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Particularly, thoſe not hitherto deſcribed, or incorrectly figured by former — 
e with their DE sc RIP TIO&Ns in EN GUIs and FRENCH. 
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A new and Correct Mar of the CovxrTrits; 


with OssERVATIONS on their NATCRAL STATE, 
INHABITANTS, and PRoDUcTIONS 


By the late MARK CAT ES B V, F.R.S. 
Reviſed by Mr. E DW ARDS, of the Rovar Cor LEGE of Pursictax:, Loxpox 
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and FLANTS: 
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3 e 
JJC 
CON TEN ANT LES--DESSEINS 
Des enn des QUADRUPEDES, des POISSONS, des SERPENS, des INSECTES, & des PL. IN 


Qui tc trouvent dans ces Pavs-la ;; 


Es, 
Et en particulier, de ceux t t tc decrits juſqu' à preſ. 
p . quien ont point cte decrits juſqu a prefent par les Auteurs, ou peu exactement dein 
Avec leurs DEscrRIPTIONS en FRANCOIS & en 


AxG 101 
On trousc au Conunencemcnt 
Une Carte de ces Pays, avec des REMareues fur leur ETaAr NATURE I, leurs Hart as if Je 


ABIT ANs, & leur; PRopt 
Par Feu Nlonſieur MARC CAT E SBV, de la Société Rovale, 
Reveue par Monſicur E D W ARDS, du CoilLEGE Ror al des Mepicixs de Loss 
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With the LINN EAN Names. 


t. HE narDd EAG. Aguila capite abs, 

a 2. The risni xd Hawk, Accipiter piſca- 

toi. : 

; Tur Pico Hawk. Arccipiter palumbarius. 

THE SwALLOwW TAIL Hawk. Arcipiter cauda furcata. 
THE LITTLE HAWK. Accipiter minor. 
Iux Trxkty BUzzARD. Hues ſpecte Call- Patiiis. 
& THE LITTLE Ow I.. NoTua aurita * 
Tux GoAT $UCKER oF CaROLITA. 
Tur MOLE CRICKET. 
T7 HE Cucxow. of CAROLINA. Cuculus Carelinienſs. 
Tur CnixkApix. Caſtanea pumila dirginiana fr bec- 
tn racemata parvs in Figuli capſulis echinatis unico. 
J. Banifter. 
Jo. uE Parrot or Parapist of CUBA. P/ittacus 
Piaradiſi ex Cuba. 

REDVOOD. Frutex Lauri falis pendr's, ſrudtu tri- 

yt coces, ſemine nigro ſplend: ute. 
11. Tint ParRoT or CAROLINA. Pſittacus Carelinfen ts. 
Tur Cyrxkss or AMERICA. Cupreſſus Americana. 
42. uk renrrE Jack Daw. Henedula purpurea. 
13. Tux RED WINGED STARLING. Sturnus niger alis 
ſlnerne rubentilus. 

"THE BROAD LEAVED CANDLE-BERRY MIYRTLE. 
ertus br abantice ſimilis Caro in ienſis humilicr ; 
fottis latiiribus & magis ſerratis. 

14. III RictE-bikb. Hertulunus Carclinienſis. 


rimulgus. 


#5. TIE BLV Jay. Pica glandaria cæœrulea criflata. 


Lauri, baccis nigric. 


$6. Tur LARGEST WHITE BILLED WoODPECKZR, 


Picus max mut ro/tra alls. 
Tus WILLIOV- OA. 
larilandica felis lange ue ſulicis. Rain Hiſt, 


17. THE LARGER RED CRESTED WOODPECKER, Pi- 


cus. niger Maximus, capite rubro, 
THE Live Oak. 
lngis nan ſiuuutis. 15. Banitter. 


18. Tur Golp wixcrp Wooprickr R. Picus ma- 


jar alis aureti. 

Tur Cuxs dvr Oak. Quere ut ca He felt 
| cera arbor Firgini ana. Ph k. Alma. 
29. The RED BELLIED Weopy: 
tie rubre. 


KEN. 


Tux uA Woopytcitr, Picus medius guaſt Picus 


vill:jus.. 


Tur uraci Oak. Quercus (ferte) Murilamdica, 


- felis tu :fids al Sa/l. ras acced, Nee. Rai! * lia. 
30. Tur RED nrapro Moobrickl x. 


toto rubrs, 


Tres WATER Oak. Quercus wii nen ferret; in 


ſummiat» quaſi trianoul>, - 
Syr inga 4 Pluk. Amair',. 
21. IHE YELLOW BELLIED Woopyrckl! 
Varius iner, ventre lutes. 
THE SMALLEST SPOTTED Woobr:cirs, 
UVAYrINS minimus. 
Tur wuitt Oak. Quercus alba Virginiana, Parkin, 


"THE wHITE Onan" WITH POINTED NOTCHES, 


Quercus Caro. iniciſis virentibus vents muricata. 
Tur NuTHATCH. Sitta cap'te nigra. 
Tur SMALL NUTHATCH. Sitta catite fuſco, | 


Tur HichLaxp WiLLow Oak. Duercus bumi- 


lizr ſalicis folio breviare. 


&3- Tux PiGcrox or Passacr. Palumbus migratsrius. 
vercus efculi diviſurd folits um- 


THE Rrp Oak. 


Flies ibus aculcatis, Pluk. Phytogr. t. 54. 


. 


rini. Tournef. 
. Tux whites cacwxzp Picrox. 


albe. Hiſt. Jam. p. 303. t. 261, Vol. II. 


Int Cocoa Plex. | wha catini fis e felis. 


* 


Tur BAY LEAVED 82211. Ax. Smilax lewis Alia 


Dnercus, An pritus liex 


Quercus ſempervivens filis ab- 


„ Fra- 


Picus wven- 


3 th 
4 «C3 Calhite 


P cu 5 
Picus 


Tur Tusrrr or CaROLIX A. Turtur Caralinenſis. 
Tur May Arrrr. Araped:pty.ion Canadenſe I l- 


Celuml a capite 


0 


Falco leuccceplialus. Linnæi. 
Falco haliaetus. L. Tur Os- 
PAEY, Br. Zacl. I. 128. 

Falco Columbarius. I. 


Falco furcatus. I. 
Falco Sparverius. L. 
Vultur Aura. I.. 


Strix Aſio. I. 
Caprimulgus, F. pads. ' IF ® 
(iryllus GG: v; Ota! Pots S 
Cuculus 1 . 


I a us puintla. I. 


Pſittacus Paradiſi. L. 


Erythroxylon havanenſe 


Pſittacus Carolinenſis. 
Cupreiius Hſticha. J. 
Cracula (Viſcula. Is 


Oriolus phoeniceus. IL. 


XIxrica ceritera. 3. I. 


Emberi!a orvzivora. 
& fen ung. 

Oryza mriva. L. 

Corvus ins "wy 

Smilax laurifolla. Lo 


Picus principalis. I. 
Quercus p!:c!los. IL. 


Picus bil atus, Ky 


Quercus j1cllos, 2. L. 


Picus auratus. IL. 
Quercus prinos. L. 
Pic 5 Carol:nus, 4. 
villoſus. I. 


Quer Ca ni. rA. 2. 


Nlitchella repens: L. 


Pic u- varius. * 
Picus pubelcc us. I. 


Quercus alba. L. 
Quercus rubra. E. L. 


Siita Luropæa. . 


(Vercus phellos. 1 L. 


Columba migratoria. L. 


Quercus rubra. I. 


Columba Caro!linend;.. 
Pudophyilumn peltutu.n. 


Columba leucocephiala. Z. 


Chryſobalanus icaco. L. 
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Natural Hiſtory F 


Columba paſſerip a. L. 
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us. L. 
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Tür ele Pinup. 


Tur earsTrn [iTworsr. 


3 


Tur stur T. Linaria cru. 

Seam t iοννν e hexuetule cares. 

Tur Cu ATTERTA. Gurrulus Ca: zlinienſfs. 

Fritex con His Conjugatis, Hribus iniar . Tnemmnes 
ellutæ. 

Ruberul: heericana c rule. 

Smilax nn jrontfa umts, 5409 A' i;lolchiee, baccis 
rubs, 

Tus BaETIMORE Tiny [rus e aureo nigroque 
24. 

Tut Tutte Terr, ler Tulipiſira J irginiana. 
Pluk, Phytovr. t. 117. & 248. 

Titten Mart. {ferns miner. 

Trig Catal ya TREF., Lronma Urucn fulus, flore 

Vardide nit, | 

THE YELLOW-BRFASTED CHAT. Cenanthe Ame- 
rIcana pertore lates. 

Solanum tr ihlyllan fre hexavetals, tribus petalis 

urpureis ererTis cterts viridis us fiexii. Pluk. 
R Lab. 111. | 

Tur yvRrPti MarmixN, Firma purpurea. 

Smilax { forte} lenis, falis angulitfe beer s. 

Tut eki>repD FLYCATEINER, Afrfcicapa criflata 
wventre lute:. 

Smilax Berni nizre fulits, cauie ſpinsſs baccis 
migrts, 

Tris BiLackcearp FLYCATCNER, 
2e Ct i. 

Gelſeminum five Taſminum luteum odoratum Fir- 
amianium ſcandens ſemper vireus. Park, 'Thcatr. 
p. 1405. 

Tut 11tTLE BROWN F LYCATCARER. Vuſcicat a 

"ſea. | 

Tin arp EYED FiycatenrR, fufcicapa ons 
rubrts. 

Abr luuvifilis, floribus ex faliarum alis pentape- 
talis. plus ibus flaminibus donatis, | 

Tune IYRaNT. Miſcicupa corma rubra. | 

Coruns mas odrata folio triils margine pluns, SAS- 
SAFRAS dicta. Pluk. Mmag. 

Tur SUMMER REDBIRD. AMufcicaha rubra. 

Tux Wrsrlkx PLANETREE Platunus bccideu- 
tal:s. 


uſe rcaha n- 


Parns criſtatus. 

Tur urin Hoxzxswek lr. Cifus Virgintana 
fre S odire Verichymeni. D. Baniſter. 

Tür YELLOW Run. Parus urefyges lutrs. 

Tur LILLY LEAVID HELLEBokt, Helichorine 
lilii falis cuulem ambiente, flore unics. 


Doc's Baxt. Apreynim ſcuudlens felis cordato, flre 


59 


60. 


61. 


alls. 
Tur Banaxa Tiro. Pars Babumienſic. 
Int suvix Vans AvPLE. Arbir faſmini forte 
bus albrs, fotus Cenchramidee, fru du aduli, ſemi- 
nitus pariis niaris muctiagine muoutts, 
Tur noopED 'Firworvst, Parus cucuily nigro. 
ILIE WATIR TuoyrELo, Arlir in ajud naſcens faliis 
latis acuninatis & dentat:s, fu, tleagii majort. 
THE PINE CREEPER. Parus Amer icarus lutiſcens. 


THE PURPLE BERRIED BAY. Liguſirum Ln i- 


62. 


67. 


Filis fruclu wialaces. 

THE YELLOW THROATED CREEPER, Parus Ames 
ricauus gutturc (utes. 

Tun RED FLowERING Marr. Acer Jirginia- 
num, filis majzre ſubtus argentes, ſupra vidi 
ſolendont'. Pluk. Ama. 

Tut vELOW TTTMOG SF. Pau Caralinenſis luteus. 

IHE RED BAY. Laurus Caroliuenſis foliis acumi- 
natis, baccis cles, pedicu ts longis rubris iuſi— 
dentibus. | | 

Tur hixcn CREEPER, Paras fringillaris. 

Futx Hadi folus momjerratis, fliribus mauapetalis 
ai, campanifermibu, fru tu craſs tetrag ins. 

Tis out Nd BIRD. Mulioara avis Caralinenſis. 

I: TauurEr FLowEk. Bignzuid Fraxini felis, 
cecciues flore minze. | 

Tux Car BIRD. Miſcicaba wertice nigre. 

Zlnifolia Americana ſerrutu, fliribus pentapetilis allis, 
in fp m difio/ctcs. Pluk. Phytogr. t. 115. f. 1. 

Tux rrp Srant, Xuticilla Am ricana. 

Tur BLacx Warxvt, Nux fuglans nigra Vir- 
giuienſis. Park, 1414. 


N A A 
Tanagra cyanea. L. 
Trillium cernuum. L. 
Ampelis Garrulus. f. L. 
Calycanthus floridus. L. 


XIotacilla Sialis. L. 


Oriolus Baltimore. I. 
Liriodendron tulipifera. L. 


Oriolus ſpurius. L. 
Bignonia Catalpa, IL. 


Trillium ſeſſile. L. 


Hirundo purpurea. L. 
Ciflampelos ſmilacina. I. 
Nluſcicapa crinita. L. 


Snulax tamnoides. I. 


Pignonia ſempervirens. L. 


Sexu a Sequenti tantum dif- 


terre videtur. 
N luſcicapa olivacea. L. 


Hopea tinctoria. L. 


Janius Tyrannus. L. 
Laurus Satlatras. I. 


 Mutiicapa rubra. I.. 


Platanus occidentalis. I. 


Parus bicolor. I. 
Valea viſcota. I. 


Parus Virginianus. L. 
Arethuſa divaricata. I. 


Echites umbellata. IL. 
Certhia flaveola. I. 


Nyſſa aquatica. Z. 


Certhia Pinus, I. 
lea Americana. I. 


Acer rubrum. I. 


Nlotacilla Trochilus. E. I. 
Laurus borbonia. I. 


Parus Americanus. I. 
Haleſia tetraptera. 


Trochilus Colubris. 7 © 
Bignonia radicans. I. 


Muſcicapa Carolinenſis. L. 


Muſcicapa Ruticilla. L. 
Juglans nigra. L. 


75. THE HooPING CRANT, 


N SD Ws TR. 


68. Tur LITTLE BLACK BULLFINCH. Rubicilia mi- 
nor nigra. 8 25 
Tur Frxince TrEz. Amelanchior Virginiana Lau- 
ro ceraſt folio, H. s. Pet. Raii Suppl. App. 241. 
69. Tux KixXGFI5HER., Iſprda. 
Tur NARROW LEAVED CaNDLEBERRY MYR- 
TLE. Myrtus Brabantice ſimilis Carolinenſis baccata, 
fruftu racemoſe ſeſſili monopyrens. Pluk. Almag. 
70, Tur SOREE. Gallinula Americana. 
Gentiana Virginiana Sapmarie folio, flare ceruleo len- 
giore, Hiſt, Oxon. 3. 184. Icon. Tab. 5. Sect. 12. 
71. Tux CHATTERING PLOVER, Pluvialis vociferus. 
Tur Sox. IEE. Frutex faliis oblongrs accumi- 
natis, fliribus ſpicutis uno verſu diſpefitts. ; 
Tur Trax SToxE ok SEA DoTTREL, Moerinel- 


ap oy 

/ 55 . ** * * * 
lus marinus of Sir Thomas Brown. An Cinclus 
Turnert? Will. p. 311. 3 © is 

Arbor maritima foliis conjugatis pyriformibus apuce in 

ſunimitate inſtructis, floribus racemioſis luteis. 

73. Tur FLavmixco. Pha nic pterus Bahbamenſis. 

7 


Kerutephyton dichatam m fuſcu'.. | 
74. Tur Bris or THE FLAMINGO, IN ITS FULL. 
DixExSioNs. Caput Pheniceptert, naturalis 
magnitudins. OO 
Keratophrton fruticis ſpecie nigrum. | 
Grus Americana alba. 
Tux BriiEtt Brsn. Prunus Buxi faito, cordato, 
fructu nigre ratunds. ; 
26. Tur BLveE HERO. Ardea cerulca. : 
77. Tur 11TTLE white HERON, Ardca alba minor 
Car:linenf:s. ; fy i f 
Ketmia fruteſcens glauca aceris majoris folio longiore 
fſerrata, flore carne?. 3 |: 
78. Tür BRowN BIiTTERN, Ardea Steliarts Americana. 
Tur eRESTED BITTERN., Ardea Stellaris criſluta 
Americana. 
Labelia fruteſcens, Pertulace felis. Plum. N. 
Gen. 21. | 
80. Tur sMALL Birrrax. Ardea Stellaris minima, 
Fraxinus Careliuenſis, folus anguſtiaribus utrinque 
acuminatis, pendulis. | 
81. Tur woop Prricax. Pelicanus Americanus. 
82. Tur wars CuRLEW, Numentus albus. 
A uni aquaticum minus. 
83. Thr Brow x CURLEW, Numenius fuſcus. 
Arum ſagittariæ felis anguſto, acumine & auriculis 
acutiffmis. 
84, Fur uno CVRLEw, Numentus ruber. | 
85. ThE OYSTER - CATCHER, Haæmatopus. Will. 
P- 297. 


Frutex Bahamenſis, felits oblongis ſucculentis, fructu 


=} 
= 


 ſubritund) unicum nucieum continente. 
86. THE GREAT PooBY. Anſeri Baſſans congener. 
an Thymelza foiiis altuſis? 
87. LIE Boopy, Anſeri Baſſans affinis avis fuſca. 
88. Pur NoppyY. Hirundo marina minor. 
89. Lu LAUGHING GLI. Larus major. 
go. Puk C rwarER. Larus major raſiro inæguali. 
91. THE PIED-BILLLD DoBcuick. Padiceps minor 
retro vari. ee | 
92. Tut Caxapa Goost. Anſer Canaden fs. 
Chryſanthemum &c. 
93. Tart ILaTHErRA Dvck. Anas Habumenſis. 
Chryſanthemum Bermudenſe Leuciji, foliis virentibus 
crafſis. Pluk. Amalth. 102. | | 
94. THE ROUND CRESTED Duck, Anas criflatus. 
95. ThE BurFrEL's HEab Dvck. Anas minzr, capite 
purbures. 
96. THE BLVE WINGED SHOVELF®, Anas Americanus 
luto raſiro. 


97. Tux SvMMErR Deck. Aras Americanus criſtatus Anas Sponſa. IL. 


elegans. 


98. Tur LITTLE BRO UN Duc. Aras iner tx allo 


& fuſca varis. 
SOAP-WOOD, Frutes dai folit, allingis, baceis pal- 
lide viridibus, atice dinats. | 
99. THE BLUE WINGED Vii. Jwrguedula Ameri- 
cana fuſca. 
100. THE WHITE FACLD rar. 


| Querguedula Ames 
ricana, | 


Ardea Americana. I. 


Orontium aquaticum. I. 


Loxia nigra. L. 
Chionanthus Virginica. L. 


Alcedo Alcyon. 3 
Myrica cerifera. L. 


Rallus Virginianus. L. 
Genriana ſaponaria. I. 


Charadrius vociferus. I. 
Andromeda arborca. L. 


Tringa Morinella. L. 


Phoenicopterus ruber. L. 


Phoenicopteri rubri, caput. 


Ardea cœrulea. L. 
Ardea æquinoctialis. L. 


Ardea violacea. I. 
Lobelia Plumierii. I. 


Ardea vireſcens. I. 
Fraxinus Americana. I. 


Tantalus Loculator. I. 
Tantalus albus. L. 


Tantalus fuicus. I. 

Arum fagittz folium. L. va- 
rietas. 

Tantalus ruber. IL. 

Hœmatopus oſtralegus. I. 


Pelecani Baſſani pullus. L. 


Pelecanus Sula. I. 
Sterna ſtolida. I. 


Larus atricilla. I. 


Rhynchops nigra. L. 
Colymbus podiceps. L. 


Anas Canadenſis. L. (caput.) 


Anas Bahamenſis. I. 
Buphthalmum fruteſcens. L. 


Mergus cucullatus. IL. 
Anas bucephala, L. 


Anas clypeata fœinina. L. 


Anas ruſtica. I. 
Sapindus Saponaria. L. 
Anas diſcors. E. I. (fœmina.) 


Anas diſcors mas. I. 
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The PREFACE. 


HE early Inclination I had to ſearch after 
Plants, and other productions in Nature, 
being much ſupprefſed by my reſiding too 
far from London, the centre of all Science, I was 
deprived of all opportunities and exàmples to excite. 
me to a ſtronger purſuit aſter thoſe things to which 
I was naturally bent. Yet my Curioſity was ſuch, 


that not being content with contemplating the Pro- 


ducts of our own Country, I ſoon imbibed a paſ- 
fionate Deſire of viewing as well the Animal as Ve- 


getable productions in their native countries, which 


were ſtrangers to England. Virginia was the Place, 
as I had Relations there, which ſuited moſt with 
my Convenience to go to, where I arriv'd the 23d 
of April 1712. I thought then ſo little of proſe- 
cuting a deſign of the nature of this Work, that in 
the ſeven years I reſided in that country, (I am 
aſhamed to own it) I chiefly gratified my inclination 
in obſerving and admiring the various Productions 
of thoſe Countries; only ſending from thence ſome 
dricd ſpecimens of plants, and ſome of the moſt 


ſpecious of them in tubs of earth, at the requeſt of 


ſome curious friends, amongſt whom was Mr. Dale, 
of Braintree in Eſſex, a ſkiltul Apothecary and Bo- 


taniſt : to him, beſides ſpecimens of plants, I ſent 


ſome few obſervations on the country, which he 
communicated to the late William Sherard, L. L. D. 


one of the moſt celebrated Botaniſts of this Age, 


who favoured me with his Friendſhip on my return 


to England in the year 1719 ; and by his advice 


(tho' conſcious of my own inability) I firſt reſolved 
on this undertaking, ſo agreeable to my inclination. 
Vol. I. But 


PREFACE. 


Inclination que je ſentois des ma feun Ce d 
rechercher la connoiſſance des Plantes, & 

des autres productions de la Mature, C:5it 

fort traverſce par mon éloignement de Londres, 
le centre de teutes les Sciences: j is prive far 
la des occaſions, & des examples qui aurnient fu 
mexciter a ſuivre mon panchant avec flus dardeur, 
Cependant il etoit tel, que Fetude & lu contemplation 
des productions de la Nature, que I Angleterre me 
fourniſſoit, ne ſatisfaiſant point ma curiofite, je cangus 
une envie paſſionnee d aller voir dans leurs propres 
climats les Plantes & les Arimaux qui éltcient 
etrangers a ma fatrie. La Virginie etvit le pays 
on je poudois aller le plus commudement, à cauſe 
de quelques parens que j iy avoid: jy errivai le 
23 d Avril 1712. Te ſongeois ſi peu dans ce tems 
la a entreprendre un ouvrage tel que celui que je 
donne au Public, gue pendant les ſebs annees. que je 
reſtai dans ce pays, j avoue a ma hionte que je ne 
mM occupai qu 'a en obſerver & admirer les Productions, 
fans autre intention que de ſatisfaire mon geit: ſcu- 


lement j envoyois des plantes defſechees, & quelgues 


unes des flus belles dans des pots, d queigues curicux 


lle mes amis qui m'en avcient frie. Mr. Dale de 
Braintree en la Province d Eſſex, habile Apotiguaire 
& Botaniſte, etoit de ce nombre; mais outre des 


Flantes deſſechees, je lui envovai quelgues ch/orvations 


ſur le pays. Il les communiqua d fen Mr. Guillaume 
Sherard, an des plus fameux Botaniſles de ce Siecle, 
qui me fit I honucur de me recevoir au nombre de (os 
amis, lorſque je fis de retour en Anzicterre en 1 -1 9. 
Ce fut par ſon avis que je reſolus de commencer cette 

b entre 


( i 


But as expences were neceſſary for carrying on the 
deſign, I here moſt gratefully acknowledge the 
aſſiſtance and encouragement I received from ſe- 
veral Noble Perſons as Gentlemen, whoſe names 
are hereunder- mentioned. 


His Grace the Duke of CAN DOIs. 

The Right Honourable the Earl of Oxronp. 

The Right Honourable Tnouas Earl of MaccLts- 
FIELD. 

The Right Honourable Joun Lord PxRCIVAI. 

Sir GEORGE MaRKHAu, Bart. F. R. 8. 

Sir HENRY Gooprick, Bart. 

Sir Hans StoaxE, Bart. Preſident of the Royal 
Society, and of the College of Phyſicians. 

The Honourable Colonel Francis Nicholsox, 
Governor of South Carolina. 


Ricuard Map, M. D. and F. R. 8. 
Cuaklrs Dusols, Eſq; F. R. 8. 

Joux Kn1Gur, Eſq; F. R. 8. 

WIikIIau SHERARD, Lc Bw D. and F. R. 8. 


With this Intention, I ſet out again from England, 
in the year 1722, directly for Carolina; which 
Country, tho' inhabited by Engl b above an Age 
paſt, and a country inferior to none in fertility, and 
abounding in variety of the bleſſings of nature; yet 
it's productions being very little 1 except 
what barely related to Commerce, ſuch as Rice, 
Pitch and Tar; was thought the moſt proper Place 
to ſearch and deſcribe the Productions of: accord- 
ingly I arriv'd in Carolina 23d of May 1722, after 
a pleaſant tho' not a ſhort paſſage. In our Voyage 
we were frequently entertained with Diverſions not 
uncommon in croſſing the A:lantick Ocean, ſuch 
as catching of Sharks, ſtriking of Porpuſes, Dol- 
phins, Bonetoes, Albicores, * other Fiſh ; which 
three laſt we regaled on when Fortune Groaned us 


in catching them; and even the Fleſh of Sharks and 


Porpuſes 3 digeſt well with the Sailors, when 


nf 


long ſed on {alt meats. The purſuit of Dolphins 
alter Flving-Filh, was another amuſement we were 
e:ren Giverted with; the Dolphins having raiſed 
the Fly iyg-Fiſa, by the ſwiſtneſs of their ſwimming, 
kCcep Pace with them, and purſue them ſo cloſe that 
the Fiz:ng-Fiſa being at length tired, and having 

their 


entrepriſe tres conforme à mon inclination, malgre le 
peu de capacitò que je me trouvois; mais comme i exe- 
cution de ce deſſein exigeoit beaucoup de depenſe, Ceft 
avec pluiſir & une extreme reconnoiſſance que fe 
declare ici que j ai ete aide d la ſoutenir par la Le- 
nerafite de pluſſeurs Seigneurs & autres dont je joins 
ici les noms; 


Milord Duc de Chandois. 
Milord Comte d Oxford. 
Milord Comte de Macclesfield. 


Milorad PERCI VAI. 

Le Chevalier MakkHau, Membre de la Societe Royale. 

Le Chevalier GooDRIck. | 

Le Chevalier Hans SLoans, Prefident de la Societe 
Royale, & du College des Medecins. 

Le Colonel NicuoLson, Gouverneur de la Caroline 
Meridionalle. 

Mr. Map, Docteur en Medeccine, & Membre de la 
Societe Royale. 

Mr. Du Bois, Membre de lo Societe Royale. 

Mr. Kxichr, Membre de la Societe Royale. 

Mr. SurrarD, Docteur en Droit, & Membre de la 
Societe Royale. 


Je partis, dans ce deſſein, d' Angleterre pour la 
Caroline en 17 22. Quoi que ce pays ſoit habite par 
les Anglois depuis plus d'un fiecle, & qu'il ne le cede 


a aucun autre par I abondance & les warietes des 


productions dont la nature a enrichi, cependant on 


nen connoit gueres que ce qui entre dans le commerce, 
comme le ris, la poix, & le goudron; Ceſt ce qui me 
determina a m'y fixer, pour en etudier & decrire 
[hiftoire naturelle. J arrivai le 23 de May 1722, 
apres un paſſage fort agreable, quoi qu un peu long. 
Pendant le voyage nous primes ſouvent des plaiſirs qui 
ſe preſentent ordinairement en traverſant I Ocean : 
nous primes des requins, nous harponames des mar- 
ſouins, des dauphins, des bonites, des albicores, & 
d autres poiſſons. Quand nous avions le bonheur d'en 
attraper des trois dernieres ſortes, nous ne manquions 
pas de nous en regaler; & les matelots ne laiſſoient 
fas de Saccommoder de la chair de marſouins et de 
requins, lorſqu'ils n avoient vecu pendant long tems 


gue de viandes falees. Un autre de nos amuſemens 


etoit de voir la chaſſe des dauphins apres les poiſſons 
volans : les dauphins obligent les poiſſons volans d 
S'elever hors de Feau , mais comme ils nagent au oe 
vite que les autres volent, ils les pourſuivent de ſi pres, 
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their wings dry'd, and being thereby neceſſitated to 


drop into the Water, often fall into the Jaws of 
their Purſuers ; at ſome times neither Element af- 
fords them Safety, for no ſooner do they eſcape their 


enemies in the Water, but they are caught in the 


Air by voracious Birds. But what ſeemed molt re- 
markable of this Kind,-was, that in the latitude of 
26 Degrees North, about the midway between the 
two Continents of Africa and America, which I 
think cannot be leſs than 600 leagues, an Owl ap- 
pear'd hovering over our Ship: theſe Birds have 
ſhort wings, and have been obſerved not to be ca- 
pable of long flights, it being a common diverſion 
for boys to run them down after the ſecond or third 
flight. This Owl, after ſome Attempts to reſt, dil- 
appear d; and the ſame Day being the 22d of 
March, an Hawk with a white head, breaſt, and 
belly, appear'd in like mannner, and the day after 
ſome Swallows appear'd, but none ventur'd to alight 
on any Part of the Ship. No Birds feem more able 
to continue long on their wings, than Hawks and 
Swallows ; but that an Owl ſhould be able to hold 
out ſo long a flight, is to me molt ſurpriſing. 


Upon my arrival at Charles Town, I waited on 
General Micholſon, then Governor of that Province, 
who received me with much kindneſs, and con- 
tinued his favours during my ſtay in that country. 


Nor could I excuſe myſelf of ingratitude without 


acknowledging the hoſpitable and kind entertain- 
ment I generally met with amongſt the Gentlemen 


of the country, which much contributed to the fa- 


cilitating the work I went about. 

As I arrived at the beginning of the Summer, I 
unexpectedly found this country poſſeſſed not only 
with all the Animals and Vegetables of Virginia, but 
abounding with even a greater variety. The inha- 


bited Parts of Carolina extend Weſt from the Sea 


about fixty Miles, and almoſt the whole length of 
the coaſt, being a level, low country. In theſe 
Parts I continued the firſt Year, ſearching after, col- 
lecting and deſcribing the Animals and Plants. I 


then went to the Upper uninhabited Parts of the 


Country, and continued at and about Fort Moore, 
a {mall Fortreſs on the Banks of the River Savanna, 
which runs from thence a Courſe of 300 Miles down 


to 


que les poiſſous volans, laſjes a la fin, & obliges de 
ſe replonger dans l'eau, parceque leurs ailes defſeciecs 
ne les peuvent plus ſoutenir, tombent ſouvent dans la 
gueule de leurs ennemis : quelquefois ils ne trauten 
leur ſurcts ni dans Pun ni dans l'autre element, car 
ft tit qu ils Sechapent des poifſons qui les Pomſil vent 
dans l'eau, ils font pris dans Pair par des oifeaux ve 
proie. Mais ce qui nous parut de plus fen rulier en 
ce genre, ce fut qu en la latitude de 26 Degres vers 
le Nord, environ au sulien des deux Continens de 
F Afrique & de I Amerique, qui, fe croit, ne peut pas 
etre moins elutgnee des terres que de 609 [Fenes, NGrs 
vines un hibou volant au deſſus de nitre vaiſſeate: 
ces oiſeaux ont les ailes courtes, & [on remarque 
qu ils ne peuvent pas voler fort loin : les enfans mime 
fe divertiſſent a les laſſer, a qui ils reuſſiſſent apres 
la ſeconde, ou troiſieme fois qu ils los ont fait partir. 
Ce hibou diſparut apres avoir fait quelques tentatioe 


pour ſe repoſer; & le meme jour, qui dtoit le 22 de 


Mars, un epervier, avec la tete, la foitrine & le 
ventre blancs, parut de la meme maniere : nous 
vimes auſſi quelgpues hirondelles, mais nul ne fe ha- 
zarda de ſe repoſer ſur aucun endriit dus Gre 
11 ny a point d oiſeaux qui ſemblent fouuur ſe ſoute- 
nir plus long tems ſur leurs ailes, que [efervier & 
Thirondelle; mais qu un hibou ait ete capable de con— 
tinuer fon vol pendant ſi long tems, Ceft ce qui me 
ſemble fort ſurprennant. 

A mon arrivee a Charleston, je rendis mes de- 
voirs au General Nicholſon, gui ctoit alors Gou- 
verncur de la Province: il me regut avec beaucoup 
de bonte, & continua de me traiter de meme pendant 
mon ſcjour en ce pays la. Te ne fourreis me diſ- 
culper d ingratitude, ft je ne tcmaignois ma recon- 
noiſſance de Þ hoſpitalite, & des manieres honnetes que 
j ai trouvees dans la plus-part des principaux ba- 
bitans, ce qui facilita beaucoup mon d«/ſcin. 

Comme j arrivai tout au commencement de I Fe, 
je trouvai, contre mon attente, que ce favs avoit non 
ſeulement tous les Animaux, & les Vegctaux de la 
Virginie, mais en avoit meme une plus grande va- 
riete. La partic de la Caroline, gui eff habiter, 
S'etend depuis la Mer vers ls Couchant environ 60 
milles, & preſque toute la longucur de la cites ce 
un pays bas & uni. T y demeurai la premiere annce, 
m occupant a chercher, a ramaſſer & a dcecrire l:s 
Animaux & les Planten. Enſuite javancai dans la 
partie inhabitee, & reſlai quelques mois au Fort Moore, 
ou aux environs : c eſt une petite fortereſſe fituce [ur 
les bords de la riviere Savanna, qui fait trois cont 
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to the Sea, and is about the ſame diſtance from its 
ſource, in the Mountains. 


I was much delighted to ſee Nature differ in theſe 
Upper Parts, and to find here abundance of things 
not to be ſeen in the lower parts of the country. 
This encouraged me to take ſeveral Journeys with 
the Indians higher up the Rivers, towards the 
Mountains, which afforded not only a ſucceſſion 
of new vegetable Appearances, but the moſt de- 
lightful Proſpects imaginable, beſides the Diverſion 
of Hunting Buffaloes, Bears, Panthers, and other 
wild Beaſts. In theſe Excurſions I employed an 
Indian to carry my Box, in which, beſides paper 
and materials for Painting, I put dry'd Specimens 
of Plants, Seeds, &c. as I gathcr'd them. To the 
Hoſpitality and Aſſiſtance of theſe friendly Indians, 
I am much indebted, for I not only ſubſiſted on 
what they ſhot, but their firſt Care was to erect a 


bark hut, at the approach of rain, to * me and 


my Cargo from wet. 


I hall next procced to an account of the Method 
I have obſerved in giving the Natural Hiſtory of 
theſe Countries ; to begin therefore with Plants, I 
had principally a regard to Foreſt-Trees and Shrubs, 
ſhewing their ſeveral mechanical and other Uſes, as 
in Building, Joynery, Agriculture, Food, and Me- 
dicine. I have likewiſe taken notice of thoſe Plants, 
that will bear our Engliſþ Climate, which I have 


experienced from what I have growing at Mr. Ba- 


con's, Succeſſor of the late Mr. Fairchild at Hoxton, 
where many have withſtood the Rigour of ſeveral 
Winters, without Protection, while other Plants, 
though from the ſame Country, have periſhed for 
Want of- it, 


As there is a greater Variety of the feather'd Kind 
than of any other Animals, (at leaſt to be come at) 
and as they excel in the Beauty of their Colours, and 
| have a nearer relation to the Plants which they feed 
on and frequent; I was induced chiefly (ſo far as I 
could) to compleat an Account of them, rather than 
to deſcribe promiſcuouſly Inſects and other Animals; 
by which I muſt have omitted many of the Birds 
(for I had not Time to do all); by which method 
believe very few Birds have eſcaped my knowledge, 

except 


milles de chemin de ld juſques a la mer; & ea re- 
montant d ſa ſource dans les mentagnes, il n'y a pas 
moin de diſtance. 
, . , . 
| Petois charme de trouver dans ces quartiers les 
productions de la Nature fi diferentes ; un 
infinite de choſes, qui ne ſe rencontroient pas dans la 
fartie baſſe de ces pays. Cela m'encourazea a entre- 
prendre pluſieurs voyages avec les Indiens vers les 
montagnes en remontant les rivieres, ou j eus le 
Plaiſir A voir ſucceſſtivement de noureaux Phenomenes 
22 d, les les plus cb 

vegẽtauæ, © e Due les P US charmantes gue 
[ imagination ſe puiſſe former, outre le divertiſſemeut 
de la chaſſe des buffies, des ſangliers, des pantheres, 


& d autres betes ſauvages. Dans ces courſes je me 


ſervois d un Indien pour forter une caſſete, dans la- 


quelle, outre de patier & ce qui eft neceſſaire four 
deſſiner, je mettois des Plantes deſſechees, des Graines, 
& tout ce que je ramaſſois.s Je dois beaucoup d 
[ hoſpitalite, & a V aſſiſtance des ces Tndiens ; car 
outre que je vivois de leur chaſſe, leur premier ſoin, 
ff tot que Pon etoit menace de pluie, etoit de me faire 
en diligence, une hutte d"ecorce, pour me mettre d 
couvert avec ma cargaiſon. 

Je vais a preſent rendre compte de la methode que 
j ai ſuivie en compoſant Phiſtoire naturelle de ces Pays, 


que je donne au Public; & pour commencer par les 


Plantes, je me ſuis ſurtout attachs aux Arbres des 


forcts, & aux Arbriſſeaux ; . fait voir leurs 


differens uſages mechaniques & autres pour les bd. 


timens, les ouvrages de M. enuiſerie, I Agriculture, la 


nourriture des Hommes, & des Animaux, & la 
Medicine. Tai auſſi remarque les Plantes qui 
ſouſfrent le climat d' Angleterre, ce que j ai connu par 
[ experience en obſervant ce qui ſe paſſe dans le 
jardin de Mr. Bacon, ſucceſſeur de feu Mr. Fair- 
child a Hoxton, ou pluſieurs de ces Plantes ont reſiſt 
a la rigueur de Pluſieurs Hivers, yas gu expoſees en 
plein air, tandis que d autres du meme pays, ſont 
mortes, parce qu elles n'etoient pas garanties du froid. 


La grande variete des Oiſeaux, (qui paſſe de 


beaucoup celle des autres Animaux, du moins de ceux 
que Fon peut attraper) la beauté des couleurs dont 
leur plumage eft orne, & lle rapport qu'ils ont le 
plus ſouvent avec les plantes dont ils ſe nourriſſent, 
ou qu'ils frequentent ; tout cela m'engagea d en faire, 
autant qu'ils me ſeroit poſſible, une deſcription com- 
plette, plutit que de donner peſie meſle celles des In- 


ſectes & d autres Animaux: ce qui m'auroit oblige 


domettre pluſieurs Oiſeaux, car je n'auais fas le 


tems 
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except ſome Water Fowl, and ſome of thoſe which 
frequent the Sea. 


Of Beaſts there are not many ſpecies different 
from thoſe in the Old World: moſt of theſe I have 
figured, except thoſe which do not materially differ 
from the ſame ſpecies in Europe, and thoſe which 
have been deſcribed by other Authors. 


Of Serpents, very few, I believe, have eſcaped 
me; for upon ſhewing my Deſigns of them to ſeveral 
of the moſt intelligent perſons, many of them con- 
feſſed that they had not ſeen them all, and none of 
them pretended to have ſeen any other kinds. 


Of Fiſh, I have deſcribed not above five or ſix 


from Carolina, deferring that work till my arrival 


at the Bahama Iſlands ; for as they afford but few 
Quadrupeds and Birds, I had more time to deſcribe 
the Fiſhes, and tho' I had been often told they were 
very remarkable, yet I was ſurpriſed to find how 
laviſhly Nature had adorned them with Marks and 


Colours moſt admirable. 


As for Inſects, theſe Countries abound in nume- 
rous kinds, but I was not able to delineate a great 
number of them, for the reaſons already aſſigned. 


After my Continuance almoſt three years in Carolina 


and the adjacent parts {which the Spaniards call 
Florida, particularly that province lately honoured 
with the name of Georgia) I went to Providence, 
one of the Bahama Iſlands; to which Place I was 
invited by his Excellency Charles Phinney, Eſq; 


Governor of thoſe Iſlands, and was entertained by 
him with much Hoſpitality and Kindneſs. 


thence I viſited many of the adjacent Iſlands, par- 
ticularly Jlathera, Andros, Abbacco and other neigh- 
bouring Iſlands. Tho' theſe rocky Iſlands produce 
many fine Plants, which I have here deſcribed, I 
had principally a regard to the Fith, there being not 
any, or a very few of them, deſcribed by any Au- 
thor. Both in Carolina and on theſe Iſlands, I made 
ſucceſſive collections of dried Plants and Seeds, and 
at theſe Iſlands more particularly I collected many 
Submarine productions, as Shells, Corallines, Frutices 
Marini, Sponges, Aftroites, &c. Theſe J imparted 
to my curious Friends, more particularly (as I had 
the greateſt Obligations) to that great Naturaliſt and 


Promoter of Science Sir Hans Sloane, Bart. to whoſe 


Vor. I. good- 


environs, particulierement dans cette Province qu an 


From ſcjour avec beaucoup de bonte. 


Abbacco, & quelgues autres des environs. 


temps de tout faire. De cette manizre je crois que 
pen d Oiſeauæx mont echape, excepie quelpues Oiſcaux 
aquatiques, & quelques uns de ceux qui frequentent la 
Mer. | | 
Pour les Quadrupedes, il ny en a que peu d e/peces 
differentes de celles qui ſe trouvent dans le vieux 
Monde: j en ai deſſinè la plus grande partie, Pars 
ceux qui ne different pas beaucoup de la meme eſpece en 
Europe, ou ccux qui ont ete decrils. par d'aiutrcs 
Auteurs. | 
Je penſe que tres peu de Serpens mont echafe ; 
car en faiſant voir mes deſſeins a un grand nombre 
de perſonnes tres intelligentes en ces matieres, fplufeeurs 
ment avoue qu'ils ne les avoicnt pas tous iis aupa- 
ravant, & perſonne n'a pretends en commitre d'autres 
eſpeces. | 
Je nai pas decrit plus de cin ou fix eſpeces de 
Poiſſons de la Caroline: je rendorai ce travail ju/qu a 
mon arrivee aux iles Bahama : on n'y treue que 
peu dq Oiſcaux & d Animaux a quatre pies, ainſi je 
comptois y avoir plus de temps pour decrire les Poiſſans; 
& quoi qu on m eut prevenu ſur leur beaute ſirguliere, 
je ne laiſſui pas d etre ſurpris, en vyyant avec guelle 
profuſion la Nature les à ornes de conlcurs & de 
taches, dont Peclat mérite la plus grande admiration. 
Ces pays abondent en differentes eſpeces 4 J nſectes; 
mais les raiſons, que j ai deja raportecs, mant ein- 
pechè den deſſiner un grand nombre. Afres avoir 
ete pendant pres de trois ans a la Caroline, & aux 
a honoree du nom de Georgie (que les Eſpagnils ap- 
fellent la Floride) j allai a la Providence, qui ef ure 
des iles Bahama; j'y adois ete invite par fon Excel- 
lence Mr. Charles Phinney, Gourerncur de wes ies, 
qui me regut chez lui, & my retint fendamt tour mon 
De la je diiſitai plu- 
feeurs des iles voiſines, en particulier Jlatbere, Audiss, 
Qui TUC 
ces tles pleines de rochers, produt/ent pluftenrs Plantes 
tres curieuſes, que j ai decrites ici, fem attachai prin- 


ou du moins tres peu qui arent ete decrits far les 
Auteurs. A la Caroline & dans ces its jo fs ſuc- 
ceſſivement des collections de Plantes offi cheers Ef de 
Semences; & ſur tout dans ces lies jo ramaſui 
plufieurs produftions de la Mer, comme des Cc gu, 
des Coraux, des Arbriſſeaux marins, des Fponges, es 
Aﬀtroites, &c. Ten ai fait preſent a nuelques cu 
rieux de mes Amis, & fur tout, ainſi que jy eis 
oblige, à ce grand MNaturaliſte, & Patron de 
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goodneſs I attribute much of the ſucceſs I had in 
this undertaking. 


As I was not bred a Painter, I hope ſome faults 
in Perſpective, and other niceties, may be more rea- 
dily excuſed: for I humbly conceive that Plants, and 
other Things done in a Flat, if in an exact manner, 
may ſerve the Purpoſe of Natural Hiſtory, better in 
ſome Meaſure, than in a more bold and Painter-like 
Way. In deſigning the Plants, I always did them 
while freſh and juſt gathered : and the Animals, 
particularly the Birds, 1 painted while alive (except 
a very few) and gave them their Geſtures peculiar 
to every kind of Birds, and where it could be ad- 


mitted, I have adapted the Birds to thoſe Plants on 


which they fed, or have any relation to. F iſh, 
which do not retain their colours when out of 
their Element, I painted at different times, having 
a ſucceſſion of them procured while the former loſt 
their colours: I do not pretend to have had this 
advantage in all, for ſome kinds I ſaw not plenty 
of, and of others I never ſaw above one or two. 
Reptiles will live many months without ſuſtenance; 


ſo that I had no difficulty in painting them while 


living. 


At my return from America, in the year 1726, 
I had the ſatisfaction of having my labours appro- 
ved of; and was honoured with the Advice of ſe- 
veral of the above-mentioned Gentlemen, moſt 
ſkilled in the Learning of Nature, who were pleaſed 
to think them worth Publiſhing, but that the ex- 
pence of Graving would make it too burthenſome 
an Undertaking. This Opinion, from ſuch good 
Judges, diſcouraged me from attempting it any 
further: and ] alter d my Deſign of going to Paris 
or Amſterdam where I at firſt propoſed to have 
them done. At length by the kind advice and in- 
ſtructions of that inimitable Painter Mr. Joſeph 
Goufy, J undertook, and was initiated in the way of 
etching them myſelf, which I have not done in a 
Graver-like manner, chooſing rather to omit their 
method of Croſs-hatching, and to follow the hu- 
mour of the Feathers, which is more laborious, and 
I hope has proved more to the purpoſe. 

The Illuminating Natural Hiſtory is ſo particu- 
larly eſſential to the perfect underſtanding of it, 
that I may aver a clearer Idea may be conceived 


from 


Sciences, Mr. le Chevalier Sloane, car f avoue que 


c'eſt a ſa bonte que je ſuis redevable du ſucces, que 


j ai eu dans cette entrepriſe. 

Je ne ſuis pas peintre de profeſſion, ainſi j eſpere 
g on excuſera plus aiſement quelques fautes de Per- 
pective, & quelques autres fineſſes de I Art, ou j ai 
peut-Etre mangue ; car il me ſemble que les Planes, 
ou les autres choſes que j'ai deſſinees exactement, quoi 


que ſans Per ſpeive, peuvent etre auſſi utiles pour 
[ Hiſtoire naturelle, & meme plus, gue elles etoient 


exprimees plus hardiment, & d une maniere plus 
fictoreſgue. Jai toujours deſſine les Plantes toutes 
fraiches, & dans le moment qu on venoit de les 
cueilir, & les Animaux, ſur tout les Oiſeaux 
pendunt qu ils etoient vivans, excepte un tres petit 
nombre : je leur ai donne a chacun ſon attitude propre ; 
& autant qu'il a ere poſſible, j'ai joint les Oiſeaux aux 
Plantes deſpuelles ils ſe nourriſſent, ou aux-quelles ils 
ont quelque rapport. J ai peint, @ differentes repriſes, 
les Poiſſons qui perdent leurs couleurs, lorſqu ils ſont hors 
de Jeau: on mien fourniſſoit toi jours de nouveaux, 
quand les autres ne pouvoient plus me ſervir; cependant 
je nai pas eu cette commodite pour tous, car il y en a 
quelques eſpeces, que j ai trouvees tres rares, & de 
quelques unes je n'ai vii qu un ou deux Poiſſons. Pour 
les Reptiles, comme ils vivent plufieurs mois ſans 
manger, je n at trouve aucune difficulte a les peindre 
vivans. 

A mon retour de I Amerique en Tannee 1726, 
J eus la ſatisfattion de voir mon travail approuvt ;; 
& pluficurs de ceux que j ai nommes ci-deſſus, gens 
tres verſes dans I Hiſtoire naturelle, m honorerent de 
leurs avis, & jugeant que mon ouvrage meritoit 
d'etre publie, ils crurent que la depenſe de la gravure 
rendroit cette entrepriſe trop difficile. Ce ſentiment 
qui venoit de fi bons juges me decouragea alors de 
la pouſſer plus loin, & je quittai le deſſein d aller à 
Paris ou d Amſterdam ou j avois projette d'abord de 


faire graver mes deſſeins. Enfin, encourage par les 


bons avis, & les inflruftions de cet inimitable Peintre 
Mr. Joſeph Goupy, 5 ai appris d les graver moi 
meme ; & quoi que je n'aye pas ſuivi la methode des 
graveurs, qui eft de hacher les traits, aimant mieux 


ſuivre le trait des plumes, ce qui demande plus de 


travail, je me flatte que ma maniere a mieux reuſfi 
pour mon deſſein. 


11 eft ſi neceſſaire, pour bien entendre Þ Hiſtoire na- 
turelle, d enluminer les deſſeins qui en repreſentent 
quelque partie, que je puis aſſurer qu on ſe formera 


L 
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from the Figures of Animals and Plants in their 
proper colours, than from the moſt exact Deſcrip- 
tion without them: wherefore I have been leſs pro- 
lix in the Deſcription, judging it unneceſſary to 
tire the Reader with deſcribing every Feather, yet, 
I hope I have ſaid enough to A them, 


without confuſion. 


As to the Plants I have given them the Engliſh 
and Indian names they are known by in theſe 
Countries: and for the Latm names I was beholden 
to the above-mentioned learned and accurate Bo- 
taniſt Dr. Sherard 

Very few of the Birds having names aſſigned 
them in the country, except ſome which had Indian 
names ; I have called them after European Birds of 


the ſame Genus, with an additional Epithet to di- 


ſtinguiſn them. As the Males of the Feather'd 
Kind (except a very few) are more clegantly colour- 
ed than the Females, I have throughout exhibited 
the Cocks only, except two or three; and have 
added a ſhort deſcription of the Hens, wherein they 
differ in colour from the Cocks, the want of which 


method has cauſed great contuſion in works of this 


nature. 

Of the paints, particularly Greens, uſed in the 
illumination of figures, I had principally a regard 
to thoſe moſt reſembling Nature, that were durable 
and would retain their luſtre, rejecting others very 
ſpecious and ſhining, but of an unnatural colour 
and fading quality. Yet give me leave to obſerve, 
there is no degree of Green, but what ſome Plants 
are poſſeſſed of at difterent times of the year, and 
the ſame Plant changes its Colour gradually with 
its Age: for in the Spring, the Woods and all 
Plants in general are more yellow and bright ; and 
as the Summer advances, the Greens grow deeper, 
and the nearer their fall, are yet of a more dark and 
dirty colour. What I infer ſrom this is, that by 
comparing a Painting with a living Plant, the dif- 


ference of colour, if any, may procced from the 
above-mentioned cauſe. 


As to the French Tranſlation, I am obliged to A 


very ingenious Gentleman, a Doctor of Phyſic, and 


a Frenchman born, whoſe Modeſty will not permit 
me to mention his Name. 


une meilleure idee des Plantes, & des Animaux en 
les voyant repreſentees avec leurs couleurs naturelles, 
que par la deſcription la plus exacte ſans le ſecours des 
figures : Ceſt pourquoi je me ſuis moins etendu dans 
mes deſcriptions, & j'ai cru qu'il etoit inutile de 
fatiguer le Lecteur, en Sarrttant ſur chaque plume en 
particulier; cependant j eſpere en avoir aſſeæ dit four 
les diſtinguer ſans confuſion. 

Jai donnee aux Plantes les noms Angleim & In- 
diens, par leſquelles elles ſont connues dans ces pays la ; 
le Dr. Sherard, ce ſavant & exacte Botaniſte, a eu 


la bunte de me fournir les noms Latins. 


Comme dans le pays il y a peu d Oiſeau qui ayent 
des noms particuliers, excepte quelques uns qui ont 
des noms Indiens, je leur ai denne ceux des Oiſcaux 
Europeens de la meme eſpece, avec un efithete qui 
les diſtingue. Dans tout mon ouvrage, je nai re- 
preſente & decrit que les males de chaque eſpece 
d Oiſeaux, parceque generalement leurs couleurs ſont 
plus belles que celles des femelles, hors deux ou trois 
exemples, ou j ai ajoute une courte deſcriftion de la 
ſemelle, & des couleurs qui la diſtinguent du mdle : 
en negligeant cette methode, il g eſt gliſſe beaucoup de 
fautes dans les ouvrages de ce genre. 

Done he cheix dos couleurs, & en particulier des 
verdes, pour en'uminer les planches, j'ai ſur tout en 
attention a employer celles qui approchent le plus di 
naturel, qui ſont les plus durables, & conſervent le 
mieux leur luſire; & j ai rejette les autres, qui que 
brillantes & apparentes, mais peu naturelles & dune 
qualité @ ſc paſſer bientit. Cependant Jon me per- 
mette de remargquer, guil n'y a point de nuance de 
verd dont quelgues Plantes ne ſoyent co/nrees en differens 
temps de I annee; & la meme Plante change ſu couleur 
en vieilliſſant; car dans le Printems les Plantes des 
Bois, & toutes les Plantes en gencral, ſont plus jaunes 
& plus brillantes, & a meſure que I Etè avance, le 
verd devient plus fonce, & vers ie tems de la chute il 
eft encore {lus obſcur & plus ſale; d c je conclus gue 
la difference de couleur, fi on en trouve, en comparant 
une Plante vivante avec ſu repreſentation, — Pr oceder 
de la cauſe Ci-deſſus mentionee. 

Quant a la traduction Frangoiſe, un de mes Amis, 
Docteur en Med:cine, & Frangois, a bien voulu 5 en 
donner la peine, d condition qu'ils ne ſeroit fas 

5 
nomme. 
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eight hundred Englifþ landed at Cape Fear, and too 


< An ACCOUNT of 


CAROLIN A, 


AND THE 


— — 


BAHAM A Wands. 


RELATION de la 


ET DES = 


Iſles de BAHAM A. 


Of CAROLINA. 


AROLINA was firſt diſcovered by Sir Sebaſtian Cabot, 
a native of Briſtol, in the Reign of King Henry the 
Seventh, about the year 1500; but the Teerlin of it 
being neglected by the Exgiiſß, a colony of French Pro- 
teſtants, by the encouragement of Gaſpar Coligni, Admiral of that 
Kingdom, was tranſported thither, and named the place of their 
firſt ſettlement Arx Carolina, in honour of their Prince, Charles IX. 
King of France; but in a ſhort time after, that Colony was is & 
Spaniards cut off and deſtroyed, and no other attempt made by 
any European Power to reſettle it, till the 29th of 1604, when 
poſſeſſion of 
the Country ; and in the year 1670, King Charles Il. in purſuance 
of his claim by virtue of the diſcovery, granted it to certain noble 
perſons, with extraordinary privileges, as a by the patent of 
that King unto George Duke of Albemarle, ard Earl of Claren- 
don, Willem Earl of Craven, John Lord Berkley, Anthony Lord A- 
tey, Sir George Cartwright, Sir William Berkley, and Sir Jobn Col- 
lnton, Baronet, who were thereby created true and abſolute Lords 
and Proprietors of the Province of Carolina, to hold the ſame is 
Capite of the Crown of England, to them, their Heirs, and Aſſigns, 


for ever. 


Of the Air of CAROLINA, 


AROLINA contains the northernmoſt part of Florida, and 


lies in the Northern Temperate Zone, between the Latitude 


of twenty-nine and thirty-ſix degrees, thirty minutes North. 


It is bounded on the Eaſt by the Atlantick Ocean, on the Weſt 
by the Pacific or South Sea, on the North by Virginia, and on the 
South by the remaining part of Florida. Carolina, thus happily 
ſituated in a Climate parallel to the beſt parts of the Old 


World, enjoys in ſome meaſure the like bleſſings. It is very 


little incommoded by exceſs either of heat or cold. June, Jul, 
and Auguſt are part of them ſultry, but where the Country is 
opened and cleared of Wood, the winds have a freer paſſage, 
and thereby the heats are much mitigated, and the air grows 
daily more healthy. About the middle of Auguſt the declining 
of the heats begins to be perceiv'd by the coolneſs of the nights, 
and from September to June following, no Country enjoys a more 
temperate air. The Winter months are ſo moderate, and the air 
ſo ſerene, that it ſufficiently compenſates for the heats in Sum- 
mer, in which it has the advantage of all our other Colonies on 
the Continent; even in Virginia, * joining to Carolina, the 
Winters are ſo extreme cold, and the froſts ſo intenſe, that James 
River, where it is three miles wide, is ſometimes froze over in 
one night, ſo as to be paſſed. The coldeſt winds in Carolina 


— 
—— 


De la CAR O LINE. 


A Caroline fut decouverte, vers Pan 1500, ſous le rene 

4 Henri VII. par le Chevalier Cabot, natif de Briſtol ; mais 
les Anglois ayant neglige de 5'y ttablir, on y tranſporta une co- 
lome 4 proteſtans Frangois, a la ſolicitation de Gaſpard de 
Coligni, Amiral de France. Ceux-ci voulant faire honneur à leur Noi, 
Charles IX. donnerent le nom d Arx Carolina au lieu de leur premier 
etabliſſement dans ce pays-ld. Peu de temps apres, cette colonie fut en- 
tierement detruite par les Eſpagnols ; & aucune des puiſſances de I Eu- 


rope #'avoit fait de nouvelles tentatives pour dy fixer, lors que huit cens 


Anglois aborderent, le 29 Mai de anne 1664, au Cap Fear, & prirent 
poſſefion du pays. En 1670, le Roi Charles II. zſant du droit qui ſui 
etoit aquis en vertu de la premiere decouverte, donna, avec de tris grands 
privileges, ce pays à quelques perſonnes de qualite, comme on le vcit por la 
patente que ce Roi accorda à George Duc d Albemarle, à Edward Comte 


die Clarendon, à Guillaume Comte de Craven, aux Lords Jean Berkley 


uſually blow from the North-weſt, which in December and Ja- 


nuary produce ſome days of froſt, but the Sun's elevation ſoon 
diſſipates and allays the ſharpneſs of the wind, ſo that the days 
are moderately warm, though the nights are cold; after three 
or four days of ſuch weather uſually follow warm ſun-ſhiny days; 
thus it continues many days with ſome intervals of cloudy weather, 
which is ſucceeded by moderate ſoaking ſhowers of rain, con- 
navy not often longer than a day, then the air clears up with 
a ſudden ſhift of wind from South to North-weſt, which again 
uſually brings cold days, and ſo on. . 


Vol. I. Tho 


Antoine Aſhley, aux Chevaliers George Cartwright, Guillaume 
Berkley, & Jean Collinton, qui furent declares par laditte patente, ſerg- 
neurs & proprictaires abſolus de la province de Caroline, pour etre {aguite 
province par eux, leurs beritiers, & ayant cauſe, à jamais peſſedce 
& tenue comme fief relevant immediatement de la Couronne d Angle- 
terre. | 


De l'air de la CA ROLINE. 


L Caroline contient la partie la plus Septentricnale de la Floride, 
"= et dans la Zone temperee Septentricnale, entre le dingt neudieme & 
le trente ſixieme degres, trente minutes de latitude. Elle eft bornee d 
PFOrient par Ocean Atlantique, 4 Occident par la Mer du ſud, au Nord 
par la Virginie, & au Midi par le reſte de la Ploride. Dans cette 
beureuſe ſituation, & dans ce climat parallele d celui des plus belles parties 


de J ancien Monde, la Caroline jouit en quelgue maniere des mimes avan- 


tages que celles- ci. Elle n'eſt gueres ſujette aux exces du froid & du chaud. 


Les mois de Juin, Juillet, Aout, y ſent en partie etouffans; mais dans 
les endroits ou le pays eſt ouvert & ſans bois, les vents, qui y ont un paſſage 
plus libre, y temperent beauccup les chaleurs, & l air y devient de jour 
en jour de plus ſain en plus ſain. Vers le milieu d Aoùt, on commence à 
S apperceveir de la diminution des chalcurs par la fraicheur des nuits; & 
depuis le mois de Septembre, ju/zu'2 celui de Juin, Parr y ft aufi 
tempere qu en aucun pays du monde. Les mois de I Ihiver y ſont fi deux, 
& Pair y eſt alors fi ſerein, qu'on eſt par id ſuffiſamment recompen/e des 
chaleurs de Pete: cu quei la Caroline a Tavantage ſur toutes nos autres 
Colonies du continent; & mme ſur la Virginie, quoi gue celle-ci ſoit 
contigue d la Caroline; car les Hivers y ſont froids à un tel excès, & les 
gelces fi fortes, que la riviere de James y gele quelguefois en une ſeule 
nuit, dans les enureits ol elle a trois milles de large, de maniere & pouvorr 
Are treverſce a pie. Les vents les plus froids de la Caroline viennent 
ordinairement du Nerd-oueſt, & produijent en Decembre & en Janvier 
quelgues jours de gelte; mais Pelevation du ſoleil y met bientét fin, & 
adoucit tellement Paprete du went, que les jours y ſent paſſablement chauds, 
quoi que les nuits y ſexent freides. A trois cu quatre jours d'un pareil 
temps ſuccedent erdinairement des jcurs chauds ci 1 oleil luit, E cela dure 
pluſicurs jours avec des intervalles d un temps —— gui eft ſurvi de 
pluyes douces & penetrantes. Il arrive ſouvent que ces pliye ne durent 
Pas plus Pun jaur : apres quci le temps S'Eclaircit par le changement ſubit 
du dent qui ſauſſte du Sud, cu Nerd-cucſt & ramene erdinairement des 
jours chauds, & ainſi de ſuite. 
A 


Qui 
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Tho! in the beginning of February ſome few Trees and ſmaller 
Plants decorate the Woods with their Bloſſoms, yet the Spring makes 
but ſlow progreſs till the beginning of April, when it advances ſud- 
denly with frequent rains. ; i 

In May, June and July, it rains not often but vehemently, with 
much lightning, and very loud thunder, which produces numerous 
effects of its vchemence on Trees ſplit from top to bottom; but as 
the Country is not populous, the terrible effects of theſe deſtructive 
phænomena happen not very often on the Inhabitants. JE 

At the latter end of July or Auguſt it rains in great quantities, 
uſually a fortnight or three weeks, overflowing all the Savannah 
and lower Ground : at which time there appear wild Fowls of 
various forts, particularly of the wading kinds, which retire at the 
fall of the water. | ; 

Uſually once in about ſeven years theſe rains are attended with 
violent ſtorms and inundations, which commonly happen about 
the time of the hurricanes that rage ſo fatally amongſt the Sugar 
Iſlands between the Tropicks, and ſeem to be agitated by them, 
or from the ſame cauſe, but are much mitigated in their force 
by the time they reach Carolina; and though they affect all the 
Coaſt of Florida, yet the further North they proceed, ſo much the 
more they decreaſe in. their fury, Virginia not having often much 
of it, and North of that till leſs. Though theſe hurricanes are 
ſeldom ſo violent as in the more Southern parts, yet in Septem- 
ber 1713, the winds raged fo furiouſly, that it drove the Sea into 
Charles-Town, damaging much the fortifications, whoſe reſiſtance 
it was thought preſerved the town. Some low ſituated houſes, 
not far from the Sea, were undermined and carried away with 
the Inhabitants z Ships were drove from their anchors far with- 
in Land; particularly a Sloop in North Carolina was drove three 
miles over Marſhes into the Woods. Another in like manner 
was drove on Land, and wedged in between two Trees, the 
hull of which in that ſituation I ſaw ſome years after; and 

to the beſt of my memory, the keel was ten or twelve feet 


above, the ground: This laſt was in [/athera, one of the Bahama 
Iſlands. 


In Woods of Pine Trees are frequently ſeen glades or openings, 
occaſioned by the fall of Trees, which lie 2 one way, by 
which is formed a ſtrict and regular avenue an hundred feet 
wide, more or leſs, and ſome miles long: Theſe are likewiſe the 
effects of violent guſts of wind. 

Thoſe parts of Carolina near the Sea are not always exempt from 
— but the upper parts of the Country are ſeldom other wiſe than 
rene. | = 
In February and March the Inhabitants have a cuſtom of burning 
the Woods, which cauſes ſuch a continual ſmoke, that not know- 
ing the cauſe, it might be imagined to proceed from fog, or a 
natural thickneſs in the air : Likewiſe the ſmoke of the Tar-kilns 
contribute not a little to deceive Strangers, and poſſeſſes them with 
an ill opinion of the air of Carolina: Add to theſe, an annual 
cuſtom of the Indians in their huntings, of ſetting the Woods on 

fire many miles in extent. 

The Northern Continent of America is much colder than thoſe 
parts of Europe which are parallel to it in Latitude. This is evi- 
dent from the mortal effects the froſts have on many Plants in 
Virginia, that grow and ſtand the Winters in Exgland, though 15 
Degrees more North; and what more confirms this is the violent 
and ſudden freezing of large Rivers, as before-mentioned. 


Admitting from theſe circumſtances, that in the northermoſt part 


of our Iſland the froſts are not more intenſe than in Virginia, it 
will then appear that the Winters in Virginia, though in the Lati- 
rude of 37 Degrees North, and parallel with the South Part of 
Spain, are as cold as in the North Part of Scotland, which is in the 
Latitude of 37, that is 20 Degrees more North. 


This great diſparity of Climate holds throughout our Northern 

Colonies : Newfoundland, and the South of Hudſon's Bay, being not 

2 for cold, though in the Latitude of the South Parts of 
Ilie . 

The froſts of Carolina and Virginia continue not long without in- 
tervals of warmer weather, yet by their ill effects cauſe a deficiency 
of many uſeful productions, which Countries in the ſame Latitude 
in Europe are bleſſed with, ſuch as Wine, Oil, Dates, 
many _ impatient of hard froſt. 

There has indeed of late been ſome efforts towards the making 
of Wine both in Virginia and Carolina; the ſucceſs of which, time 
will diſcover. 

Some Oranges there are in Carolina, but in the Maritime Parts 
only. I never ſaw nor heard of one produced ten miles from Salt 
Water. Such is the great difference of temperature between the 


Maritime Parts, and thoſe lying diſtant from the Sea, as the fol- 
lowing inſtance may ſerve to illuſtrate. 


Accomack is a narrow lip of Land in Vir-in; 
one ſide, and the Bay of 'Þ of wand in Virginia, having the Sea on 


a of Cheſapeck on the other. Here I ſaw Fig- 
trees, with trunks of a large ſize, and of many years ſtanding, 


without 


Oranges, and 


Quoi que les bis y ſeyent ornes des fleurs de quelques arbres, & des 
plus petites plantes, au commencement de Février, le Printemps n'y fait 
que peu de progres juſques vers le commencement d Avril; & alors les 
pluyes frequentes y font tout pouſſer d une viteſſe ſurprenanis. 

Il y pleut rarement, mais d verſe dans les mcis de Mai, de Juin, & 
de Juillet; & ces pluyes ſont accompagnees de beaucoup d'iclairs, & de 
tonnerres affreux, qui fendent un grand nombre d arbres, depuis le haut 
juſqu au vas; mais comme le pays eſt peu peuplꝭ, les habitans ſont rare- 
ment expoſes aux effets terribles & meurtriers de ces meteores. 

Vers la fin de Juillet ou d Ao, il y pleut ordinairement quinze jours, 
ou trois ſemaines de ſuite, & en fi grande abondance que tout le plat pays, 
& les terres baſſes ſont inondes. On voit alors parditre des oijeaux 
ſauvages de pluſieurs eſpeces, & ſur tout des oiſeaux aquatiques, qui ſe 
retirent, lors que Peau vient a baiſſer. ; | 

Pour Pordinaire, ces pluyes ſont accompagnees environ une ſcis en ſept ans, 
de vidlentes tempCtes & d'inondations, qui arrivent communement vers le 
temps des ouragans furicux, qui font de ſi terribles ravages dans les iles An- 
tilles & Caribes, entre les I ropiques, & qui paroiſſent tre cauſes par ces 
pluyes, ou provenir de la mime cauſe. Ces ouragans Eaffoibliſent conſiderable- 
ment, en apprechant de la Caroline; & quoi qu'ils affectent toute la cite de 
la Floride, leur viclence diminue cependant a proportion qu'ils avancent vers 
le Nerd, la Virginie n'en etant que rarement incommodee, & les pays Sep- 
tentricnaux Petant encore moins. Quci que ces ouragans ne ſcyent pas ſouvent 
& la Caroline auſſi violens qu' ils le ſont dans les parties plus Meridicnales, 
les vents y furent ncanmoins ſt terribles au mois de Septembre de Pannee 
1713. qu'ils poufſerent la Mer juſques dans Charles- Town, & en endom- 
magerent conſiderablement les fortifications, a la reſiſtance deſquelles on attri- 
bua la conſervation de la ville. Quelques maiſons, fituces ſur les terreins bas, 
& woifmnes de la Mer, furent ſapptes par les fondemens, & entrainees avec 
les habitans. Des vaiſſeauæx furent chaſſes du lieu ou ils etoient a lancre, bien 


avant dans les terres; & dans la Caroline Septentrionale, une chaloupe en 


particulier fut chaſſce juſques dans les bots, apres avoir fait trois milles par 
deſſus des marais. Cue autre fut pareillement pouſſee dans les teres,  demeu- 
ra enclave entre deux arbres, ou jen ai retrouve le corps dans la meme ſitu- 


ation quelques annces après; & autant qu'il nen ſcuvient, la quiile en etoit 


a dix ou douze pics de terre: cette dermere etoit dans Ilathare, une des iles 
de Bahama. | 

On voit ſaudent dans des fortts de pins des clairieres, ou places entiere- 
ment decouvertes par la chute des arbres qui demeurent couch's du meme 
cots, ce qui forme une avenue droite & reguliere de cent pies de large, plus 
ou moins, & de quelques milles de long; & ce ſont encore lu les effets des 


violens coups de vent. 


Cette partie de la Caroline, qui eſt voiſine de la Mer, n'eſt pas tou- 
jours exempte de brouillards; mais la partie haute du pays eſt rarement 
ſans un air ſerein. | 

Les habitans ont pour coutume de bruler les bois dans les mois de Fevrier 
& de Mars, ce qui cauſe une fumee fi continuelle, que ceux qui wen 
ſcauroient pas la raiſon, pourroient S imaginer que cela vient d'un brouillard, 
ou Þune epaiſſeur qui ſeroit naturelle d Pair. La fumee des fourneaux à 
goudron ne contribue pas peu non plus d tromper les ttrangers & &@ les 
prevenir contre Pair de la Caroline; @ quoi il faut ajouter une coutume 

annuelle, que les Indiens ont dans leurs chaſſes, de mettre le feu & des 
bois de pluſieurs milles d'Utendue. | 

Le continent Septentrional de! Amerique, eft beaucoup plus froid que les 
parties de! Europe qui ont la meme latitude, Cela eft Evident par les effets 

mortels que les gelces produiſent ſur plufieurs plantes de la Virginie, qui 


croiſſent en Angleterre, S y reſiſtent a l Iliver, quoi quelles y ſoyent à 15 


degres de plus vers le Nord: ce qui ſe trouve encore confirms plus fortement 
par la rapadite & la violence avec laquelle nous avons deja dit que des larges 
rivieres y geloient. | 

En admettant donc ſur ces circonſtances, que dans la partie la plus 
Septentrionale de la Grande Bretagne, les gelees ne ſont pas plus fortes 
que dans la Virginie, il paroit que, quoi que celle-ci ſoit au 37me degre de 
latitude Septentrionale, & ſous les memes paralleles que la partie Meri- 
dionale d Eſpagne, les Hivers y ſont neanmoins auſſi ſroids qu'au Nord 
d Ecoſſe, qui eſt au 57me degre de latitude, c'eſt- d- dire de vingt degres 
plus au Nord que la Virginie. 

Cette grande difference de climat ſe maintient dans toutes nos colonies 
du Nord: File de Terre Neuve, & le Midi de la baye d H udſon stant 


inhabitables d cauſe du froid, quoi que d ailleurs ſous la meme latitude que 


la partie Mcridionale d Angleterre. | 
Quei que les gelees de la Caroline & de la Virginie ſexent friquemment 


interrompues par des intervalles de temps plus chaud, elles ne laiſſent pas de 


priver ces pays plufieurs productions uliles, dent on jouit dans les pays 
4 Europe qui ſont ſous la meme latitude, comme le vin, Phuile, les dates, les 
oranges, & plufieurs autres choſes qui ne peuvent reſiter au grand froid. 

On a fait d la verite depuis peu quelques tcntalives pour faire du vin 
tant en Virginie qu'en Caroline; & le temps nous apprendra le ſucces, 
qu'on aura. 

Il y @ quelques oranges dans la Caroline; mais ce weſt que dans les par- 
ties maritimes, & je wai jamais vii, ni cui dire qu'il y en eũt une ſeule a dix 
milles de la Mer; tant eſt grande la difference de la temperature de Pair, 
entre les contrees maritimes, & celles qui ſont loin de la Mer. Liremple ſui- 
vant montrera peut-ttre encore mieux la verite de ce que j avance. | 


Il y a en Virginie une bande ẽtroite de terre, nommee Accomack, qui 


a la Mer d'un cote, & la baye de Cheſapeck de Pautre. Jy vis du 
premier des. figuiers, dont les troncs tient fort gres, & fert ancient, 


ſan; 


- 
p * 
* 5 . * 
* 4 1 K 
vt 7 — * 1 
* PM * * 


r - 
SS _ 
* = IL % . 


_—_” . 22 


| ;chout any injury received by hard weather. On the oppoſite ſhore 

— only F , of a very ſmall ſize, occaſioned by their being 

often killed to the ground. | : : 
Yet this is not ſo remarkable, as that the ſame kind of Tree will 


endure the cold of Carolina five miles diſtant from the Sea, ſo well as 


the cold of Accomack, though five or ſix Degrees North of it. 


Many, or moſt part of the Trees and Shrubs in Carolina, retain 
their verdure all 
ceous Plants, Nature has required a reſpite ; ſo that the graſs, and 
what appears on the ground, looks withered and ruſty, from October 
to March. 


Of the Soil of CAROLINA. 


HE whole Coaſt of Florida, particularly Carolina, is low; de- 
fended from the Sea by Sand-banks, which are generally two 

or three hundred yards from low-water mark, the Sand riſing 
adually from the Sea to the foot of the Bank, aſcending to the 
eight of fourteen or ſixteen feet. Theſe Banks are caſt up by 
the Sea, and ſerve as a boundary to keep it within its limits. 
But in hurricanes, and when ſtrong winds ſet on the ſhore, they 
are then overflowed, railing innumerable hills of looſe ſand further 


within Land, in the hollows of which, when the water ſublides, 


are frequently left infinite variety of Shells, Fiſh, Bones, and other 
refuſe of the Ocean. The Sea on theſe Coaſts ſeldom makes any 


ſudden or remarkable revolution, but gets and loſes alternately 
and gradually. 


A Grampus caſt on the ſhore of North Ediſto River, ſixteen feet 


long, I obſerved was in leſs than a month covered with ſand. 
Great winds often blow away the ſand two or three feet deep, and 
expoſe to view numbers of ſhells and other things, that have lain 
buried many months, and ſometimes years. 


At Sullivans Iſland, which is on the North ſide of the entrance of | 


Charles-To:vn harbour, the Sea on the Welt fide has to incroached 
(though moſt defended, it being on the contrary ſide to the Ocean, 
that it has gained in three years time a quarter of a mile, layin 
proſtrate and ſwallowing up vaſt Pine and Palmeto-trees. By ſuc 


a progreſs, with the aſſiſtance of a few hurricanes, it probably, in 
ſome few years, may waſh away the whole Iſland, which is about ſix 


miles in circumference. 

At about half a mile back from the Sand-banks before-mentioned, 
the Soil begins to mend gradually, producing Bays, and other 
Shrubs; yet, till at the diſtance of ſome miles, it is very ſandy and 
unfit for tillage, lying in ſmall hills, which appear as if they had 
been formerly ſome of thoſe ſand-hills formed by the Sea, though 
now ſome miles from it. 


Moſt of the Coaſt of Flerida and Carolina, for many miles within 


Land, conſiſts of low Iſlands, and extenſive Marſhes, divided alſo 
by innumerable Creeks, and narrow muddy Channels, thro' which 
only Boats, Canoes, and Periaguas can paſs. 


Theſe Creeks, or rather Gutters, run very intricately through the 
Marſhes, by which in many places a communication is neceſſitated 
to be cut from one Creek to another, to ſhorten the paſſage, and 
avoid thoſe tedious meanders. | 

"Theſe inland paſſages are of great uſe to the Inhabitants, who 
without being expoſed to the open Sea, travel with ſafety in Boats 
and 1 et are neceſſitated ſometimes to croſs ſome Rivers 
and Sounds, eight or ten miles wide, or go far about. The further 
parts of theſe Marſhes from the Sea, are confined by higher Lands, 
covered with Woods, through which, by intervals, the Marſh ex- 
tends in narrow tracts = up the Country, and contracts gra- 
dually as the ground riſes : Theſe upper tracts of Marſh-land, 
by their advantageous ſituation, might with ſmall expence be 
drained, and made excellent Meadow-land, the Soil being exceed- 
ing good. But ſo long as ſuch ſpacious tracts of higher Lands lie 
uncultivated, and continue of no other uſe than for their Cattle to 
range in, ſuch improvements are like to lie neglected, and the 


Marſhes, which make a conſiderable 
© «progeny onſiderable part of the Country, remain of 


The Soil of Carolina is various; but that which is generally 
cultivated conſiſts princi ally of three kinds, which are diſtin- 


guiſhed by the names of Rice Land, Oak and Hiccory Land, and 


Pine barren Land. Rice Land is molt valuable, though only pro- 
— of . being too wet for any — ee. The 
ion of this Land is various, but al [ 
os od of Creeks and Rivers, r 
wood are called Swamps; which being impregnated by the wath- 
ings from the higher Lands, in a fees of _ are 3 — — 
rich, and deep of Soil, conſiſting of a ſandy loam of a dark brown 
colour. Theſe Swamps, before they are prepared for Rice, are 
thick, over-grown with Underwood and lofty Trees of mighty 
bulk, which by excluding the ſun's beams, and preventing the 


cxha- 


inter, though in moſt of the low and herba- 


and before they are cleared of 
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fans avoir tprouve aucuns effets facl eux de la rigueur du temps, tandis 
que du cite oppoſe il n'y en avoit que de fort petits, parceguc O27 urores 
avaient etè ſouvent detruits juſqu'a la racine. | 

Mais une choſe plus remarquable encore, c'eſt que la mime eſpece d ard re 
xn endurera pas le froid de la Caroline @ cing milles de la Mer, av: 
aiſement que celui d Accomack, quoi que ce dernier /cit de (174 de 
degres plus au Nord que la Caroline. 

Un grand nombre des arbres & des arbriſſeaux de la Caroline, o (7 
Pluſpart d'entr'eux conſervent leur verdure pendant tout l Iliver. 12 
Nature g y repoſe pourtant dans la pluſpart des plantes baſſes S @ Epi? 
berbacce, de ſorte que depuis le mois d Octobre ju/qu's celui de Nats, 
la verdure, & tout ce qui eft ſur la terre pardit fann & brunitre, 


Du terroir de la CAROLINE. 


UTE la cite de la Floride <t laſſe; mais fur tout {2 Caroline. E. 

eſt à couvert de la Mer, & deſenaue par des bencs fe ſable qui ſeunt 
ordinairement d deux ou tres cens verges de Vendroit cu 03 
plus baſſe, le ſable $elewant peu à peu de a ler ders le pi. Aan, Gat ame 
juſqu'a la hauteur de quatorze cu quinze pies. Ces Ioncs /int Ferines per a 
Mer qui les accumule; & lui ſer dent comme de digue pour iu CONtentr ans 
ſes bornes , mais dans les curagans, & lors que des Vs diclens [orient 
vers la cite, ils ſont inondis, & eli vent plus avant wins les 1cr7 os ute 
multitude de petites mentagnes de ſabie mouvant, Gans {5 TUX Guns 
on trouve ſcuvent, quand l'eau je retire, une Vari! infoite dt dt 


- 
lages, de poiſſons, dos, & d'autres choſes que la Mer reite. I 71 
rare que la Mer cauſe aucune rico/ution ſauduine © fe ẽ“' (a 
= cote, ou elle gagne, & perd du terrain digen, νεE, Y jar 
egres. 

Un grand marſcuin, ou morbouch, de ſeize pics de lang, fur ft wr 
le bord de la riviere de Nord-Ediſto; & je remargudi gu en n. 4 4 
mois il fut entierement couvert de ſable. Des Vents gene cu, 
ſcudent le ſable de deux ou trois pics d'epair, & decouurent une mut ate 
de coquillages, & d'autres cboſes gui y ſent demcures neces e 
pluſieurs mois, & quelguefors peudant des ances. 

A Tile de Sullivan, qui ejt du cite Septeniricnal de Tentrie at 3" we 
Charles-Town, Ia Mer à te/!ement emptitc gers TO, c ff 


pourtant le plus 4 ccudert, parce ue cet le 2 opus 4 a Mer, 544.2 
a gagne en 1rois ans de temps un terrain d'un art de ut, 7 0 TD: 
& englouti des pins, & des palmites d'une grandeur rorm?, * en 
continucit & y faire des pregres de ce genre, eve paurrett oem Hr. 

ment, & a Paide de que/ques curagans, emporter ena it, entire g. 6 


environ fix milles de circonference. | 
A environ un demi- milie en dela des bancs de ae, dent nous VS 
de parler, le terreir commence peu à peu d de vent meren, Zoe t 
des lauriers, & autres arù riſſeaux. ab: 
à quelgues milies de lu, & peu propre four e lecurage, unc C6497 
724 0 


ſcyent a preſent à quelques miles de diſtance. | 

La plus grande partie de la ccte de la Floride, & ge {a Caroline, 25 
confiſte, pendant plusieurs miles duns les torres gu'en i vals, Cen 
marais ſpacicux, diTiſcs eux-mcmes en une whit iituge NNmLraVe at 
criques ou petites baves, © de canaux rouiti I urùcux, dans ie . 
ne peut paſſer que des largues, des cancis, © G5 poridgugs. 

Ces criques, ou plitet ces ruiſeaux jerpeniint avec beaucoup de cg. u- 
fn au travers des marais, ce qui blige Gui/que) us ies gens du eu 
couper en pluſicurs endroits des caniux de Comunnaltten dune cine 4 
Pautre, pour acccurcir le paſſage, & eiter ces tertugtes enn:acn ©. 

Ces canaux, qui entrent ainſi dans les terres, cut fort uses aux 
babitans, qui vovagent en ſiuretc Gans des batoaux, & des pertag uad, os 
grands canots, ſans $Sexps/er d la grande Mer. I. nt nianmuins 1845 
quelquefors de traverſer des rivieres, & des baves de butt ou x me 
de large, ou de prendre de grands circuits. Les extremitcs de ces marais, 
les plus cloignees de ia Mer, font bornces par des terrains pius dic, gui 
ſont couterts de bois au travers de uels de marais, Send par :ntirualles 
en petites portions de terre, en avangant cans le pu, & jo reiricit par 
degres d meſure que le terrain Siu . Ces endroits les plus deres des 
marais etant tres avantageuſement fituis, & e torrar admiraole, on 
pourreit d peu de frais les dejſecher, © ex faire d Pratrits cactuentts; 
mais tant qu on laiſſera /ans culture une ſi grande nuue de pavs thy 
& uon continuera d ne gen ſervir que Pour v luer reader des bejtiaux, 
il y a apparence qu en ne trevaillera pos d de /emblacles anmelicrations, 
& que les marais, qui font une partie cc ut, du pas, demeurerunt 


inuliles, ou de peu de jervice. 


Le terroir de la Caroline toric; mais i partie gu'en a contume de 
cultiver, , principulement de trois ſortes, gilen diſting ue par les noms de 
Terre a Ris, Terre à Chenes & à Novers (ae pee appelice Hic- 
cori), & Terre ſterile a Pins. Læ Terre à Ris & ius confederat lc, 
quoi qu elle ne produiſe que ce gram, cant trop humide pour precuire 
autre choſe. Sa ſituatien Tarie ;, mais eile t ter eur baſſe, S commun.- 
ment & la ſcurce des criques & des rivieres: avant que tes terres de cette 
eſpece ſoyent degagees de bers, en les appeiie twam ps; E ces twamps 
elant 1mpregiics par les eaux qui de/cendert des terrains plus dicges, (ont 
devenus, au beut d un certain nan. bre dann cs, EXITOMEMENtT rie les, A 
d'un terror prafond, qui conſijte en une terre graſe & ſablenncue d'un 
brun fonce. Avant qu'i!s ſoyent prepares peur y mer au rity iis (out 
CouTerts de tailiis pars, & devenus tris grands, &a arires d'une ur. 
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exhalation of theſe ſtagnated Waters, occafions the Land to be al- 
ways wet, but by cutting down the Wood is partly evaporated, 
and the Earth better adapted to the culture of rice; yet great 
Rains, which uſually fall at the latter part of the Summer, raiſes 
the Water two or three feet, and frequently cover the Rice wholly, 
which nevertheleſs, though it uſually remains in that ſtate for ſome 
Weeks, receives no detriment. | 

The next Land in eſteem is that called Oak and Hiccory-Land ; 
thoſe Trees, particularly the latter, being obſerved to grow moſtly 
on good Land. This Land is of moſt uſe, in general producing 
the beſt Grain, Pulſe, Roots, and Herbage, and 1s not liable to 
inundations: On it are alſo found the beſt kinds of Oak for tim- 
ber, and Hiccory, an excellent wood for burning. This Land 1s 
generally light and ſandy, with a mixture of loam, 


The third and worſt kind of Land is the Pine barren Land, the 
name implying its character. The Soil is a light ſteril Sand, pro- 
ductive of little elſe but Pine Trees, from which notwithſtanding are 
drawn beneficial commodities, of abſolute uſe in Shipping, and other 
uſes, ſuch as Maſts, Timber, Sc. Pitch, Tar, Roſin and Turpentine. 
One third part of the Country is, I believe, of this Soil. 


Though what is already ſaid may ſuffice for a general deſcrip- 
tion of the inhabited Lands of Carolina, and of which the greateſt 
part of the Soil conſiſts, yet there are ſome Tracts interſperſed of 
a different nature and quality; particularly Pine-Lands are often 
intermixed with narrow tracts of low Lands, called Bay-Swamps, 
which are not confined by ſteep banks, but by their gradual Sink- 
ing ſeem little lower than the Pine-Land through which they run. 
In the middle of theſe Swamps, the Water ſtands two or three 


feet deep, ſhallowing gradually on each fide. Their breadth is un- 


equal, trom a quarter to half a mile, more or leſs, extending in 
length ſeveral miles. On this wet Land grows a variety of ever- 
green Trees and Shrubs, moſt of them Aquaticks, as the Alcea Flo- 
ridana, Red Bay, Water Tupelo, Alaternus, Whorts, Smilax, Ciſtus Virg. 
or the upright Honyſuckle, Magnolia lauri folio, &c. 


The Swamps ſo filled with a profuſion of fragrant and beautiful 
Plants, give a molt pleaſing entertainment to the Senſes ; therein 
excelling other parts of the Country; and by their cloſeneſs and 
warmth in Winter are a receſs to many of the wading and water- 
fowls. This Soil is compoſed of a blackiſh ſandy Loam, and 
proves good Rice-Land ; but the trouble of grubbing up, and 
clearing it of the Trees and Underwood has been hitherto a diſ- 
couragement to the culture of it. 

Another kind of Land may be obſerved more ſteril than that 
of Pine barren Land. This Land is rejected, and not capable of 
cultivation, and produces _ bur ſhrubby Oaks, bearin 
| Acorns at the height of two feet. I think it is called Shrubby Oak 
Land. | 

All the lower (which are the inhabited) parts of Carclina, are a 
flat ſandy Country; the Land riſes imperceptably to the diſtance 
of about an hundred miles from the Sea, where looſe ſtones begin 
to appear, and at length Rocks, which at the nearer approach to 
the Mountain, increaſe in quantity and magnitude, forming gra- 
dual Hills, which alſo increaſe in height, exhibiting extenſive and 
moſt delightful — — Many ſpacious tracts of Meadow-Land 
are confined by theſe rugged Hills, burdened with graſs fix fect 
high. Other of theſe Vallies are repleniſhed with Brooks and Ri- 
vulets of clear water, whoſe banks are covered with ſpacious tracts 
of Canes, which retaining their leaves the year round, are an ex- 
cellent food for Horſes and Cattle, and are of great benefit par- 
ticularly to Indian Traders, whoſe Caravans travel theſe uninhabited 
Countries; to theſe ſhady thickets of Canes (in ſultry weather) re- 
ſort numerous herds of Buffalos, where ſolacing in theſe limpid 
ſtreams they enjoy a cool and ſecret retreat, Pine barren, Oak, 
and Hiccory-Land, as has been before obſerved to abound in the 


lower parts of the Country engroſs alſo a conſiderable ſhare of 
theſe upper parts. 


The richeſt Soil on the Country lies on the Banks of thoſe larger 
Rivers, that have their ſources in the mountains, from whence in 
a ſeries of time has been accumulated by inundations ſuch a depth 
of prolifick matter, that the vaſt burden of mighty Trees it bears, 
and all other productions, demonſtrates it to be the deepeſt and 
molt fertile of any in the Country. Yer pity it is that this ex- 
cellent Soil ſhould be liable to annual damage from the ſame 
cauſe that enrich'd it, for being ſubject to be overflow'd lefſens 
the value of it. In other places on the banks of theſe Rivers ex- 
tend vaſt thickets of Cane, of a much larger ſtature than thoſe 
before-mentioned, they being between twenty and thirty feet high, 
growing fo cloſe, that they are hardly penetrable but by Bears, 
Panthers, Wild Cats, and the like. This Land, in depth of Soil, 
ſcems equal to the precedent, and is equally liable to inundations. 
Though the worſt Land is generally remote from Rivers, yet 1 
are interſpers'd ſpacious tracts of rocky ground, covered w..': .. 
tha!low but fertile Soil. Many of thele Vallics are ſo regular. 


bounded 


ts Pune bautenr prodigieuſe; qui en ecartant les rayons du ſoleil, & en 
emperbant — FA 112 croupiſſantes, fait que la terre eſt 
toujours bumide; mais en abattant le bois, cette bumidite sc vapore en 
partie, & la terre en devient plus propre d faire venir le ris. Cependant 
des pluyes abondantes, qui tombent d'ordinaire vers la fin de] Eiè, Uevent 
Peau juſqu's la bauteur de deux ou trois pits, & coudrent ſouvent le 
ris en entier; & quoi qu il demeure communement pluſieurs ſemaines dans 
cet tat, il wen e t endommagẽ. N a 

La terre la plus eftimie, apris la pricidente eft celle qu'on appelle 
Terre i Chenes, & à Noyers ou Hiccoris; car on d remarque que ces 
arbres, & ſur tout les derniers, viennent pour la pluſpart dans un 
bon terroir. Celui ci eſt gentralement Pune grande ut:litt : il produit 
des grains, des ligumes, des racines, & des berbes excellentes; & il n'eſt 
pas expoſe aux inondations : on y trouve les meilleurs chities pour le beis 
de charpente, & du Hiccori, qui eft un bois admirable pour bruler. 
Geniralement parlant, cette terre et legere & ſablonneuſe, avec un m- 
lange de terre graſſe. 5 g 

La troifieme & moindre eſpece de terre eft la Terre ſterile a Pins, 
dont le nom marque aſſez ce qu elle eſt. Elle confiſte en un ſable leger & 
ſterile, qui ne produit 1 que des pins, dont on tire _m_— des 
choſes tres utiles, & d'un neceſſite abſolue pour la bitiſſe des vaiſſeaux 
& autres uſages, comme des mãts, du bois de charpente, &c. de la poix, 
du goudron, de la refine, & de la terebenthine. Je penſe qu'un tiers du 


terroir du pays eſt de cette eſpece. 


Quoi que ce que nous avons deja dit de la Caroline puiſſe ttre regards 
comme une deſcription ſuffiſante & generale des terres qui y ſont habitees, 
& de ce que la pluſpart de ces terres produiſent, j ajolterai cependant, 
qu'il y a par ci par li quelques coins de terre Pune nature & d'une qua- 
lite differente. Les terres d pins en particulier ſont ſouvent entremeltes 
de terrains (troits & bas, qu'on appelle Swamps à laurier qui ne ſont 


pas bornes par des hauteurs eſcarpees, mais qui, en Sabbaiſſant peu à peu, 
paroiſſent un peu plus bas que la terre a pins qu'ils traverſent. L'eau 
et d'environ deux ou trois pies de profondeur au milieu de ces Swamps, 


S diminue par degres de chaque cote : leur largeur eſt inegale; & a entre 
un quart de mille & un demi mille, plus ou moins: leur longueur eft de 
plufieurs milles. I! croit ſur ce terrain humide une grande varicte 
darbres & d'arbriſſeaux toujours verds : la pluſpart ſont aquatigues, 
comme Palcea Floridana, le laurier rouge, le tupelo d'eau, J alaterne, 
Pairelle aun mirtile, le ſmilax, le ciſtus de Virginie, le chevre-feuille 
droit, le magnolia, ou laurier de la Caroline, Sc. 

Les Swamps ainſi remplis d'une multitude de belles plantes odorife- 
rantes, ſont raviſſans pour les ſens ;, & ſurpaſſent en cela les autres parties 
du pays; ils ſont en Hiver, par leur paiſſeur & leur ombrage, Pazile 
& Pabri d'un grand nombre d oiſſeaux martcageux & aquatiques, Le 
terroir de ces endroits eſt un terre graſſe, noire & ſablonneuſe, qu'on a 
reconnue propre a produire du ris ; mais la peine d'en arracher les arbres 


E le taillis, pour Pen degager, a te ſuſqu ici Penvie de la cultiver. 


On remarque encore dans la Caroline une autre eſpece de terre plus 
Rerile que la terre a pins. Cette terre eſt entierement negligee, & in- 
capable de culture; & ne produit que des petits chenes, qui portent du 
gland & la hauteur de deux pies. Je crois qu'on Fappelle Terre aux 
chenes nains. 

Teules les parties baſſes, qui ſont auſſi les parties habittes de la Caro- 
line, forment un pays plat & ſablonneux. Le terrain s'leve impercep- 
tiblement juſqu'd une diſtance d environ cent milles de la Mer, ou on 
appergoit quelques pierres detachees, & enfin des rochers, dont le nombre 
& la grandeur augmentent, d meſure qu on approche des montagnes. Ces 
rochers forment des collines qui augmentent auſſi par degrees en bauteur, 
& offrent des perſpectives fort ttendues, & tres agreables. Ces collines 
raboteuſes ſervent de bornes d un grand nombre de prairies ſpacieuſes, 
ccuvertes d'berbe de fix pies de haut. „ unes de ces wallees ſont 
remplies de foſſes, & de ruiſſeaux d'eau claire, dont les bords ſont couverts 


de cannes a perte de vue, qui 12 leurs feuilles toute I ame, & 


fourniſſent ainſi aux chevaux, & aux beſtiaux une nourriture excellente: 


elles ſont en particulier q une grande utilits aux marchands Indiens, 


dont les caravannes 7 * dans ces pays inbabitis. Dans les chaleurs 
exceſſroes une multitude de troupeaux de buffles ſe retirent dans ces touffes 
epaiſſes de cannes, ou trouvant une eau claire & courante pour ttancher 
leur ſoif, ils jouiſſent en ſecret d'une fraicheur dilicieuſe. Nous avons 
dija obſerve, qu'il y avoit beauccup de terre ſterile a pins, & de terre & 
chenes & a Hiccoris, dans les parties les plus baſſes du pays; & il y 
en a auſſi beaucoup dans les plus elevees. | 

Le plus excellent terroir du pays eſt ſur les bords des grandes rivieres, 
qui ont ſcuis ſources dans les montagnes, d'ou par la ſuite des temps eſt 
deſcendue avec les inondations une quantite de matiere graſſe & fruli- 
ante, qui 5'y eſt accumulce d une hauteur conſidirable. Auſſi la quantits 
Prodigicuſe d arbres monſtreux que ce terroir porte, & toutes ſes autres 
produtttors demontrent aſſex qu'il eſt le plus profond, & le plus fertile 
de tout de pys. Dun autre cite eſt grand dommage, qu'un fond auſſi 
excellent fait expoſe, comme il Veſt tous les ans, d perdre de ſa bonts 
par l. ». me cauſe qui en a fait la richeſſe ; car les inondations, aux- 


quelies i ſiqjet, en diminuent la valeur. I! y a dans d autres endroits © 


u fr = jar les bords de ces rivieres de longues enfilades de cannes 
2 eee ues, dune toute autre hauteur que celles dont nous venons 
1 


3 puyquelles S levent juſqu's vingt & trente pics. Elles 
cre; s, pres les unes des autres, qu'il n'y a gueres que les ours, les 


1 4) 3, les chats ſauvages, & autres animaux ſemblables, qui puiſſent 


\ 


ce dernier terroir paroit egaler le precident en profondeur, 
e pas moins ſujet aux inondations, Quoi que l eſpece de terre la 
| p'tts 
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bounded by ſteep rocks, that in ſeveral of them remain only an 
iſthmus, or narrow neck of land, to enter otherwiſe would be 
wholly incloſed. From theſe rocks guſh out plentiful ſtreams 
of limpid water, refreſhing the lower grounds, and in many 
places are received into ſpacious baſons, formed naturally by the 
rocks, 


At the diſtance of about half way between the ſea and moun- 
tains, ten miles wide of fort Savannab, there lies, ſcattered on the 
earth, irregular pieces of white ſtone, or alabaſter, ſome very 
large, but in general they were from the ſize of a buſhel to va- 
rious degrees leſs; ſome lay under the ſurface, but none ſeemed 
to lie deep in the earth. Theſe ſtones or pieces of rock extended 
five miles in width, where we croſſed them, and, as the traders 
and Indians affirmed to me, three hundred in length, running in a 
north-weſterly direction, | 


The Apalachian mountains have their ſouthern beginning near 


the bay of Mexico, in the latitude of 30, extending northerly on 
the back of the Britiſh colonies, and running parallel with the ſea 
coaſt, to the latitude of 40. By this parallel ſituation of the 
mountains and ſea coaſt, the diſtances between the mountains and 
the maritime parts of moſt of our colonies on the Continent, mult 
conſequently be pretty near equal in the courſe of their whole 
extent: but as the geography of theſe extenſive countries is hither- 
to imperfect, the weſtern diſtances between the fea and moun- 
tains cannot be aſcertained, though they are generally ſaid to be 
above two hundred miles. The lower parts of the country, to 
about half way towards the mountains, by its low and level ſi- 
tuation, differ conſiderably from thote parts above them, the lat- 
ter abounding with bleffings, conducing much more to health 
and pleaſure: but as the maritime parts are much more adapt- 
ed for commerce, and luxury, theſe delightful countries are as 


yet left unpeopled, and poſſeſſed by wolves, bears, panthers, and 
other beaſts. | . 


A great part of theſe mountains are covered with rocks, ſome 


of which are of a ſtupendous height and bulk; the ſoil between 


them is generally black and ſandy, but in ſome places different- 
ly coloured, and compoſed of pieces of broken rock, and ſpar, 
of a glittering appearance, which ſeem to be indications of mi- 
nerals and ores, it proper ſearch was made after them. Foſſil 


coal fit for fuel hath been diſcovered on Colonel Byrd's eſtate in 


Virginia, Cheſnuts and ſmall oaks are the trees that principally 
grow on theſe mountains, with ſome Chinkapin, and other ſmaller 
ſhrubs; the grals is thin, mixt with vetch and wild peas; on 
ſome other tracts of theſe mountains is very little vegetable ap- 
pearance. 


In this ſtate, with regard to the ſoil, and apparent produc- 
tions, the mountains appear at the ſources of the Savannab river, 
continuing ſo with little variation, as 'tis thought, ſome hundred 
miles north. | 

In the year 1714 I travelled from the lower part of St. James's 
river in Virginia to that part of the Apalachian mountains where 
the ſources of that river riſe, from which to the head of the 
Savannab river, is about four degrees diſtance in latitude. As 
ſome remarks I then made may ſerve to illuſtrate what I have now 


faid, I hope it may not be amiſs to recite ſo much of them as may 


ſerve for that purpoſe. 


Art ſixty miles trom the mountains, the river, which fifty miles 
below was a mile wide, is here contracted to an eighth part, and 
very ſhallow, * fordable in many places, and ſo full of rocks, 
that by ſtepping from one to another it was every where paſſable. 
Here we kill'd plenty of a particularly kind of wild gecle; they were 
very fat by feeding on treſh water ſnails, which were in great 
PR, ſticking to the tops and ſides of the rocks. The low 
ands joining to the rivers were valtly rich, ſhaded with trees 


that naturally diſlike a barren foil, ſuch as black walnut, 


lane, 
and oaks of vaſt ſtature. mon 


This low land ſtretched along the river 
many miles, extending back half a mile more or lels, and was 
bounded by a ridge of ſteep and very lofty rocks, on the top 


of which we climbed, and could diſcern ſome of the nearer moun- 


rains, and beheld moſt delightful proſpects, but the country being 


an entire foreſt, the meanders of the rivers, with other beauties, 
were much obſcured by the trees. On the back of this ridge 
of rocks the land was high, riſing in broken hills, alternately good 
and bad. Some miles further the banks of the river on both {ſides 
were formed of high perpendicular rocks, with many leſſer ones 


ſcattered all over the river, between which innumerable torrents or 


water were continually ruſhing, 


: At the diſtance of twelve miles from the mountains we left the 
river, and directed our courſe to the neareſt of them. But fat we 
viewed the river, and croſſed it ſeveral times, admiring its beauties 
as well as thoſe of the circumjacent parts. 2 5 
grounds we had | 


Vor. I. 


1 Aſcending the higher 
a large proſpect of the mountains, as well as ot the 


river 


_— — en = 


plus de deux cens milles. 


* 
plus manvais du pays ſeit gencralement Cloignde de r. vitres, il y a nat 
moins par- ci par-la de longues etendues de pays pleines di rockers, qui jont 
couvertes & un terroir peu profound, mais fertile. Pitificurs de ces yalees 
ſont fi regulierement renfermes entre des rochers eſcarpes, qu il ne reſte 4 
un nombre d'enir elles qu'une iſthme ca gorge fert eircite peur 7 ertrer, 1094 


quoi elles en ſercient totalement entources. Il deſcend de ces rec £1 


courans abondans & rapides d'une eau claire gui rafraichit les terriers 
les plus bas, & qui, en bien des endroiis, eſt recae dans de lage Alus, 
que les rochers y forment naturellement. 

On trouve d moitié chemin, ou environ, entre la Mer & les montagnes, 
6? & dix milles à ct du fort Savane, des morceaux in{ermes de pierie 
blanche ou d'albitre diſperſes ſur ia terre. Il y en à de tres gros, mars 7 al 
remarque qu'en general iis avcint depuis la groſſeur d un d cα g 
di verſes autres greſſeurs pius petites. Quelgues uns [cut [ors ia jur/uce, 
mais aucun ne parcit etre fort avant dans la terre. Ces fieircs, an 
morceaux de rechers, Setendent ſur un terrein de cin miliis of unge, d 
I endroit cu nous les traverſamcs, & à ce gue nous alſiirerent les mar— 
chands & les Indiens, fur trois ceus mit.ies de long, aliant vers le 
Nord-Ousſt. 

Les ments Apalaches ont le commencement de leur partie MS idimmale 
proche de ia laye du Mexique, au trentieme digt ae 1atitnger 7's $lHenuent 
vers le Nerd derriere les colonies Angloiſes; & leur wane oft parallele 
a la cite maritime juſqu'au quarantieme degre de laittuge. De ce 
paralleliſme des montagnes & des ts de la Mer il Senjuit, que 428 
diſtances qui ſont entre les mentagnes, & les parties maritimes Ce la pl 
part de nos colonies du continent, doivent tire a peu pris ales wills 
leur etrndue, mais comme la Geographie de ces vaſies puys ef encore 
imparfaꝛte, on ne ſaurcit acterminer les arjtances qui ſont enive 7 N70 
&& les montagnes a Poccident, quit qu on tes fajje monier en ga 4 
Comme les parties les plus baſs dit pros 
ſont de niveau, juſqu'a environ meiti? chemin vers bs minioghes, cite 
ſituation baſſe & unie fait quet!os aifferent conſideration: des partes 
qui ſont au deſſus delles; I ces dernieres obendent beau. eg plus gue (cs 
precidentes en taut ce qui peut contribuer a la fante & d f 


UP 5 wein 
comme les parties maritimes ſont plus propres au commerce, fh it 
d' avantage le luxe, ces deircieu/es contrees ſent encore dt, © | 595 


autres babitans que des loups, des ours, des pantrer's, © & 9710 0.005 
feroces. | 

Une grande partie de ces montagnes eſt ccuverte de recber, dont 
quelques uns ſent dune grofſeur, & d'une hauteur eportantitc;: Te 
terroir, qui ejt entre ces montagnes, eſt erdinairement now lien ecux; 
mais en que/ques endroits il oft d une autre con eur, © e en un 
mciange de morccaux de rocbers brijis, & de ſpait, gui cn. une ure 
brillant, & /emblent indiquer par {a qu'on y treumercit de m nes, © 


mincraux, ſi on en faiſoit une recher ove convenable. On .Þ e. 
mine de charbon propre oruter ſur ies terres gue Colm lg pride 
en Virginie. Les principaux arores qui eaiſont fur dit, 2 nogns, 
ſont des cluteigners, de fetrts cb. nes, quelsues chic pins, © euros 
petits arbrijjeaux. L herbe y eft peu epaijie, & mc Ede 
peis ſauvages. II y a d autres portions de ces Wot gnes, c. ne Purc't 
que ſres peu de plantes S Ga Vous. 

Les meutag te. garciſſen. tre dans cet id,, par rapper? au lere. is 
a ſes productions, re [curces ac is VITIOVE we Ja ande, — MH. 522218 


410 fans beauccup de dariatian, « ce quam Ou, Puyetrs {tunes de 
miles ders le Nerd. | 
En 1714. je orageat definis id partie 


ww 
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de James en Virginie, ja/qu's endet dis wits Apalaches, t 212 
les ſources de cette Tiviere, deſur at uf y. a e110 quatre dopris de 


titude de diſtance juſqu'oux /curces 


de ia He Ge 
quelques remargues que je fis alors peuvent ird dinner du jour 6 
que je TINS de dire, je/pere qui! ne joe pts , de | 

ce qui peut preduire cet it. 

A ſcixante milies de diſtance des mentagucs, is riviere, gui à 50 miles 
Plus bas eſt large d un mille, nd gu u buiticme de cette iargtar: elle 
y oft tres baſſe, gucable en piuſicurs end cits, S ff pleine de reclers, gu'en 
paurreit la paſſer par tout, en autant de { un à { cuire. News luames 
dans cet cudrœit un grand nau ire d un e pee pariicuirere de- Jauraes : 
elles etcient fort graſſes, parcegu elles vivorent de limagins aeon douce, 
gui eicent altach's en ainuance au lau, © ur les (Sis des rechers. 
Les terres baſſes, ⁊ ciſines des rivieres ttucnt fort graſſes, & embragees 
d'arbres, qui naturellement n'amin' pas u terroir myrat, tels que ie 
nayer neir, le plane, & de chies d un bautetr preg:greuſs. Ces terres 
boſſes Setendoient plufienrs milccs ic 4 
un mille de large, plus ou mois. 


C2 


eng de la Vivre, & ancient enviren 
Ie ciααεν, νẽs par une (aire 4 
precipices, & de rockers dune tres grande hauteur, au heut ge/queis 
ucus grimpames, & d ci nous Vimes 5 picts beaux eoups Oat! fu mens ; 
mais i! pays entier n'ctant qu ue fort, los tertnr fits des rivieres, S 
les autres veautes du paiſage cictent conſiderablement effu!quies par les 
arbres. Le terrem eta laut ariieve cette chains de ra: bers, & 5 Cleve 
en COLUMES dt diſtest il if d. ſe nat. gcient len, & mAUUOrS. Age ques 
ies Plus len, les ber ds de la t viere tuent forms e chaque {ir a 
FO wers Pauts, & per pert, aluires; & il y en av ot un rena nem e de 
F PA di per /e £63 ivile 4a 71 diere, entre it 111 eren eee 
des IT OUS iunc mat at . ; ; L 

cus qutircmes la riviere, quand neus fumeos d dense miles 4 
Montagnes, © ucus tarnames 15 pas OS wel, Gar. 6 
deiſiucs de NOUS 5 MAS © UPATAUGR! WT (00) Ames at 
& ia tradei aus pliſuurs fois, cui tegie je. 
de en. ire CF CORVj WS, Quand eee us ec 
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the river below us, which here divided into narrow rocky Chan- 
nels, and formed many little iſlands, 


So ſoon as we had left the river, the land grew very rugged 
and' hilly, increaſing gradually in height all the way. Arriving at 
the foot of the firſt ſteep hill we purſued a Bear, but he climbing 
the rocks with much more agility than we, he took his leave. 
Proceeding further up, we found by many beaten tracts, and 
dung of bears, that the mountains were much frequented by them, 
for the ſake of cheſnuts, with which at this time theſe mountains 
abounded. | 


The rocks of theſe mountains ſeem to engroſs one half of the 
ſurface ; they are molt of a light grey colour; ſome are of a coarle 
rain'd alabaſter, others of a metallic luſtre, ſome pieces were in 
— of ſlate and brittle, others in lumps and hard; ſome ap- 


. peared with ff angles, others thick, ſprinkled with innumerable 
pec 


{mall ſhining s like ſilver, which frequently appeared in ſtra- 
tums at the roots of trees when blown down. 


Theſe different ſpars appeared moſt on the higheſt and ſteepeſt 
parts of the hills, where was little graſs and feweſt trees, but the 
oreateſt part of the ſoil between the rocks is generally of a dark 
coloured ſandy mould, and ſhallow, yet fertile, and productive of 

ood corn, which encourages the Tallipooſes, a Clan of the Cherikee 
Nation of Indians, to ſettle amongſt them, in the latitude of 34, 


and are the only Indian Nation that has a conſtant reſidence upon any 


part of this whole range of mountains. 


Certain places in Virginia, towards the heads of rivers, are very 
much impregnated with a nitrous ſalt, which attracts for many 
miles round numerous herds of cattle, for the ſake or licking 
the earth, which at one place is ſo wore away into a cave, that 
a church, which ſtands near it, has attained the indecent name of 
Licking hole Church. 


Of te WATER. 


HE larger rivers in Caroliua and Virginia have their ſources in 

the Apelachian mountains, generally ſpringing from rocks 
and forming caſcades and waterfalls in various manners, which 
being collected in their courſe, and uniting into ſingle ſtreams, 
cauſe abundance of narrow rapid torrents, which falling into the 
lower grounds, fill innumerable brooks and rivulets, all which 
contribute to form and ſupply the large rivers. 


Thoſe rivers which have not their ſources in the mountains riſe 
from cypreſs ſwamps, ponds, and low marihy grounds at different 
diitances from the tea, 

All thoſe rivers which have their ſources in the mountains, 
have cataracts about one third of the diſtance from the moun- 
tains to the fea, Thete cataracts conſiſt of infinite numbers of 
various ſized rocks, ſcattered promiſcuouſly in all parts of the 
river, lo cloſe to one another, and in many places fo high, that 
violent torrents and lofty caſcades are continually flowing from 
between and over them. The extent of theſe cataracts (or falls, 


as they are commonly called) is uſually four or five miles; nor 


are the rivers deſtitute of rocks all the way between them and 
the mountains: but between theſe falls and the ſca, the rivers 
are open, and void of rocks, and conſequently are navigable fo 
far, and no further, which neceſſitates the Indians in their paſſage 
trom the mountains, to drag their canoes ſome miles by Jand, 
till they get below the cataracts, from which they have an open 
paſſuge down to the lea, except that the rivers in ſome places 
are incumbered by trees carried down and lodged by violent tor- 
rents from the mountains. 


The coaſts of Florida, including Carolina and ] irginia, with the 
ſounds, inlets, and lower parts of the rivers, have a muddy and 
ſoft bottom. 

At low water there appears in the rivers and crecks immenſe 
beds of oyiters, covering the muddy banks many miles toge- 
ther; in ſome great rivers extending thirty or forty miles from 
the fea, they do not lie ſeparate, but are cloſely joined to one 


another, and appear as a ſolid rock a foot and a half or two feet 
in depth, with their edges upwards. | 


The rivers ſpringing from the mountains are liable to great 
inundations, occaſioned not only from the numerous channels 


feeding them from the mountains, but the heigh 
their banks, and obſtructions of the rocks. eight and ſtcepnels of 


When great rains fall on the mountains, theſe rapid torrents are 
very ſudden and violent; an inſtance of which may give a general 
idea of them, and their ill conſequences. 


Mad ens 


ͤũjy— 


Qevis, nous vimes en plein les montagnes, & la riviere au deſſaus de nous; 
& cette derniere S y diviſoit @ nos yeux en petits canaux ttruts & pleins de 
rochers, & formoit pluſieurs petites iles. i | 

Nous n'eumes pas plutct quite la riviere, que le terrain devint rabo- 
teux, & montagneux, augmentant toujours de bauteur d meſure que nous 
avancions. En arrivcant au pie de la premiere montagne eſcarpee, nous 
nous mimes d pour ſuivre un ours, mais Toyant 41 grimpoit ſur les 
rochers beaucoup plus agilement que nous, nous primes conge de lui. 
En avancant toujours, nous trouvames par pluſieurs traces d ours, & 
par une quantite de fumier de ces animaux, qu'il en venoit un grand 
nombre dans ces montagnes, d cauſe des chitcignes, dont elles etuent alors 
remplies. 

Les rocbers de ces montagnes parciſſent occuper une moitic de leur 
ſurface : la pluſpart ſont dun gris clair: quelques uns ſont d'un 
albdtre grafſier : d autres ont un brillant metallique: il y en @ qui ant 
la forme de Vardeiſe, & ſont fragiles; & d autres qui ſont durs & 
en blocs : quelques uns ont des paillettes: d autres ſent parſcmes d'une 
multitude innomlralle de petites mouchetures brillantes ccnume de Pargent ; 
& on en voit ſcuvent des couches à la racine des arbres que le vent a 
abbatus. | 

Ces diferentes eſpeces de ſpalt paroiſſent en plus grande quantite ſur 
les endraits les plus hauts, & les plus eſcarpes des mantagnes, ou il y a 
le moins de verdure & d'arbres; mais la plus grande partie du terroir 
entre les rochers eft ſablonneux, & dune coulcur foncee : il eſt fertile, 
quoi que peu profond, & produit de ben grain: ce qui a engage les I alli- 
povics, qui ſont une tribu de la Nation Indienne appelice Cherikee, 
d venir Sy etablir, environ au 34me degré de latitude : ils ſont les 
ſeuls Indiens, gui ayent une reſidence fe ſur toute cette chaine de 
montag nes. 

Certains endraits de la Virginie, vers les ſources des rivicres, ſont ſorte- 


ment imprignes d'un ſe! nitreux, qui y attire de piuſieurs milles 4 la rande 


une multitude de troupeaux, & ae beſtiaux. I y Tiennent pour ie 
ſeul plaiſir de lieber la terre, qu'ils ont tellement creuſee avec leurs 
langues, qu'une egliſe, qui en eſi voiſine, en a ie appelice afſeZ iude- 
cemment, I'Egliſe du trou leche. 2 


De l'E AU. 


ES grandes rivieres de la Caroline, & de la Virginie, prennent 
leurs ſources dans les ments Apalaches. Elles ſertent communcizent 


des rochers, & forment une grande wariete de caſcades, & de chutes 


d'eau, qui ſe raſſemblant dans leur cours, & ſe reuniſſant en un, forment 
un grand nombre de torrens ttroits & rapides, qui tombent ſur les 
terreins plus bas, & rempliſſent une multitude innomLrable de foſſes & 
de ruiſſeaux, qui tous enſemble contribuent a former, & d remplir les 
grandes ridieres. 

Les rivieres, qui nont pas leurs ſources dans les mentognes, dienen: 
des feramps d cipres, des ttangs, & des terreins las & marecageux, d 
di verſes diſtances de la Mer. 

Treutes les rivieres qui ent leurs ſeurces dans les mentagnes, ont des 
cotoractes, d environ un tiers de la diſtance qu'il y a entre ces montag nes 
la Mer. Ces catarattes conſiſtent en un nembire inſiui de rechers de 
&:corſes greſſeurs, diſperſes ca & la dans tous les endreits des rivieres, 
deins les uns des autres, & dune fi grande hautcur en Pluſeeur's 
endrots, qu'il deſcend continuellement d'entre ces rochers, & meme par 
dejſus eux, des torrens rapides, & des cajcad's magnifiques. L'ctendue 
de ces cataradtes ou chutes (comme, on les appelie d cr iinaire) eft cem— 
munement de quatre a cing milles; & les rivieres ne aut jamais fans 
recbers drpuis ces chutes d'eau juſqu'atix mentagnes , mais entre ces 
chutes & ia Mer, les rivieres ſont a dectuvert, & digagees de rochers, 
E par wnjequent navigables ju/ques lu, & nen pas plus loin; ce qui 


_ ebiige les Indiens qui les paſſunt, en Tenant des montagnes, d trainer 


leurs cancts pluſceurs miles de ſuite ſur la terre, ju/qu'a ce quils, 
errivent au deſſous des catarattes, dou ils ont un pallage eudert & 
libre ju/qu'a la Mer. Il arrive ſeulement que dans quelques endreis 
les rivieres font embarraſſies par des arbres que des terrens ⁊iolens font 
deſcendre des montagnes, & y laiſſent. g 
Les «tes de la Floride, y cempris la Caroline & i Virginie, avec 
les beyes, les paſſages d'eau dens la Mer, & les parties les plus bajles 
des riteres, ont un fond mou & beurbeux. ©. 
Quand l'eau et baſſe, en Toit dans les rivieres, & I's crigques d iiu- 
menſes couches d huitres, qui en ccudrent les bords l curleux pendant 
plufieurs mites de ſuite; ces couches $'etendent inſiu i trente ou quarante 
milles de la Mer dans certaines grandes rivieres : les buitres ne ſont pas 
ſeparces, mais jorntes de ft pres les unes aux autres, gu elles paroijſent 
comme un rocher ſolide d'un pie & demi, ou de deux pics d 2 
avant les bords de leurs ecailles en haut. s 
Les rivieres, qui viennent des montagnes ſent ſujettes d de grandes 
inondatisus, cauſees non feulement par la multitude de Petits canaux qui 
deſcendert des montagnes, & viennent les remplir ; mais encore par la 
hauteur carpe de leurs bords, & par Pobjtruftion que les rochers 7 
canjcit, | 
Quand i! pleut abendamment ſur les montagnes, ces torrens rovides 
fent lies Tictens & tres ſubits: un ſeul exemple peut en donner une 
ide ge, & en faire comprenare les marrais effets, 


Au 


ja” eo gn Y * * 


In September 1722, at Fort Moor, a little fortreſs on the Savannah 
river, about midway between the ſea and mountains, the waters 
roſe twenty-nine feet in leſs than forty hours. This. proceeded only 
from what rains fell on the mountains, they at the Fort having had 

e in that ſpace of time. f : 
"k came ruſhing down the river ſo ſuddenly, and with that im- 
petuoſity, that it not only deſtroyed all their grain, but ſwept away 
and drowned the cattle belonging to the garriſon. Iſlands were 
formed, and others joined to the land. And in ſome places the 
courſe of the river was turned. A large and fertile tract of low 
land, lying on the ſouth fide of the river, opp fite to the Fort, 
which was a former ſettlement of the Savannah Indians, was cover- 
ed with ſand three feet in depth, and made unfit for cultivation. 
This ſteril land was not carried from the higher grounds, but was 
waſhed from the ſteep banks of the river. Panthers, Bears, and 
Deer were drowned, and found lodged on the limbs of trees. 
The ſmaller animals ſuffered alſo in this calamity ; even reptiles 
and inſects were diſlodged from their holes, and violcatly hurried 
away, and mixing with harder ſubſtances were beat in pieces, and 
their fragments (after the waters fell) were ſcen in many places to 
cover the ground. | 


There is no part of the Globe where the ſigns of a deluge more 
evidently appears than in many parts of the Northern Continent of 
America; which, though I could illuſtrate in many initances, let 
this one ſuffice. Mr. J/oodward, at his plantation in Virgima, above 
an hundred miles from the ſea, towards the fouices of Rappahannock 
river, in digging a well about ſeventy teet deep, to find a ipting, 
diſcovered at that depth a bed of the G/eſſopetr.e, one ot u hica was 
ſent me. | | 

All parts of Virginia, at the diſtance of ſixty miles, or more, 
abound in foſſil ſhells ot various kinds, which in Straiums lie im- 
bedded a great depth in the earth, in the banks or r:ve:s and other 

laces, among which are frequently found the Jett re, and other 
nes of ſea animals. At a place in Carc 72 c ind Sono, was du 

out of the earth three or four teeth ot a large an:mal, which, by 

the concurring opinion of all the Negroes, nut ve Africans, that faw 


them, were the grinders ot an Elephant: And in my opinion they 


could be no other; I having ſeen ſome of the like that are brought 
from Africa. 


Of the ABORIGINES of AMERICA. 


(ns the firſt peopling of America, there have been various 
conjectures how that part of the Glube became inhabited. The 
moit general opinion is, that it was from the Northern Parts of Aſia. 
The diſtance between the Weſtern Parts of the Old World and 
America is too well known to ſuppoſe a paſſage that way practi- 
cable from one Continent to the other. The difference from the 
Eaſtermoſt Part of the Old World to America not being known, there 


is a probability that the Continent of the North-Eaſt Part of Aſia 


may be very near, if not contiguous to that of America; or according 


to the Faponeſe Maps in Sir Hans Sleane's Muſeum, the paſſage may 
be very eaſy from a chain of iſlands at no great diſtance from each 
other there laid down. The great affinity of the Americans with 
the Eaſtern Tartars, in the reſemblances of their features, hair, 
cuſtoms, &c. adds ſome weight to this conjecture. But, without 
taking upon me to determine this point, I ſhall attempt to give 
ſome account of theſe American Aborigines as they now exiſt. 
Though the difference between the inhabitants of the various 
parts of the Old World is ſuch as would ſtartle one's faith, to conſider 


them all as deſcendants of Adam; in America it is otherwiſe. The 


inhabitants there (at leaſt of the Northern hemiſphere, if not from 


pole to pole) ſeem to be the ſame people, or ſprung trom the ſame 


itock ; this affinity in the Aborigines of America with one another, 
holds not only in regard to reſemblance, in form and features, but 
their cuſtoms, and knowledge of arts are in a manner the ſame ; 
ſome little differences may de in the induſtry of one nation more 
than others, and a ſmall mechanick knowledge that ſome may 
have more than others. I am the more perſuaded to this opinion, 
having had many opportunities of ſeeing and obſerving the va- 
rious nations of Ingians inhabiting the whole extent of North 
America from the Equinoctial to Canada, particularly the Charibeans, 
Muſtitos, Mexicans, Floridans, and thoſe extending on the back 
of all our colonies, the northermoſt of which differ no otherwiſe 
from the Charibeans (who inhabit near the Equino&tia!) than in 
2 not altogether ſo ſwarthy, and generally ſomewhat of a larger 
ature. 

I have not the like knowledge of the inhabitants of South America; 
but from what I could ever learn of them, the characters of their per- 
ſons, cuſtoms, Sc. differ but little from thoſe of the North. | 

If the relations of Herrera, Solis, and other Spaniſb Authors could be 
relied on, they were, I confeſs, enough to excite in us an high opinion 
of the knowledge and politeneſs of the Mexicans, even in the more ab- 
ſtruſe arts of Sculpture and Architecture, the darling ſciences of the 
Ancients, and which added ſuch glory to the Greeks and Romans, 


whoſe unparallel'd fabricks ſtill remain a teſtimony to their ſuperior 


know- 
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Au mois de Septembre de Pane 1722, au fort de Moor, qui ef 
une petite fortereſſe ſur la Savanne, environ d moitié chemin entre 7a 
Mer & les montagnes, Peau monta de vingt neuf pics, en meins de qua- 
rante heures : cela provenoit de la pluye qui étcil temlie fur les men- 
tagnes, les habitans du fort en ayant point eu durant tout ce temps ld. 

Le torrent ſe precipita fi ſubitement, & avec tant d imtelucſti d 
la riviere, que non ſeulement i! ditruifit tous les grains, mais mine 
emperta les beſtiaux appartenans a la garniſen, & les ncya. 1! /e forma 
de nouvelles iles, & il y en eut d'anciennes gui ſe jripuirent à la terre 
ferme. Le cours de la riviere fut ditourne dans quelnr or endriite, Cn 
eſpace conſiderable de terrein bas & fertile, fitue au midi de la tig , 
a Poppoſite du fort, E qui etoit un ancien etabliſſement des Indien d 4 
Savanne, fut coudert de ſable juſqua la hauteur de trois pits, & rend't 
incapable de culture. Ce ſable ſterile n'y ſut pas apporte des tei 
bauts , mais le torrent le detacha des bords eſcarpis de lu riovicre. Des 
pantheres, des ours, & des bites faudes furent nos & trow's Fr 
les branches des arbres. Les petiis animanx ſyulfriront af de te 
calamite, Il n'7; eut Pas Juſqu aux rept:les & aux 7 nec; er, cn; ne 
furent arraches de eurs trous, ei partès avec viclence, © triſes par (ts 
matieres dures, avec leſquelles ils ſe mc/erent; © apris lo retreite dos 
eaux, on trouva la terre ccuderte en pluſieurs endiciis des moron de 
leurs corps. | 

Il n'y a aucun endroit du Globe, ou les marnm's du d ge ponoiifong 
avec plus d evidence que dans pluſteurs pays de Ame ng Sorters 
nale. Jen pourrois donner ici plus d'un exemple; mats fe 1 
tenterai de celui-ci. Menſieur W oO ard tant ſ plant do! N 
ginic, à plus de cent miles de la Mer, ders ies fcurcis d lu news 
de Rappahannock, & y faiſant creuſer un f:iits u t Fe & 
aux pics de profondeur pour trouver une ſource, dicrutrit wc ee mome 
profendeur un lit de dents de requin płtriſites, dont une me fu be. 

T ous les cantons de la Virginie, gui ſovt d ſcixante milles S fn ue 
la Mer, abendent en coqui!lages foffiies de touts les e Pech, 9 ent 
par grands lits ſous terre a une prefendeur cenſiderate, au ts ts 
rivieres E ailleurs, & parmi l:/quels un trouve ſcudent des wore: vor, 
& autres eſſemens d animaux marins. I! y a a la Carl ve #1 01a 
nomme Stono, cn len tira de deſſous terre, {rs cu guat dunn o u 
grand animal, que les negres, qui font nature's d \i7.que, juriront tr 


*. 
etre les dents macbelieres d'un elephant. Jen aπ..mãw̃ d Go 


6: & (4 & If 6G? —_ 
blables qu'cn aveit apportees d' Atrique, & i! ne parnt g, on cls 
u on avoit deterrees puſſent ere les dents d un are gj]. 


Des NATURELS V P-{nirigue. 


JL y @ eu diverſes cenjeckures ſur la maniere, dint Au oo 


* 
vaſte partie de notre Globe, So} wrinnairemst pou; 7 ; 
la plus generate eft, que ſes. premiers bhabitans v ne e es 
ſeptentricnales d' Ale. La diſlance de FOuigan & | on inn A nee 
a PAmerique et trip comue, peur laiffer fp? a F 
tiguable d un centinen. a autre; au, lien gue „ ; 
plus orientaux de ure lem. obere en cots ient u Am. - 
connme, i e provat'c que tes pavs du Nerd. E l. th 
voiſins del Amer que, que "oth On mune u PP Fer and 
rapport qui! y entre ies A uhr quains, E tes Lart ares“ u 
qu: je Vi] dan unreal, KCUTS chevaux, enui's i » . 
dene du Ppoids d cette ccicetune; mais je when paint de 
decider la gueſtien; & je me contemerai de dire ae a2 Ai ue ct 
que ces Natures & Amerique , Gn df, 
La diff-rence qu'il y a entre les hal itnut det diveiſes parte du mend 


ancien ejt de Nature © Pouvcir rauer 2 Fei de ccur 77-105 rea ard: nt 
comme ct ant tous ia pojtiriie d Adam; mats il wen of pas de mime 
en Amerique, dent les bal itunes, an moins ceux de | hen pere Sep- 
tentrional, fi ce weſt d'un fate a autre paroyſent tre nn mime poup'e, 
provenu d une ſcuie E meme ſcuree. Ce vat eri des naturels de Þ Ame iq ue 
les uns avec les autres, a lien nm (rulement dins une feſemdlance de 
figure & de traits, mais encore dans celle de [ours cegtumes S de ours 
arts, | ſont en quelgue ſerie les mimes, à de legeres a 


en q | | F ff eYences Pres, 
dans Pinduftrie E les arts michaniq:ics, ci une nation peut any guclgue 
Juperterite ſur l'autre. Fen ſuis d antant plus per unde gue J'ai Eu 


bien des occaſions de voir & d'ob/erver les divers peupics Indiens, qui 
babitent tout le continent de N merique Septentrionale, depuis bz þ ne 
equinoxiale juſqu'au Canada; et en particuter les Caribes, los Mall 
quetos, les Mexiquains, les Labitans de la Floride, & ceux ani 
S"ctendent derriere toutes nes colonies, & dont les plus Seprentrionoux ne 
arfferent des Caribes, qui ſont <*i/ins de du ligne equinexiate, Qu'en ce 
qu'ils ne ſent pas tout a fait fi neircis par le feleil, & queen gencral :!s 
ont la taille un pen plus haute. 


„ * . * . . o 

Je 2 at pas la meme connciſ unte des Lalitans de PA merique Me»14:3- 
4. 0 * . - » - 
f e Mais par tout ce que j ai pu en apprendre, leurs perſonnes, & 
eurs courumes jont peu differentes ae celies des peu pts au Nerd. 

oe | | 

i en falloit creire les relations d' Herrera, de Solis, & autres 
* * les ſuffireient en wverite, pour nous faire conooverr une 
_ 1% du ſavoir, & du bon gut des Mex qu uns, mime dans 
a Sau pture & | JArchiteure, erts fi difficiles, f vis des ancions, & 
4% onr acquis aux Grecs & aux Romains une gien, dont neut ations 
encore des temcignages dans les ret inimital le; & coefices devi, par 


: | £4 
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Knowledge in thoſe arts, though above 2000 years have paſſed ſince 
the lit iching ſome of them. Yet that all thoſe ſtupendous build- 
gs which the Spaniſh Authors deſcribe, ſtanding at the time of 
their conquering the city and territory of Mexico, ſhould be ſo 
totally deſtroyed, that an hundred years after its conqueſt there 
ſhould remain not = * 5 of art or magnificence in any 
of their buildings; hard fate | re 

For my own Bonn I cannot help my incredulity, ſuſpecting much 
the truth of the above-mentioned relations, which (agreeable to 
the humour of that nation) ſeems calculated to aggrandize their 
atchievements in conquering a formidable people, who in reality 
were only a numerous herd of defenceleſs Indians, and ſtill continue 
as perfect Barbarians as any of their neighbours, 


Of the INDIANS of Carolina and 
Florida. 


R. Lawſon, in his account of Carolina, printed Anno 1714, 
has given a curious ſketch of the natural diipoſitions, cul- 
toms, &c. of theſe Savages. As I had the ſame opportunities of 
atteſting that Author's account, as he had in writing it, I ſnall rake 
the liberty to ſelect from him what is mott material, which other- 
wiſe I cou'd not have omitted from my own obſervation. I cannot 
but here lament the hard fate of this inquiſitive traveller, who, 
though partial in his favourable opinion of theſe Barbarians, died 
by their bloody hands, for they roaſted him alive in revenge for 
injuries they pretended to have received from him. | 
The Irdicns of Carolina are generally tall, and well 
T heir 2p'd, with well-proportion'd limbs, though their wriſts 
Perjeiis. are ſmall, their tingers long and ſlender z their taces are 
rather broad, yet have good features and many alpects z 
their noſes are not flat, nor their lips too thick; their eyes are 
black, and placed wide from one another; their hair is black, 
jank, and very coarſe, approaching to the ſubſtance of horichair 
the colour of their ſkin is tawny, yet would not be ſo dark uid they 
not daub themſelves over with Bear's oyl continually trum their 
infancy, mixing therewith ſome vegetable juices, particularly that 
of the Senzuizaric, figur'd in Hort. Ell. p. 334. Vol. II. Ihe wo- 
men before marriage are generally finely ſhaped, and many of them 
have pretty features. No people have fironger eyes, or ice better 
in the night or day than Judas, though in their routes they live in 
perpetual ſmoke; their beards are naturallz very thin of hair, 
which they are continually plucking away by the roots; they n-ver 
Pere their nails, but laugh at the Z:opous tor paring theirs, which 
they tay difarms them of that which Nature deſigned them tor 
they have generally good teeth, and a feet breath. There arc few 
anon theſe diericans fo robuſt, and of ſi athletic a form as 
amonott Hare peaue, nor are they fo capable of liiting great burthens, 
and ciluring ſo hard labour; but in hunting they arc indefativable, 
and will travel further, and endure more fatinue than a Erropedi, is 
capable of, In this employment their women torve miteal or pick- 
bor ies, carrying the ikins of the Deer the, bell, which by much 
practice they perform with incredible labour and patience, I have 
often travelied with them 15 and 20 miles a day for many days 
zueceſſively, each woman carrying at let C0, and oe above 
do pounds weight at their back. 5 


Running and leaping tice Savages perform with ſurprizing agi— 
Iiir. They are naturally a very ſweet people, their bodies cmitt'ng 
„oching of that rankneſs that is fo remarkable in Negrocs; anti as 
in travelling I have been ſometimes neceſitated to ſiccp with them, 
1 never perceived any ill ſmell; and though their cabins are never 


have nor ſwept, and kept with the utmoſt neglect and ſlovenlinets, 


et ac void of thole ſtin ks or unſavoury ſmelis that we meet with 
in tlic dwellings of our poor and indolent. | 
[adizens wear no covering on their heads, their hair, 
Ther being very long is twiſted and rolled up in various man— 
abus. ners tometimes in a bunch on each ear, tometinies en one 
car only, the hair of the other ſide hanging at length, or 
cur off. Others having their hair growing on one five of their head 
at full length, while the hair of the other ſide is cut within an inch 
or two of the roots, ſtanding upright. Some 6; the modiſh Wear a 
large bunch of downy reathers thruit through a hole made in one and 
ſonictimæs both cars; others ſtrew their heads uſually with the down 
Ut Swans. | 


In Summer they go naked, except a pirce of cloth between their 
legs, that is tack'd into a belt, and hangs in a flap before and behind, 
Their ordinary Winter drels is a loote open waiſtecat without ſleeves, 
which is uſually made of a Deer fin, wearin the bany de in- 
wards or outwards in proportion to the cold ur warn of the 
ſcafon; in the coldeſt weather they cloath themſelves witli the 
eins of Bears, Beavers, Rackoons, & c. beſides warm and verv 
pretty garments made of feathers, Tiey weur leather buſkins on 
their legs, which they tie below the knee, I heir eus, ur 


* 


eur il y a plus de deux mille ans, & GW leur ſupiriorite dans les arts ſe 
trouve fi noblement caratteriſce , mais par qu'elle fatalite ſe peut il que 
tant dedißces ſuperbes, dont les auteurs Eſpagnols nous donnent des do- 
ſcriptions, & qu'ils nous diſent avoir tte ſur pie lors de la conquete de la 
ville, & au territoire du Mexique ſoyent tombes dans une rue ft prompte 
& totale, gue cent ans après on n ait pu retrouver la moindre trace de 


ſavoir & de grandeur dans aucune des fabriques de ces peuples ? 


Pour moi, je ſens que Vincredulite me gagne, S que malgre moi, je 
ſoupgonne beaucoup la wirite des relations ci-deſſus, qui quaarent avec de 
caraftere Eſpagnol, & ne paroiſſent deſtinces qu d picter de F'eciet a 
proueſſes de cette nation, en la ſuppoſant victorienſe d un peiple formidable, 
qui n'ttoit pourtant en realite qu'un attreupement nomorenx d'Indiens 
ſans defenſe, & qui continue a n dtre aujourd hut qu ume multitude de pou- 
ples aujſi barbares d tous cards quauumns de leurs Vofins, 


Des INDIENS de la Caroline, & de la 
Floride. 


MM Onfieur Lawſon noms a donne une excellente ebcuche du naturel, 

& des coutumes de ces Savages, dens ſa relation de la Caroline, 
imprimee en 1714 & comme jai les manes raiſons d'atteſter la vo- 
rite de ce qu'il en dit, qu'il avoit de le mettre par écrit, je prendrai 
la liberts d'extraire de ſou ouvrage ce qu'il y a de plus important, & ce 
qu'il ne maurcit pas &c palſible d omettre, en ayant &te temein oculaire. 
Je plains de tout mon cur le fort de ce voyageur curieux, qui, malgre 


ſa partialits ſur le compte de ces barbares, perit miſcrablement par leurs 


mains cruelles, & fut reti tout vif, en revanche des injures qu'ils preten- 
doient en avoir replies. | | 

En gencral, les Indiens de la C aroline ſont grands, de belle taille, 
& bien propertionne's. Ils ont cependant le poſg net petit, & les doigts 
longs & menus. Quoi que leurs viſages tirent ſur le large, ils ont 
pourtant les traits beaux & le regard mile, & wont nt le nez plat, ni ts 
levres trop grojſes. Ils ont les yeux noirs, & fort &irnis Pun de la.. 
Leurs cheveux ſont de la meme cculeur; mais plats, & d'un rude qui les 
approche beaucoup du crin. Leur tetat, qui eft baſane, ſeroit cependa! 
meins rembruni, fi, des leur enfance, ils ne ſe barvouuloient pas con- 
tinuellement, depuis la lte juſqu aux pits, d puile d'ours qu'ils milent 
ædec des ſucs de plantes, ſur tout avec celui de la ſanguinaire, dent on 
treuve la figure in Hort. Eltham. p. 334. J. II. Les femmes ſant 
erdineirement de belle taille avant le mariage, & il y en a beaucoup de 


jolics. I! weſt point de nation qui ait les yeux plus forts, ni qui ⁊aye 


inicux de nuit & de jour que les Indiens, quoi qu'ils ſarent ternellement 


entourcs de ſunce dans leurs maiſons. Ils ont naturellemeut peu de barbe, 
dont its ne cefſent d'arracher les poits. Ils ne ſe ccupent jamais les 
ongles; & fe moquent des Europeens qui le font, & qui, diſent ils, ſe 
privent par la des armes que la Nature leur d donnees, Ils ont generale- 


ment les dents belles, & Pheleize aouce. In a qu'un tres petit nombre 


He ces Ameriquains, 2 forent auf: robinſtes, & qui avent autant Pair 
& athletes que ies Européens; auſ/t ne Saurvent ts lever d auſſi grands 
ſurdecun, ni ſcuteuir des travaux auſſi rudes; mais i!s ſont infatigables d 
la chalſe, & feront des vcyages beaucoup plus longs, & plus penibles 
g 1 N ; 
bus] Kurypcen wen pcurreit ſautenir. Dans cet exerciſe les femmes 
leur ſervent de chevaus Ge charge, pour perier les Peausx des betes 
Jeurves quits tuuent; ce qu une long ue prattque les accoutume d faire 
dec une patience, & un travail incrcyable. Jai ſorvent voyage pluſieurs 
Jerrs de ſuite avec eux, & fait 15 & 20 milles par jeur, chaque femme 


portont au moins ſeixante livres, & que:ques unes plus de quatre dingt 


livres prjant ſur le dos. 

Ces jerveges ccurent & ſuutent avec une apilite ſuprenante. [ls 
Sentent natrire/lement tres bon, leurs corps wexhalcat rien qui apprecheg 
4e la maonuaiſe odour qu'on remarque dais les negres. Dans mes devages, 
7 m'a ſeuvent fallu coucher avec ex; mais je ne me ſuis jamais appergu 
i, ſeniiſent manoas, & qui que leurs cabanes ne ſoyent jamais 
pes, ui boalavees , & quis les laiſſent devenir tris ſales, elles font 
Lewjours cxemptes de ces odeurs puantes, & deſagriables que Pindolence, 
S la paurrete canſent quelqueſcts parmi cus. | 

Les Indiens we fe current point la tite, & comme ils ont les che- 
deux longs, ils les trefſent, & les relrouſſent de piufieurs manieres. 
Qutelfueſcis ils les mettent mcitie ſur une orcil'e & maitte ſur l'autre: 
deutres fois, ils wen retrouſſeat que la moitié ſur une erielle, tandis one 
ceux de cl? cppoſe pendtut de toute leur longueur, ou ſent caupes 
OMnelpues uns leifſent creitre entierement leurs cheveux d'un cate de J 
tlie, leude que ceux de l autre cdie ſont coupts a un pouce de la racine 
& ſont droits & berifſes. Ceux qut ſe mettent du bel air, portent _ 
gros b5:r101 de plumes de duvet qu'ils fourrent dans un trou fait expres 
« une di leurs oreilles, & guelqueſcis à toutes les deux: dautres ſe 
Jem brit lu 1.te de duvet de Cigne. 

ſis 11 mitds en File, ſans autre couverture qu'un morceau dete ſſe 
en're ls 1416s, attach en forme de baudrier, & dont un bout pend par 
didnt, & Faure par derriere. Leur ajuſtement erdinaire en Hiter 
et e wee enverte & vclante, ſans manches, faite d'une peau de daim 
art i mettent le peil, en dehars ou en dedans, ſelon que la ſaiſon oft 
friide, ou tempree, Dans te fort de 1 [liver ils $havillent de peaux 
dro de coflers, de rac cons, &. fans cempter les habillemens fort 
jolts, S ferts chauds qu'ils funt „ %, d:s Pinnes. 14 cnt aux ſamles 
wes beUities de cuir, qu'ils aitechent au d us du genou. 


Leung 


Rlockaſin- 


ſhoes are made of bear or buck ſkins, without heels, and are made 
as fit for the feet as a glove to the hand. 

The women wear ſhort petticoats of woollen, and ſome of moſs. 
In ſummer they generally go naked from the waſte upwards, 
but in winter they wrap themſelves in a mantle of ſkins or 
woollen cloth, which they purchaſe of the Exgliſl. Their hair 
they manage in a different manner from the men, ſometimes 
rolling it up in a bunch to the crown of their head, others 
braid it, and bind it with wreaths of peak and ronoack, which 
are ſhells ground into regular pieces, with holes bored through 


them, and ſtrung; this is their money, and both ſexes uſe it 


for their principal ornaments with which they deck themſelves, 
making of them pendents, bracelets, girdles, garters, &c. Beſides 
which, the military men eſpecially, wear at their breaſts a con- 
cave ſhell, cut to the form of, tho? ſomewhat leſs than a gor- 
- this is an univerſal decoration with all the Indians of the 
northern continent; and as all their mechaniſm, for want of good 
tools, is performed with great labour, fo theſe gorgets bear a 
great price in proportion to their largeneſs and carving. Their 
war captains and men of diſtinction have uſually the portrait 
of a ſerpent, or other animal, on their naked bodies ; this is done 
by puncture and a black powder conveyed under the kin. Theſe 
figures are eſteemed not only as ornamental, but ſerve to dittin- 
uiſh the warriors, making them more known and dreaded by 
their enemies. In their hunting marches, at the entrance of the 
territories, or hunting grounds of an enemy, the captain, or 
leader of them chips off the bark from one ſide of a tree, on 
which he delineates his own perion, with the dreadful hierogly- 
phick figure before-mentionec, which is ſometimes a rattle-faake 
open mouth'd, at a corner of his mouth, twiſting in ſpiral mcin- 
ders round his neck and body, the hero alſo holding in his hand 
a bloody Tommabatouk. By this menace or challenge is ſignihed, 
that he whole pourtrait is there diſplayed, hunts in theſe grounds, 
where if any of his enemies dare intrude, they ſhall feel the force 
of his Tommahatwk. | 


At their going on enterprizes of war, they dreſs in their greateſt 


gallantry, daubing their hair with bear's-fat and the juice of the 


puckoon-root, and another red root, ſticking therein the wings and 
feathers of birds, beſides rings of copper, Peak and Wampum in 
their ears, at the ſame time painting their faces in various manners, 


ſometimes red, with a circle of black round one eye, others have 


one ſide of their face red and the other black, whilſt others daub 
their faces with white clay, black lead, and other colours. This 
they do not only to terrify their enemies, but that they ſhould nor 
be known again; for in all their hoſtilities againſt the Engliſh, the 
ſavages always appeared in this diſguiſe. 
Of their There are very few Indians (and thoſe very remote} 
4 that retain the uſe of bows and arrows, they being now 
. ſupplied with guns by the Exgliſb. Their bows were 
made of the locuſt- tree, i. e. Pſeudo- acacia, it being when old a 
very tough and pliant wood. Their arrows were reeds headed 
with pieces of ſtone, ſpurs of turky-cocks, and the bones of fiſh. 
Beſides bows and arrows, Tommabawks were the only weapons of 
war they had. Theſe were of two kinds: one was a ſtaff about 
three feet long, with a large knob at the end; the others were 
made of ſtone ground to an edge, of the form and ſize of a ſmall 
hatchet, and fixed to a ſtrong handle; theſe would cut, and were 
of moſt uſe as well for war as for hollowing their canoes, and 
other mechanick uſes, With theſe they fought and worked; but 
ſince the introduction of iron hatchets, which they ſtill call Tomma- 
hauks, they have wholly laid aſide their ſtone ones. 


; The Indians are a temperate le, not from a prin- 
2 1 ciple of Virtue, but fem an Le ſavage and — 
Cookery lent cuſtom, which all the examples of induſtry and 

Economy can never eradicate. They have a vaſt coun- 
try to range in, and the choice of the moſt delightful and fertile 
parts of it to inhabit, by which with little labour they might in- 
dulge the greateſt luxury. Yer ſo little are they inclined that 


way, or even make ſo little uſe of theſe bleſſings, that, by de- 


— wholly on Providence, they are ſometimes drove to neceſ- 
ſity. Except a few hens, which were firſt brought among them 
by the Europeans, the Indians breed no tame animals for food, 
and conſequently eat neither beef, mutton, nor pork; yet are fond 
of theſe meats, when they get them amongſt the Engiiſh. No 
animal is of ſo general uſe to them as the deer, which lupplics 
them with food and raiment : yer theſe following animals are allo 
their food ; buffalos, elks, hares, ſquirrels, bears, panthers, wild- 
cats, pole-cats, g—_ rackoons, beavers, aligators, terrapins 
and ſerpents ; beſides all ſorts of fowls, not rejecting the rapa- 
cious kinds. The Nymphe of waſps they eſteem a dainty. Fiſh 
of —_ are a great part of the food of thoſe who inhabit 
near the ſea. 


The only grain they cultivate is Maiz, which, with various kinds 
of pulſe, they had amongſt them before the arrival of the Earc- 
peans. In ſummer they feed much on vegetables, particularly Maiz 
before it is ripe, and while tender, they roaſt it in the fire, alſo 


Vert. I. pomkins, 


verſel chez tous les Indiens du centinent Septentriomua“; © 


1x 


Moccaſins, ou ſouliers ſent de peaus, dicurs au de four, ſuns tale, & 
auſſi juſtes au pie qu un gand Peſt a la may. 

Les femmes portent des jupes courtes de laine, & quel guct res en portent 
de mouſſe. En Ete, la pluſpart dentre elles vont nues, depuis ig cernture 
en baut; mais en Hiver elles Senveluppent d ur manteui de pron, ou de 
drap de laine qu'elles achettent des Anglo's. Elles cfuſtens Hurt tetes 
diffiremment de celles des bammes. Quelgucſois leurs chevenx ſont re- 
trouſſes en un ſeul paquet juſques ſur la ccus nne: dlautict les trefſent, 
S les attachent avec des cordons de Peak, & de Ronoack, gui [ont de: 

erceaux de coquillages auxgucls cu donne une ferme 7ouliere, en (5 
cguiſant ſur une meule, & gu en perce par le milicu pour les ener. Cas 
coguillages ſont leur monn:ye, & les deux ſexes en font i urs plus gran? 
ajuſtemens: ils Sen parent, & en font des pendans des Bracelet, foe ome 
tures, des jarretieres, Sc. Les gens de guerre en porticnler protont, 
cutre ces choſes, ſur la poitrine une coquille concove, toilite en forme de 
hauſſe-col, quoi qu un pen plus petite. C'eſt un ernament d un i ine— 

IG Crmme INS 
leurs cucrages leur ccitent beauceup de travail, faute de 65its curl, ces 
hazſſe cols ſent d un prix conſideralle a propertiica de leur Vilume, & de 
leur ſculpture. Leurs efficiers de guerre, & les per/rimnes ar difinceicu 


parmi eux portent ordinairement jur leurs cars d wid ia f are Lun 
ſerpent, ou dun autre animal, ce guils font en ſe pignant cntre wir & 
chair, & en y introduijant une poudre ncire. Ces fgurts [ont nem orile- 
ment regardees comme une parure; mais jort encore {a margue de dijtmm7ton 
des gens de guerre, qui les fait conneitre de lei rs enutmis, & les lon rend 


redoubtables. Lors quils ſont dans une marche de chaiſe, fur ies lcd 


du territoire cu pays de chaſſe d un ennemi, tur chef ou copitoin? enen 
Pccorce d un arbre tcut d'un chi, & ſur Pendroit decangert i! dine 4 
propre perſonne avec la terrible figure bicreglephigue ci-drſſ4s nentitunce, 
qui oft quelquefers un ſerpent a ſennette, ayant la gueu'e bicnte : i! cu 
place la tete vers le cein de ſa beuche, Ee repreſente comme ſe tertillant 
en ligne ſpirale autour de ſon cou, & de jon corps. Ie Fires tient a 
dans ſa main un Tommahawk ſanglant; © cette menace on et er 
def fignifie que lui N**** dont on wot ici te pertrait, cole jur ce 
terrein, & que fi aucun de ſes ennemis a I audace diy venir, i 1ontir a 7a 
force de ſon Tommahawk. 

Quand ils vent a quelque expraition militaire, i's , parent de un: 
ajuſtemens les plus mazaifigques, barbeuilient leurs cd ente die d. 
S ge jus de Sanguinaire, or d'une autre racine remge, v enfyuent es 
ailes & les plumes de divers ciſcaux: de pius 1.5 meternt , urs Cres 
des anneaux de Pcax & de Wampum, & {ec peignent i df donor #5 


manieres, & quelquefcis en rcuge adec un cercle nir auicar dun «i, 


Quel ques uns ont un cate du viſage rouge, & Pourre noir: Gantt (7 
barbouillent la face d une terre blanche, de mine de pond nine, & du 


couleurs. Ils le font non ſeulement pour epcuvanter leurs enn mis, mts 
encore pour etre pas reconnus; car daus teuer leurs Leſtiietes canine 
les Anglois, les ſauvages ont 12ers pary ſous cod 117 ee. 

It ny @ que peu d' Indiens (encore ſent-ils fort dinge, gut avon 
conſerve Puſage de Parc S des fiiches, les Angluis ri nin tonnes d 
fuſils. Leurs arcs èteient faits de 65s de locuſte, Oe i te Ve Pics 
acacia, bis fort ſerrè & tres ſaupie, quand il t ceux. Teurs Fiete 
Etoient des rojeaux armes par un bout de morceaux de pierres. dt pere ne 
de ccc d Inge, & darrites de poilſen. Ils navoient, cucre Parc S les 
fiiches, d'autres armes guerrieres gue les Tommahawks, Gut (16:99 de 


deux eſpeces : Pun. conſſicit en an baten denciron tres pics de lang, 
avec un gros næud au bent; & bes autres etcicnt de piorre agu: Y 
tranchante, de la figure & de la greſſeur d une petite backe, attended 


—— 4 4 7 c 4 
Zuerre, que pour creuſer leurs canis, & pour d ameret KNages cant GC, 
II Sen ſervcient pour je battre, & peur travailier , mois dfn, nee. 


entierement abandonne leurs haches de pierre. | 
Les Indiens ſont ſolres, non par vertu, mais por une frocito, 
indelence anciennes & babituelles, que tous les exomples de iiur, S 
de Pacontme la plus par faite ne diracineroent Pas de iturs aims. J. 
ent un Taſte pays, ou ils peudent rcder E errer en lihertir: ils en Pegent 
cheiſir a diſcretion les endroits {cs plus delicicux, S les Plus fig pru 
en faire leur demeure, & ſatistuire ainſi uus peine a ia vclaplẽ % Pius 
raſinte; mais leur penchant tes v perte / peu, & iis fone meme fi pet 
Puſage de ces adantages, que lorfſant a ia proviaence le [ci Pritier de 
les fournir de tout, il leur arrive que/quefeis de manguer da neceſſaire. 
A la reſerve de quelgues poules, qu'on leur a originairement ar port. cs 
4 Europe, ls Indiens levent aucuns animaux dome/itques poor gen 
nourrir; & par conſequent 3's ne mangent ni bf, ni menen, n pore 1 
quot qu"i!s ſoyent tres friands de ces Viandes, quand ils peroent en a e 
parmi les Anglois. L'animal, dont ils font Tuſage r pus Tn. 2 
le daim, qui leur fournit la nourriture, & le getement. Cependint (es 
buffles, les tans, les lievres, les ecurent!s, les ours, le; pentheres, les chats 
ſauvages, les fouines, les opoſſums, les raccoons, les caſtære, les crgce di les 
les tertues de terre, les ſerpens, & les ciſcaux de toutes les e Peres, ans en 
excepter ceux de prove, font auſſi partie de leur nourriture. Lt; 015 
de guepes font pour eux un mets delicieux. Le poifſen de tut dg e pete 
fait la principale nourriture de ceux qui demeurent pris de {a Aer. © 
Le ſeul grain qu ils cultivent Ceſt le Maiz. Is mangen: du ies c/heces 
de pcis, & de feves, qu ils avoient avant arrive de; F. uropcens. In cee 
ils mangent beaucoup de legumes & de verdure ſur (out au Mair, 9 1.5 
arracbent avant qu'il ſoit mar, E qu'i's rctilſent u ie vu, lors gu il C 
8 nr 
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pomkins, gourds, ſquaſhes, melons, cucumbers, potatoes; beſides 
peaches, raſberrics, and ſtrawberrics, which their woods abound 
in. Tf; {dom plant corn enough to laſt them the year round, 
yet in jome meature they ſupply that want by their autumn-collec- 
tion ot black walnuts, hiccory nuts, chinkapins and acorns, which 
they lay up ſor winter ſtore; from theſe they preſs wholeſome oil, 
particularly from the acorns of the live oak. The kernels alſo of 
thete nuts and acorns being beat in a mortar to a paſte, ſerve 
to thicken and enrich their broths. 


Befides roaſting and boiling, they barbacue molt of the fleſh of 
the larger animals, ſuch as butfalos, bears and deer; this is per- 
formed very gradually, over a flow clear fire, upon a large wooden 
oridiron, ratied two feet above the firc, By this method of 
curing veniſon, it will keep good five or fix weeks; and by its 
being diveited of the bone, and cut into portable pieces, is adapted 
to their uſe, for the more eaſy conveyance of it from their 
hunting quarters to their habitations. Fiſh is alſo thus preſerv- 
ed for the better conveyance of it from the maritime to the in- 
land countries. The manner of their roaſting is by thruſting 
{ticks through pieces of meat, ſticking them round the fire, and 
often turning them. At their feſtivals they make tome com- 
pound diſhes, which, as I have often partook of, the tollowing 
may ſerve as a ſpecimen of their cookery, They ſtew the Jean 
of veniſon till little liquor remains, which is ſupplied with mar- 
row out of their deer's bones; to which is added, the milky 
pulp of Maix before it hardens. It is common with fome na— 
tions at great entertainments, to boil bear, deer, panther, cr other 
animals, together in the ſame pot: they take out the bones, 
and ſerve up the meat by itſelf; then they ſtew the bones over 
again in the ſame liquor, adding thereto purſlain and ſquaſhes, 
and thicken it with the tender grain of Alg: this is a luſcious 
ſoup. A fawn cut out of the dcer's belly, and boiled in its 
natural bag, is a diſn in great eſteem with them. ihe pigeons, 
deſcribed P. 23. Vol. I. afford them ſome years great plenty of 
oil, which they preſcrve for winter uſe; thi and ſometimes bear's- 
fat, they cr with bread, with it whey allo ſupply the want ef 
fac in wild turkeys, which in ſome winters become very lean, 
by being deprived of their food by the numerous flights of the 
migratory pizcons devouring the acorns, and other maſt. Oil 
drawn from nuts and acorns have allo their peculiar uſes in 
cookery, Lidiaus (as has been before ſaid) are often without corn, 
and (from tie fame ne cent principle) when they have it, they 
are Crten without bread, contenting themiclves with eating the 
grain whole, after being ſoftened by boiling it with their meat. 
They thicken their broths with Raccabomomv, which is indeed, for 
that >urpoſe, much preferable to oatmeal or French barley, Peaches 
they dry in the fun for winter-uſc, and bake them in the form 
of loaves. Phiſo:mons, whorts, and ſome other fruit and wild 
berries they allo preſerve for winter, uſing them in their ſoups 
and other ways. Jzdians allo cat the earth-nuts, which they call 
Tuccaho, Turkeys, hares, ſquirrels, with other fwaller animals, 
they roaſt with their guts in their bellies ; they vie inſtead of 
falr, wood-aſhes; yet I have feen amongſt the Chiga/atos very 
ſharp ſalt in chriſtalline lumps, which they told me was made of 
a graſs growing on rocks in treſh rivers. Indians eat no raw 
ſallets, and have an averſion to pepper and muſtard. Victuals 
are common throughout the whole kindred, and often to the 
whole town; eſpecially when they are in hunting quarters, then 


they all fare alice, whoevrer of them kills the game, 


They have no jence to part one another's lots in their corn- fields, 
every man knows his own, and it ſcarce ever happens that they rob 
ne another of ſo much as an ear of corn; which if any is found to 
do, the thicf is ſentenced by the elders to work or plant for him 
that was robbed, till he is recompenced for all the damage he has 

tulfcred in his corn- field: yet they make no ſcruple to rob the 
{:10!:/p, having been taught this leſſon by the latter. They are ver 
ind and charitable to one another, but more eſpecially to thoſe of 
their own nation, tor if any one of them have ſuffered loſs by fire 
er otherwiie, they make a general collection for him, every one 
contributing to his lols in proportion to his abilities. 


Of the Habitations of the Indians. 


Bi 115:cams, or cabbins of the Indians are generally either 

circular or oval, having but one floor, but of various di- 
menſions; ſome containing a ſingle family, others four or five fa- 
miles, but of the ſame Kindred, In building their fabricks they 
lick into the ground at about four or five feet aſunder, very 
long plant poles, bending their tops, and tying them together 
with bark; then they brace them together with other poles to 
ſtrongthen thetn, afterwards covering them all over, both roof 
and ſides witit bark, particularly that of ſweet gum, cypreſs, and 


cedar; ſo that they are warm and tight, and will keep firm a- 


gainſt 


encore tendre. Les potirons, les citrvuilles, les Ty uaſhes, les melons, li: 
concombres, & les pommes de terre font une autre partie de lour neur- 
riture, ſans compter les piches, les frambeiſes, & les fretjes den, let's 
beis jont remplis, Il eft rare que les Indicno /cment lle de bled pour en 
recucillir pour toute Pannce , mais Us y ſupplient per les amas qu ile font 
en Autcmne de noix noires, de hiccoris, de chinkapins, © de {glands gui 
ſeut leurs proviſiaus diver. Its en exprimeat une huile fort ſæiue, jur 
tout des giands du chene verd. Ils battent aulſi les glauds & le didans 
des neir dans un mortier, & reduiſent le tout en une fate, wont 2s le 
ſervent peur epaiſſir leurs Loui cus, S leur donner de a ferce. | 
Outre les apprets de rotir & de bouiller, ils gritlent ia . granite 
partie de la chair des grands animaux comme des biiffles, dis ours, & de 
daims : ce qui ne ſe fait qu'a la longue, avec un feu lent & cir, & jur 
un lunge gril de bois, el de de deux pics au deſſus du feu. Por ceite 
mantiere d'appreter la venaiſon, clle Je co nſerve bonne pendant cing ou fix 
ſemaiues; & fi Fon en cte les c, & quien ia coupe par muorctuuæ Pertd- 
tifs, la facilité de les tranſporter met les Indiens en &at we £m jervir, 
lers nails quittent le lieu de leur chaſſe, pour Sen retourncr chez cite. 1.5 
ercommdent aui le poiſſon de la meine muniere, pour le trunſperter plus 
ailment des cites maritimes dens les parties iuteticures du pays. Pour retir 
la vieude, ils la mettent par morceaux, paſſent un biton duns chaque mor- 
cear, plantent tous ces batons en terre autour du ſeu, Q les torrnent jouvent. 
Laus leurs feſtins ils ſont quelqites pials cempuyes, dent pa: ſeẽs,t goille, 
& dat la deſcription ſuivante Pot radenner une idee de leur enifine. Its 
trecat le maiere de la venaiſen, juſqu'a ce qu'il ny roſie gueres de jus: 
ils reaplacent ce jus avec une moele quits tirent des es du actin, & ils y 
8je:itent lu prulpe du maiz, qui oft alers lactie, & quits frennent avail 
giz? ce grain durciſſe. Il arrive ſeudeut d gauelfues aus de ces Pcuples, 
guand ils gculent donner de grands repus, de faite dit a la f, & 
dens un meme pot des morctaux d ours, de duim, do paiithere, & daun 
auimaux. Iis diſilſeut la wvianar, & la fervent d pert: enſiute ils 
(udent de nuitteut les os dans la mme ligucur, y ajeittent du pourpier S 
des iquaſhes; & ils ailſiſeut le tout avec des grain de mai, ence re teu: 
arcs: cette ſoupe off fort raſſaſiante. Cn fan, arracli d ve we/2 mere, 
E bouilli dans le fac qui Iy contencit, off un mets fort dim teh eu. I. 
y a des ennccs, oa es pigecus que tors g gens dect, I. I. p. 23. leur 
ſouriiſſent ea grande ebondance une £77. quits gerdent Pn.“ Il. er. I's 
la mengert, & gueſqueſcis aucli !a grate diaurs, avec d pen, & Feu 
fervent evi por ſuppicer au dfaut de gre des inns ſELTIgES, g 
"ers certains Hivers deviennent extiemement mangres, perec 76 (Or - 
riture leur eft euledie par de nombren/'s Toles de Pigeons paſſoeers, gui 
dieuuent dewvorer les glands, & autres fruiis de ce gente. Les d niies qu on 
ire des noix, ou des glands ont ati leis uſages particuliers por la 
cuiſine. Les Indiens, comme nous | acvons dit, jen! ſeuvent depourtiis 
ae bled, & par le mcine elprit de nenligence, lors quis wt du bled, 
ils menguent ſerrvent de pain, & fe cintentent de monger le grain entier, 
apris Vaveoir qmolli, en le ſuiſunt dci avec leur viande, Ils ipaiſſiſſent 
leur lcuil las avec du roccahomoni, ui en effet aut beaucoup mieux 
Pour cet uſege que le gruau, & ! rye ce France. 1's fer! jicher an ſaleil 
des piches, qu ils gardent pour III vet, & quils ciiiſeut an four, en 
ferme de pains. Is cuilſeut aufft piir {a meme ſaiſan des Viſhimons, des 
baves derielle, & dautres fruits & voves jauvayes, mils mottent dans 
leurs foupes, & dans d'autres plats. Les Indiens mangent ouffi une e/pece 
de trujies, qu'i's appelluut tuccahos. It des nagny, des lievret, 
des ccureuils & d aulres animaux fut petits, fans lim Ur les entrailles. 
Pei vi chez les Chigaſaws un je! fit acre, en forme de iutrerau de 
criſtal, quils me dirent avoir te fait dune berbe qui ret fun des rochbers, 
dans des ri vieres d eau aouce, Des Indiens mY mangent Print i julade, 
E ont en averſeon le peicre & la miuterde. Les wicres junt commits 
a leute une familie, & ſauvent d une Ville entire, fur tout quand ils font 
dans leurs pays de chaſſe; car als i's mangent tous les uus Cn io les 
autres; qui que ce ſoit qui tue la Vn), | 
Is wont point de hayes pour ſeperer leurs champs: chacrm commit ce 
qui lui appartient; & il arrive jamais qu'ils Sentre-drovent, nm pas 
nme un ſeul pi de bled. Si quelque fripon eſt attrapſte, les gti, 
le condamment d travailler, & a ſemer pour celui giti a V4 jf 
ce qu'il Lait indemniſe du tort qui! d fait d fon (lamp. I's ae font 
cependant nul ſcrupule de voler les \nglows, gui leur cut dome Peicene e. 
Is ſeat bens & charitables les uus cuvers les autres, mais ur tout cn. 
ders ceux de leur propre nation; car fi quelqiun d"entre eur a i Prout 
des pertes par le ſeu ou autrement, iis font une cacilitte pon g's; © 
chacun ſe quotiſe a proportion de ces faculles pour riperer de dame 2 


a ſouffert. 
Des Habitations des Indiens. 


ES Wigwams, ou cabannes des Indiens ſort en genira! on cir— 
culaires, ou ovales. Elles nat que le reg de chaufſee, eg ſin! 

de pluſieurs grandeurs, quelques unes contenant une ſeule famille, & 
d'autres en contenant quatre ou cinq, mais qui font tous parens. Pour 
conſtruire leurs maiſons, ils plantent en terre, d 4 4 5 fics de diſtauce 
Pune de Pautre, des perches tres longues & drs ſcufles: ils les ployent 
teutes par le haut, & les lient enſemble avec dis orces d'arbres ;. puis 
ils les attachent enſemble avec d autres perches, pour en fortifier Punic : 
ils les couvrent enjuite, tant ſur le toit que ſur les tes, d' ccurces darbres, 
ſur tout de celles de Parbre q gomme odorifcrante, I, II. p. 65. du 
pres, 


inſt all weathers. In the top of the roof is left a hole to let 
cut the ſmoak, under which, in the middle of the cabbin, is 
their fire; in the lides is left a hole or two for light, and a 
door at one end; round the cabbin are fixcd to the walls broad 
benches of ſplit cane, laying thereon mats or ſkins, on which 
they ſleep. Their ſtate-cabbins, for the reception of ambaſſa- 
dors, and other public tranſactions, are built with greater mag- 
nificence, being loftier, and of far larger dimenſions, the inſide 
being hung with mats of ruſhes or cane; as 1s alto the /Vigwam 


of the king, and ſome others of prime note. 


They have alſo houſes for the ſummer, which are built more 
open and airy, which in ſultry weather they ſleep in. A town of 
Totero Indians, ſcated on Meberin river, is built with ſtrong poſts 
or trees drove into the ground cloſe to one another; the interſtices 
being ſtopt up with mols, and covered with the bark of the ſweet 
gum-tree ; from two of which trecs, being bereaved of their bark, 
I gathered more than my hat full of the fragrant roſin that trickles 
from between the bark and the wood, and by the heat of the tun 
condenſes to a reſemblance of tranſparent amber. 


Of their Arts and Manufactures. 


RTS amongſt the Indians are confined to a very narrow 
compals; the buſineſs of their lives being war and hunting, 
they trouble themſelves with little elſe, deeming it ignominious 
for a Ceccorous, that is, a war-captain, or good hunter, to do 
mechanick works, except what relates to war or hunting; the 
reſt they leave to the women and ſorry hunters. Their canoes 
are made of pine or tulip trees, which {before they had the ute 
of Eugliſb tools) they burned hollow, ſcraping and chipping them 
with oylter-ſhells and ſtone-hatchets. Their mats are neatly made 
of ruſhes, and ſerve them to lie on and hang their cabbins with; 
they alſo make very pretty baſkets of ruſhes and ſilk-graſs, dycd 
of various colours and figures; which are made by the Indians of 
Virginia, and thoſe inhabiting turther north. Burt the baſkets made 
by the more ſouthern Indians, particularly the Chofaughs and Chi- 
gaſaccs, are exceeding neat and ſtrong, and is one of their maſter- 
pieces in mechanicks. Theſe are made of cane in different forms 
and ſizes, and beautifully dyed black and red with various fi- 
gures; many of them are ſo cloſe wrought that they will hold 
water, and are frequently uſed by the Indians for the purpotes 
that bowls and diſhes are put to. But that which they are more 
eſpecially uſeful for to the Eng inhabitants, is for portmantuas; 
which being made in that form are commodious, and will keep 
out wet as well as agy made of leather. The principal of their 
cloth manufacture is made of the inner bark of the wild mul- 
berry, of which the women make for themſelves petticoats and 
other habits. This cloth, as well as their baſkets, is likewiſe 
adorned with figures of animals repreſented in colours; its ſub- 
ſtance and durableneſs recommends it for floor and table-carpets. 
Of the hair of buffalos, and ſometimes that of Rackeons, they make 
garters and ſaſhes, which they dye black and red; the fleſhy ſides 
of the deer-ſkins and other ſkins which they wear, are painted 
black, red and yellow; which in winter they wear on the out-ſide, 
the hairy ſide being next the ſkins. Thoſe who are not good 
hunters dreſs ſkins, make bowls, diſhes, ſpoons, tobacco- pipes, 
with other domeſtick implements. The bowls of their tobacco- 
== are whimlically, tho* very neatly made and poliſhed, of 

lack, white, green, red, and grey marble, to which they fix a 
reed of a convenient length. Theſe manufactures are utually tranſ- 
Ported to ſome remote nations; who having greater plenty of 
deer and other game, our neighbouring Indians barter theſe com- 
modities for the raw hides with the hair on, which are brought 
home and dreſſed by the ſorry hunters. The method of drel- 
ſing their ſkins is by ſoaking them in deer's brains, tempered 
with water, ſcraping them with an oyſter-ſhell till they become 
loft and pliable. Maiz, when young, and beat to a pulp, will 
effect the ſame as the brains; then they cure them with tmoak, 
which is performed by digging a hole in the earth, arching it 
over with hoop-ſticks, over which the ſkin is laid, and under 


that is Kindled a flow fire, which is continued till it is fnoaked 
enough, 


FhBefore the introduction of fire-arms amongſt the American 

Of their Indians, (though hunting was their principal employ- 
Hunting. ment) they made no other uſe of the ſkins of deer, 
and other beaſts, than to cloath themſelves, their car- 

caſſes for food, probably, then being of as much value to them 
as the ſkins; but as they now barter the ſkins to the Europeans 
for other cloathing and utenſils they were before unacquainted 
with, ſo the uſe of guns has enabled them to ſlaughter far greater 
number of deer and other animals than they did with their pri- 
mitive bows and arrows, This deſtruction of deer and other animals 
being chiefly for the ſake of their ſkins, a ſmall part of 
the veniſon they Kill ſuffices them; the remainder is left to rot, 


or 


. 


Xl 


cipres, & du codre; de ſerte gulilles ſert claudes, come tes, & de re- 
fetance contre toutes fertes de terips. On laife cu haut du toit un trau 
pour livrer paſſage d lu ſumee, le feu Clurt ou milieu de la. cabane, imme- 
diatement au defſons de ce 1764. On !ailfe pareillement un trou du deux ſur les 
CS, pour laiſſer entrer le jour, & i an pratique une perte « tine des 0x11 &= 
mites. On place en dedans, & ton; autour de la calane contre le nur de 
larges bancs faites de cannes, & cu y etend des nattes cu d pecur, fur 
leſqueiles les Indiens dorment. Leu: 5 cabanes de parade, dtn pour re- 
ceveir les ambaſſadeurs, & pour d autres affarres pulqucs, [mt ties 
plus magnifiquement, & infiriment plus grandes. Le aedars en drt tend de 
nattes de jenc, on de canne, comme font auffi les cavaies un Kit, C dt 
quelques autres perſonnes de la premiere aſtinction. 

Ils ont auſſi paur I Et des maiſous plus eutveries & plus Ents, ci 18 
couchent, quand ie chaud eſteleuſfunt. Il y a ſur la riviere Nihon, lune 


ville d' Indiens de Totrro, u e de orgs fhovon, 


7 
8 1 Fi (4 Cet 
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enfonces dans la terre & mis Ss uns CONT ies GUIVES : HS u beet e 
bouches avec de la mouſſe, & ccuderts a core de Parbre u gu, 0971 - 
ferante. Je recueillis un jour ſur deux de ces arbres, gui are,, af ens 
de leur &corce, Plus que mon lein cape de la grime ao ante 4 
ccule d entre Ficorce & le leis: la chalet du [au ia onuen/e, © ele 


reſemble alors d de Vaibre ran parent. 


Des Arts & Manufactures des Indliens. 


LF arts font extrimement horn chez les Indiens. Comme la guerre. 

& la chaſje font Jempici de tout leur die, iis ne Semi . Hut 
gueres d'autres cluſes; & is trouvent qui! of beutcut d un coco- 
rous, Oeft-a-dire à un capilatue, 0 « un bon thiſſcur de trugaiier de Jes 
mains, d moins que ce ne jeit pour des theſes qui c 647050 A 2 gu, 
ou a la chaſſe, lui cut le reſte a faire aux fernm?s, Saur naut a lat. 


feurs. IJ.cuis canis [it de biis de pin, cu d arbre d tes. Avant 750 744 
ſe ſerviſſeut des cutilt Anglois, 7s les cremſctent dec ie feu, let gratuit, 
S les cou paut avec des ccailles d buitret, S des baches de pics re. Icass nat sc, 
ſent tres proprement ſuites de jonc: 15 ccucbent du,, Een tag Fort leurs 
cab antes. Its font any, d ve c du, Le Dy dc [ Herbe a. j Je, 4 Fre. 4 2 

teints de di verſes couleurs, & dont les froures font rariacs: Celt vugrug 
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Nerd; mais les painters fails par les Indiens i gen 
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en NUT & en, He. £5 cdtes intlricurs des pedux de daim & ant ret gẽ,- 
ux qu'lls ferteut, font teiuls en nate, en vate, Den ann, en er 
ids e pertent d nu, avant e ct deu ur ur hair; (ou 1 
mandais cbaſſeurs appritent les pcaus, & mn α,uakclles, des fats, ds 
cuilleres, des pipes a ſumer & d'auires unge acm.tigαννẽ,jf Ia F 
neaux de leurs pipes ſont d' une forme b. rte, mais. cart : f 
bien polis, & dec marbre noir, laue, vera, rovge, en gr. On r 
lache un riſcuu de lengucur leudeuttle. Ci Mori tienen cos tra- 


nutfafiures des NAS dieiguj,, UT ONE ES j 
ö 1808 wa ani. nes 
en plus grande abondance que tes Iuadiens, NS Vo. 


( t 4142 5 3 
ces denries caulre leurs cuirs CVs, & gurnis de poi. Ii rap en? 
cuirs chez eux, & les font appreter par les mauvars cthaiſeurs. On pre- 
pare ces peaux, en les trempant dans de la cervcile de daim dilavie Jain 
de Lean, & en les grataut ader des cuil et dbuit "4:4 ce qu c 
ſeyent jouples & douces. Du bied d' inde, eng re perie & baten c e 0 
produ:t le mime effet que la cerdele de dum. Ou dfſci/tn cite 
ces cuirs a la fumce, & pour cel tict on fait un tru en toric on 
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or becomes a prey to the wolves, panthers, and other voracious 
beaits, With thele ſkins they purchale of the Exgliſb, guns, 23 
and hor, woollen cloth, hatchets, kettles, porridge- pots, Knives, 
vermilion, beads, ram, &c. : : 

Their methods of hunting and fiſhing differ from ours; particu- 
larly in their manner of deceiving deer, by an artificial head of one, 
by which they the more eaſily come up with, and kill their game. 
This is made with the kead of a buck, the horns being diminiſhed 
by ſcraping them hollow for lightneſs of carriage; to the head is 
lett the {kin of the breaſt and neck, which is extended with —__ 
for the arms to enter; the hunter's coat is alſo a deer's ſkin; the 
eyes are well repreſented by the globular ſhinivg ſeeds of the Pavia, 
or ſcarlet lowering horſe-cheſnut. In theſe habilements an Indian 
will approach as near a deer as he pleaſes, the exact motion or be- 
haviour of a deer being ſo well counterfeited by them, that it has 
been frequently known for two hunters to come up with ſtalking 
heads tegether, and unknown to each other, ſo that an Indian has 
been Kid inflead of a drer. 

The annual cuſtom of fire hunting is uſually in October. At 
this {port aſſociate ſome hundreds of Indians, who, ſpreading them- 
{elves in length through a great extent of country, ſet the woods on 
fire, which with the aſſiſtance of the wind is driven to ſome penin- 
jula, or neck of land, into which deer, bears, and other animals 
are drove by the raging fire and ſmoak, and being hemm'd in are 
deſtroyed in great numbers by their guns, 

The Indians are generally allowed to have a good capa- 

Of their city, which ſeems adapted and even confined to their ſava 
Sagacity. way of lite. Reading and writing is the highelt eru- 
dition that I have known or heard any of them attain 
to; tho? a great number of them have been, and till continue to 
be educated at Villiamſlurg- college in Virginia, by the bencfaction 
of the great Mr. Boyle, whoſe pious deſign was, that after attain- 
ing a due qualification, they ſhould inculcate amongſt their bre- 


thren true religion and virtue; yet I have never heard of an inſtance 


conformable to that worthy intention. And ſo innate an affection 
have they to their barbarous cuſtoms, that tho? from their infancy 
they have been bred, and fared well with the Exgliſb, yet as they 
approach towards manhood, it is common tor them to clope ſe- 
veral hundred miles to their native country, and there to reſume 
their ſkins, and ſavage way of lite, making no further uſe of their 
learning ſo un worthily beſtowed upon them. 


But I ſhall here remark, that although every clan or nation hath 
a language peculiar to 1ticlf, there is one univerſal language like 
the Lingua Franca in the lea-ports of the Mediterranean, which is 
underitood by all their chicfs and great men thro a great part of 
North America. 

Though their diſeſteem for literature, or their incapacity of at- 
taining it is ſuch, that is in ſome meaſure compenſated by a ſaga- 
city or inſtinct that Europeans are incapable of, and which is parti- 
cularly adapted to their conveniency of life. An inſtance or two is 
as follows : | 

When a body of Indians ſet out on a hunting journey of five 
hundred miles, more or leſs, perhaps where none of them ever 
were; after the imaginary place of rendezvous is agreed on, they 
then conſult what direction it lies in, every one pointing his 
finger towards the place; though but little variation appears in their 
pointings, the preference of judgment is given to the eldeſt; 
thus it being concluded on, they ſet out all ſingly, and different 
ways, Except the women, who jog on a conſtant pace, while the 
men traverſe a vaſt tract of land in hunting on each fide, and 
meet together in {mall parties at night, Thus they proceed on- 
ward their journey, and though they range ſome hundred miles 
from one another, they all meet at the place appointed. And 
if any obſtruction happens, they leave certain marks in the way, 
where they that come after will underſtand how many have paſſed 
and which way they are gone, They are never loſt, though at the 
greateſt diſtance from home; and where they never were before, 
they will find their way back by a contrary way from that they 
wi. It. 

An Indian boy that was brought up very young to ſchool at Wil- 
G.mfburgh, at the age of 9 or 10 years, ran from ſchool, found 
incans {no body knew how) to pats over James river, and then tra- 
velled through the woods to his native home, though the neareſt 
diltance was three hundred miles, carrying no proviſion with him, 
nor having any thing to ſubſiſt on in his journey but berries, acorns, 
and ſuch like as the wood afforded. 

They know the north point wherever they are; one guide is by 
a certain mots that grows molt on the north ſide of trees. 


Their ſagacity in tracing the footſteps of one another is no leſs won- 
derful: on a dry ſurface, where none but themſelves are able to diſ- 
cern the leaſt impreſſion of any thing, they often make diſcoveries; 
but on moiſt land that is capable of impreſſion, they will give a near 
guels, not only of the number of Indians that have aſſed, but by the 
make and ſtitching of their Mackeſixs, will know of what nation chey 


are 


lcups, des pantberes, & d autres animaux carnaciers. T.es Anglois leur 
dennent pour ces peaux, des ſuſils, de lu poudre, du pion, dn crap, des 
haches, des chaudieres, des marmiles, des Courranx, du Ve mM, des 
perles, du rum, &c. f 

Leur chaſſe, & leur piche different de la nere; mais particulterement 
dans la maniere de tromper les dais : ils trouvent & mover d approch er 


aiſement de ces animaux, S de les tuer, a l aide d une tite artiſtcicile de 


peuples, qu'on a ſouvent vi deux cblſcurs Sapprocher tutucllemeut ave 
ces tetes contrefaites, ſans ſe conucitre I un Veutre © an des deux tre 
tus pour un daim. | 

Ils ont coutume de chaſſer tous les ans avec le fon; & ils le font dordi- 
naire dans le mois q Octobre. Pour cet effet les Indiens fe raſſemölent 
par centaines, ſe repandent enſuite dans une grande ctenaue de pays, & 
mettent en feu des forets entieres: d Paide du vent, ce ſeu eſt dirige vers 
guelgue pcninſule, ou langue de terre, ca les daims, les ours, & autres 
animaux ſont chaſſis par la violence du feu & par la fumce : on les y in- 
wveſtit, & Pon en detruit une grande multitude & coups de fiiſil. 

On convient en general que les Indiens ont de Peſprit ; mais cet efprit 
parcit tre propre qu au genre de vie qu'i's menent, & $7 renferme 
entierement. Lire & ecrire ſent le plus haut degre de ſcience enque! Pen 
aye jamais vii arriver aucun, on 0:7 dire qu'on en ait jamais vi par- 
venir : cependant un grand nombre d'entre eux ont tte (levis, & con- 
tinuent encore @ Petre au college de Williamſbourg en Virginie, par la 
gencreſitè de Pilluſtre Monſ. Boyle, dont le pieux deſſein toit de faire 
en ſort que, ſe rendant capables dans cette «cole, ils puiſſent inculquer à 
leurs freres Indiens la veritable religion, & la vertu. Je ai cependant 
jamais aui dire qu aucun deux ait repondu d une intention fi louable. 
Ces peuples naiſſent avec un amour ſi grand pour leurs couitumes barbares, 
que, quoi que bien ethives & bien nourris des leur enfance parmi les 
Anglois, il leur eſt ordinaire, lors quit ils approchent de Page d'hommes, 
de deſerter, & de Sen aller a pluſfeurs centaines de milles retrouver leur 
pays natal, pour y reprendre leurs habits de peau, & leur train de 
vie ſauvage, ſans jamais ſonger, d faire uſage du ſavoir qu'ils meritoient 
i peu qu'on leur fit acquerir. 


Fobſerverai ici, que, quoi que chaque nation Indienne ait un language 


particulier, ils en ont encore un auſſi uni verſel parmi eux que la langue 
tranque Peſt dans les ports de la Mcditerrance, & qui eſt entendu = 
le plus grande partie de P Amerique Septentrionale par t2us les chefs & 
les gens de diſtinction. 

Ce grand mepris qu' ils ont pour la literature, ou fi Pon veut, leur inca- 
pacite de parvenir à Pacquerir. eſt compenſce en queique ſerte par une ſaga- 
cite ou inſtinct, dont les Europcens ſeat incapables, & qui contribue 
d'une fagon particuliere q la commedzite de leur die. En voici un, ou 
deux exemples : | 

Lors que des Indiens ſe mettent en marche pour aller cbaſſer à cing cens 
milles du lieu ot ils ſe trouvent, & peut-ctre dans un endroit où ils ont 
jamais Ce, ils conviennent d'un lieu de rendez- Sous imaginaire, & exami- 
nent de quel cite il peut ẽtre, chacun deux le montrant du doigt. Quoi que 
tous ces doigts paroiſſent varier tres peu pour le cdtè qu'il. indiquent, on 
prefere Popinion du plus ancien de la troupe, & quand il a decide, ils 
Partent tous ſeparement, & par differens chemins, excepte les femmes qui 
vont toujours en droite ligne, & du meme pas, tandis que les kommes vont 
fa & la, traverſant de vaſtes payes d droite, & à gauche. Le ſoir ils ſe 
rencontrent par petits bandes: ils continuent ainſi leur vcyage; & quoi 
qu'ils errent à des centaines de milles les uns des autres; ils ſe rencon- 
trent tous au lieu afſigne ; & ft quelque choſe les errete, ils laiſſent ſur 
leur chemin certaines marques, par leſquelles ceux, qui y viennent apres 
eux, comprennent qu'il a paſſe par li un tel nombre de chaſſeurs, qui ont pris 
dun tel cite: ils ne ſe perdent jamais, quelque loin qu'ils ſovent de chez 
eux , E dans les endroits ou ils ne font jamais venus aupatiarant, ils 
ſavent trouver le chemin du logis, & Sy en retournent par des routes 
contraires a celles par leſquelles ils ſont partis. 

Un jeune gargon Indien, qu'on avoit mis tout enfant cu college de 
Williamſbourg, Sex échappa d Pige de 9 d 10 ans, & troua 14 
moyen, ſans qu on ſit comment, de traverſer la riviere de James, S 


gagner au travers des bois ſon pays natal, qui etoit au moins d 


trois cens milles de ld, ſans aucune proviſion, & ſans autre ſuchſeſtence 


pendant ſon voyage que des bayes, du gland, & d au 


| tres ſruits que les bois 
produiſent. 8 , 


E .. connoiſſent le Nord, quelque 22 qu"ils ſayent, & en ont entre autres 
indices une certaine mouſſe, qui, la pluſpart du t it 16 Sep- 
tentrional des arbres. © © ; 4 e — 
La ſagacite avec laquelle ils Sentreſuicent à la trace weſt pas moin 

ſurprenante. I font ſouvent des dicouvertes ſur un terrein . 0111 75 
4 gu eus qui puiſſe remarquer la moindre trace de quoi que ce ſoit, 
mais quand ils ſont fur un terrein humide, capable de recevoir im. 
preſſion, non ſeulement ils devineront, à peu de choſe pres, le nombre des 
Indiens qui ont paſſe par Pendreit, mais ils connoitront encore, d la forme 


S 


_ . . 
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are, and conſequently whether friends or enemies. This is a piece 
of knowledge on which great conſequences depend ; theretore, 
they who excel in it are highly eſteemed, becauſc theſe diſcoveries 
enable them to ambuſcade their enemies, as well as to evade ſur- 
prizes from them; and alſo to eſcape from a ſuperior number by 
a timely diſcovery of their numerous tracts. One terrible warlike 
nation gives them more of this ſpeculative trouble than all others : 
theſe are the Sennegars, a numerous people ſeated near the lakes 
of Canada, who live by depredation and rapine on all other Indians, 
and whoſe whole employment is to range in troops all over the 
Northern continent, plundering and murdering all that will not 
ſubmit. Women and children they carry away captive, and incor- 
porate with themſelves : by this policy they are numerous and 
formidable to all the nations of Indians from their Northern abodes 
to the Gulph of Florida, except ſome few who pay them tribute tor 
their ſafe-guard. 


If a priſoner attempts to eſcape, they cut his toes and half his 
feet off, lapping the ſkin over the ſtump, and make a preſent cure, 
This commonly diſables them from making their eſcape, they not 
being ſo good travellers as before; beſides, the impreſſion of their 
half feet making it eaſy to trace them. 


In their war-expeditions they have certain hieroglyphicks, where- 
by each party informs the other of the ſucceſſes or loſſes they have 
met with; all which is ſo exactly performed by their Hv marks 
and characters, that they are never at a loſs to underſtand one 
another. | 

The Savages are much addicted to drunkenneſs, a vice 

Their they never were acquainted with till the Chriſtians came 
Drunken- amongſt them. Rum is their beloved liquor, which the 
neſs. Engliſh carry amongſt them to purchaſe ſkins and other 
commodities with. After taking a dram, they are inla- 

tiable till they are quite drunk; and then they quarrel, and often 
murder one another, though at other times they are the freeſt from 
paſſion of any people in the world. They are very revengctul, 
and never forget an injury till they have received ſatisfaction ; yer 
they never call any man to account for what he did when he was 
drunk, but ſay it was the drink that cauſed his miſbehaviour, there- 
fore he ought to be forgiven. | C 
Indians ground their wars on enmity, not intereſt, as 

Their Europeans generally do; for the loſs of the meaneſt per- 
Mars. ſon of the nation they will go to war, and lay all at ſtake, 
and proſecute their deſign to the utmoſt, till the nation 

they were injured by is wholly deſtroyed. They are very politic 
in carrying on their war, by adviſing with the ancient men of 
conduct and reaſon that have been war captains; they have like- 
wiſe field-counſellors, who are accuſtomed to ambuſcades and ſur- 


E in which conſiſts their greateſt atchievements; for they 


ave no diſcipline nor regular troops; nor did I ever hear of a 
field-battle fought amongſt them. A body of Indians will travel 
four or five hundred miles to ſurpriſe a town of their enemies, tra- 
velling by night only, for ſome days before they approach the 
town, Their uſual time of attack is at break of day; when, it 
they are not diſcovered, — fall on with dreadful ſlaughter, and 
icalping, which is to cut off the ſkins of the crown from the tem- 
ples, and * the whole head of hair along with it as if it was 
a night cap; ſometimes they take the top of the ſkull with it: 
all which they preſerve, and carefully keep by them for a trophy or 
their conqueſt. Their caution and timidity is ſuch, that at the 
caſt noiſe, or ſuſpicion of being diſcovered, though at the point of 
execution, they will give over the attack, and retreat tek again 
with precipitation. | . 


Part of an enterprize of this kind I chanced to be a witneſs of, 


which was thus: Some Chigaſazvs, a nation of Indians inhabiting 


near the Miſſiſipi River, being at variance with the French, ſeated 
themielves under protection of the Engliſh near Fort Mecr on 
Savanna River. With five of theſe Indians and three white men 


ve {et out to hunt; after ſome days continuance with good ſuc- 


ceſs, at our returning back, our Indians being loaded with ſkins 
and barbacued buffalo, we eſpied at a diſtance a ſtrange Indian, 
and at length more of them appeared following one another, in 
the ſame tract as their manner is: our five Chigaſaw Indians per- 
ceiving theſe to be Cherokee Indians, and their enemies, being a- 
larm'd, ſquatted, and hid themſelves in the buſhes, while the reſt 
of us us rode up to the Cherokees, who were then increaſed to above 
twenty : after ſome parley, we took our leave of each other they 
marching on towards their country, and we homewards; in a 
ſhort time we overtook our Chigaſaws, who had hid their loads 
and were painting their faces, and tripping up every little emi- 
nence, and preparing themſelves againit an aſfaule. Though the 
Cherokees were alſo our friends, we were not altogether unappre- 
henſive of danger, ſo we ſeparated from our Indian — at 
they ſhortening their way by croſſing iwamps and rivers, while 
we with our horſcs were neceſſitated to go further about, with 


_ — and a long march, for want of our Indian guides. 


We 
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Sd la ceuture de leurs ſculiers de quelle notien ils ſort, & par cenſe- 
quent Sils ſont amis ou ennemis. Comme il leur eff d une importance 
infinie d'acquerir cette cennaiſſance, ceux qui y excellent ſont en re nde 
eftime parmi eux; parceque ces ſortes de deccuvertes les meitent en eat ce 
dreſſer des embiiches à leurs eanemis, d'cviter d en etre ſurpris, & d c- 
chopper a leur pourſuite, en dicourrant @ prepes la ſug rie rice ce icur 
nombre. Il y a parmi eux une nation terrible & guerriere, qui les 
oblige, plus que tcutes les autres, à Soccuper de ce genre de ſPccuice.! 2. 
Ce ſont les Sennagars, peuple nombreux qui ſe tient Fres des wes an 
Canada, & qui dit de rapine & du butin qu'i's fait ſur deus ies cutres 
Indiens. Toute occupation de ces Indiens fe borne d errer par bandes 
dans tout le continent Septentricnal, & d pilier, cu tuer 11us ceux qu! re- 
* de fe ſcumettre: ils emmerent captits leurs femmes & leurs cuſans, 
S les incerporent parmi eux. Cette pciitique les rend ncmereux & fer- 
midables a tcutes les nations Indiennes, gaz ſort depuis les katitaiicns au 
Nerd juſgu au Golfe de la Floride, excepte xn petit nombre, qui leur paxe 
tribat pour leur ſurete. 

S un priſennier tache de Fechapper deux, ils lui ccupent les orteiis 
& la moitié du pie, laiſſant la peau pour enveloper le moignen gu. l 
gucriſſent ſur le champ. Cette operation empeche ordinairement les pri- 
ſenmers de Senfuir, tant parce qu ils ſont incapab.es de voyager comme 
auparadant, que parcegue impreſſion de leurs pics a demi coupes fait 
qu on les ſuit aiſement à la trace. 

Dans leurs exp#ditions militaires, chaque parti ſe ſert de certains his- 
roglyphes, pour informer les autres de ſes ſucces, ou de ces pertes; © cela 
fe fait avec le derniere exactitude par des marques, & des carecres gu 4 
laifſent dans les ſerits, & a Paide deſquels 71s ne ſent jamais embarraj:s 
pour S' entendre les uns les autres. : | 

Les Saudages ſont fort ſujets a icrognerie, vice qu'ils ne cennoiſſcaent 
print, avant que les cbretiens ſe melaſſent parmi eux. Le Rum eft leur 
ligueur favcrite; & les Anglois leur en pertent en «> nge de peaux & 
d autres denrces. Des qu'iis en ont geute, on ne ſaurcit les en raſſafeer, 
gu ils ne ſcyent teut-a-fait iores. Alors is ſe querelient, & Sentretwent 
fert ſcuvent, quci que dans d'autres temps ils ſcyent les peuples gu monde 
les plus cxempts de colere. Ils ſont tres vindicatiſs, & ne ard nue t 


jamais une injure gu'ils nen ayent eu ſatisfactien. I's ne d:manaent 


cependent aucun compte à un lemme de ce qu i. a fait dans i voreſe 
ils diſent alors que c'eſt la liqueur qui G cauſe /a fauie, & gue par 
con/equent il faut la lui pargenier. 


Generalement parlant, les Europcens fent la guerre par interi! , mais 
les Indiens la font par inimitic. Ta perte de la perjonne i nouns 
conſiderable de leur nation, ſuffit pour leur faire prenare les armes, tout 
riſguer, & perter les cheſes a la dermere extremite, agua ce quis arent 
enticremeit detruit le peupie qui leur a fait injure. In guerre ils uſem 
de beauccup de pclitique, & prennent avis des viei.lards gui ont auire cis 
montre du jugement & de la conguite, lors qu ils erent capiiaiines, I's 
ent auſſi un canſeil de guerre, compoje de mem!res acccatumis aux Cine 
buſcades, & aux ſurpriſes, en quci leurs plus grands expiciis Wwftent ; 
car ils ont ni dijcipline, ni troupes regices : auſſi n'ai je jamais eniendu 
parler d aucune batcille rargee parmi eux. Un corps d'indiens fera un 
veyage de quatre cu cing cens mules, wiiguement peur furpreudre une 
viile ennemie; & ces peuples ne marchent de nuit que quelgues jours avars 
d apprecher de la ville. Le temps ordinaire de leur attague ci ie point 
au fcur; & alors, Fils ne ſent peint deccuverts, il temient ſur les 
babitans, & en font un carnage affreux : ils leur arrachent la penu de la 


ele, en la ccupant depuis les temples, & leur enievant at ec toute 42 


chevelure, comme g is leur dtoient un bennet: guelgueſcis iis en perten? 
auſſi le crane, & garden: le tcut ſoigneuſement, peur en faire un vrepbee 
de leur cengucte. Leur precaution, & leur timidite ſont fi grandes, qu au 


Plus petit bruit, & ſur le meinure ſoupfen d etre deccuderts, is aban- - 


dennent leur atlague, ſur le pcint meme dien venir d Pexecuticn, & Sen 
retournent precipitamment. | 

Le hazard me rendit t.m:in Dune partie d'une entrepr ſ de cetie 
eſpece : ce qui arriva ainſi. Quelfues Chigaſaws, peuples gut babitent 
pres de la Riviere de Miſſiſſippi, ant des demeiles ave les trancos, fe 
mirent ſous la protection des Anglois, pres du Fort Moor ſur da R. diere 
de Savanne. Nous nous mimes en chemin, cing de ces Indiens & trcts 
blancs, pcur une partie de chaſſe. Apres quelqu:s jours d un ſucces 
heureux, comme ncus ncus en retcurnions avec nes Indiens dla de 


eaux, & de buſſe grille, nous apperfumes le loin un Iadien Granger, 


& enfin ncus cn Times pluſicurs, qui ſe ſui dient à la file, comme 
ct leur ccitume. Nos cing Indiens Chigataws, les reconnciſ/ant peur 
des Indiens Cherikees leurs ennemis, prirent Uallarme, & ullerent e 
tapir & ſe cacher dans des buiſſons, tandis que ncus piquames ncs 
chevaux vers les Cherikees. Ceux ci 5'ttorent augmentes juſqu au nombre 


de plus de dingt. Apres quelques pourparlers, nous nous [parames. 


I continuerent de $'avancer vers leurs pays, & nous de mareber ters 
nes demeures. En peu de temps nous atteignimes nos Chigaiaws. gui 
avoient cache leurs paquets, & je peigneient le viſage: ils francl. vient 
toutes les petites eminences, & ſe preparcient & ſoutenir un aſſart. Quzct 


gue les Cherikees fuſſent auſſi de nes amis, nous ne laiſſons pas de. 


craindre quelque danger; de ſorte que nous nous ſeparames de ns cama- 
rades Indiens qui abbregeoicnt leur chemin en traver/ant des iwamps & 
des ripieres tandis, qu adec nos chevaux, nous tions oolig's de faire de 
grands circuits, qui rendcient nctre marche langue & d:ffcile, fauce de nos 
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We arrived at rhe Fort beiere it was quite dark: about an hour 
a ter, while we were recruiting our exhauſted ſpirits, we heard 
repeated reports of guns in the woods, not far from us, by which 
we concluded that the Clerexces were come up with the Chigaſaws, 
and that they were firing at each other: nor were we undeceived 
ill the next morning, when we were informed that our [:dians 
diſcharged their guns for joy that they were alive, and had 
elcaped their enemies. Bur had they then known of a greater 
eſcape, they would have had more reaſon to rejoicez tor the 
next morning ſome men of the garriſon found hid in a cloſe 
cane ſwamp, two large canoes painted red; this diſcovered the 
bloody attempt the Cherokees had been upon when we met them; 
who, with ſixty men, in theſe canoes came down the river be- 
tween two and three hundred miles, to cut off the little town of 
the C Hgeſares; but from tome little incident being diſhheartencd, 
and not daring to proceed, were returning back by land, when we 
met them. And fo great was their dread of us, and our few 
Chigo/ows, that tearing we ſhould follow them, they run precipi— 
tately home, leaving fome of their guns and baggage behind 
them, which ſome time after were found and taken up by our 
Chigajaws, when they went for their packs they had hid. It is 
the cuſtom of [adians, when they go on theſe bloody deſigns, to 
colour the paddles of their canoes, and ſometimes the canoe, 
red. No pcople can ſet a higher eſteem on themſelves, than 
loſe who pretend to excel in martial deeds, yet their principles 
-of honour, and what they deem glorious, would in other parts 
of the world be eſteem'd moſt baſe and dittonourable : they never 
face their enemies in open field (which they ſay is great tolly in 
the Exgliſo but ſkulk from one covert to another in the molt 
cowardly manner; yet their confidence in, and the opinion they 
have of the proweſs of white men, is ſuch, that a party of them 
being led on by an European or two, liave been frequently known to 
behave with great bravery, | | 


Ther ſavage nature appears in nothing more than their barbarity 
to their captives, whom they murder gradually with the molt 
exquilite tortures they can invent. At thele diabolical ceremonies 
attend often both ſexes, old and young, all of them with great 
glee and merriment aſſiſting to torture the unhappy wretch, till 
nis death finiſhes their diverſion. However timorous theſe ſavages 
behave in battle, they are quite otherwiſe when they know they 
muſt die, ſacwing then an uncommon fortitude and reſolution, 
and in the height of their miſery will ſing, dance, revile, and de- 


{pile their tormentors, till their ſtrength and ſpirits fail. 


A warlike crafty Indian, called Brims (who had been an enter- 
priſing enemy to the Exgiiſ, as well as to a nation of Indians in 
alliance with them) was taken priſoner, and delivered up to the 

Fn: ib, who, for reaions more political than humane, return'd him 
back again to be put to death by the [rdians that took him. He 
was ſoon inviron'd by a numerous circle of his tormentors, pre- 
paring for him the cruelleſt torments. Brims, in this miſerable fate 
and «ſis of his deſtiny, addreſſes himſelf to the multitude, not 
with complaitance and humility, but with the utmoſt havghtiacſs 
and arrogance, reviling and deſpiſing them tor their ignorance in 
not knowing how to torture, telling him that if they would looſen 
him (for they could not think it poſſible for him unarmed to eſcape 
from ſuch a multitude} he would ſhew them in what manner he 
would torture them were they in his power. He then demanded 
the barrel of an old gun, one end of which he put into the fire 


while every body were attentive to know his deſign, he ſuddenly 


ſnatches up the red hot barrel, furiouſly brandiſhing it about, breaks 
through the aſtoniſhed multitude who ſurrounded him, ran to the 


bank of the river, from which he leap'd down above an 100 feet, 


and ſwam over, entered into a thicket of canes, and made his eſcape. 
Ile afterwards made peace with the Engle, and livid many years 
atter with reputation in his own country. 
The Indians have healthful conſtitutions, and are little 
Indians acquainted with thoſe diſeaſes which are incident to 
healthfus. Enropeans, as gout, Eroplies, ſtone, aſthma, phthilic, 
calentures, palſy, apoplexies, ſmall- pox, meaſles, Sc. 
although fume of them arrive to a great age, yet in general they 
are not a long-hv'd people, which in ſome meaſure may be im- 
puted to their great negligence of their health by drunkenneſs, 
hezts and colds, irregular diet and lodging, and infinite other 
diſorders and hardſhips (that would kill an European) which they 
daily uſe. To this happy conſtitution of body is owing 
The:r little their little uſe of phylic, and their ſuperficial know- 
hnozledge ledge therein is proportionable. No malady is taken 
of Phyſic in hand without an exorciſm to effect the cure: by 
and Surgery, ſuch necromantic deluſions, eſpecially if the patient 
7 recovers, theſe crafty doctors, or conjurers (which are 
both in one) raiſe their own credit ; inſinuating that the influ- 
ence they have with the good ſpirit expels the evil one out of 


the 


guides Indiens. Nous errivemes an ſoit, £008 710 ſul tent d ſuii 
ruit. Environ une heure apres, comme neus dtious @ Feparer nos j rces 
epuiſies, nous entendimes, aſſes pres de nous dens les bits, bes b711:s 
repetts de plufieurs coups de fuſil: ce qui nus fit jriger que les Che- 
hoes en ktoient venus aux mains avec les Chigaltaws, & quis ſaſſcient 
feu les uns ſur les autres. Nous ne ſeutimes de cette es teur, que le 
matin ſuivant, qu'on nous dit que nos Indiens avcien! accharge deus 
fufils de joye de ce quiils kteient en vie, & avoicnt cchappe d leurs 
cunemis , mais ils ſe ſercient bien autrement rejouts, Sils avoient ſit 
quel plus grand danger ils avcient évité; car le lengemein au main 
quelques hommes de la garniſen trouverent cach's dans un lviamp qpais de 
cannes deux grands canots peints en rouge : ce qui nous mit an fait du 
deſſein meurtrier des Cherikees que nous avicns rencontres. Ces derniers, 
au nombre de ſoixante, avoient deſcendu la riviere l eſpace Penvirc deux 
cens cinquante milles, & vencient pour detruire la petite ville des Chi- 
galaws ; mais quelque leger incident les diccuragea; & ayant pas ofc 
all;r plus avant, ils Sen retournsient chez eux par terre, lors que nous 
les rencontrames. Ils eurent tant de peur de nous & de nos Clugaſaws, 
que craignant que nous ne les pourſuiviſſions, its regagicrent piccepitam- 
ment leur pays, laiſſant derriere eux ane partie de leurs fufils & de leur 
bagage, qui furent trouves quelque temps apres, & pris per nes Chigalaws, 
lors qu'ils allerent reprendre les paquets qui!s cent caches. Lors que les 
Indiens partent pour ces expeditions ſanguinaires, Ceft leur cbiltume de 
peindre les pagayes ou avirons de leurs cancts, & quelquefois les candis 
memes en rouge. Il weſt point de peuples qui Seſtiment plus que ceuæ 
de ces Indiens qui pretendent Pemporter ſur les autres pour les exploits 


guerriers: cependant leurs maximes en fait d'boanevr, & les choſes qu'ils 


regardent comme glorieuſes, ſcroient regaraces dans d autres parties dit 
monde comme infiniment baſſes & acſhonorarites. lis ne vout jamais faire 
face à leurs ennemis en roſe campagne; & ils diſtus que lis Anglots uu 
de grands fous de le faire; mais is ent ineeumment d une 761710 a 
une cutre, & ſe dirobent d Penicms de la maniei e dit monde la plus lime, 
[is ent cependant une fi haute idle de la valeur e homies bias, 
S taut de confiance en cux, quo les a fourent Vits ie mPorter avec 
beaucimp de bravenre, lers quits evoyont u Européen, Node {2 dete 
d un de leurs partis. | 

Lew nature ſuuvage ne ſe mentre en rien tant que dans la berberie, 
avec laquelie ils traittent leurs captiſs, on'ils font moirir & petit fon, & 
au iilica des plus offrenx torrmens. veitent 68 Veit les Geits ſexes, 
jenires & vieux, affiſter à ces ceremoiirs tnſeruales avec ic. te plain & 
Lalligreſſe imaginables, aidant tous a | eavi d ſuppiicier le malbeurtuæ 
patient, juſqu'a ce que ſa mort meit? u d leur joxe. Quciques mids 
gue ſexent ces ſauvages dans leurs vatoilies, ils dotucnt dans l exiremite 
eppeſce, lors gqu'ils ſavent qu'ils dei vent incl; car ONS id montrent 
1% courage & une reſolutica au deſſus du commun , & ou fort de leur 
niere, en les voit chanter, dancer, & treitter leurs beurreaitx avec mepris, 
J/q:"a ce que leurs forces & leurs cſprits ſoyent eput}cs. 

Us Indien, nomme Brims, Lenne fn, grant neorricr, enmem des An- 
glois, & qui avoit beaitcoup ente: pris Core Car, = CEALTE une nation 
Indiens leurs allies, fut pris prijeniter & [ori aux Anglois, gut 
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lavcient pris, peur etre mis d wert par ewe, I fut bientet envirenne 
d'une cercle de bourreaux qui lu: prepercient les tcitures bs plus cruelles. 
Daus cet cat critique & miſcralle, Brims Sodureſa a la multitude, non 
ſur un ton de douceur & d bumilite, mais ah teute la batteur & Jar— 
rogance imaginable ; leur diſant d'un den d ironie S de iuapris, que leur 
ic ucrance toit extreme dans Part de teurnienter, & que dis vougient 
lui laiſſer la liberté de ſon corps, il leur montrerci! le u de ſupplice 
qu leur ferait ſouffrir, F ili eteient en ſin poutcir. I. ux gui ercyoicut 
il toit impoſſible 4 un ſeul bæmme dejarme d'ithopper d une fi prance 


feule, lui accorderent ſa requete. Alters il leur demand le canun d'un 


vierx fuſil, qu'on lui donna, & dont il mit un bout dens le fou Tandis 
gue tous les ſpeftateurs ctorent attentifs d deviner ſon delſcin, il ſaijit tout- 
a- coup le canon rouge, ſe mit à le brenler ca © lu, ſe jit jour au travers 
de la multitude ttonnee qui Pentouroit, ccurul cu bend de la riviere, 
dou il ſe precipita dans l'eau de la hautcur de plus de cent pies, & la 
traverſa. Arrio? d Pautre bord, il entre dans wie touffe de caunes fort 
epaiſſes, & ſe deroba ainfi a ſes ennemis. I! fit enjuite lu paix aver les 
Anglois, & wifat pluſieurs annces en grade eflizae dans ſou Pays. 

Les Indiens ſont d' une conſtitution ſaine, & ne conneifeut gueres la 
goute, Phidropifie, la pierre, Faſthme, la pbibiſie, les fiedres chaudes, 
ia paraliſie, Papoplexie, la petite vercle, la rougcale, & les autres 
maladies auxquelles les Europcens ſont ſujets. Quci que quelques uns 
entre eux parviennent & un dye avance, en peut dire en (cueral quits 
ne vivent pas long tems; ce qu on peut attribuer en partie au pea de ſoin 
quils prennent de leur ſante, d leur ierognerie, an froid & au chaud 
qu'ils bravent, a Pirregularite de leur diete, au chengement continuel de 
leur demeure, aux dereglemens & aux fatigues ſans nombre cuxquelles ils 
Sexpoſent journellement, & qui tueroient un Eu ropeen. C' d Pexcel- 
lente conſtitution de leur corps, qu ils doivent le peu uſage qu'ils font 
de la medecine : aulſi nen ont ils qu une connoiſſance ſuperficie!le & pro- 


Portionnte d leurs beſoins : tout medecin, que ſe charge de la gucriſan de 


quelque maladie que ce ſoit, la commence par un cxorciſine : ces eveca- 
tions illuſcires mettent le dofteur ou magicien (car chez eux Ceſt tout un) 
dans un grand credit, ſur tout fi le malade guerit, les midecins inſinuant 
alors qu ils ont beaucoup d'influence ſur le bon eſprit, pour chaſſer du 
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che body of the patient, which was the only cauſe of tlicir ſickntſo. 
There 3 2 that are much uſed by all the Indians 
of the Northern continent of Ancrica; theſe are bagnios or ſweating 
houſes, ſcarification, and the uſe of Caſena or YZapon. The firſt 
is uſed in intermitting fevers, colds, and many other diſorders 
of the body: theſe bagnios are uſually placed on the banks ot 
the river, and are of ſtone, and ſome of clay; they are in form 
and fize of a large oven, into which they roll large ſtones 
heated very hot; the patient then creeps in, and is cloſely ſhut 
up; in this warm ſituation he makes lamentable groans, bur 
atter about an hour's confinement, out from his oven he comes, 
all reeking in torrents of ſweat, and plunges into the river. 
However abſurd this violent practice may ſeem to the learned, it 
may reaſonably be ſuppoſed that in ſo long a ſcries of years they 
have uſed this method, and ſtill continue ſo to do, they find 
the benefit of it. | ; 

Among the benefits which they receive by this ſweating, they 
ſay it cures fevers, diſſipates pains in the limbs contracted by colds, 
and rheumatic diſorders, creates freſh ſpirits and agility, enabling 


them the better to hunt. 


When the Indians were firſt infected by the Europeans with the 
ſmall-pox, fatal experience taught them that it was a different 
kind of fever from what they had been ever uſed to, and not to be 
treated by this rough method of running into the water in the 
extremity of the diſeaſe, which ſtruck in and deitroy'd whole 
towns before they could be convinced of their error. Scarrifica- 
tion is uſed in many 2 particularly after exceſſive travel: 
they cut the calves of their legs in many gaſhes, from which 
oftentimes is diſcharged a quantity of coagulated blood, which 
gives them preſent eaſe, and, they ſay, ſtops and prevents ap- 
proaching diſorders. The inſtrument for this operation is one 
of the deadly fangs of a Rattle- Snake, firſt cleanſed from its ve- 
nom by boiling it in water. | 


As I have (Vol. II. p. 57.) figured and deſcribed the Caſena, I 
ſhall here only obſerve, that this medicinal ſhrub, ſo univerſally 
eſteem'd by the Indians of North America, is produced bur in a 
{ſmall part of the continent, confined by northern and weſtern li- 
mits, dix. North to lat. 37, and Welt to the diſtance of about fifty 
miles from the Ocean: yet the Indian inhabitants of the North and 
Weſt are ſupplied with it by the maritime Indians in exchange tor 
other commodities. By the ſour faces the Indians make in drinking 


this ſalubrious liquor, it ſeems as little agreeable to an Indian as to an 


Eu opean palate, and conſequently that the pains and expences they 
are at in procuring it from remote diſtances, does not proceed trom 
luxury (as tea with us from China) but from its virtue, and the 
benefit they receive by it. | 
Indians are wholly ignorant in Anatomy, and their knowledge in 
Surgery very ſuperficial; Amputation and Phlebotomy they are 
ſtrangers to; yet they know many good vulnerary and other 
plants of virtue, which they apply with good ſucceſs: the cure 
of ulcers and dangerous wounds 1s facilitated by ſevere abſtinence, 
which they endure with a reſolution and patience peculiar to them- 
ſelves. They knew not the pox in North America, till it was intro- 
duced by the Earopeanz. | 
Indian Women by their field, as well as by domeſtic 
Indian employment, acquire a healthy conſtitution ; which con- 
IVamen. tributes, no doubt, to their eaſy travail in child-bearing, 
which is often alone in the woods; after two or three 
days have confirmed their recovery, they follow their uſual at- 
fairs, as well without as within doors: the firſt thing they do 
after the birth of the child, is to dip and waſh it in the near- 
eſt ſpring of cold water, and then daub it all over with bear's 
oil: the father then prepares a ſingular kind of cradle, which 


conſiſts of a flat board about two feet long and one broad, to 


which they brace the child cloſe, cutting a hole againſt the child's 
breech for its excrements to paſs through; a leather ſtrap is tied 
trom one corner of the board to the other, whereby the mother 
flings her child on her back, with the child's back towards her's; 
at other times they hang them againſt the walls of their houſes, 
or to the boughs of trees; by theſe, and other conveniencies, 
theſe portable cradles are adapted to the uſe of Indians; and 1 
can't tell why they may not as well to us, if they were intro- 


duced here. They cauſe a ſingular erectneis in the Indians, nor 
did I ever ſee a crooked Indian in my life. 


Indians are very peaceable, they never fight with one another, 
except drunk. The women particularly are the patienteſt and moſt 
inoffenſive creatures living: I never ſaw a ſcold amongſt them 
and to their children they are moſt kind and indulgent. a 


The Indians (as to this life) ſeem to be a very ha eople, tho? 
that happineſs is much eclipſed by the — Pa <4 __ — 
wars one nation maintains againſt another, which ſometimes con- 
tinue ſome ages; killing and making captive, till they become ſo 
weak, that they are forced to make peace for want of recruits to ſu p- 


ply 


_ — 


ne Sen mile. Les Indiennes ſur tent ſent les plus patients, & 7 
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corps de leurs maledes le mauveis efprit, gui eteil ia ſeuſe reuſe de 
leur inaiſpeſiticr. Teus les Indiens du wntmen! Septertrionel d An- 
rique t un grand n/age de trois remedes, qui ſent ie bein & les 
Etuves, ia ſcarificaticn, & la diccctieu de Catena c Yapon. On 
emplove le premier dans les flecres intermittentes, les rhumes, & fin- 
Seeurs outres dirergemeus du corps. Les bains & tes eres fent tarts 


porr | ordinaire ſur le bord d'une riviere: en les cenſtruit de pierre 


ou dargile: is ont la ſerme & |: volume d'un grand four : cu ccm. 
mence par y reuler de groſſes pierres, qu'on a rendues extremement (Luges . 
le patient ſe gliſſe en/uite dens le four qu'on ferme exactement: i! pcuſſe 
des cris lamentables dans cette ardente priſon : en Pen retire apres ure 
keure de terture;, & cu fortir de la, il Je jette encere teu: decculart 
de fa propre ſueur au milieu de la riviere. Quelgue al ſurde que la 
pratique d un remede anfſi viclent puijſe pariitre aux ſavers, en peut 
raiſenablement conclure de ce que ces peuples centinuent a gen ſerdir 
depuis tant d'aunces, qu'ils Sen treuvent bien. 

Entre autres bons effets qu'ils atiribuent a cette ſueur, 7's dient qu'elle 
guerit les fieores, difſipe les aruleurs qui viennent de freig, & les 
rheumatiſmes ; & gqu'en leur redennant des efprits & de l agilitè, eie 
les met ea tat de mieux cd uſſer. 

Lers que les Indiens furent inſect's pcur la premiere feis de la petite 
verole par les Europeens, une fatale experience leur at prit que Oct 
une fievre d'une eſpece differente de celle, qu ils vient ccunut fuſqu alers. 
S qu il ne falliit pas la traitter comme ils faiſcient les autres fed res, en 
ſe jettant ſans aucun menagement dans I eau au fert de leur mal, car 
Peau fit rentrer le venin, & detrutft des Vines entieres, avant Guils 
prſſent etre cendaincus de leur erreur. 

Is ont reccurs d la ſcarification pcur bien des mau, mois ſur cu! 
apres des marches exceſſives. I's je font au gras de la janive pluſicurs 
entaillrs, iy il ſert jeurent une abendence de ſang coile * ceite opera- 
tien les ſaulage fur le champ, & previent, diſent iss, des maladies qui 
ne tardercient pas & ſe mamifceſier : ils la font avec une des dents meur- 
triere: du Serpent © Soamettes, qu'ils nettoyent premierement de fon venin, en 
la ſai unt beuillir dans de Peau. 

Jai dinn cn Vol. II. p. 57. la figure & la deſcription du Caſena. 
Fel, ive [eilloment ici, que cet arbriſſeau midicinal, fi unioerſe.ce- 
ment tins dis Indiens du Nerd de 3 Amerique, ne creit cue dar, 
une tres petite partie du continent, qui ne poſſe pas le 37me Ar, ce 
latitn.!2 Sentertricnale, & eſt vers ] Oueſt, d endrren gro niilles ge Occan. 
Les Indiens Septentricnoux & Occidentaux en ſent ccpendaut fourns per 
tes Indiens maritimes, qui prennent d autres genrees en cet, ο . A 8 
juger par les grimaces que fant les Indiens en buvan! cette lige er 
ſalutaire, elle false auffe peu leur geiit que celui des Europdens; & ar 


cenſeguent les peines, & la depen? u il leur en cute peur fe la pro- 


curer, cut pour metif, non la Voupic 7 nous fait aller chercher le tre 
juſga d la Chine, mais les vertus de ce remede, & lis tons cfeis quem 
en cpicude. | 
Les Indiens 7znerent entierement Þ Anatimie , E leur Chirurgie c 
tres ſuperfictelle : Amputation, & la Seirnee leur ſent inccunucg. J. 8 


Plaves dangertiſſes fe facilite par une abjtinence rigide, quits ſcutiennen 
les Indiens d Þ Amcrique Septentricuale ne counciſlrienj e]. ve. 


tribue ſans deute d la faalite de leurs acctuchemens. I leg chene. 
ſeudent ſeules au milieu des leis; & efres diux cn tres cars de rec 
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qui ſuffiſent pour les retablir entierement, cles Tiguent de ncht Gui 
affaires du debers & du dedins, La premiere ave oxeles fort antes 


la naiſſance de leur enſunt, ce de le plenger dans (a primiere { enta:n: 
d eau freide qu'elles rexcontrent, & de ly lader: apris gue: elles te 
Barbcuillent d'baile d ours depuis la tite ja u cux Ps. Le pere di 
faite en aide un bercecu d une c pece. fingu.iere, qui cinjite en une planche 
environ deux pies de long ſur un de large: iis y attachent Ver faut 
bien fermé avec des landelettes, laiſ unt un treu vis-G-0is de en d u- 
riere, pour ſervir de paſſage d ſes excrimens: cn attacle anf 4 un 
coin de la plaucbe d Pautre une bande de cuir, avec lanuelle la mere 
jette ſon enfant derriere elle, & ſe met des à dis avec lui. I autrcs 
ſeis les Indiennes pendent ces berceaux centre les murailles de (curs 
mat/ons, ou meme a des branches d arbres. Ces bercecux (tant Pre 
tatifs, ſont commedes a ces peupies; & je ne vis pas curguci 1.5 ne 
pourroent pas neous tre dune utilite gale, fi on tes inercdui eit parmi 
nous. Je wat jamais vi un ſeu! Indien cantreſait; S Celt {uſage de 
ces berceaux qui leur rend la taille fi droite & ff bile. gt 

Les Indiens ſent tres paiſibles, & re Hentrebattent jamais, f "i 

meilleures creatures du mende. Je nen ai jamais i ane eule, gu 
mat d grender, & d criailler; & elles ont toutes la Icut. S ia 
douceur meme d l'egard de leurs enfans. 

Les Indiens paroiſſent &re tres beureux par rappert à la die r. vnte. 
Leur bonheur et cependant bien diminue par leurs guereties inteit: nes, 
& par les guerres centinuelies qu'une nation fait & Ioutre, Tis ics 
continuent quelquefors Ges feecles entiers, tuant, cn prenant priſouniers 
tout ce qu ils Freuden ue £07 S J'autre, uu. ce gu. detenus irop 


ſoibies, 
- 
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ſupply their wars. This probably has occaſioned the depopulated 
ſlate of North America at the arrival of the LEureptaus; who, by 
introducing the vices and diſtempers of the Old World, have 
greatly contributed even to extinguiſa the race of theſe ſavages, 
who, it is generally believed, were at firit tour, it not fix times as 
numerous as they now are. | 

I ſhall now conclude my account of the Indians, in which I 
might have been more prolix, but I choſe rather to confine my- 
ſelt co what I have learn'd by a perſonal knowledge of them; and 
as Natural Hiſtory is the ſubject of this book, I conceive it im- 
pertinent to relate tedious narratives of religious ceremonies, 
burials, marriages, &c. which are too often the product of in- 
vention, or crcdulity in the relater. Indians being fo reſerv'd 
and averſe to reveal their ſecret myſteries to Europeans, that 


the relations of the mott inquiſitive can be but little depended 
Oli. 


Of the Agriculture of Carolina. 


HE Lands of America from a ſeries of years have accumu- 
lated ſuch a coat of prolific foil that tillage is in a man- 


ner uſelels, So ſoon as the fertility of a field is exhauſted by 


repeated crops, they take down the fence which incloſed it, and 
let it lie as uſeleſs; this fence is removed to another freſh picce 
of land, ſome of which yields them plentiful crops twenty years 
ſucceſſively without reſpite, or any other tillage than with an 
hough to raiſe the earth where the grain is drop'd. At a plan- 
ter's entering on freſh land, he is neceſſitated firſt to clear it of 
a vaſt burden of large trees and under-wood; ſo much of 
which as is moveable is piled in heaps, and burned, the trunks 
being left to rot, which is uſually effected in fix or eight years 


in the mean time maiz, rice, &c. is ſown between the proſtrate 
trees. 


The fields are bounded by wooden fences, which are uſually 
made of pine ſplit into rails of about tuclve or fourteen fert 
long; the frequent removing of theſe fences to freſh land, and 
the neceſſity of ſpeedy erecting them, are partly the reaſons why 
hedges are not hitherto made uſe of, beſides the facility of making 

vooden fences in a country abounding in trees, 


feibles, ils ſcyent enfin obliges de faire la paix, ſaute de recrues. Vray- 


ſemblablement C'toit de 1a que venoit I etat dejole de P Amerique Septen- 


trionale, qui #toit depeuplie, lors que les E-uropeens y arrivent; Ceux-cr, 
en y introduiſant les vices & les maladies du Monde Aucien, ont contribue 
à une eſpece dextinfion de la race de ces ſauvages, qu on croit avoir ee 
abord ſix fois plus nombreux qu'ils ne le ſont aujourdhui. : 

Fe pourrois m'ttendre d'avantage ſur les Indiens du Nerd de P Ame- 
rique ; mais j aime micux finir ici, & me contenter de n en dire que ce que 
j en ai appris par moi mme; mais comme I Hiſtoire Naturelle eſt le ſujet 
de mon livre, & que les Indiens font la reſerve mime avce les Euro- 
pens ſur le chapitre de leurs miſteres, il ſeroit ridicule, d mon avis, 
de m'itendre d'une maniere ennuyeuſe ſur le detail de leurs ceremonies 
religieuſes, de leurs funtrailles, de leurs mariages, dont les relations ne 
ſent que trop ſouvent le fruit de I invention, ou de la credulitè de Pecri- 
vain; car les Indiens ſont fi reſerves, & ont une fi grande repugnance 
a reviler leurs miſteres ſecrets aux Europeens, gue ce qu'en diſent les 
plus curieux eft tres mal fond, 


De I Agriculture de la Caroline. 


LE Terres q Amerique ſe ſont corvertes d'une ſi grande quantite de 
terroir prolifigue, qui s'y eft accumule pendant une longue ſuite 
danntes, qu'a Paide de cet engrais, la culture y eſt en quelque ſerte 
inutile. Des que la fertilitè d'un champ eft epuiſce par le grand nombre 
de ricoltes conſecutives, on en te les clotures qui Fenvironnoient, & on le 


laiſſe Ii, comme etant devenu inutile. On tranſporte ces clũtures ſur des 


pieces de terres toutes fraiches, dont quelques unes fourniſſent des recoltes 
abondantes pendant vingt ans conſecutifs, ſans ſe repoſer & ſans autre 
culture que celle de ſaulever la terre avec lu houe dans les endreits ou Von 


a ſeme. Lers qu'un planteur entre en poſſeſſion d une nouvelle terre, il eſs 


oblige de commencer par la dibaraſſer d une quantite conſiierable de grands 
arbres & de bois taillis. Tout ce qu'on en peut tranſporter eſt mis en tas, 
& briils;, & on en laiſſe pourrir les troncs ſur la terre, ce qui d ordinaire 
arrive en ſept ou huit ans; pendant lequel temps on ſeme du maiz, du ris, 
&c. entre les arbres abbatus. 

Les champs ſont entourts de barrieres de bois, qui ſont faites orainaire- 
ment de bois de pin fendu en barreaux de 12, d 14 pics de long. Le 
tranſport frequent de ces barrieres d'un lieu d an autre, & la neceffite 
de les remettre promptement ſur pie, ſont en partie la raiſen pourquoi on 
A pas juſqu' ici fait uſage de hayes, ſans compter la faci:ite de faire des 
barrieres de bois dans un pays, wu il y a des arbres en abondance. 


Frumentum Indicum. Maiz dictum. 


Of the Grain, Pulſe, Roots, Fruit, and 
Herbage, with their Cultivation. 


Indian Corn. 


HIS is the native grain of America, from whence other 

parts of the World were at firſt ſupplied : it agrees with all 
climates from the equinoctial to the latitude of 45. Yet the 
climate which beſt agrees with it, and produces the faireſt and 
largeſt corn, is that between the degrees of 30 and 40. Of this 
grain there are reckoned two ſorts, differing in ſtatuie, large- 
neſs of the ſpike and grain, and different time of ripening, 4 
ſides accidental variety in the colours of the grain. The Fargelt 
is cultivated in Virginia and Carolina. It is uſually planted in 
April, and the largeſt — not till October, and is frequently 
left ſtanding in the field 'till December before it is gathered in: 
the ſmaller grain opening in half the time of the large, recom- 
mens it to the Iudians; who, according to their cuſtom, do not 
provide corn for the whole winter; this, by its quick ripening, 
affords them early food, and is therefore by them moſt propa- 
gated : this kind is alſo cultivated in New England, where heat 
1s deficient for ripening the larger kind; and it is alſo ropa- 
garcd in [.enguedec, and in ſome parts of Haß, and in kindly 


ſummers will come to maturity in England, as I myſelf have ex- 


perienced. The large kind grows uſually nine or ten feet high, 
and ſometimes, in ſtrong land, to the height of fourteen feet: 
the ſmaller fort grows commonly five or fix feet high. In 
planting this corn, fix or eight grains are drop'd in the circum- 
terence of about thirty inches, and covered with a hough ; when 
it appears ſome inches above ground, the ſupernumeraries, if any, 
are pulled up, and three left in a triangle to grow: they are allo 


weeded, and earth raiſed about them with a hough, which be- 


ing repeated three or four times in the ſummer, raiſes a hill 


about them, After the corn is come up ſome ſmall height, there 
are drop'd into every hill two or three beans called Bonavis, 


which as they ſhoot up are ſupported by the ſtalks of the corn, 
anch are ripe and gathered before the corn. Theſe hills of corn 


are at the diſtance of about four feet or under, regularly planted 
in 


Des Grains, Legumes, Racines, Fruits, 


& Herbages, & de leur Culture. 
Bled d' Inde. 


Z grain eſt nature! & I Amerique, qui en a dlaberd feurni aux 

autres parties du Monde. I! S'accemmede de tous les climats, depuis 
la ligne equinoxiale juſqu'au 45me degre de latitude. Cependent le climat, 
qui lui convient le mieux, & qui prediit le plus gres & ie plus beau, 
cjt entre le zome & le 40ome degré. On dijlingue deux eſpeces de ce 
bled qui different par leur hauteur, la greſſeur de epi & du grain, 
le temps de leur maturite, ſans compter quelgues differences acciden- 
telles dans la couleur du grain. On cuitive ie plus gres a la Vir- 
ginie & à la Caroline. On le plante dordinaire au meas d' Avril : 
le plus gros ne meurit qu en Octobre; & on le laiſſe ſourent de bout dans 
les champs juſqu'en Decembre, avant de le recueiliir. Comme le plus 
petit grain meurit dans du moitic du temps du plus gros, les Indiens en fent 
cas: parceque leur coutume tant de ne pas je pourvoir de bled pour tout 


T biver, celui-ci, par ſa prompte maturitc, leur fournit bient6t, la nour- 


riture dont ils ont beſoin, & eſt par cenjequent pius cultive par eux que 
Pautre. Cette meme eſpece eſt auſſi cultivee dans la Nouvelle Angleterre, 


ca Pon manque du degre de chaleur niceſſaire pour meurir Ieſpece la plus 


groſſe. On en fait pareillement venir en = dans quelques 
endroits d Italie; & quand les Elis ſont chauds en Angleterre, il y vient 


à maturite, comme j en ai moi meme fait Pexperience. La preſſe eſpece 


croit ordinairement juſqu'a la hauteur de neuf a dix pics, & ejt quelguefois 
de quatorze pics de haut dans les terres fortes. La plus petite eſpece croit 
ordinairement de cing a fix-pics de haut. Quand on plante ce bled, on en 
met ſix, ſept, ou huit grains, dans un circuit d'environ trente Pouces, 
& on le couvre avec une houe. Lors qu'il eft de quelques pouces bors 
de terre, on arrache les jets ſurnumcrarres, il Sen trouve; & on wen 
laiſſe croitre que trois qui ſont en triangle: on en arrache auſſi les mau- 
vaiſes herbes, & on eleve la terre autour avec une leu: cette derniere 
operation, repetee quatre fois pendant Pete, forme une petite eminence 
tout a Pentour. Lors que le bled eft parvenu d quelque hauteur, on 
ſeme dans chaque eminence deux ou trois de ces feves, qu'on appelle 
Bonavis, & qui a miſure qu'elles ſortent de terre, Tong ſoutenues par les 
tiges du bled: elles meuriſſent & ſe recueillent avant lui. Ces eminences de 


bled 


”. 
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in lines or quincunx order: in June the plants are ſuckered, i. e. 
ſtripped of the ſuperfluous ſhoots. In Auguſt they are topped, 
and their blades ſtripped off, and tied in imall bundles for win- 
ter provender for horſes and cattle. About the ſame time the 
ſpikes or ears of corn that grow erect naturally, are bent down 
to prevent wet entering the huſk that covers the grain, and pre- 
ſerves it from rotting. In October, which is the uſual harveſt 
month, the ſpikes of corn with their huſks are cut off from the 
ſtalks, and houſed, and in that condition are preſerved till they are 
wanted for uſe. It is then taken out of the huſk, and the grain 
ſeparated from the Placenta or Core. Then it is made ſalcable, 
or fit for uſe. This grain, in Virginia or Carelina, is of moſt ge- 
neral uſe, and is eat not only by the Negro ſlaves, but by the 

nerality of white people. Its eaſy culture, great increale; and 
above all its ſtrong nouriſhment, adapts it to the uſe of theſe 
countries as the propereſt food for Negro flaves; ſome of which; 
at a time when by the ſcarcity of this grain they were obliged 
to eat wheat, found themſelves ſo weak that they begged ot their 
maſter to allow them Indian corn again, or they could not work. 
This was told me by the Hon. Colonel Byrd of Virginia, whole 
ſlaves they were, adding, that he found it his intereſt to comply 
with their requeſt. 


It is prepared various ways, tho' but three principally. The firſt 
is baking it in little round loaves, which is heavy, tho' very 1wcet 
and pleaſant while it is new: this is called Poe. 


The ſecond is called Mzufb, and is made of the meal, in the man- 
ner of haſty- pudding: this is cat by the Negroes with cyder, hog's- 
lard, or molaſſes. | 

The third preparation is Homony ; which is the grain boiled 
whole, with a mixture of Bonavis, till they are tender, which 
requires eight or ten hours; to this Hemeny is uſually added milk 
or butter, and is generally more in eſteem than any other pre- 
paration of this grain. The ſpikes of this corn, betore they be- 
come hard, are the principal food of the Indians during three 
ſurnmer months; they roaſt them in the embers, or before a 
fire, and eat the grains whole. The Indians prepare this grain 
for their long marches, by parching and beating it to powder; 
this they carry in bags, and is always ready, only mixing with it a 

little water at the next ſpring. 
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Rice. 


HIS beneficial grain was firſt planted in Carolina, about the 

year 1688, by Sir Nathaniel Johnſon, then Governor of that 
Province; but it being a ſmall unprofitable kind, little progreſs 
was made in its increaſe. In the year 1696, a ſhip touched there 
from Madagaſcar by accident, and brought from thence about 


half a buſhel of a much fairer and larger kind ; from which ſmall 


ſtock it is encreaſed as at preſent. 


The firſt kind is bearded, is a ſmall grain, and requires to crow 
wholly in water. The other is larger and brighter, of a greater in- 
creaſe, and will grow both in wet and tolerably dry land. Beſides 
theſe two kinds, there are none in Carolina materially different, ex- 
cept ſmall changes occaſioned by different ſoils, or degeneracy by 


ſucceſſive ſowing one kind in the ſame land, which will cauſe it to 
turn red. 


In March and April it is ſown in ſhallow trenches made by the 
hough ; and g 
culture than dropping the ſeeds on the bare ground, and cover- 
ing it with earth, or in little holes made to receive it without 
any further management. It agrees beſt with a rich and moilt 
ſoil, which is uſually two feet under water, at leaſt two months 
in the year, .It requires ſeveral weedings till it is upwards of 
two feet high, not only with a hough, but with the aſſiſtance 
of fingers. About the middle of September it is cut down and 


houſed, or made into ſtacks, till it is thraſh'd with flails, or 


trod out by horſes or cattle; then, to get off the outer coat or 
huſk, they uſe a hand-mill; yet there remains an inner film which 
clouds the brightneſs of the grain, to get off which it is beat 
in large wooden mortars, and peſtles of the ſame, by Negro 
ſlaves, which is very laborious and redious. But as the late 


Governor Johnſon (as he told me) had procured from Spain a 


machine which facilitates the work with more expedition, the 


trouble and expence (tis hoped) will be much mitigated by his 
example. | 


Vor. L 


crops have been made without any further 
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bled font plantces regulierement, & en lines arcites, tu On Okiqurer, cu- 
viren d quatre pics de diſtance les runes des autres, [ens ie mus de Juin 
on emonde les tiges, c'eſt. a- dire, quem en Ge les rijeituns ſupirfies. Au 
mois d'Aoviit on les etcte, on depunuiiie les tiges, © wn los be por pricies 
bottes qu'on garde pour ſervir en liver de neurritu te d e Q = an 
beſtiaux. Eu iron dans le mime temps, en courte ge ee Tr gut 
naturellement ſont dreits, ofin d'empecher I bum?gite dient cons 10 (2 

qui coudre le grain, & en previent la pourriture. Au i @ Cul), x, 
temps ordinaire de la moiſſeit, on coupe les eis du laut de tons 15902 1H 
les engrange enſuite; & cn les garde en cet (tat, ju ua qu on en Vit ts 
ſein. Lors qu'on en veut faire uſege, on les tire d 1a wie, I7 v3 drtact? 
le grain du Placenta. On peut alors le Tenare, on 5'en ,. Ceprome 
de Pujaze le plus gincral & la Virginie, & à la Caroline; S , 
nourriture non ſculement aux Negrcs, macs encore & la plaſpart dis bine. 
La farilite de le cultiver, ja grande mulliglicatien, & plus quo ttut 0c, 
la force qu il procure à cc qui gen nowriſſent, le renden: we unites 
particuliere à ces pays, comme étant le grain le pins procre Pour des 
eſclaves Negres. Queiques uns de ces derniers avant te 6 1, & manger 
du pain de froment, dan, un teinps Ou ce gram @V0! marge, en- 
tirent fi affeiblis de ce changement, qu'tis prierent leur matte a2 leur ve— 
donner du bled d' Inde, ſans lequel ils ne pcubmtent trove, Je tuns 
ce fait de Manſieur le Colonel Byrd, Habitant de da Virginie, cut 05 pens 
etoient les eſclades, & qui me dit de plus, qui! avout trend jo acute 
d leur accorder ce qu ils demandurent. 

On le prepare de plaſieurs manieres; mais i! ni en d gue teig Prints 
cihales. La premiere conſiſte à en faire de petits pains rande, Gui c 
peſans & ſerres, mais d un geit tres agreabie, quand ils ſent frais: en 
les appelie Fonts. | 

La ſeconde preparation Sappelſle Muſh, & weſt guunne {riffs ft 
adiec de la fare de ce bicd: les Negres la manzent avec wt vir, ds 18 
deux, ou ge la niicfſe. 


* 
— 


La troiſieme preparation Fappelle Homony, c, FFFFFhm 
les grains entiers avec du Bonavis, ju ud & N15 Hen U : 


demande hurt, cu dix heures de temps: c jute Oamaru „ 0h 
mony du lait, ou du beure; & ce mets eft generalement p. {me oa anon? 
autre preparation du bird a Ince. Avant que les ett de oe es 

durcis, is ſent, pendant? trois mois de let, la prince. pie 2 12 
Indiens, qui les ritiſſent ſous ia cenare baude, cu dctann ie ten, © cu 


9 — 


7 — 
* 


mangent les grams entiers. Quand ces peap.es on! de en ues Ü A 
faire, ils rutifjent au bird d Inde: e bationt pour e recuure en pure 
S portent dans acs jacs cette Pause, Gui ef feufcur- Price pour I Ar tt 2 e, 
pPui u 71 ne feu. Zl la m. ler avce un Poa IJ cau, 44 Preiuic, e, CUYCE Ju A 
renccut rent. 


2 


A. 


: Le Ris. 


CE grain bienfat/ant_ ſut ſemè four la premiere fois a la Car hne, 25 
13 5 


9 


Pan 1688, par Meon/. le chevalier Johnton, gut ett aer, Heut er 
neur de ce pays li; mais I: pece, qu en nn, cant fette pen fre- 
table, an ne la multiplia pas leaucoup. En 1195, un viſa, 5 
renoit de Madagaſcar, y £9742 per accident, £ y appurta ae cette 51 


environ un demi beifſeau de Ris, d ure e pece beauct: p plus prilſe, gu 
53 . mali p. e, Comme 


> 


que dans l'eau. Te Ris de la ſeconde e pece qt pin; gte, pus cluer, 
* . . 5 . . . 5 - , cM »* 
& multiplie d avdantage: il creit > dans Peau, & vans des torres ©, 


ſeches. IU nad la Caroline que ces deux c Pects e RS, gut ron © 
el:ts changemeis 


1 C4 


ſentiellement diffcrentes , il y arrive ſeulement uc iu ; 
qui proviennent des differens terrcirs; cu lin le Kis domve © de- 
dient ronge, lor uon ſeme continue. ement la meme eece dans la mime 
terre. | h 

On le ſeme, aux mois de Mars d Avril, dans des [ors pru prot n 
faits avec la beue; & on en a vu de grandes ritt arg ante culture, 
que celle de jetter la graine ſur lu terre, & de la ccutrir, cu de mettie, 
ſans autre foin, dans de petits trous faits pour uu recever, De tous 408 
terreirs, celui dent le Ris Saccemimecte ie micux, ci le tertir gras 
hunide, qui d ordinaire eft deux pics dſſeus l'eau, au mins pendant deux 
mois de J annce. I! faut ſarcler pluſicurs ſcis le Ris, nan ſeule ment avec 
la heue, mais meme avec la main, ju ud ce qu'il cit plus ce deux pics 
de Laut. Vers la mi. Septembre, an ie coupe en le ſerre; ou bien on 
le met en menceaux, ju ud ce gu'en le batte avec le fteau, cu on'on ee 
faſſe ſertir, en le falſunt fouler wa pics par des cbevaux & des belt; 
On je ſert & un maulin a vras ꝓcur en (ter lu bcurſe, cu peau exterieurs. 
1! y demeure cependant encore une peeu ditice interieure, gui fernt /s 
brillant du gram: pour en Or cette jaletc, on le bat dans de gran. 
mertiers de bois, & avec des p lens de mime matiere : les c N 
font cet our rage, qui eſt tres emnycux S tres fat. guant. Alas ig denne 
Ceuderneur, zomme Johnſon, axant fait veniy d Eſpagne, ne 5, me 
Ja dit lui- meme, une machine qui facilite S Lite cenſidtrudienent ito 
epcratien, il faut eſperer, que les auires venant 6 Fim er, te travail S ta 
deperſe en a:minueren: derne. 
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Wheat. 


N Virginia they raiſe Wheat not only for their own uſe, but for 

exportation. The climate of Carolina is not ſo agreeable to it, 

ſo that few people there think it their advantage to ſow it. The 

generality of the inhabitants are ſupplied with flower from Pen/il- 
vania and New-York. 

That which is propagated in Carolina came firſt from the Ma- 
dera iſland, none Lone found ſo agreeable to this country, it 
lying in a parallel latitude. The grain has a thinner coat, and 
yields more flower than that of England. The upper parts of the 
country diſtant from the ſea are ſaid to produce it as well as 
Virginia; but as there are hitherto but few people ſettled in thoſe 
diſtant parts, little elſe has been yet planted but Indian corn and 


rice for exportation, Wheat is ſown in March, and reaped in 
June. 


I TU 
Le Froment. 


ON recucille du Froment d la Virginie, tant pcur ceux du pays, que 

pour Penvoyer au dehors. Mais le climat de la Caroline ne lui eft pas 
ft favorable, & tres peu de perſonnes trouvent leur compte à I ſemer. 
La pluſpart des habitans tirent leur farine de la Penſilvanie, & de a 
Nouvelle Yorke. ; 

Le Froment, qu'on ſeme d la Caroline y a te originairement apporte 
de Madere, aucun ne lui couvenant mieux que celui de cette ile, qui 
a la meme latitude que la Caroline. Ce grain a la peau plus fine, 
S donne plus de farine que celui dq Angleterre. On dit qu'il en vient 
dans la partie du pays la plus haute & la plus toignee de la mer, 
auſſi bien qu'en Virginie; mais comme il ne Seſt etabli juſqu'ici que 
pue de perſonnes dans ces contrees eloignees, on n a gueres ſeme que 


du bled d'Inde, & du ris, ge envoye dehors. Le Froment ſe ſeme 


au mois de Mars, & ſe recueille dans celui de Juin. 


HORDE U M. 


Barley. 


S Barbary, and the northern parts of Africa, are much adapted 
A to the growth of Barley, Carolina, lying in about the ſame 
atitude, is alſo very productive of it; yet it is but little culti- 
vated. | | 

The brewing of beer has been ſometimes attempted with good 
ſucceſs; but the unſteadineſs, and alternate hot and cold wea- 
ther in winter, is not only injurious to the making malt here, 
but has the like ill effects in brewing, which has induced ſome 
people to ſend for malt from England, 


L'Orge. 


C2MME la Barbarie, C les regions Septentrionales de “Afrique, 

ſont tres propres à produire de Orge, le terrein de la Caroline, 
gui eft a peu pres d la meme latitude, y eft auſſi tres favorable; & 
cependant on ne li cultive gueres. 

On y a quelquefois eſſay avec ſucces de faire de la biere; mais Pin- 
conſtance du temps, & Palternative de froid & de chaud en hiver, 
prejudicent beaucoup non ſeulement d la driche, mais encore a la 
biere : ce qui à porte quelques perſonnes a y faire venir de la drecoe 
d Angleterre. 


. 


Oats. 


ATS thrive well in Carolina, tho' they are very rarely pro- 

pagated; Indian corn ſupplying its uſe to better purpoſe, 
particularly for horſes, one quart of which is found to nouriſh 
as much, and go as far, as two quarts of Oats. 


Milum 


Bunched Guinea Corn. 


UT little of this grain is propagated, and that chiefly by 


Negroes, who make bread of it, and boil it in like man- 
ner of furmety. Its chief uſe is for feeding fowls, for which the 
ſmallneſs of the grain adapts it. It was at firſt introduced from 
rica by the Negroes. | | 


Tndicum. 


L'Avoine. 


| Avcine dient fert bien & la Caroline, quei qu'on ly cultive peu; le 


bled d' Inde y ſuppliant & mcilleur compte, ſurtout pour les 


chevaux, qu une meſure de ce bled naurrit autant que le fercient deux 
mejures d Aveine. | 


* 


Le Millet I Inde. 


| 0 N ne ſeme gueres ce grain d la Caroline; & ce ſont principalement 


les Negres qui le cultivent; ils en font du pain, & le bouillent 
en maniere du bouillie. On Sen ſert principalement pour nourrir la volaille, 


a laquelle il convient par la petiteſſe du grain. Les Negres Pont originaire- 
ment apporte d Afrique. 


Panicum Indicum Jpica longiſſima. 


Spiked Indian Corn. 


H1S corn has a ſmaller grain than the precedent, and is 
uſed as the other is, for feeding fowls. Theſe two grains 
are rarely ſeen but in plantations of Negroes, who brought it 


from Grinea, their native country, and are therefore fond of 
having it. | 


2 @ x8 
Ki idney-Beans. 


F the Kudney-Bean kind there are in Carolina and Virginia, 
* or ten different ſorts, which are natives of America, 
molt of which are ſaid to have been propagated by the Indians 
before the arrival of the Engliſh, Amongſt them are ſeveral of ex- 


cellent 


Le Panis Indie. 


CE grain eſt plus petit que le precedent, & ſert comme lui de nur 
ture d la volaille. On voit rarement ces deux ſortes de grains ailleur s 
que dans les plantations, au il y a des Negres, ceux- ci les y cnt apporte's dr 


Guinee, que eft leur pays natal, & ſont par conſequent (ien aiſes de le 
culliver. 


1 


Haricots. 


I y a à la Caroline & 4 la Virginie huit ou dix eſpeces diſſereutes de 
Hlaricots, qui ſont naturels d FAmerig ue, on dit que la pluſpart 
on, été multiplies par les Indiens, avant Parrivie des Anglois. 
Plufieurs de ces eſpeces ſont excellentes pour la table; on les aſſaiſonne de 


bien 
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nent uſe for the table, and are prepared various ways, as their 
— properties require. Lu, + are alſo of great uſe for feeding 
„ being a ſtrong hea . 
. — and Peas — after the firſt or ſecond years 
ſowing, therefore an annual ſupply of treſh ſeeds from England is 
found neceſſary to have them good. 


Convolvulus radice 


The American Potatoe. 


Otatoes are the moſt uſeful Root in Virginia and Carolina: and 

as they are a great ſupport to the Negroes, they are no ſmall 

part of a Planter's crop; every one Romy a patch, or inc loſed 

field, in proportion to the number of his ſlaves. I having been 

particular in the deſcription of the different kinds and figure of 
this Root, refer my Reader to it. P. 60. 


xix 


bien des manieres, ſelen leurs diverſes prepriites. Et comme Ceſt une 
nourriture tris forte, en en donne auſſi veauccup aux Negrcs. 


Les Pois & les Feves d Angleterre y digcnerent, efres q chi Of 
ſemes un an ou deux; Ceft pourquei on trouve a propes due ge tous 
les ans une nouvelle proviſion, afin d aucir de ces legumes, ut. H,ẽÜÜꝗùui. 


tuberoſa eſculenta. 


Patates, ouPommesde terre Am.r1iqua:nes. 


LF S Patates ſent les Racines les plus utiles qu'il y ai! © la Virginie S 

à la Caroline; & comme elles ſont une nourriture imperlaste pour 
les Negres, elles conſtituent une partie conſiderable de la reccise d un 
Planteur, chacun en plantant une ccrtaine quantite dans un clan p cis, 4 
proportion du nombre de ſes eſclaves. Comme je me ſuis fert ctendu ſur 
la deſeription des diffcrentes eſpeces, & de la figure & cette Kecine, j'y 
renverrat mon lecteur. P. 60. 


Volubulis nigra, radice alba aut purpurea maxima tuberoſa. 
HFiſt. Jam. Vol. I. p. 139. 


The Tam. 


P"TYHE culture of this uſeful Root ſeems confined within the 

torrid Zone, it not affecting any country, North or South, 
of either Tropick. Carolina is the fartheſt North I have known 
them to grow; and there more for curioſity than advantage, they 
increaſing ſo little that few people think them worth propagating. 
Sir Hans Sloane, in his Natural Hiſtory of Jamaica, has given an 
accurate account of this Root; ſo I ſhall only obſerve, that next to 
the Potatoe, this Root is more _ _ uſe to mankind than any 


other in the Old and New Wo 


L'Ignaſme. 


A culture de cette Racine utile pareit ne peudcir atir lien gur dent 
la Zone terride, parcegu elle ne reuffit ni au Nad, ni a 

Pun E de l'autre Tropique. La Caroline eft le pays e N 
nal, ou j; en aye TH creitre, encore y et elle p. as une curicſtt yum prigt 
parce quelle y mulliplie fi peu, que les babitans treavent gi cue nc 
vaut pas la peine qu on ly cultive. Comme Mr. le Chegalter Sloane, 
nous en a donne une deſcription exacte dans en Hiſtcire de la Jamaigue, 
je me contenterai d'obſerver, qu apres la Poinme de terre, cette Ratio gt 
plus gencralement utile au genre humain, qu aucune autre du iE ws 


du Nouveau Monde. 


9 
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Arum maximum Agyptiacum quod tulgo Colocaſia. 


Eddoes. 


— I have deſcribed and figured, Page 45. 


Colocaſia, oy Calcas. 
7 EN ai donnc la deſcription S la Heure, 5 


Lilium, froe Marta gon Canadenſe flore luteo punCtatc. 


The Martagon, p. 56. 


UE Indians boil theſe Martagon-Roots, and eſteem them 


dainties. 


The common European CULINARY 
PLANTS, 12. 


Arrots, Parſneps, Turneps, Peaſe, Beans, Cabbages, and Colli- 
| flowers, agree well with the climate of Car . but after 
the firſt or ſecond years ſowing, they are apt to degenerate; 
therefore an annual ſupply of freſh ſeeds from England is found 


neceſſary ro have them Thyme, Savory, and all aromatic 


Herbs are more volatile here than in England. All other culinary 


Roots, Pulſe, and herbaceous Sallating, are as eaſily raiſed, and as 
good as in England. | | 


In Carolina and Virginia are introduced all our Engliſh Favit 


Tres, though they do not equally agree with the climates of 
theſe countries. 


Le Martagon, p. 56. 
| LI $ Indiens font beur!!'r ces Racines, let regard comme un 


manger delicat. 


Les Plantes Potageres ordinaires 


d"Exrope. 


7 ES Legumes que les Europcens mangent ordinoiremen!, comme be. 
Caretes, les Panais, les Nawvets, les Pois, les Feves, les Choux, S 


les Choux-fleurs, F accemmeden: tres bien du climat de la Caroline; m 


apres qu'on les y a ſemes un an ci deux, ils ſont ſijets d digenirer, C' 
Pcurquci cn a ſein, pour les avoir lens, de faire venir © Angleterre who 
proviſion annuelle de nouvelles grains. Le Thim, la Serictie, Focus 
les autres Herbes cdoriferantes, /ont plus fortes a la Caroline auc An- 
gleterre. Toutes les autres Racines mangeables, la Salade, S, I. Hine, 
Sy Cent auſſi aiſement, & y ant auſſi bon gout qu en Angletci re. 


ON à intreduit tous les ARBRES FRUITIERS Anglois 4 Ia 
Caroline & à la Virginie, 2 gi ne Saccommedent pas Gulcment 
bien des climats de ces pavs la. 


. 


The Crab and Apple-Tree. 


R ABS in Carolina are the product of the woods, and differ but 
little from ours, except in the fragrance of their bloſſoms, 


which in March and / perfume the air. Apples were intro- 
duced from Europe. They Fn Carolina are x well taſted, 


though 


Le Pommier ſauvage, & le Pommier franc. 


L S Pommes ſaudages de la Caroline ſont le produit des leis, £2 d 2 
Ferent tres peu des nitres, fi ce n'eſt par la bonne cdcur dc ir Feur's, 
qui parfument Pair dans les meis de Mars & Avril. Les Prince ent 
et? appertees q Europe. Celes de la Caroline rt Sun £637 pojlable, 
Mans 
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t] 0agh they keep but a ſhort time, and frequently rot on the 
trees. In Virginia they are better, and more durable, and great 
quantities of Cyder is there made of them. Further North, the 
climate is ſtill more agrecable, not only to Apples, but to Pears, 


Plumbs, and Cherries. 


mais elles ſont de peu de garde, & prurrifſent ſouvent fer ſerbre, Files 


out meilleures, & ſe gardent plus long temps d la Virginie, oi ton 


en fait une grande quantitè de Cidre. Quand on avance ors le Nerd. le 
climat eſt encore plus favourable tant aux Pommes qu aux Pires, aux 
Prunes, & aux Ceriſes. 


Þ FRY 


The Pear-Tree. 


EARS in ſome parts of Carolina are very good and plentiful, 
particularly on the banks of Santé River. 


Le Poirier. 


7 L y a des Poires excellentes, & en abondance dans quelques endruits de 
la Caroline, ſur tcut ſur les bords de la Riviere de Sante. 


PRUNUS & CER ASUS. 


The Plumb and Cherry- Tree. 


LUMBS and Cherries of Europe have hitherto proved but 
P indifferent, which probably may be occaſioned for want of 
artful management. To the ſame cauſe may be imputed the im- 
perfection of the other cultivated Fruits, in the management of 
which little elſe but Nature is conſulted. 


Le Prunier & le Ceriſier. 


SQU'"ici les Prunes & les Ceriſes d Europe n'y ſont pas des mei- 

leures : ce qui vient probablement de la mai-adreſſe de ceux, qui les 
cultivent. On peut attribuer à la meme cauſe l' imperfection des autres 
Fruits, qu'on y fait venir & qui wont gueres d autre culture que celle 
que la Nature leur donne. 


WR 


The Peach-Tree. 


F Peaches there are ſuch abundance in Carolina and Virginia, 

and in all the Britiſh Continent of America, that, were it not 
certain that they were at firſt introduced from Europe, one wou'd 
be inclined to think them ſpontaneous; the ſields being every 
where ſcattered with them; and large orchards are pos of them 
to feed hogs with, which, when they are ſatiated of the fleſhy part, 
crack the ſhells, and eat the kernels only. There are var e:y ot 
kinc's. Some of the fruit are exceeding good, but the little care 
that is taken in their culture cauſes a degeneracy in moſt. They 
bear from the ſtone in three years; and I have known them do it 
in two. Were they managed with the like art that they are in 


England, it would much improve them; but they only bury the 


ſtone in earth, and leave the reſt to Nature. 


Le Pecher. 


Ly a une fi grande abondance de Peches d la Caroline, d la Virginie, 


& dans tout le continent d Amerique appartenant d ' Angleterre, 


que Sil n'ctoit pas notoire, qu'elles y ont ete 1 apportces d Eu- 
rope, on pencheroit q croire que le pays les produit de lui-meme, tous 
les champs en tant parſemes, & y ayant de grands vergers entierement 
plantès de ces fruits, pour en nourrir les cochons, qui, quand ils en ſont 
raſjaſics, caſſent les noyaux, & en mangent les amandes. Il y en a de bien 
des eſpeces. Quelques unes ſont delicieuſes , mais le peu de ſoin avec 
lequel on les cultive en fait degencrer la pluſpart. Ces Arbres portent 


dapres le neyau au bout de treis aus; & j'en ai Tu porter au bout de 


deux. Si on apportoit d leur culture autant d'art qu'on fait en Angle- 


terre, le fruit en ſeroit beauccup meilleur; mais on ſe contente d'en 


er:terrer les neyaux, & de laiſſer faire le reſte d la Nature. 


NUSIPERSICA 


7 he NeCtarin:-Tree. 


* though ſo nearly a-kin to the Peach, yet rarely 
prove good in Carolina and Virginia. | 


L'Arbre qui porte des pavies. 


Ue/que grand que ſoit le rapport entre les Pavies & les Peabes i eff 
rare de vcir les premiers devenir lens d la Caroline Ef di la Virginie. 


MALUS ARMENI AC A. 


The Apricock-Tree. 


Pricocks, no more than Peaches, agree well with this climate, 
though both theſe Trees arrive to a large ſtature. 


L'*Abricotier. 


LES Abricots, nom plus que les Piches, ne Saccommedentt pas de ce 
climat ; quoi que les Arbres qui les produiſent v arrivent d une 
hauteur conſiderable. 


Gloſſularia & Ribes. 


Type Gooſberry and Currant-Tree. 


Oolberries and Currants will not bear fruit in Carolina, and in 
Virginia, ſufficient to encourage their cultivation. 


Le Groſelier, & le Gadellier, ou Groſelier rouge. 


CE S Arbres ne produiſent pas aſſez de fruit d la Calolin-, & dl. 
Virginie, pour engager les habitans d les cultiver. 


Rubus Idæus, & Fragaria. 


| Raſberries and Strawberries. 


Aſberries are very good, and in great pl 
R firſt brought from Eggli great plenty. They were at 


Strawberries are only of the wood kind, and grow naturally 
in all parts of the country, except where hogs frequent. 


Framboiſes & Fraiſes. 


LE Frambeoiſes y ſent fort bonnes, & en grande abundance. Elles y 


ont te apportees 0». inairement d Angleterre. 
Les Fraiſes de bis [cnt les ſeules qu'il y ait. Elles croiſſent naturellement 
dans tous les endroits du pays, d L exception de ceux que les cochons friquen- 


tent. 
RUBUS. 
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Blackberries. 


1 are three or four kinds of Blackberries in the woods, 
of better flavour than thoſe in England particularly one 


ind growing near the mountains, approaching to the delicacy of 


a Raſberry. 


MORUS 
The Engliſh Mulberry-Tree. 


HE common Black Mulberry produces not ſo large fruit 
as it does in England. 


Bayes de Buiſſon. 


ZL © dans les bois trois cu quatre eſpeces de meures de Buiſſon, Tun 

parfum plus agreable que celles d' Angleterre; & il y en a ſurteut 
une 7 qui croit pres des montagnes, & dont la dilicateſſe approc be de 
celle de la Framboiſe. 


fruttu nigro. 


Le Meurier. 


E Meurier commun, dont le fruit eſt noir, ne produit pas d auſſi 
groſſes meures que celui d Europe. 


MORUS rubra. 


The Red Mulberry-Tree. 


ar = is the only native Mulberry of Carolina and Virginia: 


the fruit is long, red, and well talted. 


Le Meurier rouge. 


CE T Arbre eſt le ſeul Meurier naturel a la Caroline, &à la Virginie: 
fon fruit et long, rouge, & d'un goit agreable. 


MORI fru albo. 


The Silk-Worm Mulberry-Tree. 


HE Halian, or Silk-Worm Mulberry, with ſmall white, and 

ſome red fruit. Theſe were introduced into Virginia by Sir 

William Berkley, when he was Governor of that Province, for teed- 
ing Silk-Worms, and at length were propagated in Carolina. 


Le Meurier a Vers a Soye. 


E Meurier Italien, ou d Vers d Soye, parte un petit fruit blanc: 

quelques uns en ont de rouges. Ces Aru res ent 6 apfortcs ui Wir- 

ginic par le Chevalier Berkley, lors gu'il etoit Gouverne r dice prod, 
pour en nourrir des Vers a Sche; & ils g) font mul tipiies d la langue. 


CT DOI 2 


The Quince-T, ree. 


Le Coignacier. 


\ Uinces in Carolina have no more aſtringency than an Apple, LES Coins ne ſont pas plus aſtringes 2 la Caroline gu une pomme, & 


and are commonly eat raw. In North Carolina is made a 


kind of Wine of them, in much eſteem. 


The Fig-Tree. 


Town. 


IGS were firſt introduced into Caroline from Europe : they 
will not grow any where but near the Sea, or ſalt-water, 
where they bear plentifully ; but they are of a ſmall kind, which 
may be attributed to their want of ſkilful management. An 
excellent liquor is made of Figs, reſembling Mum in appearance 
and taſte, This is moſt practiſed in Fames's Iſland, near Char/es- 


pour Vordinaire ils ſe mangent crus. Au Nerd de a Caroline an en 


fait une eſpece de Vin fort eſtimé. 


1 


Le Figuier. 


LES Figues de la Caroline viennent originairement d Furdpe: eles ne 
* an dans ce pays ld qu aupres de ia ler, ou des eaux ſulbes, 
oh les Figuiers les produiſent en abondance; eiles „ ſent petites dans 
leur eſpece, ce qu'on peut attribuer au peu de talent de ceux qui les 
cultivent. On fait avec tes Frgues une iqueur excellente, qui a Fappa- 
rence & le guit du Mum : Lie de James, pres de Charles- Town, eft 
le lieu ou Pon en fait le plus. | 


MALI AURANTIA & LIMONIA. 


The Orange and Lemon-Tree. 


Alina being in the climate which produces the beſt Oranges 


and Lemons in the Old World, the 
pected to abound here; but the Winters in Carolina being much 
more ſevere, than in thoſe parts of Europe in the ſame lati- 
tude, theſe trees are frequently killed to the ground by froſt. 
Yet when they are planted near the Sea, or ſalt- water, they are 
leſs liable to be injured by froſts, and bear ſucceſſive 


good fruit. 
Vol. I. 


y might therefore be ex- 


crops of 


L'Oranger & le Limonier. 


LA Caroline cant dans le climat, qui dans le Monde Ancien produit 
les meilleures Oranges, & les meilleurs Limons, on pourrat Sat- 
tendre d les y air abonder; mais les Hivers tant beaucoup plus 


| rudes d la Caroline que dans les parties de Europe qui ont dd meme 


Latitude, la force des geltes tue quelquefois les arbres qui les produiſent 


Jujqua la racine. Cependant lors qu'on les plante aupris de la Mer, ou 


des eaux ſalces, ils ſont moins ſujets aux injures du freid, & donnent de 
bon fruit pluſieurs annees de ſuite, 


F MALTUS. 
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The Pomegranate-Tree. 


Omegranates being equally tender with Oranges, require the 

like ſalt-water ſituation; yet 1 remember to have ſeen them 

in great perfection in the Gardens of the Hun. William Byrd, Eſq; 
in the freſhes of James river in Virginia. | 


MALUS PUNIC 4A. 


Le Grenadaer. 


A Grenade ttant un fruit auſſi tendre que "Orange, elle demande ani. 
L comme elle, le voiſinage des eaux ſaltes ; je me ſouviens c 


neus cependans 
avoir vi des Grinades parfaites dans les Jardins de My. Guillaume Byrd, 


dans des courans d'eau douce de la riviere James en Virginie. 


TEST, 


The Vine. 


Rapes are not only ſpontaneous in Carolina, but all the 
G Northern parts of America, from the latitude of 25 to 45: 
the woods are ſo abundantly repleniſhed with them, that in ſome 
places, for many miles together, they cover the ground, and are 
an impediment to travellers, by entangling their horſes fert with 
their trayling branches ; and lofty trees are over-top'd and wholly 
obſcured by their embraces. From which indications one would 
conclude, that theſe countries were as much adapted for the cul- 
ture of the Vine, as Spain and [aly, which lie in the ſame lati- 
tude: yet, by the efforts that have been hitherto made in Vir- 
ginia and Carolina, it is apparent, that they are not bleſt with 
that clemency of climate, or aptitude for making Wine, as the 
parallel parts of Europe; where the Seaſons are more equal, and 
the Spring not ſubject, as in Carolina, to the viciſſitudes of wea- 
ther, and alternate changes of warmth and cold ; which, by turns, 
both checks and agitates the riſing ſap, by which the tender 
ſhoots are often cut off. Add to this the ill effects they are lia- 


ble to by too much wet, which frequently happening at the 


time of ripening, occaſions the rotting and burſting of the fruit. 
Though the natural cauſes of theſe impediments may not pre- 
ſently be accounted for, yet it is to be hoped that time, and an 
aſſiduous application, will obviate theſe inclement obſtructions of 
ſo benefical a manufacture as the making of Wine may prove. 


La Vigne. 


LE Raifin vient de lui-mime non ſeulement 2 la Caroline, mais encare 


dans toutes les parties Septentrionales de P Amerique, depuis le 2 5me 
juſqu'au 45me degre de latitude ;, & les bois en ſont fi remplis que dans 
quelques endroits la terre eſt couverte pendant plufieurs milles, de Vignes 
qui embarraſſent les veyageurs, en arritant les pits des chevaux ene 
trelas de leurs branches rampantes, dont une partie monte auſh au haut 
des grands arbres, & les obſcurcit entierement, en g attachant. On 
conclura peut. tre q de-pareils indices, que ces pays ſout aui propres d la 
culture de la Vigne, que ! Eſpagne & Italie, qui ont la meme latitude; 
cependant il paroit par tout ce qu'on 4 tache de faire juſqu'ici pour la 
cultiver tant a la Virginie qu'a la Caroline, que ces pays ne — pas 
d'une temperature d'air auſſi propre à faire venir le Vin, que les pays 
Europe qui leur ſont parallelles; car dans ces derniers les Saiſons ſort 
plus tgales, & le Printemps n'eſt pas ſujet, comme d la Caroline, aux 
viciſſitudes du temps, & a alternative du froid & du chaud, qui arritent 
& precipitent ſucceſſivement la ſeve dans les branches, de mamere & faire 
ſeurent perir les rejettons tendres. Ajoutez d cela les mauvais effets que 
peudent produire les pluyes exceſſives, qui tombent ſeautent à la Caroline 
ders le temps de la maturite du Raiſin, & le font ou pourrir, ou crever. 
Quoi qu'on ne puiſſe pas aiſement rendre raiſon des cauſes naturelles de ces 
inconveniens, on peut neanmoins eſperer qu avec le temps & un travgil 
aſſidu, on obviera enfin aux obſtacles qui nous privent d'un avantage auſſi 
conſiderable que pourroit le devenir celui de faire du Vin. 


. 


Of Pine-Trees. 


Here are in Carolina four kinds of Pine trees, which are there 
diſtinguiſhed by the names ot 


Pitch- Pine, 5 
Nich- land Pine, | 

Short-leav'd Pine, 

Swamp Pine, 


The P:tch-Pine is the largeſt of all the Pine-trees, and mounts 
to a greater height than any of them; its leaves and cones are 
alſo Lager and longer than thoſe of tlie other kinds: the wood is 
yellow; the heart of it is ſo replete with Turpentine, that its weight 
exceeds that of Lignum Vitæ. Of this wood, therefore, is made Pitch, 
Tar, Roſin, and Turpentine. The wood is the moit durable, and ot 
more general uſe than any of the other kinds of Pines, particularly 
for ſtaves, heading, and ſhingles, i. e. covering for houſrs. Theſe 
trees grow generally on the pooreſt land. 

The Rich-land Pine is not 1o large a tree, nor are its leaves 
nor cones ſo long as thoſe of the Pitch.-Pine; beſides, the wood 
contains much lets Roſin. The grain is of a yellowiſh white colour; 
the wood of this tree is inferior to that of the Pitch-Pine, tho? 
it ſplits well, and has its peculiar uſes. Theſe grow in better land 
than the Pitob-Pine. 

The Short-leat'd Pine is uſually a ſmall tree, with ſhort leaves 
and ſmall cones. It delights in middling land, and uſually grows 
mixed with Oaks. 

The Swamp Pine grows on barren wet land: they are gene- 
rally tall and large; the cones are rather large. Theſe trees af- 


ford little Roſin, but are uſeful for maſts, yards, and many other 
neceſſaries. 


There is alſo in Carolina a F ir, 
Pine. | 


The numerous ſpecies of the Fir and Pine which our Northern 
Colonies abound in, have (till of late) been little known to the 
curious; of whom no one has contributed more than my inde- 
fatigable friend, Mr. P. Collinſon, who, by procuring from the dif- 
ferent parts of America, a great variety of ſeeds, and ſpecimens of 
various kinds, has a large fund for a complete hiſtory of this 


which is there called Spruce- 


uſeful tree. 


Beſides 


Des Pins. 


1 Ly a « la Caroline quatre eſpeces de pins, qu'on y diſtingue par les 


noms de | | 


Pins a Poix, 
Pins de Terre fertille, 
Pins a courte teuille, 
Pins de Swamp, ou de marais. 


Le Pin à Poix et le plus gros de tous, & devient plus haut qu aucun 
autre, Ses feuilles & ſes pommes ſont auſſi plus groſſes E plus longues que 
celles des autres eſpeces. Le bois en eft jaune, & le caur fi rempli de 
T herebentine, que cela le rend plus peſant que le bois de Gayac; Oſt 


pourquoi Von tire de cette eſpece de Pin, la Pax, le Guudron, la Kijine, & 


la Therebentine. Le bois en eſt plus durable, & plus generalement utile que 
celui des autres eſpeces de Pins, ſur tout per faire des douves, des fou. 
de tonneaux, & des bardeaux par ccuvrir les maiſons. Cet arbre croit 
ordinatrement ſur le terroir le plus maigre. 

Le Pin de Terre fertile ,t pas fi grand, & n'a pas les feuilles & les 


pommes auſſi longues que le Pin a Poix. On en tire auſſi beaucoup moins 


de Refine. Le gram en eſt d'un blanc jaunitre ;, & le bois inferieur 
a celui du Pin a Poix. Il ſe fend cependant bien, & a ſon uti- 
= particuliere. It croit dans un terroir meilleur que celui du Pin \ 
OIX. | | 
Le Pin a courte feuille ef ordinairement un petit arbre: ſes fenilles 


ſont courtes, & ſes pommes petites. Il aime un terroir midiocrement fer- 


ile, & croit ordinarrement parmi des chines. 


Le Pin de Swamp croit ſur les terres ſteriles & humides. Il eſt gene- 
ralement gros & haut; ſes pommes ſont pluto groſſes que petites. Il ve 
donne que peu de Refine, mais il oft fort utile pour faire des mats, des 
vergues, & pluſieurs autres choſes dont on a beſoin. 

[1 y @ auſſi a la Caroline une eſpece de Sapin, qu'on y appelle le Pin. 


de Pruſſe, & cauſe de ſa refſemblance avec le Pin de ce pays ld. 


2 nombre d eſpeces de Sapins & de Pins que nos colonies Septen- 
trionales produiſent en abondance, n'ont ẽtè connues des curieux de depuis 
tres peu de temps; & aucun d'eux n'a plus contribu d nous en dunner la 
connoiſſance que mon ami infatigable My. P. Collinſon, qui, en faiſant 
venir des differentes parties de l Amerique une grande variete de ſemences 


E d echantillons des diverſes eſpeces de Pins & de Sapins, a aujourdhui 


une ample collection des mat criaux neceſſaires pcur fermer Phiſteire 


complete d ' un arbre dont Putilite eft fi etendue. 
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Beſides the Trees which are figured, there are in Carokna theſe 
following : | 


Pinus. The Pine-tree, IF 
Abies. The Firr-tree, F MP _ 
Acacia. The Locuſt- tree, two kinds. 
Tilia. The Lime: tree. 

Pavia. Scarlet flowering Horſe Cheſnut. 
Siliguaſtrum. The Judas- tree. 
Fagus. The Beech-tree. | 
U!lmus. The Elm-tree. 

Salix. The Willow-tree. 
Sambucus. The Elder- tree. 
Corylus. The Hazel, tree. 
Carpinus. The Horn- beam: tree. 


The manner of making Tar and Pitch. 


HE Pitch-Pine is that from which Tar and Pitch is made, 

it yielding much more Roſin than any of the other kinds. 
Theſe Trees grow uſually by themſelves, with very few of any 
other intermixed. The dead Trees are only converted to this uſe; 
of which there are infinite numbers ſtanding and lying along, 
being killed by age, lightning, burning the woods, &c. The 
dead trunks and limbs of theſe Trees, by virtue of the Roſin 
they contain, remain ſound many years after the ſap is rotted 
off, and is the only part from which the Tar is drawn. Some 
trees are rejected for having too little heart. Theſe are firſt tried 
with a chop of an ax, whether it be lightwood, which is the 
name by which wood that is fit to make Tar of is called: this 
lightwood is cut in pieces about four feet long, and as big as 
one's leg, which, with the knots and limbs, ate pick'd up, and 
thrown in heaps. After a quantity ſufficient to make a kiln is 
thus gathered in heaps, they are all collected in one heap near 
their centre, on a riſing ground, that the water may not im- 
pede the work: the lightwood being thus brought into one 
heap, is ſplit again into ſmaller pieces; then the floor of the 
Tar-kiln is made in bigneſs proportionable to the quantity of the 
wood. In this manner a — 4 is drawn thirty fert diameter, 
more or leſs, the ground between it being laid declining, from 
the edges to the centre all round, about {ixteen inches, more or 
leſs, according to the extent of the circle. Then a trench is 


dug from the centre of the circle to the edge or rim, and con- 


tinued about five or ſix feet beyond it; at the end of which a 
hole is dug to receive a barrel: in this trench a wooden pipe 
is let in of about three inches diameter, one end thercof bein 

laid ſo as to appear at the centre of the circle, the other al 
declining about two feet; after which the earth is thrown in, 
and the pipe buried, and fo remains till the kiln is built. Then 
clay is ſpread all over the circle about three inches thick, and 


the ſurface made very ſmooth. Great care is taken to leave the 
hole of the wooden pipe open at the centre, that nothing may 


obſtruct the Tar running down from all ſides into it. This done, 
they proceed to ſet the kiln as follows: Beginning at the centre, 
they pile up long pieces of lightwood, as cloſe as they can be 
ſet end-ways round the hole of the pipe, in a pyramidal form, 
ſix feet diameter, and eight or ten fret high; then they lay 
rows of the four feet ſplit billets, from the pyramid all round 
the floor to the edge, very cloſe, one by one, and the little 
ſpaces between are filled up with the ſplit knots before men- 
tioned : in this manner all the wood is laid on the floor, which 
being made declining to the centre, the wood lies fo alſo. Thus 
they proceed, laying the wood higher and higher, quite round, 
till it is raiſed to thirteen or fourteen feet, projecting out; fo 
that when finiſhed, the kiln is about four or five feet broader 
at the top than at the bottom, and is in form of an hay- ſtack 
before the roof is made. Then the ſhort ſplit limbs and knots 
are thrown into the middle, fo as to raiſe it there about two feet 
higher than the ſides : then the kiln is walled round with ſquare 
earthen turfs, about three feet thick, the top being allo covered 
with them, and earth thrown over that; the turfs are ſupported 
without by long poles put croſs, one end binding on the other 
in an octangular form, from the bottom to the top: and then the 


Kiln is fit to be ſet on fire to draw off the Tar, which is done 
in the following manner: 


A hole is opened at the top, and ligh "IF 
which, ſo * as the fire © ighted wood put therein; 


kindled, th : p 
ain, and other holes are made 2 


| through the turfs on every ſide 
of the kiln, near the top at firſt, which draws the fire down- 
ward; and fo by degrees thoſe holes are cloſed, and more opened 


lower down, and the long poles taken down gradually, to get 


at 
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Outre les Arbres dont nous avons donnc les figures, en trouve encore & 
la Caroline les Arbres ſuivans, ſavoir, 


_ 5 1 1 5 il y en de pluſieurs eſpeces. 

Acacia, P Acacie, il y en a de deux eſpeces. 

Tilia, le Tilleul. | | 
Pavia, e Chateignier, gui a pris ſonnom de. Mr. Pierre Pau. 
Siliquaſtrum, le Guainier. | 

Fagus, le Hetre. 

Ulmus, POrme. 

Salix, te Saule. 

Sambucus, e Sureau. 

Corylus, le Coudrier. 

Carpinus, ee Charme. 


Maniere de faire le Goudron & la Poix. 


LE S Pins à Poix, ſont ceux dont on tire la Paix S le Grudren. 
On les appelle ainſi, parcegu ils donnent beaucoup plus de Refine, 
qu'aucun pin des autres eſpeces. Ces Arbres, pour Pordinaire, croiſ- 
ſent ſepares, & ſont rarement miles avec d autres Arbres, Pour 
faire le Goudreon, on ne ſe ſert que d' arbres morts, dont il y a une mulli- 
tude, qui ſent ou debeut ou couches, & qui font morts de tiewleſſe, ou 
ont Ete tu's par le tonnere, par I incendie des bois, Sc. Les troncs mert-, 
& les greſſes branches de ces Arbres ſe conjervent ſais & enticrs pendaut 
Plufteurs annces, apres que la ſeve en eſt pourrie, a cauſe de la Riſine gu ils 
contiennent : ils font les ſeules parties de Parbre d'ou len tire le Geudron, 
On rejette quelques uns de ces arbres, lors que le cæur en eit trop petis. 
On commence par efſazer les arbres, en v faiſant une enta:l'e acc un? 
hache, pour voir fi le bois en eſt leger: c'eſt le nom qu'on denne au Gt, 
qui ſe troude propre pour en tirer du Goudren. On coup ce bois leger 
en morceaux d endiren quatre pies de long, & pres comme la jambe. On 
met ces morceaux a part avec les nauds & les greſſes branches; & on en 
fait des monceaux. Quand on en à ainſi ramaſſe un nombre de piles fut 
ſamtes pour en former un feurneau, on raſſemble toutes ces piles en une 
ſcule autcur de leur centre, ſur un terrem qui va en montant, ofin que 
Peau ne vienne point traverſer leur ge. On fend en ite eu plus peliss 
morceaux le bois leger, ainſi ramaſſè en un monceau; & on fait te Plaucler 
ou P aire du fourneau de grandeur propertionnce d la quantiti du bois. 
De cette maniere on trace un cercle de trente pies de diametre, plus eu 


mcins; & laire, qu'il renferme, da en declinant tout autcur depuis ir 


bord juſqu' au centre d environ ſeize pauces, plus cu mins, felon be ovan- 
deur du cercle. On creuſe enjuite, depuis ie centre aa cercle jau ci 
a fix: pies au dela du bord, une trauchee, au beut de la laqueiie an fat 
un trou pour y mettre un baril. On met dans cette tranchee un tu cu 
de bis, d environ trois pcuces de diametre, dont un bout eft au centre 
du cercle, & l'autre da en penchant de la valeur d'enoiron deux pics, 
apres quoi Pon jette de la terre dans la tranchie, & len y en toe 
le tuyau, gui demeure en cet erat jujqu'a ce gue le frurneau (eit bdti, 
On ctend enſuite environ trois pouces epars d'argile fur tcute [aire 
du cercle, dont on rend la ſurface tres unie. On à grand ſcin ſur 
tout de tenir Porifice du tuyau, qui et au cemre, en convert, & 
de faire en forte que rien ne bouche le paſſage au Goudron qui viendra 


s'y rendre de tous Cs, a care de la pente du terrem qui le pricipitera 


en bas. Quand tout cela eft fit, en precede de la mantiere jurvante 
a la ſtructure du fourneat, en ccmmencant au centre. On entciſe de 
longues pieces de bois leger qu'on met de beut, & auffi ſerri gu et 
Poffible, au tour du treu du tuxau, & Von en forme une prremide de 
fix pies de diametre, & de hait à dix pics de baut : enſuite en range 
les buches de quatre pics de long tout d Pentour de Vaire, depuis 14 
piramide juſqu au bord, une & une & fort ſerri; S on rempiet les 
petits interſtices de nauds de bois leger dont nous venons de parier. 


On range ainſi tout le bois ſur Pacre, qui allant en penchant ders le 


centre, donne la meme inclinaiſon au bats. On centinue d le ranger 
ainſi, en montant toujours plus baut, jujqu'a ce que la piramide en 
ſcit toute entource ,, & on Peleve juſqu'd la hauteur ce tretze a quatorze 
Pics toujours en ſaillie; de forte que quand la pile de bois oft formte, 
le fourneau eſt d environ quatre a cing pies plus large par le baut que par 


le bas & a la forme d une mule de ſcin qu en n'a pas encore comblce. On 


jette enſuite les petits eclats de bois & les nauds dans de milieu, juſqu's ce 
qu'il ſoit endiron deux pits plus baut que les bits: len entoure le 
fourneau d'une muraille fait avec des tourbes de terre, de fgure quarree, 
& denviron trois pies d'epaiſſeur ;, & l en en courre auſh le faite, par 
deſſus lequel on jette encore de la terre. Les tourbes ſent ſoutenues par 
dehors avec de longues perches, miſes en travers, & dent un des bouts ſe 
replie ſur Pautre en forme doftogone, depuis le bas julqwau haut. 
Pour lers le fourneau eſt en cat d etre mis en feu, pour exiraire le Guu- 
dron; ce qui ſe fait de la maniere ſui vante. 

On fait un trou au baut du fourneau, Jen v met du bois alum, S 
des que le feu eſt bien pris, on referme ce trou, on en fait d autres en lite 
au travers des tourbes de tous les citis du fourneau, mais premierement 
ders le haut, ce qui attire le feu en bas, & par degres on ferme ces treus, 
Pour en cudrir d autres plus bas & en plus grand nombre; on ste aug 
Peu & peu les longues perches peur peuvetir pars ener aus fades, © y 


faire 
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at the turfs to open the holes. Great care is taken in burning, 
to open more holes on the fide the wind blows on, than on the 
other, in order to drive the fire down gradually on all fides. 
In managing this, great {kill is required, as well as in not letting 
it burn too quick, which waſtes the Tar : and it there is not air 
enough let 1n, it will blow (as they call it) and often hurts the 
workmen : they are likewiſe frequently throwing earth on the 
rop, to prevent the fire from blazing our, which alſo waltes the 
Tar. The ſecond day after firing, the Tar begins to run out at 
the pipe, where a barrel is {ct to receive it; and fo ſoon as it is 
full, another is put in its place, anc fo on till the kiln runs no 
more, which is uſually in about four or five days; after which 
all the holes in the ſides are ſtop'd up, and earth chrown on the 
top, which puts out the fire, and preſerves the wood from being 

uite conſumed, and what remains is Charcoal, A kiln of thirty 
fret diameter, if the wood proves good, and is ſkilfully worked 
off, will run about 160 or 180 barrels of Tar, each barrel con- 
taining 32 gallons. The full barrels are rolled about, every three 
or four days, for about twenty days, to make the water riſe to the 
cop; which being drawn off, the barrels are filled again, bunged 
up, and fit for ule. | | 


In making Pitch, round holes are dug in the earth near the 
Tar-kiln, five or ſix feet over, and about three rect deep; theſe 
holes are plaiſtered with clay, which, when dry, are filled with 
Tar, and ſet on fire. While it is burning it is kept continually 
ſtirring; when it is burnt enough (which they often try by drop- 
ping it into water) they then cover the hole, which cxtinguiſhes 
the fire, and before it cools it is put into barrels. It walles in 
burning about a third part; ſo that three barrels of Tar makes 
about two of Pitch. | 


No Tar is made of green Pine-trees in Carclina, as is done in 


Denmark and Sweden. 


Of BEASTS. 


Eſides the deſcription of thoſe particular beaſts inhabiting the 


countries here treated of, I ſnall give an account of the beaſts 


in general of North America, which arc, 


The Panther, | Monax, Beaver, 
Wild Cat, Gray Squirrel, Otter, | 
Bear, Gray Fox Squirrel, | Water-Rat, 
White Bear, Black Squirrel, Houte-Rar, 
Wolte, | Ground Squirrel, Muſk-Rat, 
Buffalo, Flying Squirrel, Houſe-Mouſe, 
Alooſe Deer, Gray Fox, Ficld-Mouſe, 
Stag, Raccoon, Moles, 
Fallow Deer, | Opoſſum, | Quick-hatch, 
Greenland Deer, | Polecat, Porcupine, 
Rabbit, ] Weaſle, Seale, 
Bahama Coney, | Minx, Maurice. 


Theſe I ſhall divide into the four follow ing claſſes. 


Beaſts of a different Genus from any known 
in the Old World. 


The Opoſſum, 
Raccoon, 


Quick-hatch. 


Beaſts of the ſame Genus, but different in 
Species from thoſe of Europe, and the 
Old World. | 


The Panther, Gray Squirrel, 
Wild Cat, Gray Fox Squirrel, 
Buffalo, Black Squirrel, 
Mooſe Deer, Ground Squirrel, 
Stag, Flying Squirrel, 
Fallow Deer, Polecat, 

{Iray Fox, Porcupine. 


Beaſts 


* 


faire les trous. On à grand ſciu, quand ie fournect oft en fon, Gauriir 
plus de trous du te dou le vent vient que du cite ahbe, ofin de 
foulſſer peu d peu le feu en bas de tous cotes. I! faut beaucoup d Date 
bilets dans la conduite de cet ouvrage, tant Pour ne pas laiſſer britier 
le fourneau trop vite, ce qui conſume le G oudroit, que pour y intreduire 
aſſez d'air, faute de quoi il creve, comme on dit. & bleſſe ſourvent les 
cnvoriers. On a auſſi ſoin de jetter ſouvent de la terre au haut du fourneau, 


pour empicher la flame de Sen echapper, ce qui conſumer dit auſſi le \ 


Goudron Le ſecond jour apres qu'on @ mis le ſeu eu fourneau, ie 
Gendron commence a couler de [orifice inferieur du canal dans le beril 
gui y eſt place pour le recevoir, & des que ce baril eſt plein, ou lui en 
ſubſtitue un autre, & ainſi de ſuite juſqu'a ce que le fourneau ſoit tari, +» 
ce qui arrive ordinairement au bout de quatre d cin Jens: apres quot 

cn bouche tous les trous qui ſont ſur les cites du fourneau, & lon jette 

de la terre au haut. Cette operation eteint le feu, & empiche le bois 
d'ctre entierement cenſume. Ce qui reſte de ce dernier oft du Charbon. 

Si le bois eft bon, & habilement empioye, un fourneau ae trente pics de 
diametre donnera environ 160 ou 180 barils de Goudron, de trente deux 


A la Caroline on ne {ire point de Coudron des Pins verde, comme cu 
le fait gens le Danemark & © Se. | 


Des ANIMAUX. 


(Joe la deſcription des animaux particuliers qui habi eit les pars, dent 
nous parlons adluellement, je dounerai un detail des animaux de 
PAmerique Septentrionale en general, qui ſent 


I.a Panthere, La Marmote Améè | Le Minx, 

Le Chat ſauvage, quaine, Le Cajtor, 

L'Ours, I Ecurenil gris, Le Loutre, 

L'Ours blanc, L' Ecureuil, couleur de Le Rat dear, 

Le Loup, renard gris, Le Rat domeſtique, 

J.e Buffle, L Ecureuil noir, Je Rat muſque, 

IL. Elan, 8 L'Ecureuil de terre, IL.a Scuris domeſtique, 

Le grand Cerf. L' Ecureutt vclunt, Le Mut, 

J.e Daim, J.e Renard gris, La Taupe, 

Le Daim de Green-\ Le Raccoon, Le Quick-hatch, 
land, L'Opoſſum, Le Perc eic, 

Le Lapin, Le Putcis, Le Veau marin, 

Le Connil de Bahama. La Belette, Le Cheval marin. 


Je diviſerai ces animaux dans les quatre claſſes ſuivantes. 


Animaux d'un Genre different de tous ceux 
qu'on connoit dans le Monde Ancien. 
L'Opoſſum, 


Le Raccoon, 


Le Quick-hatch. 


Animaux de meme Genre, mais differens 
dans I'Eſpece de ceux de l'Europe, & 
de l' Ancien Monde. 8 


La Panthere, | L' Ecureni! gris, 

Le Chat ſauvage, IL Kcureuil, cculcur de renard gls. 
Le Buffle, L Ecureuil noir, 

Le Cerf de Canada, I. Ecurenl de terre, 

Le grand Cerf, L" Ecurenil velont. 

Le Daim, | Le Putcis, 

Le Renard gris, Le peru--t ic. 


Animaux 


+ 11 9 { 


A 


17 N 
* 


. 
12 
* 


W 


"A; 


. Aer 

5 8 
* aA; « nu, 1» Fa. 
2 . wy ENF 
7s IT 3 at 


= 4 
= 7 ' | . ol 
TTT 
r | | 
Z 
4 
= 
l 


0 Ln 
N D 
4 * SA ws * * 
93 -P py 1 
FA. wo EB Fanny — 3 
. £6 


Beaſts of which the ſame are in the Old 
5 World. 


The Bear, | The Houſe-Rat, 
White Bear, Muſk-Rat, 
Wolf, Houſe-Mouſe, 
Weaſle, Field- Mouſe, 
Beaver, Mole, 
Otter, Seale, 8 
Water-Rat, Morſe. 


Beaſts that were not in America, till they 
were introduced there from Europe. 


The Horſe, The Goat, 
Aſs, Hog, 
Cow, D Og, 
Sheep, Een. 


Þ 1 1 
The Panther. 


Ii Panther, at its full growth, is three feet high; of a 
reddiſh colour, like that of a Lion, without the ſpots of a 
Leopard, or the ſtripes of a Tyger: the tail is very long. They 
prey on Deer, Hogs and Cattle : the Deer they catch by ſur- 
prize, and ſometimes hunt them down. They very rarely at- 


| tack a Man, but fiy from him. Tho? this fierce and formiable 


creature is an overmatch for the largeſt Dog, yet the ſmaller 
cur, in company with his maſter, will make him take a tree, 
which they will climb to the top of with the greateit agility. 
The hunter takes this opportunity to ſhoot him, though with 
no ſmall danger to himſelf, if not killed outright ; for deſcend- 
ing furiouſly from the tree, he attacks the firſt in his way, either 
Man or Dog, which ſeldom eſcape alive. Their fleſh is white, 
well taſted, and is much eſteemed by the Indians and White 
People. | 


Ars 
The Wild Cat. 


HIS Beaſt is about three times the ſize of a common 
Cat : it is of a reddiſh erey colour ; the tail is three inches 
and a half long: it much reſembles a common Cat, but has a 
herce and more ſavage aſpect. They climb trees, and prey on 


all animals they are able to overcome; and tho', by their ſmall- 


neſs, they are unable to take Deer in the manner that Panthers 
do, by running them down; yet, lying ſnug on the low limbs of 


trees, they leap ſuddenly on the backs of the Deer, as they are 


feeding, fixing ſo faſt with their claws, and ſucking them, that 


the Deer, by vehement running being ſpent, becomes a victim to 
the Wild Cat. 
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Animaux dont on trouve les memes 
eſpeces dans 'Ancien Monde. 


L'Ours, Le Rat domeſitque, 
L'Ours blanc, Le Rat mu/que, 

Le Loup, La Souris demeſtique, 
La Belette, Je Mult, 

Le Caſtor, La Taupe, 

Le Loutre, Le Veau marin, 

Le Rat eau, Le Cheval marin. 


Animaux qui n'etoient pas en Amo rique, 


& qu'on y a apportes d' Europe. 


Le Cbeval, La Chevre, 
L' Ane, 7 Le Cochon, 
La Vachc, Le Chien, 
La Brelis, Le Chat. 


H E R 4. 
La Panthere. 


LE Pant bere eſt de trois pies de bauteur, d ſa crue entiere: (a cguleur 
eft rougedtre, comme celle du Lien. Elle n'a ni les tach es du Lespard, 
ni les rayes du Tigre: ſa queue eſt fort langue. La Paithere fæit la 
chaſſe aux Daims, aux Cochons, & aux Beſtiaux : elle attrape les Daims 
par ſurpriſe, & les force quelguefois d la courſe. Elle attague rarement 
un Homme, & Senfuit plutct de lui. Quorque cette bete fercce © terrile 
ſeit de beaucoup ſuperieure en force au plus gres Chien, cepeniont un 
Ckien des plus petits, Sil eſt avec ſen maitre, la fera fiir © gegner un 
arbre, au baut duquel elle monte avec toute Pagi't!s poſſible. Le thaſſory 
prend ce temps pour iirer ſur elle; mais ce weſt pas ſons caps er ine 
meme a un danger eminent, Sil ne la tue pas du premiere ccup; war ge. 
ne fait que la bleſſer, elle deſcent de Varbre avec fureur, attagne de 
premier des deux qui ſe trouve dans ſon chemin, Homme du Chen, 2 
rare qu'il en echappe. La chair de cet animal et dance, de dun, gt, 
& fort eftimce des Indiens, & des Blancs. - = 


Americanus. 


Le Chat Sauvage. 


CET Animal eſt environ ircis fois auſſi gres qu'un Chet crdinair : 1! of 

Tun gris rougeitre : ſa queue a trois pouces & dem? de lunge: 
reſſemble beaucoup au Ci at dameſtique; mais il a Pair leauciup plus 
feroce, & plus jauvage. I! mente jur les arbres, & fait {a prize de 
tous les animaux qu'il! peut venir d bout de daincre. Quci gui! ne , 
pas, a canſe de ja petiteſſe, prendre un Da:m, en le fercant a /a cor , 
comme fait la Panthere, il en vient à but, en je tapiſſant dans 168 
branches les plus baſſes des arbres, & ſautant tout à cc (ur le as 
du Daim, pendant qu'il broute: il & attache ſi fertement avec les 5iffos, 
en le ſugant, que le Daim haraſſe & rendu a force de courir, teu 
depuiſement, & devient la dichime du Chat Scudage. 


1 


The Bear. 


HE Bears in North America are ſomewhat ſmaller than thoſe 
of Europe, otherwiſe there appears no difference between 
them. They never attack Man, except oppreſſed by hunger in 
exceſſive cold ſeaſons, or wounded by him. Vegetables are their 


natural food; ſuch as fruit, roots, &c. on which they ſubſiſt 


wholly 'till cold deprives them of them. It is then only they 
are compell'd by neceſſity, and for” want of ſuch food, to prey 
on Hogs and other animals. So that Bears ſeem with no more 
reaſon to be ranked with rapacious carnivorous beaſts, than Jays 


and Magpies do among birds of prey, which in frigid ſeaſons, 


being deprived of their natural vegetable food, hunger compels 
to 2 upon and kill ſmaller birds. FR ſeen a Chaffinch. folced 
by the like neceſſity, to feed on putrid carrion. Bears, as well as 
all other wild beaſts, fly the company of Man, their greateſt enemy, 
and as the inhabitants advance in their ſettlements, Bears, Sc. 


retreat further into the woods; yet the remoter plantations ſuffer 
Vor. I | n 
wy ot 


L'Ours. 

Es Ours du Nord de PAmerique Hen de queigue choje Plus petits 

que ceux d Europe; & d cela pres on nv. arpergo:! aucune di- 
ference, I's wattaquent jamais I Homme, d meins qu i!s ne (event reh 
par la faim dans les Hivers extremement rudes, cu aue | Homme ne les 
bleſſe. Leur nourriture naturelle ſont les [*gumes, le fruit, les racin: 'A 
Sc. dont ils vivent entierement, juſqu'i ce gue le froid les, en price. 
Ce neſt qualors que la neceffiti, & le mangue de cette ncurriture les 
porte a devorer des Cochons, & d autres animaux. IV i! paroit gun 
n'a pas plus de ſujet de compter POurs parmi les betes voraces & carna- 
cieres, que de ranger dans la claſſe des oiſcaux de prove les geais S les 
Pics, qui privis en Hiver de leur nourriture naturelle S vegetable, jont 
Fonſſes par la faim a ſe jetter ſur les petits ciſeaux, pour en faire leur pature. 
Far du un Pingon, dans une niceſſite ſemblable, ſe neurrir de charcenes. 
Les Ours, comme les autres bites ſaudag es, fuxent la compagmie de ! Homme, 
qui eft leur plus grand ennemi; & d miſure que les colons 5ctob int 
Plus _ dans le pays, les Ours, Ec. ſe retirent Plus dcin dans tes 


bc: . 
vio +» 
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not a little by their depredations, they deſtroying ten times more 
than they eat of Meiz or Iudian corn. They are ſo great lovers ot 
Potatoes, that, when once diſcovered by them, it is with diffi- 
culty they are deterred from getting the greateſt ſhare, They 
have a great command of their tore paws, which, by their ſtructure, 
cem as much adapted to the grubbing up roots, as the ſnouts of 
Hogs, and are much more expeditious at it. Nuts, Acorns, Grain, 
and Roots are their food, ſeveral kinds of berries, by their long 
hanging, are part of their Autumn and Winter ſubſiſtance, the 
{tones and indigeſted parts appearing in their dung; as thole ot 
the Cernus, Smilax, Tupelo, &c. The berries of the Tupelo tree are 
lo exceſſive bitter, that at the ſeaſon Bears feed on them, their 
lleſh receives an ill flavour. In March, when Herrings run up the 


\ creeks and ſhallow waters to ſpawn, Bears feed on them, and are 


very expert at pulling them out of the water with their paws. 
Their fleſh is alſo very rank and unſavoury, but at all other 


times is wholeſome, well taſted, and J think excelled by none. 


The fat is very ſweet, and of the moſt eaſy digeſtion of any other. 
J have myſelf, and have often ſeen others, eat much more of it 
than poſlibly we could of any other fat, without offending the 
ſtomach. 


A young Bear, fed with Autumn's plenty, is a moſt exquilite diſh. 
It is univerſally granted in America, that no man, either Indian or 
European, ever killed a Bear with young. The inhabitants of James 
River in Virginia, in one hard Winter, killed ſeveral hundred Bears, 
amongſt which were only two females, which were not with young, 
This is a fact notoriouſly known by the inhabitants of that River, 
from many of whom [I had it atteſted. They are, notwithſtanding 


their clumſy appearance, very nimble creatures, and will climb the 


highelt trees with ſurprizing agility ; and being wounded, will de- 
ſcend, breech foremoit, with great fury and reſentment, to attack 
the aggreſſor, who, without armed aſſiſtance, has a bad chance for 


his life. 


bois ; cependant les plantations les plus loignies ſcuffremt beaucoup des 
depredations de ces animaux, qui detruiſent dix fois plus de Maiz, an 
bled d' Inde, qu'ils n'en mangent. Ils ſont ii ſrianas de Pommes de terre, 
que, quand ils en ont decouvert quelque part, on a bien de la peine, quelque 
peur gion leur faſſe, d les empicher dien attraper la meilleure partie. 
Its font ce quiils veulent de leurs pattes de devant, qui par leur ſtructure 
paroiſjent auſſi propres, que le groiiin des Cochons d arracher des racines : 
auſſi le font ils avec beaucoup plus de viteſſe qu eur. Iss ſe nourriſſent de 
Noix, de Gland, de Grains, & de Racines. En Automne & en Iliver ils 
wivent en partie de pluſßeurs ſortes de bayes, qui reſtent long tems ſur les 
arbres, comme on le doit par les nojaux, & les parties indigeſtes de cis 
bayes qui ſe trouvent dans leurs excremens, tell que ceux du Cornouiller, 
dy Smilax, du Tupelo, &c. Les bayes du Tupelo ſoat fi ameres, que 
dans la ſaiſon cù les Ours Jen nourriſſent, leur chair en comracle un 
audit gent. Elle eft auſſi d'un goit tres maudais & tres fort dans 
le mois de Mars, parcequ'alors les Ilaraugs mentent dans les petits 
ruifjecux, & dans les criques pour y frayer, & que les Ours en mangent, 


(tant fert adreits d les tirer de Peau avec leurs pattes. Mais dans toule 


autre ſaiſen, leur chair eſt ſaine & ge bon geit, & ne le cede d aucune 
chair que ce ſeit : la graiſſe en eſt tres delicate, & plus aiſce a digerer 
que toute autre. Jen ai mange moi-meme, & jen ai ſoudent Tu manger 
a d'autres en plus grande quantite que nous ne pourrions faire d aucune 
autre graiſſe, ſans neanmoins incommoder Peſtomach, | 

Un jeune Ours, nourri des fruits que  Automne lui fournit en abondance, 
eſt un manger dilicieux. On condient uni ver ſellement dans toute I Amẽ- 
rique, que jamais kemme, ſeit Indien, ſoit I,uropeen, n'y a tu une Ourſe 
pleine. Les habitans des bords de la Riviere de James en Virginie, ſucrent 
dans un Hiver fort rude, pluſieurs centaines d Durs, parmi leſquels il ne 


fe trouva que deux Oui ſes, leſquelies wetcient pas pleines. Ci eſt un fait 


notoire parmi tous les habitans des boras de cette riviere, & plufeeurs 
me lont certifie. Ces animaux, malgre leur air meſſif, {ont tres ægiles, 
& grimpent ſur les plus hauts arbres avec une Titcyſe ſurprenanie. Si 
en les y bleſſe, ils en deſcendent d reculcns avec beauceup de furcur & 
de reſſentimeut, pour tomber ſur Paggreſſcur, qui court grand riſque de a 
die, Si neſt muni de bonnes armes. 


URSUS albus Marinas. 


The White Bear. 


FTVIE White Bear ſcems to be the moſt Northern quadruped 
of any other, and is found moſt numerous within the Ar&ic 


Circle, on the continents of both Europe and America. They are 
never found far within land, but inhabit the ſhores of frozen ſeas, 


and on iſlands of ice. Their chief food is fiſh, particularly the 
carcaſſes of dead Wales caſt on ſhore : they allo devour Seals, and 
what other animals they can come at. They are very bold and 
voracious, which oblige the Northern voyagers, at their Whale 
fiſhings, to be very vigilant in avoiding being devoured by them. 
Within theſe few years there have been exhibited at London two of 
theſe animals, one of which, though not above half grown, was 
as big as two common Bears. By the account given of them by 


Northern voyagers, they are of a mighty ſtature at their full 


growth; a ſkin of one meaſur'd thirteen feet in length. In ſha 
they much reſemble the common Bear, yet differ from them in the 
following particulars, viz. Their bodies are covered with long thick 
woolly hair, of a white colour; their ears are very ſmall, ſhort, 
and rounding ; their necks very thick ; their ſnouts thicker and 
not ſo ſharp as in the common Bear, 


L*Ours Blanc. 


| D E tens les quadrupedes, POurs Blanc pariit tre le plus Septentrio- 


nal; Ct dans la Zone froide Septentrionale qu'cn en trouve le 


Plus dans les Continens d Europe & dAmerique. On ne les trouve 
jamais fort avant dans les terres; mais ils ſe tiennent ſur les bords des 
Mers glactes, & ſur des iles de glace. Le poiſſon eſt leur grande nour- 
riture, mais ſur tout les carcaſſes de baleines mortes, jetttes ſur le rivage. 
[ls divorent auſſi des veaux marins, & tous les autres animaux qu ils 


peudent attraper. Ils ſont tres hardis, & tres voraces: ce qui oblige les 
voyageurs du Nord, qui vont d la peche de la baleine, de ſe tenir bien ſur ' 


leurs gardes, pour eviter d'en tre devores, On montreit, il y a quelques 
annees, à Londres, deux de ces animaux, dont un ctoit auſſi gros que 
deux Ours ordinaires, quoi qu'il wet encore que la moitic de ſa crue. Selon 
tout ce que nous en diſent ceux qui voyagent dans le Nord, ces animaux 
ſont d'une grandeur tnorme, quand ils ont leur crue entiere; & Fon en 


a meſure la peau dun, qui Ctoit de treize pics de long. Leur taille reſ- 


ſemble beaucoup a celle des ours ordinaires, dont i's different dans les 
points ſui vans. Leur corps eſt couvert d'une laine langue & blanche : 
leurs oreilles ſont fort petites, courtes, & arrondies : ils ont le cou fort 
gros, & le muſeau plus gros & moins pointu que POurs ordinaire. 


. 


The Wolf. 


TT” Wolves in America are like thoſe of Europe, in ſhape and 
colour, but are ſomewhat ſmaller : they are more timorous 
and not ſo voracious as thoſe of Europe: a drove of them will 


fly from a ſingle Man; yet in very ſevere weather there has 


been ſome inſtances to the contrary. Wolves were domeſtick with 
the Indians, who had no other Dogs before thoſe of Europe were 
introduced, ſince which the breed of Wolves and European Dogs 


are mixed and become prolific. It is remarkable, that the Eu- 


ropean Dogs, that have no mixture of wolfiſh blood, have an an- 
tipathy to thoſe that have, and worry them whenever they meet. 
The Wolf- breed act only defenſively; and with his tail between his 


legs, endeavours to evade the others fury, The Wolves in Ca- 


rolina are very numerous, and more deſtructive than any other 


animal. They go in droves by night, and hunt Deer like Hounds, 
with diſmal yelling cries, 


Le Loup. 


LE Loups d Amerique ont la forme & la couleur de ceux Europe; | 


mais ils ſont un peu plus petits. Ils ſont auſſi plus timides, & 
moins voraces; & une bande de ces animaux fuira devant un ſeul 
Homme. On a cependant vil des exemples du contraire dans des Hivers 
tres rudes. Anciennement les Loups etoient les animaux domeſtiques des 
Indiens, qui #'avoient point d autres chiens, avant qu'on leur en amenit 
Europe. Depuis ce temps-la, les races des Luups & des chiens I Eu- 
rope /e ſont melces, & ſont devenues prolifigues, C'eſt une choſe re- 
marquable, que les Chiens d Europe qui n'ont en eux aucune melange du 
Loup, ont de Pantipathie pour ceux de la race bigarree, & les bouſpillent 
toutes les fois qu'ils les rencontrent. Ces derniers ne ſe tiennent avec eux 
que ſur la defenſive ; & tichent ſeulement d'cviter la fureur des autres, 
ayant toijours la queiie entre les jambes. Les Loups de la Caroline ſont 
en tres grand nombre, & plus malfaiſans qu aucun autre animal. Ils 
Sattroupent dans la nuit, & vont chaſſer le Daim, comme des Chiens, en 


BISON 


pouſſant les hurlemens les plus offreux. 
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the bigneſs of a middle ſized Ox. The 


BISON 
The Buffalo. 


HESE creatures, though not ſo tall, weigh more than our 

largeſt Oxen. The ſkin of one is too heavy for the ſtrongeſt 
man to lift from the ground : their limbs are ſhort, but very 
large: their heads are broad: their horns are curved, big at their 
bas, and turn inward : on their ſhoulders is a large prominence 
or bunch : their cheſts are broad : their hind parts narrow, with 
2 tail a foot long, bare of hairs, except that at the end is a tuft 
of long hairs. In Winter their whole body is covered with long 
ſha hair, which in Summer falls off, and the ſkin appears 
black and wrinkled, except the head, which retains the hair all 
the year. On the forehead of a Bull the hair is a foot long, thick 
and frizled, of a duſky black colour; che length of this hair 
hanging over their eyes impedes their flight, and is frequently 
the cauſe of their deſtruction: but this obſtruction of ſight is in 
ſome meaſure ſupplied by their good noſes, which is no ſmall 
ſafeguard to them. A Bull in Summer with his body bare, and his 
— muffled with long hair, makes a very formidable appearance. 
They frequent the remote parts of the country near the mountains, 
and are rarely ſeen within the ſettlements. : 

They range in droves, feeding in open ſavannas morning and 
evening; and in the ſultry time of the day they retire to ſhady 
rivulets and ſtreams of clear water, gliding through thickets of 
tall canes, which, though a hidden retreat, yet their heavy bo- 


dies cauſing a deep impreſſion of their fret in moiſt land, they 
| Indians. When wounded 


are often trac'd, and ſhot by the 
they are very furious, which cautions the Indians how they attack 
them in open ſavannas, where no trees are to ſkreen themſelves 
from their fury. The hoofs, more than their horns, are their 
offenſive weapons, and whatever oppoſes them are in no {mall 
— of of being trampled into the earth. Their fleſh is very 
2 from mutton. The bunch on their backs is eſteemed the 
moſt delicate part of them. They have been known to breed with 
tame cattle, that were become Wild, and the Calves being ſo 
too, were neglected; and though it is the general opinion, that 
if reclaiming theſe animals were impracticable (of which no trial 
has been made) to mix the breed with tame cattle, would much 
improve the breed, yet nobody has had the curioſity, nor have 

ven themſelves any trouble about it. Of the ſkins of theſe 

aſts the Indians make their Winter Moccaſins, i. e. Shoes; but 
being too heavy for cloathing, are not ſo often put to that uſe: 
they alſo work the long hairs into garters, aprons, Cc. dying 
them into various colours. 


ALCE maxima 
The Mooſe or Elk. 


TY ſtately Animal is a native of New England, and the more 
Northern parts of America, and are rarely ſeen South of the 
latitude of 40, and conſequently are never ſeen in Carolina. I never 
ſaw any of theſe animals; but finding the relations that have been 
— of their ſtupendous bulk and ſtature, ſavour ſo much of 

yperbole, I was excited to be the more inquiſitive concerning 
them; which in America I had frequent opportunities, from both In- 
dians and White Men, who had killed them: from which enquiries 
I could not underſtand that any of them ever arrive to the height 
of fix feet, which is no more than half the height of what Mr. 
Jaſſelin ſays they are, in his account of New England: and though 
in a later account, this lofty Animal has been ſhortened a foot and 
a half, there ſtill remains four feet and an half to reduce it to its 
genuine ſtature. 

A very curious Gentleman, and native of New England, informs 
me, that they abound in the remoter parts of that Colony, and 
are very rarely ſeen in the inhabited parts, and as rarely brought 
alive into the ſettlements : it therefore ſeems probable, that the 
aforeſaid exaggerated account of this Animal was an impoſition 
on the too credulous relaters, who never ſaw any themſelves. 
The above Gentleman further adds, that a Stag Mooſe is about 


Stag of this beaſt hath 


palmated horns, not unlike thoſe of the German Elk, but differs 


from them in having branched brow-antlers. Sec * 
horns, Phileſ. Tranſat. Ne 444. a figure of the 


 courbees, groſſes a leur racine, & rentrent en dedans. 


trace, & tires par Indien habale à cette chaſſe. 


, of a high flavour, and differs from common beef, as veni- 
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Americanus. 
Le Buffle. 


CE T Animal, quoique moins haut, eſt cependant plus peſant que nos 

plus gros Buufs. Une ſeule peau de Buffie eft ſi piſante, que 
Phomme le plus fort ne ſauroit la lever de terre. Cet animal a les 
membres courts, mais fort gros. Sa tete eſt large; & ſes cornes ſent 
It a ſur les 
epaules une boſſe tres graſſe, & tres tlevee. Sa pcitrine eſt large, & 
la partie poſterieure 4 on corps ttroite. Sa quene eft d'un pi de long, 
& wa pour tout peil qu une touffe de longs crins à ſon extrem te. Teut 
le corps du Buffle eft couvert en Hiver d'un poil long & rude, qui tembe 
en Ete, & laiſſe voir une peau noire & ridee, a [exception de la tete, 
qui demeure veiue toute Pannie. Le peil, qui eft ſur le front du Male, 
et d' un pie de long, epais, friſe, & d'un noir ſale : comme il lui pend 
ſur les yeux, il Pembarraſſe dans ſa fuite, & eſt ſou dent cauſe de ja 
perte; mais cet obſtacle a ſa vue oft en quelque maniere ripare par la 
fineſſe de ſon odorat, qui ne contribue pas peu d ſa ſirete. En Et le 
Male paroit formidable, avec cette longue coeffure ſur le front, & ſen 
corps entierement ras. Les Buffles ſe tiennent fort avant dans le fav, 
E pres des montagnes, & paroſſent rurement dans les enarcits a ul y 
a des ttabliſſemens. X | 

[ls vont par bandes courir le pays, ils paiſſent le matin & le ſeir dans 
des campagnes decouvertes , & pendant la plus grande chalcur du jour, ils 
ſe retirent a Fombre, au bord des petits ruiſſeaux d'une eau claire, qui 
court au travers de pluſieurs touffes de cannes fort hautes. Yugi que cette 
retraite ſoit cachee, la peſanteur de leurs corps rend Pimpreſſion de leurs 
pies dans la terre humide fi profonde, qu'ils ſont ſoudent ſutdis d la 
[ls ſont tres furieux, 
quand ils ſont bleſſes : ce qui fait que les Indiens ne les attaguent qu avec 
beaucoup de precaution þ les endroits decouverts, a ils wont pc:int 
d arbres pour ſe mettre a Pabri de leur fureur. Les cornes des pics 
ſont pour ces animaux des armes plus offenſives que celles de leur tete; 
S tout ce qui Soppoſe a leur paſſage court grande riſqze dire ſculi gar 
eux, S enfonce dans la terre. Leur chair eft tres dunne, d un gciit rolevel 
& differe du Bauf ordinaire, comme la venaiſon arffere au meuten. Le- 
minence qu ils ont ſur le dos eſt regardie comme le mercecu le plus delicat. 
On en a vi Saccoupler, & muzttiplier avec des beſticux privs, qui erctent 
devenus ſauvages ;, & les veaux, qui en provencient, [cant auſſi, on les 
a negliges. L'opinion generale eſt, qu'il et impoſſible d'apprimicſer ces 
animaux, quoi qu'on nen ait jamais fait Peſſai : cependant on amelier- 
ercit beaucoup la race des Bzufs prices, en la milant avec cette eſpece 
ſauvage. Perſonne neanmoins n'a eu cette curieſiti, & ne Seſt denn la 
moindre peine pour cela. Les Indiens font de {a peau de ces animaux 
leurs Moccafins ou ſculiers d Hiver , mais ce cuir etant trop pd ant 
pour S'en babiller, ils ne Pappliquent pas ff ſcudent à cet uſage, TI's font 
auſſi de leur long poil des jarretieres, des tabliers, Sc. qu'il; teignent en 
diverſes couleurs. | 


Americana nigra. 


L'Elan. 


CET Animal majeſtueux eft naturel de la Nouvelle Angleterre, S de 
parties les plus Septentricnales de Þ Amerique. On en voit rarement 
au deſſous du 40 degre de latitnde, & par conſequent jamais d la Ca- 
roline. 7e wat du de ma vie aucun de ces animaux; mais trouvant 
un grand air d biperbole dans les relations qu'on neus a donnces de leur 
taille enorme & de leur hauteur, cela m'a engage d m'en engnerir avec 
Plus de ſoin, & de curigſitẽ; & j'ai en ſoud ent occaſion en Amerique 
de m'en informer des Indiens F des Blancs qui en avcient tut. De tout 
ce qu ils m'ont dit j'ai compris qu aucun de ces animaux ne peudcit avoir 
fix pies de haut, ce qui neſt pourtant que la meitie de la hauteur que 
Monjieur Joſſelin leur prete dans ſa relation de la Nouvelle Angleterre, 
Cet Animal giganteſque je trouve encore raccourct d'un pie & demi 
dans une relation moderne, qui ne lui laiſſe que quatre pies & demi de 
hauteur. 
Une Gentil- homme, tres curieux & natif de la Nouvelle Angleterre, 
ma aſſure qu'il y en a un grand nombre dens les parties les Plus reculi es de 
cette cclonie, qu'on les voit tres rarement cans les endrcits habitis ;, & 
qu'il oft aul rare qu'ou les amene en die dans les ctabliſſemens : i! eſt 
done probable que les relations curries dont nous venons de parler, ne ſont 
que des fables qu'on a devitces aux auteurs trop cridules, de qui nous {es 
tenons, & qui wont eux memes jamais Vu aucun de ces animaux. Le meme 
Gentil. bamme a ajoute E [Elan Milt «jt environ de la greſſcur d un Bau 
de moyenne taille. Il a la couronneure aſſez ſemblable à celle de Elan & Al- 
lemagne, mais elle en eſt differente en ce qu'il a les maitres andowiliers 


chevilies, Veyez la figure de ſes cornes, Trantadt. Philoſ. N* 444. 


CERFUS. 


CERVLVUS Major Americanus. 


The Stag of America. 


HIS Beaſt neareſt reſembles the European Red Deer, in colour, 
| ſhape, and form of the horns, though it is a much larger 
animal, and of ſtronger make. Their horns are not palmated, but 


round; a pair of which weighs upwards of thirty pounds. They 


uſually accompany Buffaloes, with whom they range in droves in the 
upper and remote parts of Carolina; where, as well as in our other 
Colonies, they are improperly called Elks. The French in America 
call this Beaſt the Canada Stag. In New England it is known by the 
name of the Grey. Mooſe, to diſtinguiſh it from the preceding beaſt, 
which they call the Black Mooſe. 


DAME 
The Fallow Deer. 


HESE. are the moſt common Deer of America; they differ 
from the Fallow Deer in Exgland, in the following particulars, 
viz. they are taller, longer legged, and not ſo well haunched as 
thoſe of Europe; their horns are but little palmated, they ſtand 


bending forward, as the others do backward, and ſpread but little: 


their tails are longer. In colour theſe Deer are little different from 
the European Fallow Deer, except that while young their ſkins are 
ſpotted with white. Near the Sea they are always lean, and ill taſted, 


and are ſubject to botts breeding in their heads and throats, which 


frequently diſcharge at their noſes. 


0 APR EA Greenlandica. 


The Greenland Deer. 


N the year 1738 and 1739, Sir Hans Sloane had brought him 
from Greenland a Buck and a Doe of this kind of Deer. The 
Buck was about the height of a Calf of a month old, and at a 
diſtance ſo much reſembled one, that at firſt view it has been taken 
for a Calf, before the horns were grown. Theſe Deer have thicker 
necks, and larger limbs, than the Fallow Deer; the horns are 
much curved, and ſtand bending forward; the brow antlers are placed 
near together, and are palmated. In Winter they are warmly cloath- 
ed, with thick woolly hair, of a duſky white colour, which at the 
approach of Spring falls off, and is ſucceeded by a cooler Summer 
covering of ſhort {mooth hair, of a brown colour. The Does have 
alſo horns. The noſes of theſe Deer are in a ſingular manner covered 
with hair. Theſe ſeem to be a different ſpecies of Deer from the 
Rein Deer of Lapland. 


Le Cerf d' Ameriyque. 


ET Animal reſſemble extremement au Cerf Rouge d Europe par ſa 
C couleur, ſa — & ſes cornes; il eſt cependant beaucoup plus grus, 
& de tournure à (tre plus fort. Ses cornes ne ſont pas es, mais 
rondes. Un ſeul bois de cet animal peſe plus de trente livres. Ces Cerfs 
accompagnent ordinairement les Buffer, & Yattr avec eux dans 
les parties les plus hautes & les plus oigntes de Ia Caroline, o on les 
appelle improprement Elans, de meme que dans nos autres Colonies. Les 
Frangois 4'Amerique appellent cet Animal Cerf du Canada. Dans la 
Nouvelle Angleterre on le connoit ſous le nom de Mooſe Gris, pour le 
diſtinguer de animal precedent, qu ils appellent Mooſe Noir. 


Americana, 


Le Daim Fauve. 


Ds Daims fauves ſent les Daims les plus communs de P Amcrique; & 

different des Daims Fauves d' Angleterre dans les points ſurvans. 
Is ſont plus hauts, ont les jambes plus longues, & la cuiſſe moins belle que 
ceux d Europe; leurs cornes ſont peu paumees : elles panchent autant 
en avent que celles des autres Daims panchent en arriere, & ſont peu 
ouvertes. Ils ont la queiie plus longue que le Daim d Europe, & wen 
different gueres pour la couleur, excepte que quand ils ſont jeunes, ils ont 
la peau tachetce de blanc. Pres de la Mer, ils ſont toujours maigres, & 
de mauvais got, & il Sengendre frequemment. dans leurs tites & dans 
leurs gorges de petits vers ronds qu'ils rejettent ſouvent par le nez. 


Raii Syn. quad. p. 90. 
Le Daim de Greenland. 


N 1738 & 1739, on apporta de Greenland a Monſieur le Cbe- 

valier Sloane, un Male, & une Femelle de cette eſpece de Daim. Le 
Mile etoit environ de la hauteur d un veau d'un mois; & il lui reſſem- 
bloit tellement de loin, que d'abord on le prit pour un veau, avant que 
les cornes lui fuffent venues. Ces ſortes de Daims ont le cou, & les 
membres plus gros que les Daims ordinaires. Leurs cornes ſont tres 
courbees, & ſe replient en avant: leur maitres andouillers ſe touchent, 
& ſont paumes. En Hiver ils ſont couverts d une laine tpaiſſe d un blanc 


ſale, qui les tient chaudement, & qui tombe d Papproche du Printemps. 


Elle eſt remplacte par un habit d Ete plus frais, qui eft d'un poil brun, 


Daim, qui differe des Rennes de la Laponie. 


CUNICULP 8. 


The Rabbet. 


AE Rabbet of Carolina is alſo common to the other Nor- 
thern parts of America; they are commonly called Hares. 
T hey differ but little in appearance from our Wild Rabbet, bei 
of like form and colour; as are alſo the colour and taſte of the 
fleſh, They do not burrow in the ground, but frequent marſhes, 
hiding in ſedgy watery thickets; and when ſtarted, run for refuge 
into hollow trees, into which they creep as high as they can ; but 
by kindling a fire, the ſmoke ſmothers and compels them to dro 
down, and fo they are taken. In Autumn theſe Rabbets are ſubject 
to large maggots, which are bred between the ſkin and fleſh. 


The Monax. 


HIS Animal is about the bieneſs of a Wild Rabbet; and of a 


—_ the ears are ſhorr like thoſe of a Squirrel. The feet 
are 


thoſe of a Rat; the tail like that of a Squirrel, but much 
leſs 


brown colour. The head alſo reſembles moſt that of a Rabbet, 


Le Lapin. 
LE Lapin de la Caroline ſe trouve auſſi dans toutes les autres parties 
Septentrionales de P Amerique. On Pappelle communiment Lievre. 


ng Als paroit differer tres peu de nitre Lapin Sauvage, par ſa couleur & ſa 
forme, & par le goilt & la couleur de ſa chair. Ces Lapins — 


terriers pour y demeurer, mais frequentent les marais, & ſe cachent 
dans des touffes tpaiſſes de joncs pointus, baignes d eau. A on les 


fait lever, ils courent ſe rifugier dans des arbres creux, oi ils ſe fourrent 


auffe baut qu'il leur eft poſſible ; mais en allumant du feu dans ces 
arbres, on y fait monter une fumte qui les ttouſfe, & les force de ce laiſſer 
tomber en bas; & alors ils ſont pris. En Automne ces Lapins ſont ſujets 
à des vers qui Sengendrent entre cuire & chair. 


MARMOTA Americana. 


La Marmote Ameriquaine. 


CET Animal oft environ de la graſſeur d'un Lapin Sauvage, & d une 
C couleur brune. Sa tite reſſemble extremement à celle Io .apin, 
excepte qu'il a les oreilles courtes, commec elles & un Ecureuil. Il a des 


Pits de Rat, & la queiie d'un Ecureuil, mais beaucoup moins garnie de 


poil 


court, & uni. Les Femelles ont auſſi des cornes. Ces Daims ont le ner 


couvert de poil q une fagon ſinguliere. I! ſemble, que ce ſoit une eſpece de 


leſs hairy. It feeds on bread, fruit, and other vegetative dict. At 
certain times they retire to their ſubterraneous lougings, aud flecp 
continually a month or longer together. They are inhabitants ot 
Maryland, Penſyloania, &c. Their fleſh is eſteemed good met. 


ans il je retire dans des trous ſauterrains, ou il dert pendant un u 


xxix 


jt. . jt nourril a . *, de jriucts, & eutres vepetaux en CEN {a1i”5 


entier, eu plus, [! et natarel de Marilande, ge Penſilvanie, Ze. 
War et bonne d manger, 


VUL PI affims Americana. 


The Raccoon. 


HE. Raccoon is ſomewhat ſmaller, and has ſhorter legs than 

a Fox. It has ſhort pointed ears, a ſharp noſc, and a bruſi 
tail, tranſverſely marked with black and gray; the body is gray, 
with ſome black on its face and ears. They reſemble a Fx more 
than any other creature, both in ſhape and ſubtlety ; bur differ 
from him in their manner of feeding, which is like that of a 
Squirrel, and in not burrowing in the ground. They are nume- 
rous in Virginia and Carolina, and in all the Northern parts of 
America; and are a great nuiſance to corn fields and hen-rooſts: 
their food is alſo berries, and all other wild fruit. Near the Sea, 
and large rivers, Oyſters and Crabs are what they very much 
ſubſiſt on; they diſable Oyſters when open, by thruſting in one 
of their paws, but are often carch'd by the tuiuven cloning of it, 
and held ſo faſt (the Oyſter being immoveably fixed to a rock of 
others) that when the tide comes in they arc drowned. They lic 
all the day in hollow trees, and dark ſhady ſwamps : at nights 
they rove about the woods for prey. Their ileth is eltcemed good 
meat, except when they eat fiſh. Through their [els rus a bony 
in form of an S. 


Le Raccoon. 


E Raccocn e un peu plus petit, & a les jambes plus courtes 9u in 
Renard. Il a les oreilles courtes & pointues, le nez auſſi pointy, la 
queir? courverte d'un pil rude, & milie en travers de taches notres & 
grijes. Son Corps eſt gris, avec un pen de noir ſur le muſeau, & les 
ereiles., I reſſemble plus qu aucun autre animal, au Renard par ſa 
taille & ja fineſſe , mais il en differe par ſa maniere de manger, qui e 
celle ds I Ecureuil, & en ce qu'il ne fait point de terriers. I! y a un 
grand ;:cabre ae Racceons a la Virginie, à la Caroline, & dans toutes 
les parties Septenericnales de l Amerique, cis ils font de grands ravages 
dans les champs ſemes de bled, & parmi la volaille. Is fe neurrilſent auffi 
de bayes, & de tous les autres fruits ſauvages. Les Huitres & leg Crabes 
ſent leur grande ncurriture pres de la Mer, & des grandes rivicres. II 
eftropient les Huitres, en y fourrant une de leurs pattes, quand elles ſent 
cuvertes; mais ils y ſent ſcuvent attrappes, parcequ'eiles ſe referment 
ſubilement, & qu elles les pincent ft ſerrees, & ſont ſi fertement a:tackfes 
a des rochers & autres Huitres, que quand la marie dient a miiter, 115 
ſent infailliblement ncyès. Pendant tout le jour 1's couchent dans ges 
arbres creux, & dans des marais epais & ombrages , & pendant la nui: 
i's rodent dans les bois pour chercher pdture. Leur chair eſt boune a 
manger, exciptè dans les temps cu ils ſe nourriſſent de pciſn. I's ont 
baut ie long du Penis un cs, qui la forme d une 8. 


MARSUPIALE Americanum. 


De Opoſſum. 


12 Opeſſum is an Animal peculiar to America, particularly 

all the Northern Continent abounds with them as far North 
as New England; and as Merian has deſcribed them at Surinam, 
it is probable they inhabit as far to the South as they do to the 
North. This Beaſt being of a diſtinct genus, has little reſem- 
blance to any other creature. It is about the ſize of a large 
Rabbet: the body is long, having ſhort legs; the feet are formed 
like thoſe of a Rat, as are alſo its ears; the tnout is long; the 
teeth like thoſe of a Dog; its body is covered thinly with long 
briſtly whitiſh hair; the tail is long, ſhaped like that of a Rar, 
and void of hair. But what is moſt remarkable in this Creature, 
and differing from others, is its falſe belly, which is formed by 
a ſkin or membrane (incloſing its dugs) which it opens and cloſes 
at will. Though contrary to the laws of Nature, nothing is more 
believed in America, than that theſe Creatures are bred at the 


teats of their dams ;, but as it is apparent from the diſſection of 


one of them by Dr. Tyſon, that their ſtructure is formed for ge- 
neration like that of other animals, they mutt neceſſarily be bred 
and excluded the uſual way of other quadrupeds. Yet that which 
has given cauſe to the contrary opinion is very wonderful ; for 
I have many times ſeen the young ones, juſt born, fixt and hang- 
ing to the teats of their dams, when they were not bigger than 
mice: in this ſtate all their members were apparent, yet not ſo 
diſtinct and perfectly formed, but that they looked more like a 
Fatius than otherwiſe, and ſeemed inſeparably fixed to the tears, 
from which no ſmall force was required to pull their mouths , and 
then being held to the teat, would not fix to it again. By what 
method the dam after excluſion fixes them to her teats, is a ſecret 
yet unknown. See Pbileſ. Tranſact. N* 239, and N* 290. In 
Braſil it is called Carigueya. | | 


Mr. Le Brun, in his Travels through Moſcoty, Perfia, &c. to the 


Eaſi-Indies, Vol. II. p. 347, hath given a figure and imperfect 


deſcription of an Animal ſomewhat reſembling this ſpecies of Crea- 


tures, which he ſaw kept tame near Batavia, in the iſland of Java, 
and was there called Filander. 


The Beaver. 


Eavers inhabit all the Northern Continent of America, from the 
latitude of 30 to the latitude of 60. They differ nothing in 


rorm from the European Beaver. They are the moſt ſagacious and 
Vo. I. Pro- 


L'Opoſſum. 


L' Opoſſum eft un Animal particulier 3 7 Amerique, [ar tut di A- 

merique Septentrienale, ou Pin en treuve une grande quantite 
juſqu'd la latitude de la Nouvelle Angleterre; & comme Mcrian nous d 
donn une deſcription de ceux qui ſont à Surinam, 2! oft probadie num 
en trouve auſſi loin vers le Sud que ders le Nerd. Cet Animal ctant d un 
genre diſtinet des autres animaux, ne reſſemble gueres à aucun deux. I. 
eſt d peu pres de la greſſeur d'un gros Lapin : ſen corps eft long : (es 
jamles ſent ccurtes; ſes pies, & ſes oreilles ſont comme ceux d un Rat : 
il a le muſeau long, & les dents comme ceiles gu Chien Sun corps ejt 
courert en petite quantite de longs poils bianchdires, & rudes : /i gute 
eſt langue, rdje, & jemblable a celle d'un Rat; mais ce qu'il y a de Pius 
remarquable dans cet Animal, & qui le aifferencie de tout autre, Ceſt in 
faux ventre, qui eft form? d'une peau cu membrane, qui renferme es 
travons ou mamelles, & qu'i! ure & ferme, comme bon lui ſembie. Les 
Armeriquains creyent plus fermement qu aucune choſe du monde, quci que 
contre les leix de la Nature, que ces Animaux S engendrent aux mamelles de 
leurs meres; mais comme il parcit par la diſſetiicn d un de ces Animaux 
faite par le Docteur Tyſon, gu'i's ſont cenjtruits pcur la generation comme 
les autres animaux, il faut neceſſatrement qu ils Sengendrent & wiennent 
au monde a la maniere des autres quadrupedes. Cependant ce qui a donne 
lieu a Popinion contraire ejt tres ſuprenant; car j'ai ſouvent du les 
petits de ces Animaux, attaches & pendus au travons de leurs meres au 
moment qu'ils venoient de naitre, nctant pas plus gros que des ſcuris. 
Dans cet etat on appercevoit tous leurs membres, mais ft peu diſtindis, 
i peu formes, que ces petits avcient plitot Pair de Fœtus que d'autre 
choſe, & qu'ils paroiſſoient in/iparablement attaches aux mamelles de la 
mere, dont il ne falloit pas peu de force peur detacher leurs gueules, gui 
ne y refixatent plus, lorſqu'on les en ee apres ſa ſeparaticn. On 
ignore encore comment la mere troude le moyen d'a:tacher ſes petits d fes 
mamelles, apres les avoir mis bas. Voy. les Tranſact. Philoſ. Nomb. 
239, & 290. L'Opeſſum S' appelle Carigueya au Bretil. 

Menfieur Le Brun, ncus a donne dans ſes Vvages au Indes Oricn- 
tales, par la Moſcovie, la Perſe, &c. Vol. II. p. 347, wie f ur 
une deſcription imparfaite d un anima qui a queigue relſera'unce nc 
celui- ci, & qu'il a vu apprivoiſe dans ite de Java, pres Je Batav a, 
ou il Pappellcit Filander, 


FF BE N 


Le Caſtor. 


LES Caſtors babitent teute la partie Septentrien 1 d continent & A V- 
rique, depuis le zome ju quant vome dere de (niiinde, Ir, ome 
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ue en rien differente de celle du Caster 4 Europe. I's fort bs plus 
I | * * 


4 


RRX 


provident of all other quadrupeds. Their ceconomy, and inimitable 
art in building their houſes, would puzzle the moſt ſkilful ar- 
chite& to perform the like: in ſhort, their performances would 
almoſt conclude them reaſonable creatures. Their houſes they 
always erect over water; which is a neceſſary ſituation, that, as 
they being amphibious, may in the moſt convenient manner enjoy 
both elements, and on any emergency plunge into the water. 
Theſe edifices are uſually three ſtories high, one of them under 
water, another over that, and a third over both ; the uppermott 
chamber ſerves as a retreat and a ſtore-room in caſe of inundations: 
and though Inſtinct guides them to ſuch places, which, by ſitua- 
tion, are Tel liable to rapid ſtreams, and that theſe apartments arc 
built with a ſtrength better able to reſiſt torrents, than human 
art can perform, with the like materials; yet theſe artful fabricks 
are often ſwept away by impetuous currents, which neceſſitates 
them to rebuild in another place. The materials that compole 
thele fabricks are trees, with the limbs of trees, cut into different 
dimenſions fitting their purpoſe, beſides reeds, ſedge, mud, c. 
The capacity and unanimity of theſe Creatures is in nothing more 
remarkable, than in their cutting down trees with their teeth, 
and carrying them conſiderable aer I have meaſured a tree 
thus fallen by them, that was three feet in circumference, and 
in height proportionable, which I was aſſured by many was much 
ſmaller than ſome they cut down. Their joint concurrence and 
manner of carrying ſuch vaſt loads, is ſo extraordinary, that it 
can hardly be imagined, but that the ſceing this remarkable per- 
formance muſt have been attempted by one or other, yet I never 
heard it confeſſed by any white Man that he ſaw it. Whether 
they perform this work in dark nights only, or that they are 
endowed with a greater ſagacity than other Animals to conceal 


their ſecret ways, I know not. Some are taken by white Men, 


but it is the more general employment of the Judians, who, as they 
have a ſharper ſight, hear better, and are endued with an inſtinct 
approaching that of beaſts, are ſo much the better enabled to 
circumvent the ſubtleties of theſe wary Creatures. See a farther 
account of this Animal, and of the uſe of the Coftercum, in Phile/. 
Tranſact. N* 430. 


inoerieux, & les plus prevoyans de tous les guadrupedes. I L pls labile 
architefte ſeroit fort embarraſſe a imiter Pert, & Faccnamie admirable, 
avec laquelle ils conſtruiſent leurs maiſons. Ei un mot on ſercit tente, 
en voyant leurs ouvrages, de les regarder comme des creatures ra1jonnables. 
Ils eevent toiſjours leurs edifices ſur P eau; S cette ſituation, vi leur 
eſpece amphibie, les met a portee de jouir le plus commodement du monde 
des deux tlimens, & de ſe plonger dans l eau toutes fe Us & quantes que 
[ cccafion le requiert. Ces edifices on! d'ord, naire trois Ctages, dont Pun 
eſt ſous eau, & les deux autres par deſſus celui-ci. Le plus Cleve des 
treis leur ſert de retraite & de magazin en cas d inondatien; car quoique 
leur Inftin& leur faſſe choiſir pour demeure les endroits, dont la ſualion 
les expoſe le moins a des courans rapides, S qu'i!s ccmmuniquent a ces 
appartemens une force plus capable diy refiſter que tout Part humain ne 
peurroit le faire avec les memes materiaux, ces habiles dirvriers voyent 
neanmeins frequemment leurs edifices empories par Piapetuofite des cou- 
rans, & ſont obliges de les rebitir ailleurs. Les matcriaux, qu'il em- 
pleyent pour leurs ed! ys 08 des arbres, & de greſſes branches d arbres, 
gu'ils coupent & taillent de toutes les manieres qui leur conviennent, outre 
des cannes ou roſeaux, des berbes de marais, de la boue, c. L'habilete, 
S le parſait accord de ces Animaux, ne ſont jamais plus remarguables, 
que quand ils coupent des arbres avec leurs dents, & les tranſportent à des 
diſtances conſiderables. Jai meſure un arbre qu'ils avoient abattu de la 
forte, qui avoit trois pics de circonference, & (toit haut d proportion. 


Plufieurs perſonnes maſſurerent alors, que cet arbre ttoit beaucoup plus 


petit que de certains arbres qu ils abattoient quelquefois. La maniere 
dont ils reuniſſent leurs efforts, pour porter ces fardeaux enormes, eſt /i 
extraordinaire, qu'il neſt pas croyable que quelques perſonnes nayent 
tichs dtre temeins oculaires d'un fait fi remarquable. Cependant, ſeit 
que ces Animaux ny travaillent que dans des nuits fort ebſcures, cu 
qu'ils ſoyent plus adroits que les autres animaux a cacher leurs pratiques 
ſecretes, je Wai jamais v aucun Blanc ſe vanter de Pavir vi, Quelques 
uns ſont pris par les Blancs, mais Ceſt plus gencralement occupation des 
Indiens, qui ayant la due & Pouye meilleures que les Blancs, & Cant 
doues dun inſtin4 approchant de celui des betes, n'en ſont que plus propres 
a deconcerter la ruſe de ces Creatures ſubtiles. Voyez une plus ample 
relation ſur ces Animaux, & ſur Puſage du Caſtoreum, Tranſact. 
Philoſ. Nomb. 430. | N 


URSULO afims Americana. 


The Quickhatch. 


FTVHIS Animal inhabits the very Northern parts of America; and 
has not been obſerved by any author, or known in Europe, till 
the year 1737, one was ſent to Sir Hans Sloane from Hudſon's Bay. 
It was about fourteen inches high, and in ſhape moſt reſembled a 
Bear, particularly the head, The legs were ſhort and thick; the 
feet like thoſe of a Bear; the number of toes on each foot were 
five, with ſtrong claws; it had a bruſh tail; the whole body was 
covered with a very thick hairy furr of a dark brown colour. 

My want of an opportunity of aguring this, with the Mczax, 
Percapine, and Greenland Deer, is amply ſupplied by Mr. Edwards, 
of the Royal College of Phyſicians, who, in a collection of the 
figures and deſcriptions of fifty rare animals, has amongſt them 
fizurcd theſe with great truth and accuracy. 


Le Quickhatch. 


PET Animal ſe trouve vers le Nord de PAmerique ; aucun auteur 
— wen avoit parli, & il ctoit encore inconnu en Europe en 1737, qu'on 
en envoya un de la Baye d' Hudſon d Monſieur le Chevalier Sloane. 
I! oveit environ quatorze pouces de hauteur, & pour la forme il reſſemblcit 
extrimement à un ours, ſur tout par la tete. Il avoit les jambes courtes 
& groſſes, & des pattes d'Ours,. dont chacune avoit cing ergots armes 
de fertes griffes: ſa queiie etoit courte : & tout ſon corps couvert d' une 
fourrure fort epaiſſe & dun brun fonce. 

Si Poccafion ma manquẽ de donner ici la figure de cet Animal, de la 
Marmete, du Porc-epic, & au Daim de Greenland, ce difaut eſt 
amplement reipare par Monſieur Edwards, du College Royal des Madecins, 
qui dans une collection qu'il a faite des figures & des deſcriptions d une 
cinguantaine d animaux rares, y à introduit des figures tres veritables, 
S tres exactes de ceux ci. 


HISTRIX piloſus Americans. 


The Porcupine of North America. 


| 1 IS Beaſt is about the ſize of a Beaver, and ſomewhat re- 

ſembles it in the form of its body and head, having alſo four 
tecth placed in like manner with thoſe of the Beaver. Its ears 
are ſnail, round, and almoſt hid by the hairs about them; the 
legs are ſhort, the fore feet having each four toes, and the hind 
fect five on each foot, with very long claws; the tail is ſome- 
what long, which, with its whole body, is covered with long ſoft 
turr, of a dark brown colour; amongſt which were thinly inter- 
{perted iff briſtly hairs, much longer than the furr: its quills, 
which are the characteriſtic of this Animal, are large: on the 
hind part of the back, yet are not above three inches in length, 
gradually ſhortening toward the head and belly; the point of 
every quil 1s very ſharp and jagged, with very ſmall prickles, 
nor diſcernable but by a microſcope: the noſe is remarkably 
covered with hair. Theſe Porcupines are natives of New England, 
and the more Northern parts of America, and are ſometimes, tho? 
rarcly, found as far South as Virginia, 


Le Porc-epicdel' Amerique Septentrionale. 
ET Animal eft d peu pres de la groſſeur du Caftor, & lui reſſemb!: 


un peu par le corps & par la tete, avant quatre dents de devant 


Placies comme les fiennes. Il a les oreilles petites, rondes, & preſ- 
qu enſevelies dans le pcil qui les entoure. Ses jambes ſont courtes : ſes 
pres de devant ont chacun quatre ergots; & ceux de derriere en ont chacun 
cinq, tous armes de longues griffes. Sa queiie eſt aſſex longue, & eſt 
couderte, auſſi bien que tout ſon corps, d'une laine longue, douce, dun 


run fonce, & clairement entremelie de crins durs & beriſſes, beaucoup 


Plus longs que cette laine. Les piquans, qui caracteriſent cet Animal, 


ſont dans leur plus grande longueur d la partie poſterieure du dos, quot 


que les plus longs nexcedent pas trois pouces: ils vont en accourciſſant peu 
a peu vers la ite & le ventre: chaque piquant a une pointe fort aigue, 
& dentelce tout d Fentour de petites pointes qui ne ſout wviſibles qu'au 
microſcope. Son nez eſt couvert de poil d'une maniere tres remarquable. 
Ces ſortes de Porc-epics font naturels de la Nouvelle Angleterre, & des 


Parties les plus Septen!rionales de P Amerique. On les trouve quelquefois, 


mats tres rarement, dans des parties aulſi Meridicnales que la Virginie. 
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ſo adapts theſe countries to them, that 
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The Horſe. 


THE Horſes of Carolina are of the Spaniſb breed, occaſioned 
by ſome hundreds of them being drove as plunder from 
the Spaniſh ſettlements about the year ——- They are ſmall, yet 
hardy, and will endure long journeys; and are not ſubject to ſo 
many maladies as are incident to Horſes in England. As Stallions 
have been introduced from England, the breed muſt neceſſarily be 
improved, Carolina being in a climate that breeds the fineſt Horſcs 
in the World. 


Le Cheval. 


ES Chevaux de la Caroline ſont de race Eſpagnole, & fen «:/- 
cendus de quelques centaines de Chevanx qu'cn y chaſſa des e 
bliſemens Eſpagnols, ſur leſque's ca prit ce butin en Paxnce 's 
ſont petits, mais courageux, & ſculiennent de longs voyages, I's ne 
pas ſujets a tant de maladies que les Chevaux Anglois. Comme © y a 
envoye d' Angleterre des Elalons, cela doit nicefſairemeont en auur ame- 
liorè la race, la Caroline &ant dens un climat qui produit es plus Leu 
Chevaux du Mondi. 


JV A C GT Ah 


The Cow. 


OWS and Oxen in Carolina are of a m— ſize : Cows 
C yield about half the quantity of milk as thoſe of England. 
In the upper parts of the country the milk is well taſted ; but 
where Cows feed in ſalt marſhes, the milk and butter receives an 
ill favour. Cattle breed ſo faſt, and are ſo numerous in Carolina, 
that many run wild, and without having the owner's mark, are 


any one's property. 


o V 


The Sheep. 


HE Sheep of Carolina being of Engliſh breed, have the like 
appearance, and are of the middling ſize. Their fleſh is to- 
lerably well taſted, and will probably be much better, when 
they are fed in the hilly parts of the country. The wool is 
fine; and though they are not ſo much cloathed with it as Sh 
in the Northern parts, yet they have much more than thoſe 
which inhabit more South; an inſtance of which I obſerved in 
Sheep carried from Virginia to Jamaica, which, as they approached 
the South, ually dropt their fleeces, and, by the time they 
arrived at the iſland, was all fallen off, and was ſucceeded by 
hair, like that of Goats. This, beſides infinite other inſtances, 
ſhews the wiſe deſigns of Providence, in beſtowing on theſc 
Creatures extraordinary cloathing, ſo neceſſary to human life in 
cold countries, and eaſing them of that load which otherwiſe 


might be inſupportable to them in ſultry countries, and of little 
uſe to Man, | 


P O R 
The Hog. 


12 Hogs of Carolina and Virginia are of a ſmall breed, 
and a ruſty reddiſh colour. Their being liable to the at- 
tacks of 1 beaſts, ſeem'd to have embolden'd, and in- 
fuſed into them a fierceneſs much more than our Engliſh Swine ; 


and when attacked will, with their united force, make a bold 


ſtand, and bloody reſiſtance. The great oy of maſt and fruit 


berg y breed innumerably, 
and run wild in many parts of the country, Their fleſh excels 


any of the kind in Europe, which Peaches, and other delicacies 
they feed on, contribute to. But to ſuch Ho 


as they deſign to 
e Bacon of, they give Indian corn to haven the fat. G 


La Vache. 
ES Buufs & tes Vaches de la Caroline ſent de mevenne tate; & 


les Vaches dennent environ la moitie autant de lait que crit d' An- 
gleterre. Le lait a len gent dans les parties les plus hautes du pars 1 
mais dans celles ou les Vaches paiſſent dans des mcrais ſalis, le lait S 
le beure en centractent un got diſagreable. Les Beſtiaux multiplent fi 
vite, & en fi grand nombre d la Caroline, que ifeurs devienient 
ſauvages, & appartiennent au premier denu, faute d adcir la marque du 


proprictaire. 


— 


1 


Le Moutton. 


MME les Aſcutons de la Caroline nt de race Arglois, 2d 
paroiſſent abſolument les memes que ceux d Angleterre. ['; /ont ce 
mayenue taille. Leur chair eſt d' un goiit aſſez paſſable, © ſelen tines les 
apparences deviendra beaucoup meilleure, quand on les fera paitre ſur les 
montagnes du pays. Leur laine eft belle, & guiiqu'i!s nen ſayent pas 
autant couverts que les Moutons qui ſont plus au Nerd, ils en ent cependant 
plus que ceux qui font plus au Midi. C'eſt ce que j'ai remargue dans des 
Moutons qu on avoit portes de Virginie d la Jamaique, S gut, & meſure 
qu"ils Savangoient vers le Midi, perdeient peu i peu leur laine, dont il ne 


leur reſtoit rien du tout en arrivant dans l'ile, & gui y Cot remplacie par 


un poil ſemblable a celui des Cbevres. Cet exempis, & un grand nombre 
d autres, font voir la ſageſſe des ves de la Providence, qui daus des 
pays froids, a donne a ces Animaux des fourrures qui v ſont ff niceſſair?s 
au genre humain, & dans des pays cù les chaleurs ent etouffantes, les 
decharge de ce fardeau, qui pourrit leur devenir im/upportable, & ne 
ſauroit gueres etre utile aux habitans. 


Le Cochon: 


ES Cocbons de la Caroline & de la Virginie /ont peiits, & un 

rouge brun. Il ſemble que les dangers qu'ils courrent de la part des 
betes feroces, les ayent enbardis, & leur axent inſpire un courage, que 
n'ont pas, a beaucoup pres, nos Cochons d' Angleterre. Quand i!s 
ſont attaques, ils reuniſſent leurs forces, & font enſemble une riſi}tance 
vigoureuſe & ſanglante. Ces pays leur conviennent extremement par 
Pabondance du gland, & du fruit qui Sy trouvent : aufſi ces Animaux y 
multiplient ils fi prodigieuſement, qu'ils ſont ſauvages dans plufteurs en- 
droits de ces contrees. Leur Chair eſt meilleure que celle des Cochons 
d Europe; & ſen bon gott provient en partie des Peches S autres © 
fruits delicats dont ces Animaux je nourriſſest. Quand an propu/? 
din faire du Lard, on donne du died d Inde d ceux qu'on deſtine à cet 
uſage, pour en affermir la graiſſe. 


of 
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Of FISH. 


A Liſt of the common Names of the Fiſh 


of Carolina, excluffve of thoſe before 
figured and deſcrived. 


/ 


Sea Fisu. Garr-white, | Breem, 
Garr-green, Trout, 

Whale, | Muller, 'Toad-fiſh, 
Grampus, Sole, Sun-fiſh, 
Shark, Plaiſe, Black-fiſh, 
Dog-hſh, Sting-Ray, Rock-fiſh, 
Porpeſlc, Thornback, Crabs, &c. 
Treſher, Flounder, 
Bottle-noſe, Baſs, | River Fisn. 
Sword-fiſh, Sea Tench, 5 
Saw-fiſh, Sheep-head, Pike, 
Devil-fiſh, | Fel, Pearch, 
Cavally, | Eel Conger, Trour, 
Blue-fiſh, Eel Lamprey, Roach, 
Drum-black, Fat-back, Daice, 
Drum, red, | _ Herring, | Carp, 
Angel- fiſh, Taylor, Cat - fiſn. 
Shad, | Smelt, | 


Some Obſervations concerning the Fiſh on 


the Coaſts of Carolina and Virginia. 


Des POISSONS. 


Liſte des Noms ordinaires des Poiſſons de 
la Caroline, dans laquelle les Noms de 
ceux dont on a donnè ci-deſſus la figure 
& la deſcription ne ſont point compris. 


Polssoxs DE Mex. L' Eguille blanche, La Brime, 
L' Eguille verte, La Truite, 

La Baleine, | Le Mulet, LaGrencuille de Mer. 
I' Eſpaular, La Sole, La Lune, | 

Le Requain, La Phe, Le Poiſſon noir, 
Le Chien de Mer, La Raye d aiguillun. Le Poiſſon de Roc, 

Le Marſouin, La Raye boaclee, La Crabe, Se. 

La Raye à foutt, Le Carrelet, | 

Le grand Nez, Le Bar, Porssow pe RI 

I Epte, La Lote de Mer, VIERE: 

La Scie, | La Tate de Mouton. 
Le Diable de Mer, L'Anguille, Le Brochet, 

Le Cavalli, Lie Congre, Le Perche, 

Le Poiſſon bleu, La Lamproye, La Truite, 

Le Tambour noir, | Le gros Dos, Le Rouget, 

Le Tambcur rouge, | Le [arang, Le Dard, © 

IL Ange, | Le Tailleur, La Carpe, 

Cab, L Eperlan, Le Chat, 


Obſervations ſur le Poiſſon des Cotes de 


la Caroline & de la Virginie. 


BAL AN 4. 


Whales. 


Tales of different ſpecies are ſometimes caſt on ſhore, as are 
Grampuſes, in ſtorms and hurricanes, 


Baleine. 
DAN. S les tempctes & les ouragans des Baleines de diverſes eſpeces 
ſont quelquefois jettees ſur le rivage, comme le ſont auſſi les eſpaulars 


ou morbouch. 


DIABOLUS Marinus. 


The Devil-Fiſh. 


HS is a flat Fiſh, and ſomewhat reſembles a Scate. On 

its head are two or more horns; in each jaw 1s a thick flat 

bone, which, by moving horizontally, in the manner of mill ſtones, 
grinds its food, which is Shell Fiſh, Sc. A ſmall fiſh of this kind 
once caught in a net, but it unluckily falling overboard, I was 
deprived of an opportunity of obſerving it, which I much re- 
gretted, not only for its ſcarcity, but the extraordinary oddneſs 
of its ſtructure. It is a large fiſh, and of great ſtrength, as will 
appear by the following circumſtance : A ſloop of 80 tons lying 
at anchor in the harbuur of Charles-Town, was on a ſudden ob- 


ſerved to move and ſcud away at a great rate: this being in 


view of hundreds of ſpectators, and it being known that no body 
was on board ir, cauſed no ſmall conſternation : at length it 
appcared to be one of theſe Fiſh, which had entangled its horns 
with the cable, and carried the ſloop a courſe of ſome leagues 


before it could diſentangle itſelf from it, which at length it did, 
and left the ſloop at anchor again, not far from the place he 


moved it from. 


. 
The Porpeſſe. 


Orpeſſes are numerous in bays and crecks, where, by their 
turious purſuit of other fiſn, they often plunge themſelves ſo 

tar on ſhore, that, for want of a ſufficient depth of water to retreat 
back, they are left on land, and become a prize to the diſcoverer, 
they yielding much oil. Theſe Fiſh will not be taken by a bair : 


they are gregarious, being rarely ſcen ſingle. They are ſtraight 


bodics, but by their undulating motion in ſwimming, and by their 
appearing alternately in and our. of the water, they ſeem to be 


curved and reſemble the ſhape of the Dolphin, as they are figured 
in the ſculptures of the Ancients. i 


Le Diable de Mer. 


CE Poiſon oft plat, & reſſemble un peu d la Raye. I! a deux on 


pluſieurs cornes ſur la tite. Il a a chaque machoire un os tpais & 
Plat, qui en ſe mouvant horizontalement, comme une meule de moulin, broye 


ſont manger qui conſiſte en coquillages, &c. Fattrapai une fois dans un 


filet un petit poiſſon de cette eſpece; mais il retomba malheureuſement 
dans l'eau, & je fus ainfi prive d'une occaſion de Pexaminer. Fe la 
regrettai, tant pour la rarete de ce poiſſon, que pour ſa forme bizarre & 
ſinguliere. Il eft grand, & d'une force extraordinaire, comme on en 
peut juger par l _ ſurvant. Un vaiſſeau de 80 tonneaux ttoit à 
Pancre dans le port de Charles-Town; Pon Sappergut tout d'un co 

qu'il ctoit en mouvement, & qu'il ſortoit du port avec beaucoup de bug. 
Cela ſe paſſa ſous les yeux de pluſſeurs centaines de ſpectateurs, qui 
ſaghant qu'il ny avoit perſonne a bord de ce vaiſſeau, demeurerent dans 
la plus grande conſternation : on connut a la fin que cela venoit d'un de 
ces Peiſtens, qui ayant embarraſſe ſes cornes dans le cable, avoit tire le 
vaiſſeau en Mer Peſpace de quelque lieues, avant que de pouvoir Sen 


debarraſſer : il Sen detacha a la fin, & laiſſa le vaiſſeau d Pancre, d 


peu de diſtance du lieu d' cu it Pavoit fait partir. 
C—F —$- 
Le Marſouin. 


Ly a un grand nombre de Marſouins dans les bayes & les criques, ou 
il leur arrive ſouvent ae Senfoncer, en pourſuivant avec furie d autres 
Poiſſons, & ou ſe trouvant loin du rivage, & faut d'une eau aſſez profonde 
ils ſe trouvent enfin d ſec, & deviennent une capture conſiderable pour le 


premier qui les decouvre, par la quantits d buile qu'on en tire. On ne 


ſauroit prendre ces poiſſons par aucun „ Il Sattroupent, & on les 
trouve rarement ſeuls. Ils on le corps droit; mais le mouvement ondulant 
quils font en nageant, & celui qu'ils ſe donnent en ſortant de Peau, & 
en y rentrant alternativement, les fait parcitre tourbes, & de la forme 
dont les ſculptures des Anciens nous repreſentent les Dauphins. 


LAMIA. 
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plenty. 


The Shark. 


Harks in Carolina are not ſo numerous, large, and voracious, as 

they are between the Tropicks; yet the coaſts, bays, and larger 

rivers, have plenty of them; as well as of a diminutive kind of Shark, 
called the Dog-fiſh, which are eat. 


L A MI A. 


Le Requin. 


I Poiſſans ne ſont ni en fi grand nombre, ni ſi gros, ni fi voraces dans 
la Caroline qu'entre les T ropiques ; cependant on en trouve beaucoup 


ſur les cites, dans les bayes, & dans les grandes rivieres, auſſi bien qu une 
plus petite eſpece de Requin qu'on appelle Chien marin, & qui ſe mange. 


CORACINO Afﬀines. 


Black and Red Drum Fiſh. 


HESE Fiſh are about the ſize of Cods, and ſhaped not unlike 
them. They are eſteemed very good fiſh; and by their great 
plenty are no ſmall benefit to the inhabitants; who, in April and May, 
reſort in their canoes to the bays and rivers, and at night, by 
the light of a fire in their canoes, kill great plenty of them, by 
ſtriking them with harpoons, beſides in the day time with hook and 
line. Many of them are yearly barrell'd up with ſalt, and ſent to 
the WI eſt- Indies. | 


The Bals. 


HE Baſs is a Fiſh of equal ſize, and eſteemed very good; 
| they are found both in ſalt and in freſh water, in great 


Le Chien de Mer. 


CEs Poiſſons ſont environ de la groſſeur, & ont à peu pres la forme des 

morues fraiches. On les regarde comme excellens. Leur grande 
abondence les rend fort utiles aux habitans, qui, dans les mois d Avril 
Ede Mai, vont avec leurs canots dans les bayes & les grandes rivieres, 
& y en tuent pendant la nuit un grand nombre d la lumiere du feu, en 
les frappant avec des harpons, ſans compter ce qu'ils en prennent de jour 
au crochet & a la ligne. On en met tous les ans une grande quantitt 


dans des barils, pour les envoyer ſal's aux Indes Occidentales. 


LUPUS. 


Le Bar. 


LF Bars ſent des Poiſſons de meme greſſeur que le Chien de Mer; & on 
les regarde comme un excellent manger. On en troude abandamment, 
tant dans l'eau ſai, que dans Peau douce. 


 HALICES. 


Herrings. 


Errings in March leave the ſalt waters, and run up the rivers 
and ſhallow ſtreams of freſh water in ſuch prodigious ſhoals, 
that people caſt them on ſhore with ſhovels. A horſe paſſing 


theſe waters, unavoidably tramples them under his feet. Their 


plenty is of great benefit to the inhabitants of many parts of Vir- 
ginia and Carolina. | 


But the moſt extraordinary inundation of Fiſh happens annually 


a little within the Northern Cape of Cbeſapeck Bay in Virginia, 
where there are caſt on ſhore uſually in March, ſuch incredible 
numbers of fiſh, that the ſhore is covered with them a conſi- 
derable depth, and three miles in length along the ſhore. At 
theſe times the inhabitants from far within land, come down with 
their carts and carry away what they want of the fiſh; there re- 
maining to rot on the ſhore many times more than ſufficed them. 
From Ne putrefact ion that this cauſes, the place has attained the 
name of Magotty Bay. | 

| Theſe Fiſh are of various kinds and ſizes, and are drove on 
ſhore by the purſuit of Porpeſſes and other voracious fiſh, at the 
general time of ſpawning; amongſt the fiſh that are thus drove 
on ſhore, is a ſmall fiſh called a Fat- hack: it is thick and round, 
reſembling a Mullet, but ſmaller. It is an excellent ſweet fiſh, 
and ſo exceſſive fat, that butter is never uſed in frying, or any 
other preparations of them. At certain ſeaſons and places there are 
infinite numbers of theſe fiſh caught, and are much eſteemed by 


the inhabitants for their delicacy. 


All the ſea and river fiſh that I obſerved in Carolina, differ 
from thoſe in Europe of the ſame kind; except Pikes, Eels, and 


Herrings, though poſſibly there may be more that eſcaped my 
knowledge. 


Le Harang. 


AC mois de Nars les Harangs quittent l'eau ſalte, & montent dans les 

rivieres, & les ruiſſeaux peu profonds d' eau douce. I. vt en 
fe grande quantite, & ſont fi entaſſes les uns ſur les autres, que les p.chenrs 
les jettent ſur le rivage avec des poeles, Un cheval ne ſaurcit rater (cr 


ces eaux, ſans les fouler au pies. Leur abongance eſt d'un grand prefit 


aux hab;tans de plufieurs enareits de la Virginie, & de la Caroline. 

Mais Fendreit ot ils viennent tous les ans en plus grand nombre, Ceft 
un peu au dedans du Cap Septentrional de la baye de Cheſapeck dans 1a 
Virginie, cn i!s ſont ordinairement jettes ſur le rivage, vers le mois de 
Mars, avec un abondance fi incroyable, qu'il en eſt couvert d une pro- 
fondeur enorme, & juſqu's trois miles le long de la cite. Dans cette ſai n, 
ceux des habitans, qui demeurent avant dans les terres, diennent vers la 
Mer avec leurs charettes, & empertent le peiſſon dont ils ont beſcin. Ils 
en laiſſent, & il en pourrit ſur le rivage infinement plus qu ils n'en 
emportent. La putrefaction que cela cauſe ſur le lieu, a fait nemmer la 
Baye Vermineuſe. | 

Ces Poiſſens varient pour Peſpece & pour la groſſeur. Ils ſont pouſſes ſur 
le rivage par les Marſouins & autres poiſſons voraces, qui les pourſui vent 
S leur donnent la chaſſe dans la ſaiſon ou tous les poiſſans frayent. Parmi 
ceux qui ſont pouſſes de la ſorte vers le rivage, il ſe trouve un petit peiſſon 
qu'on appelle le Dos-gras. I eft cpais, & rond: il reſemble à un 
mulet ; mais il eſt plus petit, Tun gout delicieux, & d'une graiſſe fi 
prodigieuſe, qu on n'employe jamais de beurre ni pour le frire, ni pcur 
Pappreter autrement. On prend en certaines ſaiſons & en certains lieux 
une multituge innombrable de ces Dos gras; & les babitans en font un 
grand cas a cauſe de la delicateſſe de leur goit. 


Tous les poiſſons, que j'ai iis d la Caroline, different de ceux de ls 
meme e, pece, qui ſont en Europe; excepte le Bracher, Þ Anguille, & le 
Harang. I peut cependant y en avoir quelques uns de ces derniers, qui ne 


ſont point venus à ma connoiſſance. 


ST RIO. 


The Stu rgeon. 


A the approach of the Spring, Sturgeons leave the deep re- 
ceſſes of the Sea, and enter the rivers, aſcending by flow 


_ to the upper parts, to caſt their ſpawn. In May, June, and 


July, the rivers abound with them; at which time it is ſurpriſing, - 


though very common, to fee ſuch large fiſh elated in the air, b 

their leaping ſome yards out of the water: this they do in an thr 
oſture, and fall on their ſides ; which repeated percuſſions are loudly 

— ſome miles diſtance in ſtill evenings. It is alſo by this leap- 


ing action that many of them are taken; for as ſome particular parts 


of the rivers afford them moſt food, to thoſe places they reſort in 
Ver. I. | greater 


L'Eſturgeon. 


UA approeches du Printemps, les Eſturgeons quittent le fend de la 
Mer, & entrent dans les rivieres, montant lentement vers les en- 
arcits leves pour y ponare leurs aufs. Les rivieres en ſont remplies 
dans les mois de Mai, de Juin, & de Juillet. Ceft alors une choſe 


etonnante, qucigue tres commune, de voir ces grands poiſſons lever en 
Pair, & malgre leur volume, ſauter au deſſus de I eau & la bauteur de 
Pluficurs derges ce quii!s font le corps areit, mais ils retimbent ſur le 
cot; & dans des ſeirees tranquiles, en entend tres diſtintement le bruit 
de leurs chutes reiterees. Cette habitude de ſauter hors de Peau en fait 
prenare * grand nombre, parcegibiis viennent en abor dance dons cer- 
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greater plenty. Here the inhabitants (as the Indians taught them) 
lace their canoes and boats, that when the Sturgeons leap, theſe 
—— and canves may receive them at their fall. It is dangerous 
paſſing over theſe leaping holes, as they are called; many a 
canoe, and ſmall boat, having bern overſet by the fall of a Stur- 
n into it, | 

At the latter end of Auguſt great numbers of theſe Sturgeons 
approach to the cataracts, and rocky places of the river, where 
the Engliſh and Indians go to ſtrike them; which they do with a 
cane 14 feet in length, and pointed at the fmaller end: with this 
the ſtriker ſtands at the head of the canoe, another ſteering it. 
The ſtriker, when he diſcovers one lying at the bottom (which 
they generally do in fix or eight feet, depth) gemily moves the 
pointed end of the cane to the Fiſh, giving it a fudden thrult be- 
tween the boney ſcales, into its body; at which the fiſh ſcuds away 
with great ſwiftneſs, drawing the cane after. it, the great end of 
which appearing on the ſurface of the water, directs the ſtriker 
whicli way te purſue his chace. The fiſh being tired, ſlackens its 
pace, which gives the ſtriker an opportunity of thruſting another 
cane into it, then it ſcuds away as before; but at length, by loſs of 
blood, faulters, and turning its belly upwards, fubmnts to be taken 
into the canoe. 
A She-Sturgeon contains. about a buſhel of ſpawn, and weighs 


uſually three hundred, and fome three hundred and fifty pounds, 


and are about nine feet long. The Males are leis. 

Twenty miles above Savanna Fort, on the Savanna River, 
where the cataracts begin, three of us in two days killed ſix- 
teen; which, to my regret, were left rotting on the ſhore, ex- 
cept what we regaled ourſclves with at the place, and two we 
brought to the Garriſon. Such is the great plenty and little 
elteem of ſo excellent a Fiſh; which, by proper management, might 
turn to a 2 account, by pickling and ſending them to the 
Sugar Iflands. | 

Speculative knowledge in things meerly curicus, may be kept 
ſecret without much loſs to mankind. But the concealing things 
of real uſe, is derogating from the purpoſes we were created for, 
by depriving the Public of a benefit deſigned them by the 
Donor of all things. 
for pickling Sturgeon and Caviair ; which, thouglr not a noſiram, 
is not known to many, eſpecially in America, where it can be of 
molt uſe. 

Theſe receipts I was favoured with by his Excellency Mr. Jobnſon, 
late Governor of South Carolina, which he told me he got tranſlated 
from the original in High Dutch, which was wrote in gold letters, 
and fixed in the Town Hall at Hambourgb. At the ſame time and 
place he procured nets for catching them, with a deſign of manu- 
facturing this uſeful Fiſhin his government; but perplexities enſuing 
not long after. obſtructed his deſign, which otherwiſe would proba- 
bly have given a good example to ſo laudable an undertaking. 


To pickle Sturgeon. 


E T the Fiſh, when taken, cool on the ground, 24, 36, 

or 48 hours, as the weather requires; then cut it in 
pieces, and throw it into clean water, ſhifting the water ſe- 
veral times; whilſt it is ſoaking, waſh and bruſh it with hard 
bruſhes, till it is very clean, which it will be in two or three 
hours; and then you may tie it up with baſs, and boil it: 
| 2 the fiſh in the kettle when the water is cold; and in the 

iling, the fat muſt be taken off very well: put in ſome- 
what more ſalt than in boiling other fiſh, and ſcum it well, 
and boil it very ſoftly till it , & render, an hour or an hour 
and half, or two hours, according to the age of the fiſh; and 
then let it cool very well, and put it into pickle: the pickle 
mult: be made of five-eights of beer vinegar, and three eighths 
vt tne broch it was boil'd in, mix'd together, and falt the pickle 
very well with unbeat ſalt, fomewhat more than will make a treſh 
egg ſwim, and that will cure it. | 


To make Caviar. 


A ſoon as the Sturgeon is catched, rip up the belly, and take 


out the roe, and cut it as near as you can, flake by flake, 
aſunder, and ſalt it with Spaniſh ſalt, extraordinary ſharp, 
putting it into a baſket, and there let it lie at leaſt ſix weeks; and 
then take it out, and waſh off the ſalt very well; then lay it on 
| boards in the ſun, ſo thin as tha: it may ſoon dry on both ſides. 
It muſt be turned, but care mu.t be taken that it be not too hard 
dried, but that you may pack it cloſe, and as you pack it, take 
out all the thick ſkins, in which you muſt be very nice; and when 
15 * packed 1 you muſt 4. 2 take ſome heavy weights 
and lay upon it, that it m.y oe preſſed very hard; then it wi 
af cloſe as a cheeſe to keep * ly F = 


THESE 


It is on this motive. I here inſert a receipt 


teins endreits des rivieres, el ils treavent le plus de puture, & que les 
babitans, qui ont été inſtruits par les Indiens, y mettent leurs cantts & 
leurs bateaux, afin de les y rect voir lorſqu'ils retombent I! et dangereux 
de paſſer par deſſus ces endroits profenes, qu en appelle treus fautans, 
pluſieurs bateaux ayant iti rewoerſes par la chute d'un ſcul Eſturgeon qui 
s'y Ctoit precipile. g 

Vers la fin d Aoiit une multitude de ces Poiſſons Fapproc hent der cata- 
raftes, && des endreits de la riviere qm ſont pleins de rochers; & als 
les Anglois & les Indiens vont les attaquer ever une cane de v4 pics 
de long, pointue par le bout le plus mince. Celui, qui doit frupper le 
poiſſon ſe tient la canne d la main au bout Cu bateau, qu une autre gou- 
vorne. Lorſque le premier apperſcit un Eſturgeon au fond de Feau (& 
ordinairement on les y deceuore d fix, ſept, ou uit pies de prefondeur ) 
il avance doucement le bout peintu de ja canne vers lui, & le frappant 
ſubitement entre ſes tcailles, lui en enjonce la pointe dans le corps; le 
poiſſon 5 enfuit auſũ tit aver une entrome 7aptarte, wraimant apres lui la 
canne, dent te gres bout, qui pareit ſur la ſurface de Peau, ſert de guide 
an pecheur pour pourfuirre ſa proje. L Efturgern fatigud — ſa 
courſe, & par Ia dome 4 crini qm 17 le temps de lus duruer mne 
ſeconde canne dans le corps : il reprend in fuite comme anparatunt ; 1 
perdent d la fin ſes forces æuec ſon jang, it charncelie, ſe tourne far bt 
des, & ſe la:ſſe tirer dans le cant. | : 

La Femel'e contient enviram wt boifſeau d g, & peſe ordinaire 
300 livres, quelgues unes vont jujqu's 350, elles ont amour de nanf 
pies de long. Les Miles ſont plus petits. | 

A tingt milles au deſſus du Fort Savanne, ſur la Riviere de Savanne, 
& a Pendroit oi: commencent les caterattes, nous en primes, trois que 
neus chions, ſeize en deux jours; & a mon grand regret, nous les laiſſames 
pcurrir ſur le rivage, d la reſerve de ce que nous en avions pris pour nous 
regaler ſur le licu, & de deux que nous apportemes a la Garni/on. Tant 
eſt grande Palondance, & tam om fait pen de cas de cet excellent Poiſſon, 

ui, mis 4 profit comme il convient, pourroit nous devenir fort utile, en 
enxoyant marine aux [les Antilles. 

On peut, ſans qu'il en coute beaucoup an genre human, fa;re un ſerret 
des connoiſſances ſpeculatives qui ſont de pure curigſitè; mats cacher des 
choſes d'une utilite reelle, Oeſt Hecarter du but de notre cre:tion, cet 
priver le Public d'un bien qui lui a été deſtine par celui de qui nous tenons 
toutes choſas. Pour ne point me rendre coupable de cette derniere faute 
f inſererai ici une recette pour mariner J Efturgeon, & une autre pour 
faire le Caviar : je wen ſuis par I inventeur; mais elles ſent peu connues, 
ſur tout en Amerique, ou ellas peuvent druenir fort utiles. 

Cet de ſon Excellence Monſieur Johnſon, dernier Gouverneur de la Ca- 
roline Meridionale, que je les tiens, il m'a dit qu'il les avoit fait traduire 
un original Allemand. qui etoit ecrit en lettres d'or a la Maiſon de Ville 
de Hambourg. Comme il avoit deſſein d'ctablir dans ſon Gonvernement ane 

atture pour Papprit d un poiſſon ii utile, il fit faire en mime temps & 
ſur le mime lieu des flees en attraper ,, mais des embarras vinrent 
peu apres traverſer ſon deſſein, qui ſans cela aurcit probablement ſervi 
dexemple dans Pexecution pour pluſſeurs enterpriſes auſſi louables. 


Maniere de mariner PEſturgeon. 


AND te Poiſſon eſt pris, laiſſez le refroidir ſur la terre pendant 24, 

36, ou 48 henres, ſelon que le temps le requiert. Coupez le enſuite 
par moreeaux, & jettez le dans de Lau bien nette, que vous renanvellerez 
Pluſienrs fois. Pendant qu i empera, vous anrez ſoin de le laver & de le 
broſſer avec des broſſes rudes, juſqu'd ce qu'il ſoit parfaitement net, ce qui 
arrivera en deux ou trois benres; & alors vous le herez avec du jone, Q le 
ferez beuillir. Pour cet of. mertex vive poiſſon dans la chaudiere, pen- 
dant que Peau eft froide; & quand Pean oft boulante, il en faut Gter toute 
la graiſſe avec grand ſoin. Mittez y enſuite un pen plus de ſel qu'on wen 
met d ordinaire pour faire bouillir d autre poiſon : tenmes bien 2 ; & 
faites bouillir doncement vitre Eſturgeon, juſqu'a ce qu'il ſoit tendre, ce qui 
arrivera au bout d' um hexre, d une heure & demie, on de denx heures as 
plus, ſmivant Page du poiſſon. Cela fait, laiſſez le bien refrodir, & met- 
tez le dans la marinade. On la fait, en mettant cing huitiemes de vmaigre 
de bierre dans trois buitiemes de Peau ou le poiſſon a bouilli. Vous ſalercæ 
bien le tout de gros ſel, en mettant un peu plus qu'il n'en faut pour faire 
ſurnager un auf frais; ce qui conſervera la marinade. 


Maniere de faire le Caviar. 


ES que I Eſturgeon eſt pris, ouvrez lui le ventre, ez en les æuſs, 
coupez les par morceaux, & ſalez les de bon ſel d Eſpagne, le plus 

dpre que faire ſe pourra. Mettea le tout dans un panier, & liy laiſſez 
au moins ſix ſemaines, ſans y toncher. Otez Pen au bout de ce temps; & 
lavez le bien dans eau. Etendez le enſuite au ſoleil ſur des planches ; 
& qu'il ſoit aſſez mince pour' pouvoir ſe ſecher bientit des deux cites. 
Pour cet effet il faut le retourner; maiz prenez bien garde de le durcir, 
en le faiſant trop ſecher. Il faut qu'il ſoit encore aſſez mou pour que 
vous pmifſiez Permpaqueter fort ſerre. En le mettant en Paguer, tex en 


avec grand ſcin toutes les peaux epaiſſes ; & quand vous Iaurez entaſſe 


bien ſerré, vcuæ mcttrez un poids conſiderable par deſſus, pour le preſſer 
autant qu'il peut J etre. Il aura pour lors la conſiſtence du fromage, 


& pourra ſe ;arder pour le beſoin. 


CES 


| ESE. rocky parts of the rivers abound alſo with many 
excellent kinds of fiſh, particularly Pearch of a very large 


Gze and delicate taſte, which, in Auguſt and September, become ſo 


ing on Grapes, which drop from Vines hanging over the 
—_— Their — are lined with flakes of fat, as thick as 
one's finger. There are beſides, peculiar to theſe upper parts of 
the Savanna River, a ſingular ſpecies of river Turtle, which, by boil- 
ing with the ſhell on, the whole becomes tender and eatable 
which ſhell, before it is boiled, ſeems as hard as thoſe of the other 
kinds. 


Some Remarks on American 


BIRDS. 


HE Birds of America generally excel thoſe of Europe in the 
beauty of their plumage, but are much inferior to them 
in melodious notes; for except the Mockbird, I know ot 

none that merits the name of a Song Bird, unleſs the Red Bird, 
known in England by the name of the Virginian Nightingale, may 
be allowed it. This deficiency I have obſerved to be ſtill greater 
in birds of the torrid parts of the World, whoſe chattering odd 
cries are little entertaining. This is evidenced in a ſmall tract, 

rinted in the year 1667, giving an account of Szrinam, then poſ- 
ſeſſed by the Enghſp; which ſays that the Birds there, for beauty, 
claim à priority to moſt in the World, but making no other 
harmony than in horror, one howling, another {kreaking, a third 
as it were groaning and lamenting, all agreeing in their ill con- 
certed voices. 

In America are very few European land birds ; but of the water 
kinds there are many, if not moſt of thoſe found in Europe, be- 
ſides the great variety of ſpecics peculiar to thoſe parts ct the 
World. 

Admitting the World to have been univerſally repleniſhed with 
all animals | on Noah's ark after the general deluge, and that 
thoſe European birds which are in America, found their way thither 


at firſt from the Old World; the cauſe of diſparity in number of 


the land and water kinds, will evidently appear, by conſidering 
their different ſtructure, and manner of _— which enables the 
water fowl to perform a long voyage with more facility than 
thoſe of the land. The European water fowl (though they travel 
ſoutherly in Winter for food) are moſt of them natives of very 
Northern parts of the World, where they return to make their 
principal abode. This, their ſituation, probably may have facilitated 
their paſſage, by the nearneſs of the two Continents to each other, 
at theſe places of their abode. 
In the Iſland of Bermudas, it frequently happens that great flights 
of water fowl are blown from the Continent of America, by ſtron 


North Weſt winds on that Iſland, the diſtance of which, from that 


art of the Continent where ſuch a wind muſt have drove them, is 
Iieel leis than a thouſand miles. As there has not been obſerved 
any land birds forced in this manner on that Iſland, it ſeems evi- 
dent that they are unable to hold out ſo long a flight, and conſe- 
quently thoſe few land birds that are in America, paſſed 
over a narrower ſtrait of Sea from the Old to the New World, than 
that from the Continent to Bermudas. 

Though the nearneſs or joining of the rwo Continents be not 
known, we may reaſonably conclude it to be within, or very near 
the Arctic circle, the coaſts of the reſt of the Earth being well 
known; fo that thoſe few European land birds that are in America, 
mult have paſſed thither from a very frigid part of the Old World, 
and though theſe Birds inhabit the more temperate parts of Eu- 
rope, they may alſo inhabit the very Northern parts, and by a 


firmer texture of body, may be by Nature better enabled to en- 


dure extreme cold than Sparrows, Finches, and other Eugliſb birds, 


which are with us fifty to one more numerous, but are not found 
in America. 


Though theſe reaſons occur to me, I am not fully ſatisfied, nor 


do I conclude that by this method they paſſed from one Continent. 


to the other; the climate, and the 
flight, may reaſbnably be objected. 

Ta account therefore for this extraordinary circumſtance, there 
ſeems to remain but one more reaſon for their being. found on both 
Continems, which is the nearneſs of the two parts of the Farth to 
each other heretofore, where now flows the vaſt Alantict᷑ Ocean. 
11 is remarkable, that theſe European land birds that are found 
in America are of the ſmall kinds, particularly the Regulus Criſtatus 
is one, and is the very ſmalleſt of the European birds. 

There are in America, as well as in Europe, many birds of paſſage; 
thoſe which abide in Carolina the Winter, neceſſity drives from the 
frigid parts of the North, in ſearch of food, with which the more 
Southern countries abound z, but where Summer birds of paſſage 
go at the approach of Winter, is as little known as to where thole 
of Europe go. 


The general and moſt natural conjecture is, that they retreat to 


ir inability of performing a long 


diſtant countries, but as no ocular teſtimonies have been produced, 


ſome Naturaliſts may have concluded, that for want of ſuch infor- 
| mation, 


XXXV 


CE S endreits des Rivieres, que ſont pleins de rochere, abendent arffi en 

pluſteurs autres eſpeces d'excellent Poiſſen, particulierement en Perches 
d une graſſeur prodigieuſe, & d'un goit delicat. Dans les mois d Auùt cg 
de Septembre, oz elles ſe nourriſſent des Roiſens qui tombent des Vig nes qui 
pendent fer les rivieres, elles deviement ff graſſes, qu elles ont /o ventre 
dowble de couches de graiſſe d un doigt d pa fc .r. U! y a encore un eſpei e 
Vngulicre de Tortue de riviere qui eſt purticuliere a ces endroits de la Nictene 
de Savanne. Quand on la fait bouillir, ſans en Gter lecaille, le icht 
devient tenure & bon à manger, quoiqu avant que de bouiltr, cette ci! 


ſoit auſſi dure que celle des autres eſpeces de Tortucs. | 


Remarques ſur les OISEAUX 
= d Amer iquee | 


Mucralement purlant, les Oiſeaux d Amerique ſurpaſſent ceux 
d'F.urope pour la beauté de leurs plumes; mais ils leur ſont tres 
inferieurs pcur la douceur du ramage : car excepte le Mecquear, je 

nen conncis aucun qui merite d tre compte parmi les Oiſzaux qui chantent, 
a moins qu'on ne croye puuvoir faire cet honneur a I Oiſeau Rouge, nomme 


le Cardinal. J'ai remarque que ce defart etoit encore plus grand dans les 


oiſeaux qui habitent les regions de la zone terride, & dent le babil & 
les cris bizerres ne font pas grand plaiſir. Cela eft attejie dans un petit 
livre, imprim en 1667, contenant une relation de Surinam que les An- 
lois pelſedcient alors, & on il eſt dit que les oiſeaux de cet endreit-le, 
2 ſupericurs en beaute d tous les autres oiſeaux au Mende , wats qu'iis 
wont four tout ramage que des cris d borreur, lun burlant, | autre 
pouſſant des ſons pergans, I autre ſe lamentant d une ſogen lugubre, S 
tous f acccrdant a affencer les oreilles par leurs vcix diſcerd antes. 

En Amerique 11 y a peu d oiſeaux terreftres des e peces ELuropcẽennes; 
mais on y en trouve un grand nombre des eſpeces E.cropcennes aqutaciq ates. 
fi mime on ne les y trouve toutes, ſuns compter une multitiule d' e peces 
differentes qui ſont particulieres aux regions Amèriquaincs. 

En admettant que le Monde a &e unuiderſellement repenplé de tcut's 
ſertes d animaux par ceux qui ſent ſortis de Farche de No apres le deluge, 
S que les ciſeaux F.uropeens, qu on treude en Amerique, v /ont crrgi- 
nairement venus de Þ Ancien Monde, on verra evidemmeont a cane de la 
aiſparite du nombre des eſpeces terreſtres, © des eſpeces 05u3ttgutes, en 
examina leurs differentes formes, & la difference de leares munteres de ſe 
nourrir, en conſequence de laquelle Poiſeau aguatigue fait un log vorege 
avec plus de facilite que I ciſeau terreſtre. Yucique les 8i/enrx 0946tigues 
d' Europe veyagent vers le ud en Iliver, pour trcuder let P,, its nt 
nes pour la plus part dans des pays fort Septentrimonx, © is euruen! 
toujours comme a leur principal ſ*jour. I! eſt probabie que cette fructicn 
de leur demeure a facilité leur paſſage, par la proximite des deux c,jigvuens 


aux endroits qu'ils habitent. 


Des dalies conſiderables Þoijeaux aquatiques, pouſſes per un cont de 
Nord Oueſt violent, viennent ſoudent du continent d Amer:que dans Ile 
Bermude, entre laquelle & la partie du continent dcn ces vents dttpent 
neceſſairement les avoir chaſſes, il y a bien pres de treis cens ircnte lieues 
de diſtance. Comme on n'a pas remarque qu aucuns oi ſeaux terrefires ent 
chaſjes de la ſorte vers cette Ile, il parci! evident qu'ils ne ſaurcion! guten. 
un vol fi long, & que par conſcguent le peu d'oiſeaux terreſtres F.ropecns 
qu'on voit en Amerique, ant, pour pa/ſer du views Mende au Nouveau, 
traverſe une portion de Mer plus ctroite que celle qui eft entre te continent, 
Se Bermude. 

Qonigue la proximite, on la jonction des deux continens ne nous [cit fs 
connue, ncus pourons raiſennablement conclurre qu'elie eſt renfermce da 
moins a peu de choſe pres) dans le Circle Arctigue; parceque nous conroifſens 


les cites du reſte du Monde. De ſcrte ue le petit nombre d'ciſcaux terrejtres 


Europeens gui font en Amcerique, de: gent necefſarirement y ctre tomy dune 
des plus freides parties du Mende Ancicn, & quoi qu'i!s batitent les ririons 
les plus tempcrces de Europe, 1 ons auſſi hal iter (cs parties les plus 
Septentrionales, & en conſequence d'un corps plus vigereax, etre nalurciie- 


ment plus capabies dendurer un frcid extieme, que ne le ſont les Meincaux, 


les Pingons, & les autres petiis cijeaux, dont nous accu en Angleterre 
cinguante contre un, mais qu on ne trouve point dans le Nouvenu Mende. 

Ces raiſins e preſentent & mon eſprit, mais elle ne me convainguont 
pas entierement ;, & je wen conclus pas que ces ciſeaux avent pals ainfs d'un 
continent a l'autre; puiſqu'on peut rat/onablement objetzer le cu. N 
Pinrmffebilite on ils ſont ſe ſoutenir leur vol ſi long temps. 

1! pareit' done qu em ne ſanroit denner qu une raiſon de pius de leur 
ſejour dans Pun & autre continent, ſavoir la proximite ci ces dux 
parties de la Terre Etient autrefois une de Pautre a l enarcit que de gate 
Occan Atlantique occupe atyjourd bur. 

faut remarquer que les ciſeaux terreſtres Furoptens, gu'cn trauge 
en Amerique, ſont des petites eſpeces, & en particulier e Roitelet Huppe, 
qui eſt le plus petit de tous les ciſeum d Europe. 

1! a pluſieurs oiſeaxex de paſſage en Amerique, aꝝſi 5:en u'en Europe. 
Ceux qui reſtent d la Caroline pendan | Hiiver, y viennont par neceffits des 


 froides regions du Nord, pour chercher leur nourriture qu't!s trouient in 


abondance dans des pavs plus Alcridienaux; mais on ignore autant les 
endroits ou les oiſeaux de paſſage, 71: v dit parciire en Ets, ſe retirent 
aux approches ae I Hiver, qu on iznere le retraite de ceux d Europe. 

La conjecture gencrale, & la plus naturelle eft, quits ſe retirent dans 
des pays c/oign's : mais comme il ne Set encore proijerts aueung temoins 
de cette retraite, les Neturaliſtes Pont ſens doute ſuppef te, faute d'itre 


ies 
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mation, theſe birds abſent themſelves in a diſſerent manner. If the 
immenſeneſs of the Globe be conſidered, and the vaſt tracts of land 
remaining unknown but to its barbarous natives, *tis no wonder we 
are yet unacquainted with the retreat of theſe itinerant birds. 

The reports of their lying torpid in caverns and hollow trees, 
and of their reſting in the ſame ſtate at the bottom of deep waters, 
are notions ſo ill atteſted, and abſurd in themſelves, that they de- 
ſerve no farther notice. 

If, with ſubmiſſion, I may offer my own ſentiments, I muſt join 
in the general opinion, with this additional conjecture, viz. that 
the place to which they retire, is probably in the ſame latitude 


of the Southern hemiſphere, or where they may enjoy the like 


temperature of air, as in the country from whence they came. 
By this change they live in perpetual Summer, which ſeems ab- 
ſolutely neceſſary for their preſervation, becauſe all Summer birds 
of paſſage ſubſiſt on inſets only, and have tender bills adapted 
to it, and conſequently are unable to ſubſiſt in a cold country, 
particularly Swallows, Martins, and a few others that feed only on 
the wing. 

Though the warm parts of the world abound moſt with 
animals in general, water fowl may be excepted , there being of 
them a greater number and varicty of ſpecies in the Northern 
parts of the World, than between the Tropicks : yet rigid Win- 
ters compel them to leaye their native trozen country, and retire 
Southward for food; and though they ſometimes approach within 
a few degrees of the Northern Tropick, very few are ever ſcen 
within it, and at the return of the Spring, they go back again to 
the North, and there breed. Why water fowl particularly ſhould 
abound molt in cold climates, I can no otherwiſe attempt to account 
for, than that, as Nature has endowed all creatures with a ſagacity 
for their preſervation, ſo theſe birds, to avoid the danger of vo- 
racious animals (to which they are more expoſed than land birds) 
chuſe to inhabit where they leaſt abound. All rivers and watery 
places in the Southern latitudes, abound ſo with ravenous fiſh, 
Turtles, Aligators, Serpents, and other deſtructive creatures, that 
the extinction of water fowl would probably be in danger, were 
they wholly confined to theſe latitudes: yet there are ſome 
ſpecies of the Duck kind peculiar to theſe torrid parts of the 
World, which perch and rooſt upon trees for their greater ſe- 
Curity ; of theſe are the Whiſtling-Duck. Hiſt. Jam. p. 324. 
The Jathera Duck, Vol. I. p. 93, of this work. The Summer 
Duck, Vol. I. p. 97, beſides ſome others obſerved by Margrave 
and Herzandes. 


Lend-Birds which breed and abide in Carolina in 


the Summer, and retire in Winter. 


The Cuckow of Carolina, 

The Goat Sucker, 

The Summer Red Bird, 

The Tyrant, 

The Red-headed Woodpecker, 
The blue Groſbeck, 


The blue Lianet, 
The painted Finch, 
The yellow T:i:moule, 
The purple Martin, 
The Humming Bird, 


1 he Creited Fly-catcher. 


Land Birds which come from the North, and abide in 


Virginia and Carolina the Winter, and retire 


again to the North at the approach of Spring. 


The Pigeon of Paſſage, The Lark, 
The Ficldfare of Carolina, | The Snow Bird, 
The Chatterer ot Carolina, The Purple Finch. 


European Land-Birds inhabiting America. 


The greater Butcher Bird, The Cole-Titmouſe, 
The Sand Martin, The Creeper, 
i'he Croſs-bill, The Golden-crown Wren, 


European Mater- Fouls, which I have obſerved to be 
alſo Inhabitants of America, which tho' they abide 
the Winter in Carolina, moſt of them retire 
Worth in the Spring to breed. 

Ihe common Wild Duck, | Sea-pye, 
Ihe Teal, | The grey Heron, 

The Pochard, The 'Turn-ſtone, 


The Shoveler, The green Plover, 
The Shag, The grey Plover, 


Penguin, Elk or Wild Swan, 
Aa IIcieri, Divers, 

Razor: bill, Sea Gulls, 

The Woodcock, Godwit, 


Snipes, both kinds, Red Shank. 


The 


*nſormis de la manitre dont ils Sabſentent. Si Ton confidere la gran- 
deur immenſe de notre Globe, & les waſtes regions qui ne ſent cones 
qu'aux peuples barbares qui en ſont les naturels, il weſt pas etonnant, que 


mus ignorions encore les retraites de ces oifeaux Voyagenrs. 


Ce qu'on dit, qu'on les trouve engourdrs dans des cavernes & des arbres 


creux, ou qu'ils demeurent immobiles & dans le meme etat au fond de cer- 


taines eaux profondes, ſont des relations fi mal atteſtces, & d une abſurdite 
fi frappante, qu elles ne meritent pas qu un y faſſe attention. 

el m'eſt permis de dire ici mon opinion, je me dedarerai pour le 
ſentiment general, en y ajoiitant de mon chef un conjecture, ſavoir que 
I endroit ou ces oijeaux ſe retirent eſt cra:ſemblabiement a la meme latitude 
dans I hemiſphere Meridicnal, ou dans des climats oz its peuvent jcuir de 
la meme temperature d'air qu'ils ont dans le pays quits quitient : au 
moyen de ce changement ils jouijſent d un Ete per petuel, qui percit d un 


neceſſits abſolue pcur leur comſervation; parceque 10us les of eaux, uli ſort 


de paſſage en Et, ne vivent que d inſecles, qu'ils ont des becs ſoibies 
propres pour cela, & que par conſequent ils ne ſuuroient ſuofiſter dans 
les pays froids;, ſur tout les J lirondelles, les Martinets, & quelques autres 
gui ne vivent que de ce qu'ils attrapent en volant. 2 
AQuoigue les pays chauds ſerent en general mieux peuplis d'animaux, 
ou peut en excepter les oiſeaux aquatiques, qui ſont en plus grand nembre, & 
plus varies pour Peſpece dans les parties Septentrionales de la Terre qu'entre 
les Tropiques. Cependant des Ilivers rudes les forcent de quitter leurs pays 
glaces, & aller chercher une retraite & leur ncurriture vers le Sad. 1's 
s approchent quelquefais aſſez du Tropique Septentrional pour u en etre qu'a 
quelques degres; mais on en Toit ties rarement peer au de lu; & au re- 
tour du Printemps, ils regagnent le Nord, & y multiplient. Toute la raiſon 
que je puis donner pourquoi les oiſeaux aquatiques en particulier ſont en plus 
grande abondance dans les climats froids que par tout ailleurs, c'eſt que 
comme la Nature a mis dans tous les animaux une portion di intelligence 
qui les porte d chercher leur conſervation, ces oiſeaux pour ſe dirober aux 
pourſuites des animaux vcraces, auxquels ils ſont plus expoſes que les ciſeaux 
terreſtres, habitent par preference dans les endraits 64 ces animaux ſont en 
plus petit nombre. Toutes les rivieres, & les marais, qui ſont dans Phimi- 
ſphere Meridicnal, ſont fi remplis de poiſſons voraces, de Tortues de Mer, 
de Crocodiles, de Serpens, & autres poiſſons meurtriers, que ſi les ciſeaux 
aquatigues ne ſortoient point des pays meridionaux, Peſpece courroit grande 
riſque den tre ditruite. Il y a cependant quelques eſpeces de Canards 
particuliers a la zone torride, qui pour leur plus grande ſirete vont percber 
& ſe jucher fur des arbres. De cet ordre ſont, Janas filtularis arboribus 
inſidens. Hiſt. Jam. p. 324. Le Canard de Bahama, Vol. I. p. 93 de 
cet oudrage. Le Canard d El, Vol. I. p. 97; ſans compter quelques autres 
eſpeces obſervees par Margrave & Hernandès. 


Oiſeaux terreſtes, qui demeurent a la Caroline, y 
multiplient pendant! Etè, &laquittent en Hiver. 


Le Coucou de la Caroline, | Ta Linote bleue, 

La Tete Chevre de la Caroline, | Le Pingon de trois couleurs, 
Le Preneur de Mouches rouge, La Meſange jaune, 

Le Tiran, | Le Martinet couleur de poupre, 
Le Piverd a tite rouge, Le Colibri, | 

Le Gros Bec bleu, Le Preneur de Mouches buppe. 


Oiſcaux qui viennent du Nord demeurer à la irgi- 
nie & à la Caroline pendant I Hiver, & en retour- 
nent dans le Nord aux approches du Printemps. 


Le Pigeon de Paſſage, L' Alouette, 
La Grive brune de Paſſage, Le Moineau de Neige, 
Le Jaſeur de la Caroline, Le Pingon violet. 


Oiſeaux terreſtres Europeens dont les mèmes ſe 
trouvent en Amerique. 


Le grand Lanier, La Meſange Noire, 
Le Martmet des Rivages, Certhia, 
Loxia, . Le Raoitelet huppc. 


Oiſeaux aquatiques Europbens, d' ont j'ai trouve les 
memeseſpeces enAmerique, qui paſſent I'Hiver a 
la Caroline, mais pour la plus part ſe retirent vers 
le Nord au Printemps, pour y faire leurs petits. 


Le Canard ſauvage, La Pie de Mer, 

La Cercelle, Le Heron gris, 

T.e Marillen, L' Alouette de Mer, 

Le Canard q bec plat, Le Pluvier verd, 

Le petit Cormorant, Le Pluvier cendre, 

Le Penguin, Le Cigne ſauvage, 

Alka Hoieri, Les Plongeons, 

Anas Arctica, Les Moiettes, 

La Becaſſe, Le Chevalier aux pits verde, 
Les deux eſpeces de Bicaſſine, Le Chevalier aux pits ronges. 


Les 


The following American Sea-Fœul alſo frequent the 
Coaft of Virginia and Carolina in Winter, and 
are called 


Black Duck, | Bullneck, 


Black Flutterers, Water-Witch. 
Whiſtlers, 


The Black Duck is conſiderably bigger than the common Wild 
Duck, and is eſteemed preferable to it tor the goodneſs of its fleſn, 
which never taſtes fiſhy. | 

There remains to be obſerved, that in the Winter ſeaſon there 
are great variety of different ſpecies of Sea-Fowl in numerous 
flocks, feeding promiſcuouſly in open bays and ſounds, which 
being at a great diſtance from land, is their ſecurity, and is the 
cauſe that they are ſeldom ſhor, and conſequently little known : 
yet have they their enemies in the deep; for voracious fiſn de- 
vouring and maiming them, they are trequently caſt diſabled on 
ſhore; which has given me an opportunity of obſerving, that molt 


of theſe Fowl are ſuch, whoſe plumage conſiſt moſt of down, as 


Loons, Doukers, &c. Nature having provided them with ſuitable 


cloathing for ſuch bleak expoſures. 


4 


Of INSECTS. 


ROM the influence of the Sun's continual heat between 

the Tropicks, the numerous ſpecies of Inſects abound more 

within thoſe limits, than in Countries that lie North or 
South of them; particularly many ſpecies that are adapted by 
Nature to live only in thoſe hot climates, not enduring the cold 
of Northern climates : beſides the perpetual Summer in thoſe hot 
Countries enables them to procreate the year round, which Winter 
Countries will not admit of. Notwithſtanding theſe advantages 
may conduce to ſupply the Torrid Zone with the greateſt num- 
ber of Inſects, yet Carolina and the more Northern Countries 
are repleniſhed with innumerable ſpecies; which, though they lie 
all the Winter in a ſtate of inaction, are in their different changes 
protected from the cold by ſuch various and wonderful methods, 
that nothing excites more admiration of the wiſdom of our great 
Creator. This I own a ſufficient motive to have attempted tome 
progreſs in deſcribing them; but conſidering how imperfect bare 
deſcriptions would be without figures, which would have been 
impracticable for me to execute, without omitting ſubjects I 
thought of more conſequence, I concluded to take notice only of 
the particular Genera I obſerved in Carolina, beſides thoſe which 
are figured and interſperſed in this work. 


The Earth-Worm, The Cock-Roche, 
The“Leg- Worm, or Guinea- Worm, | The Cricket, 
The Naked Snall, The Beetle, 
Chinche, Wall-Louſe, or Bugs, The Fire Fly, 
Fleas, The Butterfly, 
Cbego, The Moth, 

The Louſe, The Ant, 

The Wood-Worm, The Bee, 

The Forty-Legs, or Centipes, The Humble-Bee, 
The Wood-Louſe, The Waſp, 

The Adder-Bolt, | The Fly, 

The Cicada, or Locuſt, The Muſquito, 
The Graſshopper, The Sand-F ly, 
The Man Gazer, The Spider, 
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Les Oiſcaux Amèriquains ſuivans frequentent en 
Hiver les Cotes de la Virginie & de la Caroline: 
on les appelle 


Canard noir, Cou de taureau, 
Voltigeurs noirs, Serctere d eau. 
Srfleurs 5 | 


Le Canard noir eſt beaucoup plus gres que le Canard Sandage er- 
dinaire; & ſa chair oft plus qu imee, parcegu'elle wd jamais le gadt 
de poiſſon. 

Je dois remarquer de plus, que pendant I Iliver i! y a une grande 
variete d eſpeces d Oiſeaux Marius, qui viennent par grandes troupes, & 
mangent enſemble pile mile dans les bayes cudertes, & dans les rades, cu 
ils ſe tiennent d une grande diſtance de la terre paur leur ſircte ; C 
pourquet I o en tue rarement; & pour la meme raiſon 6n les conncit 


tres peu; mais ils ont leurs ennemis mime dans la mer; car les poijſons 


voraces les devorent, ou les eftrepient ; & quand le cas arrive, ils font 


ſauvent jettes ſur le rivage; ce qui ma em ucaſion dal ſer ver gue la 


pluſpart de ces Oiſeaux ſont de Peſpece dent le plumage eft du duvet, dent 
les Mouettes & les Piongeons, &c. ſent cuverts, la Nature leur aant 
denne un habit qui les garde contre les vents froids auxque's ils ſont 
continueilement expoſes. 


Des INSECTES. 


IMME le Seleil fait inceſſamment ſentir ſa chalur entre lis Tro- 

prques, les Inſectes, aunt les eſpeces ſent ſi nembreuſes, abindent 

plus dans ces climats que dans les pays qui en ſent au Nord, & 
au Midi: il y en a meme un grand nombre d eſheces qui ſont de Nature 
a ne pcudcir vivre que dans ces climats brulans, & qui ne peuvent 
endurer le froid des pays Septentrionaux: d' dilleurs I Et? perpetuel gui 
regne entre les Troptques les rend capables de multiplier tcute anne, ce 
que des pays expeſes a | Hiver ne leur permettrozent pas. Qucique les 
avantages des climats de la Zone torride puiſſent contribuer a y faire 
naitre un plus grand nombre d Inſeftes que par tout ailleurs, la Caro ine, 
& des pays encore plus Septentricnaux ſont neanmeins remplis d'une 
multitude innombrable d'eſpeces d Inſectes, qui a la verite demenrent dons 
un eat d'inattion pendant tout I Hiver, mais qui trouvent dans leurs 
differens changemens des moyens fi varies & fi miraculeux de ſe garantir 
du froid, qui rien au monde nexcite d avantage d admirer la ſageſſe infinie 
du Createur. Ce motif ſuffiſcit, je lavoue, pour me porter a tdcher den 
donner quelques deſcriptions ; mais apres avoir conſedere combien de pures 
deſcriptions ſeroient imparfaites, fi je n joigncis des figures qu il m'aurcit 
ete impoſſible d executer qu en omettant des cheſes que je regardois c:mme 
plus importantes, je me ſuis reſelu de ne faire mention que des e/peces 
particulteres que j ai remarquees a la Caroline, outre celles dont les figures 
ſent diſperſces dans cet outrage. | 


Le Ver de Terre, | Le Ravet, 

Le Ver de Guince, Lie Gillon, 

Le Limas, Le Scarabee, ou Eſcarbct, 
La Punaiſe, La Meouche luiſante, 

La Puce, | Le Papillon de jour, 

Le Chego, | Le Papillon de nuit, ou la Tigne, 
Le Pou, | La Fourmi, | 
Le Ver qui ronge le bois, Les Abeilles, 

Le Scolopendre, Le Bourdon, 

La Cloporte, La Guepe, 

La Demoiſelle, La Meouche, 

La Cigale, | Le Mouſquite, ou Maringeuin, 
La Sauterelle, Le Formica-leo, | 
Le Prie Dieu, L' Araignee. 
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Of the BAHAMA Iſlands. 


HE Bahama Iſlands (called at their firſt diſcovery Lu- 
caies, or the Lucaian Iſlands) are a tract of ſmall Iſlands, 
extending from the Gulph of Florida in a South Eaſt 
direction almoſt the whole length of Cuba. The moſt 

Northern of theſe Iſlands is Grand Bahama, which lies in the 27th 
degree of North latitude; Crooked Jfand being the Southernmoſt, is 
in the latitude of 22 North. Theſe Iſlands, according to the Map, 


conſiſt of ſome hundreds, moſt of them very ſmall ; about half a 


ſcore of the largeſt are from 20 to 50 leagues in compals. 


Theſe are Grand Bahama, Andros, Abbaco, Eleutheria or Ilathera, 
Providence, Crooked Iſland, and Cat Hand. The Iſland of Providence 
lies in the latitude of 25 North; it is eighteen.miles long, and about 
ten broad: on the North fide of it ſtands Naſſam, the principal 
town of theſe Iſlands, and ſeat of government. Oppoſite to the 
town lies Hog Hand, which is a narrow ſlip of land, covered 
with Palmeto and other trees, and is about four miles long, which 
ſtretching parallel with the coaſt of Providence, makes a harbour 
betore the town, capable of admitting ſhips of about four hundred 
tons. The town has about houſes, moſt of them built with 
Palmeto leaves, a few being of ſtone: a quarter of a mile from the 
town ſtands the Governor's houſe, on the top of a ſteep hill, 
which, on the North fide, overlooks the town, and commands a 
proſpect of the harbour and Sea, ſprinkled with innumerable rocks 
and little iſlands: on the South ſide of the houſe alſo is ſeen a 
glimmering ſight of the Sea croſs the iſland South: at the Weſt 
end of the town ſtands a fort. 


Grand Bahama is the largeſt of the Bahama Iſlands: it is low, wet, 
and full of bogs: the Iſlands of Andros, and that of AZzaco, being 
very little better; yet they are all of uſe, and much frequented for 
hunting, fiſhing, and the plenty of excellent timber, and other 
ulciul woods they abound in. The Iſlands of Exuma, and Crooked 
und have many ſalt ponds, for which they are much frequented : 
theſe Iſlands, with Cat and, are ſaid to abound with the molt rich 
{oil of any of the other, particularly Cat and, which was formerly 
called St. Salvador, or Guanahani, and is yet more remarkable for 
being the firſt land diſcovered in America by Chriſt. Columbus. Be- 
tween Grand Bahama Iſland, and the Iſland of Cuba on the Gulph of 


Florida, lies a knot of ſmall Iſlands called the Bemines, abounding in 


Seals: hither the Bahamans reſort to kill them, carrying proper 
utenſils and veſlels for boiling and barrelling up the oil drawn from 
theſe animals. The Iſlands before mentioned are the principal for 
extent, and goodneſs of oil : the reſt are generally ſmall, and very 
rocky, and contain ſo ſmall a quantity of foil, that they are not 
worth ſettling. According to the opinion of the molt knowing and 
intelligent inhabitants, Crocked Iſland and Cat land (which are e- 
ſeemed the two belt) contain not above a tenth or an eighth part 
at molt of the land that is plantable, and the greater part of that 
indiiferent. The number of inhabitants on the Iſland of Providence 
are compured to be ſomewhat leſs than three hundred ; three hun- 
dred more are ſaid to inhabit Nathera; and three hundred more on 
Harbour Iſland, which is a ſmall Iſland near [/athera : theſe were the 
number of inhabitants which in the year 1725, was computed to be 
on the Bahama Iſlands, beſides about Negro ſlaves. 

Though the crown of Eugland claims all the Bahama Iſlands, yet 
there are no reſidential inhabitants, except on the three before men- 
tioned. The barrenneſs of theſe rocky Iſlands, and the little ſoil 
they contain, imploys not many hands in its culture: therefore the 


greater part of the inhabitants get their living other ways; viz. the 


more enterpriſing in building ſhips, which they lade with ſalt at 
Exuma and Crooked J/iand, and carry it to Jamaica, and to the 
{rench at Hiſpaniola. They alſo ſupply Carolina with Salt, Turtle, 
Oranges, Lemons, Sc. but the greater number of the Bahamians 
content themſelves with fiſhing, ſtriking of Turtle, hunting Guanas, 
cutting Braſletto wood, Ilatbera bark, and that of wild Cinnamon, 
or Winter's bark, for theſe purpoſes they are continually roving 
trom one Iſland to another, on which ſhores they are frequently 
enriched with lumpsof Amber Gris, which was formerly tound more 
plencitul on the ſhores of theſe Iſlands, The principal food on 
which the Balamiaus ſublitt, is Fith, Turtle, and Guanas; there are 
a few Cattle and Sheep, but they increaſe not ſo much here as in 
more Northern countries, eſpecially Sheep: Goats agree better with 
this climate. Their bread is made of Maiz, or Indian Corn, and 
alſo of Wheat. The firſt they cultivate, but not ſufficient for their 
conſumption: Wheat is imported to them in flower from the 
Northern colonies, There are produced likewiſe plenty of Potatoes 
and Tams, which ſupply the want of bread, and are ſo much the 
better adapted to theſe rocks, as agreeing well with a barren ſoil. 
Beſides Water, the moſt general and uſeful of all liquors, their 


drink is Madera Wine, Rum Punch, and other liquors, imported to 
chem. 


of 


elle eft beſſe, humide, & pleine de fondriers & de marais. 
d' Andros, & de Lucaye, quoique tres peu meilleures, ſont utiles & 


Des Iles de BAHAMA. 


ES les de Bahama, qu'on nomma Jles Lucaies, lorſque la 
decouderte en fut faite, ſont une ſuite de petites lies qui 
s'ttendent depuis le Golfe de la Floride vers le Sud & 
preſque tout le long de I Ile de Cuba. La plus Septentrionale 
de toutes eſt la Grande Ile de Bahama, ſituce au 27me degre de latitude 
Septentrionale. L'Ile Crochue, qui eſt la plus Meridionale, eft at 
22me degre de latitude Septentrionale. Ces Iles font au nombre de 
pluſieurs centaines, & la pluſpart fort petites. I! en a environ dix 
des plus grandes, qui ont depuis vingt, juſqu'd cinguante lieues de tour. 
On les nemme la Grande Bahama, Andros, Ie Lucaye, Ilathere, 
P Ile de la Providence, “Ie Crochue, & lle du Chat. L'Ile de 
la Providence eft an 2 me degré de latitude Septentrionale: eie 0 
dix-huit milles de long, & environ dix milles de large: Nallau, 
qui eft la capitale de toutes ces Iles, & le lieu de la riffdence ct 
Geuverneur, eſt filuce au Nord de Plle: vis-a-vis de cette ville e 
Ile du Cochon, qui weſt qu'une petite bande etroite de terre, conver!? 
de Palmiers & d autres arbres: elle a environ quatre milles de lang; & 
comme elle eſt parallele a la cote de PIle de la Providence, elle forme 
devant la ville de Naſſau un port capable de contenir des vaiſſeaux de quatre 
cens tonneaux : la ville a environ | 
bities de feuilles de Palmer : il y en a peu qui ſcrent bdties de pierre. La 
maiſon du Gouverneur eſt d un quart de mille de la ville, ſur le haut d'une 
montagne eſcarpie qui a Te ſur la ville du te du Nord, & communte l. 
port & la Mer, qui dans cet endroit eſt heriſſee d'une multitude inuim- 
brable de rechers, & pleine de petites Iles. On entrevoit auſſi la Mer dit 
te Meridicnal de cette maiſon, en portant ja vie au dela vers le Sud. 
1! y a un port a [extremite Occidentale de la ville. 
La Grand Ile de Bahama eſt la plus confiderable des Iles Lucayes : 
Les Iles 


frequentees pour la chaſſe & la piche, & a cauſe de I abondance d excellent 
bois de charpente, & d'autres bois utiles qu'elles produiſent. L' Ile 
d' Exume, & Ile Crochue ſont tres frequentees pour le grand nombre de 


leurs ſalines. On dit que ces deux Iles, auſſi bien que Ile du Chat, ſont 


les plus riches de toutes les Lucayes en bon terroir, ſur tout la dernicre, 
qu'on appelloit autrefcis San Salvador, ou Guanahani : mais ce qui 
rend le plus remerquable, Ceſt qu'elle eſt la premiere terre que 
Chriſtophe Colomb ait decouverte en Amerique. I y a entre la Grande 
Bahama lle de Cuba fur le Golfe de la Floride un peloton de petites 
Iles qu'on appelle les Bemines, & qui abondent en Veaux Marins. Les 
Bahamiens les y vont tuer, & y portent les utenſiles & les vaiſſeaux 
neceſſaires pour faire bouiller, & mettre en barils la graiſſe qu ils en 
tirent. Les Iles, dont nous avons parle ci deſſus, ſont les principales des 
Lucayes, tant pour J'etendue que pour la bonte du terroir: toutes les 
autres font petites, pleines de rochers, & ont fi peu de terroir, qu'elles 
ne valent pas la peine qu'on Sy ttabliſſe.e Selon Popinion des Bahamiens 
les plus habiles & les plu intelligens, I Ile Crochue, & Þ Ile du Chat, 
quon eſtime les deux meilleures, n'ont tout au plus qu un dixieme, on un 
huitieme de terroir plantable, & pour la pluſpart afſez mauvais. On 
compte que le nombre des habitans de l Ile de Ia Providence ſe monte a 
un peu moins de trois cens, qu'Ilathere en a un auffi trois cens, & que la 
petite Ile du Havre, & qui en eft voiſine en à trois cens autres: c'eſt 
le nombre auquel on trouva en 1725, que ſe montcient les habitans des 
Iles de Bahama, ſans compter eſclaves Negres. 
Quoique la couronne d Angleterre reclame toutes les Iles de Bahama, 
il n a &'babitans reſidemtaires que dans les trois ci deſſus nommees. La 


| feerilite de ces Iles pleines de rochers, & le peu de terroir qu'il y a ne 


fourniſſent d occupation qu'a un bien petit nombre d hommes pour leur 
culture: cet pourquoi la plxſpart des habitans gagnent leur vie d'une 
autre maniere. Les plus entreprenans Soccupent d bitir des vaiſſeaux 
4 ils chargent de je! 4 Exuma, Edle Crochue, pour le porter & lar 
Jamaique, & aux Francois qui ſont dans Þ Ile de St. Domingue : its 
fourniſin auſſi a la Caroline du Sel, des Tortues, des Oranges, des Citrons, 
&c. mats la pluſpart des Bahamiens ſe contentent de pecher, de tuer des 
Tortues de Mer, de chaſſer des Iguanas, & de couper de bois de Brefil, a. 
la Chaquerille, & de Pecorce de Varbre de Canelle ſaudage, autremeii: 
nommee ecorce de M. Winter: cet pour cela qu ils dont ſans ceſſe d une 
Ile d une autre; & ils Senrichiſſent ſouvent, en trouvant ſur les rivages de 
ces Iles de gros morceaux d Ambre Gris, qui y etoit autrefois en plus grande 
abondance. La principale nourriture des Bahamiens oft le Poiſſon, les 
Tortues, & les Iguanas. I! y à dans ces Iles quelques beſtiaux & des 
Moutons , mais ils n multiplient pas tant que dans des pays plus Septen 
trionaux, ſur tout les Meoutons : les chevres &accomodent mieux de c- 
climat. Les habitans font leur pain de Maiz, cu de Bled d Inde, & de 
froment. Ils cultivent le premier, mais dans un quantite inſuffiſante pour 
leur conſommation. On leur apporte des colonies du Nord le froment en 
farine. Le pays produit auſſi en abondance des Pommes de terre, & de- 
Ignaſmes, gui Saccommodant d'un terroir ftirile, nen viennent que mieux 
dans des rochers. Les Banamiens, outre | eau qui eft la plus gentrale & 
la plus ſaine de toutes les liquenrs, boivent du i in de Madere, du Punch 


fait avec du Rum, & d autres ligueurs qu on leur perte. 
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Of the Air of the Bahama Iſlands. 


HE. Bahama Iſlands are bleſſed with a moſt ſerene Air, and 

are more healthy than moſt other Countries in the ſame 
latitude z they being ſmall, having a dry rocky foil, and pretty 
high land, are void of noxious exhalations, that lower and more 
luxuriant ſoils are liable to: this healthineſs of the Air induces 
many of the ſickly inhabitants of Carolina to retire to them for 
the recovery of their health. The Northermoſt of theſe Iſlands lie 
as much without the Northern Tropick, as the Southermoſt do 
within it, their extent of latitude being about five degrees ; 
yet that diſtance, ſo near the Tropick, cauſes little difference in 


their temperature: but thoſe Iſlands that lie Weſt, and nearett 


the coaſt of Florida, are affected with cold winds, blowing from 
the North-Weſt over a vaſt tract of continent. To thoſe which 
lie Eaſt, the winds have a larger tract of Sea to paſs, which 


blunt the frigid particles, and allay the ſharpneſs of them. At 
the Iſland ot Providence, in December 1725, it was two days 10 


cold, that we were neceſſitated to make a fire in the Governor's 
kitchen to warm us; yet no froſt nor ſnow ever appears there, 
nor even on Grand Bahama, which lies not twenty leagues trom 
the coaſt of Florida, yet there the Winters are attended with trott 
and ſnow. | | 

The North ſide of Cuba alſo enjoys the benefit of theſe refreſn- 
ing winds, particularly that part of the Iſland on which the 11a- 
vannab ſtands : to this, no doubt, is owing the healthineſs of the 
air, and good character of that proud Emporium; the conqueſt cf 
which, by Britiſþ arms, would put us in poſſeſſion of a country 
much more agreeable to Brit; conſtitutions, than any of the 
Iſlands between the Tropicks; and under God, enable them to 
multiply, and ſtand their ground, without the neceſſity of ſuch 
numerous recruits from their mother country, as has been always 


found neceſſary to prevent a total extinction of the inhabitants ui 
our unhealthy Sugar Ilands. | 


I never heard that any of the Bahama Iſlands are ſubject to earth- 


uakes ; and though thunder and lightening is as frequent in theſe 
lands as in molt parts of the World in theſe latitudes, yet it is 
leſs violent than on the Continent, where the air is more ſtagnated. 
The winds blow three quarters of the year Eaſt, and between the 


South and the Eaſt; in Winter the winds are moſt at North and 


North-Weſt. Auguſt and September are blowing months, and are 
attended with hurricanes; at which time the winds are very 
changeable, ſhifting ſuddenly to all points of the compaſs. Tho' 
the trees and plants are never deprived of their leaves by long 
droughts, as at Jamaica and other of the Sugar Iſlands they fre- 


quently are; yet it rains not often, but ſo violently, that it ſupplies 
the deficiency of more frequent refreſhments. | 


Of the SOIL. 


HE Bahama Iſlands may not only be ſaid to be rocky, but 

are in reality entire rocks, having their ſurface in ſome places 

thinly covered with a light mould; which, in a ſeries of time, has 

been reduced to that conſiſtence from rotten trees and other vege- 
tables. 

Thus much of the character of theſe Iſlands being conſidered, 
one would expect that they afforded the diſagreeable proſpect of 
bare rocks; but, on the contrary, they are always covered with a 
perpetual verdure, and the trees and ſhrubs grow as cloſe, and are 
as thick cloathed with leaves, as in the moſt luxuriant foil. - 

Though the productive Soil on theſe rocky Iſlands is ſmall, the 
plantable land, as it is here called, conſiſts of three kinds, diſtin- 
4 by their different colours; as the Black, the Red, and the 

hite. | 

The Black Land is at the declivity of narrow valleys and low 
places, into which it is waſhed from the aſcents above them; the 
corruption of vegetable matter, which lie in ſome places ſeveral 
inches deep, of a dark colour, light, and fine grained. This 
Soil is very productive the firſt two or three years. In theſe little 
valleys, or gullies, have formerly been planted Sugar-Canes, of 
which were made Rum and Molaſſes; but as the fertility of this 
land was ſoon exhauſted, obliged the proprietors to deſiſt from 
cultivating 1t. 

The next land in goodneſs is the Red Land, which is more of a 
natural foil than the Black; it has no good aſpect, yet is more 
durable than the black, and is tolerably productive. 

The White Ground is found beſt for Indian Corn; it is a light- 
colour'd ſand; and though it appears little better than that on 
the Sea-ſide, to which it uſually joins, yet 1t produces a ſmall 
kind of Maiz, with good increaſe. In many places, where the 
rocks are loole, they are broke into portable pieces, and piled 
in heaps, between which are planted Yams, Caſſadar, Potatoes, Me- 
lons, Sc, Which fructify beyond imagination. Cotton grows on 
theſe Iſlands without cultivation, in the moſt barren places; it is 


here perennial, and is {aid to produce Cotton inferior to none in 
the Work. | 


There 


xxxix 
De 'A ir des Iles de Bahama. 


ES Jes de Bahama jouiſſent de Pair du mende le plus ſcrein; S il 

eſt plus ſain que ce ui d aucun des autres pays qui ent la nme 
latitude, 2 ces Iles Etant petites, d'un terrcir ſec & fltin de 
rochers, & paſſublement elevees, elles ſont exemptes des mauroiſes exhal: iſens 
auxquelles des terreins plus bas & plus fertiles ſont expeſes. Cuſt ce 
qui engage pluſieurs des habitans de la Caroline, dent la ſante eſt mau- 
vaiſe, a ſe retirer dans ces Iles pour g y retablir. Les plus Septentrionales 
d entre elles ſont autant an dela du Trepique du Cancer, gue lis plus 
Meridicnales en ſont en dea, leur latitude ayant environ cing degres 
d' etendue : cette grande proximite du Trepique y cauſe cependant peu de 
difference dans la temperature de Pair , mais ceiles qui ſent a I Oneft, & 
tres voiſines de la cite de la Floride ſent incommedees par des vents 
froids, qui tenant du Nord Oueſt apres avoir ſoufie ſur un grend pays du 
continent, ent un plus grand chemin a traverſer ſur la Mer pcur ariiver 
a celles qui font a Peſt; ce qui en emouſſe le freid, & le rend moins 
penetrant. En 123, au meis de Decembre, il fit un fi grand freid 
pendant deux jours a | Ile de la Providence, que ncus fumes obliges de 
faire du feu dans la cuiſine du Gouverneur, pour naus chauffer. On u. 
voit pourtant jamais de glace, ni de neige, pas mime à la grande Le de 
Bahama, ui n'eſt pas a vingt lieues de la ite de la Fluride, cù (cs 
Hivers font ncanmoins accompagnes de neiges, & de gelces. 

Le cots Septentrional de I Ile de Cuba à aui Potantege de jonir de ces 
vents refraichiſſans, ſurtout Jendreit de I Ile cd eſt la Havanne; & Ce} 
a quoi naus devins ſans doute attribuer la bente de l air, & la grande 
reputation de cette ſuperbe ville de commerce, dont la conquete faite tar 
P Angleterre lui acguerreit un pays beaucoup plus favorable à la conſtitn- 
tion des Anglois qu aucune des Les qui font entre tes Trepiques, & ove: 
Paige de Dieu les metiroit en tat de g/ mulliplier, & dy maintenir leur 
terrein, ſans tre abuges dy envcyer de nombren 75 recrues de leur pars 
natal, comme ili ent 10uours te dans la niceff:6 ce le faire, pour cer 
Pextinfiion tctate des habitans de ces Ties mal ſaines, cu nous cu¹tivcns les 
Cannes de Sucre, ſavoir les Antilles. | 

Je wat jamais cui dire qu aucune des Iles de Bahama fit ſujette aux 
tremblemens de terre; & quoigue les éclairs & le tonnerre y ſchent auſſi 
frequens que dans la pluſpart des regions du Mende qui cnt la minic 
latitude, le tonnerre y eſt cependant moins viclent que ſur le continent, ci 


Lair a moins de circulation. Les vents d Eft & de Sud Eft y jouffen: 


neuf mois de Pannee; & ceux du Nord & du Nerd Oueſt y ſouffent preique 
teiljours en Hiver. Les mais d Aoũt & de Septembre y /ont fort venteux, 
& ſujets à des ouragans, & alors le vent y change ſans c. ſſe, faiſant 
continuellement le tour de la bouſſole. Quoique les arbres & les plantes 
n'y ſoyent 2 depouiliis de leurs feuil.es par de lengues ſecher e, 
comme ils le ſont ſcuvent à la Jamaique, & dans les Iles Antilles, i! 5 
pleut neanmeins rarement, mais avec une Violence qui ſupplie au deſuut 
d arroſemens plus frequens. 


Du Terroir des Iles de Bahama. 


0 N peut dire des Iles de Bahama, non ſeulement gu ellas ſont pleinc: 
de rochers, mais encore qu elles ſont elles-memes des rechers entiers. 
La ſurface eſt couverte en quelques endroits d'une terre legere, qui dans 
une longue ſuite d annces 5'y eft formie de la pourriture des arbres & 
d'autres vegetaus. | : | 
On crowoit au portrait que nous faiſons de ces Jes, qu'elles noffrent 
aux yeux que le coup d æil diſagreable de rochers tous nuds; au teu 


u ellet ſont tapiſſees d'une verdure perpetuelle, & que les arbres S les 


arbriſſeaux y ſont auſſi epais, & auſſi garnis de fenilles, que dans le terroir 
le plus fertile. | 

Quoique ce qu'il y a de terroir fructiſiant ſur ces rochers ſoit pen con- 
fiderable, la terre plantable, comme on I'y appelle, eft de treis eſpeces, 

ox diſtingue par leurs difſerentes couleurs, ſavoir la Noire, la Rouge, 
la Blanche. | 

La Terre Noire eſt ſur le penchant des collines qui forment des valves 
etroites, & dans des lieux bas, on eau apporte la corruption de plu- 
fieurs vegetaux, gu elle entraine, en deſcendant des terreins Glev's. Elle 
y e de pluſieurs pouces d'ipaiſſeur en quelques endreits, d une cculeur 
foncee, & d'un grain fin & leger. Ce terroir preduit abondamment les 
denx ou trois premieres annees. On a plant? autrefeis dans ces petites 
Valles, ou Gorges, des Cannes de Sucre, dont on faiſeit du Rum & ac; 
Melaſſes ; mais la fertilits le cette terre $'ttant bientot epuiſie, les pro- 
prietaires furent obligts de cefſer de la cultiver. | 

La Terre Rouge tient le ſecend rang pour la bots : elle oft an [cl plus 
naturel que la neire : elle eſt mime plus durable, quoigue de maurai/e 
apparence; & eft paſſablement fertile. 

On a trowve que la Terre Blanche valoit mienx que les autres pour le 
bled d Inde. Ceft un ſable leger & color; & quoiqu'il ne paroiſſe 
guere meilleur que celui qui eſt ſuf le berd de la Mer, & auguel il je joint, 
il produit cependant en abondance une petite efpece de Niaiz qui rend 
confederablement. En pluſienrs entroits ot les rochers ſont ditaches les 
uns des autres, ils ſont rompus en morteaux que Fon peut porter, G 
entaſſes par monceaux, entre leſquels on plante des Ignaſmes, des Pommes 
de terre, des Melons, &c. gui s'y multiplient au dela de Pimorination. 
Le Cotonnier croit ſans culture dans ces Les, & dans les endreits les plus 
feeriles : i! y oft verd toute Pannte, & produit un Ceten zu en dit neire 
inferieur à aucun qu'il y ait dans le Mende, 


N 


3 


There are no plains or conſiderable hills in Providence, or any 
of the oth-r Iſlands I was on; but the ſuperficics is every where 


covered with rocks of unequal ſizes, amongſt which the trees. 


and ſhrubs grow ſo thick and intricately, that it is very diffi- 
cult, and in ſome places wholly impracticable, to paſs through 
theſe rocky thickets without cutting a path. Many of the 
Iſlands, particularly Providence, abound with deep caverns, con- 
taining ſalt water at their bottoms : theſe pits being perpendi- 
cular from the ſurface of their mouths, are trequently ſo choaked 
up, and obſcured by the fall of trees and rubbiſh, that great 
caution is required to avoid falling into theſe unfathomable pits 
(as rhe inhabitants call them) and it is thought, that many men, 
which never returned from hunting, have periſhed in them. In 
Providence, and ſome other Iſlands, are extenſive tracts of low 
level land, or rather ſpongy rock; through which, at the com- 
ing in of the tide, water ooſes by ſubterraneous paſſages from 
the Sea, covering it ſome feet deep with ſalt water; which, at the 
return of the ride, ſinks in, and is no more ſeen till the return 
of the tide again, ſo that there is an alternate appearance ot a 
lake and a meadow at every twelve hours. One of thele lakes 
being viſible at the diſtance of about four miles from the Go- 
vernor's houſe, ſurprized me at its appearing and diſappearing 
ſeveral days ſucceſſively, *till I was truly informed of the cauſe, 


The caverns before mentioned, I make no doubt, are ſupplied 


with ſalt water from the Sea, in like manner with theſe lakes, 


but becauſe of their depth and darkneſs, the riſing and falling 


of the water may not have been obſerved. The coaſts of Pro- 


idence, and molt of the Bahama Iflands, are environed with rocks 


in various manners; in ſome places they ſeem to be tumbled in 
keaps confuſedly: many of them are forty or fifty fert high, and 
ſicep towards the Sea: others are ſcattered promilcuoully along 
the ſhore, and ſome way in the Sea: ſome other parts of the 
ſhores are covered with ſand, whoſe banks rife gradually fifty 


or ſixty yards above low water mark, below which, in ſhallow 


waters, innumerable rocks appear in different ſhapes, ſome fin- 
gly, others in level beds, c. In ſhort, the ſubmarine parts en- 
vironing theſe Iflands, as well as the Iflands themſelves, are en- 


tircly rock. Theſe rocks are of a light grey colour, and chalky | 


conſiſtence, not difficult to break with a hammer, except thole 
on the ſea ſhore, which, by being expoſed to the fea air, are 
harder, more compact, and heavy : the ſhores and ſhallows of 
the Sea in other places are covered with beds of honeycomb rock, 
which, by the continual agitation of the Sea, are perforated and 
hollowed in a very extraordinary manner. 


About a league from the ſhores of many of the Bahama Iſlands, 
are reefs or ſhelves of. this kind of roch running parallel with 
the land ſeveral leagues together, which being covered at high 


water, are very dangerous, and have frequently proved fatal to the 


diſt reſſed mariner. 

Theſe rocky ſhores muſt neceſſarily be a great impediment to 
the navigation of the Iſlands; but as the Inhabitants are well 
acquainted with the coaſts, and expert in building ſloops and 
boats adapted to the danger, they do not ſuſfer ſo much as the 
terrible appearance of the rocks ſeems to threaten. | 

Though the trees on theſe rocky Iſlands grow generally not ſo 
large as in Virginia and Carolina, where the foil is deep, yet it 
is amazing to lee trees of a very large ſize grow out of rocks, 

where no ſoil is viſible, and the rock ſolid and compact before 
the roots found way to ſeparate them; particularly mahogany 
trees, which are uſually the largeſt trees theſe Iſlands afford, 
and are commonly three, and many of them four feet through. 
All the nouriſhment that the trees receive, can be only from 
the rotten wood, leaves, and other vegetables digeſted into mould, 
and received into the hollows and chinks of the rocks, where 
the fibres of the trees inſinuate, and as they ſwell and grow 
bigger, widen the crevices, which, with the affiſtance of wind 
and rain, admits of ſmall, but repeated ſupplies of freſh nouriſh- 
meat : where the rocks are ſo ſtubborn, as not to admit of the 
roots penetration, they keep along the ſurface, *till they find a 
chink or a creviſe to creep into; and it is frequent to ſee more 
roots of a tree lie out of the ground, than the whole body, 
limbs and all, contain. 


Though the figures of the moſt remarkable trees, ſhrubs, Sc. 
of the Babama Illands are here exhibited, many things remain 
undeſcribed for want of a longer continuance there; particularly 
four kinds of Palms, which, as it is a tribe of trees inferior to 
none, both as to their uſefulneſs and majeſtick appearance, I 
regret my not being able to give their figures, or ar leaſt a more 
accurate deſcription of them; eſpecially of the Silver-leaf and 
Hog-Palms, of which, I think, no notice has been taken, 


Il ns a dans Ile de la Providence, i dans aucune de celles c ji 
été, ni plaines ni vallies fert confideratles ; mais toitte la furface 
couterte de rochers de diferentes groſſeurs, parmi leſque!s les ares & 
les arbriſſeaux croiſſent f tpais, & ſont ft entreleſjcs les uns dans lis 
autres, qu'il oft tres difficile, & meme entierement tmpefjivle en quelques 
endroits de paſſer au travers de ces arbres touffus, autrement qu en y 
coupant un ſentier. Pluſieurs des Iles de Bahama, & celle de la Pro- 
vidence en particulier, ſont pleines de cavernes tres profondes, au fond 
deſquelles il y 4 de Peau ſalie. Comme ces trous font perpendictiatres 
depuis la ſurface, la bouche en eſt ſouvent i ctouffee & fi cat hee par la 
chute des arbres & d'autres matieres qui Fembarraſſent, qu'il faut uſer 
de beaucoup de precaution pour &viter de tomber dans ces abimes impenc- 
trables, comme les habitans les appellent; & Pon croit que plufieurs 
hommes, qui etoient ellis d la chalſe, S wen ſont jamais re venus, on! 
peri dans ces precipices. It Y a dens I Ile de la Providence, S dons 
quelques autres de longues ctendes de pays bas & plat, on pliitot dun 
roc . travers duguel Peau de la Mer ſe filtre pendant le fax, 


J 


qui ly apporte par des canazx fouterrains, & le ccuvre, d ta bauieur di. 


quelques pies, d une eau fatce, 9 Eaffaiſſe quand la Mer ſe retire, & 
diſpareit juſqud la prechaine marce : de ſorte qu'en voit lories les 
douze heures une prairie & un lac ſe ſucceder altes nalivement dens te 
meme endroit. Je fus ſurpris de vcir un de ces lacs parditre & diſpe- 
roitre tour a teur pluſieurs jours de ſuite d environ quatre miles de la 
maiſon du Gouderucur; & mon etonnement ne eſſa, que quend on inen 
eut appris la cauſe. Fe ne doute point que les cavernes, dent ious denon 
de parler, ne je rempliſſeui d eau de Mer de la meme maniere que ces 
lacs Sen rempliſſeut eux memes , mais leur extreme profendeur & leur 


obſcurits font qu on ne ſaurcit y voir l'eau S lever, & $abbeifſer. Tes 


cites de Plle de la Providence, & de la pluſpart des Iles de Bahama 
fent environnces de rochers de pluſieurs manieres. En quelqucs cnircits 
ces rockers parciſſent entaſſes confuſement les uns ſur les autres: piufieurs 
ſent ce quarante a cinquante pies de haut, eſcarpis, & pench.s ders la 
Mer. D' autres ſent diſperſes ga & ld le long du rivage & un peu avances 
dans la Mer. I! y a quelques endroits du rivage couteris de fables, 
dont les bancs Se'cvent peu a peu juſqu'd la bauteur de 50 d bo verges, 
au dela de Pendruit cit la mare eſt la plus baſſe: au deſſeus de ces 
bancs, dans les baſjes martes, on apperfoit une multitude innombrable de 
rochers de differentes greſſeurs, dont les uns ſont ſe pars, & les autres 
entaſſes par couches horizontales : en un mot les circuits ſcuſmarins de 
ces Iles jont auſſi telalement rochers que le ſont les Iles elles: mds. 
Ces rochers ſont d'un gris clair : ils ont la conſiſtence de la craye; & 
font faciles d briſer avec le marteau, excepte ceux qui ſont ſur le ri vage, 
& qui ctant expoſes a l'air de la Mer, en deviennent pius durs, plies 
compattes, & plus piſuus. Dans d'autres endroits les bords de la Mer, 
& les bas fonds ſout couverts de couches de rochers poreux, qui ſont 
perc's & creuſes d'une fagon tres extraordinaire par les agitations cen. 
linuelles de la Mer. 


Environ d une lieue des berds de pluſieurs des Iles de Bahama, i] y a 


des ecueils de la meme eſpece de rechers, qui cofitinuent paralleles avec 
la terre pluſieurs lieues de fuite : ils ſont tres dangereux, quand Peau les 
contre dans les hautes martes; E ils ont ſouvent ite funeſtes aux mari- 
niers battus de la tempele. 1 | 

Tant de rechers ſur les bords de ces Iles, doivent niceſſairement en em- 
picher beaucoup la navigation; mais comme les babitaus en con:ifſent 
parfaitement les cites, & qu' ils ſent habiles a batir dis chat ups, & 
des bateaux propres d en evuter les dangers, ils wen eprouvent pas tout le 
dommage, dont Paſpett terrible des rochers ſemble les menacer. 

En general les arbres ne deviennent pas fi grands dans ces Iles pleines de 


rocbers, qu'a la Virginie & à la Caroline, oz le fol eſt profend : ce- 


pendant on eft etonre diy voir des arbres de la premiere groſſeur croitre 
ſur des rochers oz Pon wappergoit point de terre, & qui etvient ſclidis & 
ſerris avant que les racines ſe fiſſent jour au travers, & les ſeparaſſont, 
ſur tout des arbres de mahogani, qui ſont les plus gras que ces IIe 
produiſent, & qui ont d'ordinaire trois pits de diametre : Pluſicurs ea 
ont juſqu'a quatre. Toute la nourriture que les arbres y regoivent ne 
peut leur venir que du bois pourri des feuilles & autres veigetaux cor- 
rompus, qui ſe tournent en terre, & qui ſont regiis dans les creux & les 
fentes des rochers, cu les fibres des arbres Sinſmuent. A mſire que 
ceux ci graſſiſſent, ils elargiſſent les crevaſſes, qui, d l'aide du vent S de 
la pluye, regoivent des proviſions, petites a la verite, mais ſrequentes de 
nourriture fraiche: quands les rochers ſont trop durs pour (tre penetres 
par les racines, ces dernieres rampent ſur la ſurface, juſqu'a ce que elles 
trouvent une crevaſſe ou une fente, ou elles puiſſent ſe gliſſer; & c'eſt une 
choſe aſſez frequente de voir hors de la terre une quantite de racines d'un 
arbre plus conſiderable & d'nn plus gros volume que Parbre & les 
branches enſemble. 


 Nuoique nous donnions ici les figures des arbres, des arbriſſaux, &c. 
les p 


s remarquables des Iles de Bahama, il y a encore plujieurs choſes 
aue nous ne ſaurions decrire, faute diy aveir ſcjourne plus long teins, 
entr autres quatre eſpeces differentes de Palmiers. Comme le Patnier en 
general ne le cede d aucun arbre, tant pour ſen utilits que pour ſei: air 
majeſtueux, je ſuis fache de ne pouvoir joindre ici leurs figures, ou du 
moins en donner une deſcription plus exafte, ſur tout du Palmier a feuille 
— & du Palmier d Cochons, dont je crois que perſonne n'a encore 
parle. 


PALMA. 
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PALMA non ſpinoſa Foliis minoribus. Raii Hiſt. Vol. I. II. 


The Plat Palmeto. 


HIS Palm grows not only between the Tropicks, but is 


found further North than any other. In Bermudas its 
leaves were formerly manufactured, and made into hats, bon- 
nets, c. and of the berries were made buttons. This is the 
ſloweſt grower of all other trees, if credit may be given to the 
generality of the inhabitants of Bermudas; many of the principal 
of whom affirm'd to me, that with their niceſt obſervations, they 
could not perceive them to grow an inch in height, nor even to 
make the leaſt progreſs, in fifty years: yet in the year 1714, 1 
obſerved all theſe Iſlands abounding with infinite numbers of them 
of all ſizes. This kind of Palm grows alſo on all the maritime 
parts of Florida and South Carolina; whoſe Northern limits being in 
the latitude of 34 North, is alſo the fartheſt North that theſe 
Palms grow to their uſual ſtature, which is about 40 feet high, 
yet they continue to grow in an humble manner as far North as 
New England, gradually diminiſhing in ſize as they approach the 
North, being in Virginia not above four feet high, with their 
leaves only growing from the earth, without a trunk, yet pro- 
ducing branches of berries, like thoſe of the trees. In New 
England they grow much lower, their leaves ſpreading on the 
ground. This remarkable difference in the ſame plant has been 
the cauſe of their being thought different ſpecies, though I think 
they are both the ſame, and that the ſmallneſs of the Northern 
ones is occaſioned by their growing out of their proper climate, 
which is hot, into a much cooler one, where the heat of the Sun 
is inſufficient to raiſe them to trees. 

Moſt plants, as well as animals, North of the Tropick, grow in 
different climates particularly adapted to every ſpecies; and there 
are ſome inſtances of other plants beſides theſe Palms, whole limits 
are leſs confined, and which grow in a greater extent of latitude, 
from South to North, and the nearer they approach the North, 
ſo much leſs they are in ſtature. | 

In South Carolina grows a kind of Opuntia, which are frequently 
three or four feet high, from which I have often picked Cochineal 
in ſmall quantities. Both plants and inſets were much ſmaller 
than thoſe of Mexico; but the latter, in colour and appearance, 
the ſame. In North Carolina the ſame ſpecies of Opuntia riſes about 


two feet high ; and in Virginia, and further North, their leaves 


row but little above the ground, lying flat on it. Aligators, as 
f have before obſerved, are much les at their Northern abodes, 


than they are in the more Southern regions: many other inſtances 


may be produced of vegetables, and animals of the ſame ſpecies, 


_— in different climates, that are diminutive in their Northern 
tuation. | 


Le Palmier a Bonnets. 


ME Palmier croit entre les Tropiques, & en le trouve plus dere Ned 

qu aucun des autres. On faiſoit autreſcis aux Bermudes dis ca- 
peaux, des bennets, &c. de ſes femilles, & des bentons de ſes beves. I ot 
de tous les arbres celui qui croit le plus lentement, fi len en att wore ia 
aſſirè, qu en y regardant d' auſſi pres qu'il leur eteit poſſible, ces ſeries die 
Palmiers ne leur paroiſſent pas croitre d un pouce en henteur, ni mcd faite 
le moindre progres daucun genre en 30 ans. Je remarquai punt, 


„ % 


les grandeurs. Ce Palmier croit encore dans tontes les contries maritime 
de la Floride, & de la Caroline Meridionale, dont les limites, gut /11tt 
au 34 degre de latitude Septentrionale, ſont le pays le plus Septentricn. 
cu cet arbre puiſſe arriver a ſa bauteur accontumie qui eſt den gtren 
40 pits. It croit cependant auſſi avant dens le Nord que la Noelle 
Angleterre : mais il diminue inſenſiblement de volume, d mir, g 
Sapproche du Nord, n'ayant pas plus de quatre pres de haut a la Vr ig. 
& ſes feuilles y croiſſant immeatatement de la terre fans aucun tron : 20 
y produit neanmoins des branches chargts de beyes, comme c!.es des 
grands arbres. Ces Arbres ſon! beaucoup Plus bas encore dans la Nouvelle 
Angleterre, mcme juſqu'a etenadre leurs feuilles ſur la terre. Cette dif- 
ference, fi remarquable dans des plantes de la meme eſpece, les a fait 
ſoupgonner d'ttre des eſpeces diffcrentes , je crcis cependant gu'ils ſent 
tous deux de la mime, & que la peliteſſe des arbres Septentricnaux dient 
de ce qu' ils croiſſent hors du climat choud gui leur et propre, & quis ſant 
dans un pays beaucoup plus freid, ou le Soleil wa pas une ater ſuff./ante 
pour les faire arriver a la hauteur des grands arbres. 

La pluſpart*des plantes, auſſi bien que des animaux, qui ent au Nerd 
du Tropique, creiſſent dans differens climats particouſterement adopts a 
chaque eſpece; len a queiques exemples d'autres plantes gur ce Paimier, 
qui croiſſent dans une etendue de pays, dont la latitnde et becucinp Plus 
conſidirable tant au Nord awau Midi, & qui ſont damtant pius Peltis, 
qu ils croiſſent dans des climats plus Sepientrionaux. | 

Dans la Caroline Meridicnale croit un eſpece de raguette c cardoſſe, 
qui a quelquefois juſqu'd trois au quatre pics de haut, & ci jo! eu 
cueilli de petites quantites de Cochenille. La plante & inte ecient 
beaucoup plus petits que ceux du Mexique; mars I inſecle t meme 
pour la cculeur & pour la forme. Dans la Caroline Septentricnale ia mc 1 e 
eſpece de cardaſſe crit juſqu d la hauteur dend iren deux pies, & ons 1 
Virginie, & plus loin vers le Nord, ſes feuilles ne crciſſent gueres ou aclſc's 
de terre, cu elles ſont couchees tout de leur long. Les Crocedites, comme nous 
Pavens deja obſerve, ſont plus petits dans les regions du Nord, que dans 
celles du Sud. On peut citer pluſieurs exemples de gegëtaux, Sd onimany 
de meme eſpece, qu on trouve dans differens climats, & qui ent des dimi- 
nutifs de leur eſpece dans les pays Septentrienaux. 


PALMA Braſilienſis. Rai Hiſt: 


The Thatch Palmeto. 


Hs Tree ſeldom aſpires above twelve or fourteen feet. 
The leaves grow low, and ſpreading ; and are particularly 


made uſe of for building houſes, they ſerving both for walls and 


covering. 


The Silver Leaf Palmeto. 


HE uſual height of theſe Trees is about ſixteen feet. The 


1 leaves ſomewhat leſs than the preceeding, but thicker ſet, 
of a ſhining ſilver colour. Of the — of theſe trees are made 


ropes, baſkets, Sc. The berries are large and ſweet, and yield a 
good ſpirit. | 


The Hog Palmeto. 


HESE Trees grow to the he 


verges of the leaves are divided by deep ſections, reſembling 
the leaves of the Palma aliiſſima. The ſingularity of this Tree is 
remarkable, for as the eatable parts of all plants are their fruit, 
roots, or leaves, the trunks alone of theſe trees are an excellent 
food for Hogs ; and many little deſart Iſlands, that abound with 
them, are of great uſe to the Babamiant for the ſupport of their 
Swine. The exterior bark of the trunks of theſe Trees is ſomewhat 
hard, and in appearance like thoſe of the other Palmetoes ; within 


which 1s contained that ſoft and pithy ſubſtance of a luſcious ſweet 
taſte, which the Hogs are delighted with, aſia 


Of the SEA encompaſſing the Bahama 
Iſlands, with its Productions. 


HE Sea round theſe Iſlands is generally very ſhallow, but 


deepneth gradually from the land, to the unfathomable 


20 of = Occan, The water is ſo exceeding clear, that at 
Vor. I. | 


the 


ight of ten or twelve feet; the 


Le Palmier à Chaumieres. 
ET Arbre Heleve rarement plus haut que douze, ou quatort? pics. 
Ses feuilles croiſſent fort bas, & Vetendent en large. On les enip/c12 
principalement à batir des mai ſons, dont elles ſervent & courrir les maurasil ec, 
& les toits, a la maniere du chaume. 


Le Palmier a feuille argentce. 


L bauteur ordinaire de cet Arbre eſt d'environ ſeize pits. Les feuilles 


en ſont un peu plus petites que celles du precedent; mais (lies unt plus 


| touſſues, & d'une couleur brillante & argentee. On en fait des cordes, 


des paniers, & c. Les bayes en ſont greſſes & douces, & on en tire de bens 


Le Palmier à Cochons. 


ME Arbre croit juſqu'a dix ou douze piis de baut. Les berds de ſes 
feuilles ſont diviſes par ſettions fort profonaes, & reſſemblent aux feuilles 

du grand Palmier. Cet Arbre a une ſingularité tres remarquable ;, eſt 
zu an lien que la partie qui ſe mange dans toutes les plantes Oeft ou leur 
fruit, ou leur racine, ou leurs feuillages, le tronc ſeul de celui-ci eſt une 
nourriture excellente pour les Cochons; & un grand nombre de petites Iſles 
deſertes, on cet Arbre croit en abondance, ſont infiniment utiles aux Ba- 
hamiens pour la nourriture de leurs Cochons. L'&corce extirieure du tronc 


eſprits. 


| de ces Arbres eft un peu dure, & ſemblable en apparence d celle des autres 


Palmiers : elle contient cette ſubſtance molle & mnceleuſe, dont le goiit deux 
& fade fait les delices des Cochons, | 


De la MER qui entoure les Ifles de 
Bahama, & de ſes productions. 


7 A Mer qui entoure ces Iles eſt fort baſſe en gencral, mais elle acguiert 
peu d peu de la profondeur, a mejure qu'on S(loigne de la terre, 
& * adunce ders la grande Mer. Lean y eſt ſi claire, gun en 


arper- 


xlii 

the depth of twenty fathom, the rocky bottom is plainly ſcen; 
and in calm weather I have diſtinctly, and with much pleaſure, 
beheld variety of Fiſh ſporting amidſt groves of corallines, and 
numerous other ſub- marine ſhrubs, growing from the rocky bot- 
tom, amongſt infinite variety of beautiful Shells, furg:, aſroites, 
&c. Amongſt theſe ſub-marine productions, there were at certain 
places, great plenty of the Lenticula marina, growing to the rocks 
this Plant is remarkable for the great quantities of it, with which 
the Atlantick Sea is in many places covered. 


As uſually the cleareſt waters afford the wholſomeſt and beſt 
fHh, conſequently it might be expected that at the Bahamas, 
where the water is ſo remarkably tranſparent, the fiſh there might 
be at leaſt as wholeſome as thoſe on the coalts of Florida, where 
the water is not ſo limpid; but many of the Babamians have 
dearly experienced the contrary, ſeveral kinds of their fiſh being 


fo poiſonous, that they have direful effects on thoſe who eat them. 


In ſotne particular places they are potion, yet in other places, 
not a mile diſtant, they are eat with impunity ; but experience 
has taught them to diſtinguiſh the places that afford good and 
bad. From what cauſe the poiſon in theſe fiſh is, I never could 
hear accounted for, or ſo much as conjectured: poſſibly the fol- 
lowing obſervation may give ſome light to the enquiry. In 
procuring from the bottom of the Sea, ſix or eight fathom deep, 
ſome corallines, and other Sea product ions, for their extraordi- 
nary oddneſs and beauty, the man that dived for them hap- 
pen'd to rub his belly with his hands that had gathered ſlime 
from the corals he brought up; he immediately felt ſuch un- 
eaſineſs, that caſting himſelf on the ſand, he wallowed in dit- 
tracted poſtures, crying out with the exceſſive tortures it put him 
to, though the ſharpneſs of the pain laſted not longer than a 
quarter of an hour. This coral grows on the rocky bottom of 
the Sea, ſome leagues from land, as well as near the ſhore : 
while young they are ſoft and pliant, but harden to the con- 
liſtence of ſtone : ſome of them grow above lix feet high, and 
branch into various forms; ſome reſembling the palmed horns of 
Deer, others round horns, with various other odd forms; one 

lant producing not more than one of theſe reſemblances, every 
Lind {porting atter the manner peculiar to itſelf, All theſe different 
formed corals are of like conſiſtence, and are covered alike with 
the ſame mucilage, or acrimonious ſlime, which by much hand- 
ling and daubing one's fingers with, it cauſes them to ſwell, with ſuch 

rickling ſmarr, that it is very painful, In places noted for fiſh 
Gi poiſonous, theſe plants moſt abound : from the guts of the 
Sea- Unicorn, or Trumpet Fiſh, and ſome others that are not 
eſteemed good, I have taken much of this coral in ſmall pieces, 
ſome being almoſt digeſted. It has a ſulphureous and very noxious 
ſmell, which it retains after the ſlime is dried up, and lain in the 
ſun and air ſeveral months. At firſt it is yellow; but, being ſome 
time expoſcd to the air, turns white, 


Neither Providence, nor any of the Bahama Iſlands, have either 


rivers or ſprings; the deficiency of which is ſupplied with rain 


water, Contained 1n reſervoirs of rock, placed by Nature on all 
or moiſt of the Iſlands. This water is fo ſhaded with trees, and 
ſhrubs, that it is clear, cool, and eſteemed wholetome. 

It is no wonder that ſuch unhoſpitable rocky Iſlands ſhould 
be deficient of the numbers and variety of animals that the Con- 
tinent abounds with; for except a few beaſts of uſe that have 
been introduced there, (ſuch as Horſes, Cows, Sheep, Goats, 
Hogs, and Dogs) all that are Aborigines are Guanas, Lizards, 
Land Crabs, Coneys, and Rats, which laſt probably were brought 
by ſips. Of Land-birds, I did not oblerve above nine or ten 
forts, except migratory Sea-birds, which alſo frequent other 
coalts, | 

The ſhallow Seas encompaſſing theſe Iſlands, on the contrary, 
are as remarkable for their abundance and variety of its watery 
inhabitants, exceeding in number of ſpecies, and excelling in the 


elegance of their colours and marks, but inferior in wholſome- 


nels and goodneſs of taſte to the fiſh in more Northern lati- 
tudes, Adequate to this, frequent opportunities have confirmed 
co me, that as the productions of Nature in general are very 
ſcanty near the Arctic Circle, there is a gradation of increaſe at 
every degree of latitude approaching the Tropick ; and though 
the diſtance of one degree may not be ſufficient to perceive it, 
yet four or five degrees make it evidently appear, not only by 
the greater number of ſpecies of terreſtrial animals, but of fiſh 
and vegetables, which, by how much nearer the Torrid Zone, fo 
much the more numerous they are. And I think it is not im- 
probable, that the numerous ſpecies of creatures that inhabit be- 


tween the Tropicks, far exceed in number all the reſt of the 
terreſtial World, 


A Lift 


appergoit pleinement le fond qui eſt de rocher a vingt braſſes de profondenr ; 
& j'ai eu le plaiſir dans des temps calmes de voir tres diſtinclement une 
multitude de differens poiſſons badinant dans des boſquets de corail & de 
pluſieurs autres arbriſſeaux ſonſinarins, qui croiſſent ſur les rochers qui 
ſont au fond de la Mer au milieu d'une variete infinie de Coquillages, de 
Champignons, d Aitroites, &c. d'une grande beaute. Je remarquai dans 
certains endroits, parmi cette multitude de produftions, un grand nombre 


de plantes nommees Lenticulz marine, qui croiſſoient ſur les rochers, & 


qui ſont remarquables par les quantites prodigieuſes qu on en trouve dans 
Pluſicurs endroits de! Ocean Atlantique. OR i N 
Comme les eaux les plus claires donnent erdinairement le poiſſon le meil- 
leur E le plus ſain, on pourroit S attendre d trouver aux lies de Bahama, 
dont Peau eft d une tranſparence fi remarquable, du Poiſſon auſh ſain 
pour le moins que celui qu'on prend ſur les cotes de la Floride, ou / eau 
neſt pas fi claire; mais pluſieurs Bahamiens ont fait une cruelle expe- 
rience du contraire, y ayant diverſes eſpeces de poiſſons fi mauvais pour la 
ante, qu'il empoiſonnent ceux qui en mangent. Daus quelques endroits 
le poiſſon eſt un poiſon veritable; & dans d autres, qui wen ſent pas 
Eloigne's d'un mille, on en mange impunement. 
aux habitans d diſtinguer les endroits ole ef le bon poiſſon d avec ceux 
qui produiſent le mauvais. Je wai jamais trouve perſonne qui pit me 
rendre raiſon, pas mime par wvaye de conjefture, de ce qui donne une 
qualité fi mortelle d ces poiſſons. Les obſervations ſuivantes jetteront 
peut etre quelque lumiere ſur ce miſtere. On tiroit un jour d'un endroit 
de la Mer, qui avoit ſept d buit braſſes de profondeur, des morceaux de 
corail, & dautres productions marines, dont l extreme beaute & la fin- 
gularite extraordinaire avoit donne envie de les prendre: Phomme, qui 
plongeoit pour les avoir, frotta par hazard ſon ventre avec ſes mains, 
qui etoient pleines de la vdſe attachee au corail, qu'il venoit d' apporter 
du fond de l'eau: il ſentit auſfitot des dpuleurs fi violentes, qu'il ſe 
jetta ſur le ſable, & $'y veautra en faiſant des contorſions de poſſede, & 
pouſſant des cris, que la torture ou il cloit lui arrachoit; ſon mal ne 
dura cependant qu'un quart d beure dans toute ſa force. Ce corail croit 
au fond de la Mer ſur des rochers, d quelques lieues de terre, auſſi bien 
que pres du rivage. Quand Parbriſſeau eſt jeune, il eſt ſouple & mou. 
1l y en a qui arrivent d plus de ſix pies de hauteur. Leurs branches pren- 
nent une grande variete de formes. Quelgues unes reſſemblent aux paumes 
des cornes du daim : d autres a des cornes rondes; & quelques unes pren- 
nent d'autres figures bizarres. La meme plante ne prend qu'une de ces 
aifferentes formes, chaque eſpece croiſſant de la maniere qui lui eſt particu- 
liere. Tous ces coraux, differens pour la forme, ont une meme conſiſtence, 
& ſont tous couverts de la meme vaſe viſqueuſe & acre, qui fait enfler les 
mains de celui dont les doigts Sen rempliſſent en la maniant, & qui y cauſe 
un picotement tres douloureux. Ces plantes ſe trouvent en plus grande quan- 
titè dans les endroits, ou le poiſſon paſſe pour etre mortel; & j'ai tire des 
inteſtins de la Licorne Marine, & de quelques autres Poiſſons, reputes mau- 
vais, des quantites conſiderables de ce Corail en petits morceaux, dont une 
partie etoit preſque digerie. Il a une odeur de ſouffre & tres mal. ſaine, 


qu'il conſerve apres que la vaſe en a tte ſechte, & qu'il a tte expoſce au 


ſeleil & a Pair pendant pluſieurs mois. I! eſt jaune au commencement 
mais il devient blanc, apres avoir ete expoſee quelque temps a Pair. 

Il ny a ni rivieres, ni ſources dans Ille de la Providence, ni dans 
aucune des [les de Bahama; mats ce defaut eſt repare par eau de pluye 
qui eſt dans les reſervoirs des rochers, que la Nature a places dans toutes 
ces les. Cette eau eft fi ombragie d'arbres & darbriſſeaux, qu'elle eſt 
claire, fraiche, & eſtimee fort ſaine. 

11 weſt pas ttonnant que des Iſles fi inbabitables par leurs rochers, 
wayent ni le nombre, ni la varicte & animaux dont le continent eſt rempli; 
car excepte quelques animaux utiles, comme des Chevaux, des V aches, des 


| Moutons, des Chevres, des Cochons, & des Chiens, qui y ont «tt introduits, 


tous ceux qui en ſont naturels ſe reduiſent a quelques Iguanas, a de petits 
Lezards, des Cancres de Terre, des Lapins, & des Rats : encore ces derniers 
y ont ils tte apportes vraiſemblablement par des vaiſſeaux. Je n'y ai pas 
remargque plus de neuf, ou dix eſpeces d'Oiſeaux Terreſtres, excepte quelques 
Orſeaux Aquatiques & de paſſage, qui frequentent auſſi d autres ctes. 

En revanche, les Mers baſſes, qui entourent ces Iles, ſont tres remar- 
quables par Pabondance & la wariete des poiſſons qu'elles renferment. 1! 
y en a un plus grand nombre d'eſpeces ; & leurs couleurs, & leurs taches 
ſont plus belles que celles des poiſſons qui ſont dans des Mers plus Septen- 
trionales; mais ils ſont inferieurs à ces derniers, tant pour la ſame, que 
pour la delicateſſe du got. Fai eu de frequentes occaſions, equivalentes 
& celle ci, de me confirmer dans Pidie que comme les produttions de la 
Nature ſont generalement en tres petite quantite vers le Cercle Arctique, 
il Sen fait une augmentation graduelle d chaque degre de latitude qui les 
approche du Tropique; & quoique la diſtance d'un ſeul degre ne ſuffije 
pas pour S'en apperceveir, quatre d cing degres rendent la choſe mcon- 
teſtable, non ſeulement par Paugmentation du nombre des eſpeces des 
animaux terreſtres, mais encore par celle du nombre des eſpeces de Poiſſons 
& des vegetaux, qui eſt d autant plus grand, qu'ils ſont plus voiſius de la 
Zone Torride. Il me parcit probable, que le nombre prodigieux des eſpeces 
de creatures qui habitent entre les Tropigues excede beaucoup celui de tout 
ce qu'il yen a ſur le reſte du Globe terreſtre. 
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A Lift of the common Names of the FISH frequent- 
ing the Bahama Seas, excluſive of thoſe already 
figured and deſcribed in this M. ork. | 


The Sperma Ceti Whale, The Dolphin, The Sea Bream, 
Grampus, Boneto, Piloc-fiſh, 
Shark, Albicore, Hound-fiſh, 
Barracuda, Sword-fiſh, Gar-fiſh, 
Jew-fiſh, Saw-fiſh, Amber-fiſh, 
Spaniſh Mackrel, | Grooper, King-fiſh, 
Cavally, Porpus, Turbot, 
Sting- ray, Black Rock- fiſh, Black- fiſh, 
Whip-ray, Gray Fin Rock- Hedghog, 
Plaiſe, a, Yellow-fiſh, 
Nuſs, Yellow Rock- Coney-fiſh, 
Chub, fiſh, Cow-fiſh, 
Gray Snapper, Bone-fiſh, Lobſters, 
Mutton Snapper, Whiting, Crabs. 


Though many of the Fiſh in this liſt, beſides thoſe whoſe fi- 
gures are exhibited from ſome reſemblance they bear to thoſe in 
Europe, have attained the ſame names, yet I never obſerved in 
theſe Seas, nor any where between the Tropicks, the ſame kinds 
of fiſh, but were all of different ſpecies from any in Europe, a 
few excepted, which are Dolphins, Bonetos, Albicores, Sharks, 
Flying-fiſh, Rudder-fiſh, and Remoras, which, contrary to all other 
fiſh, frequent the moſt diſtant part of the Ocean from land; and 
are alſo found on the coaſts of the Old World, as well as in 
America. The univerſality and numerous ſhoals of theſe migra- 
tory fiſh, particularly the three firſt, are a benefit to mariners in 
long voyages, affording them comfortable changes of freſh diet, 
after long feeding on ſalt meats. = 


on 


Of SHELLS. 


HELLS, as well as other productions of Nature, abound 
more in number of ſpecies, and are more beautiful between 
the Tropicks, than in the other parts of the World. At the 
Babama Iſlands are produced moſt of the kinds of American Sea 
Shells, Frutices marini, &c. that are found between the Northern 


| Tropicks and the Line. The ſhallow Seas of theſe rocky Iſlands 


ſeem more adapted to their propagation, than moſt other places in 
thoſe latitudes. The vaſt profuſion that are here found with the 
more frequent opportunities of collecting them, has cauſed the 
cabinets of the curious in England to be more furniſhed with them 
from thence, than from any other parts of the World; therefore, as 
few new ſpecies can be added to thoſe figured by Dr. Lifter, Bonanni, 
and others, I ſhall only add ſome obſervations on Shells which I 
made at the place of their production. 

Every ſpecies of Shell-fiſh inhabits particular parts of the Sea 
agreeable to their natures : this ſeems to have ſome analogy to 
plants, whoſe different kinds affect a different ſoil and aſpect, 
The various poſitions of the rocks and banks, on which Shells lie, 
beſides other natural cauſes, may conduce to their abiding more 
in one place than another; therefore theſe Iſlands do not af- 


ford Shells alike plentiful. Thoſe which lie Weſt, and neareſt 


the Gulph of Florida, particularly Providence, Abaco, Andros, and 
Grand Bahama, have — than the Windward, or Eaſtermoſt 
Idands, particularly thoſe called the French Keys, Turks Iſlands, 
Exuma, and Long and. Some Shells which are plentiful on the 
South ſhore of an Iſland, are rarely ſeen on the North ſide; and 
other kinds that the North ſides abound in, are not on the 
South. Some Shells are very ſcarce, and are found only at a 
tew particular Iſlands, and parts of thoſe Iſlands bearing the ſame 
aſpect, and are rarely found promiſcuouſly ſcattered with other 
Shells. Moſt, or all the different kinds of Shell-fiſh, abide in a 
certain depth of water. Some fo deep, and far out at Sea, that 
they are ſeldom ſeen alive; but at the death of the fiſh, the 
ſhell is caſt on ſhore. Others are found leſs deep. Some in 
ſhallow water. Others laying flat on the rocks or ſand. Some 
ſticking flat to the ſides of rocks. Others ſticking to the ſides 
of rocks horizontally. Some confined in the hollows and cavities 
of rocks. Some buried deep in ſand, others in mud. Some 
lying always half out of the ſand. Some kinds of Shell-fiſh, 
which cleave to the ſides of rocks, abide on the North ſides, 
expoſed to the violent rage of the Sea. Other kinds, not en- 
during ſuch violence of the waves, ſhelter themſelves in the hol- 
lows of rocks, and moſtly on the South ſides of Iſlands, where 
they are leſs expoſed. Others are yet leſs expoſed, abiding in 
deep ciſterns of rock within land, ſupplied with Sea water by 
ſubterraneous paſſages, where the water is always calm. 


Amongſt other Shells ſticking to the rocks, environing theſe ſilent 
waters, were oy ſters, which ſtuck horizontally to the ſides of the rocks, 
that edge next the hinge of the oyſter being the part fixed to the rock. 

Theſe 


| | X11 
Liſte des Noms communs des POISSONS qui fre- 


quentent les Mers de Bahama, de laquelle Ion 
exclut ceux qui ont deja &te d{crits dans cet 


ouvrage. 

La Baleine Sperma Ceti, Le Dauphin, La Brime de Mer, 
L' Eſpaular, Le Boneto, Le Pilate, 

Le Requin, L' Albicore, Le Chien marin, 
Le Barracude, L' Epie, L'Eguiile, 

Le Poiſſon Futf, La Scie, Le Poiſſon d Ambre, 
Le Taon, Le Tateur, Le Poiſſon- Roi, 

Le Cavally, | Le Marſonin, Le Turbo, 

La Raye a aiguillon, | La Perche de Mer, noire, Le Poiffon noir, 
La Raye d foutt, La Perche de Mer aux | Le Ieriſſn, 

La Phe, nageoires griſes, | Le Hieille jaune, 
Le Nuſs, La Perche de Mer, Le Piiffon- Login, 
Le Chabot, jaune, Le Paiſſen Vacbe, 
La Vieille Griſe, Le Poiſſon oſſeux, Le Homard, 
L'Orphee, Le Merlan, Le Crabe. 


Quoique plufieurs Poiſſons de cette liſte, avent de mine que ceus dent an 
donne ici la figure) te appellis des mimes noms que ccum d Europe avec 
leſquels ils ont quelque reſſemblance, je nai cependant remargus dans ces 
Mere, ni dans aucun endroit entre les Trepigues, des eſpeces de Poiiſyns ſom- 
blables d aucune de celles que nous avons en Europe. Elles en ttcent toutes 
differentes, d un petit nombre pres, qui ſont les Dauphins, lef Bonetos, les 
Albicores, les Requins, les Poiſſans Volans, les Perches de Mer qu? ſui vent 
les Vaiſſeaux, & les Remores, qui font le contraire de ce zue font tous les 
autres poiſſons, & frequentent les parties de I Ocecn les plus Coronces de la 
terre. On les trouve ſur les cites de U Ancien Monde auſſi bien qu'en 
Amerique. Luniverſalite, & la multitude de ces prilſens de prjſoge, ſur 
tout des trois premiers, ſent utiles & ceux qui font des wvoyaves de long 
cours ſur Mer, parcegu'ils leur fournoiſſent de quot changer azreaulement 
de nourriture, apres avoir long temps vicu de Viandes jaites. 


Des COQUILLAGES. 


ES Coquillager, de meme que les autres productions de lu Nature, ſeus 
| en un plus grand nombre deſpeces, & beaucoup plus beaux entre los 
Fraopiques que dans les autres parties du Monde, La fu part des 
eſpeces de Coquillages Amcriquains, des plantes Marines, SC. uon 1; cue 
entre le Tropique du Cancer © la ligne Efuiuoxiale, ſe trouvent aux I 
de Bahama. Les bas fonds de ces Iſles pleins de rochers parent plus 
propres à les multiplier, que la pluſpart des autres endroits, qui ont la mime 
latitude. La profuſion avec laquelle on les v treuve, S les frequentes ccca- 
fions qu'on a Jen faire un collection ſent cauſe que les cabinets de nes curicux 
Anglois, en ont ets fournis en bien plus grand nombre que de ceux d aucune 
autre partie du Mende ;, & comme on ne peut ajouter que peu dg peces 
nouvelles a celles dont le Docteur Liſter, Bonanni, & autres neus ont 
donne la figure, je me contenterai de joindre ici quelques ot ſerdaticus que 
Jai faites ſur les Coquillages, dans le lieu meme qui les produit. 

Chaque eſpece de Coquiliages babite dans des endroits particuliers de [a 
Mer qui leur eſt propre: ce qui parcit analogique aux plantes dont les 
differentes eſpeces demandent une terre & des expoſitions drffirentes. La 
ſituation variee des rochers, & des bancs ſur leſquels les Coquillages ont 
etendus, outre pluſieurs autres cauſes naturelles, peudent contribuer 4 les 
faire demeurer dans un lieu, plutit que dans un autre: c'eſt paurguci 
toutes les Iſles de Bahama ne produiſent pas des Coguillages avec une 
abondance egale. Celles qui ſont a POueft & plus vciſines du Gelfe de 
la Floride, ſur tout la Providence, Abacco, Andros, & la Grande 
Bahama, en produiſent moins que les plus Orientales, & principalement 
celles qu'on appelle les Quais Francois, les Iles des Turcs, Exume, S 
e Longue. Certains Coguillages, qui abondent au Midi d'une Iſle ant 
rares 4 ſon cite Septentrional; d'autres au contraire abondent au Nord, 
& ſont rares vers le Sud. Il y a des Coquillages fort rares, qu'on ne trouve 
qua certaines Iſles particulieres, & dans les endroits de ces Iſies qui ont la 
meme expoſition, & qu'on troude rarement di perſes cd & la, & confondus 
avec d'autres Coquillages. La pluſpart des Coguillages, ou meme toutes 
leurs differentes eſpeces babitent dans la Mer, a de certaines profon dess. 
Quelques uns ſont fi bas au fond de la Mer, &i lein de terre qu'on les 
trouve rarement en vie; mais a la mort du paiſſon, la coquille eſt jettee 
ſur le rivage. On en trouve quelques uns & de mcindres profondeurs. 
D' autres ſe tiennent dans les bas: fends. D'autres ſont couches a plat ſur les 
rochers, ou ſur le ſable. D'autres ſont attaches a plat aux cites des rochers, 
Quelgues uns y tiennent borizomtalement. Il y en a qui ſont confines dens 
les trous, & les cavites des rochers. Certaines ſont enſevelis dans le /able, 
& d'autres dans la vdſe. D'autres ſont toujours 4 moitte bors du ſable. I. 
y a des eſpeces de Coquillages, qui Sattachent aux ces des rochers ſur les 
cctes ſeptentrionales des Iles, & ſont expoſes a toute la fureur de la Mer 
agitce. D' autres eſpeces, qui ne peuvent reſijter d la violence des vagues, den- 
fe mettre a couvert dans les trous des rochers, & plus communement ur ie 
cctes Meridionales des Iles, ou elles ſont moins expoſies. D'autres Coqui!- 
lages ſont moins expoſes encore, parcequ'ils font leur ſejour dans ces citernes 
Profondes de rochers qui font dans les terres, ou l eau de Mer leur et fournie 
par des conduits ſouterrains, & y eſt toujours calme. 

It y aveit parmi les Coquillages attaches aux rochers, qui environnent 
ces eaux tranquilles, des buitres attachees horizontalement aux cis des 
rochers, ou elles tiennent par le bord din de la charniere de! Luitre. 


Les 
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Theſe following kinds of ſmall Shells ſticking to rocks, are 
never found in deep water, but abide where they are covered, and 
uncovered at every flux and reflux of the tide. 


Les eſpeces ſuivantes de pelits Coguillages attaches d des rechers, ve ſe 
trouvent jamais dans une eau profonde; mais demeurent dans les endroits, 
qui ſont alternativement converts d eau, & decouverts a tous les flax & 
reflux de la Mer. 


BUCCINU MM brevi-roſtrum muricatum, Ore ex purpuro nigricante dentato. 


HESE Shells ſtick to rocks a little above low water, and are 
conlequently a ſhort time uncovered by the Sea. They yield 


a purple liquor, like that of the Murex, which will not walk out of 


linen ſtained with it. | 


L $ Coquillages de cette eſpece tiennent aux rochers un peu au deſſis de 


I'endroit ou la marte eſt la plus baſſe, & ſont par conſequent tres peu 
de temps ſans ttre couverts par la Mer. On en tire une liqueur couleur de 
pourpre, ſemblable a celle du Murex, & dont la teinture eft ineffagable du 
linge qui en eft tache, quelque bien qu'on le lave. 


NERIT A maximus, variegatus, ſtriatus, ad Columellam ex croceo rufeſcens, 


HESE Shells Ive uncovered three or four hours, from the 
time of the Tiuc's leaving them, *till its return. 


CE S Coquillages demeurent d dicouvert trois on quatre heures de ſuite, d 
cumpter depuis le moment que eau de la Mer les quilte, juſqu'a ſon retcur. 


COCHLEA rufeſcens, Striis exaſperata. 


| I Shells lying a little below high water mark, are only 


waſhed every Tide by the Sea. 


C OMME ces Coquillages ne ſont qu'un peu au deſſous de I endroit on la 
mare eft la plus haute, la Mer ne fait que les laver à tous les flux. 


COCHLEA alba ventricoſa bidens, Striis eminentibus exaſperata. Liſter 47. 


HESE Shells lye above the flowing of the Tide: they ſtick 


to ſhrubs and ſedge, and are moiſten'd only by the iplaſnings 
and ſpray of the Sea. 


CE $ Coquillages ſent plus eleves que la Mer en baute mare: ils demeurent 
attaches à des arbriſſeaux & a des joncs marins; & ne ſont mouilles 
que de J eau que la Mer eclabouſſe ſur eux, en y rejailliſſant. 


BUCCINUM ſublividum, Striis nodofis es interdum muricatis exaſperatum. Liſter 28. 


HIS kind I obſerved ſticking only to the branches of Man- 
grove trees, which always grow in ſalt water. 


From theſe few inſtances it is reaſonable to conclude, that all 


other Shell-fiſh that lye in deeper waters, abide in a depth a- 
dapted to every ſpecies. This I obſerved in many kinds; but 
want of opportunity, and the difficulty of ſub-marine ſearches, 
obſtructed a perfect diſcovery of this part of their hiſtory. Yet 
as it is not impracticable, it is to be hoped, that at ſome time 
or other an opportunity may favour the curious, in enquiring 
into the knowiedge of this beautiful part of the Creation, which 
hitherto extends little further than the ſhell or covering ot the 
Animal, 


* 


F * AI remarqu que cette eſpece de Coquillage tient ſeulement aux branches 
de Parbre des Banianes, qui croit toujours dans l'eau ſale. 


De ce peu d'exemples on peut raiſonablement conclure, que tous les autres 
Coquillages, qui ſe tiennent dans la Mer a des profondeurs plus conſiderables, 
ſe fixent d celles qui conviennent d chaque eſpece en particulier. Je at 
remargue dans plufieurs; mais le defaut doccafions, & la difficulte de faire 
des recherches dans le fond de la Mer, out empeche qu'on ne perfettionnit 
par des dicouvertes nouvelles cette partie de Phiſtoire des Coquillages. Ce- 


pendant comme la choſe n'eſt pas impratiquable, on peut eſperer qu'on jour 


ou Pautre les curieux trouveront quelque occaſion favorable de travailler 
a augmenter leurs connoiſſances ſur cette magnifique part de la creation : 
ce qu'ils en ont ſu juſqu'ici ne $'etendent gueres plus loin qu'a la connoiſſance 
des coquilles, qui ne ſont que les couvertures de ces Priſon. 


A EN 


P E R DIX Syloeſtris Virginiana. 


The American Partridge. 


IIS Partridge is little more than half the ſize of the Perdix 

Cinerea, or common Partridge, which it ſomewhat reſembles 

in colour, though differently marked ; particularly the head has 

three black liſts, one above and two below the eye, with two in- 

termediate white lines. They covie and rooſt on the branches of 

trees. Their fleſh is remarkably white, and of a different taſte 
trum our common Partridge. | RE 


La Perdrix Ameriquaine. 
CCETTE Perarix weſt gueres plus groſſe que la moitie d'une Perdrix priſe 5 


ordinaire. Elle en a d peu pres la couleur quoiqu elle ſoit differem- 
ment marquee. Elle a en particulier ſur la tete trois rayes noires, ſavoir, 


une au deſſus, & deux au deſſous de Poeil, avec deux rayes branches entre 
eux. Ces Oiſeaux ſe mettent en bandes, & jucbent ſur les branches des 
arbres. Leur chair eſt d'une blancheur remarquable, & d'un gont dif- 
ferent de celui de natre Perdrix commune. 


GAL LO-PAY O Sylveftris. 


HE wild Turkeys of America much excel the European tame 

breed, in ſtature, ſhape, and beauty ot their plumage; which 

is in all the ſame, without thoſe variegations that we tee in all 

domeſtick birds. It is commonly reported, that theſe Turkeys 

weigh ſixty pounds a-piece ; but of many hundred that I handled, 
I obferved very few to exceed the weight of thirty pounds, 


There are in the upper parts of Virginia what are called Phea- 
ſants, which I never ſaw; but by the account I have had of them, 
they ſcem to be the Urogallus minor, or a kind of Lagopus. 


There is alſo in Virginia and Carolina another Bird, which I have 
not had the fight of. It is called Whipper-ill, and ſometimes 
Whipper-will's Widow, from their imaginary uttering thoſe words. 
It is a nocturnal bird, being ſeldom heard, and never ſeen in the 
day time; but at night it is heard with a loud ſhrill voice, inceſ- 
ſantly repeating three, and ſome of them four notes as above. 
They lie cloſe all day in ſhady thickets and low buſhes, and are 
ſeen only (and that very rarely) at the duſk of the evening. I 
once ſhut one of them, but could not find it in the dark. 


All the domeſtick or tame fowl, breed as well, and are as good 


as they are in England: ſuch as Cocks and Hens, Pca-tuwls, 
Turkeys, Geeſe and Ducks. 


LF S Dindons ſauvages 4 Amerique ſinpaſſent de beaucoup Pelpece 

privee des Dindons d Europe en grandeur, en forme, & pour la 
beauté de leur plumage, qui eſt le meme dans tous, ſans aucune de ces 
bigarrures qu on voit dans tous les oiſeaux domeſtiques. On dit commund- 
ment, que ces Dindens peſent chacun ſoixante livres; mais de pluficurs 
centaines que j'ai eues entre les mains, je wen ai vi que fort peu, qui 
peſaſſent plus de trente livres. 

I! a dans les parties les plus hautes de la Virginie des oiſeaux qu'en 
appelle Faiſans, que je Wai. jamais vis; mais par tout ce qu'on en a dit, 
7 ſemblent etre de Peſpece nammee Urogalus minor, ou une eſpece de 

agopus. 

I we auſſi a la Virginie & d la Caroline un autre oiſear que je 
n'ai pas vii, On le nomme Whipper- will, & quelquefois Whipper-will's 
Widow, parce qu on S imagine qu'il prononce ces mots. C'eſt un oiſeau 
nocturne, qu on entend rarement, & qu on ne voit jamais pendant le jour; 
mais le ſoir on lui entend pouſſer des ſons forts & pergans, & repeter ſans 
ceſſe quelques uns de ceux, qu on vient de nummer. Ces Oiſeaux ſe tiennent 
caches tout le jour dans des bois touſfus, & des buiſſons bas; & on ne les 
voit paritre, encore eſt-ce fort rarement, que ſur la brune. Pen ai une 


fois tus un d coup de fuſil; mais je ne pus le trouver dans Pobſcurite. 


Tous les Oiſeaux domeſtiques & prives de ces pays-la g y multiplient 
autant, & ſont auſſi bons que ceux d' Angleterre. Tels ſont les Cogs, les 
Poules, les Paons, les Panaches, les Dindons, les Oyes, & les Canards. 
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| The Bald Eagle. 


| HIS Bird weighs nine pounds 
T the iris of the eye is white 
over which is a prominence, co- 
ver'd with a yellow ſkin ; the bill and 
the ſear are yellow, as are alſo the legs 
and feet ; the talons are black ; the head, 
and part of the neck 1s white, as 1s the 
tail; all the reſt of the body, and the 
wings, are brown. | 
Tho? it is an Eagle of a ſmall ſize, yet 
it has great ſtrength and ſpirit, preying on 
pigs, lends, and fawns. 


\S » 


They always make their Netts near the 
ſea, or great rivers, and uſually on old 
dead Pine or Cypreſs-trees, continuing to 
build annually on the ſame tree, till it falls. 
Tho' he is fo formidable to all birds, yet 
he ſuffers them to breed near his royal 
neſt without moleſtation ; particularly the 
fiſhing and other Hawks, Herons, Cc. 


which all make their neſts on high trees; 


and in ſome places are fo near one ano- 
ther, that they appear like a Rookery. 


This Bird is called the BaLD EAGLE, both 


in Virginia and Carolina, though his head 
is as much feather'd as the other parts of 


his body. 


Both Cock and Hen have white heads, 
and their other parts differ very little from 
one another. 
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Aigle a tete blanche. 
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lagueile it e Andes COnnerte 
dure peau fame; le bee & cette pra git 
cowrre la baje de Ja mod N we fe 
es, aſi bien que les f. ambes S s 


DE; eure 


pics; a ongles fent neirs; fa téte, & nie 
fartie de 2 cui, de meme ge My 7 QUE, 
font blanches; te refie du cc, & > Jet 


ailes font bruns, 


Q579 TUC ce ſeit nue Ale P 4 , £ 9 9 ot 
* eli a be row de foree — ae 


courage; elle enlede de fcunces coc e, As 
ggecuux, & menc des 5 


Ces orfeans feet 3 J ri vids þ. 2 


de la i. , Ou des fronts, 5 CFOURATT CH2cat 
* A) 


; 
WA: 5. — 405 


ce qui, tom: 1 Qacique © cette.” Ale 
ins redontable d tows bs 3 64% leur 
laliſie Air. nourrir 
de fon aire ſons les coin ks 4 
qu'elle fait four tout a J gard of es fEncons 
peehenrs, on autres, des herons, 7 fort 
tous leurs mids ſur dei grands & e 2 en Ci 

volt guelgruefers ft rds les uns des aittes 


5 


que J 3 4 ces mis erat 77 0g, 


une efpece de Re, ud. yur: On appelle 15 
oifeau dans la Firms & dum * 
'Aigle chauve, gabi ul y at ſer 2 


autant Ae Pitts: ade que fer les AUS P artles 


de fon corps. 
Le male & ta Jemens ont tor deux la 


lle blanche ;; 45 ry gu uue tits 7 b . 
JEteuce entre u 49 A. 1CS [/ Partics TAS, core. 


A 


ACCIPITER 


V "0 7179 2 Ez 2 WL A 


& IIIS Bird weighs three N 


; n 3 
1 


the wing to the other cxtended, five 
foot five. inches. The bill is 


a blue ſcar; the iris of the 


and a 
it a from one cad of 


black, with 
eye is yellow; the 
crown of the head brown, with a mixture of white 
ſcathers: from cach eye, backwards, runs a brown 
ſtripe: all the upper part of the back, wing and 
tail, dark-brown ; 
white: the legs and feet are remarkably rough and 
ſcaly, and of a pale-blue colour; the talons are 
black, and almoſt of an cqual fize : the feathers of 
the thighs are ſhort, and adhere cloſe to them, 
contrary to others of the Hawk kind; which Na- 
ture ſeems to have deſigned for their more caſy pe- 
netrating the water. | 


Their manner of fiſhing is, after hovering a while 
over the water, to precipitate into it with prodi- 
gious ſwiftneſs; where it remains for ſome minutes, 
and ſeldom riſes without a fiſh: which the Bald 
Eagle, which is generally on the watch, no ſooner 
ſpies, but at him furiouſly he fiies ; the Hawk 
mounts, ſcreaming out, Hh the Eagle always ſoars 
above him, and compel the Bawk to let it fall ; 
which the Eagle ſeldom fails of catching, before it 
reaches the water. It is remarkable, that whenever 
the Hawk catches a fiſh, he calls, as if it were, for 
the Pagle; who always obeys the call, if within 


{he lower parts of the Rivers and Crecks near 


the fea cd moſt with theſe Eagles and Hawks, 


M lere theſe diverting conteſts are frequently ſeen, 


the throat, neck and belly, 


P TSCATOR TITUS. 


Faucon pècheur. 


| ET oiſcau peſe traits livres & un quart: 
75 Lorſue fes alles ſont deplayees, il y à ciug 
% 4 firs cing POeces depuis Fextremits de Fuue 
Fextre . de Lautre. Son ba oft noir, 
& le peau gui courre la baſe de la mandibule 


erte %% bleue; Liris de Feil eff ja: une, & le 


ſommet de Ia tete off brun, avec un mélange de plumes 


blanckes; il y @ de chaque cate du cou une raie brune 


2 commence aupres de Fail, & qui s allonge en ar- 
niere; tout le deſſus de ſon dlos, auſſi bien gue ſes ailes 
S ee? ſflcite font d'un brun foncé; il a la gorge, le 
com, EF le ventre blancs: ſes fjambes & ſes pies ſont 
convert d'une ecaille raboteuſe d un bleu pdle : ſes 

bree ſont noirs, & preſque d'une egale grandeur ; 
& aid _— e des autres eſpeces de Faucons, les 
les cuiſſes de ceux-ci ſont courtes, & $appli- 
5 etroitement ſur la pear, la nature les ayant ainſi 


dif; pojecs, a ce quil paroit, afin que ces oiſeaux puiſ- 


{1153305 


ſent gee plus aiſement dans Peau, ce gu elle a 


refuſe aux autres eſpeces de Faucons. 

Lear maniere os pecher eft celle-ci : apres que le 
Faucon a plane quelque tems au deſſus de Lean, il s'y 
Frécipite d une viteſſe ſurprenante, y reſte quelques 
inulcb, Sen ſort rarement ſans Poiſſon, ce que Þ Ai- 
gle, qui eft ordinairement aux aguets, na pas flutt 
oppereity qu elle vient a lui avec fureur ; : le Faucon 
S'cleve, en pouſſant des cris, mais  Aigle vole toũ- 
fours au deſſus de lui, & le force de licher ſa proie, 
qu'elle ne manque gueres d attraper, avant que cette 
Proie tombe dans I' eau. Il eſt a remarquer que toutes 

os fois que le Faucon prend un poiſſon, il appelle, 
hour ainſi dire, I Aigle, qui obeit roujours, ſi elle eff 


a fortce de J entendre. 


Le bas des rivieres, & les petites baies de Ia mc; 
font des lieux frequentes par cette ſorte d Aigles &p 


de Faucons ; on y voit ſouvent leurs diſputes * ' ſont 
aſſes divertiſſantes. 
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The filkung Hawk 
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The Pigeon Hawk 
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ACCIPITER PALUMBARIUS. 


The Pigeon-Harzvk. 


T weighs ſix ounces : the Bill at the 
| point is black, at the baſis whitiſh ; 
the iris of the eye yellow : the baſis 


of the upper mandible 1s cover'd with a 


yellow ſear: all the upper part of the body, 
wings and tail is brown. The interior 
| vanes of the quill-feathers have large red 


ſpots. The tail is tranſverſly marked with 


four white lines ; the throat, breaſt and 


belly are white, intermixed with brown fea- 
thers; the ſmall feathers that cover the 
thighs, reach within half an inch of the 
feet, and are white, with a tincture of red, 
beſet with long ſpots of brown; the legs 
and feet are yellow. It is a very ſwift and 
bold Hawk, preying on Pigeons and wild 
Turkeys while they are young. 


ſout jammes. 


Epervicr a pigeons. 


E T oiſcau peſe fie onces ; il a la 
(* pointe du bee noire, & la baſe blan- 
chatre; iris de Puil eft jamie: 
la baſe de la mandibul: ſuperienre eft cou- 
derte d'une peau jaune; tout le haut du 
corps, les alles, & la queiie font bruns ; les 
barbes intericures des plumes de Lale ont de 
grandes taches ronges ; la queiie cft marquee 
de quatre raics blanches en travers ; la 
gorge, la peitrine, & le ventre font blancs, 
£2 entremiles de plumes brunes ; les petites 
plumes gut courrent les cuifſes, vont juſqu'd 


um demi pouce des pies, font blanches atec 


une teinture de rouge, & ſont environnces de 
langues taches brunes ; les jambes & les pies 
C'eſt un Epercicr fort ite 
& fort hard; il enteve les pigeons © 
meme les dindons ſaucares lors qu'ils font 


Jeanes. 


ACCIPITER Cauda furcata. 


The S: walleco- Tail Hawk. 


T weighs e ounces: the bill is 
black and hooked, without angles on 
the ſides of the upper mandible, as 
in other Hawks. The eyes are very 
large and black, with a red iris: the 
head, neck, breaſt and belly are white; 
the upper- part of the wing and back, dark 
purple; but more duſky towards the lower 
parts, with a tincture of green. The wings 
are long, in proportion to the body; : nod 
being extended, are four foot; the tail is 
dark purple, mixed with green, remarkably 
forked, the utmoſt and longeſt feather be- 
ing eight inches longer than the middle- 
moſt, which is the ſhorteſt. 

Like Swallows, they continue long on 
the wing, catching, as they fly, Beetles, 
lies, and other Inſects, from trees and 
buſts. They are ſaid to prey upon 
as and other Serpents 3 WiC! 
given them by ſome the name o 
Hb. I believe 


5 22 ? 3 * 
lage; Nor Havi 
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they Arc 


any OL 


birds of Paſ⸗ 
tliem in 


Eper vier a queue d' Hirondelle. 


E T otfeau peſe quatorze onces; 
c Il a le bec noir & crochu ; mais 

il wa foint de crochets aux cotes 
ae la mandibule ſuperieure, comme les autres 
Eperviers ; il a les yeux fort grands & 
noir, & Viris rouge; la ttte, le cou, la 
poitrine, & le ventre font blancs; le haut 
de Paile & le dos font dun pourpre fonce, 


mais plus brundtre ders le bas, avec une 


teinture de verd, Les alles font longues d 


proportion du corps, & ont quatre pies, lorſ- 


gu'elles ſont deployees ; la queue eft d"un 
fourpre fonce, mile de verd, & tres fourchuc, 
la plus longue plume des cotes ayant huit 
foxes de long plus gue la plus courte du milieu. 

I's wolent long tems comme les hiron- 
oelles, & prennent ainſi en volant les eſcar- 


bots, 1 mouches, & autres inſectes ſur les 


arbres & far les buiſſons : on dit qu'ils font 
Jeu proe de lezards & de ſerpeus; ce qui 


te nit gue Gael races ts les ont appellès Eper- 


viers à e Fe crois que ce ſont des 
ad? 


Coors de poffage, mea ayant jamais vi 
Gt 4 17 Fes 74 14211 77 Phiver, 


Ae, a. ure. fu, g 
mhe Swallow wild Hawk . 
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ACCIPITER MINOR. 


The Little Huh. 


HIS Bird weighs three ounces and 
T ſixteen penny weights. The baſis 
of the upper mandible 1s covered 
with a yellow ſear : the iris of the eye is 
yellow : the head lead colour, with a large 
red ſpot on its crown ; round the back of 
its head, are ſeven black ſpots regularly 
placed : the throat and cheeks are white, 
with a tincture of red: the back red, and 
marked with tranſverſe black lines : the 
quill feathers of the wing are dark brown ; 
the reſt of the wing blue, marked as on 
the back, with black : the tail 1s red, ex- 
cept an inch of the end, which 1s black : 
the breaſt and belly are of a blueiſn red: 
the legs and feet yellow. 


HE Hen differs from the Cock, as 

follows: Her whole wing and back 
is of the ſame colour as the back of the 
Cock; the tail of the Hen is marked, as 
on the back, with tranſverſe black lines; 
her breaſt has not that ſtain of red as 
in the Cock. They abide all the year 
in Virginia and Carolina, preying not 
only on ſmall birds, but Mice, Lizards, 
Beetles, &c. 


Petit Epervier. 
c T Otſeau peſe trois onces & ſeize 


ſuperieure converte d"une peau jaune, 
Piris de Peil jaune, la tẽte couleur de plonb, 
avec une grande tache rouge ſur le ſommets; 
& il y a autour du derriere de ſa tete ſept 
taches noires places avec ordre : la gorge & 
les deux cotes de la tẽte ſont blanics, dec une 


teinture de rouge: le dos eft rouge & marque 


de rayes noires en travers: les longues flumes 
de Paile font d un brun fonce : le reſte de 
Paile eſt bleu, & marque de noir conme le 
dos; la quelie eſt toute rouge d un fouce du 
bout pres, qui eſt noir la poitrine & le 


deniers. Il a la baſe de la mandibale 


ventre font d'un rouge blendtre : les jambes 


les pres ſom j Jaunes, 


£44 di rfference qu 2 a entre le mdle £2 
la femelle, Ceſt que la femelle a tout 


Paile & lle dos de la meme couleur que le dos 


du male: que la queiie de la femelle eſt mar- 
quee de rayes noires en travers de meme gue 
le dos; & quelle na pas d la poitrine cette 
tache rouge que Pon doit a celle du mile. 

Ils demeurent toute Pannce dans la Virginie 


& dans la Caroline, faiſant leur proye nm 


ſeulement de petits oiſeaux, mais encore de 
ſouris, de lezards, 


d"eſcarbets, Foc. 


BUTE O, ſpecie Gallo-Pacont!s. 


Pultur Galline Africane facie. Hiſt. Jam. 294. 


„ IT. Urnbu Braſilienſibus. Marg. p. 197. Ed. 1645. 
Syn. av. p. 10. VJ ulturi affints Braſilienſis Urubu. Marg. Rai Syn. p. 180. T ropulctle, five Aura, J fernandvs, p. 


Wilinghh. Angl. b. 68. 


331. quoad 


dejeriptionem. Cozaquautith de Hernandez, edit. a Ximen. p. 186. Aura Nierenib. 


The Turkey Buzzard. 


HIS Bird weighs four pounds and an half. 
The head and part of the neck red, bald 
and fleſhy, like that of a Turkey, beſet 
thinly with black hairs: the bill is two inches and 
an half long, half covered with fleſh, the end white, 
and hooked like that of a Hawk ; but without 
angles on the ſides of the upper mandible : the 
noſtrils are remarkably large and open, ſituated at 
an unuſual diftance from the eyes: the feathers of 
the whole body have a mixture of brown, purple, 
and green: the legs are ſhort, of a fleſh colour: 
their toes are long-ſhaped, like thoſe of Dunghill- 
fowls : their claws black, and not ſo hooked as 
thoſe of Hawks. 

Their food is carrion; in ſearch after which 
they are always ſoaring in the air. They continue 
a long time on the wing, and with an eaſy ſwim- 
ming motion mount and fall, without any viſible 
motion of their wings. A dead carcaſe will attract 
together great numbers of them ; and it is pleaſant 
to obſerve their contentions in feeding. An Eagle 
ſometimes preſides at the banquet, and makes them 
keep their diſtance while he ſatiates himſelf. 

Theſe Birds have a wonderful ſagacity in ſmell- 
ing: no ſooner there is a dead beaſt, but they are 
ſeen approaching from all quarters of the air, wheel- 
ing about, and gradually deſcending and drawing 
nigh their prey, till at length they fall upon it. 
They are generally thought not to prey on any thing 
living, though I have known them kill Lambs ; and 
Snakes are their uſual food. Their cuſtom is to 
rooſt, many of them together, on tall dead Pine or 
Cypreſs-trees, and in the morning continue ſeveral 
hours on their rooſt, with their wings ſpread open; 
that the air, as I believe, may have the greater in- 
fluence to purify their filthy carcaſes. They are 

little apprehenſive of danger, and will ſuffer a near 
approach, eſpecially when they are cating, 


BUSE, a figure de Paon. 


ET Oiſcau eſe quatre livres & demi. Il a 
la tete & un partie du cou reuges, chauves 
& charnues comme celui d' um dindon, & 
clairement ſemecs dle poils noirs; fon bec eſt de deux 
pouces & demi de long, & a moitié couvert de chair, 
& le bout, qui eft blanc, eft croche comme celui d un 
Faucon ; mais il n'a point de crochets aux cites de la 
mandibule ſuperieure : les narines ſont tres grandes 
& tres ouvertes, & placees à une diſtance extraor- 
dinaire des yeux : les plumes de tout le corps ont une 
melange de brun, de pourpre, & de verd : ſes jambes 
font courtes & de couleur de chair, ſes doigts longs 
comme ceux des cogs domeſtiques, & ſes griſfes, qui ſont 
noires, ne ſont pas ft crochues que celles des Faucons. 
Ils fe nourriſſent de charogne, & voltigent ſans ceſſe 
pour tdcher d en decouvrir. Ils ſe tiennent long-tems 
fur Paile, & montent & deſcendent d'un vol aiſe, 

ſans qu on puiſſe s appercevoir du mouvement de leurs 
ailes. Une charogne attire un grand nombre de ces 


Oiſcaux, & il y a du plaifir d étre preſent aux 


diſputes qu ils ont entr'eux en mangeant. Une Aigle 
prefide quelquefois au feſtin, & les fait tenir d Pecart 
pendant qu elle ſe repait, 

Ces Oiſeaux ont un odorat merveilleux: il n'y a 
pas plutot une charogne qu on les voit venir de toutes 
parts, en tournant toi jours, & deſcendant peu d peu, 
juſqu'a ce qu enfin ils tombent ſur leur proye. On 


croit generalement qu'ils ne mangent rien qui ait vie, 


mais je ſcai qu'il y en à qui ont tue des agneaux, & 


La 


gue tes ſerpens font leur nourriture ordinaire. 


colltume de ces Oiſeaux eft de ſe jucher plufienrs en- 
ſemble ſur des pins morts ou des cypres; & le matin 
ils reſtent pluſieurs heures a leur juchoir, les ailes 
deployees, afin que I air, à ce que je crois, puiſſe pu- 
rifier plus facilement leurs vilaines carcaſſes. Ils ne 
craignent gueres le danger, & fe laiſſent approcher de 
pres, ſur tout lorſqu'ils mangent. 
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NOCTUA AURITA Mir. 


The Little Owl. 
T about the ſize of, or rather leſs than, 


a Jack-daw ; has large pointed ears; 
the bill ſmall : the iris of the eye of a 
deep yellow, or ſaffron colour; the fea- 
thers of its face white, with a mixture of 
reddiſh brown; the head and upper part 
of the body of a fulvous or reddiſh-brown 


colour ; the wings are of the ſame colour, 


except that they are verged about with 


white; it hath ſome white ſpots on the 


quill-feathers, and five larger white ſpots 


on the upper part of each wing ; the 
breaſt and belly is duſky white, intermix'd 
with reddiſh brown feathers ; the tail dark 
brown, a little longer than the wings ; the 
legs and feet light brown, feather'd and 
hairy down to the toes, armed with four 
ſemicircular black tallons. 


THE Hen is of a deeper brown, with- 


out any tincture of red. 


Petit Hibou. 


ET Oiſeau, qui eſt de Ia mime grofſeur, 
& meme plus petit qu'un Choucas, 
a de grandes oreilles pointues, le bec 
petit, & Piris de Pail d'un jaune fonce ou 
couleur de faffran ; les plumes de ſa face 
font blanches, avec un mélange d'un brun 
rougeatre : la tẽte & le haut du corps ſont 
auſſi jaunes, on d'un brun rougeatre : les 
ailes font de la mime couleur, excepte 
zu elles font bordees de blanc, & il y a 
quelques taches blanches ſur les grandes 
plumes, & cing autres taches blanches plus 
grandes au haut de chaque alle. la poitrine 
& le ventre font d'un blanc obſeur icli 
d'un brun rougeatre : la queiie eft d'un brun 
noir, & un peu plus longue que les alles: 
les jambes & les pies font d'un brun clair, 
garnis de plumes, & velus juſqu aux doigis, 
qui font armes de quatre ſerres noires en 


demi cercle. 


ZA. femelle eft d un brun plus foncè ſans 


aucune teinture de rouge. 


CAPRIMULGUS. 


The Goat-Sucker of Carolina. 


HIS Bird agrees with the deſcription of that 
| in Mr. Willougbby, p. 107. of the ſame 


name, except that this is ſomewhat leſs. 
They are very numerous in Virginia and Carolina, 
and are called there Eaſt- India Bats. In the even- 
ing they appear moſt, and eſpecially in cloudy 
weather : before rain, the air is full of them, pur- 
ſuing and dodging after Flies and Beetles. Their 
note is only a ſcreep; but by their precipitating and 


ſwiftly mounting again to recover themſelves from 


the ground, they make a hollow and ſurprizing 
noiſe ; which to ſtrangers is very obſervable, eſpe- 
cially at duſk of the evening, when the cauſe 1s 
not to be ſeen. This noiſe is like that made by the 
wind blowing into a hollow veſſel; wherefore I 
conceive it is occaſion'd by their wide mouth for- 
cibly oppoſing the air, when they ſwiftly purſue 
and catch their prey, which are Flies, Bectles, &c. 

They uſually lay two eggs, like in ſhape, ſize, 
and colour, to thoſe of Lapwings, and on the bare 
Senn. 

Its ſtomach was filled up with half-digeſted Bee- 
tles, and other Inſects; and amongſt the remains, 
there ſeemed to be the feet of the Grillotalpa, but 
ſo much conſumed, that I could not be certain; as 
they are both nocturnal Animals, the probability is 
the greater. They diſappear in winter. 


The Grillotalpa is found both in Virginia and 


Carolina, in the like marſhy grounds as in England, 
and ſeems not to differ from ours, 


Tete.-chevre de la Caroline. 


Willoughby fart p. 107. d'un oiſcau de meme 

nom, excepte que celuici eft un peu plus petit. 
Il y a un grand nombre de ces Oiſeaux dans la Virgi- 
nie & dans la Caroline, & on les y appelle Chauve- 
ſouris des Indes Orientales. Ils paroiſſent plus fre- 
quemment vers le ſoir, & ſur tout dans un tems 
couvert : avant la pluye Pair en eft rempli ; & c'eſt 
alors qu'ils guttent & qu ils pour ſuivent les mouches 
& les eſcarbots. Leur chant n'eſt autre choſe qu un 
cri : en deſcendant & en ſe relevant de terre avec 
viteſſe, ils font un bruit ſuprenant, ce que les etrangers 
feuvent fort bien remarquer, ſur tout ſur la brune, 
ſans en voir la cauſe. Ce bruit eſt ſemblable a celui 
gue fait le vent qui ſouffle dans un vaiſſeau creux, ce 
qui me fait croire qu'il eff cauſe par l'air qui donne 


(Q Oiſeau refond a la deſcription que M. 


avec force dans leur goſier ouvert, lors qu'ils ſont a 


la pourſuite des mouches, des eſcarbots, &c. 

Ils pondent ordinairement deux eufs ſemblables 
pour la forme, la groſſeur, & la couleur d ceux des 
vaneaux, & ils les pondent par terre. 

Fen ouvris un dont l eſtomac etoit plein d Eſcar- 
bots & d autres inſectes a demi digeres : il ſembloit 
qu'il y avoit entr autres les pies d'un Grillotalpa, 
mais fi fort conſumes, que je ne ſaurois aſſurer qu'ils 
fuſſent de cet inſecte; cependant ce qui rend la choſe 
plus probable, Ceft que Il un & Pautre ſont des ani- 
maux nocturnes. Ils diſparoiſſent pendant I hiver. 

On trouve les Grillotalpa dans la Virginie & dans 
la Caroline dans les marais de meme qu en Angleterre, 
il paroit qu'ils ne different pas des nitres. 
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CUCULUS CAROLINIENSTIS 


The Cuchow of Carolina. 


s about the ſize of a Black-bird : the bill a 
1 little hooked and ſharp; the upper mandible 

black; the under yellow: the large wing fea- 
thers reddiſh ; the reſt of the wing, and all the 
upper part of the body, head and neck, aſh-colour : 
all the under part of the body, from the bill to the 
tail, white : the tail long and narrow, compoſed of 
fix long and four ſhorter feathers; the two middle- 
moſt aſh-colour, the reſt black, with their ends 
white : their legs ſhort and ſtrong, having two 
back toes, and two before. Their note is very dif- 
ferent from ours, and not ſo remarkable as to be 
taken notice of. It is a ſolitary Bird, frequenting 
the darkeſt receſſes of woods and ſhady thickets. 
They retire at the approach of winter. 


Coucu de la Caroline. 


ET Oiſeau eſt a peu pres de la greſſeur d un 
merle. Il a le bec un peu crochu & pointu; 
la mandibule ſupericure noire, & I inſerieure 


. 5 : 7 
jaune; les grandes plumes de Þ ail: rougeatres, le reſte 


de Paile & tout le haut du corps, la tete & le cel 
de couleur de cendre; tout le deſſaus du corps depuis le 
bec juſu d la queue eft blanc; la quelle langue & 
etroite, compoſes de fix longues plumes & de guatre 
courtes; les deux du milieu font de couleur de cendre, 
les autres ſont noires, & leur bout eſt blanc : les jambes 
de ces oiſeaux ſont courtes & fortes; ils ont zuatre 
doigts, deux devant deux derriere : leur chant 
eft tres different de celui de nos Coucus, mais :! "2/4 


pas afſez remarquable pour qu'on y faſſe attention. 


C'eſt un oiſeau ſolitaire qui ſe tient ordinairoment dans 
les endroits les plus ſombres des bois & dans ls haliers. 


Il je retire a PFapproche de I hiver, 


Caſtanea pumila Virginiana, fructu racemato parvo in ſingulis capſulis 
echinatis unico. D. Baniſter. 


The CHiNKaPiN. 


T is a Shrub which ſeldom grows higher than fixteen feet, 
and uſually not above eight or ten: the body commonly 
eight or ten inches thick, and irregular : the bark rough and 
ſcaly : the leaves are ſerrated, and grow alternately, of a dark 
green, their back-ſides being of a greeniſh white: at the joints 
of the leaves ſhoot forth long ſpikes of whitiſh flowers, like 
thoſe of the common Cheſnut ; which are ſucceeded by Nuts 
of a conick ſhape, and the ſize of a Hazel-nut ; the ſhell, 


which incloſes the kernel, is of the colour and conſiſtence of 


that of a Cheſnut, incloſed in a prickly burr, uſually five or fix 
hanging in a cluſter. They are ripe in September. 


Theſe Nuts are ſweet, and more pleaſant than the Cheſnut ; 


of great uſe to the Indians, who for their winter's proviſion lay 
them up in ſtore. 


Vor. I. 


Chinkapin. 


CE ST un arbriſſeau qui a rarement plus de ſize pi de baut, 
& qui nen a ordinairement que huit au dix; i « huit ou dix 
I! 2 


tolcis, d un werd 


pouces d'eparſſeur, & croit d'une maniere fort 1rro lore, 
PFecorce raboteuſe & ecaill?. Les feiilles font der 


fonce, le revers d'un blanc verdutre, & criijſent dterna!imoement ;; 
de Patſelle des feiiilles fortent de longues pointes de Fours bianchitres 


\ 


comme celles des chataignes ordinaires, a quoy ſuccidiut des nix 
d'une figure contque & de la graſſeur d'une niiſette ; la cue, qui 
renferme Famande, eſt de la meme couleur & de la meme conſijience 
que celle d'une Chataigne, qui eff renfermce dans la ge. II en 
a ordinairement cing ou fix qui pendent en un pelotan. Elles ſont 
meures en Septembre. | 

Ces noix font douces & plus agreables gue les Cbataignes, & 


font d'un grand uſage aux Indiens gui en font leur proviſion pour. 


[hrver. 


8 


TO 


PSITTACUS PARADISI ex Cuba. 


The Parrot of Paradiſe of Cuba. 


JS ſomewhat leſs than the common African grey 
|| Parrot: the bill white: the eyes red: the upper 
part of the head, neck, back and wings, of a 
bright yellow, except the quill feathers of the 
wing, which are white: the neck and breaſt ſcar- 
let ; .below which is a wide ſpace of yellow : the 
remainder of the under part of the body ſcarlet : 
half way of the under part of the tail, next the 
rump, red ; the reſt yellow. All the yellow, par- 
ticularly the back and rump, have the ends of the 
feathers tinged with red: the feet and claws white. 
The figure of this Bird has the diſadvantage of all 
the reſt, it being painted only from the caſe : for 
as all different Birds have geſtures peculiar to them, 
it is requiſite they ſhould be drawn from the living 
Birds, otherwiſe it is impracticable to give them 
their natural air; which method, except in a tew 
Birds, has been practiſed through the whole Col- 
legion. | 
It was ſhot by an Indian, on the Iſland Cuba; 
and being only diſabled from flying, he carried it 
to the Governour of the Havanna, who preſented it 
to a Gentlewoman of Carolina, with whom it liv'd 
ſome years, much admir'd for its uncommonneſs 
and beauty. 


Perroquet du Paradis de Cuba. 


ET Oiſeau eft un peu plus petit que les Perro- 
quets gris qui ſont communs en Afrique ; il a 
le bec blanc, les yeux rouges, le haut de la tete, 

le col, le dos, & les ailes d'un jaune vif, excepte les 


grandes plumes de Laile qui ſont blanches : le col & 


[ eflomac ſont d'un rouge ecarlate : il y a au deſſous 
une large eſpace jaune, le reſte de la partie inferieure 
du corps eft ecarlate. La moitie du deſſaus de la 
queue pres du croupion eft rouge, le refte jaune. Toutes 
les plumes jaunes, ſur tout celles du dos & du croupion, 
ont lle bout teint de rouge: les pies ſont blancs, & les 


ſerres auſſi: la figure de cet oiſeau n'a point ete tiree 


a ſon avantage, comme celles de tous les autres, parce 
quelle n'a été peinte que ſur J oiſeau mort; comme 
tous les oiſeaux ont un air qui leur ef} particulier, il 
convient de les peindre en vie, autrement il n'eſt pas 
poſſible de leur donner leur air naturel: c eſt la 
methode qu on a ſuivi dans tout le cours de ce recueil 
a qguelques oiſeaux pres. 
Celuici regũt un coup de fleche d un Indien dans 


-Þ Iſle du Cuba; & comme il F avoit ſeulement mis hors 


d"'etat de voler, il le porta au Gouverneur de la 
Havanne, qui en fit preſent q une Dame de la Ca- 
roline, chez laquelle il vecut pendant quelques annees, 
admire a cauſe de ſe rarete & de ſa beaute. 


Frutex Lauri folio pendulo, fructu tricocco, ſemine nigro ſplendente. 


RE D- WoO op. 


IIIs Tree uſually grows from ſixteen to twenty feet 
high, with a ſmall trunk, and flender branches: th: 
leaves thiped not unlike thoſe of the Bay- tree: three black 
ſeeds are contained in every capſula: the bark of a ruſſet co- 
tour, and fmooth : the grain of a fine red; but being expoſed 
a little time to the air, fades, and loſes much of its luſtre. 


Ihey grow plentifully on the rocks in moſt of the Bahama 
Iſlunde. b | 


Bois-rouge. 


CE T arbre, dont le tronc eſt petit, & les branches delives a 

ordinairement ſeize à vingt pies de haut; la forme des feiiilles 
neſt pas aifferente de celles du Laurier: chaque capſule contient 
trois grains de ſemence noirs : Fecorce eft unie & rouſſatre ; la 
grain eft dun beau rouge, mais lorſqu elle a &te un peu expoſee 
a Lair elle ſe fl trit & perd beaucoup de ſon luſtre. Ces arbres 
croffent en abandance ſur des rachers dans la pluſpart des Iſles de 


Bahama. 
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PSITTACUS CAROLINIENSTIS. 


The Parrot of Carolina. 


8 bird is of the bignefs, or rather leſs 
than a Black- bird, weighing three ounces 
and an half: the fore part of the head 

orange colour : the hind part of the head and neck 
yellow; all the reſt of the Bird appears green; 
but, upon nearer ſcrutiny, the interior vanes of 
moſt of the wing feathers are dark brown : the 


upper parts of the exterior vanes of the larger wing 


or quill feathers are yellow, proceeding gradually 
deeper colour'd to the end, from yellow to green, 
and from green to blue: the edge of the ſhoulder 
of the wing, for about three inches down, is bright 


orange colour : the wings are very long, as is the 


tail ; having the two middle feathers longer than 
the order by an inch and half, and end in a point; 


the reſt are gradually ſhorter : the legs and feet 


are white : the ſmall feathers covering "the thighs, 
are green, ending at the knees with a verge of 
orange colour, They feed on ſeeds and kernels of 
fruit ; particularly thoſe of Cypreſs and Apples. 
The orchards in autumn are viſited by numerous 
flights of them, where they make great deſtruction 
for their kernels only : for the ſame purpoſe they 
frequent Virginia; which is the furtheſt North I 


ever hear they have been ſeen. Their guts are 
certain and ſpeedy poiſon to Cats. This is the 


only one of the Parrot kind in Carolina: ſome of 
them breed in the country; but moſt of them re- 
tire more South. 


The CVYV PRESS of America. 


HE Cypreſs (except the Tulip-tree) is the talleſt and 

largeſt in theſe parts of the world. Near the ground 
ſome of them meaſure 3o feet in circumference, riſing pyra- 
midally fix feet, where it is about two thirds leſs ; from which 
to the limbs, which is uſually 60 or 70 feet, it grows in like 
proportion of other trees. Four or five feet round this tree, 
(in a fingular manner) riſe many ſtumps, ſome a little above 
ground, and others from one to four feet high, of various ſhape 
and fize, their tops round, covered with a ſmooth red bark. 
Theſe ſtumps ſhoot from the roots of the tree, yet they pro- 
duce neither leaf nor branch, the tree increaſing only by ſeed, 
Which in form are like the common Cypreſs, and contain a 
balſamic conſiſtence of a fragrant ſmell. The timber this tree 
affords is excellent, and particularly for covering houſes with, 
it being light, of a free grain, and refiſting the injuries of the 
weather better than any other here. It is an aquatic, and 
uſually grows from one, five and fix feet deep in water; which 
ſecure ſituation ſcems to invite a great number of different birds 
to breed in its lofty branches; amongſt which this Parrot de- 
lights to make its neſt, and in Oœaer, (at which tune the ſced 
is ripe) to feed on their kernels. 


y ait dans la Caroline. Quelgues 7s ar 1 


Perroquet de la Caroline. 


ET ' Oifeau eft de la greſſeur d un Merle, cu 
meme plus petit, & peſe trois onces & Gems. 
It a le devant de la tete couleur d cramge; 
le derriere de la tete & le col jaune, tout le reſte de 
1 Oiſeau parit verd, mais apres une recherche pius 
exacte j ai trouvè que les barbes intcrieurcs de la 
flu part des plumes de Paile font d'un brun fir, 
& le haut des barbes exterieures des plus gran.s 
plumes de Paile font jaunes, devenant far degres 
plus foncees juſqu au bout, tirant du jawune _ verd, 
& du verd au bleu. Le bord du haut de Tail 1 a 
environ trois pouces en deſcendant, d un beau couleur 
d' orange: les ailes ſont fort longues de meme gue la 

cue, dont les deux plumes du milicu ſent un pouce & 

demi plus Ingues que les autres, & finiſſent en Pointe: . 
les autres font plus courtes, & cela par degres. Les 
jambes & les pies ſont blancs, les perizes Lian CS ui 
couvrent les cuiſſes juſqu'a la jointure de la Jambe Hort 
vertes & bordees de couleur d orange. T!s 6e nouriſſent 
des graines & des pepins des fruits, & /ur tout des 
graines de cypres & des pepins de ws r. I vient 
en automne des wolees innombrables de ces (awe dans 
les vergers, ou ils font un grand degd? ; car ils ne 
mangent que les pepins. Ce ſont aug ies b. pins gut 
les attirent dans la < irginite, gui off Venciiit un Nord 
le plus eloigne ou j ay cui dire gun ci g de ces 
oiſeaux. Leur _ fort 1 Foiſon pen pt —— aſſure 

four les chats. C'eſt la ſcule cfpece de Petr gart qu il 

5 We its 

a la campagne, mais la li part je reti ent f ius 


au Sud. 


Cypres de I: 


3 merique, 


(CET arore eft le plus haut & le plus gros qu il y ait Gans gerte 
partie du mende, excepte J dio 7 porte d's 7 Hes. Que'gues 
uns ont trente pies de Circ ;nfe, Fence ous de terre; us Felcteut en di- 


minuant toujours juſqu a la hauteur 4 Ax F. 70, gu reduits aux deux 


tiers de la grofſeur dent ils font av find is continuent de Criitre ar- 
dinatremont ſatxante ou ſoulxante & dir fies julgu d ee, AVEC 
la meme Frepartion gue les auires a! e J. ll ;; At 4 une mant. ve 
Vnguliere a quatre cu cing fig Cntr Go det a -bre 2 cbice 704 


de differente forme S & difforente gr eur, quelques uns un peu 
au dejſus de terre, & d autre due 70 . de faut 7! 105 2 2ud- 
tre. Leur kite eff converte d wi Or 1 ge S unte. Ces Cli02ts 
fortent des racmes de Farbre, Cf/(\enacnt 405 re off ho: zent ni feililies 
ni branches, car l arbre ne V nt an wn 5 2 je Pence 71 oft de 
la meme forme que celii der 7 ora — er, C gn e ntient une 


fubjtance balſamigue & ce be. * bets de harpente queen 
fait de cet arbre 954 excel/ent, „ ft Fr Fou Pour Conor PS, ma Ions, 4 
cauſe qu'il oft I ger, 7 a le grain dcite, & qu i rite aux in- 
* 7% de 1 , 8 7 Nt fait ailcult A! wire gu” 17g 4 "FS 4. 4 
605 B w'C ici. ll e 971 gie, S Crit GY Aa in. rement ce; 475 2.72 
Vi. "JU 7 4 C: ot. S ix de 22 2deur dans { ran; 4 jen L. T'le 4 


ici. 17470 iti Tiled UN grand 27. bre Ge dig FC ONCCS 1 ren 4, oy, VEE. A* « e 
Hger fur ces branches, pro" 3 2 lr leur ejhece ; le P, rege 
entry autres Y 1 t Volatiti ers ji . d, Oy 77 e des Pepin. 4 
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MONEDUL A 


The Purple act Datu. 


HIS is not ſo big by one third part 

| as the common Jack-Daw, weigh- 
ing ſix ounces : the bill black, the 
eyes grey, the tail long, the middle-fea- 
thers longeſt, the reſt gradually ſhorter. 
At a diſtance they ſeem all black, but at 


ticularly the head and neck has moſt 
luſtre. 


'HE Hen is all over brown, the wing, 
back, and tail being darkeſt. They 
make their neſts on the branches of trees 
in all parts of the country, but moſt in re- 
mote and unfrequented places; from whence 
in autumn, after a vaſt increaſe, they aſ- 
ſemble together, and come amongſt the 
inhabitants in ſuch numbers that they 
ſometimes darken the air, and are ſeen in 
continued flights for miles together, mak- 
ing great devaſtation of grain where they 
light. In winter they flock to barn doors. 
They have a rank ſmell ; their fleſh is 
coarſe, black, and is ſeldom eat. 


a nearer view, they appear purple, par- 


PURPURE A. 


Choucas couleur de pourpre. 


Len faut un tiers que cet oiſcau, qui 
peſe fix onces, ſoit auſſi gros que les 
Choucas ordinaires. Il a le bec noir, 

les yeux gris, le queiie longue, au milieu de 
laquelle il a une plume, qui Sallonge plus que 
les autres, qui vont toiljours en diminuant de 
chaque cote : elles paroiſſent de loin toutes 
noires; mais de pres on les voit couleur de 


pourpre, la tte ſur tout & le col ont plus de 
luſtre. 


2 femelle eſt toute brune; elle a Taile, 
e dos & la queue d'un brun plus 


fonce. Ils font leurs nids ſur les branches 


des arbres dans tous les quartiers de Ia cam- 
pagne, mais plus encore dans des endroits 


eloignes & qui ne ſont pas frequentes, eſt 


de ld qu après avoir beaucoup multiplie ili 


diennent en automne dans les endroits ha- 
bites en fi grand nombre qu ils obſcurciſſent 
quelque fois Pair, & on les voit ainſi voler 
enſemble pluſieurs miles. Ils font un grand 
deaat de grain aux endroits ot ils Sarrttent, 
Ils viennent en foule aux portes des granges 
pendant I' hiver : ils ont une odeur forte, 


leur chair eſt groſſiere, noire, & on en 
mange rarement. 


« Moricdater gitter 


ee purple Jack daw. 


. 
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STURNUS mper 


The red-wing'd Starling. 
Cock weighed between three and four 
ounces, in ſhape and ſize reſembling our 


A Starling. The whole Bird (except the up- 


per part of the wings) is black; and would have 
little beauty, were it not for the ſhouldcrs of the 
wings, which are bright ſcarlet. Ih. and the 
Purple-Daw are of the ſame genus, and are moſt 
voracious corn-eaters. They ſeem combined to do 
all the miſchief they are able: and to make them- 


ſelves moſt formidable, both kinds unite in one 


flock, and are always together, except in breeding 
time ; committing their devaſtations all over the 
Country. When they are ſhot, there uſually falls 
of both kinds; and before one can load again, 
there will be in the ſame place oft-times more than 
before they were ſhot at. They are the boldeſt and 
moſt deſtructive birds in the Country. 


This ſeems to be the Bird Hernandez calls 


Acolchichi, Vill. Orn. p. 391. They make their 
neſts in Carolina and Virginia, not on trees, but 


always over the water, amongſt reeds or ſedge; the 


tops of which they interweave very artfully, and 
fix their neſts beneath; and ſo ſecure from wet, 
that where the tides flow, it is obſerved that they 
never reach them. They are familiar and active 
Birds, and are ta ught to talk and ſing. 


The Hens are conſiderably leſs than the Cocks, 


of a mixed grey, and the red on their wings not 


ſo bright. 


Myrtus Brabantice fimilis, Caroliniemſis, 


The broad-leaved Candle-berry MYRTLE. 


"HIS grows uſually not above three feet high, in which, 
. and its having a broader leaf than the tall Candle-berry 
Myrtle, it principally differs from it. | 


Vor. I. 


13 


alis ſuperne rubentibus. 


Etourneau a ailes rou ges. 
E mdle peſe entre trois & quatre onces, & & /þ 
de la meme forme & de la meme grefſeur ue 


L nos ẽtourneaux. L Oiſeau entier, excettè la 
Partie ſuferieure des ailes, eſt noir; & il ne. froit 
gueres beau, fi le haut de ſes ailes n'etoit pas d un 
ecarlate vif. Cet Oiſeau & le Choucas couleur de 
pourpre ſont du meme genre, & mangent unc quantite 
prodigieuſe de grain. Ils paroiſſent agir ae concert 
pour fair tout le mal qu ils peuvent; * pour ſe rendre 
fort redoubtables, les deux eſpeces ſe j Jorge ent, & vslent 
de compagnie, excepte dans le tems qu ils nichent, & 
font beaucoup de degdt dans tout le pays. Quand an 
les tire, il en tombe ordinairement des deux eſpeces ; o 
avant qu on ait le tems de recharger, il y cn a fut 
au meme endroit plus qu il n'y en aviit avant gu on 
ent tire. Ces Oiſeaux ſont les plus hardis, & tes plus 
pernicieux qu il y ait dans le pays. 

Il ſemble que c eſt ici I Oiſeau qu Hernandez 
appelle Acolchichi, Will. Orn. p. 391. IIe fort 1-ur 
nids dans la Caroline & dans la Virginie, nen fur des 
arbres, mais toujours au deſſus de Peau, farmi 7 's Forces 
dont ils entrelacent les pointes avec beaucoup dart, & 
fixent leurs nids par deſſous, & les mettent @ une 
hauteur fi juſte, qu'ils nont rien a craindre des 
marees. Ces Oiſeaux font familiers & act ifs, & 
apprenent d parler & à chanter. 


La femelle eft beaucoup plus petite gue le nude elle 
eft d un gris mele, & le rouge qui eft fur ces alles e 


pas ft vif- 


humilior ; foliis latioribus & magis ſerratis. 


Myrte a chandelle. 


ET Arbriſeau ne vient ordinairement que trois pit's de haut, en 
quoi il differe du grand Myrte a cbandelle, & ex ce qu'il à au 
ſes feulles plus larges. 


D 
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HORTULANUS CAROLINIENSTS. 


The Rice-Bird. 


N the beginning of September, while the grain 
I of Rice is yet ſoft and milky, innumerable 
flights of theſe Birds arrive from ſome remote 
parts, to the great detriment of the Inhabitants. In 
1724, an inhabitant near Aſbley river had forty 
acres of Rice ſo devoured by them, that he was in 
doubt, whether what they had left was worth the 
expence of gathering in. 


They are eſteemed in Carolina the greateſt deli- 


cacy of all other Birds. When they firſt arrive, they 


are lean, but in few days become fo exceſſive fat, 


that they fly ſluggiſhly and with difficulty; and 


when ſhot, frequently burſt with the fall: they 


continue about three weeks, and retire by that 


time the Rice begins to harden. 


There is ſomewhat ſo ſingular and extraordinary 
in thisBird, that I cannot pals it over without notice. 
In September, when they arrive in infinite ſwarms 
to devour the Rice, they are all Hens, not being ac- 
companicd with any Cock. Obſerving them to be 
all feather'd alike, I imagined they were young of 
both ſexes not perfected in their colours; but by 


opening ſome ſcores prepared for the ſpit, I found 


them to be all Females. And that I might leave no 


room for doubt, repeated the ſearch often on many 


of them, but could never find a Cock at that time 
of the year. 

Early in the ſpring, both Cocks and Hens make 
a tranſient viſit together, at which time I made the 
like ſearch as before, and both ſexes were plainly 


diſtinguiſhable. The Hen, which is properly the 


Rice-Bird, is about the bigneſs of a Lark, and co- 
loured not unlike it on the back; the breaſt and 
belly are pale- yellow, the bill is ſtrong, ſharp- 


pointed, and ſhaped like molt others of the grani- 


verous kind. This ſeems to be the bird deſcribed 
by the name of Mala, Will. App. p. 386. In Sep- 
tember 1725, lying upon the deck of a {loop in a bay 
at Andres Iſland, I and the company with me, 
heard three nights ſucecſſively, flights of theſe Birds 
(their note being plainly diſtinguiſhable from others) 
paſling over our heads northerly, which is their di- 
rect way from Cuba to Carolina; from which, I 
conceive, aſter partaking of the earlier crop of Rice 
at Cuba, they travel over ſea to Caralina for the 
ſame intent, the Rice there being at that time fit 
for them. N 

The Cock's bill is lead- colour, the fore- part of 
the head black, the hind- part and the neck of a red- 
diſh yellow, the upper-part of the wing white, the 
back next the head black, lower down grey, the 
rump white, the greateſt part of the wing, and whole 
tail, black; the legs and feet brown in both ſexcs. 


Ortolan de la Caroline, ou Oiſeau a Ris. 


brables de ces Oiſeaux, au commencement de Sep- 
. tembre, dans le tems que le ris eft encore tendre & 
plein de lait; & ſes Oiſeaux cauſent un grand dom- 
mage aux habitans. En [an 1724 ils ravagerent 
quarante arpens de ris, qu un des habitans avoit proche 
la riviere d Aſbley, & les ravagerent fi fort, que le 
proprietaire ne ſgavoit, fi ce qui en reſtoit ſuſſiſoit pour 
le dedommager des frais qu il falloit faire pour le 
recueillir. 

Ils paſſent dans la Caroline pour les plusd elicieux 
de tous les oiſeaux. Ils ſont maigres en arrivant ; mais 
ils deviennent fi gras en peu de jours, qu ils volent 
lentement & avec peine; & quand on les tire, ils ſe 
rompent meme ſouvent en tombant : ils Sarretent pen- 
dant environ trois ſemaines; & puis ſe retirent dans 
le tems que le ris commence d durcir. 

Ceſt une choſe finguliere & extraordinaire, que la 
multitude infinie de ces Oiſeaux qui arrivent au mois 


de Septembre ne ſoit compoſee que de femelles. Fen ai 


I. vient de quelques pays eloignes des voltes innom- 


fait J experience ſur pluſieurs vingtaines, que j ai 


ouvertes pour cet effet ; parcequ ayant remargque qu'ils 
etoient tous d'un plumage ſemblable, je croyois que 
Cetoit des jeunes de l un & de Pautre ſexe, dont la 
couleur 1 etoit point encore dans ſa perfection; mais 
afin de ne laiſſer aucun lieu de douter, je fis ſouvent 
la meme experience ſur pluſieurs; & je n'y pus 
jamais trouver aucun male dans cette ſaiſon de J an- 
nee. 

Au commencement du printems les miles & les Fe- 
melles viennent enſemble, mais ne font que paſſer : je fis 
alors la meme recherche qu auparavant; & on pouvoit 
facilement diſtinguer les deux ſexes. La femelle, qui eff 
proprement I Oiſeau a ris, eft a peu pres de la groſſeur 
d'une alouette: elle a le dos d une ſemblable couleur, 
la poitrine & le ventre d un jaune pale, le bec fort & 
pointu, & de la meme forme que celui de la pluſpart 
des autres eſpeces d'Oiſeaux qui vivent de grain. II 
ſemble que c'eſt Oiſcau qu on a decrit ſous le nom de 
Mata, Will. App. p. 386. Efrant au mois de Septem- 
bre 172%, couche ſur le tillac d une chaloupe dans une 
Baye de I Iſle q Andros, nous entendimes, trois nuits de 
ſuite, des wolves de ces Oiſeaux (leur chant pouwvant fa- 

cilement ſe diſtinguer de celui des autres) qui paſſoient 
ardeſſus nos tetes, allant vers le Nord, ce qui eſt leur 
droit chemin de Cuba a la Caroline, d ion je congois qu a- 
pres avoir mange le ris qui eſt premierement nur a Cu- 
ba, ils traverſent la mer, & vont dans la Caroline pour 
le meme ſujet, le ris y etant alors tel qu'il le leur faut. 

Les mdces ont le bec couleur de flomb, le devant de 
la tete, & le cou d'un jaune rougeatre. Les miles 

& les femelles ont le haut de Haile blanc, la partie 
ſuperieure du dos noire, Tinferieure toute griſe, le 
 Croupion blanc, la plus grande partie de Faile, & 


toute la queue noires, les fambes & les pies bruns. 
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P IC 4 glandaria, carulea, criſtata. 


The Blue Jay. 


S full as big, or bigger than a Starling : 
1 the bill black; above the baſis of the 
upper mandible are black feathers, 
which run in a narrow ſtripe croſs the 
eyes, meeting a broad black ſtripe, which 
encompaſſes the head and throat. Its 
crown feathers are long, which it erects at 


pleaſure : the back is of a duſky-purple : 


the interior vanes of the larger quill fea- 
thers black ; the exterior blue, with tranſ- 
verſe black lines croſs every feather, and 
their ends tipt with white: the tail is 
blue, marked with the like croſs lines as 
on the wings. They have the like jutting 
motion with our Jay; their cry is more 
tuneful. 


The Hen is not ſo bright in colour, ex- 
cept which there appears no difference. 


Geai bleu. 


ET Oiſcau eſt auſſi gros, ou mine plus 
gros qu un ᷑tourncau il a le bec 
noir; & au deſſus de la baſe de la 
mandibule ſuperieure il y a des plumes noires, 
qui forment une petite raye au traters des 
Jeux, laquelle ſe joint d une plus grande qui 
endironne la tete & le goſer les plumes cle 
fa crete ſont longues, & il les dreſſe qu..nd 
il vent il a le dos d'un pourpre fombre : 
les barbes interieures des grandes plumes de 
Paile font noires les exterieures blenes, avec 
des rayes noires au travers de chague plume, 
dont le bout eſt borde de blanc. Sa guiie 
eſt bleue, & marquee des memes rapes gue 
ſes ailes. Ce Geai a la mime air que 
les notres; mais ſon cri n'eſt pas fi 


 deſagreable. 


* : 


La femelle wa pas les couleurs fi wives, 
mais d'ailleurs il u' paroit aucune Miſe rence. 


Smilax levis, Lauri folio, baccis nigris. 


The BAV-LEAVED SMILAX. 


HIS Plant is uſually found in moiſt places: it ſends forth 
from its root many green ſtems, the branches of which 
overſpreads whatſoever ſtands near it, to a very conſiderable 
diſtance : and it frequently climbs above fixteen feet in height, 
growing ſo very thick, that in Summer it makes an impene- 
trable ſhade, and in Winter a warm ſhelter for cattle. The 
leaves are of the colour and confiſtence of Laurel, but in ſhape 
more like the Bay, without any viſible veins, the middle rib 
only excepted. 

The flowers are ſmall and whitiſh ; the fruit grows in round 
cluſters, and is a black berry, containing one ſingle hard ſeed, 
which is ripe in October, and is food for ſome ſorts of birds, 
particularly this Jay. 


Smilax a feuilles de Laurier. 


N trouve erdinairement cette Plante dans dos endraits bunnies : 
elle pauſſe de ſu racine pluſicurs tiges vertes, dint tes brenches 
couvrent tout ce qui q auteur d ell d une aitunce tres cg 
derable, & montent ſouxent d plus de ſive pies di tau, & di- 
nent ſi epaiſſes, qu en te elles formont une am re imponetratlc, & 
en Hiver une retraite chaude pur le bitail. Les frullis de cette 
plante ſont de la meme cauleun, & de lu mime Confiltencs quo cells 
du laurier mdle, mais elles ont las lu figure de cellos du luurier 
femelle, & wont aucune deine Viif!", excepie elle du beiten. 
Les fleurs ſent petites & Uancvutres : le jriat cirnt on grapes 
rondes, & n'eſt qu'une baye niire qui contient un ſul grain de 
ſemence dur, qui eſt mur er Ocfalre, & qui ſort de noimriture 4 
quel yues efpeces q orfeaux, mus principalement au Geai On, 
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PICUS Maximus roſtro albo. 


The largeſt White-biil Wood- 
pes ber. 


EIGHS twenty ounces; and is 
about the ſize, or ſomewhat lar- 
ger than a Crow. The bill is 
white as ivory, three inches long, and 
channelled from the baſis to the point: the 


iris of the eye yellow: the hind part of 
the head adorned with a large peaked creſt 


of ſcarlet feathers: a crooked white ſtripe 
runs from the eye on each ſide of the neck, 
towards the wing: the lower part of the 
back and wings (except the large quill 
feathers) are white: all the reſt of the Bird 
" . nn, 

The bills of theſe Birds are much valued 
by the Canada Indians, who make coronets 
of them for their Princes and great war- 
riors, by fixing them round a wreath, with 


their points outward. The Northern In- 


dans, having none of theſe Birds in their 
cold country, purchaſe them of the South- 
ern people at the price of two, and ſome- 
times three buck-ſkins a bill. 


Theſe Birds ſubſiſt chiefly on Ants, 


Wood-worms, and other Inſects, which 


they hew out of rotten trees, Nature hav- 
ing ſo formed their bills, that in an hour 


or two they will raiſe a buſhel of chips ; 
for which the Spaniards call them Car- 
penteros. | 


Pic de la premiere grandeur au 
bec blanc. 


ET Oiſeau peſe vingt onces; & eſt de 
i | la grofſeur d une Corneille, ou mime 

un peu plus gros. Il a le bec blanc 
comme Pivoire, de trois pouces de long, & 
cannele depuis la baſe juſqu'a la pointe; Piris 
de Pail jaune, le derriere de la tete orne 
dune grande crete de plumes ecarlates, & 
une raye blanche crochue a chaque cote du 
cou depuis les yeux juſques vers Paile: la 
partie inferieure du corps, & lies ailes 
(excepte les grandes plumes) ſont blanches : 
tout le reſte de ] Oiſeau eſt noir. 


Le bec de ces Oiſcaux eſt fort eſtime des 
Indiens du Canada, qui en font des couronnes 
four leurs Princes & pour leurs grand 
guerriers, en les enchaſſant de maniere que 
les pointes S levent en dehors. Les Indiens 
du Nord, ayant point de ces Oiſeaux dans 
leur pays froid, les achetent des Indiens du 
Sud, & donnent juſqu'a deux & meme trois 


peaux dle Aaim pour un bec. 


Ces Oiſcaux ſe nourriſſent principalement 
de fourmis, de vers, & d'autres inſectes 


qu ils tirent des vieux arbres pourris; la 


nature ayant forme leur bec de maniere que 
dans une heure ou deux ils peuvent faire un 
borſſeau de copeaux; eſt pour cela que les 


Eſpagnols les appellent Carpenteros. 


Quercus Anpotins ; Ilex Marilandica, folio longo anguſto falicis. Rau Hiſt. 


The WILLOW Oax. 


| HIS Oak is never found but in low moiſt land: the 

leaves are Jong, narrow, and ſmooth edged, in ſhape 
like the Willow: the wood is ſoft and coarſe-grained, and 
ot leſs uſe than moſt of the other kinds of Oak. In mild 
Winters they retain their Jeaves in Caraliua; but in Virginia 
they drop, 


Le Chene Saule. 


ON ne trouve jamais ce Chene que dans les fonds hamides: li. 

feuill:, en ſont longues, etroites, & umes aux extremites, de la 
meme fore que celles du ſaule; le bois oft tendre, & le grain en et 
gros, & it ſi moins bon pour Fuſage que celui dela pluſpart des autres 
eſpeces d hene: quand les Hivers font tempere's, les feutlles de ces ar- 
bres n: ' 1mbent point a la Caroline, mais elles tombent a la Virginie. 
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PICUS niger naximus capite rubro. 


T he larger R ed-creſled Mood. pecker. 


EIGHS nine ounces : the bill angular, two 

inches long, of a lead colour: the neck 
is ſmall : the iris of the eye gold colour, 
encompaſſed with a lead-colour 'd ſkin : the whole 


crown of the head is adorn'd with a large ſcarlet 


creſt ; under which, and from the eyes back, 
runs a narrow white line, and under that a broad 
black liſt : a patch of red covers ſome of the lower 
mandible of the bill and neck ; the reſt of the 
neck (except the hind part which is black) of a 
pale yellow, with a ſmall ſtripe of black dividing 


it : the upper part of the exterior vanes of the quill 


feathers is white; above which, on the edge of 


the wing, is a white ſpot or two: on the middle of 
the back is a broad white ſpot : all the reſt of the 
upper part of the body and tail black : the under 
part of the body of a duſky black. 

That which diſtinguiſhes the Cock from the 
Hen, is the red which covers ſome part of his 
under jaw, which in the Hen is black. And 
whereas the whole crown of the Cock is red, in 
the Hen the forehead is brown. Theſe birds (be- 
ſides inſects, which they get from rotten trees, their 
uſual food) are deſtructive to Maiz, by pecking 
holes through the huſks that incloſe the grain, and 
letting in wet. | 


Grand Piverd a tete rouge. 


ET Oifeau Peſe neuf onces. Il a le bee a gu- 
laire, long de deux foucesr, & coruteur dle 


Plomb, le cel petit, Firis de Pei! rautenr dl or, 
etouree d une peau couleur de flomb. Tout le ſammet 
de ſa lete eſt orne d'une grande cre ecar/ate, ſors 
laquelle il y 4 une petite raye blanche. qui Sallenge 


depuis les yeux en arriere, & ſous ccilæ la une gute, 


grande & noire. Une tache rouge convre une partie 
de la mandibule inferieure du bec & du col; le nee 
du col, excepte le derriere qui eft noir, et d'un [aur 
pale avec une petite raye noire qui le partage. Le 
haut des barbes exterieures des grandes plumes de Toile 
eft blanc, au deſſus duquel & jur le bord de Fail: i! y 
a une ou deux taches blanches, & ſur le milicu du des 
il yen a une grande de la meme couleur ; teut le reſte 
du haut du corps eft noir; auſſi bien gue la qi: le 
deſſous du corps eft d un noir ſombre. 

Ce qui diftingue le mile de la ferel!: c'est le rouge 
qui couvre une partie de la mandibuls inforieure du 
male, au lieu que Ct du noir qui core celle de la 


femelle, & que d ailleurs tout le ſonnet de la tice du 


mäle eft rouge, & que le devant de la lele de la fe- 
melle eſt brun. Ces Oiſeaux (non contents des Ir. ches 
u ili tirent des arbres pourris, & dent ils faut leur 
nourriture ordinaire detruiſent encore beaucrnp de 
Maix, parce que I humidite qui cnere far los trous 
gu ili font dans la caſſe gate le grain gude renferme, 


Quercus ſempervivens foliis oblongis non finuatis. D. Baniſter, 


The LIVE Oax. 


"HE uſual height of the Live Oak is about 4o feet ; the 
| grain of the wood coarſe, harder and tougher than any 
other Oak. Upon the edges of falt marſhes (where they 
uſually grow) they arrive to a large ſize. Their bodies are ir- 


regular, and generally lying along, occafioned by the looſenets 


and moiſture of the ſoil, and tides waſhing their roots bare. 
On higher lands they grow erect, with a regular pyramidal- 
ſhaped head, retaining their leaves all the year. The acorns 
are the ſweeteſt of all others ; of which the Indians uſually 
lay up ſtore, to thicken their veniſon ſoop, and prepare them 
other ways, They likewiſe draw an oil, very pleaſant and 
wholeſome, little inferior to that of Almonds. 


Vol. I. 


_ Chene verd a fcullles oblongues. 


A hauteur erdinaire de cet arbre e d' hie guaranite pics. 
Le gram du bois ejt grojfier, plus dur, & plus rude que ce. lui 

d aucun autre Chene. Ils <iennent d une grefſcur plus grande aux 
bords des marait ſalts, cu ils croiſſent ordinairement. Le trenc et 
irregulier, & pour la phipart panche, cu, peur dinſi dire, coche, ce 
wy dient de ce que le terrein etant humide a peu de conjiftence, & gue 
es marees emportent la terre qui dit convrir les races. Dans un 
terroir plus eleve cette forte d arbres ſont ariits, & ont la cime re- 
guliere & piramidale, & canſercent kurs feiiilles toute Fannie, Les - 
glands qu us portent font plus doux que ceux de tour les autres Chenes : 
les Indiens en font ordinairement provilim, gen fervent pour epaij= 


fir les ſoupes qu ils font avec de la cenaiſan; il lis preparent aufhi de 


lufteurs autres manteres. I's en tirent une hulie tres agreavle & 
tres ſuine, qui eſt preſque aul/t 5771? que 04 d imand:. 
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The Gold-winz'd Wooa-pecker. 
HIS Bixd weighs five ounces : the bill black, 
| an inch and half long, and a little bend- 
ing: from the angles of the mouth on 
each fide runs down a broad black liſt, about an 
inch long: the upper part of the head and neck of 
a lead colour : on the hind part of the head is a 
large ſcarlet ſpot : the hind part of the neck, 
throat, and about the eyes, of a bay colour : the 
back, and part of the wing next to it, is intermix'd 
with black ſpots, in form- of half moons : the 
larger wing feathers brown. What adds to the 
clegancy of this Bird, and what alone is ſufficient 
to diſtinguiſh it by, is, that the beams of all the 
wing feathers are of a bright gold colour. The 
breaſt has in the middle of it a large black ſpot, 


in form of a creſcent, from which to its vent it 
is duſky white, and ſpotted with round and ſome 


heart-ſhaped black ſpots. The rump white: the 


tail black ; which, with the feet, are formed as 
others of this kind. It differs from other Wood- 
peckers in the hookedneſs of its bill, and manner 
of feeding, which is uſually on the ground, out of 
which it draws worms and other inſects; neither 
do they alight on the bodies of trees in an erect 
poſture as Wood-peckers uſually do, but like other 
Birds. 


HE Hen wants the black liſt, which is at the 
throat of the Cock, except which, ſhe differs 


not from him in colour. 


a 


 Paile eft d'un vif couleur d'or. 
poitrine une grande tache noire en forme de croiſſant & 


PICUS major alis Gureis. 


Grand Piverd aux ailcs d'Or. 


(;- Oiſeau feſe cing onces; il a le bec noir, 


d'un pouce & demi de long & un peu courbe. 

Il y a de chaque cote une grande raye noire, 
qui prend aux angles du bec & qui deſcend environ un 
pouce ; le haut de la tete & le col de cet oiſeau eff 
couleur de plomb; il a fur le derriere de la tete une 
grande tache écarlate: le derriere de fon col, ſon 
goſier, & le tour de ces yeux font d'un rouge brun, le 
dos & cette partie de Paile qui le touche ſont entremel:s 
de taches noires en forme de croiſſant. Les plus 
grandes plumes de I aile ſont brunes; mais ce qui 
augmente la beauté de cet oiſeau & qui ſeul ſuffit pour 
le diſtinguer Ceſt que la cote de toutes les plumes de 
Il a au milieu de la 


cette partie qui eft entre cette tache & [anus eſt d un 
blanc ſale marquete de taches noires, dont les unes ſont 
rondes & les autres en forme de ceur. Il a le croupion 
blanc, la queue noire & de la meme forme que celle 
des autres Piverds, auſſi bien que les pies. II differe 
des autres Piverds en ce que ſon bec eft courbe & que 
ſa maniere de ſes nourrir eft ordinairement ſur la 
terre, dont il tire des vers & d autres inſectes; il ne 
grimpe pas non plus ſur le tronc des arbres comme font 
les Piverds, mais il y perche comme les autres 
oiſeaux. 


| E gofter de Ia femelle nat pas cette raye noire, 
qu'on voit d celui du male, mais d'ailleurs elle 
eſt de la meme couleur. 


+ 


Quercus caſtaneæ folits, procera arbor virginiana. Pluk. Alma. 


The  CueEesnuT Oak. 


H HIS Oak grows only in low and very good land, and is 
the talleſt and largeſt of the Oaks in theſe parts of the 
world. The bark white and ſcaly: the grain of 4 wood not 
fine, though the timber is of great uſe: the leaves are large, 
indented round the edges, like thoſe of the Cheſnuut. None 
of the other Oaks produce ſo large acorns. 


Chene à feüilles de Chataigner. 


Chene ne croit que dans des fonds & dans un ben terroir; Ceſt 

le plus grand & le plus gros des Chenes qui croiſſent dans cette 

partie du monde: Pecorce en eſt blanche & ecaillee; le grain du 

bois n'eſt pas beau quoiqu'on Sen ſerve e pour la char pente; 

les feilulles font larges & denteltes comme celles du, Chataigner. II ny 
a point d autre Chene qui produiſe des glands ſi gros que celui- cy. 


* X — a 8 a a | 
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PICU Ventre rubro. 


The Red-bellied Wood-pecker. 


EIGHS two ounces ſix penny-weights : the 
V bill black : the eyes of a hazel colour: 
all the upper part of the head and neck 
bright red; below which it is aſh colour ; as is the 
under part of the body, except the belly, near the 
vent, which is ſtained with red : the upper part of 
the body, including the wings, is marked regularly 


with tranſverſe black and white lines : the tail black 
and white : the feet black. 


The Hen's forehead is brown; 


which 1s all the 
difference between them. 


Piverd a ventre rouge. 


('* Oiſeau peſe deux onces & fix deniers de 


poids. Il a le bec noir, les yeux couleur de 

noiſette, tout le haut de la tete & le col d'un 
rouge vif, & le deſſous du col eff couleur de cendre, de 
meme que le deſſous du corps, excepte cette partie du 
ventre pres de I anus qui eft marquee de rouge. Le 
haut du corps & les ailes ſont regulieremment marquees 
de rayes noire & blanches en travers : la queue eff 


noire & blanche, & les pies font noirs. 


La femelle eft de la m&me couleur que le mdle, avec 
cette difference qu elie @ le devant de la ttte brun, 


PICUS medins quaſi villoſus. 


The Hairy Wood-pecker. 


EIGHS two ounces : the crown of the head 
black ; a red ſpot covers the back part of 
the head, between which and the eye it is 


white; the reſt of the head and neck black, with 


a white line in the middle: the back is black, with 
a broad white ſtripe of hairy feathers extending 
down the middle to the rump: the wings are 
black, with both vanes of the feathers ſpotted with 


large white ſpots: the tail black : all the under 


part of the body white. 


The Hen differs from the Cock, only in not hav- 
ing the red ſpot at the back of the head. 


Piverd velu. 


"YET Oiſeau peſe deux onces. Le ſemmet de fa 
tete, dont le derriere eſt couvert d'une tache 

rouge, eft noir, & la partie qui eſt entre cette 
tache & [wil eſt blanche; le reſte de la tete & le col 
eft noir, & il y a une raye blanche au milicu ; ſon dos 
eſt noir, avec une grande raye blanche compoſee de 
plumes velues, qui s etendent juſqu'au croupion. Les 


ailes ſont noires, & les barbes des plumes qui les com- 


Poſent, ſont marquetees de grandes taches blanches. 
La queue eſt noire ; tout le deſſous du corps eſt blanc. 


La femelle ne differe du male qu en ce qu elle n'a 
point de tache rouge au derriere de la tete. 


Quercus (forte) Marilandica, folio trifido ad ſaffafras accedente. Rau Hiſt. 


The BrLack Oak. 


SUALLY grows on the pooreſt land, and isſmall : the 
colour of the bark black, the grain coarſe ; and the wood 


of little uſe but to burn ; ſome of theſe Oaks produce leaves 
ten inches wide. c | 


Chene noir. 


TVET arbre croit erdinairement dans un mautais terrair. I 
eſt petit, & a Lecorce noire ; le gram graſſier, & le bots ne ſort 
gueres qu d bruler : quelques uns de ces chenes ont avs fouules targes 


de dix pouces. 
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PICU S Capite toto rubrc. 


The Red-beaded Wood-pecker. 


[HIS Bird weighs two ounces : the 
T bill ſharp, ſomewhat compreſſed 
ſideways, of a lead colour : the 

whole head and neck deep red : all the 
under part of the body and rump white; 
as are the ſmaller wing feathers ; which, 
when the wings are cloſed, join to the 
white on the rump, and make a broad 
white patch croſs the lower part of the 
back ; the upper part of which 1s black ; 


as are the quill feathers and tail, which 1s 


ſhort and ſtiff. In Virginia very few of 0 


theſe Birds are to be ſeen in winter: in 
Carolina there are more, but not ſo nume- 
rous as in ſummer; wherefore I conceive 
they retire Southward, to avoid the cold. 


This is the only one of the Wood-peckers 


that may be termed domeſtic, frequenting 
villages and plantations, and taking a pe- 


culiar delight in ratling with its bill on 


the boarded houſes. They are oreat de- 
vourers of fruit and grain. 

The Hen in colour differs little or no- 
thing from the Cock. 


8 


Piverd a tete rouge. 


E Oiſcau piſe deux onces ſon ber, 
1 qui eft porntu & un peu applatti par 

des cates, eſt couleur de plomb. I. 
a toute la tte & le col dun rouge - fonts, 


tout le Aeſſous du corps & le croupionblanc, 


de meme que les petites plumes de Paile, qui, 
lors qu'elles ſont ſerrces, ſe joignent au blanc 
qui eſt ſur le croupion, & forment enſemble 
une grande tache blanche, qui traverſe le 
bas du dos, dont le haut eſt noir ai:ffi bien 
que les grandes plumes de Paile, & la queiie 
qui eft courte & roide. On ne voit dans 
la Virginie que tres peu de ces oiſeausx 
pendant Phiver : il y en a plus dans la 
Caroline, mais non pas en fi grand nombre 
qu'en été, ce qui me fait croire qu'ils ſe 
retirent vers le Sud, pour titer le froid. 


Ceft le ſeul des Piverds qu'on peut appeller 


domeſtique, car il frequente les bags & 
les plantations, & ſe plait beaucoup a faire 
du bruit avec fon bec ſur les planches dont 
les maiſons ſont baties. Il 'mange "Prodi- 


gieuſement de fruit & de grain. 


La femelle differe peu oa point du tout du 


male en coulenr. 


Quercus folio non ſerrato, in ſummitate quaſi triangulb. 


The WaTER-OaKk. 


HESE grow no where but in low wateriſh lands : the 

timber not durable, therefore of little uſe, except for 
fencing in fields. In mild winters they retain moſt of their 
leaves. The acorns are ſmall and bitter, and are rejected by 
the Hogs while others are to be found, 


Chene d'eau. 


CE Chene ne croit que dans des fonds pleins d eau; la charpente 
zu on en fait n'eſt pas durable, ainſi on ne Sen ſert gueres que 
pour clorre les champs. Quand les hivers font doux, it conſerve la 
Plipart de ſes feiiilles. Les glands qu'il porte font petits & amers ; 
- cochons ne les mangent point, quand ils en peuvent trouver 
autres, | | 
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PICUSVARIUS MINOR VENTRE LUTEO. 
The Yellow-bellied Wood-pecker 


EIGHS one ounce thirteen penny-weights. 
Its bill is of a lead colour; all the upper 
art of the head is red, bordered below 


with a liſt of black, under which runs a liſt of 
white, parallel with which runs a black liſt from 
the eyes to the back of the head, under which it is 
pale yellow. The throat is red, and bordered round 
with black : on the neck and back the feathers are 
black and white, with a tincture of greeniſh yellow: 
the breaſt and belly are of a light yellow, with ſome 
black feathers intermixed. The wings are black, 
except towards the ſhoulders, where there are ſome 
white feathers; and both edges of the quill feathers 
are ſpotted with white: the tail is black and 


white. 


The Hen is diſtinguiſhable by not having any red 


about her. 


Piverd au ventre jaune. 
ET Oiſeau peſe un peu plus dune once & 


demie: ſon bec eſt de couleur de plamb : tout 
le deſſus de ſa tete e rouge, & termine par 
une raye noire, au deſſous de laquelle il y en à une 
autre blanche: une raye noire parallele a cette dernicre 
va depuis les yeux juſqu'au derriere de la tete, ui at 
deſſous eft d un jaune fale. Sa gorge eſt rouge & 
bordee de noir : ſur ſon cou & ſon dos les plumes ſont 
noires & blanches, avec un melange de jaunc verddere : 
ſa poitrine & ſon ventre ſont d'un jaune clair, avec 
quelques plumes noires cd & la. Ses ail:s ſent noires 
excepte vers les epaules, ou il y a quelques plumes 
blanches; & les bords des groſſes plumes ſont tachetes 
de blanc: ſa queue eſt noire & blanche. 


On connoit la femelle 4 ce 2 elle 1 4 Point de 
rouge. 


PICUS FARIUS MINIMUS. 


The ſmalleſt ſpotted WYYood-pecker. 


EIGHS fourteen penny-welghts. It fo nearly reſembles the 

hairy Wood-pecker, Tab. 19. in its mark, and colour, that 

were it not for diſparity of ſize, they might be thought to be the ſame. 
The breaſt and belly of this are light grey : the four uppermoſt feathers 
of the tail are black: the reſt are gradually ſhorter, and tranſverſly 
marked with black and white : the lezs and feet are black. Thus 


= 


far this differs from the deſcription of the above-mentioned. . 


The Hen differs from the Cock in nothing but wanting the red ſpot | 


on its head. 


HIS neareit reſenibles our common Engliſh oak in the ſhape 
of its leaves, acorns, and manner of growing; the bark is 
white, the grain of the wood fine, for which, and its durableneſs, 
it is eſteem'd the beſt oak in Virginia and Carolina, It grows on 


all kind of land; but moſt on high barren ground amongſt pine. 


trees. 


There is another kind of white oak, which in Virginia is called 
the Scaly white Oak, with leaves like this; the bark is white and 
ſcaly, the wood of great uſe in building. They grow on rich land 


both high and low. 


[See plate 20.] 


Petit Piverd tachets. 
J- peſe un pru pl is d'une demie once, & reſemble fi fort an Pinerd chovelu 


(Table 19.) par ſes marques & ſes conteurs, que fi ce n''toit leur d. Ferente 
groſſeur, on pourroit croire que Ceſt la mime eſpece. La pritrine © ie entre 
de celui ci ſent d'un gris clair: les quatre plumes les plus Eleies de la gude 
ſont noires; & les autres diminuent en langueur, a miſure gqubilles gen el cignent 
& ſont marguzes tranſverſalement de noir & de blanc: les jambes & les 
pies ſont noirs. Voila en quoi il differe de celui qui eſt decrit cid us. 

La femelle differe dn male, en ce qu'elle n'a peint de taches rouges ur ia 
tele. 


Quercus alba Virginiana, Park. 
The Wuairtt Oax. 


Chene blanc de 1a Virginie. 


Cf celui qui reſſemle le mieux au ce commun 6 Argleterre par Is 
figure de ſes feuilles, ſes glans, & /a marie e d echte: on wore eſt 
blanche, & le grain de ſon bois in; S Ceft pour cela, ali bien que pour 
fa dure, qu'on le regarde à la Carcline, & a ia I irginie comme la 
meilleure eſpece de Chene. I! crcit dans tcutes tries de terrors, mais 
principalement parmi les pins dans les lieux evils © toriles. 

Il y a une autre eſpece de Chene blanc qu'on nomme 4 la Virginie, Chene 
blanc & cailleux : fes feur/les ſont /enblables G cel.2s add precegent : jan 
ecorce oft ulanche & ecailleuſe : ſon bets eſt dune fert grand uſaze pour 
batir, & il croit dans un bon le ror, bas ou cove. | 


Quercus Carolinienſis, virentibus venis muricata. 
The Wu ITE Oax, with pointed Notches. 


HE leaves of this oak are notched, and have ſharp points. 

& The bark and wood are white, but it has not fo cloſe a 
grain as the precedent, Dr. Pluknet has figured a leaf ſhaped 
like this by the name of Quercus Virginiana, rubris venis muri- 


ca. This has no red veins. See Pluk. Phytograph. Tab. LIV. fig. 5: 


Chene blanc aux feuilles arm<cecs de pointes. 


L feuilles de ce Chine ont les entaillures profonades & les printes fort 


aigties : ſon tcorce & fon bers ſont blancs; mois ie grain nen ct pas 
ft ſerr# que celui du precedent. Le D. PrekxteT a marque un four''e de 
la meme figure que celle-ci par le nom de Chene de la Virginie aux tevilles 
armces de pointes, ſemees de veines rouges. Les feui.'les de cect 


n'ont point de veines rouges. . | 
[Voiez la 20 Planche. ] 


Syringa baccifera, Myrti ſubrotundis foliis, floribus albis, gemellis, ex provincia Floridana. 
Pluk, Amalth : 198. Tab. 444. 


P38 plant grows in moiſt places, uſually under trees, on which 
it ſometimes creeps a little way up, but moſt commonly 
trails on the ground, many ſtems riſing cloſe together near the 
ground, about fix inches long, which have ſome ſide branches: the 
leaves are ſmall, in form of a heart, and grow oppoſite to each 
other on very ſmall foot - ſtalks: its flowers are tetrapetalous, very 
ſmall, and in form and colour like thoſe of the white Lilac, and 
are ſucceeded by red berries of an oval form, and of the ſize of 
large peas, having two ſmall holes, and contain many imall leeds. 


It retains the leaves all the year, 


Vol. I. 


F 


CE TT E Plante creit dans les lieux humides, & crdinairement uf e. 

arbres, qui lui ſervent quelquefots d appui puur gelen r un peu; mars 
le plas ſcuvent elle rampe ſur la terre: elle pouſſe pluſcurs tiges 4 d f::; 
fort precbes les unes des autres en ſertant de terre: elles jont environ de fix 
pouces de long, & ont quelques branches laterales e Jes feuilles [ont petites, 
ont la figure d'un cgur, & ſont rangces l'une 13 a vis de "autre ſur (is 
tiges, & attachees par de tres petits ped cules : fes fieurs ſont d gun tre fuuiles 
blanches, fort petites, & cſembient beau cu a celles di Fe n. cu du 


lilac : elles ſont ſurvies par des bares rouges, daes, de la groſcur d'un 


gs pors : elles ont cbacune deux petits trous, & contiemnont Pit urs petit. 
/emences. Cette Plante garde ſes feuiiles pendant touls any, 


22 


S TTT. CAPITE NIGRKO. 


The Nuthatch: 


EIGHS thirteen penny-weights five 

W grains. The bill and upper part of 

| the head and neck are black ; the back 
is grey. The wings are of a dark brown, 


edg'd with light grey ; the uppermoſt two fea- 
thers of the tail are grey; the reſt black and 


white. At the vent is a reddiſh ſpot : the legs and 


feet are brown. The back claw is remarkably big- 
ger and longer than the reſt, which ſeems neceſſary 
to ſupport their body in creeping down as well as 
up trees, in which action they are uſually ſeen 
pecking their food, which is Inſects, from the 
chinks or creviſes of the bark. 
The Hen differs but little from the Cock, in the 
colour of her feathers. They breed and continue 
the whole year in Carolina. e 


Petit Piverd a la tete noire. 


grains. Son bec, le deſſus de ſa tete, & ſon 
cou font noirs : ſon dos eſt gris : ſes ailes ſont 
d'un brun obſcur, & bordees d'un gris clair : les deux 
plumes du milieu de ſa queue font griſes ; & tout le 
reſte eft noir & blanc. Il a vers [anus une tache 
rougedtre : ſes jambes & ſes pies ſont bruns. Il a 
Pergot de derriere beaucoup plus gros & plus long que 
let autres, ce qui paruit neceſſaire a ſoutenir ſon corps, 
auſſi bien en deſcendant qu'en montant ſur les arbres. 
On le voit continuellement faiſant I un ou Fautre : car 
il ſe nourrit d inſectes qu'il tire d entre les fentes & 
les crevaſſes de P ecorce des arbres. 

La femelle eft preſque ſemblable au mdle en ſon 
plumage. Ils font leurs petits a la Caroline, & y 
reſtent tout I annee. 33 25 


0 ET Oiſeau peſe quatre dragmes & vingt cing 


SITTA CAPITE Fos co. 


The ſmall Nuthatch. 


HIS weighs fix penny-weights. The bill 
is black; the upper part of the head 
brown, behind which is a duſky white 
ſpot ; the back is grey; as are the two upper- 
moſt tail feathers, the reſt being black; the 
wings are dark brown ; the throat, and all the 
under part of the body duſky white; the tail is 


ſhort ; the back toe is largeſt. They abide all 


the year in Carolina, Their food, and manner 
of taking it, is the ſame as that of the larger 
Nathatch. 


Petit Piverd a la tete brune. 


C* T Oiſeau peſe deux dragmes. Son bec eft noir: 

le deſſus de ſa tete eft brun : il a au derriere de 
la ttte une tache d un blanc ſale : ſon dos, & les deux 
plumes du milieu de ſa queue ſont de couleur griſe : les 
autres plumes ſont noires: ſes ailes ſont d un brun 
obſcur : ſa gorge, & tout le deſſous de ſon corps ſont 
d'un blanc ſale : ſa queue eft courte; & il a Pergot 
de derriere plus grand, & plus gros que les autres. Il 


reſte toute I anne d la Caroline, & ſe nourrit de la 
1 / . . 
meme maniere que le Piverd decrit ci-deſſus. 


Quercus humilior, ſalicis folio breviore. 


The HICHLAND WiLLow Oak. 


HIS is uſually a ſmall tree, having a dark coloured 
I bark, with leaves of a pale green, and ſhaped like thoſe 
of a Willow. It grows on dry poor land, producing but few 
acorns, and thoſe ſmall. Moſt of theſe Oaks are growing at 
Mr. Fairchild's. | 


Chene aux feuilles de Saule. : 


PET oarbre eft ordinairement petit: ſon ecorce eft dun couleur 


obſcure ; & ſes feuilles d'un verd pale, de la mime figure que 
celles au Saule. Il croit dans un terroir ſec & maigre : ul ne 


produit que peu de glands, & encore il eſt fort petit. La pluſpart 
de ces Chenes fant } ; 


les jardins de Mr. Fairchild. 


June. egen. 
The Nut 
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PALUMBUS MIGRATORIUS 


The Pigeon of Paſſage. 


T * about the ſize of our Engliſh Wood- 


Pigeon; the bill is black; the iris of the eye 


red; the head duſky blue; the breaſt and belly 
faint red. Above the ſhoulder of the wing is a 
patch of feathers that ſhines like gold ; the wing 
is colour'd like the head, having ſome few ſpots of 


black, (except that the larger feathers of it are 


dark brown with ſome white on their exterior 
vanes, The tail is very long, covered with a black 
feather, under which the reſt are white; the legs 
and feet are red. 1 „ 

Of theſe there come in winter to Firginia and 


Carolina, from the North, incredible numbers; 
inſomuch that in ſome places where they rooſt, 


which they do on one another's backs, they 
often break down the limbs of Oaks with their 
weight, and leave their dung ſome inches thick 
under the trees they rooſt on. Where they light, 
they ſo effectually clear the woods of acorns and 
other maſt, that the Hogs that come after them, 
to the detriment of the planters, fare very poorly. 
In Virginia J have ſeen them fly in ſuch continued 
trains three days ſucceſſively, that there was 
not the leaft interval in loſing fight of them, 
but that ſome where or other in the air they 
were to be ſeen continuing their flight South. 


In mild winters there are few or none to be ſeen. 


A hard winter drives them South, for the greater 
plenty and variety of maſt, berries, &c. which they 
are deprived of in the North by continual froſt 
and ſnow. _ | 

In their paſſage, the people of New-York and 
Philadelphia ſhoot many of them as they fly, from 
their balconies and tops of houſes; and in New- 
England there are ſuch numbers, that with long 
poles they knock them down from their rooſts in 
the night in great numbers. The only information 
I have had from whence they come, and their 
places. of breeding, was from a Canada Indian, who 
told me he had ſeen them make their neſts in rocks 


by the ſides of rivers and lakes, far North of the 


river St. Lawrence, where he ſaid he had ſhot them. 
It is remarkable that none are ever ſeen to return, 


at leaſt this way; and what other rout they may 


take is unknown. 


Pigeon de Paſſage. 


L eft environ de la groſſeur du ramicr Anzli;s. 
Son bec eſt noir, [iris de ſes yeux rouge, /a tie 
d'un bleu obſcur, ſa poitrine & ſon vcutre diu 
rouge pale. Au deſſus de Fepaule il a une rache ine 
qui brille comme de For : ſes alles font de lu 19.2 
couleur que ſa tete, avec un petit nombre de t aches 
noires, (excepte que les grandes plumes ſont d'un brun 
ohſcur & ont un peu de blanc fur leur frans? 
exterieure : la queue eft fort longue, & commverte d wie 
plume moire : celles qui ſont au deſſaus ſant lurch: 
ſes jambes & ſes pies ſont rouges. 
I! vient du Nord dans la Caroline & dans d Wir- 
ginie un nombre incroyable de ces Pires, de [5110 gab 


{6% 
/ 


dans les endroits ou ils ſe perchent, ce qu ils font (ur 


* 
1791 


les dos les uns des autres, ils caſſnt ſouvent fur fur 


peſanteur les branches de chenes, F Il. ſſcnt gc g 
pouces d"epaiſſeur de leur fiente ſcus les un d 108 
ſe font poſes. Dans les lieux ou us S arrest, 15 
depouillent tellement les ch&nes de leur plants, oil 
nen reſte point pour les cochons, ce qui n pa. wi 
petite perte pour les habitans. Te les a cut a 
la Virginie, pendant trois jours conſecutifs, cn gers 
le Sud en bandes, qui ſe ſuivoient de fi pres, qui 
netoit pas poſſible de trouver un inſtant au I'm en 
appergut quelques-unes en I air ſuivant la meine route. 
Pendant les hivers temperes on n'en voit point, ou ires- 
peu. Les rudes hivers les chaſſent vers le Sud, c 109 
trouvent une plus grande abondance, & plus de jortcs 
de glands, de graines, &c. dont il ſort abjolument 
prives dans le Nord d cauſe des neige: & dos gelbes 

continuelles. : | 


Dans la Nouvelle York & à Philadelphie, ran 


qu ils paſſent, on les tire de deſſus les balcons EF les 


toits des maiſons; & dans la Nouvelle Angleterre 7! 
y en aun ſi grand nombre, qu'en les fait tember avec 
de longues perches des endroits ou ils ſe juchent pendant 
la nuit. 85 nai rien peu ſavoir des lieux d cu i115 
viennent, ou ils font leurs petits que par un In 
dien de Canada, qui ma dit qu'il les avoit vi faire 
leurs nids ſur les bords des rivieres & des lacs, fort 
au Nord de la riviere de St. Laurent, ou il en a5! 
tus d coup de fuſil. Il oft ſuprenant qu on ni c 
jamais retourner aucun, du moins de ce côté-ci, & on 
ignore abſolument quel chemin ils prennert. 


Quercus Eſculi diviſura, foliis amplioribus actleatis. Pluk. Phytog. Tab. LIV. 


The RED Oar. 


HE leaves of this Oak retain no certain form; but ſport 

into various ſhapes more than other Oaks do. The 

bark is dark colour'd, very thick and ſtrong, and for tanning 

preferable to any other kind of Oak ; the grain 1s coarte, the 

wood ſpongy, and not durable. They grow on high land: the 

acorns vary in ſhape, as appears by the figures of them; they 
being from the ſame kind of Oat. 


Chene rouge. 


ES fouilles de ce Chene n'ont point de figure determine; mais 
elles ſpnt beauccup plus arites entr elies gue Ces du dn tres 
Chenes. L'ecorce de cet arbre eft d'un brun ebſi ur, trash, & 
tres-forte : elle eff preferable a toute autre pour tam ner. San bis de 
grain graſier: il eff ſp7ngious & peu durable, Il croit duns un torri.r 
Aleve; ſes gland: [ont di angerente forme, comme il Parot? pur ia pane 
cle. Tous ceux fu Y fort repreſents apparitennent au C bene rouge. 
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TURTUR CA ROLINENSTS. 


Toe Turtle of Curolina. 


HIS is ſomewhat leſs than a dove-houſe 
Pigeon: the eycs are black, compaſſed 


with a blue ſkin: the bill is black: the 
upper part of the head, neck, back, and upper 
part of the wings brown: the ſmall feathers of the 
wing, next the back, have large black ſpots : the 
lower part of the wing and quill feathers are of a 
lead colour, three or four of the longeſt being al- 
moſt black : the breaſt and belly of a pale carnation 
colour. On each fide the neck, the breadth of a 


man's thumb, are two ſpots of the colour of 
burniſhed gold, with a tincture of crimſon and 


green; between which and its eyes is a black ſpot. 
The wings are long, the tail is much longer, 
reaching almoſt five inches beyond them, and hath 
fourteen feathers, the two middle longeſt, and 
of equal length, and all brown; the reſt are gra- 
dually ſhorter, having their upper part lead colour, 
the middle black, and the end white. 
and feet are red. They breed in Carolina, and 
abide there always. They feed much on the ber- 
ries of poke, i. e. Blitum Virginianum, which are 
poiſon. They likewiſe feed on the ſeeds of this 
plant; and they are accounted good meat. 


The legs 


en baut. 


Tourterelle de la Caroline. 


E eft un peu moins groſſe qu un pigeon 
domeſtique : ſes yeux ſont noirs, & entourés 
d"une peau blue: fon bec eft noir : le deſſus 
de ſa tete, de ſon cou, de ſon dos, & la partie de ſes 
ailes la plus proche des epaules ſont bruns : les petites 
plumes des ailes les plus proches du dos ont de grandes 
taches noires : les autres plumes des ailes, grandes & 
petites, ſont de couleur de plomb : les trois ou quatre 
plus grandes ſont preſque noires : ſa poitrine & ſon 
dentre ſont d une couleur de roſes pales. De chague 
cote de ſon cou il y a une tache de la largeur du pouce, 
qui eſt de couleur d'or foli, avec un mélange de 
cramoiſi & de verd. Entre cette tache & [ell il 
en a une autre noire : ſes ailes ſont longues : ſa queue, 
qui les paſſe de pres de cing pouces, eft compoſee de 
gquatorxe plumes : les deux du milieu ſont egales entre 
elles, plus longues que les autres, & toutes brunes ; les 
autres ſont toijours plus courtes a meſure qu elles 
s'eloignent des plumes du milieu : elles ſont blanches a 
Pextremite, noires au milieu, & de couleur de plomb 
Ses pies & ſes jambes ſont rouges. Ces 
Oiſeaux font leurs petits dans la Caroline, & y 
demeurent toujours, Ils ſe nourriſſent de blettes de la 
Virginie gui ſont venimeuſes. Ils ſe nourriſſent auſſi 
des ſemences de la plante decrite ci-deſſous ; & ils ſont 
bons d manger. 


Anapodophyllon Canadenſe Morini Tournef. Ranunculi facie planta peregrina H. R. Par. Aconitifolia 
humilis, flore albo, unico, campanulato, Fructus Cynoſbati Mentz. Tab. 11. Tournef. inſt. p. 239. 


The May APPLE. 


HIS Plant grows about a foot and half high ; the flower 
conſiſting of ſeveral petals, with many yellow chives 
ſurrounding the ſeed veſſel, which is oval, unicaplular, and 
contains raany roundiſh feeds. The leaves of the plant re- 
ſemble the Acenytum ſycoctonum luteum, C. B. Pin. The root 
is ſaid to be an excellent emetic, and is uſed as ſuch in Ca- 
rolina ; which has given it there the name of Tpecacuana, the 
ſtringy roots of which it reſembles. It flowers in March; 
the fruit is ripe in May; which has occaſioned it in Virginia 
to be called May- Apple. 


Pomme de Mai. 


ETTE Plante d eleve juſqu d la hauteur 4 un pie & demi. Sa 
fleur eft compoſe de plufieurs feuilles, & de plufieurs etamines 


faunes qui entourent I'gvaire, qui eft ovale, & Mai qu une ſeule cofſe 


remplie de ſemences preſque rondes. Les feuilles de cette Plante font 
aſſes ſemblabl:s a celles de Paconit lycoftone jaune. On dit que ſa 
racine eſt une excellent emetique; & Ion Sen ſert a la Caroline pour 


faire vomir ; ce qui lui a fait donner dans ce pays ld le nom d'Ipe- 


cacuana, outre qu elle reſſemble aux racines fibreuſes de cette dermere. 
Cette Plante fleurit au mois de Mars: ſon fruit eft mir dans celui 
de Mai; c'eſt pourquoi d la Virginie on / appelle Pomme de Mai. 
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H:it. Jam. Pag. 303. Tab. 261. Vol. II. 


The White-crew1'd Pigeon. 


The baſis of the bill is purple; the end 

duſky white. The iris of the cye yel- 
low, with a duſky white ſkin round it. The 
crown of the head is white; below which 
it is purple: the hind part of the neck is 
covered with changeable ſhining green 
feathers, edged w ith black: all the reſt of 
the bird is of a duſky blue : the legs and 


[ T is as big as the common tame Pigeon. 


Pigeon a la Couronne blanche. 


eſt de la mime grand. ur que les pi rcon 
domeſtiques ordinaires. La bale de ſon 
bec eſt de couleur de pourpre; & le bout 
d'un blanc ſale: Piris de ſes jeux eft jaunc, 
S entcurèec d une Pt qu e on - le 4 Hus 
de fa tete eft blanc, & plus bas elle eſt de 
couleur de pourpre : le deriiere de fon cou 
et couvert de plumes vertes luiſantes, char- 
geantes, & bordees de noir tent le refte de 


feet are red. They breed in great num yon corps eft d'un bleu force : ſes jambes & 


bers on all the Bahama Iſlands, and are of ſes pits ſout rouges. 


great advantage to the inhabitants, parti- 
cularly * - young: they are taken in 


great quantities from off the rocks on 


w which they breed. 


Ces Orfeaux —— 
beaucoup dans toutes les Iles de Bahama, & 


font d'un grand ſecours aux habitans, ſur 


tout lors qu'ils font encore jeunes; car on en 


prend une infinite dans les rochers cu as ont 


leurs nds. 


Frutex Cotini fere folio craſſo, in ſummitate deliquium patiente, frudtu ovali ceruleo, 
5 officulum anguloſum continente. 


The Cocoa PLUM. 


HIS is a Shrub, which grows from five to ten feet high : 
not with a ſingle trunc, but with ſeveral tmall ſtems 
riſing from the ground, they growing many together in thickets, 
The flowers grow in bunches, are ſmall and white, with many 
Stamina. They produce a ſucceſſion of fruit moſt part of the 
Summer, which is of the ſize and ſhape ef a large Damſin; 
moſt of them blue. Some trees produce pale yellow, and ſome 
red. Each Plum contains a ſtone ſhaped like a Pear, channeled 
with fix ridges. They grow uſually in low moiſt ground near 
the ſea fide. The leaves are as broad as a crown, thick, ſtiff, 
and ſhaped ſomewhat like a heart. The fruit is eſteemed whole- 
ſome, and hath a ſweet luſcious taſte. The Spaniards at Cuba 
make a conſerve of them, by preſerving them in ſugar. 


Vol. I. 


& forment un buiſſan. 


Prune de Cacao. 


8 ES un Afrbriſſuu qui croit d. Pais cing juſquee i a dix pies de 
hauteur, & pouſſe plujieurs tiges a la fois, qui f cievent enſemòle 
Ses fleurs diennent par 65% Yets elles ſont 
Blanches, petites, & ont pluſirurs etomines. Il Freduit pre [qu? tout 
FEte des fruits qui ſe ſuccedent les uns aun autres, & ro/jomblent 
a une grofſe prune de damas: ils font pour la plup. rt bleuss 
20 30 Arbriſſeaux en produiſent de rouges; S puelues autres cu 
Produiſent d un jaune pale. Chaque prune contivnt in e,, fait en 
Poire, avec fix canelures. I's creiſſent d ordincire cons wn terry 
bas & humide pros du bord de la Mer. Leurs fruilles fent d 
larges qu'un ecu, epaiſſes, & rades. Ellis ont d peu- 7 ts 10 
d'un cur. On en croit le fruit tres ſain: H 


fade : les has 2 Cuba en fort une conferve 


gets 
9 e/t fa 


G 
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TURTUR MINIMUS GUTTATUS. 


The Ground Dore. 


HE weight of this Dove was an ounce and 

half: in fize about the {ame as a Lark. 

The bill is yellow, except the end, which 

is black. The iris of the eye red. The breaſt 
and whole front of the bird is of a changeable pur- 
ple colour, with dark purple ſpots. The large 
quill feathers and tail are of a muddy purple: the 
legs and feet dirty yellow. In ſhort, the whole 
Bird has ſuch a compoſition of colours, ſo blended 
together, that no perte& deſcription by words can 
be given of it. I have obſerved ſome of them to 
differ in colour from others: which probably may 


be the reaſon why Mieremberg, Margravius, and 


others who have deſcribed it, have varied in their 
deſcriptions of it. They fly many of them together, 
and make ſhort flights from place to place, lighting 
generally on the ground. They are natives or mot 
countries in America, lying between the Tropics. 
They ſometimes approach ſo far North as Carolina, 
and viſit the lower parts of the country near the 
Seca, where theſe trees grow, and feed on the 
berr:cs, which gives their fleſh an aromatic flavour. 


entre les Tropiques. 


Petite Tourterelle Tachetee. 


E poids de cet Oiſeau eſt d une once & demie, 


& /a groſſeur celle d une Allouette. Son bec 
9 eft jaune, hors Pextremite qui eſt noire : J iris 


de ſes yeux eſt rouge: la poitrine, & tout le devant de 
cet Oiſeau eft une couleur de pourpre changeante avec 
des taches d um pourpre fence : les grandes plumes des 
ailes, & la queue font d'un pourpre obſcur : les 


jambes, & les fies d'un jaune ſale : en un mot ct 


Oiſeau à tant de differentes couleurs, & fi melces, 


qui n'eſt pas poſſible de les decrire. J ai meme 


obſerve qu ils n'ont pas tous preciſement les memes cou- 
leurs; ce qui peut bien etre la cauſe des differences que 


[on obſerve dans les deſcriptions que Nieremberg, 
Margravius, & qguelques autres en ont dannees. Ce 
Oiſeaux voleut en troupes, & arretent ſouvent, & ſe 
repoſent ordinairement ſur la terre. On en trouve 
dans preſque tous les pays de I Amerique qui fort 
Quelquefois ils Savancent vers 
le Nord juſques d la Caroline; & viennent dans la 
partie baſſe de ce pays vers la Mer, ou croifſent les 


 arbres decrits ci-deſſous, dont ils mangent les bayes, ce 


qui donne d leur chair un gout aromatique. 


Zanthoxylum ſpinoſum, Lentiſci longioribus foliis, Euonymi fructu capſulari, ex 
Inſula Famaicenſi. D. Baniſter. Phytogr. ; 


The PEeLLITORY, or Tooth-ach Tree. 


HIS Tree ſeldom grows above a foot in thicknets, and 
| about ſixteen feet high. The bark is white, and very 
rough. The trunk and large limbs are in a ſingular manner 
thick-ſet, with pyramidal-ſhaped protuberances, pointing from 
the tree ; at the end of every one of which is a tharp thorn. 
Theſe protuberances are of the ſame conſiſtence with the bark 
of the tree, of various ſizes, the largeſt being as big as wal- 
nuts. The ſmaller branches are beſet with prickles only. 
The leaves are pennated, ſtanding on a rib fix inches long, 
to which the lobes are ſet one againſt another, with foot- 
ſtalks half an inch long. The lobes are awry, their greateſt 
vein not running in the middle, but on one fide, being bigger 
than the other. From the ends of the branches thoot forth 
long ſtalks of ſmall pentapetalous white flowers with reddiſh 
/famina, Every flower is ſucceeded by four ſhining black ſeeds, 
contained in a round green capſula, The leaves ſinell like thoſe 
of Orange; which, with the ſeeds and bark, is aromatic, very 
hot and aſtringent, and is uſed by the people inhabiting the 
ſea coaſts of Virginia and Carolina for the Tooth-ach, which 
has given it its name. | 


Arbre pour le Mal de Dents. 


CE T Arbre a rarement plus de ſeize pits de haut ſur un pie de 
- drametre. Son ecorce eft blanche & fert rude. Son tronc & ſes 
groſſes branches ont cela de particulier, qu'ils ſent preſque tous. 
couverts de protuberances pyramidales, dont la printe oft termince par 
une epine tres aigue. Ces protuberances, qui font de differentes 
groſſeurs, ſont de la mime conſiſtence que I'&corce de Forbre; & I 
plus grandes font groſſes comme des ncix. Les petites branches n'ont 
que des epines. Les feuilles font rangees deux a deux, I une vis-d- 
dis de I autre, ſur une tige langue de fix pouces, a laquelle elles-ſont 
attachees par des pedicules d'un demi-pouce. Ces feuilles font de 
travers, leurs plus grandes cites ne les partageant pas par le milieu. 
1! pouſſe aux extremites des branches de longues tiges qui ſoutiennent 
de petites fleurs blanches a cing feuilles, avec des etamines rouges : 
elles ferment de petits bouquets. Chaque fleur oft ſiuivie de quatre 
ſemences d un noir luiſant, renfermees dans une capſule verte & 
ronde. Les feuilles ont la meme odeur que celles de L'oranger: 


elles font, auſſi bien que Pecorce & la ſemence, aromatiques, tres- 


chaudes & tres aftringentes. Les peuples qui habitent les cites de 
la Virginie & de la Caroline gen ſervent pour le mal de Dents, & 
ceſt de la que Arbre a pris fon nom. 
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Hiſt. Jam. p. 306. Tab. 256. F ig. 3. 


The Moc f- Bird. 


HIS Bird is about as big or rather leſs 
than a Blackbird, and of a ſlenderer make. 
The bill is black; the iris of the eye of a 


Le Moqueur. 


ET Oiſeau eſt 4 peu pres de la griſſcur d un 
merle; mais plus delie. Son bec eft noir : 
Firs de. ſes yeux eft d'un jaune tirant ſur le 


browniſh yellow; the back and tail dark brown; » brun : ſon dos & fa queue ſont d'un brun obſcur : [a 


the breaſt and belly light grey ; the wings brown, 
except that the upper part of the quill feathers have 
their exterior vanes white; and ſome of the ſmall 
feathers, near the ſhoulder of the wing, are verged 
with white. The Cocks and Hens are ſo like, that 
they are not eaſily diſtinguiſhed by the colour of 


their feathers. 


Hernandez juſtly calls it the Queen of all ſing- 


ing Birds. The Indians, by way of eminence or 
acmiration, call it Cencontlatolly, or four hundred 
t.z:zues 3 and we call it (though not by ſo elevated 
a name, yet very properly) the Mock-Bird, from its 
wonderful mocking and imitating the notes of 
all Birds, from the Humming Bird to the Eagle. 
From March till Auguft it ſings inceſſantly day 
and night with the greateſt varicty of notes ; 
and, to compleat its compoſitions, borrows from 


the whole choir, and repeats to them their 


own tunes with ſuch artful melody, that it is 
equally pleaſing and ſurprizing. They may be 


ſaid not only to ſing but dance, by gradually 


raiſing themſelves from the place where the 

ſtand, with their wings extended, and falling with 
their head down to the ſame place; then turn- 
ing round, with their wings continuing ſpread, 
have many pretty antic geſticulations with their 


melody. 


— 


They are familiar and ſociable Birds, uſually 


perching on the tops of chimneys or trees, amongſt 
the Inhabitants, who are diverted with their tune- 
ful airs moſt part of the ſummer. I heir food is 
Haws, Berries, and Inſects. In winter, when there 


is leaſt variety and plenty, they will eat the berries 


of Dogwood. 


Cornus mas Virgimana, floſculis in cor) 


foitrine & ſon ventre d'un gris Clair ; ſes ail:s ſont 
brunes, excepte le haut des groſſes plumes, dont les 
franges exterieures ſont blanches ; & quelques unzs des 
petites plumes, proche de [epaule, qui ſont Lordees da 
blanc. Il eft mal aiſe de conniitre le nidle d avec la 
femelle par la couleur de leurs plumes. 

Hernandes a raiſan de l'appeller le Roi de tous les 
Oiſcaux qui chantent. Les Indiens pour exprimer 
[admiration qu il leur cauſe, lui ont donn? le nom de 
Cencontlatolli, c e-A- dire quatre cent langues. Les 
Anglois ne lui en ont pas donne un fi magnifique, in di: 
qui lui convient parfaitement. Ils Font numme Mock - 
Bird, c'e/t-a-dire Oiſcau Moqueur : car il poſſede 
dans un degre ſurprenant le talent de contrefaire le 
ramage de tous les viſeaux, depuis le colibri juſgues a 
Faigle. Depuis le mois de Mars juſques au mois d Heut 
il chante ſans diſt ontinuecr jour & nuit; ſin ramage 
eft varie a [inf : il fait entrer dans la eompſtion 
de ſes airs les chants de tous les oijeaux, & repete leur 
ramage avec tant dle juſteſſe & de melodie, nom en 
eft egalement ſurpris & charme. On peut dire de cet 
Oiſeau non ſculement qu'il chante, mais auſſi qu il 
danſe ; car il Seleve peu a peu les ailes ctendues, de 
Fendroit ou il Sarrete pour chanter, & fuis il 
retombe la tete en bas : enſuite ſe tournant en rend, 
toujours les ailes etendues, il ſemble accoruer /es 
mouvemens groteſques au ſon de ſa voix. 

Ces Oifeaux ſont familiers, & aiment les hommes, 
Ils ont coutume de venir ſe placer ſur le haut des cha- 
minees, ou ſe percher ſur des arbres au milieu des ha- 
bitations. Ainſi on a le plaiſir de les enterare periant 
la meilleure partie de Fete. Les fruits de I aubc- 
epine, les ceriſes, & quelques inſectes font leur nour- 
riture. En hyver, lors qu ils ne trouvent pas autre 
choſe, ils mangent des bayes de curnier ma:e. 


'mbo digeſlis, perianthio tetrapetaio albo 


radiatim cinctiß. Pluk. Almag. 120. 


The Docwoop TREE. 


FT HIS isa ſmall Tree, the trunk being ſeldom above eight or ten 
inches thick. The leaves reſemble our common Dogwood, but 

are fairer and larger, ſtanding oppoſite to each other on foot- ſtalks ot 
about an inch long, from among which branch forth many flowers in 
tie follow ing manner. In the beginning of March the bloſſoms break 
torth; and though perfectly formed and wide open, are not to wide as 
a ſix· pence; increaling gradually to the breadth of a man's hand 
being not at their full bignels till about fix weeks after they begin to 
open. Fach flower conſiſts of four greeniſh white leaves, every leaf 
having a deep indenture at the end. From the bottom of the flower 


! 1 . 4 ; 
es A tuft of yellow Stamina; every one of which opens a-top into 


tour ſmall leaves or petals: the wood is white, has a clole grain, and 
very hard like that of box. The flowers arc ſucceeded by cluſters of 
berries, having from two to ſix in a cluſter, cloſely joined, and ſet on 
toot-ſtalks an inch long. Theſe berries are red, of an oval form, and 
of the ſize of large haws, containing a hard ſtone. As the flowers are 
4 great ornament to the woods in ſummer, ſo are the berries in winter, 
they remaining full on the trees uſually till the approach of ſpring ; 
and being very bitter, are little coveted by Birds, except in time of 
Cearth, I have obſerved Mock-Birds, and other kinds of Thruthes 
fred on them. In Virginia | found one of thele Dogwood Trees 
with flowers of a roſc - colour, which was luckily blown down, and 
9 of its branches had taken root, which | tranſplanted into 4 
ace, That with the white tower Mr. Fa:rchild has in his Garden, 


Cornier Male de la Virginie. 


C* T Arire neſt pas grand; En trenc wa gueres plus de hui! ou die 

Pen es de diametre. Ses feuil es rj mbiert 6 celics de notre Cern er ordi- 
nair*; mais elles ſont plus orandis, & pus be ies: elles ſeat arrangèrs lure 
digi de l'autre ſur les pid: cules dendiron un fouce de wng : i! prujſe 
dentr* elles pluſieurs fleurs en {a muntere urvan'e. Au commencement au mots 
de Mars tles commencent d farcitre, & gut quel.rs ſorent entitrement 
former & ourertes, e les ne ont pas ft larges guune piece de fix ns elles 
augmentent enjuite qu αν,⏑,ẽ]mM0ꝛo grandeur de la main: ces flours watteig nent 
leur pertetien gue fix ſemaines apres gubelies ont commence 6 Hcuprir : es 
fout cu es de fuatre feulles d'un blanc veradire : Coq jeaie a une 
Dro mie entiiie d (on tætremitè Du fond de lu fleur deve une touve 
Genug ilfe, diviſces par Laut en quatre petites feuilles, Le dune 
cet Irre oft bianc: jon grain eſt ſerrè : il oft aui dur que la bus. S's 
fleurs [ont ſaivies de hayes diſpeſces en grapes: i y en a depuis deux f1/n4cs 
d fix cans une mime grape, fart jerr.es les unes contre les autres: eue (nt 
aitachies par dis fPid:cu''s d'un pouce de lang: ces bayes ſent rouges, 6 une 
forme ovale, & de la grell ur des fruits de Paube pine: elles contiennont un 
novau fort dur. Commes (es flears jont un grand ern: irent aun pe i ut 
Ei. l:s baves les embel/iſſent à leur tcur pendant Hyver v demen ont 
toutes (ur les artres ordinatrement ju/qui's @ Vapiriche au Printeniys ; car 
comme elles ſent fort ameres, (es 6:/eaux ne 5 'en ſouctent. ue dc G4 145 manguent 
ante nourriture... J'ai remargue gue le mogiteur & quie/ques res eig ces 
de grives en mangeoient. Tat trouve « la Virginie un ae ces Corners dont les 
#8 Ctoient de couleur de roſes. Le vent Vage beureaſement a'tatu ; & 
run plaulai dans un Jardin pluſieurs de e 11 bes gut aVorens pris racine. 
At. Fairchild a dans jon Fardin celui dent ies leurs /ont b,anches, 


TURDUS 


The Fox-coloured Thruſh. 


HIS is ſomewhat larger than .the Mock- 
bird, and of a more clumſy ſhape. Its 


bill is ſomewhat long, and a little hooked. 


The eyes are yellow. All the upper part of 
its body is of a muddy red or fox-colour, except 
the interior vanes of the quill feathers, which are 
dark brown, and the ends of the covert wing fea- 
thers, which are edged with duſky white. Its tail 
is very long, and of the ſame colour with the back 
and wings. The neck, breaſt, and all the under 
part of the body, of a duſky white, ſpotted with 
dark brown: the legs and feet are brown. This 
bird is called in Virginia the French Mocl-Bird. It 
remains all the year in Carolina and Virginia. It 
ſings with ſome variety of notes, though not com- 


— to the Mock-bird. 


. 
Grive rouſſe. 


LLE eſt un peu plus groſſe que le moqueur, & 
N neſt fas fi degagee. Son bec eſt un peu long, 
& crochu : ſes yeux ſont jaunes 


toute la 


partie ſuperieure de ſon corps eſt rovfſe, ou couleur de 


renard, excepte les franges exterieures des grandes 
plumes des ailes qui ſont d'un brun obſcur, & les 
extremites des petites plumes qui couvrent les ailes, qui 
font d'un blanc ſale. Sa queue eſt tres longue & de 
la meme couleur que ſon dos & ſes ailes : ſon cou, ſa 
poitrine, & tout le deſſous de ſon corps ſont d un blanc 
ſale, tachete de brun obſcur : ſes jambes & ſes pies 
ſont bruns. Dans la Virginie on appelle cet Oiſeau 
le Moqueur Francois. II reſte d la Caroline & 2 
la Virginie pendant toute Fannee : ſon cham d 
quelque variete ; mais il n'eſt pas comparable d celui 
du mogucur. 


6G eraſi ſimilis arbuſcula Mariana, Padi + falls, flore allo parvo — 
Pluk. Mantiſſ. 43. Tab. cccxxxix. 


The CLUSTER'D BLACK CHERRY. 


HIS Tree, in the manner of its growing, reſembles much 
our common black cherry, in the thick woods of Caro- 
lina; where theſe Trees moſt abound. They ſeldom grow 
bigger than a man's leg ; but by being removed to more open 
places, they become large, ſome of them being two feet in 
diameter. In March it produces pendulous bunches of white 
flowers, which are ſucceeded by ſmall black Cherries of a 
oreeniſh caſt, hanging in cluſters of five inches long, in the 
manner of Currants. The fruit of ſome of theſe trees is ſweet 
and pleaſant : others are bitter. They are eſteemed for making 
the beſt cherry brandy of any other, and alſo for ſtocks to graft 
cther cherries upon. 'They are much coveted by birds, parti- 
cularly thoſe of the Thruſh kind. 


Arbriſſeau reſſemblant au Ceriſier noir. 


OT Arbre dans Sa maniere de croitre reſſemble beaucoup d 

notre cerifier noir. On nen trauve gueres de plus gros que la 
jambe dans les bois de la Caroline, oz cet Arbre eſt fort commun, 
mais quand on le tranſplante dans un lieu plus ouvert, il groſſit 
davantage. On en voit qui ont juſques a deux pics de diametre. 


Au mots de Mars il produit des bouquets renverſes de fleurs blanches, 


auxgrelles ſuccedent de petites ceriſes noires un peu verdatres, qui 
forment des grapes de cing pouces de long, ſemblables d celles des 


_ groſeilles, Les fruits de quelques uns de ces Arbres font doux & 


les autres ſont amers. On eſtime comme la meilleure 


agreables : 


| Feau de ceriſe que en eft faite; & on eſtime auſſi les ceriſes ordi- 


naires qui ont etè greſſtes ſur un de ces Arbres. Les ciſeaux, & 


Jurtout les grives, font fort friands de ces ceriſes. 
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MIGRATORIUS. 


The Fieldfare of Carolina. 


is about the ſize and ſhape of the Euro- 
pean Ficldfare. 
next the head, is yellow: over and under the eye 
are two white ſtreaks. The upper part of the 
hcad is black, with a mixture of brown. The 
wings and upper part of the body are brown: the 
tail dark brown: the throat black and white: the 


breaſt and belly red: the legs and feet brown. In 


That part of the bill, 


EIG HS two ounces three quarters; and 


Winter they arrive from the North in Virginia and 


Carolina, in numerous flights, and return in the 
ſpring, as ours in England. They are canorous, 
having a loud cry like our Miſſel-bird, which the 
following accident gave me an opportunity of 
knowing.—Having ſome trees of Alaternus full of 
| berries (which were the firſt that had been intro- 
duced in irginia) a ſingle Fieldfare ſeemed ſo de- 


| lighted with the berries, that he tarried all the 


Summer feeding on them. In Maryland, I am told, 


they breed and abide the whole year. 


Ariſtolochia piſtolochia, ſen Serpentaria 
Ms Tab. 


The SNakE-RooT of VIRGINIA. 


HIS Plant riſes out of the ground in one, two, and 

| ſometimes three pliant ſtalks, which at every little 

diſtance are crooked, or undulated. The leaves ſtand alter- 
nately, and are about three inches long, in form ſomewhat like 
the Smilax aſpera. The flowers grow cloſe to the ground on 
foot-ſtalks an inch long, of a ſingular ſhape, though ſomewhat 
_ reſembling thoſe of the Birthworts, of a dark purple colour. 
A round chanulated capſula ſucceeds the flower, containing 
many ſmall ſeeds, which are ripe in May. The uſual price of 
this excellent root, both in Virginia and Carolina, is about 
lix-pence a pound when dried, which is money hardly earned. 


Yet the Negro ſlaves, who only dig it, employ much of the 


little time allowed them by their maſters in ſearch of it ; which 
1s the cauſe of there being ſeldom found any but very ſmall 


Plants. By planting them in a garden, they increaſed ſo in 


two years time, that one's hand could not graſp the ſtalks of 
one plant. It delights in ſhady woods, and is uſually found 
at the roots of great trees, 


Vol. I. 


Virginia, caule 


148. 


Grive brune de Paſſagc. 


LEE peſe deux onces trois quarts, c d pe 
pres de la meme grofſeur gue celle d Larcte, 
& lui reſſemble fort. La beſe de for bee off 
jaune : elle à une raye blanche au deſſus, & une autre 
au deſſous des yeux : le deſſus de fa tete et d ni noir 
mele de brun : ſes ailes & ſon dos ſont bruns : /a 
queue eft d un brun obſcur : ſa gorge noire & blanche: 
ſa poitrine & ſon ventre ſont rouges, ſes jambes & ſes 
pies bruns. Pendant I hiver ces Oifeaux viennont 
par troupes du Nord dans la Virginie & dans la 
Caroline, & Sen retournent au printems, comms? les 
grives que nous voyons en Angleterre : ils chantent 
bien, & ont la voix forte, a peu pres comme? nyire 
grive brune qui fe nourrit de gui: ce que je na 
decouvert que par hazard. F avoi; quclues alaternes 
charges de bayes (Cetoient les premiers qui euſſint et, 
Plantès dans la Virginie) ame Grive prit un tel 51:7? 
ces bayes, qu elle demcura pendant tout Pete pour en 
manger. On m a dit que ces Grives domeoinroent (en- 
dant toute Fannee dans la Marilande, & y fr: 
— 


Wa 


R- c 


nodo k Pluk. Alma. p. 50. 


Serpentaire de la Virginie. 


ETTE Plante pouſſo une, deux, & quelfusfgis trois tiges foxibler, 
qu, de petite dijtance N petite diſtance, font Fortucuſ es ααι j α C 


Ad 44 {42 
Virginie & @ /a Caroline gue ſix ſous la livre, lars meme qu 


* * 
* = 0 
61 172 


ſeche: c't bien peu; & cependant les Negres, qui fouls pronnont 


la peine de la tirer de la terre, y employent la plus gran. Parite 


du peu de tems que leurs maitres leur laiſſent; ce qui fait gu 1 


ne trouve gueres que de tres petite forpentatr.. Apres en ar 
tranſplante dans un jardin, ell» augmonta telivment en deux der. 
qu'on ne four empoigner a lu fois toutes ies tiges d une jou 
plante. La Serpentaire ſe plait dans tes lieux embrag.s, & /e 


troude communement ſur la ruciue des grands aeg. 


H 
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TURDUS VISCIVORUS PLUMBEUS. 
The ed. leg d Thruſh. Grive aux jambes rouges. 


TEIGHS two ounces and an half. IMLLE peſe deux onces & demie. Son 

It has a duſky black bill: the in- E bec oft d m noir obſcur en dehors, & 
fide of the mouth is more red than A un rouge plus vif qu d Il ordinaire 
uſual. The iris of the eye is red, with a * nn e 


; | © entouree d'un cercle de la mtme couleur. fa 
circle of the ſame colour encompaſſing it. gorge eſt noire ; & tout Ie reſte de fon e 
The throat 1s black, and all the reſt of the Pay bleu obſcur, excepte les franges ini. 
body of a duſky blue, except that the in- rieures des grandes plumes de Pajle, qui font 
terior vanes of the large wing feathers are notres: la queiie paroit noire auf, lors quelle 
black, as is the tail when cloſed; but when eft fermee ; mars quand elle Souvre, les plumes 


ſpread, the outermoſt feathers appear o * s "WY! - hi _ 1 * 2 fe "wp = 
OEM | avoir les extremites blanch 
have their ends white, and are gradually plus a Ba 12 aa WA 2 ke gt 5 
RAY 41 e gu, es 
ſhorter than the two middlemoſt. The legs 7 5 


deux plumes du milieu: ſes jambes, & ſes 
and feet are red. | PHPieès ſont rouges. 


The Hen differs from the Cock no other- La femelle ne differe du mile qu'en ce 
wiſe than in being about a third part leſs. 7 elle oft environ un tiers plus petite que lui. 
In the gizzard of one were the berries of Ou trouva daus le gefer a — de ces Grives 

e 2 "26 Ge des bayes de Parbre decrit ci-defſous. Cet 
the tree deſcribc: | be ow. In its ſinging, - ea reſſemble beaucoup, par ſon chant & 
geſtures, &c. this Bird much reſembles 5% air, aux autres grives. Ten ai vil un 
other Thruſhes. I ſaw many of them on grand nombre dans les ies I Andros & 
the iſlands of Andros and Ilathera. d"]lathere. fl — 


Terebinthus major Betule cortice, fructu triangulari, Hiſt. Jam. Vol. II. p. 89. 
| Tab. 199. : e 


The GUM-ELIMY TREE. Arbre qui produit la Gomme Elemi. 


HIS is a large Tree; the bark remarkably red and ſinooth. CH Arbre eſt grand : ſon ecorce eft extremement rouge & liſt : 
The leaves are pennated, the middle rib five or {ix inches fes feulles font rangees par paire fur une cite de cing d fix 
long, with the piunæ ſet oppoſite to one another, on foot-ſtalks pouces, & ſoutenues par des pedicules d un demi-pouce. 1 'ſucce 
half an inch long. The bloſſoms (which I did not fce) are tuc- aux fleurs (que je n ai point vides) des bayes couleur de pourpre 
ceeded by purple- coloured berries, bigger than large Peas, plus groſſes que les plus gros pois : elles forment des grapes ſur 
hanging in cluſters on a ſtalk of about five inches long, to which une tige d environ cing pouces de longueur : chaque baye y et 
each berry is joined by a foot-ſtalk of an inch long. The ſeed attachee par un pedicule long d'un pouce : la ſemence eft dure, 
is hard, white, and of a triangular figure, incloſed within a thin blanche, & triangulaire, & eff renfermee dans une capſule mince 
capſula, which divides in three parts, and diſcharges the ſeed. gut Souvre en trois endroits, & la laifſe tomber. Cet Arbre pro- 
This Tree produces a large quantity of Gum, of a brown co- duit quantite de gomme de couleur brune, & de la meme conſillence 
lour, and of the conſiſtence of Turpentine, It is eſteemed a 2 la therebentine: On la croit vulneraire; & on gen ſert 
good vulnerary; and is much uſed for Horſes. Moſt of the aucoup pour les chevaux. Le pluſpart des iles de Bahama ont 
Bahama iſlands abound with theſe Trees. | de ces Arbres, 


\ 
\ 
. A 
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The hffle Thruth . 1 un c . ; 


The Dahoon Holly. 


TURDUS 


The little Thruſh. 
I. ſnape and colour it agrees with the 


deſcription of the European Maxis, or 

Song Thruſh, differing only in bigneſs; 
this weighing no more than one ounce and 
a quarter; it never ſings, having only a 
ſingle note, like: the winter-note of our 
Mavis. It abides all the year in Carolina. 
They are ſeldom ſeen, being but few, 


and thoſe abiding only in dark receſſes 


of the thickeſt woods and ſwamps. Their 
food is the berries of Holly, Haws, Sc. 


Arifolium Carolinenſe, foliis dentatis, baccis rubris. 


The Danoon HoLLy. 


HIS Holly uſually grows ere, ſixteen feet high; the 


branches ſhooting ſtraighter, and being of quicker 


growth than the common kind. The leaves are longer, of 
a brighter green, and more pliant ; not prickly, but ſerrated 
only; the berries are red, growing in large cluſters. This 
is a very uncommon plant in Carolina, having never ſeen it 
but at Colonel Bull's plantation on Aſoley river, where it 
grows in a bog. | | 


MINIMUS 


Petite Grive. 


E Oiſcau reſemble parfaiteent, par 
fa figure & ſa couleur, an mozntis 
Europe il wen differe que por ſa 
groſſeur; car il ne peſe qu'une once & 
un quart : il ne chante jamais: ſon cri e 
Point varie : Ceſt le meme que celui que unbire 
maudis fait en hiver : il reſte toute Paniice 
a la Caroline: on le voit rarement, parce 
qu'il ry en a qu'un tres petit nombre : encore 
e cachent-ils dans le plus epais des bois, W 
vers les marais les plus ombrages: its ſe. 


nourriſſent de bayes de houx, d aube eine, &c. 


Houx de Dahon, 


E Houx t eleve ordinairement tout droit, @ la hautcur de 
ſeixe pies : ſes branches ſent plus droites, & pouſſent plus vito 
que celles du houx commun ſes feuilles font plus longues, plus 
pliantes, & d'un verd plus clair : elles ne font point armces Ge 
pointes, mais ſeulement dentelees : ſes bayes font rouges, & forment 
de fort groſſes grapes. Cette Plante oft tres rare d la Caroline; 
& je ne ly ai jamais vue que dans la Plantation du Colonel Bull 
fur be rrviere Aſhley, ou elle croit dans une fondrier?. 


ſtripe of yellow. 


4 LAU BA GCUTTURE % 


The Lark. 


T ſize and ſhape this reſembles our Sky Lark. 


The crown of the head is mix'd with black _ 


and yellow feathers : through the eyes runs a 


From the angle of the mouth 
runs a black ſtripe, inclining downwards; except 


which, the throat and neck are yellow. The up- 
per part of the breaſt is covered with a patch of 


black feathers, in form of a creſcent. The remain- 
ing part of the breaſt and belly of a brown ſtraw 
colour. It has a long heel. It has a ſingle note, 
like that of our Sky-Lark in winter; at which 
time, and in cold weather only, they appear in 
Virginia and Carolina, They come from the North 


in great flights, and return early in the ſpring. 
From their near reſemblance to our Sky-Lark, I 
conceive they mount up and ſing as ours do; but 


they appearing here only in winter, I cannot 
determine it. They frequent the ſand-hills up- 
on the ſea - ſhore of Carolina, and there feed on 
the Oats, which they find ſcattered on the ſands. 


L'Allouette. 


notre allouette qui chante. Sa bebe couderte 
d un melange de plumes noires CF jaunes : on 
wort le long des yeux une raye jaune: Jo gorge & fon 


corps font ; Jaunes, excepte une raye noire qui commence 


e . par /a ferme & /a « ere pur, 4 


de chaque c6te au coin du bee, '& deſecnd juſqu'au 


milieu de cou : le haut de ſa poitrine oft convert de 
plumes noires, qui forment un croifſant : le reſte de ſa 
poitrine & /on ventre ſont d'une couleur de paille 
foncee : elle à un long eperon : ont chant ne roule que 
fur une note, comme celui de nitre Allouctte chantante 


en hiver. Ce n'eſt que dans cette ſaiſon, & lors qu'il 


fait grand fr oid, que ces Oiſeaux ſe montrent à la 
Virginie & @ la Caroline. Ils viennent du Nord 


par grandes volees, & Sen retournent de bonne heure 


au printems. Te juge par la reſſemblance qu'ils ont 
avec notre allouette, qu ils S elevent & chantent comme 
elle; mais comme ils ne paroiſſent qu en biver, fe ne 
ſaurois Paffirmer poſitivement. Ils frequentent les 
dunes qui font ſur les bords de la Mer de la Caroline; 
& ils ſe nourriſſent de Pavoine qui ils trouvent ca & 


ta dans les ſables. 


Gramen Myloicophoron Oxyphyllon Carolinianum : Ge. | Pluk. Alma. p. 137. 
Tab. 32. 


The SEa-sIDE Oar. 


HIS Plant I obſerved growing no where but on ſand- 
hills; ſo near the ſea, that at high tides the water flows 


to it. Tts height is uſually four and five feet, 


Avoine du bord de la Mer. 


A obſerve que cette Plante ne croit que ſur les dunes, & i 

' proche de la Mer, que dans les grandes mares eau vient 
Juſqu à elle: elle J eleve ordinairement d la hauteur de quatre, ou 
cing pies, 


| a& 


——> 


4 Uri te me. 1 lawn> 
The Lark 


ALAUDA MAGN 4 


The large Lark. 


HIS Bird weighs three ounces and 
T a quarter. The bill is ſtraight, 
ſharp, and ſomewhat flat towards 

the end. Between the eye and the noſtril 
is a yellow ſpot. The crown of the head 
is brown, with a duſky white liſt running 
from the bill along the middle of it. A 
black liſt, of about an inch long, extends 
downwards from the eye. The ſides of 
the head are light grey. The wings and 
upper part of the body are of a Partridge- 
colour. The breaſt has a large black 


mark, in form of a horſe-ſhoe ; except 


which, the throat and all the under part 


of the body are yellow. It has a jetting 
motion with its tail, fitting on the tops of 
ſmall trees and buſhes, in the manner of 
our bunting; and, in the Spring, ſings 
muſically, though not many notes. They 
feed moſtly on the ground on the ſeed of 
graſſes: their fleſh is good meat. They 
inhabit Carolina, Virginia, and moſt of 
the Northern Continent of America. 


de ſon corps ſont Jaunes. 


ſar peu de notes. 
ſent preſque que de ſemences d Herdes qu ils 


Grand Allouctte. 


ET Oiſeau peſe trois onces © 
quart. Son bec eſt droit, fornit 
un peu applati vers le 7 gut. 


iN 
* 
,& 
Entre 
7 

Poeil & la narine il a une tache jaune. 


Le deſſus de ſa tfte eft brun, & partage par 


une raye d'un blanc ſale, qui Commence de- 


puis le bec. Une raye noire d:ftc::4 depuis 
ſon ail juſqu d environ un fouce plas las, le 
long du con. Les tes de ſa tete font 2 
gris clair. Ses ailes, & le deſſics de for cor os 


ſont de couleur de perdrix. Il c fer ta Pois. ve 


une grande marque noire en forinc de for @ 
cheval : hors cela ſa gorge, & cout le c, His 
Ii a dans li gueiie 
un moudement tres vif de bas en haut; & 
lors qu'il Sarrtte, il ſe perche far & we 


des Petits arbres, cu des baiffe 7s, & peu Pres 


comme ndtre traquct. Il chante har:zoweuſe- 
ment au Printems, quoi que ſon ramage roule 


Ces Oiſcaux ne ſe rourrife 


trouvent ſur la terre: leur chair bo;rne 
a manger. On en trouve a la Virginie, & A 


la Caroline, & dans Preſque tout le Contiizert 
Septentrional de P Amerque. 


Ornithogalum luteum, paruum, feliis grammes glabris. 


The LITTLE YELLOW STAR-FLOWER. 


HIS Plant grows uſually not above five inches in 

height, producing many graſſy leaves, from which 
riſes a flender ſtalk, bearing a yellow ſtar-like pentapetalous 
flower. It has five ſtamina, every leaf of the flower having 
one growing oppoſite to it. The flower is ſucceeded by a 
ſmall long capſulu, containing many little black ſeeds. This 
Plant grows plentifully in moſt of the open paſture lands in 


Carolina and Virginia, where theſe Larks moſt frequent, and 
feed on the ſeed of it. 


feuille de la 


ſieurs petites ſemences noires. 


 L'Ornithogalum Jaune. 
C* TTE Plante ne Swe pas ** rrement d pus de c. "7 


pouces de bautcur, & pregu:t Flilſicurs. feutlles embl.:: Pes a colles 
du Ln W fort du mill. 171 de es, teuilles une tige = mine 


gu!  fouttent une fleur jaune à ci 29 J. cuilles qui a cing fill 25 — 

leur en ayant un dis a vis delle. Lers g. ve {a flow 
eft pajſce, il lus ſuccede wn pet: te capſule langue, gui contions plu- 
Cette Plante croit en Trang 4 hf wo 
dance dans la pluſpart des piturages decouverts de i Car line & 
de la Virginie. Les allauettes 77 crites ci- 44%. jrequentort bean- 
coup Ces Puturager, & ſe nouriſent de ja grains. 


I 


* 
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PASSER NIGER, 


Fi he Towhe Bird. 


HIS Bird is about the ſize of, or rather 
bigger than a Lark. The bill is black and 


thick : the iris of the eye red : the head, 
neck, breaſt, back and tail, black ; as are the wings, 
with the larger quill feathers, edged with white. 
The lower part of the breaſt and the belly are 
white ; which, on each fide, is of a muddy red, 
extending along its wings. The legs and feet are 
brown. 

The Hen is brown, with a tinQure of red 
on her breaſt. It is a ſolitary Bird; and one 
ſeldom ſees them but in pairs. They breed and 
abide all the year in Carolina in the ſhadieſt 
woods, 


PASSER 
The Compen Bird. 


a - HIS Bird is entirely brown ; the back 
being darkeſt, and the breaft and belly 
the lighteſt part of it. In Winter they aſ- 

ſociate with the red-wing'd Starling and purple 
ſack-daw in flights. They delight much to feed 


in the pens of cattle, which has given them their 


name. Not having ſeen any of them in Summer, 


I believe they are birds of paſlage. They inhabit 


Virginia and Carolina. 


OCULIS RUBRIS. 


Moineau noir aux yeux rouges. 


ET Oiſeau eft d peu pres de la groſſeur d une 

( allouette, ou meme un peu plus gros. Son bec 

et noir & ramaſſe : I iris de ſes yeux rouge: 

/a tete, ſon cou, ſa poitrine, ſon dos, & ſa queue ſont 

noirs : ſes alles le ſont auſſi, excepte les grandes plumes 

qui ſont bordees de blanc. Le deſſous de ſa poitrine, 

& /on ventre ſont blancs au milieu; & de chaque 

cote ſous les alles, d un rouge obſcur. Ses jambes & 
ſes pies ſont bruns. 

| La femelle eff brune, avec une legere teinture de 


rouge ſur la poitrine. Ces Oiſeaux ſont ſolitaires. On 


ne les voit gueres que par couple; & ils demeurent 
pendant toute Fannee d la Caroline dans les bois les 


plus * 
FUSCUS. 


Moineau brun. 


ET Oiſeau eff entierement brun : ſon dos eff 
A d'un brun plus obſcur, ſa poitrine & ſon ventre 

d un brun plus clair que le reſte. En Hiver 
il Haſſocie & fait bande avec etourneau aux ailes 
rouges, & le choucas. Il ſe plait beaucoup, & | 
nourrit dans les parcs de beſtiaux, & C'eſt de la 
qu'il a pris ſon nom Anglois. Te men ai point vi 


en Ete : ainſi je crois que c eſt un oiſeau de paſſage. I! 


ſe trouve @ la Virginie & à la Caroline, 


Populus nigra, folio maximo, gemmis Balſamum odoratiſſimum fundentibus. 


The BLack PoPLAR of Carolina. 


FT*11S Tree grows only near rivers, above the inhabited 

| parts of Carolina. They are large and very tall. In 
April, at which time only I ſaw them, they had dropt their 
ic2ds ; which, by the remains, I could only perceive to hang 
in cluſters, with a cotton-like conſiſtence covering them. 
Upon the large ſwelling buds of this Tree ſticks a very odo- 
riferous balſam. The leaves are indented about the edges, and 
very broad, reſembling in ſhape the black Poplar, deſcribed 
by Pariinſon. — 


Peuplier noir de la Caroline. 


ES Arbres ne croiſſent que proche des rivieres, au deſſus de la 
partie de la Caroline qui eff habitee. Ils font fort elevts, & 
leurs branches s etendent beaucoup. Au mois d Avril, {ceft le ſeul 
tems ou je les ai vis) on avoit deja fait la recolte de leurs ſemences. 
Te jugeai par ce qui en reſtoit, qu elles etoient diſpoſees en grapes, 
& enveloptes d'une ſubſtance cotonneuſe. Un baume tres odorife- 
rant ſe trouve attach ſur les plus gros bourgeons de cet Arbre. 
Ses feuilles ſont dentelees, tres grandes, & ſemblables pour la figure 
à celles du peuplier noir decrit par Parkinſon. 


Prater un., Occalts nul rw. e, aue, u. 
The To-whe Bird. The cow-pen Bird 


Acre, 


Com rollers Carol nemo.s 4 . 
The little Sparrow. 


A 
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PASSERCULUS 


The little Sparrow. 


T HIS Bird 1s entirely of a brown 


colour ; leſs than our Hedge- 

Sparrow, but partaking much of 
the nature of it. I hey are not numerous, 
being uſually ſeen fingle, hopping under 
buſhes : they feed on InſeQts, and are ſeen 
moſt common near houſes in Virginia and 
Carolina, where they breed and abide the 
whole year. 


Convolvulus Carolinienfis ; 


Petit Moineau. 
3 T Oiſcau eſt entierement brun. II 


eft plus petit que nitre mcincau dle 
haye ; mais au reſte il lui reſſemble 


fort. Ces Moineaux ne ſont pas en grand 


nombre : on les voit preſque toitjours ſeals, 


ſautillant ſous les buiſſons : ils ſe nouriſſent 


d"infettes, & ſe tiennent proches des maiſons: 
ils font leurs petits, & reſtent toute Pannce 


@ la Virginie & à /a Caroline. 


anguſto, ſagittato folio ; flore ampliſſimo, purpurco; radice 


craſſa. 


The PURPLE BINDWEED of Carolina. 


RRE Flower of this Convoluulus is of a reddiſh purple, 


and of the ſize and ſhape of common white Bindweed. 
They blow in June the leaves are ſhaped like the head of an 


arrow. Colonel Moore, a Gentleman of good reputation in 
Carolina, told me, that he has ſeen an Indian daub himſelf with 
the juice of this Plant ; immediately after which, he handled 
2 Rattle-Snake with his naked hands, without receiving any 

harm from it, though thought to be the moſt venemous of the 
| Snake-kind, I have alſo heard ſeveral others affirm, that they 
have ſeen the Indians uſe a plant to guard themſelves againſt 


the venom of this ſort of Snake; but they were not obſervers 


nice enough to inform me of what kind it was. 


Liſeton pourprẽé de la Caroline. 


L* fleur de ce Liſeton eſt d'un porurpre tirant fir "be rouge, 
de la grandeur & de la forme d: celle du Liſetan blanc 


ordinaire. Il fleurit au mois de Juin ſos feuille, ſant faites 


comme la pointe d une fleche. Un Gentil-l omme tres time a ia 


Caroline, nomme le Caloanel Moore, m'a aſſure qu'il avoiit wh 


un Indien, qui apres s tre frotte du ſuc de cette Plante, touc hoit 
avec les mains nues un ſerpent à ſmnette, ſans en recevair aucune 
incommodite, quoi que ce ſerpent paſſe prur etre li plus denimeux 
de tous. Jai auſſi entendu dire a pluſicurs autres perſonnes, gue 
les Indiens ſe fervent du ſuc d une plante peur ſ+ garantir du 
venin de ce ſerpent ; mais ces perſonnes n'etoient pas capables de 
me ſpecifer celle qui avoit cette vertu. 


PASSER NIYALTIS. 


The Snow Bird. Moineau de neige. 
T HE bill of this Bird is white: the QO ber, ſe poitrine, & ſor ventre 
breaſt and belly are white : all the font blancs : tout le reſte de ſon corps 
reſt of the body is black; butin oft noir, excepte quelpues endroits, qui 
ſome places duſky, inclining to lead colour. ſort preſque couleur de plomb. L'on ne 
In Firginia and Carolina they appear only voit ces oiſeaux d la Virginie & 2 he 
in Winter: and in ſnow they appear moſt. Caroline que pendant P Hiver, & preſue 
In Summer none are ſeen, Whether they 7oxjours ſur la neige. Ils diſparoiſſent ab. 
retire and breed in the North (which is /ſo/ument en Ete. J ignore Sils ſe retirent 
moſt probable) or where they go, when alors vers le Nord, pour y faire leurs pe- 
they leave theſe countries in the Spring, tits; ce qui cependant me paroit le plas 
is to me unknown. probable. 5 


Orobanche Virginiana ; flore pentapetalo, cernuo. Pluk. Alma. 


BROOM-RAPE. Orobanche de la Virginie. 


Puls Phat riſ:s to the height of eight or ten inches; 6 E Plante Seleve a la hauteur de huit ou die fouces; & 
and is of a fle colour. The Ralks are thinly beſcr eft de cculeur de chair. Ses tiges font garmes de loin-c-loin de 
with ſmell, narrow, ſharp- pointed leaves. The flowers are. petites ſeuilles etroites, qui ſe terminent en printes fort argues. Ses 


monopetaluus, but deeply fturrowed from the ſtalk to the top fleurs font monopetales, mars profendemont fillonces depuis la tige 
v3 the flower, where it divides into ſeveral ſections. Within jufſgu'au aut de la fleur, ou elle fe diviſe en pluſicurs ſefims. 


the flower is an oval channclied caſula, of the fize of a y a au dedans de la fleur une capſule, ovate, & canclic, de la 
Ilazel-Nut, containing very linall feeds like duſt. This grofferr dune noiſette, qui contient flubeurs ſemences auſſi menues 
cue is ſurrounded with many y<liovw Aaminu. gue de Ii pouſiere. Cette capie oft entouree d ctartiues jeunes. 


GS, heats. Oretanche /urgintana 4. | aw te Ee intertr 
The Snow bird. Broom rape. sfool . 
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The Bahama Sparrow Bagnonea Urbor 4 ae de. 


PASSERCULUS BICOLOR BAHAMIENSIS. 


The Bahama Sparrocv. 

HIS is about the ſize of a Canary 
T Bird. The head, neck, and breaſt 

are black : all the other parts of it 
of a dirty green colour. It is the com- 
moneſt little Bird I obſerved in the woods 
of the Bahama lands. It uſes to perch 


on the top of a buſh and ſing, repeating. 


one ſet tune, in manner of our Chaf- 


finch. 


OP 


Moineau de Baliama. 


I eſt environ de la graſſeur duns ſerin. 
Sa tete, fon cou, & ſa poilrine font 
 moirs : tout le reſte de ſon corps eſt dun 
verd ſale. C'eſt le petit Oifeau le plus 
common de ceux que Jai obſertes dans les 
bots des les Bahama. Il ſe perche ordi- 
nairement ſur la cime dun buiſſon, ol il 
chante en repetant toujours preciſement le 
mime arr, comme fait nitre Pingon. 


Bignonia arbor pentaph Ha ; fore roſco, majore, filiguts plants. 


PLUM CAT; 


HIS Shrub uſually riſes to the height of 

about ten feet. From the larger branches 
ſhoot forth long tender ſtalks, at the end of every 
of which are five leaves fixed on footſtalks an 
inch long. Its flower is monopetalous, of a roſe 
colour, and ſomewhat bell-ſhaped ; though the 
margin is deeply divided into five or fix ſections, 
to which. ſucceed pods of five inches long, hang- 


ing in cluſters, and containing within them mall 
brown beans. 


Vol. I. 


Bignonia. 


ETTE Plante Seleve en buiſſan, & la hautcur 

d"environ dix pies. Les groſſcs branches pouſſert 
de longues tiges menues, qui fportent a ours cxtremites 
cing feuilles attachees par des pedicules dun fpouce 
de long. ; Sa fleur 74 monope tale, de couleur de roſe, 
O& a peu pres de la figure d une cloche; mais cs 
bords ſont profondement decoufes en Cing 94 fix ſectians. : 
Reand elle eff paſſee, il lui ſaccede des _ an Tee 
de cing pouces, attachees par birmuets: cles canticnn⁰,ν 
de petits pois bruns. 
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COCCOTHRAUSTES RUBRA 


The Red Bird 


N bigneſs it equals, if not exceeds, the Sky- 
Lark. The bill is of a pale red, very thick 
and ſtrong; a black liſt encompaſſes the baſis 

of it: the head is adorned with a towering creſt, 
which it raiſes and falls at pleaſure. Except the 
black round the baſis of the bill, the whole Bird is 
ſcarlet; though the back and tail have leaſt luſtre, 
being darker and of a more cloudy red. 

The Hen is brown; yet has a tincture of red 


on her wings, bill, and other parts. They often 


ſing in cages as well as the Cocks. Theſe Birds 
are common in all parts of America, from NVew- 
England to the Cape of Florida, and probably 
much more South. They are ſeldom ſeen above 
three or four together. They have a very great 
ſtrength with their bill, with which they will 
break the hardeſt grain of Maiz with much fa- 
cility. It is a hardy and familiar Bird. They 
are frequently brought from Virginia, and other 
parts of Mort America, for their beauty and a- 
greeable ſinging; they having fome notes not un- 
like our Nightingale, which in England ſeems to 


have cauſed its name of the Virginia Nightingale 


"DI 


though in thoſe countries they call it the Red 
bird. 


Le Cardinal. 


ET Oiſeau egale, ou ſurpaſſe mime en groſſeur 
PF Allouette commune. Son bes eft d'un roupe 
pale, tres epais, & tres fort: une raye 

noire en entoure la baſe. Sa tete eft ornee d un grande 

huppe qu'il eleve & abaiſſe comme il deut. Hors lg 
raye noire, qui eſt d la bdſe de fon bec, tout ſon corps 
eft ecarlate ; quoi que le dos & la gueue ayent moins 


declat que le reſte, parce qu'ils ſont d un rouge plus 


fonce & plus obſcur. 


La Femelle eft brune : cependant elle a dans la 
couleur de ſes ailes, de ſon bec, & du reſte de ſon corps 
ſuelgues nuances de rouge. En cage elle chante ſouvent 
auſſi bien que le Male. Ces Oiſcaux ſont communs dans 
toutes les parties de ! Amcrique, depuis la Nouvelle 
Angicterre juſgu'au Cap de la Floride, & vraiſem- 
blablement encore plus vers le Sud. On wen wait 
gueres plus de trois, ou quatre enſemble, Ils ont une 
grande force dans le bec, avec lequel ils caſſent aiſc- 
ment les grains de Mais les plus durs. Ils font robuſtes 
& familiers. On en apporte ſouvent de la Virginie, 
& des autres endroits du Nord de  Amcrique, d 
cauſe de leur beaute, & de leur ramage agreable : ils 
ont dans leur chant quelques tons approchans de ceux 
du Roſſignol : Ceft pourquoi on les a nommes en An- 
gleterre, Roſſinols de Ia Virginie, quoi qu en ce pays 
la on les appelle Oiſeaux rouges. 


Nux Juglaus alba Virginienſis. Park. Theat. 1414. 


The HiccorRy TREE. © 


15S is vſually a tall Tree, and often grows to a large bulk, the 
body being from two to three feet in diameter: the leaves are 
ſerrared, narrower and ſharper pointed than the Walnut, but in manner 
of 2rowing on footit.l%s, like it: the nuts are incloſed in like manner 
with the Walnut, with an cuter and inner ſhell. In Odſcber, at which 
time thry are ripe, the outer {hell opens and divides in quarters, dil- 
c|.ling the nut; the ſacli of which is thick, not eaſily broke but with 
a hammer. The kernel is ſweet and well tifted, from which the In- 
dians aw a wholeſome and pleaſant oil, ſtoring them up for their 
winter proviſion. The Hogs, and many wild Anima!s, receive great 
benefit trom them. The wood is coarſe-grained ; yet of much ute for 
many things belonging to Agriculture. Of the 1; ;;ngs, or young 
trees, ate made the beit hoops for tobacco, rice, and tar barrels : and 
for the e, no wood in the Northern parts of America is in 194 much 
regueit, The bark is deeply furrowed. | 


Noyer blanc, nomme Hiccor! a la Virginie. 


C* T Arire eſt ordinairement aſſez elevs; & devient ſcuvent fort gros: 

fon trenc a quelquefois juſques d deux ou trois pies de diametre. Ses 
feuilles ſont dentelees, plus Eraites, & plus pointurs gue celles du Noyer 
d' Europe; mais creiſſent ſur des pedicules comme elles: ſes Nei ſont de meme 
enveloppes d'une double ceque. Au mois d' Octobre, qui et le tems on ſes 
fruits ſont miirs, I'icorce exterieure $ cure, ſe diviſe en quartiers, & de- 
couvre le noix, dont la coque eft epuiſſe, & qu'on ne peut gueres caſſer 
qu'adec un marteau. Le dedons en eſt deux, & de bon goilt + les Indiens en 
tirent une huile fort ſaine, & fort agriable; & en font provifien pour leur 
livr. Ces fruits font d'un grand ſ:cours pour les Cochens, & plufeeurs 
(ſp ces de betes Sauvages. Le bois de cet arbre a le grain gros cependant 
1 eft d'un tres grand uſage en p!ljicu's cheſes prur Þ Agriculture. Des 
Jeunes erbres on fait d'excellens cerccaux pour les bariis ci Pon met le 
talac, be ris & le goudron: & pour briter, il i), a pas de meil ur tus 
dans tout le Nord de PAmcerique. Son ecorce eſt exlremement rice. 


Nux Juglaus Carolincmſis fructu minimo putamine levi. 


The PI G NU r. 


HE. branches of this Tree ſpread more, are ſmaller, and the 
leaves not ſo broad as thoſe of the I liccory; nor is the bark ſo 
watnkled, The nuts are not above one fourth part ſo big as thole of 
rhe Ficcory, having both the inner and outer ſhell very thin; fo that 


ther may calily be broken with one's fingers. The kernels are ſweet ; 


but being ſmall, and covered with a very bitter ſkia, makes them uſe- 
cle, except for Squirrels and other wild creatures. 

Another Walnut remains to be obſerved, which I never ſaw but 
in Virginia, and is there called the White Walnut. J he Tree is ufually 
{mall ; the bark and grain of the wood very white: che nut is about 

ie z, or rather lets, than the Back Walnut, of an oval form, the 
outermoſt ſhell being rough. 


Noyer de la Caroline. 


ES branches de cet Arbre Hetendent davantage, ſent plus menues, & jes 

feuilles ſont plus ctroites que celles du neyer blanc de la Virginie: jou 
ccerce neſt pas non plus ft ridee. Ses fruits ne ſent que le quart des autres, 
& leurs coques ſent tres minces; de ſorte qu'on les peut aiſement caſſer avec 
les deigts : la chair en oft deuce; mais comme il y en a peu, & gelle ej! 
couverte d'un peau ties amere, il n'y @ que les Ecurenils, & qte/ques autres 
animaux ſauvages qui Sen accommedent. 

Je duis encore obſerver une autre eſpece de Neyer, que je ni jamais vu 
gu's la Virginie, gon appelle en ce pays lu Neyer blanc. Cet Arbre «ff 
erdinairement petit: Pecorce & le bois en font fort blancs : le fruit di 
a peu pres de la groſſeur de celui du Noyer noir, & d'une forme vale : jo 
enveloppe extcricure eſt raboleuſe. | 


39 


COCCOT HRAUSTES CARULE A. 


The Blue Groſ-beak. 


Narrow black liſt encompaſſes the 
baſis of the bill, and joins to the 
eyes. The head and whole body, 
except the tail and part of the wings, are 
of a deep blue. Below the ſhoulder of 
the wing are a few red feathers. The 
lower part of the wing and tail 1s brown, 
with a mixture of green. The legs and 
feet are of a duſky black. 

The Hen 1s all over dark brown, with 
a very ſmall mixture of blue. It is a very 
uncommon and ſolitary Bird, ſeen only 
in pairs. They have one ſingle note only, 


: > O 
and appear not in Winter. I have not 


Gros-Bec bleu. 


NE raye noire & etroite entoare la 

baſe de ſon bec, & ſe joint d ſes peux. 

Sa tete & tout ſon corps, excepts ſa 

queiie & une partie de ſes ailes, ſont d'un 
bleu fonce. Au deſſous de Pepaule de Paile 
i y a quelques plumes rouges. Tout le bas 
de ſes alles, & de ſa queiie eſt bran, avec 


unc nuance de verd. Ses jambes & ſes pics 


font d un noir obſcur. 


La Femelle eſt entierement d'un brun 


fonce, mile d'un peu de blen. Cet Oifeau 


eft fort rare & fort foliteire. On ren voit 


jamais plus de deux enſemble, {avoir Ia mile 


& la femelle. Son ramage ne route gre ſur 


ſeen any of theſe Birds in any parts of we ſcule note. Il ne paroit point en Hicer. 


America but Carolina. 


Je wen ai jamais d en aucune partie de 
"Amerique ga la Caroline. 


Magnolia Lauri folio, ſubti's albicante. 


The SWEET FLOWERING Bay. 


HIS is a ſmall Tree, uſually growing ſixteen feet high. 
The wood is white and ſpongy, and covered with a 
white bark : the leaves are in ſhape like thoſe of the com- 
mon Bay, but of a pale green, having their back-ſides white. 
In May they begin to bloſſom, continuing moſt part of the 
Summer to perfume the woods with their fragrant flowers, 
which are white, made up of fix petala, having a rough conic 
fſizlus or rudiment of the fruit; which, when the petala fall, 
increaſes to the bigneſs and ſhape of a large Walnut, thick {et 
with knobs cr riſings: from each of which, when the fruit 
is ripe, are diſcharged flat feeds of the bigneſs of French 
Beans, having a kernel within a thin ſhell, covered with a red 
kin. Theſe red ſeeds, when diſcharged from their cells, 
fall not to the ground, but are ſupported by ſmall white threads 
about two inches long. The fruit at firſt is green; when 
ripe, red; and when declining, it turns brown. They grow 
naturally in moiſt places, and often in ſhallow water ; and what 
is extraordinary, they being removed on high dry ground, be- 
come more regular and handſomer Trees, and are more prolific 
of flowers and fruit. They uſually loſe their leaves in Winter, 
except it be moderate. 
This beautiful flowering Tree is a native both of Firginza 
and Corina ; and is growing at Mr. Fairchild's in Hoxton, and 
at Mr. Collinſon's at Peckham, where it has for ſome years paſt 
produced its fragrant bloſſoms, requiring no protection from 
the cold of our ſevereſt Winters. 


Laurier aux Fleurs odorifcrantcs. 


ET Arbre ne s eleve TUE plus haut que feige Pics of 7 bis e/t 
blunc & ſpongicux ; & ſon ecorce blanche. Set jorilles cat la 


figure di celies du laurier cammun; mais elles font d un derd paz 


par diſſus, & blanches par deſſaus. Il commence d ffcurir an hett de 
Mai, & contmue pendant preſque tout I Ete d porjumer lin bots de 
Fodeur agreable de ſes fleurs. Elles font blanchos, & compiles do fe 


teull's, au milieu diſquelles eft un piſtil conique qui et te commences 
met au fruit. Lors que ces feuilles font tambees, li Pitil Sougmente 
juſqu'a lu grofſeur d'une grofſoe Nxix. Il ell tout convert de ngcuds, au 


de petites emmences, qui $ouurent, lers que le fruit e/t mir, & lailſe 
omber des ſemences plates, de la greſſeur des Horicits. Elles cons 
trennent une amande renfermee dans un? 0740 707 mime, & eonverte 
d une peau rouge. Lorſque ſemences ſertent de lonrs cellules, elles 
ne tombent pas a terre, mats elirs demenurent ſuſpendurs par ds filets 
blancs d environ deux pouces de ling. Les fruits font d'absrdwerds; 
enſuite rouges, lars qu'ils font mirs; & enfin Ns eovienr ut brims 
dans leur diclin. Cet Arbre vient de lui meme dans un tern bus 
mide, & feurvent dans des eaux baſſes; & ce qu il y ade fiurprono!t, 
ce que on le tranſplante duns un terrem foe & chu, Firbre Ve 
dient plus beau & mieux forme, & produit pius di fiours & de j/ruts. 
I! perd fes feuilles en Hider, d m: ms que l. fig ne [50 tres nadie. 
Ce bel Arbre, qui produit de jt agreabics lors, of gig 
de lu Caroline & de lu Virginie. Ou en dit dans he jardin de Mr. 
Fairchild à Hoxton, & dans celui de Mr. Collintong Peckham, 22 
ces Arbres ont fleurts regulierement di puis plufienrs uu nt s, fo. 2 n 
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COCCOTHRAUSTES PUR REA 


The Purple Groſs-beal- 
1 Bird is of the ſize of a Spar- 


row. Over the eyes, the throat, 
and at the vent under the tail, are 
ſpots of red: 
entirely of a deep purple colour. 

The Hen is all over brown, but has 
the like red ſpots as the Cock. Theſe 
Birds are natives of many of the Bahama 
Iſlands. 


Toxicodendron foliis alatis, fructu purpureo, Pyri. formi, ſparſo. 


The Poison Woop. 
HIS is generally but a ſmall Tree; and has a light 
coloured ſmooth bark. Its leaves are winged, the 
middle rib ſeven or eight inches long, with pairs of pinnæ 
one againſt another, on inch-long footſtalks. The fruits hang 
in bunches ; are ſhaped like a Pear, of a purple colour, cover- 
ing an oblong hard ſtone. 

Fram the trunk of this Tree diſtills a liquid, black as 
ink; which the inhabitants ſay is poiſon. Birds feed on the 
- berries, particularly this Groſ5-beak, on the mucilage that 
covers the ſtone. It grows uſually on rocks in Providence, 
Nathera, and other of the Bahama Iflands. 


* 


all the reſt of the body 1s 


Gros-Bec Violet. 
ET Otſeau &<t de la graſſeur d'un 


Moineau. Sur les yeux, ſur la gorge, 

& vers Panus ſous la queiie, il a des 

_ rouges. Tout le re ſte de ſon corps eff 
aun pourpre fonce. 

La F.melle eft brune ; '3 excep te 15 tac hes 
rouges quelle a aux memes endroits que le 
Male. Ces Oiſeaux ſe troudent dans plu- 
ſieurs des iles de Bahama. 


* a =» 


Bois empoiſonnèé. 


CE T Arore eſt ordinairement aſſez petit: ſon ecorce eft unie, 

& d'une couleur claire. Ses feuilles ſont diſpoſces par paires, 
& attachees par des queiies d'un pouce ſur des cõtes de ſept uu 
hut pouces de longueur. Ses fruits forment des grapes, ont la 
figure d'une Poire, ſont de couleur de pourpre, & renferment un 
 noyau tres dur. 

Du tronc de cet Arbre il di 72 une liqueur noire comme de 
Pencre : les habitans diſent qu elle eſt venimeuſe. Les Oiſcaux, 
& ſurtout le Gros-bec, ſe nourriſſent de ſes fruits, Ceſt-a-dire, de 
la pulpe qui couvre le noyau. Cet Arbre croit ordinairement ſur 
des rachers, dans les ['iles de la Providence, d'Ilathere, & dans 
pluſieurs autres iles de Bahama. 
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FRINGILL A 


The Purple Finch. 


N ſtze and ſhape this Bird differs but 
I. little from our Chafhnch. T he belly 


is white; the reſt of the body is of 
a duſky purple colour, but with a mixture 


of brown in ſome parts; particularly, the 
interior veins of the wing feathers are 


end. 

The Hen 1s brown, having her breaſt 
ſpotted | like our Mavis. M hen they firſt 
appear in Carolina (which is uſually in 
November they feed on the berries of Jo: 
niper ; and in February they deſtroy the 
ſwelling buds of Fruit-Trecs, in like man- 
ner as our Bull-finches do. 1 hey aſſemble 


in ſmall flights, and retirc at the approach 
of WI inter. 


— 3 3 7 e 
Arbor in aqua naſcens ; folis latts, acuminalis & nom deutetis, fructu Elcagit mine, 


The Tur ELO TREE. 


HIS Tree uſually grows large and ſpreading, 

with an erect trunk and regular head. The 

leaves are ſhaped like thoſe of the Bay-Trec. In 
Autumn its branches are thick ſet with oval black 
berries on long foot-ſtalks, cach berry having a 


hard channelled flattiſh ſtone. Theſe berrics have 


a very ſharp and bitter taſte, yet are food for many 
wild Animals, particularly Raccoons, Opoſſums, 
Bears, &c. The grain of the wood is curled and 
very tough, and therefore very proper for naves of 
cart-wheels, and other country uſes. They grow 
uſually in moiſt places in Virginia, Maryland, and 


Carolina, 


Yar EL 


brown, as are thc tail feathers towards the 
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PURPURE £4 


Pirgan.-Viotet, 
ET Oifan ft a peu pros d la mine 
grefjenr, & de la nme fieare que 
wire Pinger. I a te centre blancs 
le ree on corps dl un tivet force, mile Fs 
brun en guelgnes endreiis: il a "of 75 1 tos 
franges inter; eures des plumes de Paitle fort 
brun's: les plumes de la quete fort de lu 

meme cenleur a leurs extreiiiics. : 
La Femelle ft brune, & & la poitrine 
tacheter, comme notre Mauvis. Lors gae ces 
Oiſcaux comiuicitcent a paroiire a la Caroline 
(ce gd ariite or amalrement au mois do N- 
v andre Ha nourrifſent de bayes ae Gehe; 
O an mois de Fevrier its detr ſent {ts Cu 
geons des Arbres fruitiens, de nile ga notre 
7 SU TCQUERT. Its Saffſecient cn petites ES, 


Gf retirent a commencement d: Fer... 


25 © o 


Arbre nomme Tupe 


ET Arbre dvient ordinai, Dent 425“ DAU, Dy 
fore etendu. Son tronc . dr: ; es bra aiiches 
for 't un bouquet regulier. Ses 1 uilles r, ors tent à 
colles du Laurier. En Automne ſes branch H% 1! Toutes 
convertes de fruits niirs & ovates, e a die langs 
„ J } . 
peſlicules. Ces #7 Fits on des nordu die, df platis, 
& cannelèes : ils ſant d un gout apro S amen; & 
cofpendant pluſieurs animanx ſauva ges gen nomrriſſent 
[ur tout les Raccagus, les Of 72 4, to Our, Se. Le 


gra: 1 de » ſont bais eft fri ile, o& for: dar; cet Fcurpuci 


il c/t fort propre pour les ag de roues do charette, 
OP autres utenſils gui fervent à U Agriculture. Cet 


Arbre croit preſque par teu. a la Virginie, 4 Mui 
land, & @ la Caroline. 


FRINGILLAIA BAHAMENSTIS. 


The Bahama F;nch_ 


II weighs fourteen penny-weights. The 


head 1s black, except a white line, 


which runs from the bill over the 
eye, and another under the eye ; the 
throat 1s black, except a yellow ſpot, cloſe 
under the bill ; the breaſt 1s orange co- 
loured ; the belly white ; the upper part 
of the neck and the rump, of a duſky 
red ; the back black ; the wings and tail 
brown, with a mixture of white ; the legs 
and feet lead colour. Theſe Birds are fre- 
quent on many of the Bahama Iſlands. 


pies font de couleur de plomb. 
font communs dans pluſieurs des iles Bahama. 


Pincon de Bahams. 
L peſe environ fix drachmes. Sa ttte eff 


noire, except“ une raye blanche, qui 

Send depuis le bec, juſqu au deſſus de 
Feil, & un autre au defſous. Sa gorge eft 
noire, hors une tache jaune ſfitute immediate 
met ſous le bec. Sa poitrine eſt de couleur 
orange; ſon ventre blanc; & le deſſus du 
cou & du croupion ſont d un rouge obſcur. 


Son ds eft noir : ſes alles & ſa quelle ſont 


brunes, & melces de blanc : ſes jambes & ſes 
Ces Oiſcaux 


Arbor Guaiaci latiore folio; Bignonie flore ceruleo ; fructu duro, in duas partes 
diſiliente; ſeminibus alatis, imbricatim poſitis. | 


The broad leafed Guaiacum, with blue Flowers. 


HIS is a Tree of a middle fize. The leaves 

are winged, with many ſmall pointed alter- 

nate lobes. In May there proceeds from the ends 
of its branches ſeveral ſpreading foot-ſtalks bearing 
blue flowers, in form not unlike thoſe of the fox- 
clove; which are ſucceeded by large flat roundiſh 
{ced veſſels, or pods, commonly two inches over, 
containing many ſmall flat winged ſeeds. This 


Tree grows on ſeveral of the Bahama Iſlands, par- 


ticularly near the town of Maſſau, on the iſland of 
Providence. 


Arbre de Guaiac, aux Fleurs bleues. 


CE Arbre eft d'une grandeur mediocre. Ses 

feuilles ſont pointues, & oppoſees alternativement 
le long des queues. Au mois de Mai il fort des extre- 
mites de ſes branches pluſieurs pedicules, qui Secartent 
les uns des autres, & portent des fleurs aſſes ſemblables 
a celles de la gantelee, Elles font ſuivies par de grandes 


coſſes, preſque rondes, & ordinairement de deux pouces 
de diametre, dans leſquelles ſont renfermees plufieurs 


petites ſemences plates, & ailees. Cet Arbre vient 
dans plufieurs des iles Bahama, ſur tout aux environs 


de la ville de Naſſau, dans [iſle de la Providence. 
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The. A menican Goldfinch . 
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CARDUELIS AMERICANUS 


The American Gold-finch. 
HIS agrees, in ſize and ſhape, with 
our Gold-finch. The bill is of a 


T duſky white; the fore-part of the 
head black; the back-part of a dirty green; 
all the under-part of the body, from the 
bill to the vent, and likewiſe the back, is 
of a bright yellow ; the wings are black, 
having ſome of the ſmaller feathers edged 
with duſky white ; the legs and feet 
brown. They feed on Lettuce and Thiſtle 


ſeed. Theſe Birds are not common in 


Carolina; in Virginia they are more fre- 


quent; and at New York they are moſt 
numerous, and are there commonly kept 
in Cages. 


Chardonneret de PAmerique. 


L eft de la mime groſſeur, & de la mire 
figure que nitre Chardonneret. Son bee 

eft d un blanc obſeur. Le devant de fi 
ttte eſt noir, & le derriere dun bond, (als. 


Tout le defſous de fon corps, de meme g for 


dos, eft dun jaune wif. Ses alles font noires, 
S quelques unes de leurs petites plumes ſont 


 bordees de blanc ſale. Ses jambes & ſes pies 


font bruns. Il ſe nourrit de graine de Laitns, 


& de Chardon. Cet Oiſcau et rare d 
la Caroline: plus commun d la Virginie; 
& on en voit un tres grand nombre dans 
/a Nouvelle York, o on les garde dns des 
Cages. 


Acacia Abrue foliis, triacanthos, capſula ali, unicum ſemen claudente. 


ACACIA. 


HIS Tree grows to a large ſize and ſpreading. 
The leaves are winged, compoſed of many 


| ſmall pointed lobes, like moſt others of its tribe. 


The fruit is ſomewhat like a Bean, contained in an 
oval capſula, and grows commonly five or ſix toge- 
ther in a bunch. Many very large ſharp thorns arc 
ſet on its branches and larger limbs. This Tree I 
never ſaw but at the plantation of Mr. Waring on 
Aſbley river, growing in ſhallow water. 
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Acacia. 


ET Arbre devient fort haut, & fort ctendal. Hes 

feuilles ſont petites, pointucs, & oppoſes olterna- 
tivement le long des queues, comme celles de la Piuſpant 
des autres arbres de /a claſſe. Son fruit re//emble n 

\ / 4 — 
feu à une feve, & eft ren ferm dans une capſule ovale, 
Il eſt ordinairement par boupucts de cin ou fix. Ses 
branches ont pluſieurs ines ; tres grofſes, & fort 
POIntucs. e nai jamais va ct Arbre qua la 
plantation de Monſieur Waring, /ur lu r/vicre d Aſh- 
ley, dans une eau baſ)-. 
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FRINGILLA TRICOLOR 


The Painted Finch. 


ItiS weighs nine penny-w eiglits, and is 
about the bigneſs of a Canary Bird. "the 
head and upper part of the neck, are of an 

ultramarine blue: the throat, breaft and belly, of 

a bright red: the back is green, inclining to yel- 

low: the wings arc compoſed of grcen, purple, 

and duſty red feathers : the rump is red; and the 

tail duſy red, wich a mixture of purple. Tho' a 

Particular deſcription may be requiſite, in order to 

give a more perfect idea of this Bird, yet its colours 

may be comprized in three: the head and neck arc 
blue, the belly red, and the back green. Its notes 
are ſoft; but they have not much va icty. They 
breed in Carclina, and affect much to make their 
neſts in Orange-Trecs. They do not continue 
there in Winter; nor do they frequent the upper 
p:rts of the country. I never ſaw one fifty miles 
irom the ſea. I houg 5 the Cock is fo elegant, the 

Hen is as remarkable I lor her plain colour, w kick 

is not unlike that of a Hen- Sparrow „ but with a 

faint tincture of green. 

75 iS Ex=clleney Mr. Jobinſen, he preſent Go- 

-craor of S:uth Carolina, kept four or five of 


theſe Birds (taken from the gelt) i in cages, two 


ears; in all which time, the Cc cks * Hens 
di ) 


raced ſo little in colour, that it was not caly to 


diſtinguiſh them. I have likewiie caught the Cock 
and Ren from their neſt, and could {ce little 
GENT; they being both alike brown. How 

many years it is. before they come to their tull 
colour, is uncertain, When they are brought into 
this cold climate, they loſe much oi their luſtre, as 
appear'd by ſome I brought along with me. The 
Speriards call this Bird Afarifoſo pintada, or the 
painted Butteri!y, 


 perfe ſection. 


Pin 


ET Oiſcau peſe environ quatre drachimet, 0 
eff a a peu pres de la grofſeur d'un Serin. Sa 
trete, & le defſus de ſen cou ſont d un bleu 
doutremer « [a gorge, ſa poitrine, & ſon ventre 2 
d'une: rouge brillant: fon dis eff d um verd tirunt 
ſur le jaune : ſes alles ſont compoſees de plumes vertes, 
viclettes, & d'un rouge fonce : le * du dos & la 
queue ſont d'un rouge fonce, mele de violet. Qui que 
Pour donner une idee plus exacle de cet O. eas, i faill: 
en faire une deſcription detailice, on Ves, eSendan? 
reduire d trois ſes differentes couleurs: la lee 2 le cou 
ſont bleus, le centre eff rouge, & le des verd. Son 
rama re e/} doux, mais peu varie. Ces Oiſeaux font 
leurs Petits a la Caroline, & choiſiſſent principalement 
les Oranzers, pour y faire leurs nids. Il ue demeurent 
pas dans i ce pays-la pendant Þ Hi ioer, OF nentrent pas 
fort avant dans les terres. Je n cm ai jamais vil d 
cinguante milles de la mer. Ruoieue le Male foit fi 
bear, la Femelle n'eſt pas mioins remarquable par . 


con de trois Couleurs. 


couleur ſimple, fort approchante de celle de la Femelle 


dun Moincau, mais avec une petite names de verd. 
Son Excellence Monfieur Johnſon, atljourd hui Gou- 
verncur de la Caroline Mëridionale, a pendant deux 
ans garde dans ces cages quatre on Cing de ces Oiſeaus, 
qu on avoit pris dans le nid. Pendant tout ce tciifs 
les Males & les Femelles differoient ft peu en couleur, 
gu'il etoit fort difficile de les dliſtinguer. Feen ai pris 
mni-meme dans le nid, & ne pouvuois trouder aucune 
difference entre le Male C la Femelle, Tun & [autre 
étant egatement run. On iznwe combicn il fe faſſe 
d"annees, avant que leurs e aycnt atteint leur 
Ils perdent beaucoup de leur luſtre lors 
44 on les apporte en ce climat Froid, comme je [ai 
eprouve en gquelgues uns que j av0s apfortes avec moi. 


Les Fipagnels appellent cet Oiſeau Maripoſa pintada, 
ou le Papillon de diverſes coulcurs. 


2 F. griclang quizgue 2 2þſularis, Laurinis - Gill 's, leviter 8 Panto: conife- 


affe in; 


The LorBLollty TREr, 


Tk. is 2a tall an] very ſtraight Tree, with a regular 
head. Its leaves are ſhaped like thole 6 

bur ſerrated, It begins to bloſſomn in ay, andi continues bringing 
forth its [lovers the greateſt Part of the Summer. The flees ore 
fixed to tuot-(Lnitts tour or five inches long; 


DYTATm. al 
the common Buy, 


Ar c ton; wen SOR * 
vides into five Ti ments, ETON 14 lung a tuts of gti a, headed with 
yellow aptce 5, which flower in Nor ember, a d ar: e. led by a conic 


Pata, having a divided calix. The capſula when rips opens and 
Civiiies into five fects, diſcloſing many finall half- in, od leeds 
This Tree retains its lezves all the year, and grows only in wit places 
and ulually in water. The wood is fomewiar {oits, yet 
{ome beautiful tables made of it. f 
G! tlic niore Northern Colont&s. 


[ have ſcen 
It 2rows in Circa s but nat in any 


ar alatis, Pluk. Amalth. p. 7. Tab. 35 2 


Alcee de la Floride 


ET Arbre eſt grand, & fort droit: ſs branches 2 ure t iraui: 

rigu/tere. Ses feuilles ſint de | 1 me fe ure 4 du * er 
commun; mais elles font dentelers. Ii commence 4 for wrir a mers ds Ma, 
& continue à pouſſer des fleurs pendant prag te tote l li. Ces frowrs ont 
attachetrs d d:s p dicules longs de quitre wt in peu: cles _ acute 
pitalrs, & diviſers en cing fer mens, qui entcurent une teuffe d lend, 
dont les ſommets ſoit jauncs. A ce; flours _— Coden? au mii de Neve m bre 
des caplules conigues, dot le calice off ani, Lori qu elles Joud 15 


elles Souvrent, & ſe diviſeut en cing ſections, & laſſent voir a? pe ries 
"OE Jemences. 


Cet Arbre garde ſes fouilles leute Pannce , & ne ercit que daus 
des lieu: humidaes, & Jouren: meme dans ear. deu bis oft un eu mou 
cependant jen ai v de fort Lilles tables. I! crdit & la Caroline, u. PAL 
pas dans les Colonies plus Septcnitiis 947 


5 7 "oP Tricolor . 
The Painted Finch. 


„ Ven Florian . 


JL cnarimn mr. 


The Blew Linnet . 


Solanum 97 2 OM eee, 
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LINARIA CARULEMA 


The Blue Linnet. 


HIS Bird 1s rather leſs than a 

| Gold-finch, weighing eight penny- 
weights. The whole Bird appears, 
at a little diſtance, of an intire blue co- 
lour ; but, upon a nearer view, it is as 
follows: The bill is black and lead colour: 
on the crown of the head the blue is moſt 
reſplendent, and deeper than in any other 
part : the neck, back, and belly, are of a 
lighter blue : the large wing feathers are 
brown, edged with blue: the tail 1s brown, 
with a tincture of blue. There are none 
of theſe Birds within the ſettlements of 
Carolina ; for I have never ſeen any nearer 


than 150 miles from the Sea; their abode. 


being in the hilly parts of the country 
only. Their notes are ſomewhat like 
thoſe of our Linnets. The Spaniards in 
Mexico call this Bird Azul lexos, or the 
far-fetch'd Blue-Bird. 


Linote bleue. 
by T Oiſeau eft plus petit qu un Char- 


donneret.; il peſe trois drachmes. 

D'un peu loin il paroit tout a fait 
bleu mais en Pexaminant d'un peu pres, 
on y remargque ce qui ſuit : Son bec eft noir 
& de couleur de plomb : le deſſus de ſa tẽte 
eſt d un bleu plus eclatant, & plus fonce 
qu aucun autre endroit de ſon corps : ſor 


cou, fon dos, & ſon dentre ſont q; un bleu 


plus pale : les grandes plumes de ſes ailes 
ſont brunes, & bord. es de bleu: ſa queiie eſt 


brune, avec une nuance de bleu. Il ry a 
aucun de ces Oiſeaux dans les habitations de 
la Caroline; & je wen at jamais d plus 


pres de la Mer qu d cent cinquante miles; 


car ls ne ſe tiennent que dans les montarnes 
du pays. Leur ramage reſſemble un peu a 
celui de nos Linotes. Les Eſpagnols du 
Mex1que appellent cet Oiſeau Azul lexos, 
ou Otfeau bleu qui vient de loin. 


Solanum triphyllon ; flore hexapetalo, carneo. 


H Is has a tuberous root; from which ſhoots 
forth two or three ſtraight ſtalks, of about 
eight inches high, on which are ſet triangularly 
three ribbed leaves ; from between which proceeds 
its flower, of a pale red, compoſed of fix ſpreading 


leaves, three large and three ſmaller, with ſtamina 


of unequal lengths. The flower is ſucceeded by 
its ſeed-veſſel, in form and ſize of a ſmall Hazel- 
nut, but ſomewhat channelled, and covered by a 
perianthium, which divides in three, and turns 
back. The capſula contains innumerable ſmall 
ſeeds, like duſt. This Plant I found at the ſources 
of great rivers ; not having ſeen any in the inha- 
bited Parts of Carolina. 


Vol. I. 


ETTE Plante a la racine tubereuſe, de laquelle 
il fort deux ou trois tiges toutes droites, longues 
d environ huit pouces, qui ſoutiennent chacune trois 


feuilles diſpoſees en triangle, & diviſces par des cites 


en toute leur longueur. La fleur nait d'entre ces 


feuilles : elle eſt d'un rouge pale, & compoſee de fix 


feuilles, trois grandes & trois petites, qui Secartent 


beaucoup les unes des autres, & d'etamines d inégale 


longueur, A la fleur ſuccede la ſemence, renfermee 


dans une capſule de la groſſeur d une noiſette, mais un 


feu cannelee, qui eſt couverte d un membrane, qui je 
ſepare en trois, & ſe replie en arriere. Cette capſule 


contient une infinite de petites ſemences comme de la 
pouſſiere. Fai trouve cette Plante aux ſources des 
randes rivieres; & je nen ai vd aucune dans ia 
partie de la Caroline, gui eff habitee. 


M 


GARRULUS CAROLINENSIS 


The Ciatterer. 


T weighs an ounce, and is rather leſs 
[| than a Sparrow. The bill 1s black : 
the mouth and throat are large : from 
the noſtrils runs a black liſt to the back of 
its head, like velvet, with a hne of white 
on the lower edge, in which ſtand the 
eyes: the reſt of its head and neck are 
brown: on its crown is a pyramidal creſt 
of the ſame colour : the breaſt is brown : 
the back and covert-feathers of the wing 
ſomewhat darker : the belly pale yellow. 
What diſtinguiſhes this Bird from others, 


are eight ſmall red patches at the extre- 


mities of eight of the ſmaller wing-fea- 


thers, of the colour and conſiſtence of red 
ſcaling-wax* 
theſe patches unite, and form a large red 
ſpot. The tail is black, are the end, 


which 1s yellow. 


When the wing is cloſed 


La Jaſeur de la Caroline. 


L peſe un once, & eft un peu Plus Petit 
qu un Moincau. It a le bec noir; 68 
Pouverture en ft large, de meme que fon 

gofeer. Depuis ſes narines juſqu” au derriere 
de ja tete, S tend une raye noire & velontee, 
bordie d'un peu de blanc au milieu de 
cette raye, font les yeux : le reſte de ſa tte, 
& ſon cou font bruns : il a ſur la tete une 
huppe piramidale, & qui eft auſſi brune : ſa 
poitrine eſt brune : ſon dos, & les plumes 
de ſes alles, qui font cachees, ſont d'un brun 
un pen plus fonce ; fon ventre eſt diun jaune 
pale. Ce qui diftingue cet Oiſeau des autres, 
ce ſont huit petites taches rouges, qu'il a aux 
extremites des huit petites plumes de Paik: 

ces taches ſont preciſement de la meme cou- 
leur, & de la meme conſiſtence que la cire 

A" eſpagne rouge. Lors gue Paile eſt fermee, 

ces taches, en ſe raſſemblant, en forment une 
ſeule fort grande. Sa queite eſt noire, hors 
une pelite "bande jaune, qui la termine. 


Frutex corn! ſeliis conjugatis ; floribus inſtar Anemones fellate, petalis craſſis, rioidis, 
colore ſordide rubente; cortice aromatico. 


H1S Shrub uſually grows about eight or ten 

feet high. The leaves are ſet oppoſite to each 

other. The flowers reſemble, in form, thoſe of 

the Star-Anemony, compoſed of many ſtiff, cop- 

per-colour'd petals, encloſing a tuft of ſhort yellow 

ſtamina. The flowers are ſucceeded by a roundiſh 

fruit, flat at top. The bark is very aromatic, and 

as odoriferous as cinnamon. Theſe Trees grow in 

the remote and hilly parts of Carolina, but no 
where amongſt the inhabitants. 


8 T Arbriſſeau s seleve ordinairement Juſqu'a huit 
ou dix pies de hauteur. Ses feuilles ſont oppaſees 
les unes aux autres. Ses fleurs reſſemblent par leur 
figure a celles de Anemone Etailee. Elles [ont compoſces 
de pluſſeurs feuilles roides, & couleur de cuivre, qui 
renferment une touffe de petites etainines Jaun 6s. I 
leur ſuccede des fruits ronds, & applatis d leurs ex- 
tremites. L'ecorce de cet Arbriſſeau eft fort aroma- 
tigue, & auſſi odoriferante que la canelle, Il crit 
dans les endraits eloignes & montagneux de la Caro- 
line. On en trouve point parmi les habitations. 
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The Blue Bird. 


T I'S Bird weighs nincteen penny- 


weights, and is about the bigneſs 

of a Sparrow. The eyes ate large: 
the head, and upper-part of the body, tail, 
and wings, are of a bright blue, except 
that the ends of the wing-feathers are 
brown : the throat and breaſt are of a 
dirty red : the belly is white. It is a Bird 
of a very ſwift flight, its wings being very 
long ; fo that the Hawk generally purſues 
it in vain. They make their neſts in holes 
and trees; are harmleſs Birds, and reſem- 


ble our Robin- red-breaſt. They feed on 


Inſects only. 

Theſe Birds are common in moſt parts 
of North America; for J have ſeen them 
in Carolina, Virginia, Maryland, and the 
Bermudas Iſlands. 
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RUBICULA AMERICANA CARULE 4, 


Rouge-Gorge de la Caroline. 


ET Oiſeau peſe preſqu une once. Il et 
a peu pres de la greſſeur d un 
Moincau. Ses yeux ſent grands: 


fa tete, & le deſſus de ſon corps, de ſa qreeiie 


die ſes alles font d'un bleu furt wif, 
excepte que les extremites des plumes dcs 


alles font brunes : ſa gorge, & ſa poitrine 


font d un rouge ſale : ſon ventre eſt blanc. 


Cet Oiſcau vole fort dite, ſes ailes Etant tres 
longues, en forte que le Faucon le pourſuit 
en vain. Il fait fon nid dans les trons des 
arbres. C"<t un Oiſeau fort doux + if 
reſſemble d nitre Rouge-gorge. Il me ſe 
nourrit que Inſectes. 

Il eſt tres commun dans toute Il Ame- 
rique Septentrionale ; car Jen ai TH d la 
Caroline, à la Virginie, dans la Marilande, 
& aux iles Bermudes. 


Smilax non ſpinoſa, humilis, folio Ariſtolochi.e, baccis rubris. 


HIS Plant ſometimes trails on the ground. 

The leaves reſemble thoſe of the Birtb-wort, 

and are ſet alternately on its tender ſtalks ; from 

which hang cluſters of ſmall red berries of an oval 

form, but pointed, each containing a very hard 
round ſeed. 


NETTE Plante rampe quelquefois ſur la terre. 
Ses feuilles reſſemblent @ celles de ! Ariſtoloche. 
Elles font diſpoſees alternativement ſur des tiges fort 


minces ; d"ou pendent par grapes de petites bayes 


rouges, ovales, & pointues. Chague baye contient une 


graine ronde fort dure. 
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ICTERUS EX AUREO NIGROQUE V ARIUS. 


The Baltimore Bird 


S about the ſize of a Sparrow, weighing a little 
p above an ounce. The bill is ſharp and taper- 
ing; the head and half-way down the back of 
a ſhining black : the wings, except the upper 
parts (which are yellow) are black, with moſt of 
the feathers edged on both ſides with white: the 
reſt of the body is of a bright colour, between red 
and yellow : the two uppermoſt feathers of the tail 
are black, the reſt yellow : the legs and feet are of a 
lead colour. It diſappears in Winter. This gold-co- 
loured Bird I have only ſeen in Virginia and Maryland, 
there being none of them in Carolina. It is ſaid to 
have its name from the Lord Baltimore's coat of arms, 
which are paly of ſix, topaz and diamond, a bend, 
counterchang'd ; his Lordſhip being a proprietor 
in thoſe countries. It breeds on the branches of 
tall Trees, and uſually on the Poplar or Tulip-tree. 
Its neſt is built in a particular manner, ſupported 
only by two twigs fixed to the verge of the neſt, 
and hanging moſt commonly at the extremity of a 
bough. 


 plomb. II diſparoit en Hiver. 


L'Oiſeau Baltimore. 


ET Oiſeau eff a peu pres de la groſſeur d'un 
Moineau; il peſe un peu plus d'un once. Fon 
bec eft conique, & fort pointu : depuis la tete 
juſu au milieu du dos il e d un noir luſtre : ces ailes 


ſont noires, excepts leur partie ſuperieure, 1 eft 


jaune; la pluſpart des plumes ſont bordees de Blanc 
des deux cites : tout le reſte de ſon corps eſt d'une 
couleur brillante, entre le rouge & le jaune: les deux 
plumes ſuperieures de ſa queue ſont noires, & ty 
autres jaunes : ſes jambes & ſes pies ſont de couleur de 
Je n ai vũ cet Oiſeau 
couleur d'or qu'a la Virginie, & dans la Marilande. 
Il ny en a aucun d la Caroline. On dit qu il a pris 
font nom des armes de Mylord Baltimore, gui ſont au 
champ d or & de ſable pale de fix, a la bande contre- 
falee des memes, parceque ce Seigneur eſt un des 
proprietaires de ces pays-la. Il fait fon nid ſur les 
branches des plus grands arbres, & ordinairement fur 
celles du peuplier, ou de J arbre a tulippes. Il Þ attache 
d'une maniere particuliere, & ordinairement a [ extre- 
mite d une groſſe branche; en ſorte qu'il n'eſt ſoutenu 
Wy par deux petits rejettons qui entrent dans fes 

ords. 


Arbor Tulipifera Virginiana, tripartito aceris folio, media lacinia velut abſciſſi 


Pluk. Phytog. Tab. 117. & Tab. 248. 


The TuLie TREE. 


HIS Tree grows to a very large ſize, ſome of them 

being thirty feet in circumference. Its boughs are very 
unequal and irregular, not ſtraight, but making ſeveral bends 
or elbows ; which peculiarly makes this Tree diſtinguiſhable, 
at a great diſtance, from all other Trees, even when it has 
loſt its leaves. 'The leaves ſtand on foot-ſtalks, about a 
finger in length ; they ſomewhat reſemble the ſmaller Maple 
in thape, but are uſually five or fix inches over, and, in- 
ſtead of being pointed at the end, ſeem to be cut off with 
a notch. The flowers nave been always compared to Tulips ; 
whence the Tree has received its name: though, I think, in 
ſhape they reſemble more the Fritillaria, They are compoſed 
of ſeven or eight petala; the upper part being of a pale 
green, and the lower part ſhaded with red and a little yel- 
low intermixed. They are at firſt incloſed by a perianthium, 


which opens and falls back when the flower blows: Theſe 


Trees are found in moſt parts of the Northern Continent of 
America, from the Cape of Florida to New England. The 
timber is of great uſe, 


Arbre aux Tulippes. 


CET Arbre devient fort grand; & quelgues uns ont juſqu'a 

trente pits de circonference. Ses branches font fort incgales, 
& fort irregulieres: elles ne g etendent pas en droite ligne; mais 
elles font fort courbees en pluſieurs endratts : ce qui fait reconniitre 
cet Arbre de fort loin, lors meme qu'il a perdu toutes ſes feuilles. 
Elles ont des pedicules longs comme le doigt, & reſſemblent un peu 
par leur figure a celles de Ferable; mais elles ont cing ou fix pouces 


en travers; & au lieu de ſe terminer en pointe, il ſemble qu elles 


ſryent coupees avec une entailleure. Ses fleurs ont toiljaurs ete com- 
partes aux Tulippes ; & C'eſt de cette refſemblance que Arbre a 
pris ſon nom. Te crois cependant que leur figure approche plus de 
celle des fleurs de la Fritillaire. Elles font compoſtes de ſept ou buit 
ſeuilles, dont la partie ſuperieure eſt d'un verd pale, & te roſte 
teint de rouge, avec un peu de jaune entremele. Au commencement 
elles font renfermees par un perianthium, qui $'ouvre en arriere, 
lorſqueelles sepanouiſſent. On trouve ces Arbres dans preſque tou! 
le continent de  Amerique Septentrionale, depuis de Cap de la 
Floride juſqu's la Nouvelle Angleterre. Leur bois eft d'un grand 
uſage pour les batimens. | 
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The baſterd BaMmore Bird . 
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ICTERUS MINOR 


The Baſtard Baltimore. 


EIGHS thirteen penny-weights. 
The bill is ſharp pointed : the 
throat black : the tail brown; as 
are its wings, having moſt of the feathers 

verged with white : all the reſt of the Bird 

is yellow, the breaſt being brighteſt. 

The Hen being as handſomely cloathed 
(tho? with very different colour'd feathers) 
induced me to give the figures of both. 
Her head and upper part of the back are 
of a ſhining black: the breaſt and belly of 
a dirty red; as 1s the lower part of the 
back and rump : the upper part of the 
wing 1s red ; the lower part duſky black : 
the tail black : the legs and feet biue in 
both ſexes. 


Baſtard Balttmcre. ; 


L peſe environ cing drachmes. Sun bec 
eft fort pointu, ſa gorge notre. fa guclie 
brune, & ſes alles auf, dont la 2 uſpart 

des plumes, ont les extremites blanches e tout 

le reſte de I Oiſeau eft jaune; mats le jau 
de la portrine eft le plus wif. 

L'extrime beaute de la Femelle, 


2 0 Je 


fort differente du Mile en coulcars, m'a 


engage a tes decrire tous deux. Sa tete & 
la partie ſuperieure de ſea des font Pun 
noir luiſant : ſer poitrine IL hn tentre d' un 
rouge fale, de meme que le- eſte dn dos 
le haut de ſes aites eſt raue, & te bas 
d'un noir brun : ſa queiie eſt niir e Mate 
la Femelle ont les jambes & Is preds 
blens. 


Bignonia Urucu, foliis flore fordide albo, intus maculis purpareis & lateis afþerſo, 
* Juiqua lengiſſima & angu/ ina. 


The CATALPA-TREE. 

HIS is uſually a ſmall Tree, ſeldom riſing above 20 feet 
& in height. The bark ſmooth : the wood ſoft and ſpon- 
&y ; the leaves ſhaped like thoſe of the Lilac, but much larger, 
ſome being ten inches over. In May it produces ſpreading 
bunches of tubulous flowers, like the common Fox-glove, 
white, only variegated with a few reddith purple ſpots and yel- 
low ſtreaks on the inſide : 
flowers are ſucceeded by round pods, about the thickneſs of 


one's finger, fourteen inches in length; which, when ripe, 


open and diſplay its feeds, which are winged, and lie over 


each other like the ſcales of Fiſh. This Tree was unknown to 
the inhabited parts of Carolina, till I brought the ſeeds from 
the remoter parts of the country. And tho' the inhabitants are 
little curious in gardening, yet the uncommon beauty of the 
Tree has induced them to propagate it; and 'tis become an or- 
nament to many of their gardens, and probably will be the lame 
to ours in England, it being as hardy as moſt of our American 
plants ; many of them now at Mr. Chr:tapher Grays, at Fulham, 
having ſtood out ſeveral Winters, and produced plentitully their 
beautiful flowers, without any protection, except the firſt year. 


Vor, I. 


i ulemeont b; ure en dedans de gu. 150 1 1 1 8 11 
the calix is of a copper colour. Theſe 


fingultere de cet Arbre les @ engages d fomer 
jaurdhu uv Fornement de pluſtours 45 leurs jardins, & probablement il 


Bignonia aux feuilles de Rocou. 


CET Arbre eſt 5rdinarement p. et? „ =o -- de There d plus da 
TIN! gs preds de hauteur. Su Cer: 94 Ver 17. 2 et GUS 
& ſpongt. wx. Ses Fella les ant la figure 2 ce. un Lilac, mais 


beaucuup plus grand 5 quel u, u arent 1 4 4 * A uces ite 
2 zugueur, Au mrs d. Nlaic , pro my (1; bo 4. Zubu- 
leuſes comme celles de lu Gantelie ardinnite. 05 5 rs Hot nt blUanches, 


- - , 
rp 5 ©f Fog 7e 


ques rayes Jaunes. Leur calice eft c:ulrur de cut dre Lerzu elics 


font paſſes, 70 leur ſucced, 4 d:'s 64 les „ na. 5, S's ©5 CEmme le dige . 


8 langues de quatgr 2 O PIUCYS, 744 J ν̃ ENT 2 A S font me 5858 
S Z font © "mr les ſemences. Eltes font couches t wn. /r {autre Comm: 

105 tc rille's d'un Paiſſan. O:: Re cu 155 of pup ce Ar! . da "75 
la partie habitee ds bt Caroline, | ind c quo jor on? b appori? 
la ſemence des endroits plus enfonc.s dans les tc res; &. TUIJUC Fi 

habitans foient fort peu cirieux du jardinage, cofpenums bh beaute 
5 & wu fait au- 


arrivera la meme chofe en Angleterre, puſs ue CC, Arbre nell pas 
plus delicat que lu Paule art de nas Planites de 4 Fe ll 5 
en a de,, buy u ue a Fulh. ns CD Ai. Pee es 4-99 
Grays, 9 ont reite a pluſrotirs r , 1 rl 2 5 laue 

de belles Jars fans exIger BUCUR 1. gartici rat 72 4.4 
mic re ani 
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OENANTHE AMERICANA PECTORE LUTE9 


The Yeicw-breafted Chat. 


HIS is about the ſize of our Sky- 
b Lark. The bill black : the head, 
and all the upper part of the back 
and wings, of a browniſh green : the neck 
and breaſt yellow : a white ſtreak reaches 
from the noſtrils over the eye; under 
which is alſo a white ſpot : from the 
lower mandible of the bill runs a narrow 
white line: the belly is duſky white: 
the tail brown: the legs and feet are 
black This Bird I never ſaw in the in- 
habited parts. 
parts of the country, 200 and 300 miles 
diſtant from the ſea. They are very ſhy 
Birds, and hide themſelves ſo obſcurely, 
that after many hours attempt to ſhoot 
one, I was at laſt neceſſitated to employ 
an Indian, who did it not without the ut- 
moſt of his ſkill, They frequent the 
banks of great rivers ; and their loud 
chattering noiſe reverberates from the 
hollow rocks and deep cane-ſwamps. The 
figure repreſents the ſingular manner of 
their flying with their legs extended. 


They frequent the upper 


Cul-blanc a la poitrine jaune. 


ET Oiſeau eſi pour la figure d pen 
pres comme notre Alloliette. I. a |, 
bec noir: la tete & toute la partie 
ſuperieure du dos & les ailes d'un verd brun: 
ſon col & ſa poitrine ſont jaunes : une raye 
blanche Setend depuis les narines juſqu'au 
deſſus des yeux, ſous leſquelles il y a auſſi une 
tache blanche. Il part une raye blanche fort 
etroite de la mandibule inferieure du bec : ſon 
dentre eſt d un blanc ſale: ſa queiie brune : 
ſes jambes & ſes pieds noirs. Je way 
jamais dũ cet Oiſcau dans les lieux habiies. 
I fe tient plus avant dans les terres d deux 
ou trois cent milles de la Mer. Il eſt fort 
ſauvage : il ſe cache ſi bien, quapres avoir 
employe pluſicurs heures pour tdcher d'en 
tirer un, je fus enfin oblige de me ſervir 
dun Indien, qui employa toute ſon addreſſe 
pour y reiiffir. Cet Oiſeau frequente les bords 
des grandes rivieres; & ſon ramage eclatant 
eſt renvoye avec force par les cavernes des 
rochers & les marais de cannes d' alentour. 
La figure repreſente la maniere ſinguliere 
dont cet Oiſeau vole, les jambes Etenduts. 


Selazum triphyllon flore, hexapetalo, tribus petalis purpurets erectis, ceteris viridibus 


reflexis. 


"F*HIS Plant riſes with a ſingle ſtraight ſtalk, 

five or fix inches high; from the top of 
which ſpreads forth three broad pointed leaves, 
placed triangularly, and hanging down: theſe 
leaves have cach three ribs, and are variegated with 
dark and lighter green. From between theſe leaves 
ſhoots forth the flower, conſiſting of three purple 
petals growing ercct, having its perianthium divided 
in three. They grow in ſhady thickets in moſt 


parts of Carolina. 


Pluk. Phytog. Tab. 111. 


CE TTE Plante Seleve avec une ſeule tige toute 

droite, haute de cing ou fix pouces ; du haut de 
laquelle ſortent trois grandes feuilles pointues, placees 
en triangle & pendantes en bas. Elles ont chacune 
trois cotes & ſont bigarrees de verd, plus clair & 
plus fonce. La fleur nait d entre les feuilles. Elles 
conſiſte en trois feuilles violettes qui $ levent tout 
droit. Son calice eft diviſe en trois. Cette Plante 


fe trouve preſque dans toute la Caroline & dans les 
bois fort couverts. 
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HI RUN DO PURPURE A 


The Purple Martin. 


larger than our common Martin. 


8 
| The whole Bird is of a dark ſhining 


purple ; the wings and tail being more 
duſky and inclining to brown. They 
breed like Pigeons, in lockers prepared for 
them againſt houſes, and in gourds hung 
on poles for them to build in; they being 
of great uſe about houſes and yards, for 
purſuing and chaſing away Crows, Hawks, 


and other vermin, from the Poultry. They 
retire at the approach of Winter, and re- 


turn in the Spring to Virginia and Caro- 
lina. 


Martinet Couleur de Pourpre. 


ET Oifſeau eſt plus g Tres que notre 
Martinet ordinaire. Il eſt enti re- 
ment d un violet fonce & brillant : 


ſes ailes & ſa queiie ſont plus foncees 


que le reſte, & preſque brunes. Ils font 


leurs Petits comme les Pigeons, dans des 
trous, qu on fait expres pour cux autour 
des maiſons, & dans des calbaſſes attaches 


à de grandes perches ; car ils ſent fort utiles 


aux environs des maiſees & des cours, dq ou 
ils chaſſent les Corneilles, les Oiſeaux ale 


proye, & les beſtes qui detruiroicnt la 


Volaille. Ils fe retirent aux afprocthes de 
P Hiver de la Virginie & de la Caroline, & 
retournent au Printems. 


Smilax (forte) lenis, folio anguloſo hederaceb. 


HE ſtalks of this Plant are ſlender, running 22 tiges de cette Plante font fort menucs. 


up the walls of old houſes, and twining 
about poſts and trees. The leaves reſemble our 
common Ivy. I never ſaw it in flower; but it 


which grow in cluſters, 


Elles 


montent contre les murailles des vieiles maiſons; 


& « entortillent autour des arbres & des poteaux. Ses 
feuilles reſſemblent a celles du Lierre commun. 


bears red berries, about the bigneſs of ſmall Peas, jamais vi ſes fleurs. 


Te n ay 


Elle porte des grapes de bayes 


rouges groſſes, @ peu pres comme de petits Pois. 
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The creſted Fly-Catcher. 


EIGHS one ounce. The bill is 
black and broad : the upper part 
of the body of a muddy green : 

the neck and breaſt of a lead colour: the 
belly yellow : the wings brown, having 
moſt of the vanes of the quill-feathers 
edg'd with red : the two middle feathers of 
the tail are all brown; the interior vanes 
of the reſt are red: the legs and feet 
black. It breeds in Carolina and Firginia, 
but retires in Winter. 

This Bird, by its ungrateful brawling 
noiſe, ſeems at variance, and diſpleaſed 
with all others. 


MUSCICAPA CRISTATA VENTRE LUTEO 


Le preneur de Mouches huppe. 


L peſe une once. Son bec eſt noir & 
large. Le defſus de ſon corps eſt dun 
vert ſombre : ſon col & ſa poitrine cou. 

leur de plomb ; fon ventre jaune: ſes ailes 
ſont brunes, & ont la pluſpart des grandes 
plumes bordees de rouge: les deux plumes du 
milieu de la queue ſont toutes brunes; & les 
franges interieures des autres plumes de ſa 
queiie font rouges : es Jambes & ſes pieds 
ſont noirs. Il fait ſes petits a la Carbline 


& a la Virginie; mais il ſe retire en 
Hider. 


Il ſemble par les cris de eſagreables de cet 


Oiſeau qu'il eft toiljours en querelle & ne 
ſe plait avec aucun autre. 


Smilax Bryoniæ nigre foliis, caule ſpinoſo, baccis nigris. 


HIS Plant ſhoots forth with many pliant thorny ſtems; 
which, when at full bigneſs, are as big as a walking 
cane, and jointed ; and rites to the height utually of twenty 
feet, climbing upon and ſpreading over the adjacent Trees and 
ſhrubs, by the aſſiſtance of its tendrils. In Autumn it pro- 
duces cluiters of black round berries, hanging pendent to a 
ſoot ſtalk, above three inches long, each. herry containing a 
very hard rounilifh iced. The roots of this Plant are tuberous, 
divided into many Knots and joints; and, when firſt dug out 
ef the ground, are (oft and juicy, but harden in the air to the 
conſiſtence of wood. Of cheſe roots the inhabitants of Cars- 
lind make a e attributing great virtues to it in cleanſ- 
ing the blood, Sc. They likew iſe 3 in the Spring boil the tender 
Moors, and exit them prepared like Aſparagus. Iis call'd 
there China root. 


ETTE Plante pouſſe pluſieurs tiges &pineuſes pliantes & 
na icuſes. Quand elles ont pris leur entier accroiſſement elles 
ſont de la grofſeur d'un canne, & g eleveut ardiugirement à la bau- 
teur de vingt pies en montant, & 5s attachent avec ſes mains ſur les 
Arbres & tes buiſſaus qui font proches. En Automne elle produit 
des grappes de bayes rondes & noires, qui ſont attachces d une tige 
FEngue d'environ trois Pouces. Chague baye contient une ſemence 
We tres dure. Les racines de cette Plante font tubereuſes, di- 
ders en pluſieurs nauds. Quand on la tire de terre, elles fant 
tendres & pleines de ſuc ; mars ellos devtennent d Pair aufſs dures 
gue du bois. Les habitants de la Caroline {nt de ces racines une 
bo:jjfin a laquelle ils attribuent de grandes vertus, comme de purifier 
Je fans, &c. Au Printems ils fint anſſi beuillir lis rejettons de 
cette Plante, & les mangent comme des Aſperges. On Pappelle en 
ce pais la racine de la Chine. 


g Hin ee dd CH ln , - 
Sorrdar yr. IG | Ihe crelted Flycatcher. 


Jas minum lateunt. | | lee ruh, ng rr ct ths. 


The yellow Jeſlamy. | The blackeap Flycatcher. 
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MUSCICAPA NIGRESCENS. 


The Blackcap Fij-cather. 


H E bill is broad and black: the 
T upper part of the head of a duſky 
black : the back, wings, and tail 
are brown : the breaſt and belly white, 


with a tincture of yellowiſh green: the 


legs and feet are black. The head of the 
Cock is of a deeper black than that of the 
Hen, which 1s all the difterence between 
them. I don't remember to have ſeen any 
of them in Winter. 
and other Inſects. 


lina. 


They breed in Caro- 


They feed on Flies 


Preneur de Mouches noiratre. 


E bec eft large & noir; & le defſus de 
fa tete eft Pun noir force: ſon dos, 
ſes alles, & ſa queue fort bruns : ſa 


portrine & ſon ventre ſont blancs, avec une 
nuance d'un verd jaundtre 


& ſes pres ſont noirs. 
d'un noir plus fonce que celle de Ia Femelle ; 
Sils ne different que par Id. 
ſouvient pas Pavoir vii aucuns de ces Oi- 


ſeaux pendant I Hider. 


: ffs jambes 4 
La tte du Mile eſt 


Il ne me 
Ils ſe nourriſſent 


de Mouches, & dautres Inſectes; & font 
leurs petits d la Caroline. 


| Gelſeminum, f de Faſminum luteum odoratum Virgimanum ſeandens, ſemper virens. 


Park. Theat. p. 1.46 5. 


HIS Plant grows uſually in moiſt places, its 

branches being ſupported by other Trees and 
Shrubs on which it climbs. The leaves grow op- 
poſite to each other from the joints of the ſtalks; 
from whence likewiſe ſhoot forth yellow tubulous 
flowers; the verges of which are notched or di- 
vided into five ſections. The ſeeds are flat and 
half winged, contained in an oblong pointed cap- 
ſula; which, when the ſeeds are ripe, ſplits to the 
ſtalk, and diſcharges them. The ſmell of the 
flowers is like that of the Wall Flowers. Theſe 
Plants are ſcarce in Virginia, but are every where 
in Carolina. 
Hoxton ; where, by their thriving ſtate, they ſeem 
to like our ſoil and climate. Tho' Mr. Parkin/on 
calls it ſemper virens, I have always found it loſe 
its leaves in Winter. 


Vol. I. 


They are likewiſe at Mr. Bacon's at 


ETTE Plante criit ordinairement dans un terroir 
humide; & ſes branches ſont ſoutenues par les Ar- 


—_ & les Buiſſons voiſins, fur leſquels elle monte. Hes 
feuilles ſont ranges les unes vis-a-vis des autres depuis 
tes aiſelles des tiges juſqu a leurs extremites. Les 
qui naiſſent entre la tige & la branche, ſont jaunes, 
& tubuleuſes ; & leurs extremites ſont aecoupees en 
cing parties. 
cote, & renfermees dans une capſule oblongue, & ter- 
minee en pointe, qui, lors que les ſemences ſont mit res, 
Souvre en ſe retirant vers la tige, les laiſſe tomber. 
L'odeur des fleurs eff | 
Jaunes. Cette Plante eft rare a la Virginie; mais on 
la trouve par tout a la Caroline. 
chez Monſfeur Bacon a Hoxton, ou elles ſont en ſi bon 
etat, qu il paroit bien, que notre terroir, & notre 
climat ne leur ſont pas contraires. 
Parkinſon appelle cette Plante ſemper virens, j'ai 
toujours trouve qu elle perdoit ſes feuilles en Hiver. 


feurs, 


Les ſemences ſont plattes, ailees d'un 


la meme gue celle des V iolettes 


Il en a auſſi 


Roi gue M r. 


O 
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The little Brown F;y-Catcher. 


; EIGHS nine penny weights. The bill is 
| \ V very broad and flat: the upper mandible 

black; the lower yellow: all the upper 
part of the body of a dark aſh colour: the wings 
are brown, with ſome of the ſmaller feathers edged 
with white: all the under part of the body duſky 
white, with a tincture of yellow: the legs and feet 


are black. 


MUSCICAPA FUSCA 


Petit Preneur de Mouches brun. 


ET Oiſeau peſe trois dragmes. Son bec , 

fort large & plat : la mandibule ſuptrieur, 

eft noire, & I infèrieure jaune: tout le deſſus 

de fon corps eft d'une couleur de cendre foncee ; 2 
ailes font brunes, excepte que quelpues unes des plus 
petites plumes ſont bordees de blanc : tout le deſſous de 
ſon corps eſt d'un blanc ſale, avec une nuance 1, 


jaune: ſes jambes & ſes pies ſont noirs. 


MUSCICAPA OCULIS RUBRIS. 


The R ed-ey'd Fl, -catcher. 


EIGHS ten penny-weights and an half. 
The bill is lead colour: the iris of the 
eyes are red: from the bill, over the eyes, 
runs a duſky white line, bordered above with a 
black line : the crown of the head is grey : the reſt 
of the upper part of the body is green: the neck, 
breaſt, and belly are white : the legs and feet red. 
Both theſe breed in Caro/ina, and retire Southward 


in Winter. 


Preneur de Mouches aux yeux rouges. 


6 Oiſeau peſe un peu plus de trois dragmes. 
La moitié de ſon bec eft de couleur de plomb ; 
iris de ſes yeux rouge. Depuis le bec 

juſqu au deſſus des yeux g etend une raye d un blanc 

ale, bordee d une ligne noire par en haut. Le deſſus 
de ſa tete eft grit; & toute le reſte, juſqu d la queue 
eſt verd : ſon cou, ſa poitrine & ſon ventre ſont blancs : 
ſes jambes, & ſes pies rouges. Ces deux dernieres 
eſpeces de preneurs de mouches font leurs petits à la 
Caroline, & ſe retirent vers le Sud en Hiver. 


Arbor lauri folio, floribus ex foliorum, alis pentapetalis, pluribus ſtaminibus donatis. 


HIS Shrub has a ſlender ſtem, and grows uſually about 


eight or ten feet high. Its leaves are in ſhape like 
thoſe of a pear, growing alternately on footſtalks of an inch 
long; from between which proceed ſmall whitiſh flowers, 
conſiſting of five petals ; in the middle of which ſhoot forth 
many tall ſtamina, headed with yellow apices. The roots of 
this Plant are made uſe of in decoctions, and are eſteemed a 
good ſtomachic and cleanſer of the blood. The fruit I have 
not ſeen. This Plant grows in moiſt and ſhady woods, in the 
lower Parts of Carolina. 


** 


6 Arbriſſeau a le tronc fort menu, & Heleve ordinairement 

A la hauteur de huit ou dix pies. Ses feuilles reſſemblent d 
celles du poirier; & ſont diſpoſces alternativement ſur des tiges 
d un pouce de long. Il ſort d'entre les feuilles de petites fleur: 
blanchatres, compoſees de cing feuilles, du milieu deſquelles ſortent 
pluſieurs longues etamines, qui ont de petites totes jaunes. On ſe 
ſert de la racine de cette Plante en decoftion; & on lui attribue 
la vertu de purifier le ſang, & de fortifier I gſtemac. Je n'en at 
point vi le fruit. Cette Plante croit dans des bois marecageaux & 
couverts, dans les endreits le plus bas de la Caroline. 


F bop Laun fol: 


— 


Muviirapa Am, 
The little brown Fly catcher . 


e ra Ut „eue, 771. Hr, 
The red Eved Flvcat cher. 


By 


22 HH OH) (torn wu . ee ag {oro urn . 
In ſsaſras . | The 15 ran! 
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MUSCICAPA CORONA RUBR A, 


The Tyrant. 


HE bill is broad, flat, and tapering : the 
crown of the head has a bright red ſpot, 
environ'd with black feathers ; which, by 
contracting, conceals the red ; but, when they are 
ſpread, it appears with much luſtre, after the man- 
ner of the Regulus criſtatus. The back, wings, and 
tail are brown : the neck, breaſt, and belly white : 
the legs and feet black. There appears little or no 
difference between the Cock and Hen. They ap- 
pear in Virginia and Carolina about April, where 
they breed, and retire at the approach of Winter, 
The courage of this little Bird is ſingular. He 
purſues and puts to flight all kinds of Birds that 
come near his ſtation, from the ſmalleſt to the 
| largeſt, none eſcaping his fury: nor did I ever ſce 
any that dar d to oppoſe him while flying; for he 
does not offer to attack them when fitting. I have 
ſeen one of them fix on the back of an Eagle, and 
perſecute him ſo, that he has turned on his back 
into various poſtures in the air, in order to get rid 
of him, and at laſt was forced to alight on the top 
of the next tree, from whence he dared not move, 


till the little Tyrant was tired, or thought fit to 


leave him. This is the conſtant practice of the 
Cock while the Hen is brooding: he fits on the 
top of a buſh, or ſmall tree, not far from her neſt; 
near which if any ſmall Birds approach, he drives 
them away; but the great ones, as Crows, Hawks, 
and Eagles, he won't ſuffer to come within a 
quarter of a mile of him without attacking them. 
They have only a chattering note, which they utter 
with great vehemence all the time they are fight- 
ing, When their young are flown, they are as 
peaceable as other Birds. It has a tender bill, and 


feeds on Inſects only. They are tame and harmleſs 


Birds. They build their neſts in an open manner 
on low Trees and Shrubs, and uſually on the Saſſa- 
fras Tree, 


Le Tiran. 


OM bec eſt large, plat, & wa en diminuant. I 
a ſur la tete une tache rouge fort brillante, 


entouree de plumes noires, qui en ſe ſerrant 
cachent cette tache, qui reparoit avec Eclat, lors gue 
ces plumes f etendent, comme au Roitelet Huppe. Son 
dos, ſes ailes, & ſa queue ſont bruns : ſon cou, ſa 
poitrine, & ſon ventre blancs : ſes jambes & ſos pics 
noirs. On ne Tut que eu, ou point de difference 
entre le Male & la Femelle, Il pariit @ la Virginie 
&a la Caroline vers le mois d Avril : il fait ſes 
petits; & ſe retire au commencement de | Hier. Le 
courage de ce petit Oiſcar ej} remarquable Il pour ſuit 
& met en fuite tous les Oiſeaux, fetus ou grands, qu? 
s approchent de Pendroit qu'il S$'ft chiift + aucun 
„ echappe a ſa furie; & je nai pas mime v, que les 
autres Oiſeaux oſaſſent lui reſiſter, lars gu il vole; car 
ne les attaque point autrement. Jen vis un, qui 


Sattacha ſur le dos d'une Aigle, la perſecutoit de ma- 


niere, que I Aigle ſe render ſot far le dos, tachiit de 
gen delivrer par les differentes paſtares cu elle % 
mettoit en Fair, & enfin fut oblige de S arreter ſur tb 
haut d'un Arbre voiſin, juſqu'a ce que ce pctit Tiran 
fut las, eu jugedt a propos de la laiffer. FViici la 
manzuvtre ordinaire du Male, tandis que la Fenell: 


couxe : il ſe perche ſur la cime d'un huiſſon ca arbri/- 


ſeau, pres de fon nid; & fi quelque fetit Oiſcau cn 


approche, il lui donne le chaſſe; mais pur les grande, 


comme les Corbeaux, les Faucons, & lis Aivles, il ne 


leur permet pas de $ apprecher de lui d n quart de 
mille, ſans les attaguer. Sont chart net gun eſpece 
de cri, qu'il pouſſe avec beaucoup die force, pendant 
tout le temps qu il ſe bat. Lors que ſes petits ont pris 
leur volee, il redevient auſſi ſociable que les autres 
Oiſeaux. Comme il a le bec tendre, il ne ſe nourrit 


— 


que d Inſectes. Il oft doux, & ſans malice. Il fait 


fon nid tout à decouvert fur des Arbriſſeaux, & dans 


des Buiſſons, & ordinairement ſur le Salufras. 


Cornus mas odorata, folio trifido, margine plano, Saſſafras dicha. Pluk. Almag. 


HIS is generally a ſmall Tree; the trunk uſually not a 
foot thick. The leaves are divided into three lobes, by 
very deep inciſures. In March come forth bunches of tmall 


yellow flowers with five petals each; which are ſucceeded by 


berries, in ſize and ſhape not unlike thoſe of the Bay-Tree, 
hanging on red footſtalks, with a calix like that of an Acorn ; 
which calix is alſo red. The berries are at firſt green, and, when 
ripe, blue. Theſe Trees grow in moſt parts of the Northern 
Continent of America, and gencrally on very good land. The 
virtue of this Tree is well known, as a great ſweetner of the 
blood: I ſhall therefore only add, that in Virginia a ſtrong de- 
coction of the root has been ſometimes given with good ſucceſs 
or an intermitting fever. This Tree will bear our climate, as 
appears by ſeveral now at Mr. Callinſan's at Peckham, and at Mr. 
Bacin's in Hoxton ; where they bave withſtood the cold of ſeve- 
ral Winters. 


ET Arbre eft ordinairement petit; fon tranc n'a gueres plus 
dun pie de diumetre. Ses feutlies font dit iſtes en tres lobes par 
des entailleures fort projondes. I porifſe au mars de Mars des bou- 
quets de petites fleurs jaunes, c:mpoſees de cing feuilles, Elles ſor:t 
ſurotes de hayes, qui reſſemblent fort, par ieur grelſeur & tur figure, 


a celies du luurier. Ces baves [nt attaches a des pedicul?s rouges : 


, * * 8 , 892 * ® 
elles gut un calice comme cela du gland; ee caliae e auſſi reuge. 


4 9 


Dabord eltes font dertes; & en ſuite blues, Hrs gu elles font mires. 


Cet Arbre creit dans preſaue teut le continent Septentrianal de 
Amerique, & d'ordinaire dans le meilleur terrair. On cinnait 
aſſes combien cet Arbre eft propre d aigucir le ſang : je remarguerat 


ſeulement que guelgusſsis dans la Virginie cn @ employe avec ſucces 


dans tes fievres mtermitentcs une forte decoction de fa racine, Cet 
Fl 7 br E.# accommide de 77 ot re clim, If, COME 7. 2 2529 it per 7 Iuhieurs 72 7 


font a Peckham ches Myr. Collinſon, & 2 Hoxton chez Afr, 


Bacon, cùᷣ ils on? ſeutenu Pliſteurs Hivers. 


The Summer Red-Bird 


HIS is about the ſize of a Sparrow. 
: It has large black eyes: the bill is 


thick and clumſy, and of a yel- 
lowiſh caſt : the whole Bird is of a bright 


red, except the interior vanes of the wing 


feathers, which are brown, but appear not 
unleſs the wings are ſpread. They are 
Birds of Paſſage, leaving Virginia and 
Carolina in Winter. The Hen is brown, 
with a tincture of yellow. 


een, 


Preneur de Mouches rouge. 


L eſt environ de la profſeur d'un Moi. 
neau, & a de grands yeuz noirs, Son 
bec eſt epatis, groffier & jaundtre. Tout 

Oiſcau eft d un beau rouge, excepte les 
franges interieures des plumes de Paile qui 
ſont brunes ; mais elles ne paroiſſent, que 
quand les alles ſont ttendues. C'eſt un 
Oiſeau de Paſſage, qui quitte la Caroline es 
la Virginie en Hiver. La Femelke eff 
brune, avec une nuance de jaune. 


 Platanus Occidentalis. 


The WESTERN PLANE-TREE. 


HIS Tree uſually grows very hw and tall. 
Its leaves are broad, of a light green, and 
| ſomewhat downy on the back-ſide. Its feed veſſels 
are globular, hanging ſingle and pendant on foot- 
ſtalks of about four or five inches long. The fruit, 
in the texture of it, reſembling that of the Plata- 
nus Orientalis. The bark is ſmooth, and uſually 
ſo variegated with white and green, that they have 
a fine effect amongſt the other Trees. In Virginia 
they are plentifully found in all the lower parts of 
the Country; but in Carolina there are but few, 
except on the hilly parts, particularly on the banks 


of Savanna River. 


Platane Occidental. 


E* T Arbre eſt ordinairement fort 1 & fort 
etendu. Ses feuilles ſont larges, d un verd clair, 


& un peu velues par deſſous. Les capſules, qui ren- 


Ferment ſa ſemence, ſont rondes, & chacune dieler 


fend a un pedicule d environ quatre ou cing pouces de 
long. Son fruit reſſemble a celui du Platane Oriental, 
Son ecorce eſt unie, & eſt d ordinaire fi melee de verd 
& de blanc, qu il fait un fort bel effet parmi les 
autres Arbres. A la Virginie on trouve un grand 
nombre de ces Arbres dans tous les endroits bas; mais d 
laCaroline il ny en a que peu, excepte ſur les hauteurs, 
& fur tout fer les bords de la Riviere Savanna, 


* 74.00 . 
ee. 2 ue, ,. 
ſheWeſtern Plane tree. 
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The Summer Redb 1c 


Zu ru, Ont udn, 


(15 ly Hor Zee, 
The crested litmous. 


57 


PARUS CRISTATUS. 


The creſted Titmouſe. 


T weighs thirteen penny-weights. The 
[ bill 1s black, having a ſpot a little 
above it of the ſame colour; except 
which, all the upper part of the body is 
rey: the neck, and all the under part of 
the body are white, with a faint tincture of 
red, which juſt below the wings is deepeſt : 
the legs and feet are of a lead colour. It 
erects its crown feathers into a pointed 
creſt. No difference appears between the 
Cock and Hen. They breed in and inha- 
bit Virginia and Carolina all the year. 
They do not frequent near houſes, their 
abode being only amongſt the foreſt trees; 


from which they get their food, which 1s 
Inſects. 


pres ſont de couleur de 


Meſange huppee. 


Br T Oifeau peſe quatre dragmes. Son 
bec eſt noir, un peu au defſus il ya 
une tache de la meme coulcur; hors 
cela, tout le deſſus de I' Oiſeau eſt oris : ſon 
cou, & tout le deſſous de ſon corps ſont 
blancs, avec une petite nuance de rouge, qui 
eſt plus forte ſeus les alles: ſes jambes & ſes 
plomb. Lors qu'il. 
eleve ſa huppe, elle ſe termine en poiute. 
Il ne paroit point de difference entre le Male 
& /a Femelle. Ces Oiſeaux font leur petits 
a la Caroline & d la Virginie; & y de- 
meurent toute Pannee. Ile ne Sapprochent 
gueres des maiſons, & ne ſe tiennent que 
dans les forets, on ils trouwent les Iuſectes, 
dont ils ſe nourriſſent. 


Ciftus Virginiana, flore & odore Periclymeni. D. Baniſter. 


The UPprichHT HONEYSUCKLE. 


"F*HIS Plant riſes uſually with two or three ſtiff 

ſtraight ſtems, which are ſmall ; except where 
the ſoil is very moiſt and rich, where they grow to 
the ſize of a walking cane, twelve or ſixteen feet 
high, branching into many ſmaller ſtalks, with 
leaves alternately placed. At the ends of the ſtalks 
are produced bunches of flowers, reſembling our 
common Honeyſuckle ; not all of a colour, ſome 


Plants producing white, ſome red, and others 


purpliſh, of a very pleaſant ſcent, tho' different 
from ours. The flowers are ſucceeded by long 
pointed capſulas, containing innumerable very ſmall 
ſeeds. It is a native of Y irginia and Carolina, but 
will endure our climate in the open air, having for 
ſome years paſt produced its beautiful and fragrant 
bloſſoms at Mr. Bacon's at Hoxton, and at Mr. Col- 
linſon's at Peckham. 


Vor. I. 


ſont diſpoſees alternativement. 


/ouffre notre climat, meme en plein air. 
ſcclus annecs quclie produit ſes helles & odorantes 
fleurs dans le jardin de Mr. Bacon a Hoxton, & 


Chevre feuille droit. 


ETTE. Plante $s eleve ordlinaircment avec deux, 
ou trois tiges droites & roides, qui ſont menus, 
excepte lors que le terroir «ft fort gras & fort humide; 
car alors elles deviennent de la grofſeur d um canne, & 
hautes depuis douze juſgu'a ſcive pies; & ſont garnies 
de pluſieurs petites branches, ſur le/queiles les feuilles 
Des extremites de ſes 
branches ſortent des bouquets de fleurs, qui reſſemblent 


à udtre Cheore Feuille ordinaire. Ces leurs ne ſont pas 


toutes de la meme couleur; car quelgues Plantes en 


produiſſent de blanches, d autres de rouges, & d autres 


de purpurines. Lors que les fleurs ſont faſſees, il leur 


ſuccede des capſules lan gues & pointues, qui contienneni 
une infinite de tres petites ſemences. Cette Plante eff 


originaire de la Virginie S de la Caroline, mais elle 


I! y a plu- 


dans celui de Mr. Collinſon, a Peckham. 


P 
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PARUS UROPYGEO LUTEO0. 


The Yellow-rump. Meéſange au Croupion Jaune. 


HIS is a creeper, and ſeems to be of ET Oiſcau court ſur les Arbres comme 
| the Tit-kind. The moſt diſtin- le Piverd, & parolt tre une eſpece 


guiſhed part of this Bird is its de Meſange. Ce qu'il a de plus par- 
Rump, which is yellow : all the reſt of the ficulier eft ſon Croupion qui eft jaune. tout 
feathers are brown, having a faint tincture e reſte de ſes plumes eſt braun, avec une 
of green. It runs about the bodies of /egere teinture de verd. Il court fur hes 
Trees, and feeds on Inſects, which it pecks froncs des Arbres, & ſe nourrit des Inſectes 
from the creviſes of the bark. The Hen 'i arrache des crevaſſes de leurs Ecorces. 
differs little from the Cock in the colour of La Femelle differe tres peu du Male par fa 
its feathers. They are found in Virginia. couleur. On trouve cet Oiſeau a la Virginie. 


Helleborine Lilii folio caulem ambiente, flore unico hexapetalo, tribus petalis longis, 
anguſtis obſcure purpureis, ceteris brevioribus roſes. 


The LiLLY-LEAF'D HELLEBORE. Elleborine. 


HIS Plant has a bulbous root ; from which * Plante a la racine bulbeuſe, d ou ſort une 
ariſes a ſingle ſtem of about a foot high, ſeule tige d environ un pie de haut, laquelle ef 
encompaſſed by the bottom part of one leaf as entouree des le bas par une ſeule feuille, qui lui ſert 
by a ſheath. At the top grows the flower, com- comme de fourreau. La fleur ſort du haut de la tige, 
poſed of ſix petala; three of them long, and of & eft compoſee de fix feuilles, dont trois ſont longues 
a dark purple colour; the other three ſhorter, of & dun violet fonce, & les trois autres plus courtes, 
a pale roſe colour, and commonly turning back, d'une couleur de roſe pale, & ordinairement renver ſees, 
with a piſtillum in the middle. It grows in wet avec un piſtil au milieu. Cette Plante croit dans tes 
places. lieux humides. | 


Apocynum ſeandens folio cordato, flore albo. 


Docs-BaNE. Apocin. 
H1S Plant climbs upon and is ſupported by 6 TTE Plante monte, & eſt ſoutenue par les 
Shrubs and Trees near it. Its leaves grow Arbres & les Buiſſons, gut e trouvent * es 
oppoſite to each other, on footſtalks leſs than an 4 4 z je 7 4 4 „ * Haug F L 
_ = 4 The m_ 85 * —_— four or fave Ses fleurs ſont ordinairement par bouquets de quatre du 
in a cluſter, are white, and conſiſt of five petala, cing : elles ſont blanches, & compoſtes de cing feuilles. 
ſucceeded by long cylindrical pods, growing by 


II leur fuccede de longues coſſes cilindriques, qui vien- 
pairs, containing many flat ſeeds not unlike the reſt nent deux d deux, & contiennent plufieurs ſemences 


of the Apocynums. It grows on moſt of the Bahama Pflattes, aſſez ſemblables à celles des autres Apocins. 
Iſlands. Cette Plante ſe trouve dans la pluſpart des Iles Bahama. 
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The Bahama Titmous . 
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PARUS BAHAMIENSIS. 


The Babama Titmouſe. 


HE bill of this Bird is black, and a 

| little bending : the upper parts of 
the head, back, and wings, are 
brown : a white line runs from the bill 
over the eyes to the back of the head : 
the breaſt 1s yellow; as are the ſhoulders of 
the wings : the tail is ſomewhat long, 


having the upper part brown, and the 


under duſky white. 


Meſange de Bahama: 
L. bec de cet Oiſcau eſt noir, & un pen 


courbe : le deſſus de ſa ttte, de ſon dos, 

& de ſes ailes oft brun: une raye 
blanche s'ttend depuis fon bec juſqu'au der- 
riere de ſa ttte : ſa poitrine eſt jaune, de mime 
gue le haut de ſes ailes: ſa queue, qui eff 
aſſez longue, eſt brune par deſſus, & d'un 
blanc ſale par deſſous. 


Arbor Faſmim, floribus albis, foliis Cenchranmidee, fructu ovali, ſeminibus parvis 
nigris mucilagine involutis. 


The SEVEN VEARS APPLE. 


HIS Shrub grows from fix to ten feet high ; 
with a ſtem ſeldom bigger than one's wriſt, 
having a wrinkled light-coloured bark. The leaves 
grow in cluſters, and are about the bigneſs of thoſe 
of our common Laurel, having a wide notch or in- 
denture at the end, which is broadeſt. Theſe leaves 
are very thick and ſtiff, and uſually curl up, as the 
figure repreſents. The flowers grow in bunches, 
are monopetalous, and in form and fize reſemble 
our common Jefſamin ; white in colour, with a 
faint tincture of red. The fruit hangs by a foot- 
ſtalk of an inch long, of an oval form, the outſide 
being ſhaded with green, red, and yellow : when 
ripe, it is of the confiſtence of a mellow Pear; con- 
taining a pulpy matter, in colour, ſubſtance, and 
taſte, not unlike the Caſſa ſiſtula. For nine months 
[ obſerv'd a continual ſucceſſion of flowers and fruit, 
which ripens in ſeven or eight months. I know not 
| for what reaſon the inhabitants of the Bahama Iſlands 
(where it grows) call it the Seven Years Apple. 


Pomme de ſept ans. 


E ET Arbriſſeau s eleve depuis fix juſqu'a dix pies 

de hauteur. Son tronc n'eſt gueres plus gros que 
le poignet. Son ecorce eſt ridee, & d un couleur claire. 
Ses feuilles viennent par bouquets, & ſont environ de 
la grandeur de celles du Laurier commun : elles ont 
une grande entailleure a leur extremite, qui eſt plus 
large que le reſte de la feuille. Ces fenilles ſont fortes, 
roides, & fort epaiſſes ; & ſe replient ordinairement. 


comme il eſt marque dans la figure. Les fleurs viennent 


par bouquets, font monopetales, & reſſemblent par leur 


forme & leur grandeur d nitre Jaſmin commun. Leur 
couleur eft blanche, & melee d un peu de rouge. Le 
fruit pend @ un pedicule d un pouce de long, dont la 
figure eft ovale; & le dehors nuance de verd, de 
rouge, & de jaune. Lors qu il eft mir, il eſt de la 
conſiſtence d un poire molle, & contient une poulpe, qui 
en couleur, en ſubſtance, & en gout, eft aſſeꝝ ſemblable 
à la caſſe. J ai obſerve pendant neuf mois, dans cette 
Plante, une ſucceſſion continuelle de fleurs & de fruits, 


qui meuriſſent dans I eſpace de ſept ou huit mois. Ainſi 


* 


je ne ſcai pourquoi les habitans des Iles Bahama, oz 
elle croit, la nomment Pomme de Sept Ans. 


Co 


PARUS CUCULLO NIGRO 


The Hooded Titmouſe. 


HIS is about the ſize of a Gold- 


finch. The bull 1s black : a broad 

black liſt encompaſſes the neck and 
hind-part of the head, reſembling a hood ; 
except which, the fore-part of the head 
and all the under-part of the body are 
yellow : the back, wings, and tail, are of a 
dirty green. They frequent thickets and 
ſhady places in the uninhabited parts of 
Carolina. 


Arbor in aqua naſcens, ſollis latis acuminatis & dentatis, fructu Eleagni majore. 


The WATER-TupP ELO. 


"HIS Tree has a large Trunk, eſpecially near 

the ground, and grows very tall. The leaves 

are broad, irregularly notched or indented. From 
the ſides of the branches ſhoot forth its flowers, 
ſet on footſtalks about three inches long, conſiſting 
of ſeveral ſmall narrow greeniſh petala, on the top 
of an oval body, which is the rudiment of the 


fruit; at the bottom of which its perianthium 


divides into four. The fruit, when full grown, 
is in ſize, ſhape, and colour, like a ſmall Spaniſb 
Olive, containing one hard channell'd ſtone, © The 


grain of the wood is white, ſoft, and ſpongy. The 


roots are much more ſo, approaching near to the 


conſiſtence of cork ; and are uſed in Carolina 
for the ſame purpoſes as cork, to ſtop gourds and 
bottles. Theſe Trees always grow in wet places, 
and uſually in the ſhallow parts of rivers and in 
ſwamps. 


Ja Caroline. 


les lieux humides, & ordinairement dans les endroits 


Meſange au Capuchon noir. 


( ET Oiſeau eſt d peu pres de la prof. 
ſeur diun Chardonneret. Son bec eff 

noir: une large ray noire entoure ſon 
cou & le derriere de ſa tte, & reſſemble d 
un Capuchon ; hors cela, le devant de ſa 
ttte, & tout le deſſus de ſon corps ſont jaune. 
ſon dos, ſes alles & ſa queiie ſont dun verd 
ſale. Il frequente les petits bois, & tes 


endroits ombrages de la partie inhabitee de 


Tupelo, qui croit dans I'Eau. 


ET Arbre a le tronc fort gros, ſur tout proche de 

la terre, & devient fort grand. Ses feuilles ſont 
larges, & ont des entailleures irregulieres. Ses leurs; 
qui naiſſent des cotes de ſes branches, ſont attaches d 
des pedicules d environ trois pouces de long, & con- 
ſtent en pluſieurs petites feuilles etroites & wverddtres, 
poſees ſur le haut d'un corps ovale, qui eft le rudiment 
du fruit; & au bas duquel eft le calice, qui ſe partage 
en quatre. Lors que ce fruit a atteint ſa maturite, 
il reſſemble par ſa groſſeur, ſa ter & /a couleur, d 
ume petite Olive q Eſpagne, & renferme un noyau dur 
& cannele. Le bois de cet Arbre a le grain blanc, 
mou & ſpongieux. Ses racines le ſont beaucoup 
d av e., & approchent de la confi, rence du liege * 
auſſi Sen ſert-on d la Caroline aux memes uſages 
qu on employe le liege, comme d boucher des bouteilles 


& dies calebaſſes. Cet Arbres croiſſent toujours dans 


les moins profonds des rivieres, & dans les marais. 


. bo 


Parris cue, e. nigre : Tap 1 Arbor 
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PA RVS AMERICANUS LUTESCENS 


The Pine-Creeper. 


EIGHS eight penny-weights and 
W five grains. The bill is black: 


the upper part of the body, from 
the bill to the tail, of a yellowiſh green: 
the neck and breaſt are yellow : the belly, 
near the tail, 1s white : the wings are 
brown, with ſome ſpots of white : the tail 
is brown, except the two outermoſt fea- 
thers, which are half white: the legs are 
duſky black. The Hen 1s all over brown. 
They creep about trees, particularly the 
Pine and Fir-Trees, from which they peck 
Inſects, and feed on them. Theſe, with 
moſt of the other Creepers and Titmice, 
aſſociate together in ſmall flights, and are 
moſtly feen on leaf- leſs trees in Winter. 


Jaunes ; & te deſſous de ſon contre, 


Melange brune de I Amerique. 


ET Oiſcau peſe enciron trois drachmes. 

Son bee eſi noir: le defſus de fon corps, 
depuis le ber juſqu's la quelle, oft d un 

verd jaundtre : fon cou „ portrine ſont 
vers la 
queie, eſt blanc : ſes alles fout b-unes, arte 
quelques taches blanches : ſa qu de ft brune, 


excepte que les deux plumes, qui lu terminent 


font a demi blanches : ſes jambes font d'un 


blanc ſale. La Femelle eft entiereinent brune. 
Cet Orfeau monte ſur le tronc des arbres, 
& particulicrement des Pins & tes 5 apins, 
don il tire des Inſeftes, dont il ſe nourrit. 
I! Safſocie en petites voltes, & on le wort, 


fur tout pendant P Hiver, ſur dis arbres 


depouilles de leurs feuilles, de mime que les 
autres eſpeces de Meſanges, & Grimpereansx 
5 8 2 7 M 


Liguſtrum Lauri folio, fructu wiolaces. 


The PUR PLE-BERRIED BAx. 


HIS Tree grows uſually ſixteen feet high, 

and the trunk is from fix to eight inches in 
diameter. The leaves are very ſmooth, and of a 
brighter green than the common Bay- tree; other- 
wiſe, in ſhape, and manner of growing, it reſem- 
bles it. In March, from between the leaves, ſhoot 
forth ſpikes, two or three inches in length, con- 
fiſting of tetrapetalous very ſmall white flowers, 
growing oppoſite to each other, on footſtalks halt 
an inch long. The Fruit which ſucceeds are glo- 
bular berries, about the ſize of thoſe of the Bay, 
and cover'd with a purple colour d ſkin, encloſing 
a kernel, which divides in the middle. 


Vol. I. 


Troene aux Baves Violettes. 


CET Arbre croit ordinaircment juſyu'a la hautour 
de ſeize pies, & ſon tronc a depuis fix juſ u d 
huit pouces de diametre. Ses feutlles ſont fart liſſes, 
& d'un verd plus vif que celles du Laurier commun: 
autrement, dans ja maniere de croitre, & ſa forme, 
il lui reſſemble entierement. Il ſort, au mois de Mars, 
d entre ſes feuilles, des epines de deux ou trois pouces 
de longueur, couvertes de tres petites fleurs blanches, 
compoſees de quatre feuilles, & qui ſont attachees, 
Pune vis-a-vis de Iautre, par des fedicules d un demi- 
pouce de long. Les Fruits qui leur [uccedent font des 
bayes rondes, environ de la meme groſſcur que ccl!:s du 
Laurier. Elles ſont couvertes d une pear violette , & 
renferment un noyau, qui ſe /epare Par de miliou. 


* 
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PARUS AMERICANUS GUTTURE LUTE0. 


The Yellow-throated Creeper. 


EIGHS ſeven penny-weights. The 
bill is black: the fore- part of the 
head black, having two yellow 
ſpots on each ſide, next the upper mandi- 
ble: the throat is of a bright yellow, bor- 
dered on each ſide with a black liſt: the 
back and hind- part of the head are grey: 
the wings are of a darker grey, inclining 
to brown, with ſome of their covert fea- 
thers edged with white: the under- part of 
the body white, with black ſpots on each 
ſide, next the wing: the tail is black and 
white: the feet are brown; and, like 
thoſe of the Certhia, have very long claws, 
which aſſiſt them in creeping about trees 
in ſearch of Inſects, on which they feed. 
There is neither black nor yellow upon the 
Hen. They are frequent in Carolina. 


Meſange de PAmerique a la Gorge jaune. 


E. peſe environ deux drachmes S 


demie. Son bec eſt noir : le devant 

de ſa tete eſt noir : elle a deux taches 
Jaunes de chaque cote, juſtement au deſſous 
de la mandibule ſuperieure: ſa gorge eſt d'un 
Jaunebrillant, & eſt bordee de chaque cite par 
une raye noire : ſon dos & le derriere de ſy 
tete ſont gris : ſes alles ſont d un pris plus 
fonce, & preſque branes ; & quelques unes 
de leurs grandes plumes font bordees de Blanc. 
Le deſſons de ſon corps eſt blanc, avec quelques 
taches noires de chaque cote, proche des alles: 
Ja queue eſt noires & blanche : ſes pres ſont 
bruns ; EC, de meme que ceux du petit Grim- 
pereaun, ils ſont armes d ongles tres longs : ce 
qui lui ſert beaucoup a grimper ſur les arbres, 
pour y chercher des Inſectes, dont elle ſe nour- 
rit. La Femelle na ni jaune, ni noir. Cette 
Meſange eſt très commune d la Caroline 


Acer Firginianum, folio majore, ſubtus argenteo, ſupra viridi ſplendente. Pluk. Alma. 


The RED-FLOWERING MAPLE. 


HESE Trees grow to a conſiderable height; 
but their trunks are not often very large. 
In February, before the leaves appear, the little red 
bloſſoms open, and continue in flower about three 
weeks; and are then ſucceeded by the keys, which 
arc alſo red; and, with the flowers, continue about 
fix weeks, adorning the Woods earlier than any 
other Foreſt-Trees in Carolina. They endure our 
Engliſh climate as well as they do their native one ; 
as appears by the many large ones in the garden of 
Mr. Bacon at Hoxton. 


Erable aux fleurs rouges. 


E ES Arbres croiſſent juſgu d une hauteur conſide- 
rable; mais leurs troncs font rarement fort gros. 

Au mois de Février, avant que les feuilles paroiſſent, 
leurs petites fleurs rouges commencent a H ouvrir, & 
durent environ trois ſemaines; après quoi elles ſont 
ſuivies par les fruits, qui ſont auſſi rouges, & durent 
avec les fleurs, environ fix ſemaines. Ces Arbres em- 
belliſſent les Bois de la Caroline plutot qu aucun de ceux 
qui croiſſent dans les fortts. Ili peuvent ſouffrir le 
climat d Angleterre, auſſi bien que le leur propre; 
comme il paroit par plufteurs beaux Arbres de cette 
eſpece, qui ſont dans le jardin de Mr. Bacon a Hoxton. 


. 


Lis ri. 


Heri, lutenus 
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PARUS CAROLINENSIS LUTEUS. 


The Yellow Titmouſe. 
1 is leſs than a Wren. It appears all 


yellow; but on a near view is as fol- 

lows: The bill is ſlender: the head, 
breaſt, and belly, are bright yellow : the 
back is of a greeniſh yellow: the tail 
brown, with a mixture of yellow. The 
Hen is not of ſo bright a yellow as the 
Cock. It breeds in Caro/ina, but retires 
at the approach of Winter. 


05 
Laurus Carolinenſis, foliis acuminatis, baccis cæruleis, pediculis Jon 
dentibus. 


The RRD Bay. 


HE leaves of the Tree are in ſhape like thoſe 

of the common Bay, and of an aromatic 

ſcent. The berries, when ripe, are blue, growing 
two, and ſometimes three together, on foot-ſtalks 
of two or three inches long, of a red colour ; as is 
the calix or cup of the fruit, and indented about 
the edges. Theſe Trees are not common in Vir- 
ginia, except in ſome places near the Sea. In 
Carolina they are every where ſeen, particularly 
in low ſwampy lands. In general they arrive to 
the ſize of but ſmall Trees and Shrubs; though in 
ſome Iſlands, and particular places near the Sea, 
they grow to large and ftraight bodied Trees. The 
wood is fine prain'd, and of excellent uſe for ca- 
binets, &c. I have ſeen ſome of the beſt of this 
wood ſelected, that has reſembled water'd ſattin; 
and has exceeded in beauty any other kind of wood 


Lever ſaw. 


dont les bords ſont denteles. 


Melange jaune. 


LLE eſt plus petite qu'un Roitelet. 
Du premier coup dil, elle paroit toute 
jaune; mais en Pexaminant de pres, on 
la trouve comme il Senſuit: Son bec eft mince : 


ſa tite, ſa poitrine, & ſon ventre ſont d'un 
jaune tif : ſon dos eft d'un jaune werditre ; 


a queue brune, avec une nuaiice de jaune. 
La Femelle weſt pas d un jaune fi brillant 
que le Male. Ces Oiſcaux font leurs petits 


a la Caroline, & ſe retirent au commence- 
ment de I Hiver. 


97S rubris inſi- 


Laurier rouge. 


ZE S feuilles de cet Arbre ont la mene fgure que 

celle du Lauricr commun, une odeur aroma- 
tique. Ses bayes ſont bleues, lors qu elles ſont miires e 
elles viennent deux a deux, & quelguefois trois a trois, 
& /ont attachees a des pediculcs de deux ou trois pouces 
de long, & rouges, de meme que le calice du fruit, 


Ces Arbres ne ſont pas 


communs d la Virginie, hors en quelgues cudroits 


proche de la Mer. On en voit par tout à la Caroline; 
principalement dans les terres baſſes & marccageuſes. 


En general ils ne deviennent gueres que de petits ar- 


bres, quoi qu'en quelques Iles, & dans quelques endroits 
particuliers proche de la Mer, on en vore de fort 


grand, & de fort droits. Leur bois eſt d un grain fin, 


& d'un uſage excellent pour des armoires, &c. Jai 
os quelques morceaux choiſis de ce bois, qui reſſem- 
bloient à du ſatin onde, & dont la beaute etoit au deſ- 


ſus de celle q aucun autre bois que j aye jamais rd. 


PARUS FRINEGCILEURIS. 


The Finch-Creeper. 


T weighs five penny-weights. The up- 
| per mandible of the bill 1s brown ; 
the under yellow : the head is blue: 
it hath a white ſpot over, and another 
under each eye: the upper part of the 
back is of a yellowiſh green: the reſt of 
the upper part of the body, wings, and 
tail, are of a duſky blue; the ſcapular 


feathers having ſome white ſpots : the 


throat is yellow: the breaſt is of a deeper 
yellow, divided by a dark blue liſt : the 
belly is white : near the breaſt ſome fea- 
thers are ſtain'd with red: the feet are 
duſky yellow. The feathers of the Hen 
are black and brown. Theſe Birds creep 
about the trunks of large trees; and feed 
on Inſets, which they gather from the 
crevices of the bark. They remain the 
Winter in Carolina. 


Meſange Pinſon. 


ET Oiſeau peſe un peu moins d 
deux drachmes. La mandibule ſu pe. 
rieure de ſon bec eſt brune, & Pinfe. 
rieure jaune: ſa ttte eſt blene : il a une tache 
blanche deſſus, & une autre defſous chaque 
wil : le deſſus de ſon dos eſt dun verd jaund. 
tre : tont le bas de ſon dos, ſes alles, & ſa 
queiie ſont d un bleu obſcur ; les plumes, qui 
couvrent la partie ſuperieure de ſes alles, on; 
quelques taches blanches : ſon goſier eſt jaune: 
ſa poitrize, qui eft d'un jaune plus fonce, ft 
droiſee par une raye dun bleu obſcur : ſon 
ventre eſt blanc: vers la poitrine il a quelques 
plumes tachees de rouge : ſes pies font d'un 
jaune obſcur. Les plumes de la Femelle ſont 
noires, & brunes. Ces Oiſcaux grimpent ſur 
les tronc des gros arbres, & ſe nourriſſent tes 
Inſettes, qu'ils tirent d'entre les crevaſſes de 
leurs ecorces. Ils demeurent pendant tout 
P FHiver a la Caroline. 


Frutes, Padi foliis non ſerratis, floribus monopetalis albis, campani-formibus, fruttu 
. craſſo tetragono. 


HE trunk of this Shrub is ſlender. Sometimes 
two or three ſtems riſe from the ſame root 
to the height uſually of ten fect. The leaves are 
in ſhape like thoſe of a Pear. In February and 
March come white flowers, in form of a bell, hang- 
ing uſually two and three together, on inch-long 
foot-ſtalks, from the fides of the branches. From 
the middle of the flower ſhoots forth four ſtamina, 
with a ſtylus extending half an inch beyond them, 
of a reddiſh colour. Theſe flowers are ſucceeded 
by oblong quadrangular ſeed-veſſels, pointed at the 
ends, 


22 tronc de cet Arbriſſeau eft mince. Quelguefois i/ 
Seleve de la meme racine deux ou trois tiges a la 
fois, ordinairement d la hauteur de dix pies. 9c: 
feuilles ont la figure de celles du poirier. Dans le, 
mois de Fevrier & de Mars il pouſſe des fleurs blanchcs, 
en forme de cloche, qui pendent des cotes des branches, 
far des pedicules d'un pouce de long, auxquels elles 
ſont attachees, deux ou trois enſemble. Il ſort du mi- 
lieu de la fleur quatre etamines avec un piſtil rouge, 
gui les paſſe d'un demi-pouce. A ces fleurs il ſuccede 
des ſemences renferm#es dans des capſules obio1gucs 
a quatre angles, & ſe terminant en pointes. 
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MELLIVORA AVIS CAROLINENSIS 


The Humming-Bird. 


HERE is but one kind of this Bird in Ca- 
rolina, which in the Summer frequents the 
Northern Continent as far as New England. 
The Body is about the ſize of a Humble Bee; the 
bill is ſtrait, black, and three quarters of an Inch 
long; the eyes are black; the upper part of the 
body and head of a ſhining green ; the whole throat 
adorned with feathers placed like the ſcales of Fiſh, 
of a crimſon metallic reſplendency ; the belly duſky 
white; the wings of a ſingular ſhape, not unlike the 
blade of a Turkiſh Cymiter ; the tail is copper co- 
lour, except the uppermoſt feather, which is green; 
the legs are very ſhort and black. It receives its 
food from flowers, after the manner of Bees, its 
tongue being a tube thro which it ſucks the honey 
from them. It ſo poiſes itſelf by the quick hover- 
ing of its wings, that it ſeems without motion in 
the air. They rove from flower to flower, on which 
they wholly ſubſiſt. I never obſerved nor heard 
that they feed on any Inſe&, or other thing than 
flowers. They breed in Carolina, and retire at the 
approach of Winter. 

What Lerius and Thevet ſay of their ſinging, is 
Juſt as true as what is ſaid of the harmony of Swans; 
for they have no other note than Screep, Screep, as 
Margravius truly obſerves, 


Hernandes beſpeaks the credit of his Readers by 
ſaying, tis no idle tale when he affirms the man- 
ner of their lying torpid, or ſleeping, all Winter, in 
Hiſpaniola, and many other places between the Tro- 
picks. I have ſeen theſe Birds all the year round, 
there being a perpetual ſucceſſion of flowers for them 


to ſubſiſt on. 


Le Colibri. 


L ny a @ la Caroline gu une eſpece de cet Oiſcau 
qui 5 avance vers le Mord, pendant I Ete, auſſi loin 
que la Nouvelle Angleterre. Son Corps eftenvi- 

ron de la groſſeur du Bourdon; ſon bec eft droit, noir; 
& long de trois quarts de pouce; ſes yeux ſont noirs; 
/a tete, & le deſſus de ſon corps d'un verd fort vif; 
gute ſa gorge eft ornee de plumes plactes commes les 
ecailes d un Poiſſon, & auſſi brillantes qu'un email 
cramoiſi; fon ventre eft d un blanc ſale; ſes aile: 
font d une forme particuliere, & aſſez ſemblables d la 
lame d'un Cimetere Ture; ſa queue eft de couleur de 
cuivre, excepte la plume du milieu, qui eſt verte; ſes 
jambes ſont fort courtes, & noires. Il tire ſa nourri- 
ture des fleurs a la maniere des Abeilles, car ſa langue 
eft un tube par lequel il en ſuce le miel. Il ſe ba- 
lance de telle maniere par le mouvement rafide de ſes 
alles, qu'il ſemble ſe ſoiitenir ſans mouvement. Il vole 
de fleur en fleur, & ce n'eſt que des fleurs qu'il tire ſæ 
nourriture. Te nai jamis obſerve, ni meme oui dire, 
qu'il [2 nourrit d aucun inſecte, ni d autre choſe que 
de fleurs. Ces Oiſeaux font leurs petits a la Caro- 
line, & / retirent au commencement de  Hiver. 

Ce que Lerius & Thevet artribuent a leur chart eſt 
auſſi vrai que ce qu on dit du chant harmonieux des 
Cignes ; car ils n'ont d autre ton dans leur voix que 
Scrip, Scrip, comme Margravius 44 fort bien re- 
marque. FN | : 

Hernandes, rache de f attirer la confiance de ſes Lec- 
teurs, en leur diſant, que ce n'eſt pas un conte, lors qu'il 
les aſſure qu ils demeurent engourdis, ou dormans, pen- 
dant tout  Hiver, a St. Domingue, & dans plufieurs 
autres endroits entre les Tropiques. Jy ai vi ces 
Oiſeauæ pendant toute Fannee, parce qu ili y trouvent 


une ſucceſſion cuntinuelle de fleurs, deſquellzs ils ſe 


nourriſſent. 


Bignonia, Fraxini foliis, coccineo flore minore. 


The TRUMPET-FLOWER: 


HESE Plants climb upon trees, on which they run 2 
great height; and are frequently ſeen to cover the dead trunks 
of tall trees. The leaves are winged, conſiſting of many ſerrated 
lobes, ſtanding by couples oppoſite to each other on one rib. In 
May, June, July and Auguſt, it produces bunches of red flowers, 
lomewhat like the common Fox-glove: each flower ſhoots from a 
long rediſh-colour'd calix ; is monopetalous, ſwelling in the middle, 
and opens a- top into five lips, with one pointal ariſing from the calix, 
through the middle of the flower. In Augaſt the cods or ſeed veſlels 
appear ; they are, when full grown, eight inches long, narrow at 
both ends, and divide in two equal parts, from top to bottom, diſ- 
Playing many flat-winged ſeeds 
The Humming Birds delight to feed on theſe flowers 3 and, by 
thruſting themſelves too far into the flower, are ſometimes caught. 


Vol. I. 


Bignonia, &c. 


ES Plantes montent ſur les arbres, ſur leſquels elles Felegent juſgu's 

une grande hauteur : on les Toit ſouvent courrir les troncs morts dis 
grands arbres. Leurs feuilles ſont ailies, & formces de pluſieurs lobes den- 
tel's, attach's par paires, les uns vis-d-wis des autres, /ur une meme 
cite. Dans les mois de Mai, de Juin, de Juilter, & dC Aotit elles pro- 
duiſent des bouquets de fleurs rouges, aſſes ſemblavles a celles de la Digitale 
commune: chaque fleur, qui fort d'un long calice reugea:re, eſt monopetate 
& enflie dans ſon milieu; en Sourrant elle ſe diviſe en cing parties, avec 
un piſton qui nait du calice, & paſſe au travers de la fleur. Au mois 
d Aout les ceſſes, on les varſſeaux qui renferment lu ſemence, commencent & 
parcitre; quand ils font parvenus d leur maturit', ils /ont longs de butt 
pouces, & ctreits par les deux bouts + its fe diviſent en deux parties egacesy 
& la;ſſant voir un grand nombre de ſemences Piattes & ales. 


Le Cæubri oime d ſe nourrir de ces Heurs; & ſcurent, en Or encfongant 
trep avant, il ſe lailſe prenare. 


R 


MUSCICAPA VERTICE NIGRA 


The Cat-Bird. 


HIS Bird is about the ſize of, or 
ſomewhat bigger than a Lark. 
'The crown of the head is black : the up- 
per part of the body, wings, and tail, dark 
brown; particularly the tail approaches 
neareſt to black: the neck, breaſt, and 
belly are of a lighter brown : from the 
vent, under the tail, ſhoot forth ſome fea- 
thers of a dirty red. This Bird is not ſeen 
on lofty Trees, but frequents Buſhes and 
Thickets; and feeds on Inſects. It has 


but one note, which reſembles the mew- 


ing of a Cat, and which has given it it's 


name. It lays a blue egg, and retires from 


Virginia in Winter. 


Le Chat. Oiſeau. 


ET Oiſeau eft auſſi gros, & mime un 
peu plus gros qu une Aloiiette. Le 45 


ſus de ſa téte eft noir; & lle deſſus te 
ſon corps, de ſes ailes, & deſa queue off 
Tun brun fonce : ſa queiie ſur tout approche 
le plus du noir: ſon cou, ſa poitrine, & ſoy 
dentre ſont dium brun plus clair : de Pans, 
ſous la queue, ſortent quelques plumes d un 
On ne voit point cet Oiſeau ſur 
les grands Arbres ; il ne frequente que les 
Arbriſſeaux, & les Buiſſons; & ſe nourrit 
d Inſectes. Il wa quun ton dans la voix, 
qui reſſemble au miaulement d un Chat; G 


rouge ſale. 


c'eſt de ld qu'il a pris ſon nom. Il pond un 


auf bleu, & quitte la Virginie en Hiver. 


Ani folia Americana ſerrata, floribas pentapetalis albis, in ſpicam diſpoſitis. 
Pluk. Phyt. Tab. 115. f. 1. : 


T*¹ Shrub grows in moiſt places, and ſome- 
times in water; from which it riſes, with ma- 
ny ſlender ſtems, to the height of ten or fourteen feet. 
The leaves are ſomewhat rough, placed alternately, 
ſerrated, and in ſhape not unlike thoſe of the White 
Thorn. In July there ſhoots from the ends of the 
branches, ſpikes of white flowers, four or five inches 
long; each flower conſiſts of five petals, and a tuft 
of ſmall ſtamina: theſe flowers are thick ſet on 
footſtalks a quarter of an inch long, and are ſucceed- 
ed by ſmall oval pointed capſulas, containing ma- 
ny chaffy ſeeds. This Plant endures our Climate 
in the open air, and flouriſhes at Mr. Bacon's at 
Hoxton. 


ET Arbriſſeau croit dans les lieux humides, & 
quelquefois dans l'eau, do il Seleve avec plu- 

eurs tiges menues, d la hauteur de dix, ou de qua- 
toræe pies. Ses feuilles ſont un peu rudes, placees 
alternativement, dentelees, & à peu pres de la figure 
de celles de  Epine blanche. Au mois de juillet, il 
Pouſſe des ſommites de ſes branches des bouquets de 
fleurs blanches, long de cing ou fix pouces ; chaque 
fleur eft compoſee de cing feuilles, & dune touffe de 
petites Etamines : ces fleurs font fortement attachees 
par des pedicules d un quart de pouce de long, & ſont 
ſuivies par de petites capſules ovales & pointues, qui 
contiennent plufteurs ſemences legeres. Cette Plante 
ouffre ndtre Climat, mime en plein air; & fleurit 


dans le jardin de Mr. Bacon @ Hoxton. 


* MWMurcioapa rerlice HUJVO . ha . * 


Ruticill,t Hei 


, 


Juglan Jig 


The Red-Start. 


HIS Bird is about the ſize of, or ra- 
T ther leſs than, our Red- Start; and 

has a ſlender black bill : The head, 
neck, back, and wings, are black ; except, 
that five or ſix of the exterior vanes of the 
larger wing feathers are partly red: the 
breaſt is red, but divived by a grey liſt; 
of which colour is the belly : the tail is 


red, except the end, which 1s black : the 


legs and feet are black. The Hens are 
brown. 

Theſe Birds frequent the ſhady Woods 
of Virginia; and are ſeen only in Sum- 


mer. 


Nux juglans nigra Virginienſis. 


The BLack WALNUT. 


OST parts of the Northern Continent of 
America abound with theſe Trees ; particu- 
larly Virginia and Maryland, towards the heads of 
the rivers, where, in low rich lands, they grow in 
great plenty, and to a vaſt ſize. The leaves are 
much narrower and ſharper pointed than thoſe of 
our Walnut, and not ſo ſmooth : the thickneſs 
of the inner ſhell requires a hammer to break it ; 
the outer ſhell is very thick and rough on the 
outhde : the kernels are very oily and rank taſted ; 
yet when laid by ſome months, are cat by Indians, 
Squirrels, &c. It ſeems to have taken its name 
| from the colour of the wood, which approaches 
nearer to black than any other wood that affords 
ſo large timber; wherefore it is eſteemed for mak- 
ing Cabinets, Tables, &c. 


RUTICILLA AMERICANA 


Le wii de Muraille de PAmerique. 


ET Oiſcau eſt 3 peu pres de la greg 
eur de nũtre R offignol de Muraille, ou 


mime Plus petit que lui; il a un bec 
mince & noire: Sa ttte, ſon cou, ſon dos, & 


ſes ailes ſont noirs; except? cing ou fix des 
franges exterieures des grandes plumes de 


Valle, qui font en partie rouges : ſa poitrine 
eſt rouge, mais diviſee par une ray priſe ; ſon 


ventre eſt gris : ſa queiie eſt rouge, hormis que 


fon extremité eſt notre : ſes jambes & ſes piis 
font noirs. 


La Femelle eſt toute brune. 


Ces Oiſcaux frequentent les bois les plus 
couverts de la Virginie; & on ne les doit 
qu en Ete. 


Park. 1414. 


Noyer noir. 


#4 plus grande partie du Continent M, indie) de 
[ Amerique à beaucoup de ces Arbres ; fur tout 


la Virginie, 8 la Marilande, vers la ſource des rivieres 
ou, dans les terroirs bas & riches, ils viennent en grande 
abondance, & croifſent extraordinairement. Leurs 


feuilles ſont beaucoup Plus etroites, plus pointues, & 


moins unies, gue celles de notre Moyer commun e [ pai” 


eur de la coque interne eft telle, qu on ne peut la briſer 


qu avec un marteau; la coque externe eff fort epaiſſe, 
& fort raboteuſe en . les amandes en ſont tres 


huileuſes, & d'un gout tres fort; cependant les In- 
diens, comme auff les Ecureuils, &c. les mangent, apres 
les avoir gardee quelque temps. I! ſemble que cet 
arbre ait pris ſon nom de la couleur de ſon bois, qui 
pe plus du noir qu aucun autre arbre qui donne 
de fi gros marrein; C'eſt pourquoi on Leſtime pour 


Faire des Armoires, des Tables, &c. 
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RUBICILL A MINOR NIGRA. 


The little black Bullfinch. 
7 \ HIS is about the ſize of a Canary- 
Bird : the whole Bird is black, 
except the ſhoulders of the wings, 

and part of the vanes of two of the largeſt 
wing-feathers, which are white: the bill 
is thick and ſhort, having a notch in the 


upper mandible like that of a Hawk. This 


Bird is an inhabitant of Mexico; and 1s 
called by the Spaniards, Maripoſa nigra, 
i. e. Black Butterfly. Whether this be a 
Cock or Hen I know not. 


Petite Rouge-Queue noire. 


NET Oiſcau, qui eft d peu pres de I; 
groſſeur d un Serin, eſt tout noir, ex- 
cepte le haut des alles, & une partic 
des franges des deux plus grandes plumes d 
Paile, qui ſont blancs : ſon bec eſt epais eg 
court, & a dans la mandibule ſuperieure 
ume entaille ſemblable d celle Pun Faucon. 
Cet Otſeaux ſe trouve au Mexique; es Je 
Eſpagnols I/ appellent Maripoſa nigra, cet. 
d- dire Papillon noir. Je ne ſai ſi celui. ci 
eſt Male ou Femelle. 


Amelanchior Virginiana, Lauro ceraſi folio. H. s. Pet. Rai. Suppl. App. 241. 
Arbor Zeylanica, cotini foliis, ſubtus lanugine villoſis, floribus albis, cuculi modo laci- 
niatis. Pluk. Alm. p. 44 Phyt. Tab. 241. f. 4. 


The FRINCGE TREE. 


N the banks of rivulets and running ſtreams 
this Shrub is moſt commonly found. It 
mounts from fix to ten feet high, uſually with a 
crooked irregular ſmall ftem : its leaves are of a 
light green, and ſhaped like thoſe of the Orange. 
In May it produces bunches of white flowers, hang- 
ing on branched footſtalks of half an inch long : 
each flower has four narrow thin petals about two 
inches long; to theſe ſucceed round dark blue 
berries of the ſize of Sloes. 


Arbre aux 8 Frangees. 


N trouve communement cet Arbriſſeau ſur les 
bords des petits ruiſſeaux, & des eaux courantes. 
I eleve depuis fix juſqu a dix pies; ſa tige eff ordi- 
nairement petite, tortue & irreguliere : ſes feuilles 
font d un verd clair, & faites comme celles de I O- 
ranger. Au mois de Mai il produit des bouquets de 
fleurs branches, qui pendent a des pedicules branchis, 
d'un demi pouce de long: chaque fleur a quatre 
feuilles etroites, epaiſſes, & longues d environ deux 
pouces; il leur ſuccede des bayes rondes, d'un bleu 
obſcur, & de la groſſeur des Prunelles ſauvages. 
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The King's-Þiſper. 


HIS kind of King's Fiſher is ſomewhat 
larger than a Black-bird. The bill is two 
inches and an half long, and black : the 
eyes are large: his head is covered with long blueiſh 
feathers: under the eye there is a white ſpot, and 
another at the baſis of the upper mandible of the 
bill : all the upper-part of the body is of a duſky 
blue: the neck is white, with a broad lift of duſky 

blue croſs it ; under which the breaſt is muddy 
red: the belly is white : the quill feathers of the 
wing are black, having ſome white on their interior 
vancs, edged with blue and black, with tranſverſe 
white ſpots, not appearing but when the wing is 

ſpread open : the tail is duſky blue, with the end 
white, as are moſt of the quill feathers. It has 
four toes, one only being behind. Its cry, its ſo- 
litary abode about rivers, and its manner of 
feeding, are much the ſame as of thoſe in Eng- 
land. It preys not only on Fiſh, but likewiſe on 
Lizards. 


1 B A 


L'Alcion. 


Alcion de rette efpece ci eſt un peu plus gros 

, quun Merle. Son bec oft long de deux fouces 

& demi, & noir: ſes yeux font larges : ja tete 

et couverte de longues plumes bleudtres : il a ſous Feil 
une tache blanche, & une autre d la baſe de la man- 
dibule ſuperieure : tout le deſſus de fon corps eft d un 
bleu obſcur : ſon cou eft blanc, avec une large band? 
d un bleu obſcur en travers, au deſſous de la qu elle la 
poitrine eft d'un rouge ſale : ſon ventre eff blanc : les 
grandes plumes de I aile ſont noires, ont un peu de 
blanc ſur leurs franges interieures, qui font bord de 
bleu & de noir, avec quelques taches blanches en travers, 
qui ne paroiſſent, que quand I aile eſt ouverte: ſa 
queue eft d'un bleu fonce, & Blanche par le bout, 
comme la pluſpart des grandes plumes de [aile. I! a 
guatre orteils, dont un eſt par derriere. Son cri, & 
Ja maniere de ſe nourrir, & de frequenter des lieux 
ecartes ſur les rivieres, reſſemblent fort a ce qu on 
remarque dans le mime Oiſcau en Angleterre, Les 


Lezards ſont ſa proye, ainſi que les Poiſſans. 


Myrtus, Brabantice ſimilis, Carolinenſis, baccata, fructu racemoſs ſeſſili monopyreno. 


Pluk. 


The narrow- leaved Candle-berry M YRTLE. 


HESE are uſually but ſmall Trees or Shrubs, about twelve 

feer high, with crooked ſtems, branching forth near the 
ground irregularly. The leaves are long, narrow, and ſharp-pointed. 
Some Trees have moſt of their leaves ſerrated: others not. In 
May the ſmall branches are alternately and thickly ſet with oblong 
tufts of very ſmall flowers, reſembling in form and ſize the cat- 
kins of the Hazel-tree, coloured with red and green. Theſe are 
lucceeded by ſmall cluſters of blue berries, cloſe connected, like 
bunches of Grapes. The kernel is incloſed in an oblong hard 
ſtone, incruſted over with an unctuous mealy conſiſtence; which is 
what yields the wax, of which Candles are made in the following 
manner: 

In Nevember and December, at which time the berries are mature, a 
man with his fame will remove from his home to ſome iſland or ſand 
Lanks near the Sea, where theſe Trees moſt abound, taking with 
tim kettles to boil the berries in. He builds a hut with Palmeto 
leaves, for the ſhelter of himſelf and family while they ſtay, which is 
commonly three or four weeks. The man cuts down the Trees, while 
the children ſtrip olf the berries into a porridge-pot, and having 
put water to them, they boil them dll the oil Nloats, which is ſkimm'd 
of into another veſſel. This is repeated till there remains no more 


oil. This, when cold, hardens to the conſiſtence of wax, and is of a 


dirty green colour. Then they boil it again, and clarify it in braſs 
kettles, which gives it a tranſparent greenneſs. Theſe Candles burn 
2 long time, and yield a grateful ſmell. They uſually add a fourth 
part of tallow, which makes them burn clearer. 


Vol. I. 


SE fort pointues. 


Alma. = 


Le Mirte a chandelle. 


ES Arbres ſont ordinairement petits, on plutot ne ſent que des Aririſſeaus 
de deuze pies de haut, dont la tige, qui eſt tortue, pouſſe d une man:ere 
irreguliere, des branches fort pres de terre. Leurs feuilles ſont longues, circites, 
La pluſpart de ces Arbres ont leurs feuilles dentelses; S 
les autres ne les ont point telles. Au mcis de Mai les petites branches ont des 


 touffes cblongues de tres petites fleurs, qui reſſemb.ent, par leur ure & leur 


grandeur, d des chatons de Coudrier. Ces icuffes font piacces alternatidement 
fort preches les unes des autres, & miles de rouge & de verd. Ee ſons 
ſuivies par de petites Grapes de bayes bieuts, fert ſerrees, comm? des Grapes de 
raiſin. Les pipins ſont renſermes dans des noyaux durs, & oblongs, converts 
d'une ſubſtance onflueuſe & farineuſe, d' cu Pen tire la cire, dent on fait des 
chandelles de la maniere ſui vante. | 

Dans le mcis de Novembre & de Decembre, augque! temps les baves ſent 
miires, un h:mme quitte ſa maiſon adec ſa famille, pour aller dans que que 
lle, ou ſur queique banc proche de la Mer, o il y 4 beaucoup de Aurtes : 
i! porte avec lui des chaudieres pour faire beuillir les bayes, & b.1:t une 
bute avec des feuilles de Palmier, pour s'y retirer durant le tems de [a 
refidence dans cet endroit, qui eſt erdinairement de trois ou quatre ſemaines : 
il obbat les Arbres, tandis que ſes enfans cueillent les bares, qu'ils mettent 
dans une chaudiere avec de Peau, qu'ils font bouillir, juſgu'd ce que Phutle 
ſurnage : on Penleve avec une ecumcirez ce qu'en cortinue jii/qu's ce guil 
wen parciſſe plus. Cette buile durcit comme de la cire, en je ref; cidiſſant, 
S oft d'un verd ſale. On la fait enſuite boutiler encore ure fois, & on la 
clarifie dans des chaudicres de cuivre; ce qui la rend d un ver tranſparent. 
Ces Cbandeiles durent long temps, & repandent une cdeur rgriatic. On y 
ajoute crdinairement un quasi de ſuif , ce gui fait gu'clles (cloirent mieux. 
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GALLINULA 


The Soree. 
HIS Bird, in ſize and form, reſem- 


| bles our Water-Rail. The whole 
body is cover'd with brown fea- 


thers ; the under part of the body being 


lighter than the upper: the bill and legs 


Theſe Birds become ſo very 
fat in Autumn, by feeding on Wild Oats, 


are brown. 


that they can't eſcape the Indians, who 
catch abundance by running them down. 
In Virginia (where only I have ſeen them) 
they are as much in requeſt for the deli- 


cacy of their fleſh, as the Rice-Bird is in 


Carolina, or the Ortolan in Europe. 


AMERICANA 


Le Rale de FAmerique. 


ET Oiſcau reſſemble, par ſa forme 
a groſſeur, d nitre Räle noir. 

Tout ſon corps eſt couvert de plumes 
brunes ; mais le deſſous eſt moins fonce que 
le defſus : ſon bec & ſes jambes ſont bruns. 
Ces Oiſcaux deviennent fi gras an Automne, 
a force de manger de ] Avoine Sauvage, qu ili 
ne peuvent echapper aux Indiens, qui en 
prennent un grand nombre, en les laſſant. 
Ala Virginie (& c'eſt le ſeul endroit of jen 
aye dus ils font auſſi recherches pour leur 
delicateſſe, que les Oiſeaux a Ris le ſont d la 


Caroline, ou les Ortolans en Europe. 


Gentiana Virginiana, Saponarie folio, flore ceruleo longiore. 


Hiſt. Oxon. 3. 184. Ico. Tab. 5. Sect. 12. 


H 1S Plant grows in ditches and ſhady moiſt 

places, riſing uſually fixteen inches high, 
with upright ſtraight ſtems, having long ſharp 
pointed leaves, ſet oppoſite to each other, ſpreading 
horizoni ally. From the joints of the leaves come 
forth four or five monopetalous blue flowers ; 


which, before they open, are in form of a Rolling- 


pin; but, when blown, are in ſhape of a Cup, 
with the verge divided into five ſections, 


ETTE Plante croit dans les fofſes & dans les 

endroits ombrages & humides. Elle & eleve ordi- 
nairement a la hauteur de ſeize pouces. Ses tiges ſont 
droites, & garnies de feuilles longues & * pointues, 
placees vis-a-vis les unes des autres, Setendant 
horizontalement. Il fort des aiſelles de ces feuilles 
quatre ou cing fleurs bleues monopetales, qui, avant 
que de Souvrir, ont la figure d un Rouleau, & lors 
u elles ſont ouvertes, reſſemblent a une Coupe dont les 


bords ſont diviſes en cing ſections. 


PLUVIALIS 


The Chattering Plover. 


HIS is about the ſize of the larger Snipe. 

The eyes are large, with a ſcarlet circle: 

a black liſt runs from the bill under the 

eyes: the forehead is white; above which it is 
black : the reſt of the head is brown : the throat, 
and round the neck, are white ; under which there 
is a broad black liſt encompaſſing the neck : ano- 
ther liſt of black croſſes the breaſt, from the ſhoul- 


der of one wing to that of the other ; except 


which, the breaſt and belly are white: the back 


and wings are brown; the larger quill feathers 
being of a darker brown: the ſmall rump feathers, 
which cover three quarters of the tail, are of a yel- 
lowiſh red : the lower part of the tail is black : the 
legs and feet of a ſtraw colour : it hath no back 
toes. Theſe Birds are very frequent both in Vir- 
ginia and Carolina; and are a great hinderance to 
Fowlers, by alarming the game with their ſcream- 
ing noiſe. In Virginia they are called K:ll-deers, 


from ſome reſemblance of their noiſe to the ſound. 


of that word. They abide in Carolina and Virgi- 
nia all the year. The feathers of the Cock and Hen 
differ not much. 5 


ſes pies ſont de couleur de paille. 


LOCIFERUS. 


Pluvier criard. 


plus graſſes becaſſines. Ses yeux ſont grands, 
& entoures d'un cercle rouge : une bande 
noire Setend depuis ſon bec juſque ſous ſes yeux: le 
devant de ſa tete eſt blanc; le deſſus eft noir; & tout 
le reſte eft brun: ſa gorge, & le tour de fon cou ſort 
blancs; & au deſſous il y a une large bande noir, gui 
entoure ſon cou: une autre bande de la mime couleur 
traverſe ſa poitrine, depuis le haut d une ile juſu d 
celui de Fautre: hors cela ſa poitrine, & fon vente 


| (*:: Oiſeau eft a peu pres de la griſſeur des 


ſont entierement blancs: ſon dos, & ſes ales . 


bruns : les grandes plumes de I aile ſont d'une cou. „ 
plus foncee : les petites plumes du croupiun, 9 1 
couvrent les trois quarts de ſa queue, ſont d'un r0::. 
Jaundtre : le reſte de ſa queue eft noir: ſes jarbes © 
Il n'a point dl orteil 
par derriere. Ces Oiſeaux font fort commurs d 
la Virginie & 4 la Caroline, & font grand 
tort aux chaſſeurs ; car ils donnent Pallarme au vitier 
far leur cri pergant. On les appelle Kili-deers 
a la Virginie, @ cauſe que leur cri d quelque reſſem— 
blance avec le ſon de ce mot. Ils reflent toute I annee 
a la Caroline & a la Virginie. I! ny a pas grande 
difference entre les plumes du Male & celles de la 
Femelle. 


Frutex foliis oblongis acuminatis, floribus ſpicatis untverſo diſpofitts. 


The SORREL-TREE. 


FE trunk of this Tree is uſually five or fix inches 

thick, and riſes to the height of about twenty feet, 
with lender branches thick ſet with leaves, ſhaped like thoſe 
of the Pear-Tree. From the ends of the branches proceed 
little white monopetalous flowers, like thoſe of the Strawberry- 
Tree, which arc thick ſet on ſhort footſtalks to one fide of 


many flender ſtalks, which are pendant on one tide of the main 
branch, 


L'Ozellle. 


* tronc de cet Arbre eſt ordinairement de cing cu fix pcuce de 
— diametre, & Seleve d la hauteur denviron vingt pins, avec 
des branches fort minces, garnies de beuuccup de feuilles, qui reſ- 
ſemblent a celles du Poirier. Des extremites de ces branches naiſent 
de petites fleurs blanches manspetales, jemblables a celles de I Ar- 
beujier. Elles font attachees fort proche les unes des auires, pur 
des pedicules tres courts, ſur un des cites de pluſicurs tiges tres 
minces, gui pendent d un des Cites de {a principate branche. 
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MORINELLUS MARINUS of Sir Tuomas Brown, 
An CINCLUS Turneri? Will. p. 311. 


The Turn-Stone, or Sea-Dottrel. 


an inch long: all the upper partof the body 
is brown, with a mixture of white and black : the 
quill feathers of the wings are dark brown ; the neck 
and breaſt are black ; the legs and feet light red. 
In a voyage to America in the year 1722, in 31 deg. 
N. Lat. and 40 leagues from the Coaſt of Florida, 
the Bird, from which this was figur'd, flew on 
board us, and was taken. It was very active in 
turning up ſtones, which we put into its cage; but 


not finding under them the uſual food, it died. In 


this action it moved only the upper mandible; yet 
would with great dexterity and quickneſs turn over 
ſtones of above three pounds weight. This pro- 
perty Nature ſeems to have given it, for the find- 
ing of its food, which is probably Worms and 
Inſects on the Sea-ſhore. By comparing this with 
the deſcription of that in Will. Ornitholog. which 
I had then on board, I found this to be the ſame 
kind with that he deſcribes, 


| HIS Bird has, in proportion to its body, a 
| ſmall head, with a ſtraight taper black bill 


Allouette de Mer. 
E a une petite tete, a proportion de ſon 


corps. Son bec eſt droit, noir, conique, & 

d un pouce de long : tout le deſſus de ſon corps 

eft brun, avec un mélange de blanc & de noir: les 

grandes plumes des ailes font d'un brun obſcur : ſon cou 
& /a poitrine ſont noirs : ſes jambes & ſes pies d un 

rouge clair. Dans un voyage que je fis en Amerique 

en Fannee 1722, cet Oiſeau, dont j ai donné la figure, 

vola dans notre vaiſſeau, ſous la latitude de 31 degres, 

à 40 lieues de la cite de la Floride, & fut pris. Il 

etoit fort adroit a tourner les pierres, que nous avions 

miſes dans ſa cage; mais faute diy trouver ſa nour- 

riture ordinaire, il mouriit, Dans cette action, il |: 
ſervoit ſeulement de la partie ſuperieure de ſon bec, 
tournant avec beaucoup d adreſſe, & fort vite des 

pierres de trois livres de peſanteur. Il ſemble que la 

Mature lui ait donne cette propriete pour trouver ainſi 

ſa nourriture, qui conſiſte probablement en Vers & 
autres Inſectes, qui ſe trouvent ſur les bords de la 

Mer. En comparant cet Oiſeau avec la deſcription que 

Mr. Willoughby donne de la Allouette de Mer dans 


/on Ornithologie, que j avois alors d bord, je trouvai 


que c etoit la meme efpece. 


| 


Arbor maritima, foliis conjugatis pyriformibus apice in ſummitate inſtructis, floribas 
racemaſis luteis. 


FF HIS Plant grows uſually to the height of four or five 
feet, with many ſtraight ligneous ſtems ; to which are 
ſet, oppolife to each other, at the diſtance of five or fix inches, 
1mall-r ſingle ſtems. The leaves grow oppoſite to one another 
on foctitalks half an inch long, being narrow next the ſtalk, 
and broad at the end, where they are little pointed ; in ſhape 
like a Pear. The flowers grow in tufts, at the ends of the 
branches, on ſhort ſootſtalks; each flower being form'd like a 
cup with yellow apices. | | 


CE TTE Plante Stleve ordinairement juſqu's la hauteur de 
*-* guatre ou cing pies. Elle pouſſe pluſieurs tiges droites & 
ligneuſes, d ou ſortent d autres tiges plus petites, & ſolitaires, placees 
les unes vis-a-vis des autres, d des diſtances de fix pouces. Les 
Jeuilles ſont rangees deux d deux, & attaches d des pedicules d'un 
demi-pouce de long : elles font fort etroites proche des pedicules, 


 larges vers leurs extremites, & reſſemblent aſſeꝝ d une Poire. Les 


fleurs croiſſent en bouquets, vers les extremites des branches, fiir 
des pedicules courts. Chaque fleur à part ęſt en forme de cliche, 
avec des etamines jaunes. 


x} 
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PHOENICOPTERUS BAHAMENSIS. 


The Flamingo. 


HIS Bird is two years before it arrives a 
its perfect colour; and then it is entirely 
red, except the quill feathers, which are 
black. A full grown one is of equal weight with 
1 Wild-Duck ; and, when it ſtands ere, is five 
feet high. The feet are webbed: the fleſh is de- 
licate, and neareſt reſembles that of a Patridge in 
taſte. The tongue, above any other part, was in 


the higheſt eſteem with the luxurious Romans ſor 


its exquiſite flavour. 

Theſe Birds make their neſts on hillocks in 
ſhallow water; on which they fit with their legs 
extended down, like a man fitting on a ſtool. 
They breed on the coaſts of Cuba and the Bahama 
Iſlands, and frequent ſalt-water only. A Man, by 
concealing himſelf from their fight, may kill great 
numbers of them, for they will not rife at the 
report of a gun; nor is the fight of thoſe killed 
cloſe by them ſufficient to terrify the reſt, and 
warn them of the danger ; but they ſtand gazing, 
and as it were aſtoniſh'd, till they are moſt or all 
of them kill'd. 

This Bird reſembles the Heron in ſhape, except- 
ing the bill, which being of a very ſingular form, 
I ſhall, in the next Table, give the figure of it in 
its full ſize, with a particular deſcription. 


fouct de Paile, qui [ont niires, 
fa cruz, il eft auſſi fefant qu un Canard Seuvaze; & 


_ Flamant. 


ET Oijcau eft denx ans avant de parverir 
la perfeftion de fa couteur ; & alors ul 7 
entierement rouge, a [exception des fluttes da 

Lors a: it à acheve 


quand it ſe tient debout, il a cing pics ae baut: ſes 
pies ſont garnis de membranes comme coux des oyes © 


/a chair eſt tres delicate, & aptroche lcauctu de cells 


4 *% + 
4 


de la Perdrix. Mais fur tout la langue ett fart 

. , . * ' K 5 
eftimee par les Romains les plus vl uptueux, 6 Cauſe 
de Þ excellence de ſon fumet, 


Ces Oiſeaux font leurs nids ſur de poiiter eminences 
dans des eaux baſſes ; & «sy feſent avec les fenbes 
pendantes, comme un boite aff.s fer un tabouret. 
[is font leurs petits ſur les cites de Cuba, & des fies 
de Bahama, & ae frequentent gue Feau falls, Un 
Homme, en ſe cachant de maniere qu ils ne pn, le 
wir, en peut tuer um grand nymbre; car le br... # 
coup de fuſil ne leur fait pas chanzer de plate, ni i 
Vie de ceux qui fort tues tout freche dcn nf} cas 
capable d epourvanter les autres, ni de les aveortir du 
danger ou us ſont; mais il demeurent les ycux fixes, & 
Pour ainſi dire etonnes, juſqu a ce gibts [rent tous 
tues, ou du moins la pluſ part. 


Cet Oiſcau reſſemble beaucoup au Heron par ſa fi- 

gure, fi vous en excepteg le bec, dent je domnerai la 
. . 2 

deſcription & la figure en grand, dams la 


Flauche 
ſurcante, a cauſe de [a fingularité. 


K eratophyton Dichotomum fu CUM. 


"THIS Plant ariſeth from a ſhort ſtem about two inches 

round, and about the ſame in height ; where it divides 
into two larger branches, each of which divides again into two 
ſmaller; and fo, generally at the diſtance of three or four 
inches, each branch divides in two ſmaller, till the whole 
Plant is riſen to about two feet, and the upper branches are 
become not thicker than a Crow's quill ; all pliant like horn 
or whale-bone, and of a dark-brown colour. They are in 
great plenty at the bottom of the ſhallow Seas and Channels 
of the Bahama Iflands, the water there being exceeding clear. 
I have pliinly ſeen them growing to the white rocks in above 
ten fathom water. 


Vol. I. 


ETTE Plante Seleve dun tigt czurte, dentirin deu pouces 

de circonference, & a peu pres de da meme hauteur, au elle ſe 
diviſe en deux branches principales, chacun deſueiles ſo partage 
en deux plus petites, & ainſi chaque branche fe fubdire(o ardinaire- 
ment, d la diſtance de triis au quatre pouces, en deux plus petites, 
juſqu'a ce que la Plante ft fait eleve a la hauteur de dum pig, & 
que les branches ſuperirures ſiyent devenues auifi minces qu une plums 
de corbeau. Toutes ces branches ſont fruples comme de la carne, c 
d la baleine, & d'un brun jincc. On trouve un graud nombre di 
ces Plantes aux fonds des caux bales, & des caudax des iles de Ba- 
hama. Comme [eau y off fort care, je lis q a7 vue ditiuctement qui 
croiſſoient ſur des riches blanches, a plus de dix brakes fous eau. 


T 
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CPU PHOENICOPTERI NATURALIS MAGNITUDINIS. 


The Bill of the Flamingo in its full 


Dimenſions. 


Need not attempt to deſcribe the texture of 
the bill otherwiſe than Dr. Grew has done 1n 
his Mi. R. Soc. p. 67. His words are theſe : 
« The figure of each beak is truly hyperbolical. 
«© The upper is ridged behind; before plain or 
„ flat, and pointed like a ſword, and with the ex- 
<« tremity bended a little down; within, it hath 
e an angle, or ſharp ridge, which runs all along 
« the middle; at the top of the hyperbole, not 
above a quarter of an inch high: the lower 
<« heak, in the ſame place, above an inch high, hol- 
low, and the margin ſtrangely expanded inward, 
for the breadth of above a quarter of an inch, 
and ſomewhat convexly. They are both fur- 
ce hiſhed with black teeth, as I call them, from 
« their uſe, of an unuſual figure; /cil. ſlender, nu- 
« merous, and parallel, as in Ivory Combs; but 
<« alfo very ſhort, ſcarce the eighth part of an inch 
« deep. An admirable invention of Nature; by 
ce the help of which, and of the ſharp ridge above- 
« mentioned, this Bird holds his ſlippery prey the 
« faſter. | 
When they feed (which is always in ſhallow wa- 
ter, by bending their necks) they lay the upper-part 
of their bill next the ground, their feet being in 
continual motion up and down in the mud ; by 
which means they raiſe a ſmall round ſort of grain, 
reſembling Millet, which they receive into their bills. 
And as there is a neceſſity of admitting into their 
mouths ſome mud, Nature has provided the edges 
of their bills with a ſieve, or teeth, like thoſe of a 
fine Comb, with which they retain the food, and 
reject the mud that is taken in with it. This ac- 
count I had from perſons of credit; but I never ſaw 
them feeding myſelf, and therefore cannot abſolute- 
ly refute the opinion of others, who ſay they feed on 
Vith, particularly Eels, which ſeem to be the ſlippery 
prey Dr. Grew ſays the tceth are contrived to hold. 
The accurate Dr. James Douglaſs hath obliged 


the world with a curious and ample deſcription of 


this Bird, in Pz/, Tranſ. N'. 550. 


la vaſe, & elevent par ce moyen une petite 


Le Bec du Flamant de ſa Grandeur 
Naturelle. 


L n'eſt pas neceſſaire que j entreprenne de dicrir, 

la forme de ſon bec, autrement que le Dr. Grew 
a fait dans Pouvrage intitule, Muſ. R. Soc. 
P. 67. Yoici ſes propres paroles: La figure de chaque 
'* mandibule eft veritablement hiperboligue. Celle d. 
'* deſſus eft relevee par derriere, platte par devant, 
** pointue comme une epee, & un peu courbte d ſon 
'© extremite © elle a en dedans un angle, ou un filet fort 
c etroit, qui g tend depuis un bout juſqu d J autre, & 
* la ſepare par le milieu, n ayant pas plus d un quart 


| © de pouce au haut de I Hiperbole la mandibule in- 


* ferieure eſt dans le meme endroit de plus d'un pouce 
*/ . 

* d epaiſſeur, elle eft creuſe & a les bords un peu 
* convexes, & etendus vers le dedans d'une maniere 
cc 4 | ; 

fort etrange, de la largeur de plus d'un quart de 
** pouce. Elles ſont toutes deux garnies de dents noires; 
cc 3 . - \ 

car c eft ainſi que je les appelle a cauſe de leur uſage. 
„Ces dents ſont d une figure extraordinaire, minces, 
* en grand nombre, & paralelles comme celles d'un 
. Peigne Ivoire: elles ſont de flus fort courtes, ayant 

a peine un quart de pouce de profondeur : invention 
** admirable de la Nature, par le moyen de laquelle, 
*& du filet ci-deſſus mentionns, cet Oiſeau tient Plus 


ferme Ja proye gliſſunte. 


Lors que les Flamans mangent; & c'eſt toujours 
dans une cau baſſe, ils font, en ployent le cou, touches 
a la terre la partie ſufcricure de leur bec : leurs pies 
cependant ſe remuent ſans ceſſe en haut & en bas dans 
7 graine 
ronde qui reſſemble au Millet : ils la regoivent dans leur 
bec; & comme ils ne peuvent s'empecher diy regevoir 
en meme temps un peu de limon, la Mature d garni les 
bord de leur bec d'un cribl:, ou de dents ſomblables a 
celles d'un Peigne fin, par le moyen deſyuelles ils 
retiennent leur nourriture, & rejettent le limon, qui 
eſt entre avec elle. Voila ce que j ai appris de perſon- 
nes dignes de foi; car je nai jamais vid mMui-meme ces 
OiJeaux manger : c eſt pourquoi je ne ſyaurois refuter 


 abſalument Popinion de ceux qui dijent, gu'ils ſe nour- 


riſſent de Poiſſon, & ſur tout d' Anguilles. Ces dernieres 


ſemblent etre cette proceſſe gliſſante, pour laquelle le 


Dr. Grew dit que leurs dents font faites. 


L'exafe Dr. Jacques Douglaſs, a public une ampic 
& curieuſe deſcription de cet Oiſeau dans les Trani. 
Phil. N' 5 50. 


Keratophyton, fruticis ſpecies, nigrum. 


HIS Specic: differs from the former, in that it is black, 

and hath a large ſtem like the trunk of a tree; which riſes 

up thro' the middle of the Plant, and ſends out ſeveral larger 

Uranches; from which ariſe the ſmaller twigs, which are more 

-r>oked and flender than thoſe of the preceding: fo that in the 
whole it reſembles a tree without leaves. 

This grows to Rocks, in the ſame places with the preceding. 


7 SY " * 5 - 8 2 
ETTE efpece differe de lu precedente en ce qu elle off naire, & 


qu'elle a une tige groſſe, comme le tronc d'un arbre, laquelle paſſe 


par le milieu de toute la Plante, & envaye plujieurs groſs branches, 


d'ou fortent les petits rejettons, qui ſont plus tertus, & plus mInces 
que ceux de Peſpece precedente ; en forte que celle-C1 ro embl!! en gro 
a un arbre ſans feuilles. | 

Elle croit fur des Rocs dans les mimes endroits que la prec/dente. 


bl 
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GRUS AMERICANA ALBA 


The Hooping Crane: 


s about the ſize of the common Crane. The 
bill is brown, and fix inches long ; the edges 
of both mandibles, towards the end, about an 

inch and half, are ſerrated : a deep and broad 
channel runs from the head more than half way 
along its upper mandible: its noſtrils are very 
large : a broad white liſt runs from the cyes ob- 
liquely to the neck ; except which, the head is 
brown : the crown of the head is callous, and very 
hard, thinly beſet with ſtiff black hairs, which lie 
flat, and are ſo thin that the ſkin appears bare, of a 
reddiſh fleſh colour : behind the head is a peck of 
black feathers : the larger wing feathers are black : 
all the reſt of the body is white. This deſcription 
I took from the entire ſkin of the Bird, preſented to 
me by an Indian, who made uſe of it for his to- 
bacco pouch. He told me, that early in the 
Spring, great multitudes of them frequent the 
lower parts of the Rivers near the Sea, and return 
to the Mountains in the Summer. This relation 
was afterwards confirmed to me by a white Man ; 
who added, that they make a remarkable hooping 
noiſe ; and that he hath ſeen them at the mouths 
of the Savannah, Aratamaha, and other Rivers near 
St. Auguſtine, but never ſaw any ſo far North as 
the Settlements of Carolina. 


Glue blanche de I Amerique. 


LLE eſi a peu pres de la greſſeur de la Grue 
commune. Son bec eft brun, & lang de fix 
pouces; les bords des deux mandivules font den- 
zeles ders le bout de la lingucur d'un pruce & demi : 
un canal large & profond Setend depuis ſa téte plus 
loin que le milieu de fa mandibule ſupericure : ſes 
narines font fort larges: une large rare blanche 
deſcend obliquement depuis ſes yeux juſqu'a ſyn cou : 
hors cela, toute ſa tte eft brune + la couronne de /a 
tete, qui eſt calleuſe & fort dure, eſt clair-ſemze de 
Pois roides & noirs, qui ſont couches, & i fins, que la 
peau paroit toute nue, & d'une couleur de chair 
rougedtre : derriere la tete, il y a une petite truffe 
de plumes noires : les grandes plumes de ſes altes Vu. 
auſſi noires : tout le reſte de ſun corps eft blanc. J ai 
fait cette deſcription ſur une peau entiere d'un de ces 
Oiſeaux, dint un Indien me? ft freut. Il Sen 
ſervoit comme d un fac a mettre ſan talac. Il me dit, 
qu un grand nombre de ces Oijeaux fregucnesient ls 
bas des Rivieres proche de la Mer, au commencement 
du Printemps, & retourncicnt dans les Montagres en 
Ete. Cette relation m'a cet? depuis confirmee par un 
Blanc, qui ajoita, qu ils font un grand bruit par leur 
cri; & qu il les a vits aux embouchures de la Savanne, 
de  Aratamaha, & d'autres Ripieres froche St. Au- 
guſtin; mais qu'il nen a jamais di aucun, auſſi 
avant vers le Nord que les babitations de [a Caro- 
line. 


Prunus Buxi folio cordato, fructu vigro rotundo. 


The BuLLET- Bus n. 


HE largeſt part of the ſtem of this Shrub is ſeldom 
bigger than the ſmall of a man's leg. The height is 
uſually five feet. The branches ſhoot forth near the ground 
and ſpread. The leaves are ſtiff, like thoſe of box, and about 
the ſame bigneſs, with notches at the ends. The berries hang 
to the ſmaller branches by footſtalks not half an inch long, and 
are globular, ſomewhat larger than a Black Cherry, of a blueith 
black; and contain each a ſingle ſtone, 


Arbriſſeau dont les fruits reſſemblent a des 
balles de mouſquet. 


'ENDROIT le plus gras de la tige de cet Arbriſtau excede 
rarement la graſſeur de la jambe d un hemme. Sa houteur et 
erdinairement de cing ples. Ses branches naiſſent proche de Ia 
terre, & s etendent beaucoup. Ses feuilles ſont roidis comme celles 
du buis, & environ de la meme grandeur, avec des entacilleures & 
leurs extremite's. Les bayes pendent aux plus petites branches par 
des queiies, qui n'ont pas un demi-pouce de langueur. Elles font 
rondes, un peu plus greſſes qu une C erife Noe, & d'un nar tirant 
ſur le bleu. Elles ne contiennent chacune qu un feu nya. 


ARDEA CARULESMS 


The Blue Heron. 


MA Bird weighs fifteen ounces, 


and in ſize is ſomewhat leſs than 


a Crow. The bill is blue ; but 
darker towards the point: the irides 


of the eyes are yellow: the head and 
neck are of a changeable purple: all the 
reſt of the body is blue: the legs and 
feet are green: from the breaſt hang long 
narrow feathers, as there do likewiſe from 
the hind- part of the head; and likewiſe 
on the back arc ſuch like feathers, which 
are a foot in length, and extend four 
inches below the tail, which is a little 
ſhorter than the wings. Theſe Birds are 
not numerous in Carolina; and are rarely 
ſeen but in the Spring of the year. 

Whence they come, and where they 
breed, is to me unknown. 


Heron bleu. 
** T Oiſeau peſe quinze onces, & ef 


un peu moins gros qu une Corneille, 
Son bec eſt bleu, mais plus fonce vers la 
pointe : Piris de ſes yeux eft jaune: ſa ttte, 
& ſon cou ſont d'un violet changeant + 
tout le reſte de ſon corps eſt bleu: ſes jambes 
& ſes pres ſont verds : il lui pend d la 
poitrine de longues plumes fort etroites ; il 
en a de mime au derriere de la tete, & ſur 
le dos; celles-ci ſont d'un pie de long, & 
paſſent ſa quelle de quatre doigts : elle eſt un 
peu plus courte que les alles. Ces Oiſeaux 
ſont en tres petit nombre d la Caroline; & 
on ne les y voit qu au Printemps. 


F ignore d on ils viennent, & o ils font 


leurs petits. 
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ARDEA ALBA MINOR CAROLINEN SIS. 


The little white Heron. 


* Bird is about the ſize of the 


preceding. The bill is red: the 
eyes have yellow irides: the legs 


and feet are green: the whole plumage is 
They feed on Fiſh, Frogs, &c. 


and frequent rivers, ponds, and marſhes, 


white. 


after the manner of other Herons. 


I believe they breed in Carolina; 


but I have never ſeen any of them in 


Winter. 


Petit Heron blanc. 


1 Elui-ci eſt environ de la grofſeur dn 
precedent. Son bec eft rouge: VLiris 
de ſes yeux eſt jaune: ſes jambes & ſes 
pres ſont verds : tout ſon plumage eft blanc. 
Il. fe nourrit de Poiſſon, de Grenouilles, &c. 
11 frequente les rivieres, les &tangs, & les 
marais, comme les autres Herons. 

Je croi qu'il fait ſes petits d la Ca- 
roline; mais je n'y en ai jamais TH aucun 


pendant I Hider. 


Ketmia fruteſcens glauca, Aceris majoris folio longiore ſerrato, flore carnes. 


© i HIS Plant riſes with ſeveral ſtems uſually 


five feet high, producing broad ſerrated 


downy leaves, like the broad-leaved Maple, divided 
by fix ſections. The flowers are in cluſters on the 
top of the ſtalk, of a pale red, and divided by 
fie ſegments. The fruit is round and ribbed, about 
the bigneſs of a large Hazel Nut, containing many 
ſmall black ſeeds. They grow among the rocks of 
the Bahama Iſlands. 


Voir. I. 


UR Pordinaire cette Plante Heleve avec plu- 
 feurs tiges a la hauteur de cing pies, & produit 
de grandes feuilles dentelees, & weloutees, diviſees en 
fix ſections, comme celles de I Erable aux grandes 
feuilles. Ses fleurs, qui ſont par bouquets ſur le haut 
de leur tige, ſont d'un rouge pale, & diviſces en cing 
ſegmens. Son fruit eſt rond, garni de cites, & à peu 
pres de la groſſeur d'une groſſe Moiſette : il contient 
pluſieurs petites ſemences noires. Cette Plante croit 
parmi les rochers des Iles de Bahama. 


U 


ARDEA STELLARIS AMERICANA. 


The brown Bittern. 


— is ſomewhat leſs than our 
| Engliſh Bittern. The bill is four 


inches long ; the end and upper 
part of it are black, the under part green : 
the eyes are large, having gold-coloured 
irides, environed with a green ſkin : the 
whole body is brown, with a mixture of 
n feathers; the back being darker: 
the breaſt and belly are more white: 


moſt of the large wing feathers are white 


at the ends: the tail is ſhort, and of 


a lead colour : the legs and feet are 


of a yellowiſh green : the outer and 
middle toe are joined by a membrane : 
the interior ſide of the middle toe is 


ſerrated. 


Theſe Birds frequent freſh rivers and 
| ponds in the upper parts of the country, 


remote from the Sea. 


Butor brun. 


L eft un plus petit que notre butor 
I Anglois. Son bec eft long de quatre 
pouces : Pextremite & le d:fſus en ſont 
noirs ; & le deſſous verd: ſes yeux ſont 
grands : iris eſt de couleur d'or, & en- 


tourte d un peau verte : tout ſon corps eſt 


run, avec quelques plumes blanches, miles 


far ci, par Ia: ſon dos eft plus fonce : ſa 


poitrine, & ſon ventre ſont plus blancs : 
a pluſpart des grandes plumes de ſes ailes 
ont les extremites blanches: ſa queiie eſt 
courte, & de couleur de plomb : ſes jambes, 
& ſes pits ſont d'un jaune tirant ſur le 
verd: le doigt exterieur de ſon pit, & 
celui du milieu font joints par une mem- 
brane le cot“ interieur du doigt du milieu 


eſt dentele, comme une ſcie. 


Ces Oiſeaux frequentent les rivieres d eau 
douce & les ttangs, dans les endroits les 


plus eleves du pays, & loin de la Mer. 


Te OG gFEGG we To = 


The Creſted Bittern. 


EIGHS a pound and half. The bill is 
W black and ſtrong: the eyes are very 

large and prominent, with red irides; the 
ſkin encompaſſing the eyes is green: the crown of 
the head, from the baſis of the bill, is of a pale 
yellow, terminating in a peak; from which hang 
three or four long white feathers, the longeſt of 
which is fix inches, which they erect, when irri- 


tated : from the angle of the mouth runs a broad 
white liſt; the reſt of the head is of a bluciſh 
black: the neck, breaſt, and belly, duſky blue: 
the back is ſtriped with black ſtreaks, with a mix- 
ture of white : from the upper part of the back 
ſhoot many long narrow feathers, extending beyond 
the tail, ſome of which are ſeven inches long : the 
large feathers of the wing are brown, with a 
tincture of blue: the legs and feet are yellow: 
theſe Birds are ſeen in Carolina in the rainy ſeaſon; 


growing among the rocks in prodigious numbers, 
and are of great uſe to the inhabitants there; who, 
while theſe Birds are young, and before they can 
fly, employ themſelves in taking them for the de- 
licacy of their food. They are in ſome of theſe 
rocky Iſlands ſo numerous, that in a few hours 
two men will load one of their Calapatches or little 
boats, taking them perching from off the rocks and 
buſhes, they making no attempt to eſcape, tho' 
almoſt full grown. They are called by the Baha- 
mians Crab-catchers, Crabs being what they moſtly 
ſubſiſt on, yet they are well-taſted, and free from 
any rank or fiſhy flavour. 


ARDEA STELL ARIS CRISTATA AMERICANA 


Butor huppe. 


L feſe une livre & demie. Son bec eft noir & 
fert: ſes yeux ſont fort grande, & protuberans, 
avec des iris rouges : la peau, qui entoure ſes yeux, 

et verle : le deſſus de ſa ttte, depuis la b4ſe de ſon bec, 
eft d'un jaune pale, qui ſe termine dans une pointe, 
d ou partent trois ou quatre longues f'umes blanches, 
dont la plus longue eſt de fix pouces; lors que / Oiſeau 
eft en colere, il dreſſe ces plumes : il part du coin de ſort 
bec une large raye blanche; le reſte de ſa téte oft d un 
noir tirant ſur le bleu : ſon cou, ſa poitrine, & ſon 
ventre font d un bleu obſcur : ſon dos eſt raye de noir, 
& de blanc: il nait a la partie ſuperieure de ſon dos 
pluſieurs longues plumes etroites, qui S'etendent au 
dela de ſa queue; quelques unes de ces plumes ont ſept 
Pouces de long: les grandes plumes de Þ aile font brunes, 
avec une nuance de bleu: ſes jambes, & ſes fis ſont 


jaunes. On voit ces Oiſeaux d la Caroline dans la 


but in the Babama Iſlands, they breed in buſnes Jalſon des pluyes; mais dans les Iles de Bahama, 


ils font en tres grand nombre, & font leurs fctits dans 
des buiſſons, qui croiſſent parmi les rochers. Les gens 
du pays ſcavent bien en faire leur profit ; car tandis 
que ces Oiſeaux ſont jeunes, & avant gu ils puiſſent 


voler, ils samuſent a les prendre, pour Sen regaler. 


Ils font en ft grand nombre dans quelgues unes de ces 
iles pleines de rochers qu'en peu d heures, deux 
hommes en prennent aſſes pour charger un de leurs 
pctits bateaux. Ils ſe laiſſent prendre de deſſus les recs 
& les buiſſons ſur leſquels ils ſont perches, ſans faire 
mine de S'enfuir, quoi que déja grands. Les Baha- 
miens les appellent Preneurs de Cancres, ce coquillage 
etant preſque leur ſeule nourriture : cependant its ſont 
dun tres bin gut, & ne ſentent en aucune maniere le 


mMarecage. 


Lobelia — Portulace folio. Plum. Nov. Gen. p. 21. 


HIS Plant grows uſually to the height of five or ſix feet. 
The leaves are, in thickneſs and form, not unlike 
Purſlain. At the end of a ſtalk, growing from the joint of 
a leaf, there are ſet three or four monopetalous white flowers, 
divided into five pointed ſections, with a wreathed ſtamen 


hanging out. This flower appears in a fingular manner, as = 


it had been tubulous, but ſlit down to the baſis, and laid flat 
open. The flowers are ſucceeded by globular berries, of the 
ſize of black Bullace, containing a ſtone, covered with a 
ſmooth black ſkin. Theſe Plants grow on the rocky ſhores of 
many of the Bahama Iſles. 


ETTE Plante criit 5ritnairement a lu hauteur de cing au fix 
tes. Ses feutlles reſſemblent fort au Pourprer par leur figure, 

S = epaiſſeur. Au bout d'un tige, gui nuit de Faiſſelle d une 
feuille, font attachees trois cu quatre fleurs blanches manopetales, 
diviſces en cing ſections pointues, avec une ctamine terſe, qui pend 
en debors. Cette fleur paroit d'une mantere particuliere : il. jemble 
elle ait etè tubulcuſe, mais fendue juſpu d la baſe, ouverte, & 


 applatie. Ces fleurs font ſurvies par des bayes rondes, de la graſſeur 


dune Prunelle naire, qui cantienuent un noyau couvert da une peau 
noire & unite. Ces Plantes croiſſent ſur les racbers qui font fur 


les bords des Iles de Bahama. 
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ARDEA STELLARIS 


The ſmall Bittern. 


FE bill, from the angle of the 
mouth to the end, was a little 
more than fix inches long, and 

black, except ſome part of the under 

mandible, which was yellow: the eyes 
are yellow : a creſt of long green feathers 
covers the crown of the head : the neck 
and breaſt are of a dark muddy red: the 
back is covered with long narrow pale 
green feathers : the large quill feathers of 
the wing of a very dark green, with a 
tincture of purple: all the reſt of the 
wing feathers are of a changeable ſhining 
grcen, having ſome feathers edged with 
yellow: the legs and feet are brown: they 
have a long neck, but ufually fit with it 
contracted, on trees hanging over rivers, 
in a lonely manner, waiting for their prey; 
which is Frogs, Crabs, and other ſmall 

Fiſh. 

I don't remember to have ſeen any of 
them in Winter ; wherefore I believe they 
retire from Virginia and Carolina more 


South. 


Jaune : ſes yeux ſont jaunes : 


aucun dans Hider: 


MINIMA. 


Petit Butor. 


ON bec, depuis le coin de ſon ouder- 
ture Juſqu au bout, a un peu plus de fix 
pouces de long & eſt noir, excepte une 
partie de la mandibule infericure, qui eſt 
une huppe de 
longues plumes vertes couvrent le deſſus de ſa 
tte: ſon cou, & fa poitrine font d'un 
rouge fale & fonce : fon dos eft convert 
de longues plumes etroites, d un verd pale. 
les grandes plumes de Paile ſont d un verd 
tres fonce, avec une nuance de violet : tout 
le reſte des plumes de Paile eft dun verd 
changeant, & fort vif : quelques unes ſont 
bordces de jaun : ſes jambes & ſes pies ſont 
bruns ; ces Oiſeaux ont le cou long; mais 
ordinairement ils le retirent, lors qu' ils ſe 


repoſent ſur des arbres qui penchent ſur les 


rivieres, en attendant leur proye, qui eft des 


Grenouilles, des Cancres, & dautres petits 
P ouſſons. 


Je ne me ſouviens point den avoir vil 
ainſi je croi qu ils 
quittent la Virginie & Ja 8 pour 
aller plus vers le Sud. 1 


Fraxinus Carolinenſis, foliis anguſtioribus * acuminatis, pendulis. 


HES E Trees are commonly of a mean ſize 
and height. The leaves are pointed at both 


the ſeeds are winged, and hang in cluſters. 
They grow in low moiſt places. 


ends: 


C ES Arbres ne font ordinairement ni grands, ni 
gros. Leurs feuilles ſont pointues par les deux 
leurs ſemences ſont ailees, & pendent en 


Ils croifſent dans les lieux bas, & humides. 


_ 


grapes. 
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PELICANUS AMERICANUS 


The Wood Pelican. 
HIS is about the bigneſs of a Gooſe. The 
| bill is nine inches and an half long, and 
curved towards the end ; and next the 
head very big, being fix inches and an half 
in circumference : the fore part of the head is 
covered with a dark bluiſh ſkin, bare of feathers ; 
the back part of the head and neck are brown : 
the wings are large ; all the lower part of them, 
from the ſhoulders to the ends, particularly the 
quill feathers, appear black at a diſtance, but are 
ſhaded with green ; the upper part of the wing is 
white : the tail is black, very ſhort and ſquare 
at the end : all the reſt of the body is white : the 
legs are black, and very long : the feet webbed, 
not ſo much as thoſe of a Duck, but are joined 
dy a membrane reaching to the firſt Joint of every 
toe, except the hindmoſt, which has no membrane, 


and is longer than common. That which demon- 


ſtrates this Bird to be of the Pelican kind, is the 
pouch under the bill, though it is ſmall, and con- 
tains not more than half a pint. In the latter end 
of Summer there uſually fall great rains in Caro- 
lina, at which time numerous flights of theſe Birds 


frequent the open Savannahs, which are then under 


water, and they retire before November. They are 
very good cating Fowls, though they feed on Fiſh, 
and other water animals. It is a ſtupid Bird, and 

void of fear, eaſily to be ſhot. They fit in great 
numbers on tall Cypreſs and other trees, in an 
erect poſture, reſting their ponderous bills on their 
necks for their greater eaſe. I could not perceive 
any difference in the colours of the Male and 
Female. 


Vol. I. 


Pelican Amèricain. 

WL 2/ 2 peu pres de la groſſeur d une Oye. Son Le 
| eft long de neuf pouces & demi; il eſt courbe a ſon 

extremite, & fort gros proche de la tete, car il a 
dans cet endroit neuf pouces & demi de circonference * 
le devant de la tete de cet Oiſeau eft convert d'une 
peau toute nue, d'un Bleu obſcur ; le derriere de /a 
tete, & ſon cou font bruns : les ailes ſont grandes; 


routes leurs plumes, depuis les epaulcs juſqu'aux extre- 


mites, & ſur tout les grandes, paroiſſent noires de loin, 
mais ont cependant une nuance de verd; le haut dts 


ailes eft blanc: la queue eſt noire, tres courte, & 
guarree par le bout: tout le reſte du corps eft blanc: 
ſes jambes ſont noires, & fort longues : ſes pies ſont 


garnis de niembranes, mais non pas auſſi grandes que 


celles d'un Canard; car elles ne Setendent que juſqu a 


la premiere jointure de chaque doigt du fie ; celui de 
derriere, n'a point de membrane, & eſt plus long qu d 
Fordinaire. Ce qui fait voir que cet Oiſcau eſt de 
Teſpece des Pelitans, c eſt la poche qu'il a ſous le bec, 
quoi elle ſoit petite, & qu elle ne tienne pas plus de 


demi-pinte. Vers la fin de I Ete, il tombe ordinaire- 
ment de grandes pluyes à la Caroline; & c'eſt dans 


ce temps ld que de nombreuſes volees de ces Oiſeaux 
frequentent les Prairies decouvertes, qui ſort alors. ſous 
Teau. Ils ſe retirent avant le mois de Novembre. 
Ils ſont tres bons a manger, quoi qu'ils ſe nourriſſent de 


| Poiſſon, & d animaux aquatiques. Ces ſont des Oiſeaux 


Pupides, qui ne 5 epouvantent point, & ſont tres aiſes 
8 tirer. ls ſe repoſent en grand nombre ſur les plus 
grand: Cipres, & d autres arbres : ils ſe tiennent 
tous droits; & pour otre plus d leur aiſe, ils ſupportent 
leurs becs peſans ſur leurs cous. Je n ai pu apperge- 
voir de difference entre les couleurs du Male & celles 


de la Femelle. 
X 
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NUMENIUS ALBUS. 


The White Curlew. 
T HIS is about the ſize of a tame 


Pigeon. The bill is ſix inches and 
an half long, of a pale red colour, 
channelled from the baſis to the point: the 
iris of the eyes are grey: the fore part of 
the head, and round the eyes, is covered 
with a light red ſkin : four of the largeſt 
wing feathers have their ends dark green: 
all the reſt of the Bird is white, except the 
legs and feet, which are pale red. The 
fleſh, particularly the fat, is very yellow, 
of a ſaffron colour. When the great rains 
fall, which is uſual at the latter end of 
Summer, theſe Birds arrive in Carolina in 
great numbers, and frequent the low wa- 


tery lands. 
The Cock and Hen are alike in appear- 


ance, 


Corheu blanc. 


WL ef 2 peu pres de la groſſeur d n 
[| Pigeon domeſtique. Son bec eſt long de 

fix pouces & demi, d un rouge pale, G 
cannele depuis ſa baſe juſqu'a ſa pointe + 
Firis de ſes yeux eſt priſe : le devant de ſa 
ttte, & be tour de ſes yeux ſont converts 
d"une peau d"un rouge leger: quatre des plus 


grandes plumes de ſes alles ont leurs 


extremites q un verd obſcur : tout le reſte de 
POtſeau eft blanc, excepte ſes jambes & ſes 
pics, qui ſont d un rouge pale. Sa chair, 


 & ſar tout ſa graiſſe, eſt fort jaune, & de 


couleur de ſaffran. Lors que les grandes 


pluyes tombent, ce qui arrive ordinairement 


a la fin de PEte, ces Oiſcaux arrivent en 


grand nombre d la Caroline, & frequentent 


les terres baſſes, & marecagenſes. 


Le Male & la Femelle ne different point 


a la vic. 


Arum aquaticum minus; S. Ariſarum fluitans pene nudo Virginianum, 


D. Bamiſter. Pluk. Mantiſs. 28. 


Hs Plant grows by the ſides of rivers, and in watery 

places ; the root 1s tuberous, from which ſprings many 
broad oval leaves, eight or ten inches wide, on thick ſucculent 
round ſtalks, to the height of about four feet. From the 
root alſo ſhoot forth many of the like ſtalks, producing blue 
flowers at the end of every ſtalk ; but as I had not an op- 
portunity of obſerving them more critically while in bloſſom, 
1 ſhall only take notice, that the flowers are ſucceeded by a 
bunch of green berries cloſely connected together, regularly, 
in the manner of a Pine-apple. Theſe berries never — 
but drop off when ripe, being of the colour, ſhape and con- 
ſiſtence of Capers. | 


qui ſont fort ſerrees, & diſpoſees preciſement comme des 


ETTE Plante croit ſur les bords des rivieres, & dans des lieux 
humides. Sa racine eft tubereuſe ; & il en ſort pluſieurs feuilles 
ovales, larges de buit ou dix pouces, & attachees a des tiges d: 
quatre pies de haut, epaiſſes, & ſucculentes. Cette racine pouſſe 
auſſi pluſieurs autres tiges toutes ſemblables, qui preduiſent des fleurs 
 bleues @ leurs extremites ; mais comme je nai pas eu l'occafion de 
les obſerver plus exactement, lors qu elles etotent en fleur, je me 
contenterai de remarquer qu'il ſuccede a ces fleurs des bayes vertes, 
Pommes de 
Pin. Ces bayes ne durciſſent jamais, mais tombent lors qu elles font 
mitres : elles ſont alors de la couleur, de la figure, & de la conſiſtence 
de 4 Capr fe © | 
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NUMENIUS FUSCUS 


The Brown Curlew 


MIS is about the ſize of the White Cuttew. 
It has the ſame fort of bill, with red round 
the baſis of it, and eyes, as the White 
Curlew : the reſt of the head and neck of a mix'd 
grey : the upper part of the back, wings, and tail 
are brown : the lower part of the back and rump 
are white, as is the under part of the body: the 
legs are reddiſh, like thoſe of the White, as is like- 
wiſe its ſhape and ſize. This near reſemblance in 
them made me ſuſpect they differed only in ſex, 
but by opening them, I found teſticlcs in both the 
kinds. The fleſh of this is dark, having not that 
yellow colour which is in the White Curlew, They 
both feed and aſſociate in flocks, yet the White are 
twenty times more numerous than the Brown kind. 
In the gizzard were Crawfiſh. Both theſe kinds, 
accompanied with the Wood Pelicans, come an- 
nually about the middle of September, and frequent 
the watery Savannas in numerous flights, continuing 
about ſix weeks, and then retire; and are no more 
ſeen until that time next year. In many of the Hens 
of the White kind were cluſters of eggs; from which 
I imagine they retire ſomewhere South to breed. 
Carolina, at that time of the year, would probably 
be too cold for the work of Nature, it being much 
colder in the ſame latitude, in that part of the 
world, than in Europe. Very little or no difference 
appear in the feathers of the Cock and Hen. 


Arum Sagitaric folio anguſto, 


His Plant grows in ditches, and ſhallow water, to the 


height of three or four feet, with many arrow- headed 
leaves, on long ſucculent ſtalks ſpringing from a tuberous 
root, from which alſo ſhoot forth large round ſtalks; at the 
end of each of which grows, in an hanging poſture, a large 
roundiſh green ſeed veſſel or capſula, containing many globular 
green berries of different bigneſs, ſome of the ſize of muſket 
bullets, and others but half as big; this feed veſſel (which 
is about the ſize of an Hen's egg) when mature, opens on 
both ſides, and diſcloſes the ſecds, which are green and 
tender when ripe. I have ſeen the Indians boil them with 
their Veniſon. They were exceſſive hot and aftringent in my 
mouth, while green, but when boiled they loſt thoſe qualities, 
and were very palatable ; and, as they faid, wholeſome. They 


are ripe in Juby. 


ſemöloiont excelſtvement chaudes, & 


Corlieu brun. 


Son bec eft fait de la meme fagon que le fien ; & 
il a comme lui du rouge @ la baſe de fon bec, & 
aux yeux : le reſte de Ja tte, & ſen cou ſont d'un 
gris mele : le deſſus de ſon dos, de i alles, & de ſa 


queue eft brun : le bas de ſon dos, & ſon croupion ſont 
blancs, de meme que le defſons de fon corps: ſes jambes 


FT: eft a peu pres de la groſſeur du Corlicu blanc: 


ſont rougedtres, comme celles du Corlieu blanc; & il 


eft de la meme forme, & de la mime grandeur que lui. 
La grande reſemblance, qu il y a entre ces Oiſeaux, 
me fit ſoupgonner qu'ils ne di iff eroient que par le ſexe ; 
mais en les ouvrant, je trouvai des teſlicules dans I une 
& dans P autre eſpece. La chair de celui ci eft brane; 


n a point ce jaune, qu on trouve au Corlieu blanc. 


Ils fe nourriſſent enſemble, & ſe joignent en troupes : 
cependant les blancs ſont vingt fois plus nombreux que 
les bruns. On leur a trouve des ecreviſſes dans le 
gefeer. Ces deux eſpeces d Oiſeaux viennent tous les 
ans, en grandes volees, avec les Pelicans Americains, 
vers le milieu de Septembre; & frequentent les 


Prairies Marecageuſes : ils y demeurent, environ fix 


ſemaines : als ſe retirent enſuite ; & on ne les vcit plus 
juſqu au meme temps de ] anne ſuivante. Dans 
pluſieurs des F emelles de I "eſpece blanche il y avoit des 
grapes d'eufs, d'ou je m imagine qu ili ſe retirent un 
peu plus vers le Sud, pour y pondre. La Caroline, 


ſeroit apparemment trop froide, en cette ſaiſon, pour 
cette operation de la Nature; car il y fait eaucoup 


| plus froid qu en aucun endroit de I Europe, frrue d la 


meme latitude. Il ny a point, ou tres peu de difference 
entre les plumes du Male, & celles de la Feme!le, 


acumine & auriculis acutiſſimis. 


ETTE Plante crit dans des faſes, & dis earux be, a J. 

hauteur de trois, au quatre pics, avec pluſieurs ju; lies termi- 
nces en pointes de fleche s, attachees a d:'s ges Ange 
qui fortent d une racine tubereuje, d aui gen elde > d, 270 /es 
& rondes, dont chacune porte a join extremit un. 


- "LD 1 
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derte, qui renferme plujicurs bayes © ber, rendes. S S do di ferentis 
grofſeurs, les unes etant comme des balles d. ms; uſguet, & les autres 
plus petites de moeiti“. Cee: . gui „ J ba wr: ur d un 

auf de Paule, Sourre des deux cc. 2 5 2 Tu olle oy eure,  & 
decouore lis ſemences, quit font vertes & tongros 2 (our maturite. 


Ta: vu les Indiens * faire beuillir avec leut Venmſin. Ellis me 
; & adjtrin [gente ſy en it's ?enaiit uns 
ma bouche toutes vertes; mais apres qu'elles avant gui, eis 
etgiont chang: es, & fort bannen. On dit quelizs ent fort ſuines. 
Ellis meurilſent au mois de Juillet. CO 
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NUMENIUS RUBER. 


The Red Curlew. 


1 S a larger Bird than the preceding, 
being about the bigneſs of a com- 
mon Crow. The bill is in form like 


that of other Curlews, and of a pale 


red colour: on the fore part of the 


head, and round the eyes, is a ſkin of 


the ſame colour as the bill, and bare 
of feathers : the legs are likewiſe of a 
pale red colour : about an inch of the 
end of the wings is black: all the 
reſt of the Bird 1s red. 

Theſe Birds frequent the coaſt of the 
Bahama Iſlands, and other parts of Ame- 
rica between the Tropicks; and are ſeldom 
ſeen to the North or South of the Tro- 
picks. The Hens are of a dirtier red than 
the Cocks. 


ſeur d un Corneille ordinaire. 


Corlieu rouge. 


ET Oiſeau eſt plus gros que le préct.- 
dent, & &@ peu pres de la prof. 


Son bec 
reſſemble par ſa forme q ceux des autres 
Corlieux, & eft auſſi d un rouge pale. Sur le 
devant de ſa ttte, & antaur de ſes yeux eſt 
une peau ſans plumes, de la mime coulkur. 
Ses jambes ſont pareillement d"un rouge 
pale. Ses ailes ſont noires a environ um pouce 


de leur extremitf. Tout le reſte de POiſeau 


eſt rouge. 


Ces Orfeaux frequentent les cites des Iles 
de Bahama, & d autres endroits de PA- 


merique entre les Tropiques : on les voit 


rarement au Nord, ou au Sud des Tropiques. 
La Femelle eft d un rouge plus ſale que le 
Mal. 


| 
] 
| 


SMUOPUNULY,* 


1 8 e — ci, 


. 2 


e oy 
7 


3 


HA MA TOPOS. Will. p. 297- Belon. Lib. III. p. 203. 


The Oyſter Catcher. 


EIGHS one pound and two ounces. The 
bill is long, ſtraight, and of a bright red 


towards the end compreſſed : the irides of their 
eyes are yellow, encompaſſed with a red circle: 
the whole head and neck are black, having a ſpot 
of white under the cyes : all the under part of the 
body is duſky white: the larger quill feathers are 
duſky black : the tail is ſhort, black towards the 


end, and towards the rump is white: the upper 


part of the body and wings is brown, except a 


broad white line, which runs along the middle of 
each wing : the legs are long and thick, and of a 
reddiſh colour: it has only three fore-toes, want- 
ing the back- toe: their feet are remarkably armed 
with a very rough ſcaly ſkin. In rivers, and creeks 
near the Sea, there are great quantities of Oyſter- 
banks, which at low water are left bare; on theſe 
banks of Oyſters do theſe Birds principally, if not 
altogether, ſubſiſt; Nature having not only formed 
their bills ſuitable to the work, but armed the feet 
and legs for a defence againſt the ſharp edges of the 
Oyſters. The Hens differ from the Cocks in not 
having the red circle round their eyes, and their 
bellies are of a more dirty white than in the Cocks. 
In the maw of one was found nothing but un- 


digeſted Oyſters. 


This Bird ſeems to be the Haematopus of Belc- 
nius, Will. p. 297. notwithſtanding there is ſome 
ſmall difference in their deſcription. I have ſeen 


them on the Sca-coaſts both of Carolina and the 


Bahama Iſlands. 


colour, contracted near the baſis, and 


Le Preneur d'Huitres. 


ET Oiſeau peſe une livre deux ences. Som bers 
qui eft long, droit, & d'un rouge eclatant, eff 
ferre vers ſa biſe, & applatti par le bout : 

[iris de ſes yeux eft jaune, & entœuree d'un cercle 
rouge : toute ſa tete, & ſon cou ſont noirs: il a une 
tache blanche ſous les yeux: tout le deſſaus de ſun corts 
eft d un blanc ſale: les grandes plumes de Lale ſont 
d un noir obſcur : ſa queue oft courte, noire a I extre- 
mite, & blanche vers le croupion : le deſſus de ſun 
corps & de ſes ailes eft brun, excepté une large rare 
blanche, qui traverſe chaque aile par le milicu : ſes 
jambes ſont longues, epaiſſes, & d'une cculeur reuge— 
dtre : il n'a que trois doigts a chaque fie, ſans cr 7% 
par derriere: ſes pies ſont remarquables par la feau 
rude & ecailleuſe dont ils ſont converts. Dans les 
rivieres, & les criques proche de la Der il y un 


grand nombre de bancs couverts d Huitres, qui fort d 


ſec, lors que la Mer eft baſſe; & ce? ſur ces bancs 
que ces Oiſeaux trouvent principalement leur ſubſiſtance, 
la Nature leur ayant non ſeulement dnme un bec forme 


de maniere a venir a bout d ouvrir les Huitres, mais 


ayant auſſi orne leurs jambes, & leurs piès contre les 
bords tranchans de leurs ecailles. Les Femellcs diffe- 
rent des Males en ce qu elles n'ont pas de cercle rouge 
autour des yeux, & que leur ventre eſt d un blanc plus 
ſale que celui des Males, On ne trouva dans le jabot 
d'un de ces Oiſcauæ que des Huitres, qui n etoent pas 
encore digerecs. 

Il femble gue cet Oiſeau ſoit I Hæmatopus de Be- 
lonius, Will. p. 297. quoi qu'il y ait guelgue petite 
difference dans la deſcription de I un & de [ autre. 
Jen ai d ſur les cites de la Caroline, & des Iles 
de Bahama. 


Frutex Bahamenſis foliis oblongis ſucculentis, fructu ſubrotundo unicum nucleum 
continente. 


| HIS grows to the ſize of a ſmall Tree. The leaves ſtand 

by pairs, on foot-ſtalks about an inch long : they arc 
long, thick, and ſucculent. At the ends of the ſtalks grow in 
pairs, and ſometimes ſingly, round flat ſeed veſſels, about the 
breadth of a ſhilling. The fruit is of the ſubſtance of a Bean, 
and, like that, divides in the middle : it is covered with a 
thin membrane of a pale green colour. I had no opportunity 
of ſeeing the bloſſoms, though I was told they were very ſmall 
and white. The bark of this Tree is uſed for tanning of ſole- 
leather. 


Vor. I. 


3 


L crit juſqu'a la hauteur d'un petit Arbre, Ses foutlles ſont 
attachies deux a deux par des fedicuies d environ tun foiuce de 
ng elles font lngues, epaiſſes, & ſucculentes. Au bout des tiger 
naiſſont par paires, cu eule, des capſules qui renjerment los ſe= 
mences ; & ſes capſules ſent rondes, pluttes, & environ d un pouce 
de diametre. Le fruit reſſembli pur ſa ſubſtance d une Fever comme 
ell», il ſe diviſe en deux, & il gt convert d une membrane mince 
d'un derd pile, Je n di pas eu l occaſion de wor les fleurs; & on 
m'a dit qu elles etcient blanches, & tres petites. L'ecorce de cet 
Arbre ſert d tanner le cuir, dont on fait des ſemelles de ſoulier. 


Y 


ANSERI BASSA NO Congener Avis fluviatalis. 
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The Great Booby. 


TS ſize is about that of a Gooſe. The head 
I and neck are remarkably thick : the bill large, 

and almoſt fix inches in length, a channel or 
cranny extends from one end to the other of the 
upper mandible : the wings extended fix feet, and, 
when cloſed, reach to the end of the tail : the mid- 
dle feather of the tail was longeſt, the reſt gradually 
decreaſing in length : the eyes are large, of a hazel 
colour, encompaſſed with a ſkin bare of feathers. 
Theſe Birds were of a dark brown colour, ele- 


cantly ſpotted with white on their heads; the 


{pots are thick and ſmall; on the neck and breaſt 
they are thinner and broader, and on the back 
thinneſt and broadeſt. The wings are likewiſe 
ſpotted, except the large quill feathers and the tail, 
which are brown : the belly is of a duſky white : 
the feet are black, and ſhaped like thoſe of a 
Cormorant. That which is moſt remarkable in 
theſe Birds is, that the upper mandible of the bill, 
two inches below the angle of the mouth, is 
jointed, by which it can raiſe it from the lower 
mandible two inches, without opening their 
mouths. 


This Bird ſo nearly reſembles the Booby (parti- 
cularly in the ſingular ſtructure of the bill) that I 
thought the name of Great Booby agreed beſt with 
it. It frequents large rivers, and plunges into them 
after Fiſh, in like manner as the Booby does at Sea, 
continuing under water a conſiderable time, and 
there purſuing the fiſh: and as I have ſeveral 
times found them diſabled, and ſometimes dead 
on the ſhore, probably they meet with Sharks, 
and other large voracious fiſhes, that maim and 
ſometimes devour them. They frequent the rivers 
and Sca-coaſt of Florida. The colours of the Cock 
are brighter, and more beautiful than thoſe of the 
Hen, 


An Thymelæa foliis obtufis | 


HIS Shrub riſeth to the height of eight or ten feet, with 
a ſmall trunk, covcred with a whitiſh bark. The leaves 
are placed alternately on footſtalks, one third of an inch long, 
narrow at the beginning, growing broader and rounding at the 
ends, two inches long and one over; where broadeſt of a 
ſhining green, with one ſingle rib. The flowers are tubulous, 
divided at top into four ſections; they are white, except that 
within the cup there is a faint tincture of red: they grow in 
bunches at the ends of the branches. 
T heſe Shrubs grow in many of the Bahama Iſlands, on the 
rocky theres amongſt Sedge. 


Le Grand Fou. 


A taille eſt a peu pres la meme que celle d une 
8 Oye. Sa tete, & ſon cou ſont d une groſſeur 
fort remarquable: ſon bec eft grand, & preſque 
long de fix pouces : la mandibule ſuperieure a un canal, 
ow une crainure qui s'etend depuis un bout ſuſqu d 
Pautre : ſes ailes ont fix pies d'etendue; & lors 
gu elles ſont ployees, elles vont juſqu'au bout de ſa 
queue : la plume du milieu de ſa queue eft la plus 
longue, & les autres diminuent d meſure qu elles Sen 
eloignent : ſes yeux ſont grands, de couleur de noiſette, 
& entourès d'une peau ſans plumes. Ces Oiſeaux ſent 
d'un brun fonce agreablement tachette de blanc : ſur 
la tete ces taches ſont petites, & ſerrees : ſur le cou & 
la poitrine elles ſont plus larges, & plus eloignees les 
unes des autres; & elles le ſont encore plus ſur le dos: 
les ailes font auſſi tachettees, a Pexception des grandes 
plumes, & de la queue qui ſont brunes : le ventre ef 
d'un blanc obſcur : les pies ſont noirs, & faits comme 
ceux d un Cormorant. Ce qu'il y a de plus remarqua- 
ble en ces Oiſeaux, c'eſt que la mandibule ſuperieure 
de leur bec, deux pouces au deſſous de Fangle de la 
bouche, eſt articulee de maniere qu elle peut 5 elever 
deux pouces au deſſus de la mandibule inferieure, ſans 
que le bec ſoit ouvert. | 
Cet Oiſeau oft fi ſemblable au Fou, ſur tout en la 
tructure finguliere de ſon bec, que j'ai crũ que le nom 
de grand Fou etoit celui qui lui convenoit le mieux. 
Il frequente les grandes rivieres : & y plonge, en 
pour ſuivant le Poiſſon, de meme que le Fou le fait 
dans la Mer: il reſte un temps conſiderable ſous I eau 
en cette pourſuite : & comme j ai trouve pluſieurs 
fois de ces Oiſeaux eftropies ou morts ſur le rivage, 
ils rencontrent apparemment ſous Feau des Requins, 
ou d autres grands Poiſſons voraces, qui les eſtropient 
& les devorent quelquefois. Ils frequentent les rivieres, 
& les cotes de la Floride. Les couleurs du Male ſont 
plus belles, & plus brillantes que celles de la Fe- 


zelle. 


N 


; CE T Arbriſſeau Selwve d la hauteur de buit ou dix pies, avec 


un petit tronc, couvert d'une ecorce blanchitre. Ses feuilles 
font placees alternativement ſur des pedicules longs de trois quarts 
de pouce : elles font etroites @ leur commencement, Selargiſſent & 
Sarrondifſent q leurs extremites, font longues de deux pouces, 
& larges d'un pouce, ou elles le font le plus, font d'un verd brillant, 
& nont qu une ſeule cite. Ses fleurs qui ſont tubuleuſes, & diviſees 
en haut par quatre ſections, font blanches, excepte qu en dedans il 


a une legere nuance de rouge: elles naiſſent par bouquets d 
[extremite des branches. 


Ces Arbriſſeaux croiſſent dans pluſieurs des Iles de Bahama ſur 
les rroages pleins de rochers, & parmi les Herbes Marines. 
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ANSERT BASSANO AF FINIS FUSCA AVIS. 
Sir Hans Sloane's Hiſt. Jam. 


Tue Booby. 


S ſomewhat leſs than a Gooſe. The baſis of 
the bill is yellow, and bare of feathers; in 
which the eyes are placed of a light grey 

colour ; the lower part of the bill is of a light 

brown. Theſe Birds vary fo, that they are not to 
be diſtinguiſhed by their colours only: in one of 
them the belly was white, and the back brown: in 
another the breaſt and belly were brown ; in others 
all brown : nor could I perceive any outward dif- 
ference in the Cock and Hen. Their wings are very 
long ; their legs and feet pale yellow, and ſhaped 
like thoſe of Cormorants. They frequent the Ba- 
hama Iſlands, where they breed all months in the 

car. 

— on the bare rocks. Dampier ſays, they breed 

on Trees in an Iſland called Bon- airy, in the Jet 

Indies, which he obſerves not to have ſeen elſe- 

where. While young, they are covered with a 

white down, and remain ſo till they are almoſt 

ready to fly. They ſubſiſt on Fiſh only, which 
they catch by diving. This, and the Great Booby, 
are remarkable for having a joint in the upper 


mandible of the bill. 


It is diverting to ſee the frequent conteſts between 
the Booby and the Man of War Bird ; which laſt 
lives on rapine and ſpoil of other Sea Birds, parti- 
cularly the Booby ; which fo ſoon as the Man of 
War Bird perceives he hath taken a Fiſh, flies fu- 
riouſly at him, and obliges the Booby for his ſecu- 
rity to dive under water. The Man of War Bird 
being incapable of following him, hovers over the 
the place till the Booby riſes to breathe, and then 
attacks him again, and ſo repeats it at every oppor- 
tunity, till the Booby, at length tired and breath- 
leſs, is neceſſitated to reſign his Fiſh: yet, not 
being diſcouraged, induſtriouſly goes to fiſhing 
again, and ſuffers repeated loſſes by freſh aſſaults 
from his rapacious enemy. 

Having had no opportunity of ſceing the Man of 
Var Bird any otherwiſe than in the air, I cannot 
well deſcribe it, nor ſay any thing more of it ex- 
cept what has been related to me, which is this: 
While they arc fitting and hatching their young, 
their heads change trom a brown to a ſcarlet co- 
lour, which becomes brown again when they have 
done breeding. This was athrmed to me by many, 
who have often ſeen them on their neſts ; for at 
that time they are very tame, and will ſuffer one 
to come near to them, though at other times very 
wild. Theſe Birds are numerous on moſt of the 
Bahama Iſlands. 


They lay one, two, and ſometimes three 


Le Fou. 


L eft un peu plus petit qu une Oye. La biſe de 
ſon bec eſt jaune & ſans plumes aux endroits ou 
font places les yeux, qui ſont d un pris clair : la 
pointe de ſon be: eft d'un brun clair. Il y a tant da 


= 1 ö . 9 
variete dans les couleurs de ces Oiſeaux, qu on ne peut 


gueres les caractèriſer par cela feul : dans Pun le 


ventre etoit blanc, & le dos brun: dans un autre la 


poitrine & le ventre etoient bruns; & d autres etgient 


entierement bruns. Je nai pu non plus app:reevoir 
aucune difference extericure entre le Male & le Femelle, 
Leurs ailes ſont tres longues : leurs jainbes & leurs 
pies ſont d'un jaune pale, & faits comme ceux des 
Cormorans. I's frequentent les Iles de Bahama, 4 
ils pondent tous les mois de Pannec: ils font quelquefois 
un, & quelguefois deux ou trois eufs, qu ils laiſont 
fur des roches teutes nues, Dampier remargue, 
qu ils pondent ſur des Arbres dans une Ile des Indes 
Occidentales, nommé Bonaire, ce qu'il dit n aviir 
point vi ailleurs. Tant qu ils font jeunes, iis font 
couverts d'un duvet blanc; & reſicut ainſi fas 'a 
ce quis ſeyent preſque en etat de viicr, I's ne ſe 
nourriſſent que de Poiſſon, qu'ils attrapent en fly reant, 
Cet Oiſeau, & le Grand Fou font remarguables far 
Tarticulation, qu iss ont a la mandibule ſupricure. 
C'eſt un plaifir de voir les frequentes diſputes qui 
ſurviennent entre cet Oiſeau, celui ie 012 peut ap- 
peller le Pirate; ce dernier ne vit que de la prove des 
autres Oiſeaux de Mer, & ſur tou! de ccile du Fou. 
Des que le Pirate $ appergoit qu il a fris un Poiſſon, 
il vole avec fureur vers lui, & Poblige a fe plamger 
ſous eau, pour ſe mettre en ſurete : le Pirate ne pou- 
vant le ſutore, plane ſur I cau juſques a ce que le Fu 


reparoiſſe pour reſpirer : alors il F attaque de nouveau, 


fait toujours le meme manege, juſques a ce que le 
Fou, las & hors d'halcine, ſoit eblize d abandonmner 
ſon Poiſſon : cependant ſans etre decouragc, il retourne 
\ A : » , Y 7 
a la fgeche, & ſouffre ſouvent de nouvelles pertcs des 
aſſauts de ſon inſatiable ennemi. 


Comme je nai pas eu L occaſan de viir tos Pirates 
autrement que dans l'air, je ne filis les aecrire 
exactement, ni en dire que ce qu on men a ravfporie, 
ſgavoir, que taudi qu ils convent leurs fetits, leur 
tete de brune qu elle etoit, devient coulcitr de feu, 
& redevient brunc, lars qu its ont Ofje de couver. 
Cela m'a_&e_ certifie par pluſſcurs perſonnes, qui 


les ont wits ſur leurs nids; car alors iis ſont fort 


doux, & ſouffrent qu on approche d eux, quoi gu en 
un autre temps ils ſayent tres farouches. Ces Oijeary 
font en grand nombre aans la fluſpart des Iles de 
Bahama. 


HIRUNDO MARINA MINOR Capite Alko. 
Sir Hans Sloane's Hiſt. Jam. p. 31. 


The Noddy. 


EIGHS four ounces. The bill is black, 
long, and ſharp : the eyes above and be- 


low are edged with white : the crown of 


the head is white, which grows gradually duſky to- 


wards the back part of the head : all the reſt of 
theſe Birds are brown, the tail and quill feathers 
being darkeſt : their wings and tails are of an equal 
length. They lay their eggs on bare rocks on 
many of the Bahama Iſlands, where they breed in 
company with Boobies. It is pleaſant to fee them 
fiſhing, accompanied with variety of other Sca-Birds 
in numerous flights, flying on the ſurface of the 


water, and continually dropping to ſnatch up the 
little faſh, drove in ſhoals by larger ones to the 


ſurface of the water. This ſeems to be done with 


great pleaſure and merriment, if we may judge 


from the various notes and great noiſe they make, 


which is heard ſome miles off. The ſhoals of fiſh 


they follow, cauſe a ripling and whiteneſs in the 


water, which is a plain direction for the Birds to 


follow them, and may be ſeen from the hills ſeve- 
ral miles off. Where the ripling appears moſt, 
there the Birds ſwarm thickeſt. This is done in 
breeding time; but that being paſt, theſe Noddies 
roam the Ocean over ſeparately, and are ſeen ſeve- 
ral hundred leagues from any land, but are ſeldom 
met with without the Tropicks. They are ſtupid 
Birds, and like the Booby will ſuffer themſelves to 
be laid hands on, and taken from off the yards or 
parts of ſhips on which they alight. The Cocks 


and Hens differ very little in colour. 


Hirondelle marine A la tete blanche. 


ALLE peſe quatre onces. Son bec eft noir, long, 

& pointu: ſes yeux ſont bordes de blanc par 

deſſus, & par deſſous : le haut de ſa tete off 

blanc ; & cette couleur devient plus obſcure par degres 
vers le derriere de ſa tete: tout le refle du corps de 
ces Oiſeaux eft brun: leurs queues, les grandes 
plumes des alles font le plus foncees ; leurs queues, & 
leurs ailes ſont de la meme longueur. Ils poſent 
leurs wufs ſur des rochers tous nuds dans pluſieurs des 
Iles de Bahama, cn ils font leurs petits de comparnie 
avec les Fous. Il oft fort agreable de les voir pecher, 
accompagnes de pluſieurs eſpeces d autres Oiſeaux de 
Mer, qui volent en grandes bandes, ſur la ſurface de 
eau, & Sabbaiſſent continuellement, pour enlever ſes 


petits Poiſſons dont des multitudes ſont chaſſees par les 


grands, vers la ſurface de eau. Il. ſemble qui il. font 


cette peche, avec beaucoup de plaiſir & de gayete, ſi on en 
peut juger par la variete de leur chant, & le grand 
bruit qu'ils font, & qu on entend de quelques milles, Les 
multitudes de Poiſſons, qu'ils pourſuivent, cauſent une 
agitation a la ſurface de la Mer, & une blancheur, qui 
fervent de fignal aux Oiſeaux pour les ſuivre, & qu on 
appergoit de deſſus les montagnes, a pluſieurs milles da 
diſtance. Les Oiſeaux ſont en plus grand nombre oi 

cette agitation paroit d avantage. Tout ceci arrive 
dans le temp de la ponte : apres quoi ces Hirondelles 
rodent ſeule a ſeule ſur I Ocean. On en voit d plus de 
cent lieues des terres, mais rarement au dela des Tro- 
piques. Ce ſont des Oiſeaux ſtupides E, comme le 
Fou, ils ſe laiſſent prendre a la main ſur les vergues, & 


les autres endroits du vaiſſeau, ou ils ſe refoſent. Le 


Male & la Femelle ne different gueres en couleur. 
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LARUS MAJOR. 


The Laughing Gull. 


WW. Bird weighs eight ounces. 
The bill is red, hooked towards 


the point, the lower mandible having an 
angle towards the end : the head 1s of a 
duſky black : the eyes are edged above 
and below with white: half the quill fea- 


thers of the wing, towards the ends, are 
duſky black : all the reſt of the body is 
white; as is the tail, the feathers of which 
are of an equal length, and not fo long as 
the wings by two inches: the legs are 
black ; as are alſo the feet, which are 
webbed. 


Theſe Birds are numerous in moſt of 


the Bahama Iſlands. The noiſe they make 


has ſome reſemblance to laughing, from 


which they ſeem to take their name. I 


know not whether the Hen differs from 


this, which is a Cock. 


Vor. I. 


La Mouette rieuſe. 
0 ET Oiſcau peſe huit onces. Son bec 


eſt rouge, & crochu vers ſon extre- 
mite, la mandibule inferieure faiſant un 


angle en cet eudroit : ſa tte eft d'un noir 


brun : ſes yeux ſont bord.'s de blanc au 
deſſus & au deſſous : la moitie des grandes 
plumes des ales font d'un noir brun vers 
leurs extremites : tout le reſte du corps eſt 
blanc, auſſi bien que la queue, dont les 
plumes ſont de meme longueur, & plus 


courtes de deux pouces que les alles: ſes 


jambes ſont noires, comme auſſi ſes pies, qui 


ſont garnis de membranes. 


C es Orſeaux ſont en grand nombre dans 
la pluſpart des Iles de Bahama. Le bruit 
qu'ils font reſſemble en quelque ſorte au 
ow „ ceſt apparemment de ld qu'ils ont 
pris leur nom. Je ne fai fi la Femelle 
differe de celui-ci, qui eft un Male. 
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LARUS MAJOR Roftro inæguali. 


The Cut Water. 
- bill; which is the charaferifiic 


note of this Bird, is a wonderful 
work of Nature. The baſis of the upper 
mandible is thick, and compreſſed ſideways 
oradually to the end, and terminates in a 
point, and 1s three inches long ; the under 
mandible is more comprefſed than the 
upper, and very thin, both edges being as 
ſharp as a knife, and 1s almoſt an inch 
longer than the upper mandible, which 
has a narrow grove or channel into which 
the upper edge of the lower mandible 
ſhuts. Half the bill, next the head, 1s 
red, and the reſt black: the forepart of 
the head, neck, breaſt, and belly, are white : 
the hindpart of the head, back, and wings, 
are black, with a ſmall mixture of white : 
the upper feather of the tail 1s black, the 
reſt are white : the legs are ſhort and 
| ſmall, of a red colour: the feet are web- 
bed like thoſe of a Gull, with a ſmall back 
toe. Theſe Birds frequent near the Sea- 
coaſts of Carolina. They fly cloſe to the 
ſurface of the water, from which they 
ſeem to receive ſomewhat of food. They 
alſo frequent Oyſter-banks, on which, I 
believe, they feed ; the ſtruCture of their 
bills ſeems adapted for that purpoſe. The 


Cocks and Hens are alike in colour. 


Le Coupeur deau. 


ON bec, qui eſt la marque charac- 
teriſtigue de cet Oiſeau, eſt un ouvrage 
ſuprenant de la Nature. La mandi- 


bule ſuperieure eſt epaiſſe d ſa baſe, & 


applatie graduellement par les cites juſyu'd 
ſon extremite : elle a trois pouces de long, & 
fe termine en pointe: la mandibule infe- 


rieure eſt plus applatie que la ſuperieare, 
& eſt fort mince : ſes deux bords ſont auſſi 
coupans qu un couteau; & elle eſt preſque 
Fun pouce plus longue que Pautre, qui a un 


canal fort etroit, dans lequel le bord ſu- 


perieur de la mandibule inferieure entre, en 


fe fermant. La moitie du bec vers la ttte eſt 


rouge, & le reſte noir : le devant de la tete, 
le cou, Peſtomac & le ventre font blancs - 
le derriere de la ttte, le dos, & les ailes 


font noirs, avec quelque melange de blanc : 


la plume de deſſus de ſa queue eſt noir, & 
les autres font blanches : ſes jambes ſont 
courtes, petites, & rouges : ſes pits ſont 
garnis de membranes, comme ceux de la 
Mouette, & ont un petit ergot par derriere, 
Ces Otrſeaux ſe trouvent ſur les cotes de la 
Caroline. Ils volent tout pres de la ſurface 
de Peau, d'or il ſemble quils tirent quelque 
nourriture. Ils frequentent auſſi les bancs 
oz il y a des Huitres ; & je crois qu'ils en 
mangent. La forme de leur bec paroit 
propre d cela. Le Male & la Femelle ont 


les memes couleurs. 
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PODICIPES MINOR Roftro vario. 


The Pied-Bill Dobchick. 


T 


with a white circle: the throat has a 


black ſpot : a black liſt croſſes the middle 


HIS Bird weighs half a pound. 


The eyes are large, encompaſſed 


of the bill : the lower mandible, next 
the baſis, has a black ſpot : the head and 
neck are brown, particularly the crown 
of the head and back of the neck is 
darkeſt: the feathers of the breaſt are 
light brown, mixed with green : the belly 
is duſky white : the back and wings are 


brown. 


Theſe Birds frequent freſh water-ponds 


in many of the inhabited parts of Caro- 


lina. This was a Male. 


La Foulque a bec varie. 


* ET Oiſcau peſe une demi-livre. Ses 
yeux ſont grands & entourès d'un 
cercle blanc : ſa gorge a une tache noire : 
une raye noire traverſe le milieu de fon bec * 
fa mandibule inferieure a une tache noire d 
fa baſe : ſa tete & ſon cou ſont bruns : 
le deſſus de ſa tite, & le derriere de ſon 
cou font Pun brun plus fonce: les plumes 
de ſa poitrine ſont d'un brun clair, melt 
de verd : fon ventre eſt d un blanc ſale : ſon 
dos, & ſes ailes font bruns. 


Ces Orifeaux frequentent les etangs d"eau 
douce dans pluſſeurs des parties inhabitees 


de la Caroline. Celui. ci etoit une Male. 


ANSER CANADEN SIS. 


The Canada Goo ſe. 


HIS Bird 1s deſcribed by Mr. Vil- 
fb loughby, p. 361. By comparing it 

with his deſcription, and finding 
them agree, I conceive it ſufficient to re- 
cite his account of it as follows: 


Its length, from the point of the bill 
to the end of the tail, or of the feet, is 
« forty-two inches: the bill itielf, from 
ce the angles of the mouth, is extended 
ce two inches, and is black of colour: the 
<« noſtrils are large. In ſhape of body it 
cc js like to a tame Gooſe, ſave that it ſeems 
«© tobe a little longer: the rump is black; 
& but the feathers next above the tail, are 
«© white : the back is of a dark grey, like 
* the common Gooſe: the lower part of 
cc the neck is white, elſe the neck is black. 
cc It hath a kind of white ſtay or muffler 
c under the chin, continued on each fide 
c below the eyes to the back of the head. 
«© The belly is white: the tail black; as 
are alſo the greater quill feathers of the 
« wings : the eyes are hazel-coloured : the 
ee edges of the eye-lids are whute : the feet 
e are black, having the hind-toe.” 


The white ſtay or muffler before men- 
tioned, is ſufficient to diſtinguiſh it from 
all other of the Gooſe-kind. 


In Winter they come from the Northern 
parts of America to Carolina, &c. 


Oye de Canada. 
C ET Oifſeau eft dicrit par Mr. Wil- 


loughby, p. 361. En le comparant 


avec ſa deſcription, je Pai trouvee 


exadte : ainſi je crois qu'il ſuſſira de la rap- 


porter : la doici. 


Sa longueur, depuis la pointe de ſon bec 
juſgu'a Pextremite de ſa quelle, cu de ſes 
pies, eft de quarante deux pouces : fon bec, 
depuis les angles de la bouche, a deux poures 


de long, & eſt noir: ſes narines ſont larges. 


II eft fait comme une Oye domeſtique, except 
qu'il paroit un peu plus long : fon croupion 


eſt noir; mais les plumes qui ſont preciſement 


au deſſus de ſa queite, ſont blanches : ſon dos 


eft dun gris fonce, comme celui des Oyes 


_ ordinaires : le bas de fon cou oft blanc; & 
tout le reſte en eſt noir. Il a fous le menton 


une efpece de bride blanche, qui ſe continue 
de chaque cote ſous les yeux juſqu au der- 
riere de la tte. Son ventre eft blanc, & 
fa queue noire, comme le ſont auſſi les plus 
grandes plumes des ailes : ſes yeux ſont de 


couleur de noiſette: les bords de ſes paupieres 


font blancs : ſes pies ſont noirs, & ont un 


ergot par derriere. 


La bride blanche, ci-deſſus mentionnee, 
ſuſfit pour diſtinguer cet Oiſeau de toutes les 
autres eſpeces d Oyes. 


Eu Hiver ils vient du Nord dA merique 
2 la Caroline, Sc. 
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ANAS BAHAMENSIS roſtro plumbeo, maculd Aurantii 


coloris. 


The Ilathera Duck. 


3 is ſome what leſs than the com- 
mon tame Duck. The bill is duſky 


blue, except on each fide of the upper 
mandible ; next the head is an orange- 
coloured triangular ſpot : the throat and 


all the fore part of the neck to the eyes 


are white : the upper part of the head is 
of a mixed prey, inclining to yellow, as 
1s the back and the belly : the upper part 
of the wing and quill feathers are dark 
brown : in the middle of the wing is a 
row of green feathers, as in the common 
Teal, bordered towards the quill ends 
with yellow, and their ends black; below 
which, and next to the quill feathers, is a 
row of yellow feathers: the feet are of a 
lead colour. 


Theſe Birds frequent the Bahama Iſlands, 
but are not numerous; I never having ſeen 
but one, which was a Drake. 


Canard de Bahama. 


L. eft un peu plus petit que le Canard 
domeſtique ordinaire. Son bec eft Tun 

bleu obſcur, hors que de chaque cut“ de la 
mandibule ſuperieure, proche de la ttte, il y 
a une tache triangulaire, couleur d orange : 
ſa gorge, & tout le devant de fon cou juſqu d 
ſes yeux, ſont blancs : le deſſus de ſa töte eſt, 
de meme que fon dos, & ſon ventre, dun pris 
mele, qui tire ſur le jaune: le deſſus de Paile, 
les grandes plumes ſont d'un brun obſcur : 
il y a au milieu de Paile un rang de plumes 
dertes, comme q la Sarcelle commune: elles 
font bordees de jaune vers les grandes plumes, 
& moires d leurs extremites ; au deſſous, & 
tout contre les grandes plumes eſt un rang 
de plumes jaunes : ſes pics ſont de couleur de 
plomb. 


Ces Oiſeaux frequentent les Iles de Ba- 
hama, mais en petit nombre; car je wen 
ai jamais vii qu'un, Ottoit un Mile. 


_ Chryſanthemum Bermudenſe Leucoit foliis virentibus craſs. Pluk. Alm. 102. 


HIS Plant grows on rocks on the Sea-ſhores of moſt of 

the Bahama Iſlands. It grows uſually to the height of 
four or five feet, with many pliant green ſtems ariſing from the 
root: the leaves are long, increaſing in width gradually to the 
end, and in form reſembling the leaves of the Stock Gilly- 
flower ; they are thick, ſucculent, and of a ſhining green, ſtand- 
ing oppoſite to one another. The flowers grow ſingly at the 
ends of the branches, on footſtalks of four inches long. 


Vor. I. 


C* TT E Plante croit fur des rochers, ſur le bord de la Mer dans 

la pluſpart des Iles de Bahama. Elle c eleve ordinairement a la 
hauteur de quatre ou cing pies, avec pluſieurs tiges vertes & ſouples; 
qui ſortent de la racine. Ses feuilles font longues, s elargiſſent toujours 
juſqu d leurs extremites, & reſſemblent par leur forme à celles de la 
Giroflce : elles font epaiſſes, ſucculentes, d un verd brillant, & atta- 
chees Pune vis-a-vis de Fautre. Les fleurs viennent ſeparement 
aux extremites des branches ſur des pedicules de quatre pouces de long. 


A a 
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S3HA5 CRISTFAHFEL 


The round-creſted Dauch. 
# \ HIS Bird is ſomewhat leſs than a 


common tame Duck. The eyes are 

yellow : the bill is black and nar- 
row ; the upper mandible hooked at the 
end, and both mandibles ſerrated. This 
texture of the bill ſhews it to be of the 
kind of Merci. Vid. Willoughby, p. 335. 
Tab. 64. The head is crowned with a 
very large circular creſt, or tuft of fea- 
thers ; the middle of which, on each fide, 
is white, and bordered round with black; 
which black extends to and covers the 
throat and neck: the breaſt and belly are 
white: the quill feathers of the wings are 
brown; juſt above which are ſome ſmaller 
feathers, whoſe exterior vanes are edged 
with white, with a little white intermix'd 
in them, as in ſome of the other feathers 


Canard huppé. 


* E T Olſcau eft un peu plus petit qu'un 
Canard domeſlique : ſes yeux ſont 
Jannes : ſon bec eſt noir & @trott : 

la mandibule ſuperieure eft crochue par le 
bout; & toutes les deux mandibules ſont 
dentelbes, comme des ſcies. La forme de 


fon bec montre qu'il eft de Peſpece des 


plongeons. Yoyez Willoughby, p. 335. Tab. 
64. Sa tte eſt couronnee dune tres grande 


huppe ronde de plumes, dont le milieu de 


chaque cote eſt blanc, & borde tout autour 


Tun noir, qui Setend juſqu au cou, & a la 
gorge, & les couvre: ſa poitrine, & ſon 
dentre font blancs : les grandes plumes de 
Paile font brunes : immediatement au deſſus 
Nelles il y en a quelques unes plus petites, 
dont les barbes exterieures font bordees de 
blanc, avec un peu de blanc mile dans ces 


likewiſe : the tail is brown, as is alſo the plumes, auſſi bien que dans quelques autres: 
| hindmoſt part of the belly near the vent, / queue eſt brune, de meme que le deſſous du 


and under the wings : the reſt of their 
wings and body is duſky black. 


The Females are all over of a brown 
colour, having a ſmaller tuft of feathers of 
the ſame colour. They frequent freſh wa- 


ters, more eſpecially mill-ponds in Virginia 


and Carolina. 


dentre, proche de Panus, & ſous les ales. le 


reſte des alles & du corps eſt Pun noir ſale. 


Les Femelles ſont toutes brunes ; & ont 
une plus petite huppe de la meme couleur. 


Ces Oiſeaux frequentent les eaux douces, ſur 


tout les ttangs des moulins de la Virginie, & 
de la Caroline. 
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ANAS MINOR Purpureo Copite 


The Buffel s-Head Duch. 


S to the ſize of this Bird, it is be- 


The bill is lead colour; on each 
ſide the head is a broad ſpace of white; 
except which, the whole head is adorned 


with long looſe feathers, elegantly blended 


with blue, green, and purple. The length 
and looſeneſs of theſe feathers make the 
head appear bigger than it is, which ſeems 
to have given it the name of Buffel's Head, 
that Animal's head appearing very big by 


its being covered with very thick long 


hair. The wings and upper part of the 


body have alternate liſts of white and 
black, extending from the ſhoulders of the 
wings and back down to the rump, viz. 
the quill feathers are black ; next to them 


extends a line of white, next to which 1s 


a line of black, then a line of white, 
and then black, which covers the middle 
of the back : the tail 1s grey : the legs are 
red. 


The Female 1s all over of a brown co- 
lour; the head ſmooth, and without a 


ruff: the legs and feet are brown. Theſe 
Birds frequent freſh waters, and appear in 
Carolina only in Winter. 


tween the common Duck and Teal. 


Petit Canard a la tete pourpurine. 


ET Olſeau eft par ſa groſſeur entre 
le Canard commun, & la Sarcelle. 
Son bec eſt de couleur de plomb: de 
chaque cite de la ttte il a un grand efpace 
blanc : hors cela toute fa tete eft ornce de 
longues plumes, ſeparees les unes des autres, 
& agreablement melees de bleu, de werd, & 
de pourpre : la longueur, & la diſpoſition de 
ces plumes font paroitre ſa tete plus groſſe 
quelle neſt, ce qui ſemble lui avoir fait 
donner le nom de tte de Buffle; car elle 
paroit extraordinairement groſſè, étant cou- 
derte de poils tres longs, & tres (pats : ſes 
alles, & le deſſus de ſon corps ont alter- 
nativement des rayes blanches & noires, qui 
Stendent depuis Pepanle de Paile & be des 
Juſqu au croupion, de cett? maniere : tes 
plumes du fouet de Paile ſent noires : tot 
proche d"clles eſt une rape blanche, enſuite 
une noire, puis une blanche, qui et felge 
d'une noire, qui coudre le milieu du dos : ſa 


queiie eſt griſe; & ſes jambes ſont rouges. 


La Femtlle eft toute brune: ſa tete eſt 
unie, & ſans fraiſe : ſes jambes & ſes pi's 
ſont bruns. Ces Oiſeaux frequentent Veau 
douce, & ne paroiſſent d la Caroline qu en 
—_— - 
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ANAS AMERICANUS lato roftre. 


The Blue-wing Shoveler. 


HIS: is ſomewhat leſs than a common Duck. 


The eyes are yellow : the upper part of the 


wing is covered with pale blue feathers ; 


below which is a row of white feathers, and below 
them a row of green; the reſt of the lower part 
of the wing is brown: all the other part of the 
body is of a mixed brown, not unlike in colour 
to the common Wild Duck. This Bird does not 
altogether agree with that deſcribed by Mr. Wil- 
lougbby, p. 370. But if, as he obſerves, they 
change their colours in Winter, it is poſſible this 


Canard d' Amerique au grand bec- 


L eft un peu plus petit que le Canard com- 
mun. Ses yeux ſont jaunes : le haut de ſes 


ailes eft couvert de plumes d'un bleu pdle : 
au deſſous eft un rang de plumes blanches, & plus 
bas un rang de plumes vertes : le reſte de la partie 
inferieure de Paile eft brun : tout le refle de ſon 
corps eft d'un brun mele, à peu pres comme le 
Canard ſauvage ordinaire. Cet Oiſeau ne reſſem- 


Ble pas entierement a celui que Mr. Willou ghby 


@ decrit p. 370. Mais fi, comme il le remarque, 


le fien change de couleur en Hiver, il ſe peut bien 


may be the Bird. However, as their Bills are of faire que celui-ci foit de la meme eſpece que le 


the ſame form, and by which they may be diſtin- 
guiſhed from all others of the Duck kind, I cannot 
deſcribe it in better words than the above excellent 


Author: 


« Its bill is three inches long, coal black, 
(though this is of a reddiſh brown, ſpot- 
ted with black) much broader toward the 
„ tip than at the baſe, excavated like a 
buckler of a round circumference. At the 
« end it hath a ſmall crooked hook or nail ; 
each mandible is pectinated or toothed like 
% a comb, with rays or thin plates inſerted mu- 


- 


Lad 


* 


* 


5 


« tually one into another, when the bill is ſhut. 
The legs and feet are red.” I am not certain 
whether this was a Male or Female. 


fren. Quoi quil en ſoit, puis que leur bec eft de la 


meme forme, & qu'il peut les diſtinguer ſuffſamment 


de toutes les autres eſpeces de Canards, je ne puis le 
4 - - | 
decrire en meilleurs termes que ceux dont Seft ſervi 


P excellent auteur que j ai cite, 


« Son bec, qui eft long de trois Pouces, & d'un 


noir de geai, (quoi que celui-ci ſoit d'un rouge 


brun, tachete de noir) eft beaucoup plus large vers 


ſa pointe qu'a ſa bdſe, & creuſe comme un bou- 


clier : ſa circonference eft ronde : il a d ſon extre- 
mite un petit crochet, ou ongle recourbe : chaque 
mandibule a ſes bords en forme de ſcie, ou garnis 
de dents, comme ceux d'un peigne, avec des rayons, 
ou de petites lames minces, qui entrent les unes dans les 
autres, quand le bec eft ferme : ſes jambes & ſes 
pies ſont rouges.” Je ne ſuis pas ſur ft celui-ci etoit 
Male ou Femelle. | 
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ANAS AMERICANUS criftatus elegans, 


The Sinner Deck. 


HIS is of a mean ſize, between the com- 
mon Wild Duck and Teal. The bill is 
red, with a black ſpot on the middle of it, 

and a black nail or horny ſubſtance on the end; the 
baſis of the bill is edged about with a yellow fleſhy 
protuberance, pointing on each fide towards the 
eyes, the irides of which are very large and red, 
encompaſſed with a red circle: the crown of the 


head is elegantly covered with a double plume of 


long feathers, compoſed of blue, green, and purple 
flowers, hanging down ſeparately behind its head, 
and divided by a narrow white line, extending from 
the upper part of the baſis of the bill backward : 
the lower plume is likewiſe bordered with a white 
line, beginning at the eyes, and running parallel 
with the other, dividing the plume from the under 
part of the head, which is purple: the throat is 
white, from each fide whereof proceed two white 
lines, one branching up towards the crown of the 
head, and the other below it, croſſing the neck: 
the breaſt is of a muddy red, ſprinkled thick over 


with white ſpots, like ermine : a little above the 


ſhoulder is a broad white line, extended tranſverſly ; 
below which, and joining to it, runs a broad black 
lift: the back and upper parts of the wings are 
variouſly and changeably coloured with brown, 
blue, and purple : the ſmall feathers near the 
vent, are of a reddiſh purple, from amongſt which 
ſpring two ſmall yellow feathers : the tail 1s blue 
and purple : the lower part or verge of the wings 
are lapped over, and covered by the ſmall downy 
fide feathers, extending from the ſhoulders half 
way the wings, diſplaying alternately and in a won- 
derful manner black and white pointed lines, va- 
rying in appearance according to the motion of the 
Bird, and different poſition it puts its feathers into, 


which adds much to the beauty of it: the ſides of 


the body below the wings are brown, with tranſ- 
verſe waved lines, as in many of the Duck kind : 


the legs and feet of a reddiſh brown. They breed 


in Virginia and Carolina, and make their nefts in 
the holes of tall trees (made by Wood-peckers) 
growing in water, particularly Cypreſs Trees. While 
they are young, and unable to fly, the old ones 
carry them on their backs from their neſts into the 
water ; and at the approach of danger, they fix 
with their bills on the backs of the old ones, which 
fly away with them. The Female is all over 
brown. 


Vol. I. 


Canard d'Ete. 


L eft d une groſſeur moyenne entre le Canard ſau- 
vage commun, & la Sarcelle. Son bec eſt rouge, 

avec une tache noire ſur le milieu, & un ongle 
noir, on une eſpece de corne a ſon extremite : la bdſe 
de ſon bec eft bordee tout autour d une protuberance 
charnue de couleur jaune, qui ſe termine en pointe de 
chaque cote vers les yeux, dont les iris ſont fort 
grandes, rouges & entourees d'un cercle rouge: le 
deſſus de ſa tete eft rouvert d une double, & belle 
aigrette de longues plumes bleues, vertes, & violettes, 
qui pendent ſeparement derriere ſa tote, & ſont ſ#pa- 
rees par une ligne blanche & etroite, qui setend_ 
depuis le deſſus de la baſe de ſon bec juſquꝭ au derriere 
de la tete: F aigrette inferieure eft pareillement bor dee 
d"une ligne blanche, qui commence aux yeux, continue 
parallelement avec PF autre, & ſepare Laigrette du bas 
de la tete, qui eft de couleur de pourpre : ſa gorge eff 
blanche ; of il en part de chaque c6te une ligne blanche, 
qui ſe partage en deux branches, dont Pune va vers le 
deſſus de la tete, & F autre au deſſous va croiſer le cou: 


ſa poitrine eſt d'un rouge ſale, tacheté fort pres-a-pres 


de marques blanches de meme que I hermine : un peu 
au deſſus des epaules S'etend tranſverſallement une 


large raye blanche, au deſſus, & proche de laquelle il 


y a une large raye noire : ſon dos, & le haut de ſes 


ailes ſont ornes de diverſes couleurs, ſcavoir de brun, 
de bleu, & de violet: les petites plumes proche de 


Fanus, d'entre leſquelles ſortent deux plumes jaunes, 


ſont d'un violet tirant ſur le rouge: ſa queue eft 


bleue & violette: le bord de ſes ailes eſt couvert 
far les petites plumes des cores, qui s'etendent depuis 
les epaules juſques vers le milieu des ailes, & deployent 
alternativement & d'une maniere ſuprenante des 
rayes termintes de noir & de blanc, qui ſemblent 
varier ſuivant le mouvement de I Oiſeau, & les 
differentes fituations ou il range ſes plumes, ce qui 
F embellit beaucoup : les cites de fon corps au deſſous 
des ailes font bruns, & ondes tranſverſalement, comme 


en pluſteurs eſpeces de Canards : ſes pits, & ſes jambes 


font d'un brun rougedtre. Ces Oiſeaux font leurs petits 


2 1a Caroline, & 2 la Virginie; & placent leurs nids 
dans les trous que les Piverds font aux grands Arbres 
qui viennent dans l'eau, ſur tout aux Cipres. Tant 
qu'ils ſont jeunes & incapables de voler, les vieux les 
portent ſur leur dos de leurs nids dans Feau;, & a 
Fapproche de quelque danger, ils s attachent avec le 
Bec ſur le dos des vieux, qui S cnfuyent avec eux, La 
Femelle eft toute brune 


B b 


ANAS MINOR ex albo & fuſco vario. 


The little brown Duck. 
1 Duck has a large white ſpot 


on each ſide the head, and another 
on the lower part of the wing; except 
which, the head and all the upper part of 
the body and wings are dark brown: the 
breaſt and belly are light grey: the bill is 
black: the irides of the eyes are of a 
hazel-colour. This was a Female. The 
Male was pyed black and white; but not 
being able to procure it, I am neceſſitated 
to be thus ſhort in the deſcription. They 
frequent the lower parts of rivers in Ca- 
rolina, where the water is ſalt, or brackiſh. 


Petit Canard brun. 
* Canard a une tache blanche de 


fur le bas de Paile: hors cela, ſa ttte & 
tout le deſſus de ſon corps & de ſes alles ſont 
d"un brun fonce : ſa poitrine & ſon ventre 
ſont Tun pris clair : ſon bec eſt noir; & les 
iris de ſes yeux ſont de couleur de noiſette. 
Celut-ci etoit une Femelle. Le Mile eff 
marque de noir & de blanc, comme une pie; 
mais comme je nai fu en avoir un, je 


ſuis oblige de ne le pas dberire plus au long. 


Ces Oiſeaux frequentent le bas des rivieres 


de la Caroline, oz Jean eft ſalte, ou ſomache. 


Frutex Buxi foltis oblongis, baccis pallide viridibus apice donatis. 


SoAP-Woop. . 


HIS Shrub or ſmall Tree riſes to the height of about 

fix or eight feet, and uſually with one ſtraight ſtem 
covered with a whitiſh bark. The leaves in ſize, ſhape, and 
ſubſtance, reſemble thoſe of Box; and many of them grow 
concave and curling, with their edges inward. At the ends 
of the ſmaller twigs grow bunches of round pale-green berries, 
of the ſize of large Peas, ſet on footſtalks a quarter of an 
inch long, with a ſmall indented capſula : theſe berries con- 
tain an uncertain number of (four, five, and ſome fix) ſmall 
brown ſeeds covered with a mucilage. The bark and leaves 
of theſe ſeeds being beat in a mortar, produce a lather ; and 
is made uſe of to waſh cloaths and linnen, to which laſt it 


gives a yellowneſs. The Hunters, who frequent the deſolate 


Hands of Bahama, (where this Shrub grows on the Sea- coaſt) 
are frequently neceſſitated to uſe this ſort of Soap to waſh their 
ſhirt-, for want cf better. | 


CE petit Arbre H eleve 2 la hauteur d'environ fix ou buit pies, 
& na ordinairement qu'une ſeule tige couverte d'un ecorce 
blanchdtre. Ses feuilles reſſemblent par leur grandeur, leur forme, 
& leur ſubſtance à celles du Bouis : plufieurs ſont concaves & friſees, 


& ont leurs bords en dedans. Au bout des plus petites branches il 


vient des grapes de bayes d'un verd pile, & de la groſſeur d'un gros 
Pors, attachees d des pedicules d'un quart de pouce de long, avec une 


petite capſule dentelte. Ces bayes renferment un nombre incertain 


de petites ſemences brunes, couvertes d'un mucilage : les unes en ont 
quatre, d'autres cing, & quelques unes en ont fix. L'ecorce, & 
les feulles de cet Arbre, etant pillies dans un mortier, produiſent 
une ecume, dont on ſe ſert pour laver les hardes & le linge: elle 
Jaunit ce dernier. Les Chaſſeurs, qui frequentent les Iles aban- 
donnees de Bahama, o# cet Arbriſſeau croit ſur les cites, font ſouvent 


obliges pour blanchir leurs chemiſes, de ſe ſervir de cette eſpece de 
Savon, faute de meilleure. 


chaque cote de la tẽte, & une autre 
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 QUVERQUEDULA AMERICANA FUSCA. 


The Blue-Winged Teal. 


S ſomewhat bigger than the common 
Teal. The bill is black : the head, 
and moſt part of the body, are of a mixed 
grey, like that of a Wild Duck, the back 
being darker than the under part of the 
body : the upper part of the wing is of a 
bright blue, below which ranges a narrow 
row of white feathers; next to them a 
row of green; the reſt of the wing, being 
the quill feathers, is dark brown : the legs 
and feet are brown. The Female is all 
brown, like a common Wild Duck. 


In Auguſt theſe Birds come in great 


plenty to Carolina, and continue till the 


middle of Ocfober; at which time the Rice 
is gathered in, on which they feed. In 
Virginia, where no Rice grows, they feed 
on a kind of Wild Oat, growing in the 
marſhes, and in both places they become 
extremely fat. 


They are not only by the Natives pre- 


ferred to all other Water-fowl, but others, 


who have eat of them, give them the 
preference to all of the Duck kind for 
delicacy of taſte. 


Sarcelle brune de PAmerique. 
= eſt un peu plus groſſe que la 


Sarcelle commune. Son ber eſt noir: 
fa tete, es preſque tout ſon corps ſont dun 
gris mele, comme celui d'un Canard ſauvage : 
le deſſus de ſon corps eſt plus fonce que le 
deſſous : le haut de Paile eft d'un bleu 
brillant : au deſſous eſt un rang fort étroit 
de plumes blanc hes, enſuite un rang de vertes 
le reſte de Paile, Ceft-a-dire les grandes 
plumes, ſont Pun brun obſtur : ſes jambes, 
& ſes pies ſont bruns. La Femelle eſt 


toute brune, comme un Canard ſauvage or- 
diuaire. 


Au mois d Aoũùt ces Oiſeaux viennent en 
grand nombre d la Caroline, & y demeurent 
Juſqu'au milieu d' Octobre, qui eſt le temps 
o Pon a ramaſſe le Ris, dont ils ſe nourriſ- 
ſent. Ala Virginie, od il ne croit point de 
Ris, ils mangent une eſpece d Avoine ſauvage, 
qui vient dans les marecages. Ils s'engraiſſent 


extremement dans ces deux endroits. 


Non ſeulement les naturels du pais, mais 
auſſi tous ceux qui en ont goute, les preferent 


pour le goũt d toutes les autres eſpeces de 
Canards. 
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QUVERQUVEDULA AMERICANA VARIEGATA 


Tube White-faced Teal. 
T. bigneſs this exceeds a common Teal. 
The bill and the crown of the head are 


black; which extends along the baſis of 


the bill to the throat, between which and 


the eyes it is white; all the reſt of the 


head is purple, mix'd with green: the 
breaſt and belly in colour like that of a 
common Teal: the upper part of the 
back, next the head, is brown, curiouſly 
waved like the curdling of water: the 
lower part of the back is covered with 
long ſharp- pointed feathers of a light 


brown colour: the wings are coloured 


as thoſe of the Blue-winged Teal : the tail 


1s brown, and ſomewhat longer than the 
wings ; the vent feathers under the tail 
are black : the legs and feet are yellow. 
The Female is all over brown. Theſe 
Birds frequent ponds and freſh-water rivers 


in Carolina. 


Sarcelle d Amerique. 
E“ LE eſt plus groſſe que la Sarcelle 

commune. Son bec le deſſus de fa 
tte ſont noirs; & cette couleur sttend tout 
le long de la baſe de ſon bec juſqn'd ſa gorge : 
Feſpace, qui eſt entre ſa gorge & ſes yeux, 
eſt blanc: tout le reſte de ſa tite eſt d'un 
violet, mile de verd.: ſa poitrine, & /on 


ventre font de la meme couleur que ceux de 


la Sarcelle commune : le haut de fon dos, 


depuis la tte, eſt brun, & parfaitement bien 


onde : le bas de ſon dos eft convert de longues 


plumes pointues, un brun clair : ſes alles 


font de la meme couleur que celles de la Sar- 
celle brune d Amerique: ſa queiie eſt brune; 
un peu plus longue que ſes ailes: les 
plumes fituees autour de Janus ſous la queue 
ſont noires | ſes jambes, & ſes pies ſont 
Jaunes. La Femelle eſt toute brune. Ces 
Orſeaux frequentent d la Caroline les etangs, 


& les rivieres dean douce. 


END QF THE FIRST. VOLUME. 
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